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Nie bedziecie przelewaé krwi! Nie bedziecie sie wzajemnie wypedzaé¢ z waszych domostw! Potem wy
potwierdziliscie to i zaswiadczyliscie. Wy jednak zabijaliscie si¢ wzajemnie; wypedziliscie czegsé z was z
wiasnych domostw, spiskujgc przeciwko nim w grzechu i wrogosci. (...) Otéz wypedzanie ich byfo wam
zakazane. (...) A zaplatg dla tych sposréd was, ktérzy to czynig, bedzie hariba w Zyciu tego swiata, a w
Dniu Zmartwychwstania bedg skierowani ku najstraszniejszej karzel.

1 Koran, sura |1, wers 8485, PIW, 1986, ttum. J. Bielawski.




Przedmowa

Drodzy Czytelnicy,

Oddaje w Wasze rgce powies¢ Arabski syn, ktora powstata w bolach i cierpieniach i niewiele
brakowato, zeby w ogole jej nie byto. Czytelnik zapewne nie zastanawia si¢, jak ksztattuja si¢ losy autora,
ktory tworzy dla niego swoje dzieto, a jedynie mysli o bohaterach, z ktérymi si¢ zzyt, zaprzyjaznit, za
ktorymi teskni. Jednakze pisarz, ktory dzigki swej wyobrazni tworzy $wiat przedstawiony, ma tez
prywatne zycie, radosci i troski, ktore przewaznie odsuwa na dalszy plan. Jednak czesto odbija si¢ ono
na jego tworczosci, a Swoje uczucia, przezycia, to, czego doswiadcza, zostaje zawarte w jego ksigzkach,
w losach bohateréw, ich uczuciach, myslach i poczynaniach.

Jak zatem powstawal Arabski syn? Pierwsza cze¢s¢ powiesci — jak zawsze spontanicznie
I z ogromna tatwoscia, bowiem losy bohaterow wciaz sa w mojej wyobrazni i moim sercu i wszystkie
ich czyny i dziatania byty przeze mnie gteboko przemyslane i zaplanowane z duzym wyprzedzeniem.
Nie mogtam si¢ wrecz doczekaé, az zasiade przed komputerem i przeleje te nowa historie na wirtualny
papier. Dlatego tez nastroj ksigzki na poczatku jest optymistyczny, a nasza dobrze wszystkim fanom
znana bohaterka Darin Salimi vel2 Daria Nowicka vel Darina O’Sullivan slepo zakochana w dzihadyscie
miata w sobie nadziej¢ i wiarg na lepsze jutro, a dotknigta syndromem sztokholmskim i szczgsliwego
niewolnika liczyta, ze jej zycie jeszcze bedzie szczgsliwe i utozy si¢ w wymarzony przez nig sposob
z catkiem innym juz dzihadim3 Johnem, aktualnie farbowanym Irlandczykiem Seanem O’Sullivanem.
Daria probuje pouktada¢ swoje zycie, w ktérym nastepuje wiele zmian. Czy kazdy moze rozpoczaé
wszystko od nowa? Czy moze dostac¢ druga szanse? Bez konsekwencji za czyny w dawnym zyciu, bez
kary za popetnione zbrodnie? Czy mozna dobrze sie czu¢, bedac wilkiem w skorze potulnej owieczki?
Czy dzihadi John, czyli Jasem Alzani, nie teskni za dawng bezkarnoscia, za byciem panem zycia
i Smierci? Czy zbrodniarz moze by¢ dobrym mezem i ojcem? Te pytania nurtowaty mnie od dawna
I sprobowatam na nie znalez¢ odpowiedz.

W nastepnych rozdziatach odesztam od zmagan Darii i przeniostam fabute do miejsca, ktore jest
gehenna dla tysiecy ofiar wspotczesnej wojny — wojny na Bliskim Wschodzie, z ktorej sprytni oprawcy
chca sie bezkarnie wywing¢, a ofiary zawsze pozostang ofiarami i beda wiodty swoéj nieszczesny los.
W ksiazce pokaze gehenng obozow dla uchodzcow na Bliskim Wschodzie, bowiem temat ten juz
od dtuzszego czasu badatam. Przestudiowatam tony raportow o takich miejscach, obejrzatam setki zdjec,
az poczutam sig¢ tak, jakbym sama si¢ tam znalazta. Nie bytam juz w szpitalu, pod kroplowka, przykuta
do 1ozka i skazana na niewiedze, opieszatos¢ i eksperymenty indonezyjskich medykow — ale wiasnie
tam: w Zaatari w Jordanii. Na Bliskim Wschodzie. Nawet $nitam o tym miejscu, znajdujac pocieszenie
posrod moich bohateréow. Towarzyszyta mi Marysia-Miriam Salimi, ktéra otarta si¢ oto miejsce
I popadta w podobne tarapaty jak jej matka za mtodu.

Tak bardzo chciatam pokaza¢ moim czytelnikom dalszy ciag loséw Darii, Marysi, Doroty oraz
ich mezow, ze nie zwazajac na mocne leki i odmawiajace postuszenstwa serce, konczytam Arabskiego
syna specjalnie dla Was — co poniekad uratowato mi zycie i postawito na nogi. Przed komputerem,
z glowa zajeta problemami innych — moich wymyslonych, ale tak realnych postaci — nie myslatam
o0 chorobie, o niemocy, ktora mnie dotkneta, ale o gorszych nieszczesciach, ktore zdarzaja sie innym.

Arabski syn ukazuje niezwykte losy bohaterow orientalnej sagi, ale tez ich duchowe zmagania,
pragnienia i nadzieje, stabosci i wewnetrzng site, ktora pcha ich do przodu i daje szansg przetrwania.

Podczas lektury czytelnik przekona sig, jak straszny jest los niewinnych, stabych kobiet i dzieci
podczas konfliktu zbrojnego, ale tez po zakonczeniu wojny, kiedy nikt sie o nich nie troszczy, nikt sie
nie upomni o sprawiedliwos¢. Bezbronne ofiary zawsze najbardziej mnie poruszaty.

Wojna, obozy dla uchodzcow, bezdomnosé, zagubienie i rozpacz — to gtéwne tematy, z ktorymi
czytelnik zetknie sie w mojej najnowszej powiesci Arabski syn. Warto do niej siegnac¢, zeby poznaé
geopolityczna sytuacje w $wiecie, zwiazana z zarzewiem wojny na Bliskim Wschodzie. Zeby przekona¢



sie, jak tragiczny los przyszto niektorym wies¢. W poréwnaniu z nim nasze problemy okaza si¢ drobnymi

ktopotami, ktore predzej czy pozniej, tatwiej lub trudniej, ale da si¢ rozwigza¢. Czego wszystkim
Panstwu zycze.

2 Vel (tacina) — lub, albo, raczej; czgsto stosowane pomigdzy nazwiskami, co oznacza, ze dana
osoba znana byta pod dwoma nazwiskami lub przezwiskami.

3 Dzihadi (arabski) — przymiotnik od stowa dzihad — zwolennik dzihadu, dzihadysta.



Prolog

Doktor Amir Ibrahimi denerwuje si¢ przez caty lot z Dubaju do Damaszku, wrgcz nie moze
usiedzie¢ w fotelu. Gdy tylko samolot laduje w stolicy Syrii, wstaje i przepycha sie do wyjscia. Nie musi
sie martwi¢ o gtowny bagaz — ten mogtby wymagaé diugiego oczekiwania, zanim pojawitby si¢ na
tasmie — bo ma ze sobg tylko walizke na laptop i mata podreczng torbe samolotowa na kotkach, ktora
spokojnie miesci si¢ w luku nad gtowami pasazerow.

Po szybkiej odprawie paszportowej zwawo maszeruje w strong rozsuwanych drzwi. Uwaznie si¢
rozglada, jednak jego rozbiegany wzrok nie znajduje w oczekujacym ttumie znajomych twarzy. Jak to
mozliwe?, zastanawia si¢. Przeciez ci ludzie zjezdzili po? Europy, Bliski Wschod i Azje, zeby znalezé
i odzyskac Darie, a teraz, kiedy daje im na tacy terroryste, ktory jg porwat, i zniewolong krewniaczke,
oni sig nie pojawiajg?! To niemozliwe! To nie jest zachowanie w stylu Hamida Binladena! Amir jeszcze
bardziej si¢ dziwi, kiedy wspomina stowa antagonisty dzihadiego Johna: ,,Do zobaczenia zatem
w Damaszku”. Tak powiedzial, a potem jeszcze dzwonit, zeby zapyta¢ o numer lotu i doktadny czas
przybycia doktora. MusiaZo im si¢ cos stac!, w jego gtowie pojawia si¢ jedyne logiczne wyttlumaczenie.
Cos stanefo im na drodze, bo Miriam Salimi, siostra Darii, ani Hamid Binladen, wojujgcy ze swiatowym
terroryzmem, nie zrezygnowaliby dobrowolnie z mozliwosci z/apania poszukiwanego mordercy
i ciemiezyciela oraz odbicia jego ofiary. Moze nie zyjg?!

Mezczyzna szybko rusza do taksowki, lecz uporczywa mysl wciaz wraca: Kto teraz pomoze mi
wyciggng¢é mojg ukochang céreczke Sare z kalifatu? Kto mi pomoze, jesli nie Binladen?
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Nowa tozsamos¢

Terrorysta aktywnie dziatajacy na rzecz kalifatu, znany zaréwno pod imieniem dzihadi John, jak
I Jasem Alzani, postanawia zaryzykowac¢ dwukrotnie. Raz samotnie przemierza nad wyraz niebezpieczna
tras¢ z Rakki, stolicy pseudo-Panstwa Islamskiego, do stolicy Syrii — Damaszku, by odzyska¢ bardzo
wazne i wartosciowe rzeczy, ktore tam zostawit, okras¢ tak zwane Panstwo Islamskie na grube setki
tysi¢cy dolarow i odmieni¢ swoj los przez zmiang zewnetrznego wygladu. Drugi raz igra ze $miercig
jeszcze bardziej ryzykownie — droge pokonuje ze swa brzemienng zong, Darin, po ktorg wraca do Rakki,
nie baczac na ogromne zagrozenie. To niesamowite, ale dwa razy udaje mu sie unikng¢ nalotow i wojsk,
walczacych ze soba juz niemal na kazdym skrawku ogarnigtej bratobojcza wojna Syrii. Nie natyka si¢
tez na dzihadystow — swoich kolesi, ktérzy od razu oskarzyliby go o dezercje i zamordowali bez
mrugniecia powieka — ani na rebeliantow, ktorzy za sprawa zewngtrznego dofinansowania i uzbrojenia
zrujnowali ten kraj na rowni z islamskimi terrorystami, przez ponad szes¢ lat prowadzac wyniszczajaca
walke. Jasema i Darii nikt nie zatrzymuje, nikt nie staje im na drodze do szerokiego $wiata, w ktérym
zamierzaja si¢ ukry¢, stajac si¢ zwyktymi obywatelami.

— Co ty wymyslites? Jestem zmeczona i juz nie czuje krzyza. Dokad jedziemy? Co si¢ dzieje? —
zniecierpliwiona Daria zarzuca meza pytaniami.

Jasem cieszy si¢, ze kobieta przespata prawie catg droge, bo zapewne umartaby ze strachu,
widzac ztowrézbne pustkowia, ktore mijali.

— Zatrzymamy sie tu na chwilke. Potem jeszcze tylko ze dwie godzinki i bedziemy w Damaszku
— oswiadcza mezczyzna, zerkajac na blada i spocong zone. — Chcesz sie napic¢?

— Chce sie dowiedzie¢, co jest grane. Chce pozna¢ plan! — denerwuje sie Daria. — Czy znéw
zamierzasz gdzies mnie wywiez¢ i zostawi¢, zeby komus w koncu sie udato mnie zabi¢? Skoro juz
jestesmy razem — ja zaczekatam na ciebie, aty po mnie wrocites — to musimy wspoélnie decydowaé
0 naszej przysztosci.

— Okej, kochanie. — Czutos¢ w gtosie meza wywotuje u kobiety niedowierzanie, ale i drzenie
serca. — Doceniam, ze pozostatas mi wierna i nie odesztas. Powiem ci, ze nawet nie sadzitem...

— Przez ciebie, przez to, ze mnie zostawites, musiatam zabi¢ rzezimieszkow, ktorzy chcieli mnie
wykorzysta¢. — Daria nie pozwala mu dokonczy¢. Wracaja wspomnienia zakrwawionych truchet
mezczyzn, ktorzy napadli ja w domu w Rakce, i robi sie jej niedobrze.

— Jestes$ dzielna, moja droga. Jestes stuprocentowg arabska zona. — Maz poklepuje ja po rece.

Arabska zona to wedZug ciebie bezwzgledna chadra4?, zastanawia sie Daria, ale milczy, pomna
gwattownego, niezrownowazonego i wrednego charakteru me¢za. Nie zapomniata, ze Jasem —w kalifacie
i poza nim — bez zastanowienia i z wielkg przyjemnoscia zabijat niewinnych ludzi. AwansowaZam, nie
ma co!, ironizuje, cho¢ w zasadzie ciesza ja pochwata meza, jego ciepty gtos i czute gesty.

Powoli zjezdzaja z gtéwnego traktu i Kieruja si¢ w strone widocznej na horyzoncie palmy
i matego zagajnika. To tam Jasem przeszedt ostatnio transformacje — z dzihadysty stat sie¢ zwyktym,
biednym arabskim rolnikiem. Takie metamorfozy przychodza bardzo tatwo, co w przesztosci juz
wielokrotnie udowodnit.

— Zorganizowatem pewnego przekupnego doktorka, ktory ogtaszat si¢ na naszych kalifackich
portalach — opowiada, gdy juz pomaga Darii zmieni¢ fundamentalistyczng czarng abaje5 i nikab6 w tym
samym kolorze na kolorowg tunike i barwny hidzab7. — Ladnie ci w niebieskim — stwierdza jakby nigdy
nic, a to przeciez on zmuszat jg do czarnego stroju, skrzetnie zakrywajacego kazdy skrawek jej skory.

— Co to za doktor? — pyta kobieta. — Od czego? Odbierze porod?

— Nie, nie!l — Jasem szczerze si¢ $mieje. — Do tego czasu bedziemy juz daleko stad. Urodzisz
naszego syna w klinice na swiatowym poziomie. Obiecujg.

— No wiec do czego go potrzebujemy?

— Ten szarlatan zmieni tylko troch¢ nasze buzki, by moj kolega mogt nam wyrobi¢ nowe
paszporty na catkiem $wieze, niewinne nazwisko. Spadamy stad, kochana. — W koncu maz ujawnia swoj

chytry plan.



Wiec tak to wyglgda? W ten sposob znikajg z powierzchni ziemi zbrodniarze? Przenoszgc sie
gdzie indziej z catkiem nowg tozsamoscig? Moj Boze! Czy ja naprawde chce w tym uczestniczyé? Ale czy
mam inne wyjscie?, nadal uczciwa kobieta wciaz si¢ zadrecza, cho¢ i ona dopuscita sie w swoim mtodym
zyciu niejednego cig¢zkiego przestepstwa. Jej czyny jednak w czasach wojny mogtyby zosta¢
usprawiedliwione i wyttumaczone jako obrona wiasna. To fafsz, zakfamanie i krymina#! Gdzie kara za
grzechy dla takich bandytow jak maoj slubny?

— | co ty na to? — Jasem przerywa jej rozmyslania.

— Swietnie, po prostu znakomicie. — Daria usmiecha sie, choé¢ twarz ma spieta i biata jak papier.

Nie uciek/am z okupowanej przez dzihadystéw Rakki, bo si¢ nie dafo, nie odeszzam od niego,
kiedy dostafam takg propozycje i by/ po temu idealny czas, bo nie chciafam, wigc teraz nie bede sobie
zawracafa gfowy wyrzutami sumienia, stwierdza ostatecznie. Od razu czuje si¢ tak, jakby kamien spadt
jej z serca. Razem z nim siedze w tym gownie po same uszy, kpi z siebie. Skoro nikt nie by/ w stanie mnie
wyciggng¢, sama tym bardziej sie nie wygrzebie. Ale nie mam zamiaru utong¢. Dlatego bede sie trzymac
z moim kochanym bandziorem i niech si¢ dzieje wola boska. Sza Allah8! Jak typowa muzutmanka
poddaje sie swemu losowi bez dalszych dywagacji. Postanawia zapomnie¢ o tym, co byto, i z ufnoscia
wkroczy¢ w nowe zycie. A nuz si¢ uda? A nuz bedzie ono lepsze, takie, o jakim zawsze marzyta? Kto
wie?

— To nasza dzielnica! — Daria az wytrzeszcza oczy. Gwaltownie tapie oddech, bo serce chce
rozsadzic jej mtoda piers. — Nasze mieszkanie jest niedaleko stad! — wykrzykuje famigcym sie gtosem.

—Tak, dzigki znakomitej lokalizacji apartamentu w ekskluzywnej dzielnicy znalaztem ten
gabinet juz wieki temu. — Jasem jest szczesliwy, ze zona darzy takim sentymentem ich pierwsze wspolne
lokum, bo dotad sadzit, ze go nienawidzita. — To tu zrobitem sobie drobny zabieg plastyczny. Miatem
taka charakterystyczng myszke na powiece, pamigtasz? No i sladu po niej nie ma. Dobry ten doktorek.

Daria, pot Polka, pot Libijka, cho¢by chciata, nie potrafi tak tatwo zapomnie¢ krzywd. Po ojcu
ma arabska — msciwa krew, a po pobycie w Rakce jej wrodzone orientalne cechy jeszcze bardziej sie
wyostrzyty i zdominowaty charakter. Wszystko doskonale pamigta: to, jak ja zniewolono w przepieknym
damascenskim apartamencie, jak maz, ktorego na poczatku znajomosci uwazata za Brytyjczyka,
notorycznie ja gwatcit i bit. Nie moze zapomnie¢ psychicznych tortur, ktorym ja poddawat. Czemu
od niego nie uciek/am? Tam, w Rakce?, znow pyta samg siebie, bo na widok miejsca psychicznych
i fizycznych tortur gorzkie wspomnienia zalewajg jej serce i ranig dusze. Kobieta widzi jak zywa twarz
ukochanej tesciowej, pigknej byltej spiewaczki Muniry, i mity usmiech jej meza, Ibrahima. Oboje juz nie
zyja — zgineli zrak Jasema. Pozbawit ich zycia w okrutny, tragiczny sposob: Munira zostala
ukamienowana w Rakce, a Ibrahim — otruty arszenikiem jeszcze tu, w Damaszku. A ilez byto innych
ofiar na wspolnej drodze Darii i Jasema? llu ludzi zabit podczas ich zwigzku? Tego na pewno nie bedzie
w stanie zliczy¢. Moze by tak jednak od niego uciec?!, wykrzykuje w duchu, po raz ostatni rzucajac
okiem na zamknigte na gtucho okna swojego dawnego mieszkania. Musze to zrobi¢! Jak nie tu, to
w normalnym swiecie, tam, dokgd jedziemy. Koniec z syndromem sztokholmskim9! Wyleczy/am sie...
Mam nadzieje.

— Witam serdecznie. As-salamu alejkum10. — Wchodza do matej luksusowej kliniki i wewnetrzne
zmagania kobiety przerywa mity gtos. Mezczyzna, oczywiscie, méwi do nich po arabsku: — Ciesze sie,
ze dotarliscie bezpiecznie.

— Wa alejkum as-salam11l — automatycznie odpowiada Jasem. Na jego twarzy wida¢ ogromne
napiecie, podkreslone przez pulsujaca zyte na skroni. — Mam nadzieje, ze szybko zatatwimy, co trzeba —
od razu ponagla doktora. Chciatby juz mie¢ to wszystko za sobg, zdaje sobie bowiem sprawg, ze przez
jakis czas bedzie ubezwilasnowolniony izalezny odtego mato wiarygodnego cztowieka. Ma
swiadomos¢, ze jesli sprzedaje on swoje ustugi dzihadystom, réwnie dobrze komu$ innemu moze
sprzeda¢ skore swych nowych klientow. Jasem nie ma pojecia, jak blisko jest prawdy, ale jedynie
ogromne szczescie ratuje go przed pojmaniem przez Hamida Binladena.



Daria zna tego cztowieka, o czym jej maz oczywiscie nie wie. Kobieta czuje si¢ tak, jakby
zobaczyta zjawe — kogos, kogo znata w poprzednim wcieleniu, w poprzednim zyciu. To byto tak bardzo
dawno temu... Widzi siebie jako nastolatke, a obok matk¢ — Dorote — od zawsze zwang Blondi,
poczciwego ojczyma, Lukasza, krngbrng Marysie z mezem Hamidem Binladenem, w ktorym sama
platonicznie si¢ podkochiwata, oraz najblizszych przyjaciot rodziny: doktora Amira, Palestynczyka
z polskim obywatelstwem, czesto bardziej polskiego niz niejeden rodak znad Wisty, jego drobniutka
zong Kinge, kobiete o wyjatkowo cietym jezyku i niesamowitym poczuciu humoru, oraz Sare, ich §liczng
corke, zawsze bujajaca w obtokach.

Doktor Amir Ibrahimi i Daria Nowicka patrza sobie gteboko w oczy. Jak to mozliwe, ze upad/
tak nisko?, zastanawia si¢ pacjentka. Cz/owiek, ktory w zyciu nie chodzi/ do meczetu, a jego ulubione
danie to golonka i kieliszek wyborowej, zosta/ dzihadystg? Moze to przez niego Sara tak sie
skonwertowaf/a na fundamentalistyczny islam? Moze dlatego przyjechafa do kalifatu, ktory jg upajai jest
dla jej chorej duszy rajem na ziemi?

—Jak szybciutko, to szybciutko. Wszystko zrobimy ekspresem. — Rozmyslania Darii przerywa
mity gtos lekarza, w ktorym jednak styszy fatszywa nutg. — Powinno mi to zaja¢ nie wigcej niz godzinke,
maksymalnie dwie.

— Jeslibym sie nie wybudzit z narkozy, dostat krwotoku albo, nie daj Bog, odwiedzitby nas tu
jakis nieoczekiwany gos¢, wiedz, ze lada moment przybedzie moja obstawa. — Jasem niespokojnie
spoglada na zegarek; denerwuje sie, ze w obecnych czasach nawet starzy kumple moga zawies¢. Potem
szeptem zwraca si¢ do zony: — Jesli nikt nie dotrze przed zakonczeniem zabiegu, wybierz numer jeden.
— Wrecza jej swoj telefon komorkowy. — Moj kompan, ktory obiecat, ze zagwarantuje nam transport
i dach nad gtowa, tylko czeka na sygnat.

— Gdzie pan si¢ wybiera? — Lekarz jednak go styszy i marszczy surowo brwi. — To powazna
operacja przeprowadzana w petnej narkozie.

— To juz nie pana sprawa — burczy Jasem.

— Zartuje pan, cztowieku! Pacjent musi by¢ hospitalizowany przez minimum dobe. Dopiero dzien
po zabiegu wyciaga si¢ dreny.

— Gadanie! Nie pierwsze rurki w moim ciele i nie ostatnie. Sam potrafi¢ sobie takie cos wyrwac.

— Albo zostaje pan w klinice, albo nie podejmuje sie operacji. — Obrazony Amir nadyma wydatne
wargi.

— Zrobig to, co musze zrobi¢, i nikt nie bedzie mna dyrygowat. A ty, doktorku, przekazesz mojej
zonie, ktora jest pielegniarka, antybiotyk, ptyny fizjologiczne i jakies sole mineralne, paracetamol
i srodki przeciwbolowe w kroplowce, bandaze i inne dezynfekujace chujstwa, by mogta mnie opatrywac.
Tyle w temacie! — Jasem wyciaga zza pasa matego zgrabnego glocka, chwilg macha nim przed brzuchem
Amira, a nastepnie oddaje go Darii. Kobieta trzyma bron z duza wprawa.

—Pani nie wykonujemy nic powaznego, tak? — Skonfundowany lekarz ledwo oddycha
z przerazenia. Postanawia dtuzej nie dyskutowac z groznym rzezimieszkiem, ale chce si¢ upewni¢, czego
si¢ od niego wymaga.

— Chyba sam wiesz najlepiej, czy kobiecie w cigzy mozna aplikowa¢ srodki usypiajace. —
Dzihadysta z pogarda lustruje chytrego Araba. Jest bardziej pewny siebie, gdy widzi, ze Daria stoi za
nim murem i niczego mu nie odmawia. Bedzie dobrze, pociesza sie. Wiedziazem, ze to jest kobieta mojego
zycia. — Do zobaczenia za chwilke, kochanie. Zebys tylko mnie poznata — zartuje, po czym oddala sie do
sasiadujacej z gabinetem sali operacyjnej.

— Co ty tu jeszcze robisz? — Amir wraca po ponad trzech godzinach.

Daria siedzi na wygodnej sofie, z nogami wyciagnictymi na sasiednim fotelu. Ma lekko
opuchnigtg twarz, gdzieniegdzie spod skory przebijaja since, ale jej ogolny wyglad bardzo sie zmienit,
ito na korzys¢. Jak si¢ okazuje, medycyna estetyczna idobra wizazystka moga zdziata¢ cuda.
Permanentny makijaz skorygowat ksztatt jej oczu z migdatowego na okragty, a botoks wstrzykniety



w usta sprawit, ze staty si¢ one wieksze i bardziej namigtne. Odrobina kwasu hialuronowego zaokraglita
jej policzki, czynigc twarz bardziej pucotowatg. Wtosy modnie ostrzyzono, a potem potozono na nie
farbe w odcieniu blond. Pod wptywem tych kilku nieinwazyjnych zabiegow Daria wyglada teraz jak
typowa Europejka lub Amerykanka.

— Co ty tu robisz? — powtarza lekarz teatralnym szeptem, tym razem po polsku, patrzac spod oka
na siedzacego w poblizu opryszka z katasznikowem na kolanach.

— A niby gdzie mam by¢, co? — Daria rozktada rece.

— Zanim przyszedt ten ochroniarz, mogtas spokojnie stad wyjs¢. To ekskluzywna dzielnica, a na
dodatek blisko centrum. Ztapatabys takséwke i pojechata prosto na komisariat.

— Zgtupiates, wujku? — dogryza mezczyznie, ktorego kiedys rzeczywiscie tak nazywata. —
A gdzie moj mahram12? Sama po zmroku mam si¢ plata¢ po miescie? Tutaj mentalnos¢ ludzi zostata
juz catkiem spaczona. Nie wiadomo, kogo nalezy si¢ ba¢ bardziej: ortodokséw czy fundamentalistow,
ale jedni i drudzy niezbyt dobrze traktujga kobiety. To nie jest ta sama Syria, co kiedys. To siedlisko
fanatykow, zdrajcow i mordercow.

— Bzdurzysz. — Doktor pochyla si¢ nad nig, udajac, ze sprawdza efekty zabiegow. — Trzeba byto
1$¢ na milicje — upiera si¢ przy swoim.

— Zeby mnie aresztowali? Za brak opiekuna, brak dokumentéw, brak pieniedzy, brak kontaktow,
brak... wszystkiego — podsumowuje wsciekta Daria, sciggajac na nich uwage poplecznika dzihadiego
Johna. — W tutejszym wigzieniu, jako kobieta brzemienna, mogtabym liczy¢ jedynie na czyjas$ taskawosc,
ewentualnie na troszke lepsze traktowanie, i czekac na przybycie rodziny, z ktora dziwnym trafem przez
ostatnie pare lat nie miatam zadnego kontaktu.

— Miriam tu byta... | Hamid...

— Co? Gdzie? — Daria nagle prezy si¢ jak struna.

— W Syrii, w Rakce.

— To akurat zadna nowos$¢. Siedziatam na dupie i czekatam na nich jak gtupia, tracac jedna
mozliwos¢ ucieczki za druga. — Ktamie jak z nut, bo przeciez odrzucata kazda pomocng dton, ale nie ma
zamiaru si¢ do tego przyznawac. — Tak ze niech wujek da juz spokoj, okej?

— Wiedziatas o tym? I nie zrobitas nic, zeby si¢ z nimi spotkac?

— Doktorku, Rakka to nie przelewki. Myslisz, ze mogtam sobie po prostu pojs¢ na kawe lub
spotkac sig, z kim chcg i gdzie chce? Tam kobieta nie moze samotnie nawet wyjs¢ po zakupy czy uda¢
sie do lekarza, bo w najlepszym razie groza jej baty. Nie mow mi wiec, czego nie zrobitam i co
zawalitam.

— Mieli przyjecha¢ do Damaszku, ale cos im staneto na przeszkodzie. .. — Stowa wigzng Amirowi
w gardle.

— Co ty gadasz? — Dari¢ az przechodzi dreszcz. — Sg w okolicy? Zjawig sie niedtugo? — Przed jej
oczami pojawiaja sie mroczki. Cigzko opada na oparcie i patrzy przed siebie niewidzagcym wzrokiem.

— Nie... Nie dotarli, ale... Wiesz... Bywa, ze... — Lekarz zaczyna kreci¢. — Odnajda cie bez
wzgledu na trudnosci. Na pewno na siebie traficie. — Probuje uspokoi¢ mtoda kobietg, niebezpiecznie
pobladta, ktora drzacymi dtonmi swoim zwyczajem co chwilg zaktada wtosy za ucho.

Daria w tym momencie zastanawia si¢ goragczkowo nad tym, kto pierwszy padnie trupem — Jasem
czy Hamid — gdy stang ze sobg twarza w twarz. Ktora z siostr zostanie wdowa?

— A czy moja Sara nadal jest w kalifacie? — Amir w koncu pyta o to, co caly czas go nurtuje. —
Widziatas ja? Jak sie ma?

— Ma si¢ $wietnie — odpowiada gtucho kobieta, ktorej zycie zrujnowat przeklety dzihadysta
I ktora juz zawsze bedzie nieszczesliwa, w ktorg strong by poszta i cokolwiek zrobita. Co gorsza, bedzie
stanowita zagrozenie dla otoczenia iswej rodziny, gdyz ma stata asyste — mahrama, jednego
z najwickszych zbrodniarzy wspotczesnych czaséw. — Sara ma si¢ §wietnie — powtarza jak automat. —
Jest zong najwiegkszego szalenca w kalifacie. Dobrali si¢ jak w korcu maku. Oboje uwielbiajag mordowa¢
I tepi¢ niewinnych ludzi. Nie maja skruputow nawet wobec dzieci! — Wybucha histerycznym smiechem
i podnosi gtos: — Dobrze jg wychowates, wujaszku!



Nagle zrywa si¢ i strzela Amira w twarz.

— Chalas13! — Ochroniarz juz nie wytrzymuje. Ucina nerwowe pogaduszki kobiety i mezczyzny.
— Jekfil4! Idziemy do samochodu! — rozkazuje, machajac karabinem maszynowym w strone ciezarnej.

— A Jasem? Zostawiamy go tutaj? Wbrew rozkazom? — Daria juz niczego si¢ nie boi, a na pewno
nie tego zawszonego szmaciarza, wigc Kpi z niego w zywe oczy.

—To niech si¢ zbiera. Nikt nie bedzie tu dupit godzinami. — Po opryskliwe] wypowiedzi
i lekcewazacym sposobie bycia mezczyzny widaé, ze czasy chwaty tak zwanego Panstwa Islamskiego,
panstwa terroru i zbrodni, chyla si¢ ku upadkowi. Jeszcze nie tak dawno bytoby nie do pomyslenia, ze
szeregowy dzihadysta nie ma za grosz szacunku dla takiej ikony kalifatu jak dzihadi John vel Jasem
Alzani. Zeby zostawiat go na pastwe losu! Obecnie, sam czujac zagrozenie, zupetnie nie przejmuje sie
swoim bytym przywaédca.

Jasem postanowit, ze zaraz po zabiegu przeniesie si¢ do swojego starego przyjaciela, fatszerza
dokumentow, ktory ma mieszkanie, a zarazem pracownie, niedaleko cytadeli w biednej arabskiej
dzielnicy Damaszku. Tam planuje zaczeka¢, az zagoja si¢ pooperacyjne rany i bedzie mogt wykonaé
zdjecie do nowego irlandzkiego paszportu. Nie zorientowat si¢ jednak wczesniej, jakie moga by¢
nastepstwa narkozy i komplikacje po inwazyjnym zabiegu chirurgicznym. Transformacja ryséw twarzy
Jasema obejmowata pitowanie kosci policzkowych, przemodelowanie ksztattu brody i podbrodka,
zmniejszenie uszu i przesunigcie przegrody nosowej wraz z usunigciem charakterystycznego garbka.
Doktor zajat si¢ rowniez linia brzegowa wiosow i zlikwidowat pogiebiajace sie zakola, wiec obszar
dziatan skalpela, pilnika i igiet byt bardzo szeroki. W normalnych warunkach —i przy zwyktym pacjencie
— kazdy lekarz rekomendowatby przynajmniej tygodniowy pobyt w szpitalu.

Po wybudzeniu z catkowitego znieczulenia Jasem dostaje gwattownych torsji. Wczesniej
bowiem nie przejmowat si¢ tym, ze przez szes¢ godzin przed zabiegiem nie wolno pi¢, jes¢ ani pali¢
papierosow — nie poinformowat tez o tym lekarza, gdy ten przeprowadzat wywiad. Dlatego teraz oddaje
zawarto$¢ swych trzewi w strasznych bolesciach. Wydaje mu sie, ze za chwile jego czaszka eksploduje
I rozsypie si¢ na tysiace kawateczkow. Wyje przy tym z bolu jak zarzynany zwierz. Spanikowany lekarz,
widzac wsciekty wzrok opryszkow z prywatnej ochrony pacjenta, szybko wstrzykuje Jasemowi mocny
srodek przeciwbolowy. Po chwili ten sie uspokaja, a jego ciato wiotczeje. Za pomoca noszy lekarzowi,
pielegniarce i umiesnionym chtopakom udaje sie wrzuci¢ chorego na pake pikapa, wytozong cienkimi
materacami i smierdzacymi, brudnymi kocami.

— Przy takiej opiece zdechnie lada dzien — szepcze Amir do Darii. — Uciekaj, dziewczyno.
Dokadkolwiek... Uciekaj.

Samochod przecina ciemng noc. Podskakuje na wybojach i dziurach w drodze, ktorej nie
remontowano przez dtugie szes¢ lat wojny. Na ulicy, ktéra kiedys biegta przez cudowne stare miasto,
marne $wiatto daje tylko jedna latarnia. Auto krazy pomiedzy starozytnymi bramami Bab as-Salam i Bab
Tuma, zaglebiajac si¢ w ciasne uliczki, gdzie malenkie domki stykaja si¢ z antycznymi rzymskimi
murami; zabudowane balkony zwisaja z nich jak gniazda jaskétek. Kiedy by/am tu z rodzicami jako
nastolatka, tak mnie ciekawifo, jak tam si¢ zyje, Daria spoziera na zaniedbane budynki pokryte grzybem
i plesnig, naznaczone sladami po kulach i odtamkach. Stara medinal5 wydawa/a mi si¢ magicznym
miejscem, jakby czas si¢ cofng/ do epoki kalifatow. Tak bardzo chciafam wejs¢ do dawnego haremu
I z azurowej alkowy obserwowac swiat niczym ksigzniczka czy nafoznica emira, kalifa lub suftana. Wcigz
z niedowierzaniem obserwuje teren, cho¢ wie, ze zapewne spetnig si¢ jej naiwne marzenia. Auto w koncu
sie zatrzymuje, wynajeci do ochrony mezczyzni krzycza jeden przez drugiego:

— Dawaj go! Pomoéz, do cholery!

Niecierpliwig si¢, bo wiedza, ze gdyby pojawita si¢ tu milicja lub gwardia, wszyscy dostaliby
kulke w teb. W Damaszku przynaleznos¢ do Panstwa Islamskiego czy kalifatu osadza sie bardzo surowo
I za taka dziatalnos¢ wymierza sie¢ najwyzszy wymiar kary — bez sadu i bez czyjegokolwiek sprzeciwu.
Nawet obroncy praw cztowieka nabieraja w tej kwestii wody w usta.



— Kobieto! Pomoéz! Otwieraj te drzwi! — Taszcza nieprzytomnego pacjenta na kocu, ktory
trzymaja za rogi.

Na schodach Daria widzi Syryjczyka. Mezczyzna ewidentnie jest wsciekty, bo raz za razem
zaciska szczeki. Czyzby to by ten dobry kompan Jasema? Nasz gospodarz?, zastanawia si¢. Nie wyglgda
na zbyt oddanego cz/owieka.

— Saidal6, na gore! — Mezczyzna pogania ja gestem.

W uchylonych drzwiach na pierwszym pietrze czeka juz kobieta w arabskiej, dtugiej do ziemi
domowej sukni i hidzabie na gtowie.

— Ahlan wa sahlanl17 — wita si¢ Daria.

Gospodyni nie odpowiada, tylko spuszcza gtowe iprowadzi ja do malenkiego pokoju
z balkonem, ktory tak fascynowat mtoda pot-Polke.

— Szukran dzazilan18 — probuje jeszcze raz si¢ zaprzyjaznic¢ i wyciaga reke, ale posta¢ znika
w gtebi mieszkania jak cien.

Pomieszczenie jest urzadzone mniej niz skromnie i zrujnowane do granic mozliwosci. Sciany,
brudne, z licznymi zaciekami i wykwitajacym spod nich grzybem, zaszpachlowano gling; drewno na
stropach ze starosci zrobito si¢ prawie czarne. Przestrzen migdzy legarami wypetniono gipsem, ktory po
latach nieodnawiania sypie si¢ lokatorom na gtowe. Z dziur przeswiecajg stoma i pakuty — kiedys stuzace
za impregnat, dzis staty si¢ jedynie domem dla pajakow, roztoczy i groznych plesni. Oby jak najszybciej
sie stgd wynies¢, zaklina w duchu Daria. Oby uda/o sie przezy¢é te zaraze. Mdj ty Boze! Oczy kobiety
wypelniaja si¢ tzami. Znowu jest gorzej niz uprzednio. Moze jednak trzeba by/o zosta¢ w luksusowych
warunkach w Rakce i czeka¢ na wyzwolenie? Moze Jasem jakos by sie z tego wywing/? Zagryza wargi,
bo sama widzi brak logiki w tych dywagacjach. Wie przeciez, ze jej mgza nikt by nie oszczedzit, tak jak
on nie oszczedzat bezbronnych ludzi, ktorych mordowat — skrycie i publicznie, nagrywajac to nawet
I rozpowszechniajac pozniej przez YouTube. Moze uda mi si¢ stgd wyrwac? Powiem, ze ide na zakupy...
Moze dofgcze do jakiejs zagranicznej wycieczki idgcej do cytadeli iznajde pomoc?, fantazjuje
spanikowana kobieta. Ale przeciez trwa wojna, zadni turysci nie przyjadg teraz zwiedza¢ Damaszku. Kto
pchafby sie w miejsce narazone na zamachy terrorystyczne, do miasta ztysigcami bezdomnych
bigkajgcych sie po ulicach, ktérzy mogg byé zaréwno poszkodowanymi syryjskimi obywatelami, jak
i zbrodniarzami w typie Jasema. Znowu jestem w matni.

Daria siada na poduchach we wgtgbieniu balkonu, zabudowanego gliniano-drewnianym azurem.
Musze sie uzbroic¢ w cierpliwosé. Tyle juz wytrzymafam, zZe zdzierze jeszcze chwilke. Patrzy smetnie przez
niewielki lufcik w zabezpieczeniu, ktére bynajmniej nie miato chroni¢ prywatnosci kobiet, ale
odizolowac¢ je od zewnetrznego swiata — uczyni¢ wiezniarkami, jak teraz Darin, ukochang arabska zone
znanego dzihadysty.

Niedaleko domu, w ktorym od paru dni rezyduje para zbiegoéw, znajduje si¢ cytadela Salah ad-
Dina, zbudowana przez turkmenskiego dowodce Atsiza bin Uvaka po zdobyciu Damaszku w 1076 roku.
Fortyfikacja przez jaki$ czas pemnita funkcje rezydencji Saladyna, przywodcy Saracenow, a potem
zajmowaly ja koszary wojskowe. To prawdziwy kolos — dwiescie metrow dtugosci i sto pigédziesiat
szerokosci — jednak nie widac jej z daleka, bo jest zastonigta przez zabudowania bazaréw.

Daria marzy juz tylko o ucieczce. Stato sie to dla niej obsesjg. Jest coraz mniej stabilna
psychicznie i sama juz nie wie, czego chce. Pozosta¢ ze swoim megzem czy uciec od niego gdzie pieprz
rosnie. Aktualnie z uporem i zacietoscig rozpatruje wszelkie sposoby rejterady. Mogtaby sie dosta¢ na
teren popularnych zabytkéw izmiesza¢ z ttumem lub w desperacji skontaktowaé¢ z wojskowymi.
Cytadela nadal stanowi najlepszy punkt fortyfikacyjny miasta i dlatego zawsze stacjonujg tam jakies
brygady mundurowych.

Stan Jasema si¢ nie poprawia — mezczyzna cierpi straszliwie, ajego twarz przypomina
przerazajaca maske z mrozacego krew w zytach horroru. Daria ma niewielkie doswiadczenie
w opatrywaniu ran czy zapobieganiu zakazeniom. Przywykta wprawdzie do widoku okaleczen i obrazen,



lecz to, co sig¢ stato z obliczem jej meza, przekracza wszelkie wyobrazenie.

— Wyciagnij mi te pieprzone dreny... — Jasem btaga ja stabo. — Ten tapiduch mowit, ze juz na
drugi dzien trzeba je usuna¢, a one wrastajag w moje pokiereszowane ciato od trzech déb. Chcesz mnie
zabi¢, kobieto? Znajdz jakis przyjemniejszy sposob.

—Moge ci je wyszarpa¢ w kazdej chwili, tyle ze calg gebe masz zapuchnieta. Pod skora,
we wszystkich dotkach i nieréwnosciach, zbiera si¢ ptyn owodniowy. — Daria ttumaczy mu jak dziecku,
a on nawet nie moze na nig groznie spojrze¢, bo oczy ma zupetnie zatopione w obrzekach.

Jasemowi serce bije jak mtotem i czuje si¢ fatalnie. Operacja go ostabita, lecz to nie cierpienie
fizyczne doskwiera mu najbardziej, bo jest mtodym, silnym mezczyzna, ale psychiczne. Nie moze znies¢
tego, ze jest niesprawny i catkowicie ubezwtasnowolniony, zdany na taske i nietaske dawnego kolegi
oraz swej zony. Ufa jednak Darin — skoro tyle razem przeszli i go nie porzucita, to znaczy, ze i teraz go
nie zdradzi.

— Musisz sprowadzi¢ doktorka — sugeruje w koncu. — Nie ma wyjscia. Juz nawet nie chodzi o ten
pieprzony bol, ktory rozsadza mi teb, ale o to, ze mnie zainfekowat. Ja gnij¢! Czujesz ten smrod? — Daria
kiwa gtowa, a gdy orientuje sie, ze maz nie jest w stanie tego zauwazy¢, delikatnie gtadzi go po zimnej,
spoconej dtoni. — Powiedz mi, co tak czadzi? — dopytuje Jasem. — Lubi¢ wiedzie¢, na czym stoje. Przeciez
zdobytas szlify felczerskie w takich ostawionych miejscach jak kalifackie kobiece wiezienie czy harem,
wiec z gniciem i $miercig jestes za pan brat — ironizuje, wracajac do niechlubnej przesztosci, ktorg sam
zgotowat ukochanej zonie.

— Wdato si¢ zakazenie i wraz z ptynem przez dreny zaczyna wycieka¢ ropa z krwig — chtodno
informuje domorosta medyczka. — Antybiotyk nie pomaga, cho¢ jest dozylny i mocny. Tak naprawde
powinien by¢ stosowany tylko w stacjonarnej hospitalizacji. Odkaza¢ ran od zewnatrz nie ma sensu;
wszystkie szwy dobrze si¢ goja, sg suche, a nici, ktorymi zaszyt ci¢ lekarz, rozpuszcza sie same. Caty
stan zapalny jest w srodku. Moze ten bol idzie od kosci?

— Optymistyczne prognozy... — Jasem usituje sie usmiechnaé¢, ale tylko wykrzywia nienaturalnie
twarz. Wyglada przy tym jak wynaturzona poczwara. — Idz do Maulida, naszego gospodarza, i zmus go,
zeby bezpiecznie przywiozt tu lekarza.

— Co znaczy ,,bezpiecznie?

— Tak, by tapiduch nie narobit hatasu i nie poznatl miejsca naszego pobytu, bo obawiam sie, ze
mogiby na nas doniesc.

— Chcesz go zabi¢ po wizycie?

— Niekoniecznie. Moze si¢ nam jeszcze przydac¢. — Na jaw wychodzi cata logika mordercy. Nie
zastanawia si¢ nad tym, ze pozbawienie kogos zycia jest grzechem $miertelnym nie tylko dla chrzescijan,
ale tez dla muzutmanow. Decyduje o czyims istnieniu, uzywajac pokretnych kryteriow i wysuwajac na
pierwszy plan przydatnos¢ delikwenta dla wiasnych interesow.

— Moze pojechatabym z nimi, by dopilnowac transportu? — niesmiato proponuje Daria.

— Swietny pomyst! — Jasem odruchowo chce pokiwaé gtowa, lecz sparalizowany bolem,
bezwiednie opada na poduszki. — Wez bron, dobrze? | wracaj szybko, kochanie. — Wyciaga do zony
drzaca reke, a ona $ciska ja pocieszajaco.

Daria zastanawia sie, co zrobi¢. Jasem jest przykuty do t6zka — nikt jej nie pilnuje i w kazdej
chwili moze wyjs¢ z mieszkania. Teraz na doktadke zgodzit si¢, by pojechata po lekarza. Mogtaby z nim
uciec! Moze by jej pomogt? Datby kontakt do kogos? Amir nie jest jednak dla Darii wiarygodny,
a w Damaszku nie ma polskiej ambasady, do ktorej mogtaby si¢ udac¢ po ratunek. Daria nikogo tu nie
zna. Marysia i Hamid nie dotarli... Kiedy sama jest wreszcie gotowa, by zrejterowac, oni hulaja sobie
po swiecie. W ogole si¢ 0 nich nie martwi — przeciwnie: czuje rozgoryczenie i zal. Nie bierze pod uwage
tego, ze cos im sie stato. Mysli, ze nic ztego nie moze spotkac¢ Binladena, ktory jest kuty na cztery kopyta,
a poza tym ma kasy jak lodu. Niesprawiedliwie osadza, ze bliskim wida¢ nie zalezy na niej tak bardzo,
skoro nie dali zsiebie wszystkiego, by przyjs¢ jej z odsiecza. Dlatego postanawia si¢ trzymaé



pierwotnego planu i zosta¢ ze swoim mezem — przynajmniej do czasu, az dotrg do jakiegos bezpiecznego
miejsca, skad ucieczka bedzie realna i nie zakonczy sie fiaskiem. Kobieta, ktora wczesniej nie byla
w stanie porzuci¢ swego przesladowcy, bo uzaleznita si¢ od niego jak ofiara od kata, teraz przeglada na
oczy — obecnie jasno widzi, ze Jasem zmienit si¢ tylko pozornie, i powoli jej serce przestaje drze¢ na
dzwigk jego czutych stowek. Gdyby maz si¢ zorientowat, ze chce go zostawié, tym razem na pewno by
jej nie darowat. Zabitby ja, mimo ze nosi w sobie jego dziecko. Przeciez to psychopatyczny sadysta
i morderca. Teraz bardzo ja kocha, ale za chwilg moze réwnie mocno znienawidzic.

— Sama to zatatwie — zwraca si¢ do meskiej asysty, gdy sa juz w drodze. Ochroniarze chowaja
bron, by jakis mijajacy ich przechodzien badz inny kierowca jej nie zobaczyt. — Zrobie to bez zbednego
szumu, po cichu. Moze da mi jakies rady albo mocniejsze lekarstwa i nie trzeba bedzie zabiera¢ go
ze sobg. Prawdopodobnie to typowe objawy i nie nalezy panikowa¢, a jedynie poczeka¢ — stara sie
przekona¢ oprawcow, ktorzy od jej meza dostali inne dyrektywy.

— Kobieto, sam chciatbym juz to mie¢ z glowy — wyznaje Maulid. — Ja, zona i dzieci tez musimy
stad zwiewac¢. Jedyne, co nas trzyma na miejscu, to obietnica, ktora ztozytem Jasemowi. Blokujecie nas!
— Falszerz wybucha gniewem, grunt pod nogami pali si¢ mu bowiem prawie tak samo jak Jasemowi.

Daria jest petna pogardy do me¢zczyzny — wie juz, ze nie jest on poczciwym Arabem, ktory
wyciagnie pomocna dton do swego druha w potrzebie, tak jak kiedy$ bywato wsrod przedstawicieli ich
nacji, ale przekupnym sprzedawczykiem, ktory po spreparowaniu lewych paszportow dostanie do reki
piec¢dziesiat tysiecy dolarow. Na dobry start w Europie mu wystarczy i dzieki temu nie bedzie musiat
gniezdzic¢ sie¢ jak bydto w obozach dla uchodzcow na Bliskim Wschodzie. Nikt tu nikomu grzecznosci
nie robi — to oczywiste.

—1dz, ale jezeli koles zacznie sciemniac¢ lub cig¢ zwodzié, nie obejdzie si¢ bez interwencji —
decyduje Syryjczyk.

Daria z duszg na ramieniu wysiada z auta i kieruje si¢ do kliniki. Jak tu spokojnie, jak przyjemnie,
zachwyca sie. W tej bogatej dzielnicy w ogole nie czu¢ atmosfery wojny, ktora rujnuje ten biedny kraj
od wielu lat. Chyba ostatnim dzihadysta, ktory tu dziata, jest doktor Amir; Daria nie ma watpliwosci, ze
dotaczyt on do fundamentalistow. Ktéz inny wychowatby corke na szalong zbrodniarke, z oddaniem
realizujaca chore idee w kalifacie? Ktoz inny osobiscie pomagatby przywodcom po upadku Panstwa
Islamskiego? Tylko aktywny dziatacz!

— Czy jest doktor Amir? — pyta Daria w recepcji, a gdy dziewczyna siedzgaca za lada spoziera na
nig wilkiem spod sciagnietych brwi, dodaje: — Musze si¢ z nim pilnie zobaczy¢. Nie zajme mu wiele
czasu. — Usmiecha si¢ i ma nadzieje, ze znoéw nie poleje si¢ krew. Jej serce jednak krzyczy.

— Doktor jest zajety. — Mtoda Syryjka zna tych pacjentow i nie chce mie¢ z nimi nic wspoélnego.
Z pogarda i lekcewazeniem nadyma usta.

— Albo ja si¢ z nim zobaczg, albo ktos inny, duzo mniej przyjemny... — Daria ktadzie torebke na
ladzie i zastaniajac jg swoim ciatem, wysuwa z niej luf¢ glocka. — Przyprowadz go tu na-tych-miast —
cedzi stowa teatralnym szeptem.

Recepcjonistka szarzeje na twarzy i wytrzeszcza oczy; prawdopodobnie pierwszy raz w zyciu
widzi wymierzonag w siebie bron.

— Jest w sali zabiegowej...

— To go stamtad wywotaj. | to juz!

— Tak, pani... — Mtoda dusi si¢, gdyz ze strachu zapomniata oddychac¢, i czuje, ze za chwilg sie
posika. —Ja... — Musi si¢ ztapa¢ lady, bo kolana jej migkna.

— Ty pojdziesz po Amira, a ja zaczekam w jego gabinecie. — Daria widzi, ze musi wzia¢ sprawy
w swoje rece, bo Syryjka nie jest w stanie logicznie rozumowac. — No, zmykaj! Powiedz mu, ze znajoma
z Saudi czeka. — Chowa bron do torebki i popycha dziewczyne.

Nie mijaja dwie minuty, a drzwi gwalttownie si¢ otwieraja i do gabinetu wpada podenerwowany
lekarz.

— Czego mi straszysz personel?! Co za maniery! Tys sie do nich nadata, a nie moja biedna
zniewolona corka Sara.



— Pewnie, pewnie! Gadaj zdrow! — Daria z dezaprobatg lustruje Palestynczyka i po arabsku
pogardliwie cyka jezykiem o podniebienie. Amir nie potrafi ukry¢ strachu, trzesie si¢ jak osika, a jego
twarz zrasza pot. — Cos$ zrobit Jasemowi? — Dziewczyna od razu przechodzi do ataku. — Zamiast zmieni¢
wyglad, facet zaraz si¢ przeprowadzi na tamten swiat! Zakazites go, ty draniu!

— Nie rozumiem...

— Czego nie rozumiesz?! On gnije! Smierdzi trupem! Za chwile z twarzy zaczng mu wytazi¢
larwy.

— Widocznie zainfekowaliscie rany.

— Gowno prawda! Szwy sie zagoity, cate zakazenie jest w srodku.

— Moéwitem, ze musi zosta¢ u mnie przynajmniej dobg. Po tym zabiegu nie powinno si¢
przyjmowac pionowej pozycji.

— Co ty gadasz, facet?! — krzyczy Daria. Chyba zaraz go odstrzele! Taki kit mi bedzie wciska?!

—Jesli tak si¢ znasz na medycynie i przebiegu rekonwalescencji, dam ci sterydy, ktoérymi
bedziesz mu ostrzykiwata twarz, najpierw dwa, a potem raz dziennie. — Amir zauwaza w oczach niegdys
potulnej dziewczyny ztos¢ i bezwzglednos¢ i stwierdza, ze nie ma co igra¢ z ogniem, bo niechybnie
straci zycie. Na Binladenow pewnie juz si¢ nie doczeka, wigc ten dran dzihadi John znow sie¢ wymknie.
Lecz jesli zabija i jego, to kto wyciagnie Sare z kalifatu? W koncu Hamid nie jest jedyny, a za forse
zawsze si¢ kogo$ znajdzie. Oczywiscie pod warunkiem, ze bedzie to ogromna forsa. — Dam ci tez
maseczki nasaczone antybiotykiem i specjalnym balsamem przeciwbolowym i antyseptycznym.
Najpierw je schtodz w lodéwce, a potem naktadaj mu na twarz. Maja scisle przylega¢ do skory. Do trzech
dni wszystko minie — konczy instruktaz, fatszywie sie usmiechajac.

— Dobrze, dzigkuje. — Daria zbiera si¢ do wyjscia z marsowa mina. — A powiesz mi, czemu nie
dates tego wszystkiego zaraz po zabiegu?

— Skad mogtem wiedzie¢, ze bedg komplikacje?

— A co z drenami? — indaguje felczerka, stojac juz w progu.

— Jesli sa wysigki, potrzymaj je jeszcze ze dwa dni. Kto mu zatozy nowe w razie czego? Ty? —
Lekarz kpiarsko celuje w nig palcem.

Ty, pseudodoktorku!, Daria jest wsciekla, bo wie, ze zabieg kosztowat Jasema grube tysigce
dolaréw, a zostat wykonany wyjatkowo nieprofesjonalnie. Trzeba cie by/o jednak zabrac na przejazdzke.
Takg w jedng strone...

Mtoda kobieta zna wartosci i zasady, jakimi powinien si¢ kierowac uczciwy cztowiek, lecz jej
natura zostata spaczona podczas wspolnego zycia z potworem. Od poczatku tragicznej mitosnej
przygody Jasem systematycznie manipulowat iniszczyt kobiete. Wtedy, gdy jeszcze byla niczego
nieswiadoma i cieszyla si¢ uczuciem, jak ipozniej — gdy usitowata si¢ przeciwstawi¢ arabskiemu
mezowi. Zhardziata dopiero w wiezieniu i haremie, ktore zaprawity ja w walce o przetrwanie. Wspolne
zycie z Jasemem w kalifacie tez spaczyto jej osobowos¢, bo z jednej strony czula si¢ jak wigzien,
a z drugiej chciata by¢ ze swoim katem. Nie mogta si¢ od niego uwolni¢ —ani psychicznie, ani fizycznie,
bo me¢zczyzna raz ja krzywdzit i byt smiertelnie niebezpieczny, a raz dawat mitos¢ i spetnienie, szczescie
i petng akceptacje. Zabojstwa, ktorych sie dopuscita, za kazdym razem ratujac wiasne zycie, tez wyryty
gteboki slad w jej psychice. Kiedy juz ma si¢ na rgkach krew — niewazne, ludzi winnych czy niewinnych
— postrzeganie $wiata staje si¢ zupelnie inne, a dusza, choc¢by kiedys najczystsza, zostaje nieodwracalnie
zbrukana.

Jasem pod wptywem nowej terapii zdrowieje w okamgnieniu, dostownie jakby zadziataty jakies
czary.

— Mam wrazenie, ze to byla wina lekarza — stwierdza po trzech kolejnych dniach, obserwujac
w lustrze swa nowsa twarz. Nadal jest troche¢ zapuchnigta, ale wyglada juz normalnie. — Ten konowat
chciat nas opoznic¢ i przehandlowaé nasza skore. Jak myslisz? — zwraca si¢ do zony, a ona tylko kiwa
gtowa. Wcale nie jest jej zal medyka, ktorego los jest teraz w rekach dzihadystow.



— To cholerny hochsztapler i oszust — potwierdza. — A do tego wredny facet.

— Ale sprytny. Juz si¢ rozmyt we mgle.

— Jak to?

— Maulid ztozyt mu wizyte, ale oprocz recepcjonistki, posikanej ze strachu, nikogo nie zastat
w klinice. Musiatas ja niezle nastraszy¢, bo pono¢ powtarzata jak katarynka, ze madam Darin dostata
wszystko, czego zazadata. — Mezczyzna $mieje sig, ale zaraz wykrzywia si¢ z bolu, wszelkie mimiczne
grymasy jeszcze mu bowiem nie stuza.

— Coz, bytam troche zdesperowana i zdenerwowana. — Daria bierze meza za reke, pomaga mu si¢
potozy¢ na starej, $mierdzacej sofie i naktada schtodzong maseczke na jego twarz. — Juz niedtugo
bedziemy mogli stad wyjecha¢, prawda? — indaguje.

— Tak, koniecznie. Zwtaszcza ze Maulid sie na nas wypiat. Skonczony tchorz! Zaden z niego
przyjaciel! — denerwuje si¢ Jasem. — Jak byto dobrze, kiedy miatem wtadze i pieniadze, to trzymat si¢
mnie jak rzep psiej dupy, a gdy cztowiekowi troche si¢ powineta noga, to wycyckat z grubej kasy i zwiat.
Jutro o piatej po potudniu my tez ruszamy.

— Samolotem? — delikatnie sonduje Daria, bo pamig¢ta gwattowne reakcje meza, kiedy naciskata,
by czegos si¢ dowiedziec.

Jednakze w ciaggu ostatnich tygodni, pod wptywem fizycznej stabosci i cierpienia, me¢zczyzna tak
bardzo si¢ zmienit, ze pot-Polka powoli zapomina o ztym, zabojczo niebezpiecznym Jasemie z kalifatu
i zaczyna sie¢ delektowac¢ zyciem uboku cztowieka, ktorego wieki temu pokochata idla ktorego
poswigcita niewinnos¢, spokoj i rodzing. Teraz ma przy sobie juz nie opetanego fundamentaliste, ale
catkiem mitego, zwyklego faceta, za jakiego miata swojego Johna jeszcze w Rijadzie.

— Kochanie, trasa nie bedzie fatwa, ale mam nadzieje, ze jeszcze wykrzeszesz z siebie sity, aby
ja znies¢. — Troskliwy partner wtajemnicza zone w plan, delikatnie gtadzac jej zaokraglony brzuszek. —
Z Damaszku do Bejrutu pojedziemy samochodem, ale to ledwie sto pigtnascie kilometrow, ktore
w wigkszosci mozna pokonaé catkiem nieztg autostrada. Zajmie nam to dwie godziny, moze z matym
haczykiem.

— Bedziemy sie przeprawiac przez ladowsg granice? — Daria jest przerazona. — Z tymi tysigcami
uchodzcow?

— Nie zartuj sobie! My komfortowo, a oni z buta. — Maz obcesowo nakresla roznice miedzy
uczciwymi biedakami a prominentnymi bytymi dzihadystami. — Nie chce ryzykowac¢ lotu z Damaszku
panstwowymi liniami Syrian Air, gdzie wszyscy pasazerowie sa doktadnie sprawdzani i przeswietlani
do podszewki. Tam mogtoby by¢ naprawde goraco. — Wymownie spoglada Darii w oczy. — Chociaz
uptynat juz miesiagc od zabiegu, since iopuchlizne nadal wida¢, a zdje¢cie w paszporcie jest mocno
podretuszowane.

—Masz racje. Na lotniskach przewaznie sg lepsi specjalisci niz na innych przejsciach
granicznych. Ale skad my wezmiemy samochaod, kiedy twoj kolega nas zostawit? Co za swinia! — Daria,
jak urodzona Arabka, wyrzuca rece w gore i chwyta sie za gtowe. — Niech mu Allah wyptaci za taka
niegodziwos¢!

— Nic si¢ nie boj. Chodz, potoz sie tu przy mnie. — Jasem poklepuje brudng tapicerke kanapy
I w powietrze unosi si¢ kurz. — Nadal mam duzo znajomych na catym $wiecie. Nie zginiemy, kochanie.

Ciezarna ktadzie si¢ przy swoim mezczyznie. Sama juz nie wie, czy ma z nim by¢ na dobre i na
zte, czy samotnie ucieka¢ w nieznane, zdana na poniewierke. Nie chce by¢ tez ciagle jak rozdarta sosna,
ciggle miedzy mtotem a kowadtem. Wie, ze musi w koncu podja¢ jedna, stuszna decyzje i przestac si¢
zadrecza¢. Chwilowo uspokojona, po raz pierwszy od dtuzszego czasu wstuchuje sie w swoje ciato.
Czuje przelewajace si¢ w brzuchu babelki i pierwsze ruchy dziecka. Zadowolona, bierze dion Jasema
I przyktada do brzucha. Wszystko sie ufozy. Wreszcie bedziemy zy¢é jak dobra, zwyczajna, nudna rodzina,
ostatecznie sobie obiecuje.

Jasem podczas pierwszej wyprawy z Rakki do Damaszku zamowit u fatszerza Maulida dwa



irlandzkie paszporty — dla zony i dla siebie, czyli panstwa O’Sullivan. Od teraz Daria miata nosi¢ imi¢
Aoifel9. W jezyku celtyckim oznacza ono niewiaste pickna, promienng i radosna, mitologia irlandzka
zas wymienia jg jako najwieksza wojowniczke na $wiecie. Dla siebie pot-Syryjczyk wybrat imie Sean —
odpowiednik imienia John, o wymownym znaczeniu ,,Bog jest taskawy”. Daria jednak zbuntowata si¢
wobec imienia, ktorego nikt, kto zobaczy je na papierze, nie bedzie w stanie poprawnie wymowi¢. Jesli
John ma nosi¢ imi¢ bedace irlandzkim odpowiednikiem dotychczasowego, ona postanowita byé
irlandzka Darig. Stwierdzita, ze Darina brzmi pigknie i jest bardzo bliskie arabskiej wersji, ktorg szczerze
pokochata.

Daria i Jasem — z nowymi paszportami i w nowej skorze, w ktorej nikt nie rozpoznatby dawnego
arabskiego meza i arabskiej zony z kalifatu — luksusowym fordem escalator, prowadzonym przez
szofera, ciemng noca przejezdzaja przez syryjska granice i bez najmniejszych komplikacji wjezdzaja do
Libanu. Nikt ich nie zatrzymuje, nikt nie indaguje, zwtaszcza gdy celnicy widza, ze to matzenstwo,
a kobieta jest w cigzy. Uciekinierzy musza tylko si¢ pilnowa¢, zeby nie pisnag¢ ani stowka po arabsku.
Przywykli juz do tego jezyka, a teraz znow beda musieli si¢ przestawic¢ na angielskie miauczenie. Juz
od jakiego$ czasu stuchali audycji radiowych i ogladali programy telewizyjne, zeby zniwelowaé swoj
brytyjski akcent i nauczy¢ si¢ irlandzkiego. Opanowali tez parg stow w gaelickim, zeby by¢ jeszcze
bardziej przekonywajacy.

— Alez to wspaniate miasto! — Darii z zachwytu az zapiera dech. — Nie sadzitam, ze to taka
nowoczesna metropolia. Myslatam, ze jest catkiem zrujnowane przez wojne, ktéra toczyta sie tu chyba
z pigtnascie lat.

— Kochana, kiedy$ Bejrut nazywano perta Bliskiego Wschodu! — uswiadamia jg maz. — Potem,
tak jak mowisz, popadt w ruing, ale teraz znéw jest na dobrej drodze, by stac si¢ swiatowym centrum,
nieustepujacym Dubajowi czy Abu Zabi, ktére sg znane z tego, ze ociekaja bogactwem.

— | te wspaniate wiezowce, tyle neonow i reklam. Och! — Kobieta przykleja policzek do szyby,
chcac zobaczy¢ szczyty wysokich na kilkadziesiat kondygnacji budynkow.

— Eklektyzm i dynamika: to dwa hasta, ktorymi najkrocej mozna opisa¢ to miasto. — Jasem dawno
nie widziat zony tak szczesliwej i sprawia mu to ogromna przyjemnos¢. — Nowoczesnosé przenika sie tu
ze $ladami historii, bogactwo z bieds, klasycystyczne wille z arabskimi bazarami, a skape bluzki,
odstaniajace kobiece brzuchy, z czarnymi nikabami, zza ktorych wida¢ jedynie pigkne oczy Libanek.

— Boze, gote kobiece brzuchy! — Pot-Polka pokazuje palcem na mtode kobiety, uczennice liceum
czy studentki, wychodzace wiasnie z nowoczesnego pubu w towarzystwie mezczyzn. — Gote brzuchy! —
Wybucha histerycznym smiechem. A za kosmyk wZoséw wychodzgcy spod kwefu20 w Rakce mozna by/o
straci¢ zycie, przebiega jej przez mysl. Wspomnienie to jednak rozptywa si¢ zaraz pod wptywem emocji
I nattoku wrazen.

— | ty mi pokazujesz takie rozpustnice? — Jasem, ktory ma teraz pociagta twarz, krotki prosty nos
I mate uszy, krecong grzywke nad grubymi ryzymi brwiami i seksowny doteczek w brodzie, smieje si¢
serdecznie. A przeciez tkwigcy w tej nowej skorze grubo ciosany dzihadysta jeszcze niedawno uwazat
podobne dziewczyny za bezboznice i niewierne; sam skazywat je na smier¢, niejednokrotnie osobiscie
wykonujac wyrok. — Dobra z ciebie zona. — Przytula do siebie Darie. — Sama widzisz, ze meczety
sasiaduja tu z klubami nocnymi i sklepami z wyszukang bielizng. Muzutmanie mieszaja si¢ na ulicy
z arabskimi chrzescijanami, maronitami. To jest miasto, ktore przyjmuje pod swoje skrzydta kazdego,
rozbrzmiewajac wieloma jezykami i wprost si¢ nurzajac w wielokulturowosci. | wciaz pedzi do przodu.

— ldealne miejsce dla uchodzcow — stwierdza nagle Daria, zmieniajac i temat, i atmosfere. —
Kazdy moze sig¢ tu dobrze czuc.

— Na catym szerokim swiecie zawsze najlepiej si¢ czuja bogaci, a uciekinierzy przewaznie do
takich nie naleza — podsumowuje Jasem przez zacisniete zgby. Na jego skroni zaczyna pulsowa¢ zyta —
znak, ze jest podenerwowany. — Czy naprawde musimy caty czas rozmawiaé o tych zawszonych
banitach? Kazda rozmowa si¢ do tego sprowadza.

— Masz racje. Nie wiem, czemu tak mi to chodzi po gtowie — usprawiedliwia si¢ Daria, cho¢ zte
humory me¢za ani nie doprowadzaja jej juz do szewskiej pasji, ani nie powoduja panicznego strachu.



Zmiana wygladu, ubioru i miejsca pobytu wptywa zbawiennie na psychike cztowieka i jego zachowanie.
— Bogactwo w tej czesci miasta odczuwa sie na kazdym kroku. Czy to rolls-royce? — Skupia uwage na
wielkim samochodzie, ktéry ma na wyciagnigcie reki.

— Tak, tak... — Jasem si¢ uspokoit, jednak wyraz jego oczu stat si¢ nieobecny. Nawet mowi
gtosem monotonnym i wypranym z emocji. — Eleganckie limuzyny ptyna szerokimi ulicami, wystrojone
kobiety odwiedzaja markowe sklepy, a mezczyzni w garniturach z salonéw stawnych projektantow nie
odrywajg od ucha najnowszych modeli smartfonéw. Rozentuzjazmowani studenci Uniwersytetu
Amerykanskiego w Bejrucie oblegaja bary z szybkimi przekaskami, jednego dnia wybierajac ofertg
McDonalda, drugiego — tradycyjny falafel21. Ulice kipiag odruchu iod zycia. — Zamyka oczy
z tajemniczym, kpiarskim wyrazem twarzy. Daria nie wie, co ma o tym mysle¢. — Tak to brzmiato
w jakiejs tam reklamie. — M¢zczyzna wybucha $miechem, pokazujac nowe, bielutenkie i rowne zeby.

— Wybierzemy si¢ kiedys do McDolca? — pyta Daria z udawanym btaganiem w gtosie. — Juz
chyba nie pamietam tego smaku. Za to pamigtam doskonale, ze uwielbiatam cheeseburgery.

— Oczywiscie. Spedzimy w Bejrucie pare dni, moze nawet z tydzien — obiecuje maz, lecz zona
wie, ze nie moze bezgranicznie mu wierzy¢, bo ich los nadal spoczywa tylko w jego rekach i on sam
podejmuje decyzje, o ktorych Daria nie ma zielonego pojecia. Kobieta jednak obiecuje sobie, ze to si¢
skonczy. Kiedy gdzies osiada, gdy urodzi dziecko i stanie si¢ bardziej samodzielna, w koncu bedzie
miata cos do powiedzenia.

Stolica Libanu pnie si¢ do nieba — z kazdym miesigcem o kolejne pigtra. Pas wzdtuz morza to
cigg podswietlanych noca drapaczy chmur, petnych szktai stali, ze szpalerem palm i egzotycznych roslin
na dachach oraz balkonach. Pomiedzy nimi majaczag sylwetki budynkéw, ktére dopiero powstaja.
Pozostato juz niewiele kolonialnych starych kamienic, jak i tych o specyficznym arabskim charakterze
— Z ptaskim dachem, na ktérym rozwiesza si¢ pranie czy przesiaduje w upalne noce; teraz stanowia one
peretki wsérod bezdusznych olbrzymow.

Panstwo O’Sullivan zatrzymuja sie w pieknym dwu-poziomowym apartamencie z widokiem na
Morze Srodziemne. Wynajmuja go za posrednictwem Airbnb — firmy turystycznej dziatajacej on-line,
przez ktorg kazdy, bez niepotrzebnej inwigilacji, moze wynaja¢ mieszkanie, pokoj, apartament czy dom
na catym swiecie. Wystarczy mie¢ aktywna karte kredytowa w jednym z sieciowych komercyjnych
bankow. Mieszkanie jest ogromne i bardzo komfortowe, w typie loftu, znajduje si¢ bowiem na dwoch
ostatnich kondygnacjach wiezowca. Ma nawet wspaniaty ogrod na dachu.

—Och, co za miejsce! — Daria jest podekscytowana ipomimo poznej godziny biega po
pomieszczeniach jak skowronek. — A jaki widok z okna sypialni! Niesamowite! Co$ cudownego!

— Chodz za mna. — Jasem, znow pogodny i zadowolony, bierze zong za r¢ke i prowadzi stromymi,
metalowymi, kretymi schodami na gorny poziom. — Oto twoj zagajnik — oznajmia z chytra minka.

— Wallahi22! — wyrywa sie zarabizowanej pot-Polce, ale zaraz zakrywa usta dtonia, bo przeciez
teraz ma udawac Irlandke. — Jaka obtedna panorama!

— To migdzynarodowy port, gdzie zawijaja liczne statki i kontenerowce. — Jasem wskazuje na
zatoke widoczng z tej wysokosci jak na dioni. — Tamten wysoki budynek w oddali to Uniwersytet
Amerykanski, a na nabrzezu kilometrami ciagnie si¢ bulwar, na ktorym wieczorami tetni zycie miasta.
Po zmierzchu wylewa si¢ na niego rzeka ludzi, niektorzy przynosza rozktadane krzesetka i nargile, a inni
siadaja gdzie popadnie.

— Pojdziemy tam?

— Pojdziemy.

— A czy nie moglibysmy sie tu osiedli¢? — otwarcie pyta kobieta, ktora zakochata sie w tym
miescie od pierwszego wejrzenia. — Proszg...

— Ja tez bym chciat, zwlaszcza ze dos¢ dobrze znam to miejsce, ale ktos mnie tu moze rozpoznac,
zreszta ciebie rowniez. Zbyt wielu uchodzcow, kochanie. Dlatego tak denerwuje mnie dyskusja na ten
temat, a jeszcze bardziej uzalanie si¢ nad nimi. Sg jak wezbrana rzeka, wszystko na swej drodze niszcza,



wdeptuja w ziemie, a jak odchodzg, pozostawiaja tylko smieci i gnoj. Obecnie stanowig oni dwie trzecie
mieszkancow tego matego kraju. Zobaczysz: predzej czy pozniej rozpeta sie tu prawdziwa zawierucha.

— Tak myslisz? — Daria smutno spoziera na cudowng kraine, ktora cho¢ emanuje rozmachem,
tchnie tez spokojem, i nie potrafi uwierzy¢, ze to miejsce mogtoby przypominaé¢ Syrie — zrujnowanag
i potepiona, przekletg przez samego Boga.

— My mamy gdzies spokojnie osias¢. Mozemy wies¢ zywot normalnych zjadaczy chleba, nie
narazajac Si¢ na rozpoznanie. Nasza smier¢ nikomu nic nie da, nic nie przyniesie, a dla nas bedzie
niechlubnym zakonczeniem wspaniatego, acz krotkiego zycia.

— Wspaniatego... — powtarza szeptem Daria, bo w tym momencie jej mysli kraza wokot zupetnie
innych wspomnien.

Widzi pojedyncze sceny z miodosci, ale jest tak, jakby nikogo z jej bliskich przy niej nie byto.
Pozniej przed jej oczami przewija si¢ podréz u boku wybranka przez Europe i Egipt az do Damaszku,
Palmiry i Rakki. Znowu widzi zabytki, luksusowe hotele, ekskluzywne sklepy, biekitne lub
rozgwiezdzone niebo i pustyni¢, meczety, ttum skandujacy: Allahu akbar23. A wszystkie te obrazy
przywotuja wspomnienie meza, Ktory jest niewyobrazalnie silny i bezkarny, ktory pragnie mie¢ wiadze
nad ludzkim zyciem i $miercia, ktory bawi si¢ w Pana Boga.

Pierwsze dwa dni matzonkowie spe¢dzaja, regenerujac sity. Praktycznie nie opuszczaja
apartamentu i nie spotykaja si¢ z nikim — Jasem za to godzinami debatuje przez telefon z dziataczami
pseudo-Panstwa Islamskiego, ktorzy jeszcze pozostali przy zyciu isa na wolnosci. Czesto oboje
przesiaduja na wielkim tarasie, rozkoszujac si¢ morska bryza, ktora przynosi ukojenie ich skotatanym
nerwom. Mezczyzna jednak nie jest w stanie uspokoi¢ mysli. Zastanawia si¢, czy dobrze postapit,
uciekajac z Rakki, i czy nie jest zwyktym tchorzem i dezerterem. Jego scisty umyst podpowiada mu
jednak, ze byt na przegranej pozycji i nie mogt juz czekaé na cud, a poza tym ratowat nie tylko wiasna
skore, ale tez zycie swej ukochanej zony i syna.

Zmiana pod wptywem tragicznych doswiadczen, fizycznej stabosci ibélu jest jednak tylko
pozorna, bo na dnie serca dzihadysty niczym drzazga wciaz tkwi chora idea, ktora coraz mocniej sig tli
pod wptywem uktadania planu na przysztos¢. Inteligentny mezczyzna zdaje sobie sprawg, ze obecna
batalia zostata przegrana, lecz jutro nalezy do idealistow, a on uwaza si¢ za jednego z nich. Nastgpnym
razem inaczej to rozegraja, inaczej zaplanuja, zrobig to z gtowa i w biatych rekawiczkach, a nie brutalnie
jak zbrodniarze. Teraz cigzko jest kogokolwiek przekona¢ do czegos sita. Czasy sredniowiecza,
w ktorych dziatat prorok Muhammad, minety bezpowrotnie i stosowane wowczas metody, jak widac,
nie sa juz skuteczne. Dlatego koncepcja idealnego muzutmanskiego panstwa musi ewoluowac,
dopasowa¢ si¢ do wspotczesnosci. Jasem ma zamiar tego dokonaé. Znajdg sie mgdrzy muzu/manie,
ktorzy podgzg za mng nie z mieczem, ale z gafgzkg oliwng w dfoni. A wtedy wezmiemy wszystkie te
krngbrne baranki za gard/o.

W cudownym i spokojnym miejscu, jakim dla Darii jest Bejrut, brzemienna Daria powoli acz
skutecznie odcina si¢ od tragicznych wspomnien, wymazuje je z pamieci, tak jakby piekto, przez ktore
przeszta, w ogole nie istniato. Gehenna powraca do niej jedynie w snach, ale tez coraz rzadziej. Nowy
paszport, nowa twarz i nowy dom sprawiaja, ze czuje si¢ tak, jakby rozpocz¢ta nowe zycie i jakby
tamtego makabrycznego w ogole nie bylo. Matzenska egzystencja jawi si¢ jej tylko w rézowych
barwach. Myslami sigga do wspaniatej przedslubnej podrozy oraz samej uroczystosci zaslubin
w Hurghadzie, pobyt w Damaszku i zniewolenie przez meza sadyste wymazuje z pamigci. Odcina si¢
od Palmiry, nie chce pamigta¢, dlaczego poronita swoje pierwsze dziecko, nie wspomina wiezienia
i pobytu w haremie. Wybiorczo widzi obrazy, ktore sa dobre, a zte swiadomie koloryzuje. Zapomina tez
0 swojej rodzinie — matce Dorocie, kochanym ojczymie Lukaszu, Marysi, uwielbianej siostrze, jej
dzieciach, ktore tak hotubita, oraz mezu, przystojnym i dobrym Hamidzie Binladenie. Nie ma juz dla
nich miejsca ani w jej pamigci, ani w sercu. Ponownie uzaleznia si¢ od swojego ukochanego, ktory
z kazda chwilg przywiazuje ja do siebie coraz bardziej.



— Masz ochote wyjs¢ na miasto? — pyta Jasem pewnego popotudnia, kiedy pija na tarasie zielong
herbate z mietg. — Nadal masz apetyt na zwiedzanie?

— Oczywiscie! — Daria az sie rwie na zewnatrz, bo po paru dniach lenistwa czuje sie
w apartamencie jak ptak w ztotej klatce. — Tyle tu wspaniatosci! Pragne zobaczy¢ choé¢ czes¢ z nich.

— W takim razie zbierajmy si¢. Ale musisz si¢ przebra¢, bo troche dziwnie be¢dzie wygladata
blond Irlandka w tradycyjnej arabskiej sukni. — Me¢zczyzna $mieje si¢ i mruga figlarnie, a Daria przez
utamek sekundy widzi siebie jako kobiete szczelnie okrytg czarng materig. Ale ze nie ma juz Darin i nie
ma jej w kalifackiej stolicy, to i tamta uciemigzona Arabka rozmywa si¢ w jej pamieci. — Musimy si¢
porzadnie obkupi¢, bo naprawde nie mamy co na grzbiet wiozy¢ — decyduje Jasem.

— Z mitg checia. Chociaz ja nie bedg teraz szale¢ z zakupami, bo za chwile wszystko i tak bedzie
za mate, a pozniej znoéw za duze.

— Moze nie poprzestaniemy na jednym potomku, to cigzowe taszKi ci si¢ przydadza. — M¢zczyzna
przycigga swoja wybranke i czule szepcze jej do ucha: — Poza tym przyszte mamy tez powinny chodzi¢
w markowych ciuchach, zwtaszcza europejskie mamy, zony facetéow z grubymi portfelami pracujacych
w korporacji.

— Chyba ze tak. — Daria chichocze uszczesliwiona i rozbawiona ta perspektywa.

— Czy wiesz, ze niemal od poczatku istnienia Bejrut byt handlows i kulturalng pertg? — Juz
w taksowce Jasem wprowadza zong w historig stolicy Libanu. — Dlatego kazdy, kto ma ochote na szalone
zakupy, znajdzie tu co$ dla siebie. Najwazniejsza pod tym wzgledem jest dzielnica Hamra — tam
znajdziemy mnostwo sklepow, zaréowno markowych butikow, jak iduzych galerii. Jest tam tez
nowoczesna wersja tradycyjnych sukow24, przykrytych dachami i chtodzonych lodowatym powietrzem
ptynacym z licznych klimatyzatorow, ze wszystkim, czego dusza zapragnie.

— Uwielbiam suki! Nawet bardziej niz modne centra handlowe — méwi Daria, oszotomiona
widokami za oknem.

— Ale nie mysl, ze Hamra to tylko zakupy — kontynuuje bywalec metropolii. — Dzielnica przycigga
studentow, artystow i pisarzy. Spotykaja sie w knajpkach, rozsianych po kameralnych uliczkach,
i dyskutujg nad filizanka espresso. Sg tam tez staruszkowie, jak wycieci ze starej arabskiej ryciny, ktorzy
przez wigkszos¢ dnia cierpliwie niza modlitewne paciorki tasbih25. Pozniej sprzedaja je za niewielkie
pienigdze wiernym, zmierzajacym kilka razy dziennie do meczetu. Catkiem sympatycznie, nie uwazasz?
Niesamowity wrecz pluralizm to cecha charakterystyczna nie tylko Bejrutu, ale catego tego kraju.

— Uwielbiam zroznicowanie i wielokulturowos¢ — wzdycha Daria. — Nienawidze za to nijakosci
I narzucania konwencji, rutyny i wzoru, ktory musza nasladowa¢, czy chcg tego czy nie — wypowiada
swoje zdanie, swiadczace o tym, jak straszliwie byta ona ujarzmiona przez ostatnie lata.

— Niech pan jedzie przez centrum. — Jasem zwraca si¢ do kierowcy, ktory wyczynia cuda na
zattoczonej ulicy, i kontynuuje opowies¢ niczym wprawiony przewodnik: — Za srodmiescie stolicy
uchodzi Stare Miasto, nieduzy kwartat wypetniony kremowobezowymi budynkami. Stare jest w zasadzie
tylko z nazwy, bo po zniszczeniach wojny domowej niewiele z niego pozostato. Dzielnice odbudowano
w latach dziewigcdziesiagtych zesztego stulecia, nawigzujac w nowym projekcie do planéw z przetomu
dziewietnastego i dwudziestego wieku. Musisz wiedzie¢, ze to wtedy Bejrut przezywat swoj najwickszy
rozkwit, nazywano go nawet Paryzem Bliskiego Wschodu.

— W zyciu bym sie¢ nie domyslita, ze to najstarsza czes¢ miasta — mowi Daria z dezaprobata.

— Kochanie, pod tymi chodnikami i asfaltem kryja sie slady zabudowan sprzed czterech tysigcy
lat!

— Niesamowite... Mozna to jakos zwiedzi¢?

— W twoim stanie raczej nie nadajesz si¢ do lochow — podsmiewa si¢ Jasem. — Nie dziwig ci sig,
7e jestes rozczarowana, bo te schludne budynki, stojace przy rozbiegajacych sie promieniscie od placu
L’Etoile uliczkach, sprawiaja troche sztuczne wrazenie. W ciagu dnia, oprocz turystow, nie ma tu niemal
nikogo. Ale za to wieczorem wszystko ozywa. Prominenci stolicy i bogaci turysci przychodza wypié
kawe w renomowanych kafeteriach czy zjes¢ byle jakie francuskie zarcie w szpanerskich restauracjach.

— To moze od razu pojedzmy na t¢ Hamre? — sugeruje Daria.



— Oczywiscie tak zrobimy. Ale chciatem, zeby$ najpierw rzucita na to okiem z taksowki.
Be¢dziesz mogta zaszpanowag, ze tu bytas. To takie tutejsze Pola Elizejskie. B¢dac w Bejrucie, nie mozna
tego nie zobaczyc¢.

Po wariackiej jezdzie przez zattoczone centrum matzonkowie docieraja do nadmorskiej
dzielnicy. Gdy przejezdzaja obok hotelu widmo, Daria wykreca az gtowe, chcac zobaczy¢ zniszczony
gmach.

— Céz to takiego? Pozar strawit budynek? Czemu go nie odremontowali, skoro budujg tu na
potege?

— To taki symbol, pamigtka dawnych czasow.

— Dawnych czasow? Nie rozumiem.

— Najbardziej spektakularny przyktad straszliwej przesztosci to wiasnie ten wypalony do cna
kilkunastopietrowy dawny hotel Holiday Inn, przez miejscowych nazywany teraz Holiday Out. Jak
widzisz, otaczaja go nieco nizsze, ale rownie ponure domy o fasadach pooranych kulami i pociskami.

— Oczywiscie wiem, ze byta tu kiedys wojna, bo uczytam si¢ o tym w szkole, ale o co poszio tak
naprawde?

— Wojna domowa nekata ten kraj przez pigtnascie lat, a do tego doszty konflikty z sasiadami.
Cholerny lzrael nekat Liban bombardowaniami i zeby nikt o tym nie zapomniat, zachowuje sie takie
milczace, smutne pomniki tego zydowskiego ludobojstwa.

Kierowca, ktory oczywiscie podstuchuje ich rozmowg, bo catkiem niezle zna angielski, zerka
we wstecznym lusterku na swojego europejskiego pasazera, zdziwiony gicboka nienawisciag w jego
glosie, bo takie uczucia do Zydow zywia raczej Arabowie, a nie nadziani biali turysci.

— Coz, teraz rozumiem, czemu jest tu tyle wojska i ochrony. Na poczatku mnie to zaniepokoito.

— Moja spostrzegawcza, madra dziewczynka. — Jasem obejmuje zone i przycigga do siebie, by ja
pocatowa¢, a Dari¢ przechodzi dreszcz rozkoszy, zarowno ze wzgledu na to zachowanie, jak ina
pochlebstwo w ustach meza. — Uzbrojeni mundurowi na ulicach to wspomnienie trudnych czaséw, ale
I zwykta codziennos¢ Bejrutu. Miasto zyje pod ich czujna obserwacja i perfekcyjna ochrong dwadziescia
cztery godziny na dobe¢ siedem dni w tygodniu. Dlatego nie ma co panikowa¢, gdy sie zobaczy
opancerzony pojazd lub umocnione workami z piachem stanowisko wartownicze na skrzyzowaniu. Tutaj
tak jest od kilkudziesieciu lat i chyba nigdy si¢ nie zmieni. Musisz sobie zdawa¢ z tego sprawe, moja
droga, ze patrol moze nas wylegitymowac, a nawet poprosi¢ o okazanie zawartosci torby czy plecaka. —
Patrzy na nig porozumiewawczo, kiwajac przy tym gtowa.

— Masz nasze paszporty?! — Daria nagle prostuje sie jak struna, nie chciataby bowiem wyladowac
w arabskim wigzieniu, nawet w Libanie. Przez chwil¢ zatuje, ze data si¢ namoéwi¢ na wyjscie
z luksusowego apartamentu. Moze i byta tam vipowskim wiezniem, ale czuta si¢ bardzo bezpiecznie.
Teraz z przerazenia ledwo tapie oddech, a serce tomocze jej jak mtotem.

— Spokojnie, bez nerwow — mowi Jasem. — Oczywiscie, ze mam. Ja 0 niczym nie zapominam.
A poza tym taka kontrola to nic strasznego, jedynie standardowa procedura, ktora u nikogo tu nie
wzbudza protestow. Libanczycy nauczyli si¢ by¢ ostrozni, aimy jestesmy przewidujacy. — Kladzie
nacisk na ostatnie stowa, pokrzepiajaco poklepujac zone po kolanie. — Nie mozna si¢ ba¢ wiasnego
cienia, bo tak si¢ nie da zy¢. Nalezy po prostu by¢ rozwaznym.

— Tak, tak, ma pan racj¢. — Kierowca juz nie wytrzymuje i musi dorzuci¢ swoje trzy grosze. —
My, Libanczycy, musimy by¢ ostrozni. Szczegolnie teraz, gdy te kalifackie psy zalewaja nasz kraj.

— Przepraszam? — Jasem az si¢ nachyla, bo jest w szoku, styszac takie stowa z ust zwyklego
szofera.

— Tak, tak, moj zachodni przyjacielu. Zalewaja nas syryjska hotota, biedota i wszelki prymityw,
a na doktadke przeciskaja si¢ migdzy nimi dzihadysci mordercy i najgorsze islamskie swinie. Zaczyna
sie robi¢ jeszcze gorzej niz w czasach wojny i izraelskich atakow. Wtedy przynajmniej wiedzielismy,
kto jest wrogiem, a teraz otaczajg nas albo idioci zebracy, albo chytre farbowane lisy. Kto rozpozna tych
ostatnich, kto wysledzi i zdemaskuje? Nikt! — Podnosi gtos i w typowo arabski sposob chwyta si¢ za
gtowe, puszczajac przy tym kierownice.



Jasem nic nie mowi, bo wiasnie dojezdzajg do Hamry.Wyskakuja z taksowki libanskiego patrioty
jak z ukropu.

— Céz, moja piekna, chyba niezli z nas blagierzy! Gnojek nawet nie pomyslat, ze wrzuca jak $wini
do koryta komus, kto jeszcze dwa miesiagce temu za takie stowa posiekatlby go maczeta w miejscu
publicznym przy wiwatach tysiecznego ttumu. Ha! Swiat nalezy do nas! Nikt nigdy nas nie zdemaskuje.
— Jasem jest bardzo szcze¢sliwy, uwaza bowiem, ze Daria jest jego najzagorzalsza, stuprocentowa
popleczniczka. Przy niej moze by¢ w stu procentach soba. Nie zdaje sobie sprawy, ze kobieta, na wiasne
zyczenie, zapadta na specyficzny rodzaj amnezji i ze absolutnie nie powinien jej przypominaé tego,
0 czym ona nie chce pamietac. Bo kiedy sobie przypomni...

Mezczyzna czule, lecz zdecydowanie obejmuje zong¢ iwprowadza ja w tradycyjne,
a jednoczesnie nowoczesne klimaty Hamry. lda szeroka ulicg, po obu stronach usiang sklepami
i galeriami. Sieciowki wszystkich znanych marek mieszaja si¢ z butikami lokalnych staw. Co rusz
natykajg si¢ na banki, bankomaty i kantory, by zadnemu klientowi nie zabrakto gotowki na zakupy. Sg
tu wystawy sztuki uzytkowej i artystycznej, w tym znana galeria Zamaan, gdzie mozna kupi¢ obrazy,
historyczne fotografie i antyki. Hamra nikomu nie pozwala si¢ nudzi¢ — mozna odwiedzi¢ liczne kina,
muzea, salony SPA z masazami i refleksologia, a przede wszystkim setki knajpek, matych, srednich
i wielkich restauracji, umiejscowionych pod arkadami, w kamienicach lub na chodniku; kafeterii oraz
cukierni tez jest bez liku. Jasem jak po sznurku prowadzi zone¢ przez ttum. W pewnej chwili skreca
w boczna uliczke i oczom Darii ukazuje si¢ cudowny zautek. Ratanowe stoliki, krzesta i sofy ustawiono
na srodku waskiego deptaku wytozonego kostka brukows, gdzie w restauracji Marusz biesiaduja gtownie
Arabowie, bo niewtajemniczonemu turyscie ciezko bytoby tu trafic.

—Jestes gtodna? — Oczy mezczyzny btyszcza z radosci. — Kuchnia libanska to najlepsza
z wszystkich kuchni arabskich. Zobaczysz, jak zaczniesz jes¢, nie bedziesz chciata skonczy¢. Bogactwo
przekasek mezze moze przyprawié¢ cztowieka o zawréot gtowy. Poza tym robig tu genialny humus,
solidnie podlany oliwa, kibbe, czyli nadziewane jagniecing kulki badz paszteciki z ziaren pszenicy,
smazone w ttuszczu. Maja tez najlepsze na swiecie granaty wprost ociekajace sokiem, nieskonczony
wybor owocow morza i ryb, no i muhummare, czyli pesto z orzechow wtoskich, oliwy i papryczek chili.
A do tego aromatyczne oliwki, kiszone cytryny, sery... Ech, lista przysmakow nie ma konca, a przeciez
czekaja na nas jeszcze dania gtowne, takie jak jagniecina, kozlina, zupy i lepkie od miodu desery.

— Uwielbiam bahlawg26! — Daria przerywa mezowi, gdy zajmuja najblizszy wolny stolik,
a ustuzny kelner przeciera blat niezbyt czysta $cierka. — Moge ja jes¢ bez konca! — Smieje sig, troche
zagubiona, ale niezwykle szczesliwa, bo takiego wyluzowanego Jasema juz dawno nie widziata. — Musze
tylko mie¢ hektolitry wody do przepijania tego ulepku.

— A moze chcesz si¢ napi¢ czerwonego wina zrodzonego na libanskiej ziemi? Tez jest wyborne.

— Wolatabym nie ryzykowac...

— Oczywiscie. Nic nie szkodzi, nadrobisz czym$ innym. — Maz delikatnie gtadzi kobiete po
wtosach, publicznie okazujac jej czutos¢, co nigdy dotad mu sie nie zdarzato. — | uwazaj: manakisz27
potrafi uzalezni¢. Placki uginajace si¢ pod palcami, pachnace drozdzami i sypnigtymi hojna reka
dodatkami, takimi jak sezam, szpinak, siekana cielecina, pomidory, ser czy oliwki, sg dostepne niemal
na kazdym rogu, przez caty dzien i wigkszos$¢ wieczoru. Zobacz, nie trzeba nawet zamawia¢, a jedzenie
laduje na stole! — Mezczyzna cieszy sie jak dziecko, gdy dwaj kelnerzy bez pytania stawiaja przed nimi
mezze i parujace nadziewane chlebki. — Szukran dzazilan, ja achi28 — niby-Irlandczyk méwi do kelnera,
cho¢ przeciez ustalili, ze nie bgda uzywac¢ arabskiego, a Libanczyk patrzy na Jasema powioczystym
spojrzeniem peinym uwielbienia.

— Pedal? — szepcze Daria do ucha meza i chichra sie, rozbawiona, po czym bierze goraca
przystawke, parzac przy tym palce. — Zajebiscie pyszne! — oswiadcza z petnymi ustami. — O ja nie moge!
Niebo w gebie!

— Ogromnie si¢ ciesze, ze smakuje. — Garson az si¢ zgina wpot. — Obficie, $wiezo, roznorodnie —
oto gtéwne przykazania kulinarne Libanu, ktorych strzeze sie tu z rowna zacigtoscia jak granic panstwa.

—To swietnie! — Kobieta grzecznosciowo potakuje, ale chciataby, zeby miody przystojniak



zmienit juz obiekt zainteresowania.

— Bejrut wprawdzie przyjat miedzynarodowe sieci pelne nijakiego jedzenia, wychodzac
z zalozenia, ze nowoczesna metropolia nie moze niczego odmawia¢ swoim mieszkancom, jednak
rownoczesnie pozostat wierny potrawom od wiekéw goszczacym na tutejszych stotach. — Libanczyk
bardzo elokwentnie wyraza swoje zdanie, po czym zostawia gosci samych.

— Dobrze, ze jednak nie poszlismy do McDonalda. Ten facet chyba poderznatby mi gardto, jakby
sie dowiedziat, ze lubi¢ burgery.

Stowa Darii, cho¢ wypowiedziane poétgtosem, docieraja jednak do czujnych uszu kelnera.

— Trzeba by¢ zupetnym ignorantem, zeby w mekce swiatowej kuchni jes¢ papierowe ohydne
butki — dos¢ bezczelnie komentuje gust cudzoziemki.

Przez najblizsze dwie godziny para Irlandczykéw o jasnej karnacji i jasnych wiosach pataszuje
z uwielbieniem arabskie dania. Obstuga lokalu patrzy na nich ze dziwieniem, bo jeszcze zadnemu
biatemu ich jedzenie az tak nie smakowato. | jedynie mtody przystojny kelner wie, czemu tak si¢ dzieje.

Wyjscie na miasto ucieszyto i podekscytowato Darig, ale tez zmeczyto — i to bardziej psychicznie
niz fizycznie. Kobieta czuje sie jak rozdarty bezpanstwowiec, cztowiek pozbawiony swego miejsca na
ziemi, w dodatku zte wspomnienia co rusz usituja wyjs¢ z cienia. Z litoscig i zalem patrzy na kobiety
okryte czarng materiag — cho¢ na ulicach Bejrutu nie ma ich wielu — niemal fizycznie czujac cigzar kwefu
I zaduch panujacy pod welonem. Ma dreszcze na widok licznego wojska i gwardii narodowej. Boi sig,
ze w kazdej chwili wojacy, ubrani w panterki, kamizelki kuloodporne i hetmy, skierujg bron w ttum
I zaczng strzela¢ do niewinnych cywilow. Kazdy mundurowy wzbudza w niej panike, a co dopiero
uzbrojony. Nie wie, ze dzieki tym wojskowym udato sie ztapa¢ i rozbroi¢ mtodego dzihadyste z Syrii,
terroryste samobojce, ktory chciat si¢ wysadzi¢ niedaleko restauracji, w ktorej pataszowata mezze. To
wiasnie dzieki poswieceniu ludzi pracujacych w brygadach antyterrorystycznych tego matego, acz
cudownego kraju nie ogarneta ponownie zawierucha wojenna, ktéra mogtaby go doprowadzi¢ do stanu
ruiny, jak Syrie czy lrak. Po pierwszej eskapadzie Daria wymiguje sie od dalszych wyjs¢ — woli
przesiadywac na swoim bezpiecznym tarasie, gdzie nikt i nic jej nie zagraza. Jasem zamawia dla niej
jedzenie z dostawg, wiec brzemienna kobieta spgdza czas na arabska modite — $pigc do potudnia,
leniuchujac, ogladajac seriale i objadajac si¢ do nieprzytomnosci. Juz po tygodniu efekty takiego trybu
zycia staja si¢ widoczne, ale Daria nie jest teraz zainteresowana ani dbaniem o figure, ani odkrywaniem
swiata, ani tym bardziej podjeciem proby ucieczki od dzihadiego Johna. Stata si¢ klasyczng arabska
z01z329, ktora oczekuje dziecka, w zwigzku z czym wszystko jej wolno, a kazdy jej kaprys ma by¢
spetniony.

Znudzona lezy na ratanowej sofie iz perspektywy dachu obserwuje miasto. Jej wzrok
przeczesuje dalekie tereny, przesuwa si¢ po statkach i jachtach ptywajacych lub cumujacych na morzu,
pozniej skupia sie na pracach w porcie, a nastepnie lustruje wysokie budynki dookota. Tak daleko,
a z drugiej strony blisko, bo po sasiedzku z dzielnica Hamra znajduje si¢ Uniwersytet Amerykanski.
Powstaty w latach pig¢dziesiatych zesztego stulecia, w rankingu arabskich wyzszych uczelni zajmuje
obecnie wysoka — pietnastg pozycje, a na swiecie jest jednym z pierwszych siedmiuset. Darii przemyka
przez gtowe, ze mogta tam, a nie w Anglii, studiowac¢, ale, o dziwo, nie pamigta juz o tym, ze jej rodzice,
Dorota i Lukasz, nie zgodzili si¢ na ten wybor ze wzgledu na niebezpieczng sytuacje na Bliskim
Wschodzie. W najbardziej tragicznym scenariuszu nie przewidzieli, ze ich coérka wyladuje w jeszcze
gorszym miejscu. Kobieta siada blizej balustrady ispoglada w dot, na ulice, ktére otaczajg ich
apartamentowiec, rzuca tez okiem na sasiednie, niejednokrotnie stare budynki. Jeden z nich, moze
osmio- lub nawet dziesieciopigtrowy, rowniez ma na dachu miejsce do wypoczynku, jednak tam maty
ogrodek jest wyposazony w plastikowe zdezelowane krzesta istot bez jednej nogi, podparty na
cegtowkach. Na srodku znajduje si¢ nadbudowka z blachy falistej z matym okienkiem z boku i starym
dudnigcym klimatyzatorem. Daria od dnia przyjazdu regularnie obserwuje to miejsce, w ktorym panuje
specyficzna atmosfera. Niejednokrotnie az przechyla sie przez balustrade, zeby podpatrzyé zycie



sasiadow, ktorzy nie sg tak bogaci jak ona i Jasem, przeciwnie — zyja na pograniczu nedzy i ubostwa.
Ze swoich obserwacji wnioskuje, ze musi to by¢ kamienica albo komunalna, albo wiasnosciowa
ze strasznym wiascicielem krwiopijca. Przez caty dtugi dzien nie uswiadczy sie tam zadnego mezczyzny
— na dachu kreca sig tylko dwie kobiety, pracowite jak mroweczki, okryte czarna abaja i nikabem, oraz
trzy na oko dziesi¢cioletnie dziewczynki, ktére pomimo mtodego wieku juz noszg galabije30 i zakrywaja
wiosy starymi, postrzepionymi hidzabami. Otacza je gromadka rozwrzeszczanych mtodszych dzieci —
wida¢ nie chodza do szkoty ani do przedszkola, tylko koczuja na dachu, bawiac si¢ tym, co im wpadnie
w rece. Pewnie dlatego wszystkie sprzety sa zniszczone, a w wysokim na pottora metra murze widnieja
wybite lub wydtubane dziury.

Pewnego dnia Daria, pograzona w letargu nad herbata i stodkimi ciasteczkami, styszy
przerazliwy kobiecy krzyk, a potem jazgot arabskiej mowy. Odgtosy dochodzg z sasiedniego budynku.
Z ukrycia z zaciekawieniem obserwuje sceng rozgrywajaca si¢ parg pigter ponizej. Dzwiek niesie si¢ do
gory, wiec styszy kazde stowo.

— Co pan chce z nami zrobi¢?! — wrzeszczy jedna z zakwefionych kobiet. — Jak pan moze?! Jak
pan smie?!

—Jak to jak ja $Smiem? — Elegancki mezczyzna w garniturze wyrzuca rece do gory i chwyta sie za
tysiejaca spocong gtowe. — Uzyczytem wam lokum, a wy zachowujecie sie jak wsciekte psy! Jak swinie!

— Co?! Swinie?! Pan nam ubliza! Niech pana Allah ukarze! — Kobieta pluje na prawo i lewo, cho¢
slina nie moze sie¢ przedosta¢ przez welon, a po chwili zaczyna sie oktadac po twarzy otwartymi dtonmi.

— Zobacz, coscie zrobili ztym miejscem. Istny chlew! Tutaj byt ogrod, oaza spokoju dla
wszystkich mieszkancéw kamienicy! — Wiasciciel nieruchomosci rozglada sie z wsciektoscig. — Kazdy
miat prawo z niego korzystac, a teraz az strach tu przyjsé. Nie strace lokatoroéw tylko dlatego, ze mam
miekkie serce.

— Ty chytrusie!

— Jak $miesz mnie obraza¢ po tym, jak datem wam schronienie i przygarnatem z ulicy?

— Nie robisz tego za darmo, ty pijawko! Allah wszystko widzi i jeszcze ci¢ osadzi! — Baba nie
odpuszcza; zamiast sie kajac, wciaz atakuje Libanczyka.

— Te marne sto dolaréw, ktore mieliscie mi ptaci¢ co miesiac, a zalegacie juz za pot roku, nie
starczytoby nawet na zakup stotu z krzestami i wyremontowanie szkod. Jak wyscie zyli w tej waszej
Syrii? W lepiankach? Przekleta hotota!

—Tak to jest na tym przekletym s$wiecie, ze brat bratu nie pomoze. Cztowiek musi szuka¢
wsparcia u obcych, u niewiernych. ..

—Jakich niewiernych, durna babo? Jak mozesz tak mowi¢ o ludziach, ktorzy wierza, tyle ze
w innego Boga? Pojedziesz do nich po prosbie z takim nastawieniem? To grzech! Twierdzisz, ze oni sa
gorsi? To wiedz, ze nie wszyscy musza by¢ wyznawcami islamu i wcale nie jest powiedziane, ze tylko
muzutmanie sg dobrzy. Pokazuje to choc¢by historia twojego kraju. Dobrze, ze ci tatwowierni,
humanitarni naiwniacy z Zachodu, ktérzy maja na celu dobro cztowieka, poszanowanie jego praw
i godnosci oraz oszczedzenie mu cierpien, nie wiedzg, iz spora cze$¢ przygarnigtych przez nich
islamskich uchodzcow tak wiasnie o nich mysli. Tragedia! — Twarz mezczyzny wyraza juz nie tyle ztose,
ile niewyobrazalny smutek i wstyd.

— Ty widac¢ tez niewierny — podsumowuje wsciek-ta Syryjka. — Moze jakis chrzescijanin? Bogu
dzigki, z takimi to u nas juz zrobili porzadek! — W zacigtosci nie kontroluje tego, co mowi, a tym samym
wydaje na siebie wyrok, bo wiasciciel kamienicy nie ma juz zadnych skruputow, by wyrzuci¢ familie na
bruk. Gdyby jej stowa trafity do uszu brygad antyterrorystycznych, wszyscy mogliby mie¢ ktopoty —
cata fundamentalistyczna rodzinka niechybnie trafitaby do wigzienia, a dzieci do sierocinca.

—Jutro rano macie si¢ wyprowadzi¢ — oznajmia Libanczyk na koniec. — Jesli nie, wzywam
policje. Przeniosa was do obozu dla uchodzcow w Zahle, w dolinie Bekaa. Na tym odludziu juz nic nie
bedziecie w stanie zdewastowac. Ani nikomu zaszkodzi¢

Daria ma pustke w gtowie. Nie zal jej ani kamienicznika, ani tutaczki. Moze tylko przyznac¢ racje
Jasemowi — Bejrut i caty Liban to nie miejsce dla nich. Za duzo tu uchodzcow, zbyt niebezpiecznie, za



blisko do najwickszego zarzewia niepokoju na swiecie. Za blisko do Syrii.

— No, kochana! — Wczesnym wieczorem Jasem, obtadowany zakupami, wchodzi do apartamentu.
Z rozanielong ming catuje zone w czoto, a potem szuka jej ust, by namietnie si¢ w nie wpi¢. — Wszystko
uktada si¢ po naszej mysli.

— To znaczy? Opowiadaj!

— To znaczy, ze twoj maz jest najlepszym organizatorem na tym ziemskim padole — oznajmia
z duma, rozpakowujac smakotyki i uktadajac je na posrebrzanej tacy.

— A do tego niesamowicie skromnym czilowiekiem. — Darii zwawiej bije serce. — Powiesz
w koncu, co sie dzieje?

— Spadamy stad, moja pigkna.

— Katar?

— Katar. A psik!

— Kiedy? — Kobieta wzdycha, bo mimo wszystko kolejna zmiana napawa jg lekiem.

—Jak najszybciej. Ten kelner, ktorego podejrzewatas o homoseksualizm, to moj stary kolega,
tacznik. — Jasem zeznaje jak na przestuchaniu, bo ufa zonie i nie ma przed nig tajemnic. — Skontaktowat
mnie z niedobitkami naszego Panstwa Islamskiego, ale tymi z gornej potki, madrymi starymi wygami,
ktorzy nigdy sie nie ujawnili i nie odkryli prawdziwego oblicza. — Z podziwem kiwa gtowg. — A oni
od reki zatatwili sprawe i spikngli mnie z kim trzeba.

—Jak to ,,zatatwili”? — Daria nic z tego nie rozumie. Nigdy nie byla dobra w kombinowaniu
I snuciu intryg, gdyz cale zycie podazata prosts, uczciwg droga.

— Znowu mam moje elektroniczne zabawki. — Jasem wyciaga z obszernej skorzanej teczki nowy
notebook z logowaniem na karte i linie papilarne, jakies przystawki, kable, stacj¢ dokujaca iinne
elektroniczne gadzety tajemniczego zastosowania. — Mamy tez pare dobrych wiz w paszportach, wiec
nie dos¢, ze jestesmy Irolami, to jeszcze irolskimi obiezyswiatami.

— A co bedziemy robi¢ w Katarze? — z dusza na ramieniu docieka mtoda zona, bo podswiadomie
si¢ boi, ze jej maz przejdzie do podziemia i bedzie kontynuowat terrorystyczna dziatalnosc.

Ten jednak obejmuje ja, podnosi i kreci w powietrzu, po czym stawia z powrotem na podtoge.

—Jak to co? Ty urodzisz mi syna i bedziesz si¢ zajmowa¢ jego wychowaniem. — Daria zagryza
dolng warge i opuszcza wzrok, nie jest to bowiem scenariusz, jaki sobie wymarzyta. — Oczywiscie
wszystko to przy pomocy niani, jednej lub dwaoch, gosposi, ogrodnika i kierowcy. — Dojrzaty mezczyzna
podskakuje jak nastoletni tobuziak, klaszcze i klepie swoja wybranke po pupie. — Ales miata ming!

— Wiesz...

— Wiem. — Znowu powaznieje, a jego twarz przybiera uroczysty wyraz. — Powiedziatem ci cos
kiedys, pamigtasz?

— Co takiego?

— Nie wchodzi si¢ dwa razy do tej samej rzeki. — Szaleniec i morderca bezbronnych cytuje
Heraklita z Efezu, czym po raz kolejny szokuje zone. Daria stwierdza, ze zyciowe doswiadczenia
wypaczyty tego madrego mezczyzne, ale on nigdy nie zrozumie, jak straszliwie zbtadzit, oddajac si¢
dziatalnosci terrorystycznej i aktywnosci w kalifacie. Nie ma w nim za grosz skruchy.

— Do tej samej rzeki mozna wejs¢ tyle razy, ile sie ma ochotg, tyle ze woda w niej bedzie juz
catkiem inna. — Patrzy mu gi¢cboko w oczy, na co on usmiecha sig, tak jakby dostat od losu wszystkie
najlepsze karty i miat jeszcze asa w rekawie.

— Panta rhei31 — kwituje Jasem, po czym chwyta za tace, pod pache bierze butelke czerwonego
libanskiego wina i zmierza na ich ulubiony taras. — Czas na uroczystg wieczerze. A przy okazji zapoznam
ci¢ z planem na najblizsze dni.

Daria szybko rzuca okiem na dach sgsiedniej kamienicy, ale nie ma na nim juz zywego ducha.
Kamien spada jej z serca, gdy zyskuje pewnosc, ze nic nie zaktoci im btogiego odpoczynku. Ani przez
chwile nie przejmuje sie nieszczesna syryjska rodzing.



— W agencji turystycznej Imad Travel zatatwitem nam podréz do Turcji — zaczyna maz, po brzegi
uzupetniajac krysztat winem; Darii dolewa tylko pare kropli do kieliszka z gazowana woda.

— Turcja? A nie Katar? — Kobieta truchleje, bo to wcale nie dalej, a wrecz blizej, Syrii.

— Powolutku, nie badz w goracej wodzie kapana. Najpierw wystuchaj, bez przerywania, a potem
bedziesz si¢ martwic¢, dobrze? — sugeruje mezczyzna. — Wprawdzie to biuro podrozy i moglibysmy
w ramach oszczednosci skorzysta¢ z busa, ktory zawioziby nas z Bejrutu do Trypolisu w poéinocnej
czesci Libanu, ale zaptacitem za opcje dla VIP-6w. Pojedziemy sobie wygodnie duzym amerykanskim
dodge’em RAM z napgdem na cztery kota. Trase powinnis§my pokona¢ w niespetna godzing. — Robi
przerwg i wychyla duszkiem kielich wina, po czym krzywi si¢ jak dziecko, ociera usta wierzchem dtoni
I kontynuuje: — Prom Azzurra z Trypolisu do Tasucu w Turcji odptywa o dwudziestej pierwszej.
Osiagniecie celu zajmuje mu srednio dziesie¢ godzin, wi¢c bedziemy mieli dos¢ czasu na kolacje,
odpoczynek i sen w luksusowej kajucie pierwszej klasy.

— Fajnie! — Twarz Darii promienieje na wspomnienie ich wspaniatej podrozy z Rijadu przez
Dubaj 1Europe do Kairu, ktora odbyli na poczatku znajomosci. Zatrzymywali si¢
w pieciogwiazdkowych hotelach, jadali w najlepszych restauracjach, a nawet podrézowali prywatnym
odrzutowcem. — Ale czy Turcja to na pewno dobry pomyst? To stamtad sung do Europy tysiagce
uchodzcow.

— To prawda, ale nie z tego portu. Tasucu jest dla turystow i normalnych ludzi, a dla mottochu
i uciekinieréw — przystan w miejscowosci Marsin. Stamtad, tak jak méwisz, do Europy odchodza nawet
cztery rejsy dziennie. Na zapakowanych do granic mozliwosci promach cisnie si¢ cztowiek na cztowieku,
dlatego przy najmniejszym sztormie tong zarowno statki, jak i ludzie. Ale nasza droga nie wiedzie
tamtedy. My znéw poptyniemy sobie w komfortowych warunkach z Tasucu do Kyrenii na Cyprze. To
tylko dwie godziny. U kolejnego, tym razem cypryjskiego agenta turystycznego wykupitem trzydniowa
wycieczke z hotelem izwiedzaniem. Niestety, tylko dla pozoréw. Kiedys jeszcze na pewno tam
pojedziemy na normalne wakacje i zatrzymamy sie¢ diuzej, ale teraz od razu popedzimy samochodem do
Larnaki, stolicy Cypru, by ztapa¢ najblizszy lot do Dohy. Jedynie cztery godzinki i bgdziemy w domu.
W naszym nowym, zupetnie innym domu. — Me¢zczyzna czule $ciska dtonie zony.

— Ciesze sig, Jasemie. Bardzo si¢ ciesze. — Daria ma tzy w oczach. Naiwnie wierzy, ze czeka ja
szczesliwy los. | dziekuje Bogu, ze cho¢ bywato roznie, nie porzucita swojego idealnego meza.

4 Chadra — miejski slang; wredna, podta kobieta.

5 Abaja (arabski) — wierzchnie okrycie tradycyjne w krajach muzut-manskich; szeroki, luzny
ptaszcz noszony przez kobiety i mezczyzn.

6 Nikab (arabski) — tradycyjna muzutmanska zastona zakrywajaca twarz kobiety i odstaniajaca
jedynie oczy, czasem kawatek czota; uzywany gtownie w Arabii Saudyjskiej i Jemenie oraz tak zwanym
Panstwie Islamskim.

7 Hidzab (arabski) — noszona przez muzutmanskie kobiety kwadratowa chusta, zakrywajaca
wiosy, uszy i szyje, ale nie ramiona i twarz, moze by¢ kolorowa.

8 Sza’a Allah (arabski) — Allah tak chce; Jak Bog da.

9 Syndrom sztokholmski — stan psychiczny, ktory pojawia si¢ u ofiar porwania lub
u zaktadnikow, wyrazajacy sie odczuwaniem sympatii i solidarnosci z porywaczami. Moze osiagna¢ taki
stopien, ze 0soby wiezione pomagaja swoim przesladowcom w osiggnieciu ich celow lub w ucieczce
przed policja. Syndrom ten jest skutkiem reakcji na silny stres oraz rezultatem proby zdobycia sympatii
swoich przesladowcow i wywotania u nich wspoétczucia. Czesto ofiara dotgcza do oprawcy i dziata
wspolnie z nim.



10 As-salamu alejkum — Dzien dobry, witaj (dost. Pokoj z toba).

11 Wa alejkum as-salam — Z tobga (takze) pokoj; odpowiedz na powitanie.

12 Mahram (arabski) — me¢ski opiekun muzutmanskich kobiet; ojciec, brat, kuzyn, dziadek.
13 Chalas (arabski) — Dos¢!

14 Jekfi (arabski) — Wystarczy!

15 Medina (arabski) — miasto.

16 Saida (arabski) — pani.

17 Ahlan wa sahlan (arabski) — Witam, czes¢.

18 Szukran dzazilan (arabski) — Bardzo dziekuje.

19 Aoife (irlandzki) — wym. lifa.

20 Kwef (francuski coiffe oznacza czepek, nakrycie gtowy) — zastona na twarz noszona przez
muzutmanki.

21 Falafel (arabski) — smazone kulki/kotleciki z mielonego bobu lub ciecierzycy z przyprawami.

22 Wallahi (arabski) — Na Boga! Na Allaha!l

23 Allahu akbar! (arabski) — Allah jest najwigkszy! Bog jest wielki!; zwrot ten stanowi takbir —
muzutmanskie wyznanie wiary; czesto powtarzany w wielu codziennych sytuacjach, a przez
dzihadystow i fundamentalistow uzywany jest jako okrzyk przy wszystkich niegodnych zbrodniczych
czynach.

24 Suk, suq (arabski) — arabski targ, market z roznorodnymi towarami.

25 Tasbih (arabski) — muzutmanski rozaniec z 33 koralikami, niejednokrotnie wykonany
z kamieni potszlachetnych lub szlachetnych.

26 Bahlawa — orientalne ciastka z orzeszkami pistacjowymi lub ziemnymi zalane roztopionym
mastem i miodem.

27 Manakisz — ptaskie pieczywo wypiekane w opalanych drewnem pekatych piecach.
28 Ja achi (arabski) — M¢j bracie.
29 Zotdza (zo#za) (arabski) — zona.

30 Galabija/dzalabija (arabski) — meski lub damski stréj w postaci dtugiej sukni/ptaszcza,
z rozcigciem pod szyja badz zapinany z przodu na guziki.

31 Panta rhei (grecki) — wszystko ptynie, przemija, zmienia sig.



Wyrodna matka

Znakomity informatyk, ktory ma wszystkie niezbedne papiery potwierdzajace jego btyskotliwg
kariere w bankowosci, kontroli, audycie, administracji sieci, a przede wszystkim w IT, dostaje oferte
pracy w ogromnej miedzynarodowej korporacji w Dosze, stolicy Kataru. Przeszedt rekrutacje, Kiedy
jeszcze byt w Libanie — przez LinkedlIn — a ostateczng rozmowe przez Skype’a. Qatar General Electric
& Water Corporation, zwana w skrocie KAHRAMAA, to renomowana iogromnie wazna dla
pustynnego kraju organizacja rzadowa, ktorej celem jest zrownowazona dystrybucja oraz transfer energii
elektrycznej i wody na terenie catego Kataru. Korporacja zatrudnia zroznicowana, wielokulturows grupe
wysoko wykwalifikowanych pracownikoéw, liczaca ponad trzy tysiace osob i reprezentujaca ponad
trzydziesci trzy narodowosci. Firma kladzie nacisk na potencjat intelektualny, dlatego zacheca do
przyjazdu najlepszych specjalistow z calego swiata — gwarantuje im pracg w idealnych warunkach
i materialne korzysci na najwyzszym poziomie. Dzieki temu przyciaga, rozwija i zatrzymuje u siebie na
dtugie lata oddanych przedstawicieli wszystkich narodowosci, ktorzy pracuja na jej sukces w sektorach
ustug inzynieryjnych, administracyjnych, technicznych i wsparcia.

— Musisz pojecha¢ ze mna do biural Zobaczysz, jak rozwijaja si¢ kraje arabskie! W niczym nie
sg gorsze od Zachodu czy Ameryki, ba, sa nawet lepsze! — Jasem jest zachwycony nowym miejscem
i nowa pracg i koniecznie chce sie podzieli¢ swoimi wrazeniami z zong, ktéra ostatnio popadta w jakis
dziwny marazm, bardzo utyta i praktycznie nie wstaje juz z t6zka.

— Niby w czym lepsze? — pyta Daria znudzonym gtosem.

— W tym, ze maja niewyczerpane zrodetko pieniedzy w postaci czarnego ztota.

— Zawsze myslatam, ze ztoto jest zotte, biate lub czerwone. Ale czarne?

Jasem spoglada na swoja potowice i zastanawia si¢, czy kpi z jego zapatu, czy tez pod wptywem
swojego stanu catkiem zgtupiata. Styszat, ze wody ptodowe moga zatru¢ ci¢zarng, ale nie pamigta
szczegotow.

— Musisz jak najszybciej pojs¢ do lekarza — decyduje. — Nie wiadomo, jak twoj organizm daje
sobie rade z cigza. Poza tym trzeba w koncu zrobi¢ analizy krwi, USG i inne pierdoty, ktorych do pory
nie przeprowadzatas.

— Daj spokoj! Kobiety cate wieki nie ganiaty po lekarzach i jakos sobie radzity. Byty po prostu
z brzuchem lub bez brzucha i tyle.

— Co za prymitywna gadka! Nie zyjemy przeciez w sredniowieczu!

Czyzby? Powiedz to kobietom w kalifacie, mysli Daria, ale nie kontynuuje dyskusji, bo nagle
ogarnia jg przemozna sennos¢ i bezwiednie wpada w ramiona Morfeusza.

Jasem przez chwile patrzy ze smutkiem na swoja zone. W koncu wzdycha, przykrywa ja pledem
I opuszcza automatyczne zaluzje w wielkim na catg sciang oknie, za ktorym roztacza si¢ przepickny
widok na Zatoke Perska. Zrezygnowany, przechodzi do salonu, duzego na co najmniej trzydziesci
metrow kwadratowych, i dalej — na taras. Jest tu jacuzzi, sg lezaki, krzesta i stot, ostonigte przed stoncem
kolorowymi parasolami, miniaturowe palmy, oleandry i liczne kaktusy, a takze kolorowe orientalne
kwiaty — hibiskus, fiotki, przyciete bugenwille i jasmin, ktory wieczorami odurza swoim zapachem.
Mezczyzna rzuca okiem na budynek korporacji KAHRAMAA, ktory znajduje si¢ niedaleko hotelu.
Odlegtos¢ do nowej pracy codziennie pokonuje dwunastominutowym spacerkiem. Gmach jest
imponujacy, a wiezowiec zakonczony kilkunastometrowa pika. Nie na darmo Dohe¢ nazywa si¢ Matym
Dubajem — miasto goni bliskowschodnig metropolie w btyskawicznym tempie. Pomimo luksuséw tego
hotelu musimy jak najszybciej si¢ przenies¢ do jakiegos domu z kuchnig i ogrodem. Moja Darin musi
mie¢ jakies stafe miejsce. Moze wtedy poczuje sie lepiej, postanawia Jasem, w zamysleniu masujac
podbrodek. Z jego twarzy zniknety wszelkie slady po operacji, bol tez juz mu nie dokucza. Bytby catkiem
szczesliwy, gdyby jego zona byta w dobrej formie. Martwi si¢ i 0 nia, i 0 dziecko, bo przeciez jest od niej
catkowicie zalezne. Jesli Daria jest staba, dziecko tez — jesli jest chora, dziecku grozi smiertelne
niebezpieczenstwo. Jasem postanawia od razu przejs¢ do czynu, jak zawsze dziata¢ szybko i realizowaé
pomysty natychmiast. Siada zatem przy biurku, stylizowanym na kolonialne, wtgcza komputer i zaczyna



poszukiwania. Po chwili znajduje migdzynarodowy nowoczesny szpital. Al-Khor General Hospital jest
preferowany przez ekspatriantow. Ten nowy, kameralny obiekt, otwarty w dwa tysigce pigtym roku, ma
niespetlna sto dwadziescia t6zek i aparature najnowszej generacji przywieziong prosto z Ameryki. Na
jego plus przemawia tez fakt, ze trzydziesci procent personelu medycznego to obcokrajowcy — lekarze,
pielegniarki, technicy, a nawet dietetycy i rehabilitanci. Na podstronie ,,potoznictwo” Jasem odkrywa,
ze Sg tam oddziaty, o jakich w zyciu nie styszat. Nie moze si¢ nadziwi¢, ze w kraju arabskim funkcjonuje
wydziat do spraw planowania cigzy, a takze sg przeprowadzane badania DNA. Do tej pory to wszystko
mato go obchodzito, zreszta w Panstwie Islamskim i kalifacie takie tematy byty catkowicie zakazane, bo
totalnie grzeszne. Nie ma mowy o zadnym planowaniu rodziny! Haram32! Nie wolno! Kobieta zostata
stworzona po to, by rodzi¢ dzieci, jest genetycznie zaprogramowana do zachodzenia w cigze
i wychowania potomstwa, a o testach genetycznych w sredniowiecznym prawie szariatu33 nikt nawet
nie wspominat. Dla wszystkich ograniczonych umystowo ortodoksyjnych muzutmanskich samcow jest
jasne, ze jesli niewiasta nie zachodzi w cigze, to wytacznie jej wina. Jesli urodzi chore dziecko, to tez jej
wina. | nie ma ona prawa odmowi¢ seksu mezczyznie czy unika¢ stanu btogostawionego, cho¢by miato
ja to kosztowa¢ zdrowie lub nawet zycie.

Kiedy Daria, skrzywiona mentalnie przez zte doswiadczenia, wyjawia mgzowi swoje stanowisko,
ten niby sie oburza, ale sam ma zakodowana takg sama postawe — anachroniczng i barbarzynska.
Jednakze jesli ma si¢ zmieni¢ i grac¢ zupetnie innego cztowieka, a transformacja zewngtrzna kosztowata
go nie tylko gore pieniedzy, ale przede wszystkim nieziemski bol izdrowie, to bedzie musiat
przynajmniej udawaé, ze zgadza si¢ z zasadami przeniesionymi na czysty arabski grunt ze zgnitego
Zachodu. Z drugiej strony jest zadowolony, ze w tym centrum medycznym oprocz zwyktej pediatrii jest
oddziat neonatologii, bo o zdrowie swojego syna postanawia dba¢ z nalezyta starannoscia. Od razu
rezerwuje zonie wizyt¢ u australijskiej pani ginekolog, ktéra ma bardzo dobre opinie wsrod
cudzoziemek.

— Kochanie, wstawaj! Dos¢ tego lezenia! — Jasem wpada do apartamentu w Sheratonie i zastaje
zone W 1ozku.

— A niby co miatabym tu robi¢? — pyta Daria.

— Znalaztbym tysiac rzeczy, chociazby spacer po hotelowych ogrodach czy herbata w kawiarni
z widokiem na morze. Mogtabys tez zjes¢ lunch, przeciez w hotelu jest az dziewigc restauracji! Serwuja
potrawy zarowno arabskie, jak europejskie czy azjatyckie, a do tego moga przygotowac¢ danie, jakie
tylko ci si¢ zamarzy.

— Mam jeszcze wigcej jes¢?! Juz i tak wygladam jak zapasiona swinia! A cate to ekskluzywne
zarcie mozna rownie dobrze zamowi¢ do pokoju. Room service, kojarzysz? — ironizuje Daria.

— Nie narzekaj na wage, tylko sie rusz. Cate dnie spedzasz w poscieli! —Jasem ma juz dos¢ dasow
rozpieszczonej kobiety. Gdzie sie¢ podziafa moja Darin z Rakki, twarda i przebojowa babka, albo
irlandzka Darina z Bejrutu, cieszgca sig wszystkim i ciekawa swiata? — A poniewaz nie podoba ci si¢ tu,
bo jest nudno i niekomfortowo... — stwierdza ztosliwie, rozgladajac si¢ po luksusowym wnetrzu —
zmienimy lokum.

— Co?! Znowu przeprowadzka? — krzywi si¢ Daria. — Kolejny hotel, kolejne nowe otoczenie...
Mam tego dosc¢! Jestem w cholernej cigzy i czuje si¢ naprawde do dupy! Postaraj sie¢ mnie zrozumiec!

— Widzg, ze dzieje si¢ z toba cos ztego. A poniewaz sama nie umowitas si¢ do lekarza, zrobitem
to za ciebie.

— Odwyktam od korzystania z internetu i postugiwania si¢ telefonem — skarzy si¢ kobieta i nie
jest to zaczepka czy ztosliwos¢, ale szczera prawda.

— Gdybys tylko chciata i poprosita, w recepcji wszystko zatatwiliby za ciebie. Daliby ci nawet
samochod, bo jestesmy dla nich klientami VIP. Nie kazdy mieszka tu w tak zajebiscie drogim
apartamencie przez dwa tygodnie. Zreszta niewazne, przenosimy sie do rezydencji na osiedlu Beverly
Hills. Mam nadzieje, ze ci si¢ spodoba.



Daria juz nie odpowiada; posapujac, zwleka si¢ z t6zka, wktada cos na siebie i podaza za mezem.
Obstuga hotelowa spakuje ich rzeczy i przesle na miejsce statego zamieszkania, wigc w tej chwili nic juz
ich nie obchodzi.

Stuzbowsg toyota prado, ktorg Jasem dostat od firmy wraz z przypisanym do niej kierowca, jada
przez zattoczone miasto, ale z nabrzeza do ich nowego domu to niespetna pot godziny. Kiedy wjezdzaja
na osiedle, Daria stwierdza, ze widok do ztudzenia przypomina tego typu miejsca w Rijadzie. Mieszkata
tam wystarczajagco dtugo z rodzicami, a potem z Marysig, zeby doskonale pamieta¢ klimat i atmosfere
takiego kondominium, dlatego teraz czuje uktucie w sercu. Wielkos¢, rozmach i standard tego miejsca
ja zachwycajg. Rzeczywiscie jest na najwyzszym poziomie — zapewne mieszkaja tu tylko cudzoziemcy
z ogromng pensja, pracownicy najlepszych katarskich firm. Brama wjazdowa, zwienczona wysokim
tukiem, na ktorym ztotymi literami napisano nazwe ,,Beverly Hills”, jest typowa — ze szlabanem i liczng
ochrong. Za nia ciagna si¢ asfaltowe alejki, a po obu ich stronach stoja pictrowe domy w szeregowej
zabudowie, w odcieniu piasku, z ozdobnymi wiatrotapami iazurowymi kominami, tak
charakterystycznymi dla Bliskiego Wschodu. Dawniej miaty one zapewnia¢ naturalng cyrkulacje
powietrza w beduinskich domach, a dzis po prostu nawigzuja do starego stylu, by doda¢ klimatu i uroku
miejscul.

— Oto klucze do naszego nowego domu i do naszego nowego zycia. — Jasem jest tak wzruszony,
ze az btyszcza mu oczy.

Daria ma wrazenie, ze $ni. To nie moze by¢ prawda... To jakas tragiczna farsa, jakies piek/o za
zycia! Na pewno zaraz si¢ obudze i wszystko zniknie, a ja bede cierpiec jeszcze bardziej... Po jej twarzy
zaczynaja ptynac¢ gorace 1zy.

— Otworzysz drzwi, kochanie, czy ja mam to zrobi¢? — Maz ktadzie rgke na plecach zony i czuje,
ze ta, pod sukienka wilgotng od potu, cata drzy.

— Ty jestes panem tego domu, wigc czyn honory. — Daria usituje si¢ pozbierac, bierze pare
szybkich oddechéw, rozmazuje tzy po policzkach, a nos, jak mate dziecko, wyciera palcami.

— Kocham cig i zawsze kochatem — wyznaje Jasem, delikatnie ujmujac ja pod brode i unoszac jej
twarz ku swojej. — Wiesz o tym, prawda? — Sklada na jej spierzchnietych ustach namietny pocatunek
i Darii nie potrzeba juz nic wiecej. Zawsze o tym wiedziafam i dlatego nadal z tobg jestem, mgj ty
najdrozszy, szalony kochanku.

— Oczywiscie... Ja tez — szepcze i zaraz dodaje: — Wszystko bedzie dobrze, prawda?

— A czy w takim miejscu mozna by¢ nieszczesliwym? — zadaje retoryczne pytanie i wprowadza
swoja potowice do ich pierwszego prawdziwego domu w cywilizowanym swiecie.

W srodku jest tak zimno, ze matzonkowie az traca dech. Predko podazaja do drzwi tarasowych,
aby je otworzy¢ i w naturalny sposéb ogrzac¢ lokal. Ich oczom ukazuje si¢ nieduzy, ale piekny i zadbany
ogrod, w ktorym oprocz typowych dla regionu palm i oleandrow, obsianych biatym irozowym
kwieciem, oraz bugenwilli pnacych si¢ po murze ogradzajacym posiadtos¢, rosna klomby z rézami —
chinskimi, damascenskimi i czerwonymi rézami pustyni. Oczywiscie sg tez krzewy z uwielbianym
w tym rejonie jasminem, w rogu rosnie wielkie bonsai, a na tarasie stoja donice z krwistoczerwonymi
hibiskusami.

— Chcesz usigs¢ i odpoczac? — Jasem podsuwa zonie wygodne ratanowe krzesto, jedno z szesciu
stojacych przy stole ze szklanym blatem.

—Cos ty! Tak zle to jeszcze ze mng nie jest, cho¢ naprawde w tej temperaturze mozna Sie
ugotowac i lepiej wréémy do klimatyzowanych wnetrz. — Na twarz Darii wraca radosé i ten sam co
zawsze szczery i pogodny wyraz. — Muszg¢ zobaczy¢ calutenka posesje! Czeka mnie kawat nieztej roboty,
jesli mam nas tu porzadnie urzadzic.

— Wszystko jest do twojej dyspozycji. Zostawiam ci samochod z kierowca, pienigdze i gosposie.
Urzadz nas wedtug swojego gustu i potrzeb. Catkowicie zdaje si¢ na ciebie.

— Szkoda, ze czasu nie mamy zbyt wiele. — Przyszta mama pokazuje na swoj duzy brzuch.

— Zdazysz.

Troskliwy maz pomaga jej wejs¢ po kretych schodach na pierwsze pietro, gdzie znajduje sig



niewielki jak nawarunki arabskie, bo jedynie dwudziestometrowy pokoj telewizyjny, sypialnia
z tazienka i garderobg oraz dwa pokoje goscinne, kazdy z wiasnym punktem sanitarnym.

— Ciggnie po nogach od tego lastrika — zauwaza Daria. — Mozna si¢ reumatyzmu nabawic.

— Mysle, ze to jest marmur, ale masz racj¢. Mato przytulny. Do tego mozna si¢ na nim poslizgnac
i potamac nogi — potwierdza zabawnym tonem mezczyzna, patrzac na zong tak ciepto i namietnie jak
chyba nigdy dotad.

Matzonkowie wybuchaja gtosnym smiechem i dopiero to roztadowuje napiecie ostatnich dni,
w ktorych Jasem mierzyt si¢ z nowymi, catkiem zwyktymi obowiazkami w pracy, a Daria probowata si¢
oswoi¢ z odzyskang, cho¢ niemal juz zapomniang swoboda. On poczut sie jak ryba w wodzie, ale ona
byta jeszcze bardziej zagubiona i przerazona niz podczas niewoli w kalifacie. Kobieta nie poradzi sobie
sama ani z syndromem sztokholmskim, ani z syndromem szczesliwego niewolnika34, a powinna si¢
leczy¢. Pierwszego stanu nie zaakceptowata, a o drugim — i 0 tym, ze na niego cierpi — nie ma pojecia.

— Az kolki dostatam! — Teraz trzyma si¢ za duzy cigzowy brzuch i ciezko opada na wygodng sofe
w pokoju telewizyjnym. — A ten ekran to nie za maty? — kontynuuje wygtupy.

— Mysle, ze powinnismy zazada¢ takiego na cata sciane. Ale zeby dobrze widzie¢, musielibysmy
ogladac¢ filmy z ulicy.

— Dobra, niech juz zostanie te szesc¢dziesiat cali. Jakos bedzie trzeba to przezy¢.

— Musz¢ lecie¢ do pracy, ale na drugg umowitem dostawcow, zebys nie musiata sie trudzié¢
i jezdzi¢ po miescie — mowi Jasem, troskliwy az do przesady. — Chodzi o najpilniejsze sprawy, takie jak
ten zimny marmur... — Zawiesza gtos.

— Chyba nie bedziemy go zamienia¢ na lastriko albo drewno? — Daria troche si¢ niepokoi, bo
przeciez marmur jest bardzo ekskluzywny i elegancki.

— Na lodowate posadzki rzuca si¢ dywany, moja pani. | dlatego pierwszy pojawi si¢ facet wiasnie
z tej branzy. Wybieraj persy, afgany, kaszkaje, kobierce z Hefizu czy Isfahanu. Moga by¢ jedwabne,
wetniane lub mieszane. Jakie tylko ci sie spodobajg. A do pokoju dziecinnego trzeba by wzig¢ jakas$
zwyczajna, ale dobra gatunkowo wyktadzine.

Daria stucha tego niezwyklego cztowieka, ktory do zakupu banalnych kiliméw potrafi sie
przygotowac tak samo perfekcyjnie jak do bombardowania pozycji wroga przy uzyciu samolotu
bezzatogowego, inie moze wyjs¢ z podziwu. Intelektem i zdolnosciami Jasem bije ja o glowe,
elokwencja rowniez, dlatego kobieta wciaz nie wie, czemu zwiazat si¢ wiasnie z nig — zwykla, szarg
gaska, niewyrozniajaca sie pod zadnym wzgledem. Nie docenia siebie i nie wierzy w swoj potencjat, ale
dzihadi John, gdy tylko ja poznat, dostrzegt w niej energi¢ duchowa i niespozyta site fizyczna, a takze
upor i determinacje. Jej ogromna wola przetrwania wiaze si¢ z bezwzglednoscia, cho¢ z drugiej strony
Daria ma w sobie wielkie poktady pozytywnych emocji. Potrafi dazy¢ do celu irozwigzywac
pojawiajace si¢ na jej drodze problemy — wszystkie poza jednym: nie umie si¢ wyrwacé ze szponoéw
swojego wybranka. Nie chce pamigta¢ o okrutnych czynach cztowieka, ktorego osobowos¢ zostata
rozszczepiona na dwie catkowicie rozne postaci: dobrego Irlandczyka — Seana O’Sullivana, i ztego
dzihadyst¢ Jasema Alzaniego. Podte oblicze obecnie skryto si¢ bardzo gigboko pod pozorami
szarmanckiego, czutego i kochajgcego meza. Daria tonie w dobrobycie, puchach, jedwabiach i perskich
dywanach, oszotomiona troskliwoscia i serdecznosciag swojego najdrozszego. | nie ma zamiaru zmieniaé
Swojego zycia ani pamieta¢ o tym, co byto.

— Pani od dawna na naszym osiedlu? — zagaduje jedna z kobiet wylegujacych si¢ nad basenem.

— Niemozliwe. Zauwazytabym — podchodzi inna, ciekawska blondyna.

— Takiego duzego brzuszka nie sposob nie zauwazy¢ — nieco ztosliwie stwierdza $niada, wysoka
I niewyobrazalnie zgrabna sportsmenka w stroju fitness.

Daria patrzy ze zdumieniem na te ostatnig, bo ich osiedle jest przeznaczone tylko dla
cudzoziemcow, i to przewaznie biatej rasy, a juz na pewno nie maja tu wstepu Arabowie czy Afrykanie.

—Ja i m6j maz wczoraj odebralismy klucze — oswiadcza z duma, wyciagajac reke na powitanie.



Ciekawa jestem, jak mi pojdzie blaga, ktérg mam im sprzedac, mysli, serdecznie sie usmiechajac
I usitujac zapamigta¢ imiona nowych sasiadek o pustych bigkitnych oczach.

— To znaczy, ze jeste$ na etapie urzadzania domu?

— | to w tak zaawansowanej cigzy?!

— Kobieto! Jak ty sobie dasz rade?

— Masz juz zatatwiony szpital?

Nowe kumpelki jedna przez druga zarzucajg jg pytaniami.

— Dam radg. — Daria stara si¢ by¢ mita, cho¢ odwykta od wscibskich kolezaneczek, wciskajacych
nos w cudze sprawy. — W zasadzie wczoraj po potudniu zatatwitam juz prawie wszystko.

Po jej stowach znow spada na nig lawina okrzykow:

— Co? NiemozIliwe! Te wille to istna ruina!

— A do tego fatalnie wyposazone.

— Tam wszystko jest do wymiany!

— Mnie si¢ podoba. — Przyszta mama dochodzi do wniosku, ze jej rozmoéwczynie to rozwydrzone
i zblazowane babska, ktorych mezowie harujg w tym parszywym klimacie od rana do nocy po to, by one
mogty sie wylegiwaé nad basenem i trwoni¢ pienigdze. — A zeby byto mi fatwiej, maz zamoéwit do domu
dostawcow mebli, dywanow, wyktadzin, poscieli i zaston oraz pracownikow kilku sklepow z lokalnymi
I antycznymi wyrobami, wiec czes¢ kupitam od reki, a reszte dostarcza do dwoch dni. — Chce im utrze¢
nosa, bo niczego tak nie pragnie jak tego, by zostawity ja w spokoju.

— A gdzie pracuje twoj stary?

— W korporacji KAHRAMAA.

— No, chyba ze tak. Moj jest tylko lekarzem. — Jedna z sasiadek $ciska wargi i spuszcza wzrok,
wyraznie zdegustowana.

— M¢j robi w ministerstwie. Byle jaki doradca, to i pienigdze géwniane.

— Alan pracuje na uniwersytecie. Gdyby nie dobre uktady, zapewne mieszkalibysmy w jakims
apartamentowcu.

— Ale to nadal niezta praca na Bliskim Wschodzie i catkiem dobra ptaca, no nie? — Daria nie
potrafi ich zrozumie¢.

— Pewnie, ze lepsza niz u nas, w Europie, szczegolnie w Anglii czy Irlandii, ktore zostaty zalane
przez ttumy tych niedouczonych, niskoptatnych pastuchow z Polski. Ale i tak nic nadzwyczajnego.

Mtoda nie ma zamiaru odkrywa¢ przed nikim kart, ale zabolata jg ta uwaga. Macie wysoko
wykwalifikowang kadre z Polski, w ktorej wykszta/cenie wasze kraje nie w/ozyly ani centa. | jeszcze was
boli, Zze pracujg dla was jak wyrobnicy za pofowe pensji tych waszych prymitywéw. Denerwuje sie, bo
sama doskonale pamieta swoja sytuacje — to, jak byla wyzyskiwana przez Wyspiarzy, gdy studiowata
w Wielkiej Brytanii i usitowata sama si¢ utrzymac. Co za bezczelnos¢!

Bez stowa ktadzie si¢ na lezaku i przymyka oczy, konczac tym samym rozmowg i znajomosc.

Daria udaje si¢ do najlepszego szpitala w Dosze — Al- Khor General Hospital, jej maz ma bowiem
platynowa polis¢ ubezpieczeniowa dla siebie iswojej rodziny. Kobieta przez catg ciaze nie
przeprowadzata zadnych badan i teraz bardzo sie boi, gdyz do rozwigzania pozostaty jej tylko dwa
miesigce. Ma zte przeczucie, drecza jg koszmary, a ruchy ptodu wydaja si¢ jej nietypowe. Nie odczuwa
klasycznego kopania, a kiedy mate ma czkawke, ona czuje ja podwojnie, jakby echem odbijata si¢
od scian jej brzucha. Dziecko coraz bardziej ja rozpiera, jakby brakowato mu miejsca, naciska na
przepong, co powoduje dusznosci, szczegolnie w nocy, oraz ugniata zotadek. Mtoda mama je coraz
mniej, a i tak po kazdym positku wymiotuje. Jej stan pogorszyt si¢ drastycznie, kiedy opuscili Bejrut.
Tam byla jeszcze catkiem zwawa i sprawna — w Katarze podupadta na zdrowiu. Czasem ma wrazenie,
ze nosi pod sercem nie dziecko, ale kosmite. Czarne mysli i nocne mary wycienczaja ja i wpedzaja
W postepujaca depresje.

— Witam panig. — Mita lekarka w srednim wieku usmiecha si¢ do niej szeroko. — Jestem Anna



Griffin i rowniez mam irlandzkie korzenie. — Przedstawia si¢, co od razu niepokoi Dari¢. — Stanowie
jednak juz drugie pokolenie urodzone w Australii, wigc mam niewiele wspolnego z krajem moich
przodkow.

— W Australii chyba tadniej? | pogoda lepsza. — Ciezarna stara si¢ zachowywaé naturalnie
I zaprzyjazni¢ z pania ginekolog, bo orientuje sie, ze takie panujg tu zwyczaje i stawia si¢ na bliskos¢
lekarza i pacjenta.

— Zdecydowanie. Chociaz mieszkam na Bliskim Wschodzie juz prawie dwadziescia lat i lepigj
znam tutejsze klimaty. No ale widze juz catkiem duzy brzuszek! — Lekarka przechodzi do meritum. —
Rozumiem, ze rozwigzanie juz niedtugo?

—Hm... Chyba za dwa miesiace.

—Ma pani ze sobg wczesniejsze badania? — Ginekolozka nagle powaznieje. — Kto pania
prowadzit?

— Mieszkatam w Libanie, ale podczas przeprowadzki par¢ pudet si¢ zagubito. Niestety... Wie
pani doktor, jak jest...

— Ach, te firmy spedycyjne! — Australijka nie zywi zadnych podejrzen. — Szczegolnie w krajach
arabskich sa dopiero w powijakach.

— Wihasnie. Czasami to takie frustrujace.

Podczas badania USG ginekolozka posepnieje. Z marsowa ming patrzy na monitor, a potem na
pacjentke, ktora jednak ucieka wzrokiem.

— Czy robita pani wczesniej badanie ultrasonograficzne? — indaguje oschle. — Co powiedziat
lekarz?

— Nie robitam. Nie chcemy zna¢ pici dziecka...

— Co za bzdury pani opowiada! — wykrzykuje, nie panujac nad soba, ginekolozka. — To badanie
informujace o stanie zdrowia dziecka, jego rozwoju i sytuacji prenatalnej! Co za idiota paniag prowadzit!
— Jakaz irlandzka kretynka!, podsumowuje doktor Griffin pacjentke w duchu. Gdzie tacy ludzie jeszcze
sie chowajg?

— Cos jest nie tak? — pyta Daria z dusza na ramieniu.

— To cigza blizniacza... — Lekarka zagryza wargg.

— Fajnie! — Daria autentycznie sie cieszy. — W sumie tak przypuszczatam.

— Tyle ze to bliznigta syjamskie — konczy Australijka z kwasng mina, a Daria nie ma ochoty juz
dalej drazy¢ i niczego nie chce si¢ dowiedziec.

Porod odbywa si¢ przez cesarskie cigcie w siocdmym miesigcu cigzy. Chtopcy nie maja juz
miejsca i sytuacja jest grozna zaréwno dla nich, jak i dla ich matki.

— Moze pani wsta¢ i uda¢ si¢ na oddziat neonatologii — oznajmia lekarka po dwudziestu czterech
godzinach. — Nie nalezy ciagle leze¢, bo tak pani zostanie — usituje zartowa¢, by popchna¢ mioda
pacjentke do dziatania.

— Nie widze potrzeby, zeby chodzi¢ na jaki$ oddziat, o ktorym nie mam zielonego pojecia. Po co
ja tam? — burczy nerwowo potoznica, bo aktualnie jest w takim stanie, ze chciataby wszystkich
zamordowac¢ i na koniec zburzy¢ caty swiat. Nienawidzi wszystkich, a juz szczegdlnie swojego meza
Jasema Alzaniego i Bogu ducha winnej lekarki Anny Griffin.

Nie ma nawet ochoty zobaczy¢ swoich synow, ktorzy zaraz po przyjsciu na Swiat zostali
podtaczeni do aparatury kontrolujacej ich funkcje zyciowe. Pomimo ze sa wczesniakami, to zdrowi i silni
chtopcy, jednak ciagle ptacza wniebogtosy, jakby usitowali si¢ przekrzycze¢. Stycha¢ ich nie tylko na
catym oddziale, ale i na zewnatrz zamknigtych drzwi pediatrii.

— Neonatolodzy zajmuja si¢ schorzeniami iwadami genetycznymi, ale réowniez rozwojem
noworodkow — ttumaczy lekarka. — Ma pani bardzo fajnych chtopcow — pociesza pacjentke, bo choé¢
uwaza ja za gtupia ge¢s, zatuje mtodej nieszczesniczki. — Nawet gdyby zrobita pani wszystkie badania
prenatalne, nic by to nie zmienito. Ptody tak si¢ uksztattowaty i koniec kropka.



— Takie moje szczescie. — Daria zaciska zeby, zeby nie wyc¢ z rozpaczy.

— Moze ich pani karmi¢ piersia. Naturalny pokarm jest najlepszy...

— Niby jak? — wybucha, siadajac na t6zku. — Mam wejs¢ do inkubatora? Mam im uzyczy¢ moich
dwoch cyckow naraz? Pieprze to!

— Rozumiem pani rozgoryczenie, ale chyba nie zaszkodzi na nich popatrze¢, powita¢ ich na tym
swiecie. — Doktor Anna widzi, ze potoznica ma problem z zaakceptowaniem sytuacji. A poniewaz wie,
ze bedzie tylko gorzej, sugeruje: — W szpitalu mamy tez oddziat zajmujacy si¢ zdrowiem psychicznym...

— Czyli jestem wariatka?! — Daria znow si¢ unosi. — Wsadzicie mnie do psychiatryka, natozycie
kaftan i zafundujecie elektrowstrzasy, bo urodzitam potwora? A wiasciwie dwa potwory! Nie, dwa
potwory w jednym! — Smieje sie histerycznie az do tez.

— Moja droga — lekarka usituje pogtadzi¢ pacjentke po ramieniu, lecz ta odskakuje jak oparzona
— nie od razu musisz i$¢ do psychiatry. Sg jeszcze psycholog, terapeuta... Oni tez moga by¢ pomocni.

— Gowno prawda! — Rozpacz zalewa serce Darii. — Nie akceptuje tego... czegos i nigdy nie
zaakceptuje. Nikt mnie nie przekona, ze mam pokocha¢ poczware.

— Niech pani na nich cho¢ spojrzy. To nic takiego. Przez szybe, na odlegtos¢. Moze pani negowac
swa obecna sytuacje, ale to nie zmienia faktu, ze te malenstwa to pani dzieci. | sg stodcy, naprawde...

Doktor Anna nie moéwi juz nic wiecej. Opuszcza luksusowy pokdj irlandzkiej matki,
pozostawiajac jg sam na sam z tragicznymi myslami.

Daria opada na poduszki. Cieszy si¢, ze ma pojedyncza sale z prywatna fazienka, matym
salonikiem i wygodami na miare¢ bliskowschodnich luksusowych szpitali. £.ozko jest automatyczne,
a zeby nie odstraszato metalowymi ramami, umieszczono je w drewnianej ramie. Obok, zamiast
typowego szpitalnego stolika na kotkach, stoi mahoniowa szafka nocna z wysuwanym blatem, przy
ktorym mozna jes¢ positek na lezgco. Na scianie wisi co najmniej pigc¢dziesieciocalowa plazma, a na
potce ponizej — odtwarzacz ptyt DVD, CD i Blu-ray oraz stacja dokujaca do iPada i konsola do gier.
W Kkacie znajduje si¢ stanowisko z komputerem stacjonarnym, drukarka i skanerem, jakby mtode mamy
miaty tu swoje biuro. W standardowym wyposazeniu byty tez to6zeczko i przewijak, ale szybko je
usunieto, nie chcac drazni¢ zrozpaczonej kobiety. Apartament jest potaczony z pokojem dla nianki lub
stuzby, ktorg wygodne, bogate Katarki, Saudyjki lub Emiratki niejednokrotnie zabieraja z soba nawet
w takie miejsce. Wszystko to do ztudzenia przypomina Darii szpital Hammadi w Rijadzie, w ktérym
rodzita jej siostra. Jakze wtedy zazdroscita Marysi — zabodjczo przystojnego meza, dziecka, tego
komfortu... A teraz sama znalazta si¢ w podobnych warunkach, cho¢ nie chce nawet mysle¢ o mezu
I potaczonych ciatami dzieciach. Wciaz wspomina swojego §licznego syneczka, ktorego urodzita
w Rakce — samodzielnie, bez zadnej fachowej pomocy — po tym jak zostata pobita przez me¢za, gdy
sprzeciwita si¢ zmasakrowaniu ciata swej ukochanej, ukamienowanej tesciowej Muniry. Chtopczyk byt
malenki, bo urodzit si¢ w sz6stym miesiacu cigzy, ale pigkny, proporcjonalnie zbudowany i silny jak na
wczesniaka. Zabrakto mu jednak oddechu, jak i inkubatora, w ktorym mogtby przezy¢. Daria wciagz
pamigta jego kruchutkie, delikatne ciatko, ktore tulita w ramionach, a potem musiata odda¢ wyschnietej
syryjskiej ziemi. Mogta mie¢ stodkiego bobaska, ktory teraz bytby prawie dwuletnim rozrabiaka.
Moéwitby juz, podbiegat do mamy i zarzucat jej na szyje pulchne ramionka...

— Nie! Niel Nie! — Daria wali pigsciami w puchowga kotdre i krzyczy jakims obcym, szalonym
gtosem, ktory odbija si¢ od scian pokoju. — Niczym sobie nie zastuzytam na taka dolg! Co takiego
zrobitam, ze ciagle dostaj¢ po dupie?! Kogo skrzywdzitam? — Cichnie, bo nie chce zaalarmowac obstugi
szpitala, ktoéra na pewno zaczetaby ja faszerowac srodkami uspokajajacymi. — Jeden pochopny,
nieprzemyslany krok i cate zycie zmarnowane...

Nawet nie zdaje sobie sprawy, ze strumienie tez zalewaja jej policzki. Podnosi bezwiednie dtonie
do twarzy i trze oczy jak mata dziewczynka. Po chwili z jej gardta wydobywa si¢ szloch, ktory nasila sie
z kazda chwila. Jej zmeczone, sflaczate ciato drzy w nerwowych konwulsjach i pokrywa sie zimnym
potem. Niespetniona, zawiedziona i skrzywdzona matka zwija si¢ w kigbek iobejmuje pusty teraz
zapadnicty brzuch ramionami. Nie odczuwa szczegoélnie wielkiego bolu w zaszytym podbrzuszu —
o wiele wigksza jest boles¢ jej duszy. Nie ma juz tamtej Darii — mniej lub bardziej szczesliweyj,



beztroskiej, przebojowej, wierzacej w swoje sity i szczescie, tej, ktora zawsze potrafita zdopingowaé
siebie i innych, ktora wierzyta w dobry los. Teraz Darin Salimi, Daria Nowicka, Darin Alzani czy Darina
O’Sullivan jest strzgpkiem cztowieka — znéw dobija jg zta przesziosé, aiw przysztos¢ patrzy bez
najmniejszej nadziei ideka optymizmu. Jestem przekleta, stwierdza, biorac przerywany szlochem
oddech. Jestem tak samo przekleta jak wszystkie kobiety z rodu Salimich, jak moje ciotki — Malika,
Miriam, Chadidza i Samira, moja mama Dorota i siostra Marysia. Ja jednak zajmuje pierwsze miejsce
w tym rankingu. Juz lepiej by mi byfo haniebnie zgingé w kalifacie w Rakce. Teraz pogrgze Sie W jeszcze
wigkszych ciemnosciach, bo nie ma nikogo, kto zechciaZby mnie wesprzeé. Nikogo o czystych rekach
i dobrym sercu. Mdj mgz moze jedynie pociggngc¢ mnie za sobg na samo dno.

Ostatecznie Daria postanawia pojs¢ na oddziat neonatologii i przed powrotem do domu rzuci¢
okiem na swoje dzieci. Robi to wytacznie z egoistycznych pobudek, bo zzera jg niepewnos¢ — w snach
widzi braci syjamskich w formie niewyobrazalnie obrzydliwego, zwyrodniatego potwora. Tymczasem,
tak jak mowita lekarka, malcy nie sa upiornymi maszkarami i nie ma powodu, by si¢ ich ba¢. Jeden
z chtopcow jest §licznym, typowo arabskim dzieckiem — ma bujne czarne loki, brwi jak namalowane
otowkiem, orli nos i oczka czarne jak wegielki. Do ztudzenia przypomina Ahmeda, ojca Darii, i dlatego
w duchu mtoda matka tak go nazywa, cho¢ oficjalnie chtopcy musza mie¢ imiona europejskie, zgodne
z ich obecng tozsamoscia. Drugi maluszek jest ryzym, ale uroczym brzydalem — mogtby by¢ zaréwno
Brytyjczykiem czy Irlandczykiem, jak i Syryjczykiem, dlatego matka nazywa go mianem Abdula,
przystowiowego arabskiego gtupka i niedojdy.

W kolejnych dniach zaglada do swoich synow parokrotnie. Doktor Griffin si¢ nie mylita — jakas
niewyttumaczalna sita ciggnie mtoda matke do syjamskich braci. Zauwaza, ze chtopcy diametralnie
roznia sie pod wzglgdem nie tylko wygladu, ale i charakteru. Ahmed ma zacigty wyraz twarzy i twarde
spojrzenie, przez co wyglada jak drapiezny ptak. Abdul ciggle dostaje po gtowie od swojego brata, lecz
nie wyciaga piastek, by mu odda¢, a jedynie uchyla si¢, w miare mozliwosci, i ptacze w gtos lub cicho
pochlipuje. Kiedy sg wyspani iwypoczeci, trwa migdzy nimi zazarta walka — tadny chtopczyk
wykorzystuje przemoc fizyczng, a mniejszy bobas — psychiczng, gdyz tak dtugo wrzeszczy do ucha brata,
ze ten w koncu zaczyna mu wtorowac. Zrosnieci brzuchami, bracia sa skazani na swoja bliskos¢, na
patrzenie na siebie, wspolne oddechy iznoszenie swoich humorow. Przy skrajnie roznych
osobowosciach nie potrafig si¢ dopasowac, nie moga zgodnie utozy¢, tak aby kazdemu byto w miare
wygodnie, lecz ciggle zmagaja si¢ ze sobg i ptaczag od rana do nocy i w nocy. Wyglada to jak potyczka
na $mierc i zycie, na przetrzymanie i wykonczenie przeciwnika.

— Zdaje sobie z tego sprawg, ze to wszystko moja wina. — Zdruzgotany Jasem siedzi przy t6zku
zony i nie ma odwagi spojrzec¢ jej w oczy. — Kara za grzechy. — Wyglada tak, jakby zaraz miat sie
rozptaka¢, i zastania twarz dtonmi. — Moze uda si¢ ich rozdzieli¢? — Pelny nadziei, w koncu podnosi
wzrok na ukochang. — Pono¢ ta wada nie jest najgorsza. Jakby mieli wspolne serce, bytoby gorzej. —
Daria nie rozumie stow pociechy, ktore wyptywaja z jego ust, bo obecnie nieche¢ i zal do meza sa
silniejsze od jej uzaleznienia od niego i niegdysiejszej wielkiej mitosci. — Jednakze operacja
w najblizszym czasie nie jest mozliwa. Lekarze musza poczeka¢, az stan zdrowia naszych synkow sie
ustabilizuje. — Jasem patrzy na zone przymilnie, ale jej nie wzruszaja jego czerwone i zapuchnigte oczy.

— Czy ty nie rozumiesz, ze nie chcg mie¢ nic wspolnego z tymi potworami? — cedzi przez zgby,
bo straszliwie pragnie ugodzi¢ podtego, cho¢ teraz zatamanego mezczyzne. — Nic a nic! Gowno mnie
obchodzi, co ty tutaj wygadujesz!

—Jak to? — Jasem baranieje. — To twoi synkowie! — Jest catkiem zagubiony i bezradny. Az trudno
uwierzy¢, ze to ten sam dzihadi John, ktory jeszcze niedawno mordowat syryjskie dzieci jak kurczaki,
maczeta obcinat ludziom gtowy, ukamienowat wiasng matke i spalit zywcem jordanskiego pilota.

— Moj syn, pierworodny, zostat zabity przez swojego ojca. To byt moj prawdziwy syn. A ta kupa
wrzeszczacego goéwna, te zroslaki, to twoja scheda!

— Darin, mozesz odejs¢ w kazdej chwili... — oswiadcza maz z powaga i bezgranicznym



smutkiem, stwierdza bowiem, ze nie ma juz jego tagodnej, cudownej, wymarzonej arabskiej zony. Teraz
Daria ma w sobie ztos$¢ i nienawis¢ catego swiata, te, ktora ukryta gteboko w swoim sercu, uspita, by
uwolni¢ jg w dramatycznej sytuacji.

Jeszcze przed wyjsciem ze szpitala Daria prosi swoja ginekolozkg, by przepisata jej hormony
celem pozbycia si¢ pokarmu w piersiach. Lekarka juz niczemu si¢ nie dziwi inie neguje decyzji
pacjentki, uwazajac, ze kazdy ma wolna wole¢. Zaleca mtodej kobiecie, by na poczatku catkowicie
odciggata pokarm, naste¢pnie sprawdzata, czy nie powstaty zrosty i guzki, a pozniej mocno sciskata piersi
elastycznym bandazem przez dwadziescia cztery godziny na dobg co najmniej przez dwa tygodnie.
Doradza tez, zeby raczej unikata kontaktu z dzie¢mi, by nie pobudza¢ gruczotéw do naturalnej produkcji
mleka. Z tym ostatnim Daria nie ma najmniejszych ktopotow, bo catkiem si¢ odcigta od swoich dzieci.
Boli jg z tego powodu serce, bo robi to wbrew naturze i biologicznej mitosci, ktora w niej sig tli, ale taka
podjeta decyzje i postanawia si¢ tego trzymac.

Po dwach tygodniach chiopcy zostajg przywiezieni do domu, jednak nie zajmuja pokoju, kKtory
pierwotnie byt dla nich przeznaczony. Wszystkie dziecigce akcesoria przeniesiono z sypialni tuz koto
pokoju rodzicow na pietrze na parter, blisko pomieszczen dla stuzby. Sa tu wprawdzie piekne mebelki,
nowoczesne urzadzenia i kolorowe zabawki, pokoj jest tez duzy, jasny i przestronny, ale na tyle oddalony
od rodzicéw, zeby ciagte krzyki i zawodzenia nie zaktocaty ich spokoju. Jasem zatrudnia filipinska
opiekunke oraz hinduska wykwalifikowana pielggniarkg, a dodatkowo stuzaca i kucharke do
prowadzenia domu, obecnie bowiem Daria nie poczuwa si¢ do roli matki czy nawet pani domu.
Praktycznie nie zaglada do pokoju chtopcow, udajac, ze zupetnie jej nie interesuja. Nie moze jednak
wyprze¢ sie tego, ze to ich dzieci — synowie Darii i Johna, Darin i Jasema, Dariny i Seana, nieszczesnej,
przekletej pary o wielu imionach i wielu twarzach. Chtopcy sa ich odbitka.

Poznane nad basenem kobiety nie Igng do Darii i na co dzien ich kontakt ogranicza si¢ do
grzecznosciowego ,,czes¢”. Mozliwe, ze zazdroszcza jej pozycji meza, a moze po prostu nie chca
dopytywa¢. Jeszcze przed chwilg Daria miata cigzowy brzuch po sama brode — ateraz nie ma ani
brzucha, ani noworodka. Niewykluczone tez, ze plotka o narodzinach syjamskich blizniat juz sie rozeszta
po osiedlu i nikt nie chce ogladac¢ poczwarek, a tym bardziej si¢ nimi zachwyca¢. Daria cieszy sig, ze ma
Swiety spokoj, bo od samego poczatku nie polubita tych plotkarek, ale powoli zaczyna jej doskwieraé
przerazajaca samotnosc.

Ktoregos dnia, gdy nad basenem smaruje si¢ olejkiem i uktada na plastikowym lezaku, styszy
nad gtowa:

— Czes¢. Jak sie masz?

Podnosi wzrok iwidzi $niada dziewczyne, ktorg zapamigtata z pierwszego spotkania nad
basenem.

— Niezle — odpowiada ostroznie, patrzac w tagodne, czarne jak wegle oczy. — Do przodu —
stwierdza enigmatycznie.

— Nie ¢wiczysz?

— Co masz na mysli?

— Fitness, aerobik, maszyny, rower, cokolwiek — §mieje si¢ Afrykanka.

— Nie. A chyba powinnam.

Daria pozbyta si¢ juz pokarmu i czuje si¢ o wiele 1zejsza, jednak gotym okiem wida¢, ze jej
sylwetka ulegta deformacji. Mtoda kobieta nie chce, by tak zostato, ale tez jeszcze nie zdecydowata, co
z tym zrobi. Obecnie trwa w zawieszeniu, letargu, z pustka w gtowie i sercu, bez zadnych planow, nawet
na najblizsza przysztosé. Wine za swoje skapcanienie zrzuca oczywiscie na karb ciazy, nie pamigtajac
0 swoim obzarstwie, braku ruchu i lenistwie.

— Mozesz do mnie dotaczy¢. Razem rzucimy si¢ w wir aktywnosci fizycznej — zaprasza zyczliwa



sasiadka. — To pomaga na psyche — dodaje, a Daria orientuje si¢, ze wszyscy wkoto juz wiedzg o jej
tragedii. — Jestem Farida Abdul. Troche z Mozambiku, atroche z Maroka — zartuje. — Wiele lat
mieszkatam w Stanach z moim starym, zanim zadecydowat o przyjezdzie do tego piekietka. On tez robi
u tych krwiopijcow w KAHRAMAA.

— Darina. W czesci Irlandka, w czesci Arabka — przedstawia si¢ Daria, bo bardzo chce,
przynajmniej czgsciowo, zdradzi¢ swe prawdziwe korzenie. — Mieszkatam to tu, to tam. W Anglii, Arabii
Saudyjskiej... Na Bliskim Wschodzie jestem od lat.

— No to super! Juz jestesmy kumpelkami. Mozemy sobie nawet troche pogadac po arabsku. Ahlan
wa sahlan, ja sadiqa35. — Farida, ktora ma ponad metr osiemdziesiat wzrostu, z czego wigkszosé
stanowiga obtednie diugie, zgrabne nogi, radosnie poklepuje Dari¢ po plecach. — Ja jestem na marginesie
tutejszego towarzystwa, bo mam czarng skorg; ty — z wiadomych przyczyn. Te kurwy, jak tylko stysza
0 czyims nieszczesciu, od razu chowaja gtowe w piasek.

— Nie mow, ze jestes czarna, bo ci¢ oskarzg o rasizm. Teraz nawet w knajpie nie mozna zamoéwié
czarnej kawy, bo to politycznie niepoprawne. No prawie przestgpstwo! Dawnego szatana nalezy
nazywa¢ americang. — Darii Farida spodobata si¢ od samego poczatku, bo zauwazyta jej innosé¢
I wyobcowanie, a teraz czuje, ze to jej ostatnia deska ratunku, szansa na wyrwanie si¢ z marazmu i matni.

— No wiec kiedy do mnie dotaczysz? — naciska kobieta. — Jutro?

— Chodzisz na zajecia na naszym kampusie? Widziatam ten fitness, ale jest trochg dziadowski.

— Tutaj tylko sie¢ dorzynam. Mam kart¢ cztonkowska w hotelu Sheraton. Tam maja klub na
wysokim poziomie, a poza tym jak juz cztowiek si¢ wymeczy, moze zjes¢ pyszny lunch czy kolacje
w jednej z ich licznych i znakomitych knajp czy napic¢ si¢ w barze czegos na lepszy humor.

— Mieszkalismy tam zaraz po przyjezdzie do Dohy. Widziatam ofertg ich centrum sportowego.
Masz racje, pelny wypas! Jest ekskluzywnie, nowoczesnie, ze znakomitymi trenerami i wszelakg inna
obstuga. No i ten zajebisty widok na zatoke!

— Mowisz jak chodzaca reklama lub wieloletnia cztonkini. — Afrykanka wybucha gardtowym
smiechem, pokazujac przy tym wszystkie z¢by.

— Zatem do jutra, ja sadiga. — Daria szybko podejmuje decyzje. Od razu serce mocniej jej bije,
bo znow wierzy, ze zty los jeszcze sie odwroci. — Ila liga "36.

Bliznicta syjamskie O’Sullivan sg zrosnigte wyrostkiem mieczykowatym, czescig brzucha
I pepkiem — potaczone, lub wspoélne, maja watrobe, drogi zoétciowe i przewod pokarmowy. Na szczescie
kazdy z nich ma wiasne serce, nerki, przewod moczowy oraz ptuca. Dzieci jednak nie sg symetryczne,
gotym okiem widac¢, ze wszystkie pojedyncze narzady skupity sie w ciele wigkszego chtopca, a drugi,
stabszy i mniejszy, jest osobnikiem pasozytniczym. Przyczepif sie do niego jak rzep do psiej dupy!, juz
w szpitalu potozniczym stwierdzita zawiedziona i wéciekta Daria i nie znosi pasozyta prawie tak bardzo
jak jej drugi syn — ten silniejszy i zdrowszy.

—Jak ty to wytrzymujesz? — pyta Farida, kiedy mijaja wille Darii, z ktorej dochodza wrzaski
niemowlat. — To jest nie do zniesienia!

— Co zrobisz. Na tym etapie nie mozna im pomac.

— Co ty gadasz? Zawsze jest jakas rada.

— Stuchaj, kochana... — Daria przystaje, bo nie ma przed kolezankg prawie zadnych tajemnic,
przynajmniej jesli chodzi o jej obecne zycie. Chce jej oglednie wyjasni¢ sytuacje, zeby przez gtupie
niedomowienia nie straci¢ jedynej bratniej duszy na swiecie. — Jesli lekarze zatamuja rece, to co moge ja
czy opiekunki? Nic, zwyczajnie nic! Oni si¢ nie toleruja, nie znosza, chca si¢ pozabijaé, a niestety, sg
skazani na siebie, i to na dos¢ dtugi czas, w zasadzie blizej nieokreslony.

— Trzeba za wszelka ceng ich rozdzieli¢! Gdzies na pewno potrafia to zrobié.

— Sa zbyt mate, zeby ktokolwiek podjat si¢ tak skomplikowanej operacji. Ich narzady wewngtrzne
jeszcze sig¢ stabilizuja, jeszcze szukaja sobie miejsca, majac do dyspozycji dwa zmagajace Si¢ ze sobg
ciata. Wedtug kodeksu i sumienia medycy musza da¢ takie same szanse przezycia jednemu i drugiemu,



musza sprawiedliwie podzieli¢ ich wspolne organy. Najprosciej bytoby skaza¢ na $mier¢ jednego z nich,
najprawdopodobniej tego stabego, ale to wbrew etyce lekarskiej i zaden tapiduch si¢ tego nie podejmie.

— Aty bys$ zadecydowata? — Styszac jej ton, Farida nie moze wyjs¢ ze zdumienia. Sama jest
matka dwojki zupetnie réznych dzieci, ale nigdy nie umiataby miedzy nimi wybraé, bo kazde z nich
kocha tak samo. — Potrafitabys? A jesli ten mniejszy, chuderlawy ma wigkszg sit¢ przebicia
I determinacje? Jesli bedzie lepszym cztowiekiem? A moze to wiasnie on w przysztosci bedzie bardziej
kochat ciebie i twojego meza, a ten silny i pickny okaze sie wyjatkowym draniem? Kto to wie?

— Moéwimy o szansie przezycia, a nie o charakterze czy urodzie — broni si¢ Daria, bo gtupio jej
otwarcie ujawni¢ gteboko ukryte barbarzynskie uczucia, wyniesione z kalifatu i Rakki. — Jesli zdrowe
dziecko bytoby brzydkie, to tez nalezatoby ratowac wiasnie je.

— Sciemniasz. Tak naprawde oceniasz ksiazke¢ po oktadce, moja mita kolezaneczko —
uszczypliwie stwierdza szczera Farida.

— Gowno prawda! Trzeba by¢ silnym i umie¢ sie zdecydowac nawet na czyn, ktory innym moze
sie wyda¢ niegodny. Zeby co$ uratowaé, czasem trzeba wiele poswiecié.

— Jestem innego zdania!

— Uwazasz wigc za stuszne poswiegcenie blizniaczek syjamskich, o ktorych byto gtosno, dwoch
stodkich dziewczynek o wspolnym sercu, bo nikt — ani rodzice, ani lekarze — nie potrafit si¢ zdoby¢ na
to, by uratowac¢ tylko jedna?

— By skaza¢ na smier¢ az jedng...

— Tak, masz racje: zabi¢ jedng, ale drugiej da¢ zycie. Da¢ przysztosc, perspektywy, szczgscie. To
ciezki wybor. Ale brak decyzji to tchorzostwo, bo tym samym zabija sie dwie istoty ludzkie.

— Twarda jestes — podsumowuje Farida, ktora jest gteboko wierzaca i wie, co to grzech i kara,
oraz respektuje bez zastrzezen wszystkie boskie przykazania. — Ponad wiek i ponad miare.

— Zycie mnie tego nauczyto. Nie wybaczytabym sobie, gdyby przez moje gtupie poczucie winy
i stabos¢ zmarta dwojka moich dzieci. U mnie w rodzinie o potomstwo walczy sie pazurami. Moja matka
i siostra maja w tym doswiadczenie, ja dopiero si¢ ucze... — Nic wigcej nie mowi, a rozmowczyni nie
pyta.

— ldziemy do ciebie na herbate — oswiadcza nagle Farida i kieruje si¢ prosto do domu Darii. —
Musze poznac¢ te twoje rozrabiaki.

— No cos ty! — oponuje Daria. — Nie jestem przygotowana! Kupitabym ciastka, nakryta stot. ..

— Ciastek juz dosc¢ sie najadtas, zapomnij o nich na diuzszy czas. Ja tez nie mam prezentu dla
twoich maluchéw, ale nadrobi¢ to nastepnym razem — moéwiac to, Farida bezpardonowo wchodzi do
srodka.

Gosposia tylko wytrzeszcza oczy na czarng, ponadprzecietnie wysoka kobiete, ktora idac za
wrzaskiem, jak po nitce zmierza do pokoju niemowlakow.

— As-salamu alejkum — rzuca na powitanie, cho¢ nianka jest Filipinka, a pielegniarka Hinduska.
Afrykanka jednak chce zaakcentowa¢, w jakim kraju mieszka i jaka religie wyznaje.

—Wa alejkum as-salam — odpowiadaja zgodnie, schylajac gtowy przed gosciem, do ktoérego
od razu nabieraja szacunku.

— Cos nie najlepiej sie zajmujecie tymi dzie¢mi, ze tak krzycza dniami i nocami. — Farida surowo
lustruje mtode kobiety, a pod nimi uginaja si¢ nogi, bo boja si¢ utraty swietnie ptatnej, cho¢ niesamowicie
ciezkiej pracy.

—Ja saida37! Oni si¢ nie nadaja do wspoélnej egzystencji! — Przechodza na angielski, chcac, by
ich pracodawczyni tez rozumiata. Nie zdajg sobie przeciez sprawy z tego, ze Daria wiada arabskim lepiej
od Faridy. — Nic na to nie mozna poradzi¢.

— Ci chtopcy maja wszystko, co niezbedne — wiacza si¢ pielgegniarka. — Prawidtowy pokarm,
pampersy, wielki wychtodzony pokoj, miejsce do zabawy, masci i kremy na odlezyny... Ale ciagle
ze sobg walczg!

— Mowitam ci. — Daria ma ochote zatkac sobie uszy, bo malcy, styszac obce gtosy, znéw zaczeli
koncert. — Tutaj nie ma innego rozwigzania oprocz rozdzielenia, ktorego, jak wiadomo, na obecnym



etapie nie mozna dokona¢ ze wzgledu na zagrozenie zycia jednego z nich. Ale ani oni, ani my dtugo tak
nie pociagniemy. Albo oni si¢ pozabijaja, alboo my zwariujemy. Albo jedno i drugie. — Usmiecha si¢
kasliwie.

Farida rozglada si¢ po pokoju i widzi, ze rzeczywiscie bracia majg wszystko, a nawet wigcej, niz
mozna by oczekiwac.

— Uzywacie tego fotela? — pyta, wskazujac na bujak w kacie. — Czemu oni ciagle leza? Pewnie
po prostu wsciekaja sie z nudow.

— A jak mamy ich przenies¢? Kiedy si¢ ich dotyka, mato nie wyskocza ze skory — ttumaczy
opiekunka. — Tacy niedotykalscy.

— Sprébujmy. — Silna sportsmenka pochyla si¢ nad braémi; jej splecione w warkoczyki dtugie
murzynskie wtosy dotykaja wykrzywionych od ptaczu buziek. Pod wptywem nowego wrazenia uciszaja
si¢ i tylko gwattownie tapia powietrze. Farida z trudem podnosi malcow, ktorzy wspoélnie waza juz okoto
dziesieciu kilogramow, i przytula do swej bujnej piersi. Ahmed patrzy na nig podejrzliwie, chwyta za
wtosy i mocno ciagnie, Abdul zas$ delikatnie gtadzi jej sliskie, wysmarowane olejem kokosowym
kedziory i spoziera z ciekawoscia, wykrzywiajac bezz¢bne usteczka w niepewnym usmiechu.

— Alez oni si¢ réznig! — Afrykanka smieje si¢ gardtowo. — Jak si¢ nazywaja?

—Adam i Andy — Daria podaje ich oficjalne imiona, zarejestrowane w urzg¢dzie. — Masz
rewelacyjne podejscie do dzieci. — Dziwi si¢, bo uwazata Faride za zbuntowang rozrabiare, myslaca
gtownie o sobie, swojej figurze, zdrowym jedzeniu, fitnessie i rozrywkach.

— Oni potrzebuja bezposredniego kontaktu z cztowiekiem, moja droga. Wystarczy im okaza¢
zainteresowanie. — Sadowi chtopcow w specjalnie wyprofilowanym bujanym fotelu i delikatnie porusza
nim w przéd i w tyt. Jednak utrzymanie rownowagi przez potagczone brzuchami dzieci jest trudne i po
chwili chtopcy znéw zaczynaja sie denerwowac. — Adam, ty chuliganie! — mowi ciepto kobieta. — Dawaj
raczke i obejmij brata. — Usituje przeciagna¢ ramie silniejszego chtopca za plecy chuderlaka, a reka
malucha obja¢ wigkszego brata. Kiedy tylko Ahmed czuje na swoim ramieniu gtowe Abdula, ze ztym
btyskiem w oku zaktada mu haka i zaczyna przydusza¢. — Oj, nietadnie! — Farida si¢ nie poddaje
i zmienia ich utozenie. Mysli przy tym, ze ten mocny i $liczny chtopiec ma wredny, wrecz niebezpieczny
charakterek. Rodzice i opiekunki powinni na niego uwaza¢é. Stanowi bezposrednie zagrozenie dla
sfabszego ifagodnego brata. — Widzicie, to dziata! — Z duma pokazuje na siedzacych niepewnie
chtopcow, ktorzy juz nie ptacza i z zainteresowaniem rozgladaja si¢ dookota.

— Moze, ale jedynie przez chwile. — Nianka, zmeczona catodobowa praca, jest wyraznie
sceptyczna. — Gdyby przebywali w szpitalu, wsrod innych dzieci, z catym zespotem pracownikow
medycznych i technicznych, bytoby inaczej, ale my dwie nie jestesmy w stanie dostarczy¢ im ciagtej
rozrywki i nad nimi zapanowac.

— Narzekasz? — Daria patrzy groznie na pracownicg. — Za pieniadze, ktore u mnie zarabiasz,
znajde dziesieciu chetnych, ktorzy wykonaja swoja prace z entuzjazmem i wiekszym zaangazowaniem.

— Alez skad, pani, jestem bardzo zadowolona i oddana chtopcom. Ja tylko poddaje pomyst...

—Ani ja, ani moj maz nie zgodzimy si¢ na oddanie chtopcow do kliniki, gdzie beda ich
faszerowa¢ ogtupiajacymi prochami. A z ta rozrywka i profesjonalng opieka tez bym polemizowata.

— Malcy potrzebuja zyczliwosci i statej kreatywnej asysty — podsumowuje Farida, kleczac przed
bujakiem i gtaszczac zadowolonych chtopcow po stopkach, co wywotuje na obu matych twarzyczkach
niepewny usmiech. — Z jedynakiem nie jest lekko, z blizniakami ciezko, a bracia syjamscy potrzebuja
petnego poswigcenia — konkluduje, sciggajac usta, i z wyrzutem w oku taksuje Darie, ktora catkiem juz
odrzucita obowiazki matki. Po chwili stwierdza jednak, ze to nie jej sprawa, wstaje i przytula kolezanke.
— Ech, dobrze jest gadac i doradza¢, kiedy samemu sie nie siedzi w takim goéwnie.

Obie kobiety jeszcze przez chwile patrza smutno na biedne dzieci, a kiedy te znow zaczynaja
marudzié, obracaja sie i wychodza. Zegnaja je standardowe szlochy i zawodzenia. Zwykle gdy Daria
styszy wrzask swoich synéw, doprowadza ja to do szewskiej pasji i ma ochote ucigé¢ pasozytowi gtowe,
bo wcigz uwaza, ze to on jest wszystkiemu winien, lecz teraz, czujac mocny uscisk przyjaciotki i jej
wsparcie, stwierdza, ze dtuzej nie bedzie si¢ tym przejmowata — zycie samo rozwiaze za nig problemy.



Miecz Damoklesa38 wisi nad Abdulem; jego syjamski brat rosnie w site, a on stabnie z kazdym
dniem.

Kolejna wizyta w szpitalu nie daje ani dzieciom, ani rodzicom nadziei na rychte rozwigzanie
problemu. Zrosnieci chtopcy nie dos¢, ze sa ze soba potaczeni, to jeszcze maja kilka wspolnych
narzadow. Lekarze przed operacja rozdzielenia musza podja¢ decyzje, ktory narzad macierzysty zostawic¢
w czyim ciele, i oszacowac, ktory organizm przezyje przeszczep i go zaakceptuje. Spodziewaja si¢, ze
mniejszy i stabszy chtopczyk umrze, bo wszystkie wspolne narzady znajduja sie w ciele silniejszego
brata.

— Najwicgkszg szanse przetrwania maja zroslaki symetryczne — tlumaczy rodzicom miody
brytyjski lekarz, usitujac przekrzycze¢ zawodzenie dzieci. — W przypadku niesymetrycznych jeden jest
zalezny od drugiego, okresla si¢ go nawet pasozytem lub ptodem pasozytniczym. Moze si¢ znajdowac
poza ciatem wigkszego lub w jego wnetrzu.

— A co by byto, jesli znajdowatby sie w srodku? — indaguje Daria, cho¢ domysla si¢ odpowiedzi.
Chce w ten sposob pchna¢ medyka do czynu uznanego w jego profesji za niefachowy, wrecz niegodziwy.
Niektorzy uwazaliby to nawet za morderstwo i grzech $miertelny.

— Fetus in fetu, czyli ptod wewnatrz ptodu, to bardzo rzadkie zjawisko. Jest to zmiana
patologiczna i taki organizm trzeba usunac.

— Czemu wigC nie mozna odcigé pasozyta, ktory wisi na moim zdrowym synu i powoli go
usmierca? — pyta kobieta juz otwarcie, bo stwierdza, ze ten kretyn nigdy nie zrozumie subtelnych aluzji.
— Jesli Andy przezyje, swietnie. Jesli nie, to przynajmniej jeden z nich bedzie miat szansg.

— Alez droga pani! — Brytyjczykowi na taka podtos¢ az oczy wychodzg z orbit. — Blizniaki
syjamskie moga sobie radzi¢, nawet w pozniejszym, dorostym juz zyciu. Proszg si¢ zapoznaé
z przyktadami stynnych zroslakow, takich jak choc¢by Chang i Eng Bunker; to od nich, urodzonych
w Syjamie, pochodzi nazwa ,,bliznigta syjamskie”. Obaj dozyli podesztego wieku, cho¢ nigdy nie zostali
rozdzieleni, bo w ich czasach nie byto ku temu warunkow.

— Czy sadzi pan, ze dtugo tak wytrzymaja? — Wyrodna matka pokazuje broda na zmegczonych
synéw, ktorzy po godzinach ptaczu przysypiaja nerwowo. Ich matymi ciatkami co chwilg wstrzasaja
drgawki i spazmy. — Oni si¢ nie nadaja do wspaolnego zycia! To zabije ich obu, a tak mozna by uratowac
przynajmniej jednego. Czy pan nie jest w stanie tego zrozumie¢? — wykrzykuje histerycznie.

— | ktorego by pani wybrata? W ktérym ciele mielibysmy ulokowaé wspolne organy? U tego
nieszczesnego stabeusza? — ironizuje doktor, cho¢ wie, jaka odpowiedz padnie z ust podiej kobiety.

— To nie miatoby sensu, bo znajduja si¢ one u Adama. Dla mtodszego mozna znalez¢ dawce. ..

— Najlepszym dawcg jest dawca zywy, zwiaszcza majacy identyczne DNA. Gdybysmy teraz
zdecydowali si¢ na podziat narzadow i przepotowili na przyktad watrobg, to rownie dobrze mogtoby si¢
zdarzy¢, ze u pani pupilka wywigzatoby si¢ pooperacyjne zakazenie ito on by nie przezyt. Przy tak
powaznym zabiegu niczego nie mozemy zagwarantowac, szczegolnie gdy dzieci sa takie mate.

—Juz w Sparcie dawano szanse przezycia mocnym i silnym, a utomnych zrzucano ze skaty —
wypala zdeterminowana Daria, catkiem si¢ pograzajac w oczach nie tylko medyka, ale i Jasema, ktory
nerwowo masuje skronie.

Lekarz zaciska usta, bo nie wie, jak ma zareagowa¢ na takie oswiadczenie. Co za mentalnos¢!
Zupe/nie nie w europejskim stylu, mysli, oburzony.

— Panstwa stabszy syn ma swoje serce i mozg. | tez jest cztowiekiem — podsumowuje, na co Daria
jedynie spuszcza wzrok. — Jesli sytuacja zdrowotna dzieci jest ustabilizowana, a ich rozwdj przebiega
prawidtowo, lekarze sg w stanie chirurgicznie rozdzieli¢ zroslaki. Tego typu operacje sg bardzo
kosztowne i skomplikowane, ale coraz cze¢sciej konczg si¢ sukcesem.

— Robicie to w Katarze? — Jasem dopiero teraz wtacza si¢ do rozmowy.

— Nie, my nie specjalizujemy si¢ w tego typu zabiegach. W regionie to tylko Rijad. Moim
zdaniem to najlepsza tego typu placéwka na swiecie. Najpierw jednak to wy musicie nauczy¢ dzieci, jak



zgodnie zy¢ ijak wspolnie funkcjonowaé. Z decyzja o operacji trzeba poczeka¢. Andy musi Sie
wzmocnié. A musze powiedzie¢, ze wbrew przewidywaniom rozwija si¢ catkiem niezle, co dobrze
rokuje.

Daria ma dos¢ parodii rodzinnego zycia. Nie potrafi patrze¢ na swojego meza, nagle potulnego
i zagubionego bytego zbrodniarza, ktory bawi sie z synami i sprawia wrazenie, jakby pokochat ich obu.
Kobieta coraz rzadziej przebywa w domu, a Jasem nie czyni jej z tego powodu zadnych wyrzutow.

— Nie musisz i$¢ pomieszkac? — pyta Farida, gdy wracaja z zaje¢ aerobiku.

— Daj spokdj. Moje zycie rodzinne to farsa!

— Nie narzekaj. Inni tez nie maja lekko — pociesza przyjaciotka, ktora nie wie, jaki los zgotowat
Darii jej maz. — To chodzmy do mnie. Posiedzimy w ogrodzie, poplotkujemy.

— Dzieki. Jak mysle o powrocie do domowych pieleszy i stuchaniu tych tragicznych wrzaskéow,
to zy¢ mi si¢ odechciewa.

— Rozmawialiscie z lekarzami? Powiedzieli, co zrobi¢ z tym fantem? Moze pomyst waszej
domowej pielegniarki, zeby umiesci¢ chtopcow w szpitalu, nie jest taki zty?

— Ci specjalisci od siedmiu bolesci w tej chwili nie rekomendujg zabiegu, by nie usmierci¢
jednego z blizniakow. Tak jakby czekali, az ktorys sam padnie. Z drugiej strony wiem, ze w klinice
stopniowo wykonczyliby ich obu, robigc na nich po cichutku eksperymenty medyczne i faszerujac
uspokajajacymi prochami. Zrobig z nich warzywa. Nie ma mowy!

Daria wrecz obnosi si¢ z niechecig do Abdula, ale na dnie jej serca kryje si¢ mitos¢ do obu synéw.
Na stabszym jedynie wytadowuje zto$¢ za wiszace nad nig fatum i przeklete zycie. Tak naprawde nigdy
nie zadecydowataby o zabiciu stabeusza. Bluzga jedynie z wsciektosci, a pozniej nurza si¢ w bolu
I rozpaczy.

— Siadaj. Przedstawie ci moje dzieciaki — proponuje Farida, ktora rowniez niezbyt sie przyktada
do rodzinnego zycia.

— Ojej! Corka biata, a synek ma karnacje po tobie! — Daria nie moze sie nadziwic. — Ale swietnie!
Podzieliliscie si¢ dzie¢mi.

— Wy tez, moja droga. Adam chyba jest po twoich arabskich przodkach, a Andy to wykapany
tatus, maty Irlandczyk. — Farida zasmiewa si¢ na cale gardto, a Daria stwierdza, ze nie tylko ona, jako
gtupia, mtoda i niedoswiadczona dziewczyna, data si¢ nabra¢ na wyspiarskie pochodzenie dzihadiego
Johna.

Dzieci poprzytulaty sie do mamy, powygtupiaty, wypity sok, zjadty po pare ciastek i pobiegty do
siebie. Daria patrzy na te sielankg z zazdroscia i1 rozpacza. Ostatkiem sit powstrzymuje tzy, co nie
uchodzi uwadze przyjaciotki. Farida na chwile znika w domu, po czym wraca z dwiema butelkami wina.

— Wolisz biate czy czerwone? — pyta zwyczajnie.

— Biate.

— Tak myslatam. — Sprawnie wyciaga korek, napetnia pickne krysztatowe kieliszki i wygodnie
rozsiada si¢ w duzym fotelu, przerzucajac diugie nogi przez oparcie. — Nie masz czego mi zazdrosci¢ —
mowi z powaga. — Cate moje idealne stadto to jedna wielka lipa. Widziatas kiedykolwiek mojego meza?
Zeby spacerowat po osiedlu ze mna i dzieémi, zeby poszedt z nami na basen albo zagrat w tenisa?

— Nie. Ciagle widuje ci¢ sama.

— Wiasnie. Razem chodzimy tylko na oficjalne imprezy organizowane przez korporacje, bo
pracownicy musza si¢ integrowac, a rodziny uczestniczy¢ w tym udawanym brataniu. Kiedys wzigt mnie
nawet na minimaraton organizowany przez firme, zeby poszpanowa¢ przed kumplami wysportowana,
dtugonoga, czekoladowsa zona.

—To znaczy, ze mnie tez czeka taka farsa? — niepokoi si¢ Daria.

— Oczywisciel Te imprezki mogtyby by¢ catkiem przyjemne, gdybysmy byli normalnym
matzenstwem. A my jestesmy para juz tylko na papierze. Zaraz po przyjezdzie tutaj moj stary zwiazat
sie z matg skosnooka kurwa z Filipin. Ona jest bardziej jego zona niz ja; to z nig spegdza cate dnie, a do



domu przychodzi jedynie na noc, zeby sie przespac, bynajmniej nie ze mna.

— No to faktycznie kiepsko. — Dawniej Daria nawet by sobie nie wyobrazata, jak mozna znies¢
taka sytuacj¢. W koncu jednak sama znalazia sie w jeszcze gorszym potozeniu, gdy jej maz w Rakce
miat druga zone — Jasmin, ktora nawet przez jakis czas z nimi mieszkata. Nie skonczyto sie to dla tamtej
dobrze, ale kobieta nie chce do tego wraca¢. — Majg dziecko? — pyta, chcac odsuna¢ od siebie straszne
wspomnienia.

— Dzieci, moja droga! — Farida podnosi gtos. — Mate zotte bekarty! A z naszymi widzi si¢ jedynie
w weekendy. W sobote¢ zabiera je do klubu zeglarskiego, a w niedziel¢ ida na golfa, na gora trzy
godzinki. | to wszystko.

— Nie myslatas, zeby zakonczy¢ ten chory zwigzek?

— Céz... Cigzko zrezygnowac z wygaod i sponsoringu. Ale obiecatam sobie, ze jak tylko nasze
dzieci skoncza liceum, to wypisuje sie z tego. Wiesz, przy najszczerszych checiach nie sta¢ by mnie byto
na amerykanska szkote dla nich, a chce im zagwarantowac dobre wyksztatcenie.

— Aty masz jakis zawod? Mogtabys jakos zarobié¢ na chleb?

—Jak juz wspominatam, jestem z mieszanego matzenstwa, mozambicko-marokanskiego. Mama
Afrykanka jest projektantka odziezy i ma parg butikow rozrzuconych po $wiecie, a ojciec Arab jest
malarzem. Ale nie pokojowym. — Farida znow si¢ rozpogadza i swoim zwyczajem gtosno chichra. —
Odziedziczytam po nich zdolnosci i dusze artysty. Wszystkie rzezby, ktore tu widzisz, wyszty spod
mojego diuta.

— Wallahi! Pigkne! Alez jestes zdolna! — zachwyca si¢ Daria, rozgladajac dookota i dopiero teraz
zauwazajac drewniane maski wiszace na scianach, zwierzg¢ta stojgce na postumentach, azurowe lampy
i inne cudenka.

— Otworzytam juz sklep internetowy i sprzedaje moje wyroby — chwali si¢ Farida, a Daria
wyciaga reke i przybija artystce piatke, a nastepnie podnosza kielichy iza pomysInos¢ wypijaja je
jednym tchem. — Taka pantera czy ston ida po tysiagc dolarow. Do tego dochodzi ekobizuteria i inne
pierdoty.

— No to dajesz rade!

—Napijmy si¢ zatem szampana ztej okazji iteraz ty mi opowiedz, jak wyglada twoje
matzenstwo. Domyslam sie, ze sytuacja, w jakiej sie znajdujecie, potrafi rozbi¢ kazdy, nawet najlepszy
zwigzek.

Jaki jest nasz mariaz?, zastanawia si¢ Daria. Kiedys byfam przynajmniej zakochana, a teraz
jestem tylko przywigzana niewidzialng nicig do czfowieka, ktory skrzywdziZ mnie najbardziej na swiecie.
Juz nigdy nie bedzie miedzy nami dobrze, juz nigdy nie bede z nim szczesliwa. Jeszcze w Bejrucie
myslafam, ze to mozliwe. Co za naiwna baba ze mnie! Moje zZycie to walka i cierpienie, pasmo ciggfych
nieszczesc...

Z rozmyslan wyrywa ja dzwigk korka wystrzeliwujacego z butelki.

— Méj maz moze nie ma aktualnie nikogo na boku, ale ze mng tez nie nawigzuje kontaktu. Ty
przynajmniej masz zawaod, pasje, jestes samowystarczalna, przebojowa i niezalezna. Ja jestem obrzygana
sierota, owieczka prowadzong na rzez — podsumowuje Swoje przegrane zycie. — Zapewne moja przygoda,
cala ta zabawa w rodzing, skonczy sie tragicznie. Te typy tak majg. Kazdy moj krok, kazdy wybor jest
skazany na niepowodzenie.

— Nie badz takg pesymistka. Trzeba po prostu odmieni¢ swoja dolg, wszystko jest w naszych
rekach. — Farida pociesza przyjaciotke. — Fortuna kotem sie toczy, raz na wozie, raz pod wozem, a my
musimy chwyci¢ odpowiedniego byka za jaja i wskoczy¢ na dobry woz. — Kiedy to mowi, jej czarne
oczy I$nig blaskiem nadziei i wiary w lepsza przysztosé. — Przyrzeknijmy sobie, ze bedziemy silne i si¢
nie poddamy. Musimy zmieni¢ otoczenie i towarzystwo, zaczaé wychodzi¢ miedzy ludzi i poznawaé
nowe twarze. Moze jakis ciekawy, inteligentny, odpowiedzialny, przystojny, zabawny, uczuciowy... —
Kobieta prawie traci dech. — Sza’a Allah jakis normalny chtop zechce poderwac¢ ktoras z nas, zakocha
sie na zaboj... — Od alkoholu juz placze si¢ jej jezyk. — Trzeba wyruszy¢ na podboj Kataru, bo widziatam
tu wielu nieztych przystojniakéw. Co ty na to?



— Niewykluczone, ze to dobry sposéb, by zapomnieé | wyrwaé sie z matni... — zastanawia si¢
Daria, ale mysli tez o tym, jak maz ukaratby ja za zdrade. W kalifacie byt panem jej zycia i $mierci, mogt
ja 0sadzi¢ w wigzieniu, mogt wydac na nig wyrok $mierci przez ukamienowanie czy bezkarnie poderznaé
jej gardto. Wystarczytoby, zeby oswiadczyt, iz bluznita albo byta mu niepostuszna. Ale co zrobi swej
zonie dzihadi John vel Jasem Alzani vel Sean O’Sullivan, jesli ta zdradzi go w praworzadnym swiecie?

— Ty $winio! Taki tagodny nagle si¢ zrobit! — Rozgoryczona, catkowicie zamroczona alkoholem
Daria od progu rzuca si¢ na meza z piesciami. — Skurwysyn cholerny. ..

— Darin, o co ci chodzi? 1dz spac¢! — Jasem nie daje si¢ sprowokowaé rozjuszonej zonie, cho¢
widzi, ze sytuacja musi si¢ skonczy¢ konfrontacjg. — Maszeruj do t6zka, i to juz!

— Mordowates, skurwysynu jeden, zdrowe ipickne dzieci, zamordowales swojego
pierworodnego, a teraz nie mozesz podja¢ jednej cholernej decyzji?! — Z Darii znow wychodza najgorsze
instynkty, ale zapewne sama nie wie, co moéwi. — Moze si¢ uda! Trzeba zaryzykowac... A jesli nie, to
co? Zal ci takiego Abdula?!

— To moj syn! Moja krew!

— Bo taki brzydki?! To sie zgodze¢! Zrob cos, gnojku! — Daria podnosi r¢ke na meza, lecz ten,
zaprawiony w walkach z zawodowcami, btyskawicznie tapie dton kobiety i mocno ja $ciska. — Podpisz
papiery, ze domagasz si¢ operacji na witasng odpowiedzialnos¢, i rozdzielmy te biedne dzieci — rzgzi,
staniajac si¢ na nogach pod wptywem naduzytego alkoholu, ale tez diugotrwatego psychicznego
zatamania.

— Opanuj si¢! Lekarze nie polecaja operacji, a ja niby miatbym o tym decydowac?

— Przeciez nasi synowie wykanczajg si¢ nawzajem. Stracimy ich obu, zobaczysz! Kazdy widzi,
ze nie nadajg si¢ do wspolnej egzystencji, alekarze maja to gileboko w dupie. — Zatamana
przyttaczajacym nieszczesciem zaczyna szlochac.

— Taki jest twoj wymarzony, cywilizowany swiat, kotku. — Z sympatycznego pseudo-Irlandczyka
wychodzi ztosliwy i podty dzihadi John, ktory pali teraz swoja zone ztym, nienawistnym wzrokiem.

— Jesli ty czego$ nie zrobisz, sama bede musiata si¢ tym zajac¢ — o§wiadcza z gtupia pijacka mina,
cho¢ tak naprawde nie ma pojecia, co mowi i jak niby miataby si¢ do tego zabra¢. Jest zagubiong mtoda
kobieta, za ktora zawsze kto§ zatatwiat trudne sprawy i podejmowat kluczowe decyzje. Jedynie
w kalifacie sama walczyta o wiasne zycie, ale wigzato sie¢ to z jej by¢ albo nie by¢. — Nie pozwole, by
moj kolejny syneczek zginat przez twoja ignorancj¢. — Specyficznie interpretuje rzeczywistosé, ktora
catkowicie ja przerosta. Pragnie jedynie nosi¢ na rekach i tuli¢c do swojej piersi malutkiego synka, a nie
wynaturzony, pokraczny i rozwrzeszczany twor.

Daria jest zrozpaczona, a z drugiej strony niewyobrazalnie wsciekta, a Jasem tez jest ich obecng
sytuacja zmeczony. Jedno i drugie chciatoby zapomnie¢ o nieszczesciu, ktore im sie przytrafito. W gtebi
serca kazde z nich pragnie odejs¢, lecz zadne nie moze. Laczy ich cos nierozerwalnego — podobnie jak
ich zrosnietych chtopcow. | podobnie jak oni najchetniej by sie pozabijali.

32 Haram (arabski) — zakazane, grzeszne.

33 Szariat (arabski) — dost. droga prowadzaca do wodopoju; prawo Kierujace zyciem wyznawcow
sunnickiej, jak i szyickiej odmiany islamu. Islam nie uznaje rozdziatu zycia swieckiego i religijnego
i dlatego reguluje zaréwno zwyczaje religijne, organizacje wiadzy religijnej, jak icodzienne zycie
muzutmanina. Szariat opiera Si¢ na zatozeniu, ze prawo musi dostarcza¢ wszystkiego, co potrzebne dla
duchowego i fizycznego rozwoju jednostki. Wszystkie czyny muzutmanina sa podzielone na pigé
kategorii — konieczne, chwalebne, dozwolone, naganne oraz zakazane. Podstawa okreslenia czynow
koniecznych jest pigc¢ filarow islamu.

34 Syndrom szczesliwego niewolnika — giebokie zadowolenie, a nawet szczgscie wynikajace
z faktu ograniczenia wolnosci i swobody. Poza miejscem zniewolenia, np. domem, pokojem czy



wiezieniem, osoba cierpigca na ten syndrom jest zagubiona, boi si¢ i nie potrafi normalnie funkcjonowac.
35 Ahlan wa sahlan, ja sadiga (arabski) — Czes¢, witaj, przyjaciotko.
36 Ila liga’ (arabski) — Do zobaczenia.
37 Ja saida — Pani (wotacz).

38 Miecz Damoklesa — wyrok losu, niebezpieczenstwo, zagrozenie, nieubtaganie wiszace nad
cztowiekiem. Nawigzanie do postaci Damoklesa, dworzanina tyrana Syrakuz — Dionizjosa Starszego.



Tajemnice Bliskiego Wschodu

Daria coraz wigcej czasu spedza poza domem, nikogo nie informujac, gdzie i po co wychodzi.
Jasem na wszystko przymyka oko, bo sam siedzi w pracy do péznych godzin wieczornych, a potem
zwykle spedza czas w meskim towarzystwie. Zona sypia w pokoju goscinnym, ktéry zamienita w swoj
buduar. Czesto tez topi smutki w alkoholu, spadajac coraz nizej i nizej, by siggnaé przystowiowego dna.

W alkoholowej pomrocznosci wracaja wspomnienia z dziecinstwa i mtodosci. Naktadaja sie na
siebie i kobieta powoli wpada w obted, bo juz sama nie wie, co si¢ wydarzyto naprawdg, a co jest tworem
jej pijackiej wyobrazni. Widzi, jakby stali tuz przed niag, swoich rodzicow — blond mame¢ Dorote
I biologicznego libijskiego ojca Ahmeda, ojczyma Lukasza, a takze uparta jak oslica, ale wyjatkowo
pickng Marysie i powaznego i przystojnego jej meza Hamida. Raz znajduje si¢ w Rijadzie, raz w Polsce
—w Gdansku, w rodzinnym domu — innym razem na Bali. Kiedy jej wzburzone mysli wracaja do Rakki,
przewaznie dopija reszte alkoholu, by jak najszybciej wymaza¢ z pamieci mary bliskich, cho¢ obecnie
tak dalekich ludzi.

Rano Daria jest nie do zycia — kac goni kaca i najlepiej kobiecie udaje si¢ go zwalczy¢ albo
fitnessem, albo kolejnym alkoholowym drinkiem. Nie ma swiadomosci, jak duza krzywde sobie robi i ze
takie zycie na dluzsza mete ja zabije. Wyglada na to, ze nie umiejac rozwigzac patowej sytuacji, w jakiej
sie znalazta, probuje skonczy¢ ze soba w posredni sposob.

Pomimo z jednej strony niezbyt sportowego trybu zycia Daria uwielbia chodzi¢ na fitness do
hotelu Sheraton, ktory stat si¢ jej drugim domem. Ma tam do wyboru wiele dziedzin nowoczesnego
sportu, miedzy innymi aerobik, joge, pilates czy spinning, body sculp, a nawet aquaaerobik. Jesli ma
w miarg dobry humor, dotgcza do grupy zumby, gdzie ¢wiczy w rytm latynoskiej muzyki. Co jakis czas
klub organizuje zumbathon, zwany tez pinkmaratonem — bierze w nim udziat kilkadziesiat kobiet
ubranych na ré6zowo.

Zwykle po zajgciach Daria i Farida przebieraja si¢ w eleganckie taszki i ruszaja na podboj Kataru.
Najblizej maja do hotelowych restauracji, jednak wigkszos¢ z nich jest bardzo snobistyczna i odwiedzana
przez katarska elite, ktora przychodzi na wystawne kolacje we wiasnym gronie. W takich miejscach
kobiety nikogo nie poznaja i nie zintegruja sie z zadng grupg. Jednakze w kompleksie hotelowym
znajduje sie tez knajpa Irish Harp — pub o ztej stawie, cho¢ urzadzony w dobrym wiktorianskim stylu.
Przy wypolerowanej ladzie barowej na wysokich stotkach moze usiags¢ nawet trzydziesci osob, a drugie
tyle sta¢. Sciany sa wytozone panelami imitujacymi czerwona cegte, co dodaje ciepta i klimatu. Na
srodku stoi kilka drewnianych stolikow z krzestami, po bokach zas — skorzane sofy na kolonialng modte,
przy ktorych do zakrapianej kolacji moze zasias¢ wigcej 0sob. Na $cianach wisza telewizory, jest tez
mata scena, na ktorej co jakis czas wystepuja zespoty muzyczne. Jedzenie jest typowo irlandzkie lub po
prostu fastfoodowe. Przewazaja sandwiche ihamburgery, ociekajace ttuszczem wyptywajacym
z zasmazanego bekonu, a danie gtowne to standardowe dla Zielonej Wyspy fish & chips39. Oczywiscie
nie moze si¢ obyc¢ bez stekow z frytkami czy pieczonymi ziemniakami, nachosow ze smazong mielona
wotowing i spring rollsow. Wszystko to mozna przepi¢ klasycznym irlandzkim ciemnym piwem marki
Guinness lub znang na calym Swiecie whiskey Jameson. Przychodza tu ci, ktorzy maja ochote na
opilstwo, szybki seks igtosng muzyke. Mozna tez obejrze¢ mecz, jak to zwykle w pubach, lecz
bywalcow tego lokalu rozgrywki sportowe obchodza najmniej. Statymi Kklientami sg cudzoziemcy
pracujacy w wielkich bliskowschodnich korporacjach, ktorzy albo przyjezdzaja do pracy bez rodzin, albo
usitujg uciec od nudy i codziennosci. Spora grupe stanowig katarscy gogusie, spragnieni kontaktu
z Zachodem, zwlaszcza z zachodnimi uzywkami. Jak to Arabowie maja staba gtowg i szybko sie upijaja,
a wtedy staja si¢ gtosni, obelzywi i bezczelni. Nikt ich jednak nie wyrzuci, bo to lokalni panowie, moze
spokrewnieni z rzadzaca wierchuszka, i niewykluczone, ze w ich nasigknigtych alkoholem zytach ptynie
btekitna krew rodu emiréw.

— Te biatasy si¢ nas boja — szepcze Farida do Darii.



— Dlaczego tak myslisz? — Kolezanka dyskretnie rzuca okiem na grupe obcokrajowcow,
pociagajacych drinki przy barze. — Po prostu jestesmy dla nich za stare. Towar mocno przechodzony.

— Glupoty gadasz! Czy sadzisz, ze te mate filipinskie kurwy sg swiezsze? — Czarnulka az
bulgocze z wsciektosci.

Daria od razu zauwazyta farbowane, skosnookie, azjatyckie blondyny, niektore w towarzystwie
sponsorow lub alfonsa, obwieszone ztotem iwyzywajaco ubrane, aumalowane tak, ze makijaz
dostownie kapie z ich brzydkich, niejednokrotnie ospowatych twarzy.

— Jestesmy za eleganckie. Zbyt wysoki sort — obwieszcza atrakcyjna Farida o namigtnych duzych
ustach i migdatowych czarnych oczach, zakrytych firang dtugich rzes. — Jak same ich nie zagadamy, nic
Z tego nie bedzie.

Kobieta szybko dopija kolejng szklaneczke Jamesona, bo jak wszyscy z jej nacji woli mocny
trunek od sikacza, ijuz ma zamiar przysias¢ si¢ do ekspatriantow, kiedy za ich plecami staje jakis
mezczyzna. Jego obecnos¢ mozna wyczué po mocnych arabskich perfumach na bazie oud — korzenia
drzewa agarowego, ktory jest pottora raza drozszy niz zioto.

— Witam.

Na dzwigk gtebokiego gtosu od razu si¢ odwracaja. Przed nimi stoi oszatamiajaco przystojny,
ubrany jak z zurnala Katarczyk iusmiecha si¢ niepewnie. Jednak jego oczy zdradzaja upojenie
alkoholowe lub oszotomienie jakas inng uzywka, a kolana co chwile mu si¢ uginaja. Delikatnie kiwa si¢
z boku na bok, ale jakims cudem utrzymuje pion.

— Hello! Co stycha¢? — zagaduje Farida, lecz z tembru jej gtosu Daria wnioskuje, ze nie jest za
bardzo zadowolona z takiej znajomosci.

— Bawimy sie. A wy?

— My tez. — Wyraznie usituje go sptawi¢, lecz facet jakby wrést w podtoge.

— Moze pobawimy si¢ razem, co, panienki? — Nagle staje si¢ napastliwy i chwyta Dari¢ za ramig.
Kobieta usituje si¢ wyrwac z jego szponow, lecz on przyciaga ja do siebie lubieznie.

— Nie jestesmy zadne panienki! Spadaj pan! — Farida podnosi gtos. — Natychmiast!

— Widuje was tu dos¢ czesto, wiec nie sciemniajcie. Czego samotna, prowokujaco ubrana babka
moze szuka¢ po nocy w pubie? — Intruz gtupio chichocze i jeszcze bardziej si¢ chwieje. — Chtopal — Sam
sobie udziela odpowiedzi.

— Niech pan nie bedzie ordynarny! — Daria czuje si¢ dotkni¢ta do zywego, ale w duchu przyznaje
facetowi racje.

Gtosna wymiana zdan przyciaga uwageg innych klientow lokalu i zaczynaja spoglada¢ w ich
kierunku. Wiekszos¢ patrzy na kobiety z dezaprobata, bo wedtug nich to one sg prowodyrkami
nieprzyjemnej sytuacji. Cudzoziemcy rzucaja im pogardliwe, zte spojrzenia, a lokalsi maja na ustach
kpiarski usmieszek. Nikt jednak si¢ nie kwapi, zeby przyjs¢ im z pomocg. Dopiero po chwili z ukrytej
w kacie sali sofy podnosi si¢ wysoki Arab.

— Styszates, co panie powiedziaty? — zwraca si¢ do napastliwego Katarczyka.

— Nie witracaj sig, bracie. Co ci¢ to obchodzi? — Wstawiony mezczyzna nie ma zamiaru
zrezygnowac z obiektu adoraciji.

—One nie sg zainteresowane twoim towarzystwem, wiec sptywaj stad! — Wysoki popycha
agresora, a ten od razu przyskakuje do niego, gotéw do walki.

Obronca stabej pici ledwo zauwazalnie macha reka i natychmiast przyskakuje do nich dwach
ochroniarzy w garniturach z wybrzuszong jedna pota marynarki, co sugeruje, ze maja podrgczng bron.
Podrywacz tylko wzdycha i odchodzi bez stowa.

— Przepraszam za mojego rodaka. — Katarczyk na przywitanie wycigga dton i szarmancko catuje
kazda z pan w reke. — Nadal nie brakuje nam prymitywnych pastuchow, ktorym sypnety petrodolary
i wydaje im sig, ze wszystko im wolno.

— Dzigkujemy za pomoc. — Farida jest zauroczona nie dos¢, ze szarmanckim, to jeszcze
przystojnym i wysportowanym Arabem i robi do niego maslane oczy.

— Nazywam si¢ Nasir ibn Chalifa Al Sani. — M¢zczyzna si¢ przedstawia, a im opadaja szczeki,



bo po rodowym nazwisku orientujg si¢, ze maja przed sobg cztonka rodziny rzadzacych emiréw. —
Zapraszam do naszego stolika. Przy nas bedziecie panie bezpieczne.

Kolezanki zgadzaja sie¢ bez dyskusji, zwiaszcza Farida, ktoérg nowy znajomy zauroczyt
od pierwszego wejrzenia. Przy stoliku Nasira siedzi jeszcze trzech mezczyzn i zadnej kobiety. Za ich
plecami, w dyskretnej odlegtosci, stojag prywatni ochroniarze. Rozmowa toczy sie wartko, wszyscy maja
sobie mnoéstwo do powiedzenia i po paru godzinach i osaczeniu kilku butelek Jamesona dostownie
przekrzykuja si¢ nawzajem. Jedynie Daria zbyt czesto nie zabiera gtosu, bo przeciez nie moze
wtajemniczy¢ towarzystwa w swoje prawdziwe zycie, ana zmyslanie jest zbyt pijana. Boi sie, ze
chlapnie cos, co zaprowadzi jg i Jasema prosto do katarskiego wigzienia, a moze nawet przed oblicze
kata.

— Jedziecie z nami w najblizszy weekend poza miasto? — proponuje Nasir, patrzac namietnie
Faridzie w oczy. — Tam naprawde jest swietnie, wszystko to, co wszyscy uwielbiamy: swoboda,
niezalezno$¢, zielone oazy, jazda na koniach i wielbtadach, szalenstwo na quadach po wydmach.
Mozemy sobie zorganizowa¢ minisafari i polowanie, a nawet pojezdzi¢ na nartach po piasku.

— Tylko gdzie bysmy si¢ zatrzymali? — Daria, zaciekawiona, ale tez niespokojna, ledwo sktada
wyrazy po ogromnej ilosci wypitego alkoholu. — W beduinskim namiocie? — Az skora jej cierpnie na
samg mysl.

— A czy ja wygladam na koczownika? — Inny Katarczyk, ktory adoruje pot-Polke, zasmiewa sig
prawie do tez.

— Raczej nie. — Daria patrzy na jego perfekcyjnie skrojony, zapewne szyty na miarg, klubowy
garnitur i wypielegnowane dtonie.

— Rzut beretem od Dohy znajduje si¢ rewelacyjny osrodek wypoczynkowy o nazwie Mesaid,
z jednej strony otoczony przez piaski pustyni, a z drugiej graniczacy z morzem.

— Swietnie! — Farida klaszcze w dtonie, podskakujac jak mata dziewczynka. — Nawet nie
styszatam o takiej mozliwosci spedzania wolnego czasu w Katarze. Musimy to wyprébowa¢! Co ty na
to, Darin? — Szuka wsparcia u kolezanki, bo sama na pewno nie zdecyduje si¢ na wyjazd. — Fajnie bedzie!

— Moze jeszcze sie¢ zastanowimy? — sugeruje ostroznie Daria.

Na te stowa zrozbawionych oczu Nasira znika cala wesotos¢, ajej miejsce zajmuja
niebezpieczne, zte btyski. Darii powinno to da¢ do myslenia, ale alkohol pozbawia rozsadku i instynktu
samozachowawczego zarowno ja, jak i jej kolezanke.

— Pojedzmy! Zgodz sie! — Farida patrzy btagalnie w oczy Darii, a ta juz tylko niepewnie kiwa
gtowa. — Umawiamy si¢ zatem na piatek! — decyduje zadowolona czarnulka.

— Gdzie po was podjechac¢? — Nasir kuje zelazo, poki gorace.

— Pod Sheraton — szybko odpowiada Daria, zeby czasem jej nierozwazna towarzyszka nie podata
ich adresu na osiedlu Beverly Hills. — Tak bedzie najlepiej.

Towarzystwo wypija jeszcze strzemiennego i kobiety, ledwo trzymajac si¢ na nogach, opuszczaja
lokal. Panowie nie sg jeszcze zainteresowani odpoczynkiem. Wprawdzie potnoc juz dawno mingta, lecz
przeciez oni nie musza wsta¢ na 6sma do pracy, wiec ich noce konczg si¢ nad ranem, a dnie zaczynaja
grubo po potudniowym wezwaniu muezina do modlitwy, w ktorej zreszta nigdy nie uczestnicza.

Po powrocie z Irish Harp Daria stawia caty dom na nogi, cho¢ jej wilasne odmawiajg jej
postuszenstwa.

— Chcesz, zebysmy przez ciebie wpadli?!

Jasem nie wytrzymuje, gdy widzi zong czotgajaca si¢ po schodach do pokoju na pigtrze. Nadmiar
wyskokowych napojow w koncu znajduje ujscie i kobieta oddaje cata zawarto$¢ trzewi na piekny
welniany chodnik. Nastepnie wpada w wymiociny, podsmiechujac sie¢ gtupkowato. Jedna z filipinskich
stuzacych wybiega, by pomaoc swej pani, lecz nie daje sobie rady z ciatem, ktore jest w stanie catkowitej
niewazkosci.

— Zmykaj stad! — Jasem odtraca drobna stuzke, po czym z obrzydzeniem bierze na rece ledwo



przytomna potowice, zanosi do jej sypialni i rzuca na t6zko.

— Chcesz nas wsypac¢, kurwo? — cedzi przez zacisnigte zeby. — W koncu dopadnie cig policja. To
jednak kraj arabski i samotnie szlajajace si¢ wywtoki zamyka sie¢ tu w pace na diugie lata.

— Pierdolenie kotka za pomoca miotka... Gowno mi zrobig... — mowi Daria po polsku,
zasmiewajac si¢ do tez. — Ten muzutmanski kraj jest tak samo zaktamany jak wszystkie inne. —
Przechodzi na arabski, by maz moégt ja zrozumieé, choc i tak jezyk jej si¢ placze i1 wydobywa si¢ z niej
betkot. — Jedna wielka obtuda i fatsz. Koran sobie, a knajpy z wodka sobie.

— Tak ci si¢ tylko wydaje!

— Przestan mi tu kraka¢! — Z trudem podpiera si¢ na tokciu i krecac gtowa, usituje skoncentrowac
wzrok na rozwscieczonych oczach Jasema. — Wszystko to ktamstwo! Takiej rozpusty i rozwigztosci,
jakie panuja na Bliskim Wschodzie, to ze $wieca szukac.

— Bo nie zdazylismy tego wyczysci¢ i do konca uporzadkowac — szepce maz zjadliwie.

— Wy w waszym Kkalifacie byliscie pierwsi i najwicksi w lidze hipokrytow na catym $wiecie. —
W koncu Daria szczerze wyznaje, co mysli na temat fundamentalistow. — Powinni to pseudopanstwo
zrownac z ziemig, zeby kamien na kamieniu nie pozostat.

— Sama w tym goéwnie siedziatas po same uszka. Masz na swoich wypielggnowanych raczkach
krew niejednej ofiary, wiec nie zgrywaj si¢ na bohaterke, paniusiu.

— Robitam to, zeby przezy¢! — Daria powoli trzezwieje i czuje, ze zarzuty niestety sa bliskie
prawdy. — Taki durny ludzki instynkt samozachowawczy!

— Alez ty jestes obtudna! A $miesz jeszcze ocenia¢ innych! — Jasem juz dtuzej nie potrafi
powsciggna¢ swojego wybuchowego charakteru i wymierza zonie policzek, a nastepnie chwyta za wiosy
I przyciaga jej twarz do swojej. — Mogtas ode mnie uciec milion razy. Nie zatrzymywatem ci¢. Mogtas
mnie zostawi¢ w szpitalu w Rakce, zwiac, kiedy pojechatem do Damaszku, a nie mordowa¢ gtupich,
jurnych ochroniarzy. A potem w samej stolicy Syrii kto cie zatrzymywal? Na pewno nie ja, bo lezatem
chory i nieprzytomny z bolu. Przestan wiec pierdoli¢ i spojrz prawdzie w oczy: spodobato ci si¢ takie
zycie! Petna bezkarnos¢, petna swoboda dziatania, kupa kasy...

—Ja? Ja?! — Kobieta wyrywa sie z jego uchwytu i w rekach damskiego boksera zostaje pukiel jej
wtosow. — Co za bzdura! Znalaztam si¢ tam nie z wiasnej woli. A wszystko to robitam, by si¢ uratowac!
— krzyczy na cate gardto, wymachujac w powietrzu piesciami. — Niektorzy, chcac usprawiedliwic¢ swoje
haniebne postepowanie, ttumaczg je chorg ideg, do ktorej ktos ich namoéwit albo wrecz zmusit, albo tym,
ze czegos tam nie rozumieli... 1to sa najgorsze oszotomy! Takie jak ty! Ktamcy i obtudnicy!
Manipulanci! — Szczerze oskarza swojego meza. — To wy wszystko wymysliliscie, wykreowaliscie to
chore panstewko i kalifat, a my, porwani i zniewoleni, jestesmy waszymi ofiarami. Usitujemy tylko
przezyc.

— Moze tak, moze nie. Te oszotomy, jak mowisz, przynajmniej w co$ wierza, ajak ofiara
zamienia si¢ w kata albo z nim utozsamia, to jest tak samo winna, wigc w ostatecznym rozrachunku. ..

—Jedni i drudzy beda sadzeni w podobny sposob — konczy za niego Daria, ktora po wszystkich
swoich przejsciach watpi w sprawiedliwosé na tym swiecie. — Niewykluczone nawet, ze ci idealisci
sadysci bez piatej klepki beda potraktowani tagodniej, pozostali zas zostang uznani za zwyktych
zwyrodnialcow i mordercow.

— Dobrze, ze si¢ rozumiemy. Jak dasz si¢ ztapa¢ i puscisz farbe na moj temat, zostaniesz
potraktowana na réwni ze mng. Posiedzisz diugie lata w Quantico, gdzie FBI czy CIA zrobi ci z dupy
jesien sredniowiecza — ordynarnie podsumowuje Jasem.

— Taki jestes tego pewien? — Daria jeszcze powatpiewa, cho¢ strach chwyta jg za gardto na sama
mysl o takim koncu. — Wszystkie rozumy pozjadates czy zwyczajnie chcesz mnie zastraszy¢ swoim
zwyczajem?

— Mogtabys si¢ troche zainteresowac tym, co sie dzieje wokot ciebie, a nie tylko chla¢ gorzate
I puszczac¢ si¢ z byle kim. — Mezczyzna juz nie moze znies¢ gtupoty i ptytkosci zony, ktéra ukazuje
zupetnie inng, nieznang mu do tej pory twarz. — Jakbys zajrzata czasem do gazet czy internetowych
newsow, dowiedziatabys sie, ze na przyktad w takiej Belgii sad skazat na trzydziesci lat wiezienia



dzihadyste za morderstwo popetnione w Syrii, kiedy cztowiek ten powrocit do kraju po walkach
w szeregach Panstwa Islamskiego. To pierwszy przypadek wyroku dla islamskiego ekstremisty za
popetniony poza granicami kraju czyn o charakterze terrorystycznym, ale zapewne nie ostatni. Tutaj,
w Katarze, w ramach przyktadu, musielibysmy za nasza — ktadzie nacisk na to stowo — dzihadystyczna
dziatalnos¢ zaptaci¢ gtowa — konczy mato optymistycznym akcentem i wychodzi z sypialni zony,
trzaskajac drzwiami.

Daria nie moze juz odsuna¢ od siebie ztych wspomnien, tak jak czynita to jeszcze w Bejrucie.
Spada jej zastona z oczu ijasno widzi swoje wystepki, ale tez naiwne i gtupie czyny, ktorych sie
dopuscita podczas lat spedzonych z Johnem vel Jasemem Alzanim, ktory okazat sie jednym
Z najgrozniejszych terrorystow swiata. Potepia siebie, ale wing obarcza gtownie me¢zczyzne, ktory ja
omamit, a nastgpnie unieszczesliwit. Zastanawia sie nad jego stowami — ze mogta, i nadal moze, odejs¢
w kazdej chwili. Chwyta w dton komoérke i wybiera numer Marysi, ale roztacza sig, jeszcze zanim
polaczenie zostaje nawigzane. Zaglada na facebookowy profil siostry, lecz oprocz zdjecia profilowego
nie moze nic zobaczy¢ — pozostate informacje sa dostgpne tylko dla znajomych, a ona sama dawno
zamkneta swoje konto, by nikt jej nie namierzyt. Probuje wybra¢ numer matki, ale z tego tez rezygnuje.
I nagle zdaje sobie sprawe, ze ona juz do nich nie pasuje — nie miataby o czym z nimi rozmawia¢, nie
mogtaby im sie z niczego zwierzy¢. Nie nalezy do ich swiata. Jest obca. Jest wyrzutkiem spoteczenstwa,
ktore jedynie by ja potepito, osadzito iskazato. Nie pozostaje jej wigc nic innego, jak trwaé
w znienawidzonym kieracie.

Jasem teskni za swoja aktywna dziatalnoscig. Coraz bardziej nudzi go zwykte zycie w biurze,
mierzg obowiazki, a nawet dobre zarobki. Nie umie by¢ zwyklym zjadaczem chleba. Potrzebuje
adrenaliny, akcji, niebezpieczenstwa i przywodztwa. Gdyby jeszcze jego sytuacja rodzinna wygladata
inaczej, moze definitywnie odmienitby swoje zycie, ale Daria oddala si¢ od niego, a on juz nie chce
zatrzymywac jej na site. W duchu ma nadzieje, ze kobieta go porzuci i wroci do swojego bezpiecznego
Swiata. Nie wie, co si¢ dzieje w jej duszy, nie rozumie jej rozterek, choé i jego deprymuje sytuacja synow,
ktorzy si¢ wzajemnie nienawidza.

Na co dzien Jasem nie moze mowi¢ po arabsku, bowiem tak w pracy, jak i poza nig otaczajg go
sami Europejczycy, Amerykanie i przybysze z antypodow, ktorzy uwazaja go za Irlandczyka. Wszyscy
chca go pozna¢, zintegrowac sie, lecz mezczyzna nie jest na to gotow.

— Stary! Chodzze z nami do klubu. Na jedno piwko — namawia ktorys z kompanow.

— Albo na dwa — dorzuca inny dowcipnis, ktory wida¢ nie stroni od chmielowego nektaru, bo ma
potezne, opaste brzuszysko.

— Panowie, ja tu jestem nowy — ttumaczy Jasem. — Dopiero sie organizuje.

— Nie $ciemniaj. Dom urzadzi ci zona, a my wprowadzimy ci¢ w rurociag towarzyski. W Dosze
sg catkiem niezte puby. Jako Irlandczyk na pewno ucieszyltbys sie z wyjscia do irlandzkiego, wigc Irish
Harp w Sheratonie nada si¢ idealnie.

— A jakie lalunie tam chodzg! — Dwudziestoparoletni australijski mtodziak ocenia lokal pod
katem swoich oczekiwan.

— Jakie? — Starsi z obrzydzeniem wykrzywiaja twarze. — Same przechodzone Filipinki. Mamy
ptaci¢ za takie stare, zuzyte skory?

— Nie same! — broni sie napalony miodzik. — Ostatnio widziatem tam superbabki, zwtaszcza
jedna. Ale taka, ze zwykty cztowiek nie podejdzie i nie zagada. Najwyzsza potka, mowie wam.

— Cholera! Kiedy? — Mezczyzni wygladaja, jakby chcieli si¢ rzuci¢ biegiem do lokalu.

— W weekend. Wigc ta czarnulka...

—Jak to czarnulka?

—No nie wiem, Mulatka, Murzynka, Afrykanka... Jak zwal, tak zwat. Jednym stowem:



czekoladka. — Amantowi az btyszczg oczy. — Wtosy dtugie do pasa, zaplecione w warkoczyki, sliczna
buzia z wysokim, rasowym czotem i matym noskiem, zarazliwy, szczery $miech... — Zawiesza gtos
z rozmarzeniem. — A jaka figura! Chyba z metr osiemdziesiat, a nogi po sama szyje! — Podsmiewa sie,
lubieznie oblizujac wargi.

— 1 co? Wyrwates jg? — Towarzysze az si¢ slinia.

— Moéwig wam, ze bytem za malutki. | nawet nie tyle wzrostem, ile statusem spotecznym. Zwykty,
nieciekawy ekspatriant pracujacy dla korporacji za géwniane grosze. Za wysokie progi na zwyktego
australopiteka nogi. — Krzywi piegowatg twarz. — Zgarnat mi ja sprzed nosa jakis dziany Katarczyk, ktory
przychodzi na piwo z wiasng ochrona.

— A ta druga? — indaguje Jasem, ogarnigty ztym przeczuciem, gdyz wielu takich atrakcyjnych
ciemnych kobiet, jak opisywal miody, w Dosze nie ma. A portret idealnie pasuje do Faridy, nowej
przyjaciotki jego zony. — Mowiles, ze niezta. Tez czekoladka?

— Nie, jakas taka... nijaka. Europejka, moze Brytyjka lub Irlandka. Mita buzia, zgrabna, ale zadna
gwiazda. Siedziata taka zastraszona, ze chciatoby sie podejs¢ i powiedzieé: ,,Dziecko, idz do domu”. To
raczej kobieta rodzinna, a nie imprezowa.

— Przynajmniej do niej zagadates?

— Cos$ ty! Ja nie mam zamiaru zaktada¢ rodziny! — oburza si¢ marny playboy.

Jasem spoziera spod oka na me¢za Faridy, ktory tez nalezy do ich grona. Mg¢zczyzna zachowuje
pokerowg twarz — albo dobrze si¢ maskuje, albo zupetnie nie zalezy mu na pieknej zonie. Sam Alzani,
obecnie O’Sullivan, postanawia porozmawia¢ z Daria, znéw si¢ do niej zblizy¢, bo wcigz pamigta
niezwykte, urzekajace chwile w Bejrucie, ktore wspomina bardzo czesto jak cudowny sen. Chciatby,
zeby migdzy nimi byto tak zawsze... Mysli o zagubionej swojej potowicy i serce mu migknie, a ciepto
namietnosci zalewa jego lgdzwie.

Kiedy jednak wraca do domu, nie zastaje w nim zony. Nawet go to nie ztosci. Postanawia odtozy¢
rozmowe na bardziej dogodny czas.

Sytuacja rodzinna O’Sullivanéw z dnia na dzien si¢ pogarsza. Jasem unika przebywania
w czterech scianach pustego domu i stuchania wycia swych potomkéw. Nudzi go tez przesiadywanie
w pubie i picie na umoér. Watpliwe zarty kolegow z pracy to nie jego bajka. Strata czasu, strata zycia. On
byt, i jest, synem arabskiej ziemi — i choc¢by bez reszty udawat kogos innego, w gtebi serca zawsze
pozostanie Arabem. Dlatego coraz czesciej zapuszcza si¢ w arabskie rewiry miasta, gdzie zaden
ekspatriant nie osmieli si¢ pojs¢. Tam nie musi si¢ martwi¢, ze zostanie przez kogos zdemaskowany.
Znowu zaczyna wies¢ podwojne zycie. Popotudniami i wieczorami zamiast najmodniejszego garnituru
i stylowego krawata wktada stare, wytarte dzinsy i sprany podkoszulek, a jeszcze chetniej galabije, na
stopy wsuwa klapki, a gtowe owija turbanem. Jednakze doskonale zdaje sobie sprawe, ze nikomu nie
moze ujawni¢ prawdziwego imienia ani przyzna¢ si¢ do swej fundamentalistycznej dziatalnosci, bo teraz
kazdy, czy to Arab, Azjata czy obywatel Zachodu, muzutmanin czy chrzescijanin, jest temu przeciwny.
Dlatego on tez musi znalez¢ jakas droge dla siebie, ale na pewno nie te, ktorg kroczyt.

Ktoregos dnia w arabskim lokalu o zachecajacej nazwie Marhaba40 poznaje cztowieka, ktory
napetnia jego serce wiarg i poddaje mu idealng mysl. | to nie jedna.

— As-salamu alejkum — wita go starszy elegancki mezczyzna. — Jestem Musa Kusa41l, a ty, bracie?
— Libijczyk bez najmniejszej obawy przedstawia si¢ obcemu cztowiekowi, lecz w tym miejscu czuje sie
jak we wiasnym domu, bo w kazdym kacie restauracji siedzi jego cztowiek.

— Alejkum as-salam — odpowiada Jasem i przysiada si¢ do stolika Araba w biatej jak snieg tobie4?2
i luzno zarzuconej ghutrze43. — Nazywam si¢ Sean O’Sullivan, ale wolatbym, zebys zwracat si¢ do mnie
Muhamad Arabi. — Na poczekaniu wymysla nowa ksywke, a serce mu rosnie, ze przez czysty przypadek
udato mu sie pozna¢ cztowieka legende, ktorego poszukujg dociekliwi dziennikarze. Interpol nie ma
ochoty go oglada¢ ani przestuchiwac, bo ten mezczyzna wie tyle, ze mogtby utopi¢ wszystkie znane
stuzby wywiadowcze w tyzce wody, a wraz z nimi niejedna gtowe panstwa. — Jak ci si¢ tu zyje, ja sadiqi?



— Coz, tak jak na catym swiecie. — Libijczyk zauwaza, ze jego rozmowca wie, z kim ma do
czynienia, wigc nie ma co robi¢ tajemnic. — Chcg mnie wykopa¢ z kazdego zakatka na kuli ziemskiej,
ale aresztowac si¢ bojg. Migczaki! — méwi z pogarda i przekasem. — Zabi¢ jakos tez nie chca, wiec zyje
sobie w tej zapyziatej dzielnicy, w byle jakich warunkach, i czekam. Cierpliwos¢ i precyzja to moj znak.

— Wspoétpracowates z CIA, Interpolem, M16, Centralnym Biurem Sledczym w kazdym liczacym
si¢ kraju europejskim, a teraz pragna ci¢ wszystkiego pozbawic¢? Dranstwo! — szczerze oburza si¢ Jasem.

—Juz pozbawili. Zamrozili moje aktywa w USA, Wielkiej Brytanii, atu nawet wyrzucili
z mojego apartamentu w hotelu Four Seasons. Takie jest zycie, mtody cztowieku. Raz na wozie, raz pod
wozem. Ale ja czuje, ze jeszcze sobie pojezdze na nieztym woézku. — Smieje sie, ukazujac pozotkie
od kawy i papierosow zeby.

— Widziatem twoje zdjecie z Hillary Clinton wdwa tysigce dziesigtym roku. — Jasem
btyskawicznie siega do najdalszych zakatkow swej genialnej pamigci. Mogtby z najdrobniejszymi
szczegotami wyrecytowac caty publikowany w sieci zyciorys tego niezwyktego Libijczyka.

— Tak, tak... Nie tylko z nig si¢ fotografowatlem. Bytem na topie, ale nie ma co gadac. Lepiej ty
mi powiedz, co tu robisz. Czego Irlandczyk w arabskich fachach szuka w arabskiej dzielnicy? Chyba
tylko guza. — Pod czujnym spojrzeniem Kusy Jasem czuje si¢ jak podczas przestuchania.

— Meczy mnie zycie wedtug regut zgnitego Zachodu — wyznaje ze zbolatag ming. — Mam dos¢
pustych stéw, niedotrzymanych obietnic, calego tego falszu izaktamania. Religia i kultura sig¢
zdewaluowaty. Poszukuje innych drog, szczerych i prawdziwych.

— Drogi do wodopoju44, nieprawdaz? — Libijczyk marszczy brew, bo laicka Libia czasow
Kaddafiego nieszczegolnie przestrzegata prawa szariatu.

— Z ust mi to wyjates. — Jasem patrzy na rozmoéwcg cieptym wzrokiem.

— Przeszedtes$ juz na islam, synu? — Musa Kusa nie wierzy ludziom zmieniajgcym wiare — ani
przechrztom, ani konwertytom. Uwaza, ze jesli ktos raz zdradzit, drugi i kolejny przyjdzie mu jeszcze
tatwiej. Jednakze ten przebiegty cztowiek ciggle szuka sposobu na wyjscie z impasu, a ze z fatwoscia
poznaje nowych ludzi, probuje ich wykorzysta¢ do swoich celéw, pomysty zas mnoza si¢ w jego gtowie
jak ulegatki.

— Nie byto okazji. Niedawno przyjechatem do Kataru i dopiero organizuje sobie zycie.

— Mozemy ci to utatwi¢. Zaden problem.

Po kilku kolejnych spotkaniach i dtugich dyskusjach, podczas ktorych Jasem pilnuje sie i wazy
kazde stowo, wreszcie pada konkretna propozycja.

— Jestes gotowy? — pyta Libijczyk.

— Na co? — Jasem spina sie¢ w oczekiwaniu na informacjg.

— By dotaczy¢ do wielomilionowego grona wyznawcow islamu. — Kusa usmiecha si¢ tagodnie,
lecz serce wilka raduje si¢ w jego starej piersi.

— Tak. Bedzie to dla mnie zaszczyt.

Mezczyzni udaja sie na zaplecze restauracji i waskim korytarzem przechodza do duzego,
ponaddwudziestometrowego pomieszczenia, Ktore stanowi prywatng sale modlitw. Podtoga jest tu
wytozona grubymi dywanami, a na §cianach wiszg tabliczki ze ztoconymi cytatami z Koranu na czarnym
tle. Na srodku stoi starzec z biatg broda, w dtugiej galabii i matym kepi na gtowie. Wszyscy wchodzacy
oczywiscie zdejmuja buty. Za Jasemem staja Musa Kusa i dwoch jego najblizszych poplecznikow.

— Powtarzaj za mna, chtopcze — imam45 zwraca si¢ do konwertyty. — Aszszahadu la ilaha
illa’llah, Muhammad rasulu 'llah46.

— Aszszahadu la ilaha illa’llah, Muhammad rasulullah... — trzykrotnie, perfekcyjnym arabskim,
Jasem z wielka powaga recytuje wyznanie wiary. Zebrani mezczyzni patrza na niego podejrzliwie, ale
poniewaz procedura przebiega poprawnie, niby-Irlandczyk staje sie¢ muzutmaninem.

Pozniej, juz przy kawie, Musa Kusa pyta:

— Skad tak dobrze znasz nasz jezyk? Masz nieskazitelny akcent i wymowe. Czytates Koran?



— Mowitem ci, przyjacielu, ze juz od dtuzszego czasu jestem bardziej po stronie Arabéw niz
Zachodu — odpowiada Jasem.

— Mam nadzieje, ze nie tych Arabow, ktorzy siejg zamet i stworzyli quasi-panstwo, ktore na
doktadke nazwali islamskim.

— Skadze! Nie posadzaj mnie o obted i nieczyste serce. — Tak jak wczesniej postanowit, wypiera
si¢ swej przynaleznosci do dzihadystow.

Musa Kusa nie wierzy w ani jedno jego stowo, ale nie przeszkadza mu to. Od tej chwili panowie
stanowia mocny duet, skupiajacy wokot siebie coraz liczniejsza grupe libijskich opozycjonistow, ale nie
tylko. Dotaczaja do nich uciekinierzy z Maroka, Tunezji, Egiptu i innych krajéw pétnocnej Afryki, gdzie
arabska wiosna zniszczyta tad i porzadek. Lokal Marhaba staje si¢ mekka politycznych uchodzcow
i panstwowych wyrzutkow.

Jasem celowo zaciesnia wigzi z Musg Kusa, bo w jego gtowie kietkuje genialny plan. Dzigki
nowemu znajomemu poznaje ludzkie dzieje, zyciorysy zniszczone przez rewolucje i wojng domowa,
ktora trawi Libi¢ od ponad szesciu lat. Kazdy obecny tu Libijczyk wychwala putkownika Muammara
Kaddafiego, kazdy za nim teskni. Ukrywana przyczyna $mierci wodza okazuje si¢ tajemnica poliszynela.
Wszyscy wiedza, ze zginagt on w zamachu samobdjczym dokonanym przez jego syna, Muaida, a media
spreparowaty komedi¢ z jego linczem, by postawi¢ kropke nad ,,i” oraz w symboliczny sposob
zakonczy¢ jego rzady. Do catego przedstawienia wykorzystano sobowtora, ktorego rodzina dostata za
jego heroiczny czyn niebagatelng kwote i nowe zycie.

Dzigki nowym kontaktom Jasem poznaje wysoko urodzong Libijke z najblizszej s$wity
putkownika. Dzamila al-Muntasir doskonale znata Malike Salimi i cata jej rodzine. Mezczyzna jest
zauroczony nig samga i jej zaangazowaniem w odbudowg Libii i dochodzi do wniosku, ze z ta kobieta
mogtby by¢ szczesliwy. Rodzina Dzamili pochodzi z Misuraty, ale ich serce pozostato w goérach
Gharianu, gdzie od czasow krola Idrisa 147 mieli postkolonialng wioska posiadtosé¢ wraz z hektarami
plantacji winogron i potaciami zyznego gruntu, na ktérym uprawiali oliwki i cytrusy. Dzamila opowiada
niesamowite historie o tym regionie, a w sercu Jasema, gdy jej stucha, dzieje si¢ co$ dziwnego. Sni
i teskni za tg ziemia i miejscem, w ktorym nigdy nie byt. Odczytuje to jako znak, palec bozy i wskazanie
mu zyciowej drogi przez sity wyzsze.

— M¢j réd Muntasir od zawsze byt zwigzany z rzagdem. Byto tak w czasach dominacji wtoskiej,
a takze w wolnym kraju za kroéla Idrisa I, ktory okazat si¢ samolubnym tyranem. Pozniej dziatalismy na
Jasema w skomplikowang histori¢ Libii. — M6j dziadek Umar Mahmud al-Muntasir50 byt niezwyktym
cztowiekiem. Wykonywat swoje obowiazki z najwyzszym poswigceniem i profesjonalizmem dla kazdej
wladzy, zawsze robiac wszystko dla dobra naszej ukochanej ojczyzny.

—Jednego nie rozumiem — przerywa przystuchujaca sie rozmowie Libijka, podobnie jak jej
rodaczka ubrana po europejsku, palaca papierosy, wyksztatcona i wyemancypowana kobieta.

— Czego? — Dzamila marszczy brwi.

—Jak ty i twoja rodzina przez tyle lat mogliscie pracowac dla Kaddafiego, ktory najpierw uwiezit,
a potem w wigzieniu zabit twojego wspaniatego dziadka, legende libijskiej dyplomacji?

— Jak to zabit?! Co za plotki!

— Plotka gtosi, ze Umar Mahmud al-Muntasir popetnit samobojstwo — stwierdza kobieta. — Ale
nikt w to nie wierzy. Ludzie tej klasy si¢ nie zabijaja. Po prostu go zamordowano.

— Podczas zmiany wiadzy, rewolucji czy przewrotu aresztowania to normalna sprawa. — Dzamila
jest w stanie wyttumaczy¢ kazdy podty czyn Kaddafiego, nawet jesli godzi on w jej wiasng rodzing, co
swiadczy o tym, ze tak jak wszystkie jego wspotpracownice byta wrecz opetana uwielbieniem dla wodza.
— Dziadek miat swoje lata i po prostu umart, a jego ciato zostato oddane rodzinie. Nie byt torturowany,
nie miat zadnych obrazen, wigc niby czemu moj ojciec, Omar Mustafa al-Muntasir51, miat p6zniej nie
pomaga¢ putkownikowi w budowaniu naszego nowoczesnego kraju?



— Skoro tak mowisz... — Oponentka z niedowierzaniem kiwa gtowa i pogardliwie wygina petne
wargi.

— Patrzcie tylko, co si¢ pozniej stato! Brak dobrego, charyzmatycznego przywodcy doprowadzit
nasze panstwo do ruiny! A pamigetacie, jak byto za rzadéw naszego wspaniatego wodza, putkownika
Muammara Kaddafiego? — Panna Muntasir egzaltuje sie i wymachuje rekami jak na wiecu, przez co jej
prywatna rozmowa z Jasemem zaczyna przyciagac innych.

— Nawet te pastuchy, rewolucjonisci, po pierwszej euforii przezywajg rozczarowanie — wigcza
sic Musa Kusa, az innych stolikow przysiadaja si¢ kolejni patrioci — me¢zczyzni i kobiety, mtodzi
i starzy. — Mysleli, ze jak pozbawig wiadzy lidera, jak go zabija, dostang wickszy kawatek z libijskiego
tortu, czyli petrodolary. Nie wiem, kto im to obiecal, bo za Kaddafiego mieli wszystko, a teraz maja
gowno! — denerwuje sie elegancki mezczyzna. — Arabska wiosna zrujnowata Libig ijej przemyst,
zburzyta spokoj mieszkancow. To byt zawsze przyjazny kraj, tak dla obywateli, jak i cudzoziemcow,
a teraz kazdy boi si¢ w nim zy¢.

— Libijczycy bezpowrotnie utracili nie tylko dobra materialne, ale tez szacunek do samych siebie
— moéwi mezczyzna o rasowej twarzy, lecz ubrany w tani, pomiety garnitur.

— Pamigtacie, jak byto? — Pigkna Dzamila jest niezta méwczynia i ma site przebicia, wigc
wszyscy uwaznie jej stuchajg. — Nikt nie ptacit rachunkéw za prad i wode, bo byto to darmo dla
wszystkich. Oprocentowanie pozyczek? Zero! Banki w Libii byly panstwowe, akredyty prawnie
zagwarantowane dla kazdego obywatela.

— Posiadanie mieszkania byto uwazane za prawo cztowieka i panstwo dofinansowywato lokale
dla mtodych matzenstw — dorzuca okraglutka kobietka z siwymi nitkami w czarnych witosach. —
Matzenstwa miaty ksigzeczke rodzinng, na ktorg za symboliczng kwote kupowaty sprzet gospodarstwa
domowego, dotowane byty tez srodki czystosci i chemia.

— Pamigtasz, kochanie, ze na t¢ sama ksigzeczke co miesigc dostawalismy jedynie za znaczek
skarbowy w wysokosci jednego dinara, czyli tak jakby jednego centa, worek kuskusu, dziesie¢
kilograméw cukru, ryzu, maki, ile kto chcial, dziesi¢¢ paczek makaronu, zgrzewke przecieru
pomidorowego, puszki z tunczykiem i parg litrow oliwy — wspomina z sentymentem zasmucony maz,
czule obejmujac swojg potowice. — Do tego w naszych ,blaszakach”, czyli panstwowych domach
towarowych zbudowanych z blachy falistej, mozna byto kupi¢ za grosze dziesigciokilogramowe pudta
z mrozonymi kurczakami.

— Zawsze wtedy zapraszalismy rodzing i znajomych i robilismy wielkie grillowanie — dorzuca
kobieta. — Nikomu nie brakowato pieni¢dzy na jedzenie czy codzienny byt. Nawet jak rodzity si¢ dzieci,
a przeciez nasze rodziny sg bardzo liczne.

— Becikowe wynosito pigc tysiecy dolarow amerykanskich, a wyprawka dla niemowlaka byta za
darmo! — wtrgca inna matka. — Wszystkie produkty dzieciece, od odzywek, mleka w proszku po
pampersy, byty sponsorowane przez nasz rzad.

— A teraz nasze libijskie dzieci gryza piach, zamordowane przez zagranicznych najezdzcéow,
ktorzy pono¢ walczyli z rezimem, a w rzeczywistosci zabijali tysigce niewinnych cywilow. Co za dranie!
— Wida¢é, ze iwtym towarzystwie sa ludzie, ktorzy podczas arabskiej wiosny i pozniejszej wojny
domowej stracili wiele, takze swych najblizszych. W ich oczach pojawiaja si¢ tzy i szybko odchodza
od stolika, a reszta uczestnikow opuszcza gtowy i wbija wzrok w ziemig.

Po chwili ciszy, ktora wszystkim az dzwoni w uszach, Dzamila zaczyna mowi¢ spokojnym
gtosem:
tylko dwadziescia pig¢ procent Libijczykow umiato czytaé i pisac, a dzis wskaznik analfabetyzmu jest
minimalny. Rzad ustanawiat liczne stypendia dla mtodych zdolnych ludzi, nawet w Europie, wiec
jezdzilismy do Polski, Butgarii, Czechostowacji, do wszystkich krajow z bloku wschodniego i nie tylko.
Moglismy sie uczy¢ tez w Niemczech Federalnych czy Anglii, a nawet w Ameryce, prawda, wujaszku?
— Kieruje wzrok w strone wyksztatconego w USA Musy Kusy.

— W latach siedemdziesiagtych i osiemdziesigtych libijski student dostawat miesieczne



stypendium w wysokosci pieciuset dolaréw, darmowe mieszkanie i ubezpieczenie zdrowotne. Zylismy
sobie poza granicami naszej ukochanej Libii jak paniska! — smieje sie as libijskiego wywiadu.

— Ja tez studiowatam za granicg, bo dziewczeta libijskie byty wyemancypowane i miaty nie tylko
petny dostep, ale wrecz obowigzek nauki. Byty tez objete programem stypendialnym. Ha! Dzieki temu
wiekszos¢ Libijczykow ma uniwersyteckie wyksztatcenie, cho¢ podczas rewolucji wymordowano nasza
inteligencje, a ci, ktorzy sie uchowali, tak jak my rozjechali si¢ po catym swiecie.

— Nie wszyscy byli madralami, ale kazdy dostawat wedtug potrzeb. Me¢zczyzna o spracowanych
rekach, wygladajacy na robotnika lub $mieciarza, teraz haruje na katarskim sponsoringu jak niewolnik,
a w dawnej Libii nie mogt narzekac¢ na swoj los.

—Jak ktos chciat zosta¢ rolnikiem, dostawat od panstwa ziemig, budynki gospodarcze, sprzet,
nasiona izywy inwentarz. Wszysciutenko za darmo. Rowniez przepiekne farmy, niejednokrotnie
wybudowane przez zagraniczne firmy, jak te w goérach Gharianu, w mojej okolicy. — Dzamila kreci
gtowa, jakby dawne dzieje byty tylko snem.

— Na koniec powiem ci, Muhamad, bo na pewno to nasze wyliczanie ci¢ juz nudzi, ze jesli
Libijczyk potrzebowat skomplikowanego zabiegu medycznego, rzad fundowat mu wyjazd zagraniczny
I w catosci pokrywat przelot, leczenie i rekonwalescencje. — Musa Kusa jest niezwykle powazny, a jego
twarz zasnuwa cien ogromnego smutku, cho¢ w oczach nadal btyszczy duma, ze jest synem takiego
narodu i ze do samego konca wiernie stuzyt wodzowi. — Kiedy Libijczyk kupowat samochéd, rzad
doptacal mu potowe ceny, zas osobom pracujagcym w urzedach panstwowych irzadzie po prostu
fundowat auto, a obdarowany musiat tylko zaptacic cto w wysokosci jednego procentu wartosci pojazdu.
— Kusa ktadzie reke na ramieniu Jasema, a ten coraz bardziej chce sie przytaczy¢ do tych ludzi. Oni maja
site, doswiadczenie, potencjat i bogaty kraj, o ktory warto zawalczyc¢.

— Benzyna zapewne tez byta tania, jak to we wszystkich krajach arabskich, ktore maja ztoza ropy
naftowej? — pyta.

— Cztowieku! Cena benzyny wynosita czternascie centow amerykanskich za litr!52

— Libia ma niesamowite finansowe walory, a co wazniejsze, nie ma zagranicznych diugow. Jej
rezerwy dochodzace do stu piecdziesieciu miliardow dolarow amerykanskich zostaty zamrozone, wiec
teraz nowy rzad nie bedzie mial z czego dotowaé pokrzywdzonego przez wojne spoteczenstwa. —
Kolejny Libijczyk w srednim wieku wykazuje si¢ znajomoscia ekonomii. — My musimy odzyskac te
pieniadze i postawi¢ nasz kraj na nogi, prawda, Musa?

— Dobrze, staruszku, ale troche z tej kasy mi oddasz, bo jest moja, okej?

Wszyscy sie podsmiewaja, chcac roztadowac napiecie, bo wspomnienia ranig ich patriotyczne
serca.

— Dobra, tylko wro¢my juz do domu. Jak zrobisz mnie ministrem finansow, to nikomu nie bedzie
zle.

Po tych stowach postanawiajg nic wiecej nie moéwi¢ przy obcym cztowieku, bo na razie Musa
Kusa sprawdza Jasema od podszewki. Nadal ma swoje liczne kontakty, a przede wszystkim przyjaciot
w MI6 i CIA. Jesli jego podejrzenia si¢ sprawdza, a on rzadko sie myli, to wiaczenie nowego znajomego
do ich planu bgdzie mu bardzo na reke. Ktos musi wyczysci¢ Libig z fundamentalistow, a sfrustrowany,
znudzony i zagubiony byty dzihadysta uczyni to najlepiej. Jasem mysli, ze pozjadat wszystkie rozumy
I chwycit byka za rogi, ale ze swoja inteligencja i przebiegtoscia nie dorasta Musie Kusie do pigt. Grupa
wygnancéw planuje powrét do Libii z nowym — i nowoczesnym — przywodca na czele. Bedzie to albo
wypuszczony i oczyszczony z zarzutow Sajf al-1slam53, ukochany syn i niepisany nastgpca Kaddafiego,
przetrzymywany przez rebeliantow w Libii i skazany zaocznie przez stronniczy sad w Trypolisie na kare
smierci, albo sam Musa Kusa. Jasem postanawia dotaczy¢ do tych ludzi, cho¢ reprezentuja obce mu
poglady i przekonania. Ale teraz go to nie obchodzi. Potrzebuje wiadzy i wyzwan, wiec jest mu wszystko
jedno. Zobaczy, co przyniesie zycie, ale na pewno to on chce pocigga¢ za sznurki w wyzwolonej
I zjednoczonej demokratycznej Libii.



Daria nie stucha rad meza i kontynuuje swoja podroz po réowni pochytej. Wioczy sie nocami po
najgorszych miejscach, zakazanych rewirach, peinych bogatej $mietanki Bliskiego Wschodu, a co
najgorsze, zgadza sie pojecha¢ z Faridg i niedawno poznanymi Katarczykami do resortu Mesaid,
potozonego u zbiegu pustyni i morza. Afrykanka jest podekscytowana, a Daria przeciwnie — zniechecona
I przerazona.

— Stuchaj, a moze jednak bysmy zrezygnowaty? — pyta juz w taksowce, ktora wiezie je pod hotel
Sheraton.

— No cos ty? Oszalatas?! Ja juz to potwierdzitam na sto procent — moéwi z pretensja w gtosie, ale
zaraz prosi jak mata dziewczynka: — Nie rob mi tego...

—Jak to potwierdzitas? Kiedy? Przeciez widziatysmy ich w zeszty weekend i powiedziatysmy
tylko, ze by¢ moze pojedziemy.

— Nie badz dzieckiem. Wymienilismy si¢ z Nasirem telefonami i mam go teraz na WhatsAppie.

— Obcego faceta? Araba?! — Daria nie kryje oburzenia.

— Dla mnie juz nie jest obcy — oznajmia Farida z przebiegta minka. — Czy ty wiesz, jaka to
wierchuszka? On rzeczywiscie jest z emirow... Moze nawet kiedys sam zostanie emirem! — Chichocze
jak podekscytowana nastolatka.

— Arab to Arab. Fatszywa, zaklamana nacja. — Daria upiera sie przy swoim.

— | kto to mowi? Ta, ktora ma arabskie korzenie i mowi po arabsku jak rodowita mieszkanka
Bliskiego Wschodu? Czyzbys byta rasistka? To ze mng tez bedziesz miata na pienku, bo jak wiesz,
jestem w potowie Marokanka. Dlatego, kochanienka... Nie wydurniaj si¢. — Przyjaciotka zartobliwie
kiwa palcem, bo nie chce si¢ kitocic.

— Nie jestem rasistka, ale sama najlepiej wiesz, jacy potrafig by¢ Arabowie w stosunku do kobiet.
Nie nalezy im ufac.

— Masz jakies zte doswiadczenia? Bo ja nie. A Nasir to wyksztatcony i nowoczesny cztowiek!

W koncu taksowka zatrzymuje sie przed gtownym wejsciem do hotelu. Nie moga juz uciec, bo
poznani w pubie panowie czekaja. Szarmancko si¢ witaja, lecz Daria widzi wich oczach btysk
satysfakcji, a w spojrzeniu Nasira, gdy ten patrzy na Faride, takze dzikg zadze inamietnosé. Ich
samochody stojg w dalszej czesci kompleksu, wigc udajg si¢ tam pieszo. Stuzacy niosa niewielkie torby
podrozne pan, aochroniarze trzymaja si¢ na dystans, lecz nie spuszczaja grupy z oka. Kobiety sa
w szoku, widzac kawalkade wozow czekajacych na matg grupe. Jeden to ogromny niczym czotg
hummer, ktory zapewne nalezy do Nasira. Sg tu tez czterokotowce, jak nissan patrol czy toyota prado.
Do samochodow sa przytwierdzone miniprzyczepy, na ktérych przewozi si¢ quady. Za nimi w kolumnie
stoi wielki klimatyzowany koniowoéz, ktory najbardziej interesuje panie. Okazuje sie, ze w $rodku,
w specjalnych boksach, znajduje si¢ ulubiona klacz lidera grupy oraz jego wielbtad, na ktorym
towarzystwo ma jezdzi¢ po wydmach. Na mysl o takich atrakcjach Daria zapomina o strachu
I niepewnosci, a Farida jest wprost wniebowzieta.

Katar to niewielki kraj znajdujacy sie na potwyspie, ktory mozna objecha¢ w pot dnia, tacznie
z postojami na kawe i zwiedzanie. Trasa do resortu Mesaid prowadzi przez pustynna cz¢s$¢ centralna,
a pozniej zbliza si¢ do Zatoki Perskiej. W morskiej wodzie mozna podziwia¢ przybrzezne rafy koralowe;
organizatorzy wycieczki oczywiscie sg na to przygotowani i wioza ze sobg sprzet do nurkowania.
Kawalkada wozéw z hummerem na czele — zapewne wykonanym na zamowienie, bo jest dtuzszy
od seryjnego i bardziej komfortowy — pedzi jak na ztamanie karku. Na dachach wozu, wygladajacego
jak wojskowy, wiaczone sg specjalne szperacze, a z tytu i z przodu migaja dodatkowe lampy, imitujace
Swiatta dyskoteki. Jesli tylko jaki$ inny kierowca pojawi si¢ na drodze, rozlega si¢ ni to trabienie, ni
syrena policyjna i nieuwazny biedak btyskawicznie umyka z drogi, nieraz zmuszony zjecha¢ na pobocze.
Dystans, ktory taksowka pokonataby w godzine, bezkarni mitosnicy wyscigow pokonuja w trzydziesci
minut. Panie chciatyby jecha¢ dtuzej, bo pragna podziwiac¢ pustynny krajobraz, z nielicznymi oazami,
wydmami przylegtymi do autostrady oraz starymi beduinskimi osadami z gtgbinowa studnia na srodku.

— To takie fascynujace! — zachwyca sie¢ Farida, siedzaca na fotelu pasazera tuz przy Nasirze. —
Musimy si¢ tak spieszy¢?



— Mojemu kuzynowi zawsze spieszno — wyjasnia Abdullah. Zajat miejsce z tytu, obok Darii, i co
chwilg muska kolanem jej noge. — Wszystko robi na wariata! — wykrzykuje, po czym podnosi rece,
klaszcze siarczyscie i na cate gardto zaczyna spiewac po arabsku mitosng piosenke, co ma chyba da¢ do
zrozumienia, ze jego krewniak w tym wzgledzie tez jest w goracej wodzie kapany.

— Przesadzasz. — Nasir patrzy powtoczyscie na Faride, zupetnie nie zwracajac uwagi na droge,
a jego wybranka spieka raka, zawstydzona jawna adoracja, usmiecha si¢ niesmiato i spuszcza wzrok.

Chyba jestem tu pigtym kofem u wozu, do Darii nagle dociera cata prawda. Wzieli mnie tylko po
to, zeby Farida czufa si¢ pewniej i nie zrezygnowafa. Ale na miejscu, przy tylu wygfodniazych samcach,
na pewno nie bede narzekafa na brak absztyfikantow. Na te mysl wstrzymuje oddech i czuje, ze w gardle
rosnie jej gula z przerazenia. Ale ze mnie idiotka! Kretynka! Takie gfupie baby jak ja nigdy nie nauczg
sie rozumu, nawet pobyt w kalifacie nie doleje im oliwy do gfowy. Zagryza wargi i czuje, ze serce tlucze
si¢c w jej piersi jak sptoszony ptak. Wie, ze powinna si¢ stad wymkna¢, ale tez ma swiadomosc, ze nie
bedzie tatwo.

Resort Mesaid jest bardzo ciekawie potozonym osrodkiem o duzej powierzchni i ogromnym
potencjale, lecz wida¢, ze to miejsce dla Katarczykow lub Arabow innej narodowosci, bo cztowiek
Zachodu nie czutby si¢ tutaj dobrze. Basen o dtugosci dwudziestu pigciu metrow, o ktorym rozpisuje sie
kazda internetowa witryna turystyczna, jest okupowany jedynie przez arabskich mezczyzn, ubranych nie
w slipki, ale w zwyczajne szorty lub nawet pantalony i podkoszulki. Graja w nim w pitke plazows, cho¢
przypomina to raczej nieudolne, szalone wybryki. Krzyczg przy tym i chlapiag woda jak dzieci. Po drugiej
stronie $ciezki, ukryty wsrod palm i krzewow, znajduje si¢ aquapark dla kobiet i dzieci z ptytkim
basenikiem, zjezdzalniami i kotowrotkami wodnymi. Wokot niego ustawiono liczne stoliki, krzesta
i lezaki. Jednakze zebrane tam panie nie dos¢, ze sg ubrane w dtugie do ziemi czarne abaje, to jeszcze
gtowy i twarze szczelnie zastaniaja nikabami, tylko niektoére — mtodsze — maja hidzaby, lecz rowniez
w ciemnych kolorach. Matki z dzie¢mi, siostry, kuzynki — same niewiasty bawia si¢ catkiem niezle,
sadzac po tym, jaki harmider panuje w ich gronie. Kobiety krzycza, nastolatki piszcza, a dzieci ptacza
lub wrzeszcza. Co odwazniejsze wchodza do wody, nie §ciggajac oczywiscie swoich czarnych szat.
Mogtoby si¢ to wydawac obrzydliwe, lecz one wyraznie si¢ cieszg, bo maja szanse odrobine sie schtodzi¢
i skorzysta¢ z rozrywki, ktora dla nich jest tak rzadka. Gdy potem wychodzg na brzeg, ich szaty ociekaja
strumieniami i wygladaja w nich jak mokre kury lub raczej ortodoksyjne miss mokrej abai. Ten kraj jest
taki sam jak wszystkie na Bliskim Wschodzie, stwierdza Daria. Jedynie na pozor jest nowoczesny
i wyemancypowany, dajgcy wolnos¢é wszystkim swoim obywatelom. Tylu katarskich kobiet nie widziafam
przez caty swoj pobyt w Dosze — w restauracjach czy cukierniach, nie wspominajgc o pubach i klubach.
Nawet w centrach handlowych pojawiajg sie tylko mfode, ale przewaznie ubrane w czarne pfaszcze
i chusty, ate wyzwolone majg na nich kolorowe ozdoby, malunki, hafty czy cekiny lub kamienie
pofszlachetne. Prawdziwy Katar, tak jak Arabia Saudyjska czy Kuwejt, jest ukryty za wysokimi murami
domow i zasfoniety woalem. Gdy mezczyzni zbaczaja z gtownej alejki i kierujg sie do zabudowan
znajdujacych sie za wysokim ogrodzeniem z cegiet, Dari¢ nachodza czarne mysli. Wchodze prosto
W paszcze katarskiego lwa.

— llez sie bedziesz, cztowieku, guzdrat z tymi kluczami?! — Nasir pogania zgrzybiatego staruszka,
ktory w dtugiej, placzacej sie miedzy nogami galabii i rozcztapanych klapkach ledwo nadgza za mtodymi
ludzmi. — Jalla! Jalla!'54 Dawaj je! — Wyrywa pek z wykreconych reumatyzmem rak i odpycha starca.
Biedak wyladowatby na ziemi, gdyby Daria nie chwycita go w ostatniej chwili za ramig.

— Szukran dzazilan, ja saida. — Ktania si¢ jej w pas. — Bog ci wynagrodzi.

Pot-Polka patrzy na gospodarza z dezaprobatg, a Farida udaje, ze niczego nie widzi.

Przez metalowga furte, ktora w koncu zostaje otwarta, wchodza do srodka prywatnego bungalowu
prosto na obszerne patio, potaczone z duzym, ponaddwudziestometrowym basenem, wytozonym
btekitnymi kafelkami. Na tarasie rozstawiono liczne ogrodowe meble najwyzszej klasy, w kacie zas stoja
przenosny klimatyzator i wiatraki, mielace upiornie gorace powietrze. Do apartamentu wchodzi sig przez
rozsuwane dwuskrzydtowe drzwi. Gosci od progu owiewa lodowate powietrze i oszatamia komfort
ogromnego salonu, potagczonego z jadalnig i profesjonalnym barem, w ktorym stoi petny zestaw alkoholi,



jak w najlepszym pubie. Stuzba i ochroniarze zajmuja si¢ rozpakowaniem bagazu, a przybytym zostaja
przydzielone przestronne pokoje, do ktorych wchodzi si¢ z salonu. Na tytach bungalowu, ktory musi
sobie liczy¢ co najmniej dwiescie piecdziesigt metrow, znajduje si¢ kuchnia, jest tez drugie wyjscie,
zapewne dla stuzby. Od tej strony czekaja juz na nich quady oraz przywiezione zwierzeta.

— Przebieramy si¢ i jedziemy! — Nasir znow wszystkich pogania. — Ztapiemy jeszcze zachéd
stonca na wydmach. Szybko! Szybko!

Wszyscy biegng do swoich pokoi wykonaé polecenie. Alarmowy dzwoneczek w gtowie Darii
dzwoni coraz gtosniej. Jak si¢ stgd wymkngcé? Znad basenu niepostrzezenie nie da rady, a z ty/u domu
zapewne koczujg stuzgcy i ochrona. Poza tym drzwiami dla sfuzby wychodzi sie na wyschniete chaszcze,
a wiodgca przez nie wgska droga jest juz poza hotelem. Kobieta nie ma zadnego planu i liczy tylko na
to, ze w trakcie wieczoru nadarzy si¢ jakas okazja.

Kiedy Farida, ubrana w jeszcze bardziej wyzywajace taszki, wychodzi ze swojego pokoju,
wszystkim samcom zapiera dech w piersiach. Jest oszatamiajaco piekna, zgrabna i atrakcyjna — zupetnie
jak modelka z wybiegu we Wtoszech czy Francji. Daria celowo wzigta ze soba nieprowokujace,
zwyczajne ubrania —ma na sobie teraz Iniane szerokie, dtugie spodnie, koszule khaki z dtugim rekawem,
ptocienne buty sportowe i kaszkiet. Gdy spina wiosy zwyktymi spinkami i zmywa delikatny makijaz,
wyglada co najwyzej na siedemnastolatke. Niewysoka, szczupta, bez najmniejszych oznak kobiecosci,
chce odstraszy¢ potencjalnych fatygantow. Niestety — na bezrybiu irak ryba, wiec ci patrza na nia
roziskrzonymi pozadaniem, czarnymi oczyskami. Po drodze widzi staruszka, ktérego uratowata przed
wywrotka, a teraz ten spoziera na nig zatroskanym wzrokiem.

— Panienko... — szepcze do niej w przelocie. — Panienka tu nie pasuje. Niech panienka ucieka.
I to jak najszybciej.

Dtuzej nie moga rozmawiac, bo Nasir i Farida uruchamiaja juz silnik quada. Dwaj mezczyzni —
jeden na koniu, drugi na wielbtadzie — tez sg juz gotowi do drogi, a Abdullah czeka niecierpliwie na
Dari¢. Jeden z Katarczykéw wskakuje do toyoty, bo zapewne ma tam prowiant; tym czterokotowcem
rowniez bezproblemowo wjedzie nawet na najwyzsza wydme.

To jest szalone popotudnie. Najpierw wyscigi, pozniej szampan w niewielkiej oazie
z turkusowym jeziorkiem, nastepnie panowie oddaja po pare strzatow do przepiorek — oczywiscie trafia
tylko gospodarz — a na koniec zatrzymuja si¢ na piaszczystym wzniesieniu i obserwuja zachod stonca,
ktore w bordowej poswiacie tonie w tafli morza. Megzczyzni bardzo szybko pochtaniaja ogromne ilosci
alkoholu i 0 zmierzchu zaczynaja grac na arabskich bebenkach. Do ich rytmu klaszcza i $piewaja zatosne
arabskie piesni mitosne, na co Farida rusza w tan. Kreci zgrabna pupa, faluje brzuchem i zasmiewa sie
chrypliwie. Coraz czg¢sciej daje sie obejmowac i przytula¢ Nasirowi, ktory ledwo jest w stanie poskromié
swoje zadze. Natomiast Daria chciataby si¢ zapas¢ pod ziemie¢. Nie odzywa sig, stoi z boku i robi
wszystko, co kaza. Caty czas mysli, jak stad uciec, ale z nerwéw ma pustke w gtowie. Przesrane!
Dokumentnie przesrane!, powtarza jak mantrg.

Kiedy wracajg do resortu, jest juz ciemna noc.

— Za pig¢ minut siadamy do kolacji — oswiadcza gospodarz, gdy w powietrzu unosi si¢ zapach
grillowanego migsa i arabskich przypraw. — Trzeba si¢ troche odswiezy¢ i przebra¢, ale zaraz wszyscy
stawiaja si¢ przy basenie — dyryguje. — Obowiazuja stroje kapielowe, moje panie. — Usmiecha si¢
zalotnie, lecz dla Darii amant ten wyglada oblesnie i agresywnie.

— Okej! Sah55! Sah!

Spiesza si¢ wszyscy, poza Farida, ktora — juz bez cienia skrgpowania — seksownym krokiem
wchodzi do pokoju gospodarza.

Gdy tylko przekraczaja prog idrzwi si¢ za nimi zatrzaskuja, Farida obraca si¢ w strone
przystojnego, wysokiego, wysportowanego Katarczyka i patrzy na niego powtoczystym wzrokiem. Ten,
bez gry wstepnej, bez cienia szacunku, chwyta brutalnie za jej twarda obfita piers. Przybliza twarz do
twarzy wybranki, lecz zamiast ja pocatowac, na co liczy kobieta, jak zwierze lize chropawym jezykiem



najpierw jeden, a potem drugi jej policzek. W koncu sigga po namigtne, migsiste usta i sktada na nich
delikatny pocatunek, ktory w sekundzie zmienia si¢ w napastliwy francuski atak. Wpycha Faridzie jezyk
az do gardia i dopiero gdy ta zaczyna sie dusi¢, pozwala jej wzigé oddech i przechodzi do nadgryzania
ptatkow niewielkich, zgrabnych uszu.

Kobietg troche niepokoi jego zachowanie, ale w duchu cieszy sie z pozadania, ktére wzbudza.
Tak dawno nie byta adorowana, ze postanawia przymkna¢ oko na drobne perwersje.

— Hola, moj panie! — zartuje, odpychajac natarczywego samca. — Spiesz si¢ powoli. Sg rzeczy,
ktore lepiej smakuja na zwolnionych obrotach.

— Kiedy ja lubie szybko, ale za to czesto — obiecuje seksoholik roznamietnionym gtosem,
a kochanka wybucha swoim charakterystycznym gtosnym smiechem.

Zrywa z kobiety cienkie ciuszki i popycha ja na t6zko. Farida czuje uderzenia tetna juz nawet
w podbrzuszu, gdzie pojawiaja si¢ pulsujace skurcze namietnosci. Piersi jej puchna, a sutki twardnieja
z podniecenia. Katarczyk lustruje swa ofiare i stwierdza, ze tym razem naprawde mu si¢ poszczescito —
takiej picknej zdobyczy od dawna nie miat w swoim tozu. Nie zwlekajac, rzuca si¢ w pielesze, by juz po
chwili, raz za razem, bezpardonowo posias¢ coraz bardziej zdziwiong, ale tez zaspokojonag kochanke.
Arabski amant i jego metresa, nie przejmujac si¢ odgtosami, ktore zapewne wszyscy stysza przez cienkie
sciany, krzycza, $mieja si¢, a czasem wyja jak zwierzeta. Kiedy po kolejnej, goéra dwuminutowej erekcji
Nasir odsuwa si¢ od natoznicy, by z zadowoleniem popatrze¢ na to cudo, widzi jej rozmarzony wzrok.
Ona zas$, nieprzytomna z upojenia, dopiero teraz ma okazje zobaczyc¢ jego przyrodzenie. Ze zdziwienia
az otwiera usta. Takiego wielkiego, dtugiego i grubego cztonka jeszcze w zyciu nie widziata, choé¢
rowniez wywodzi sie z arabskiej, jak i afrykanskiej rasy, ktorej mescy przedstawiciele maja si¢ czym
poszczycic¢. Delikatnie dotyka genitaliow mtodego kochanka, przejezdza po fallusie opuszkami palcow
i piesci finezyjnie, na co nienasycony mezczyzna znow jest gotow do dziatania. Farida zamyka pracie
Katarczyka w obu dtoniach, a ono jeszcze ponad nie wystaje. Pochyla twarz w jego kierunku i zbliza
czubek z obrzezanym napletkiem do swych namietnych, spuchnigtych i pokasanych ust. Po chwili, sama
roznamietniona do granic mozliwosci, ssie cztonek Nasira z narastajagcym zapatem. Dla mezczyzny to
jednak za mato — z jekiem dzikiego pozadania wyrywa si¢ z ragk bezwstydnicy, jednym ruchem
przewraca ja na brzuch iwchodzi, ostro ibez skruputow, najpierw w peilng jego nasienia wagine,
a pozniej w odbyt. Kobieta krzyczy, nie wiadomo — z ekstazy czy bolu i przerazenia. Po niespetna
potgodzinie szalonych zmagan pigkne ciato Faridy jest pokryte juz nie tylko potem i sperma, ale tez
sincami i krwig, cieknaca z nadgryzionych sutkow, naderwanej techtaczki i pocigtych zebami warg.

Daria zamyka na klucz drzwi swojego apartamentu, ale doskonale zdaje sobie sprawe, ze jesli
kto$ bedzie chciat wejs¢ do srodka, nie bedzie to dla niego zadna przeszkoda. Wyglada przez niewielkie
okno. Nie jest zakratowane, a to juz duzo. Widok jest marny, bo w odlegtosci zaledwie pottora metra
znajduje si¢ mur, ogradzajacy posiadtos¢, wysoki na co najmniej trzy metry, ale niezabezpieczony ani
drutem kolczastym, ani kruszonym szktem. Jest dobrze!, méwi w duchu, chcac dodac sobie odwagi.

Otwiera jedng kwatere i spoglada w obie strony. Widzi roztozysta bugenwille, ktora pnie sie po
szczeblach drewnianej drabinki na murze. Kobieta cieszy sig, bo ostatnimi czasy schudta i na pewno nie
wazy wiecej niz pigédziesiat kilogramow, wigc jest szansa, ze stelaz ja utrzyma. Wie, ze to jej jedyna
droga ucieczki. Arabscy mezczyzni sq bezkarni, pod wpfywem alkoholu jeszcze bardziej rozwydrzeni,
a cztonkowie rzgdzgcych klanow mogg robié, co im sie zywnie podoba, stwierdza z trwogs. Jakby
zgwalcili nas czy zabili, zawsze zrzucg wine na kobiete, bo to ona prowokuje, zacheca i otumania
uczciwych facetow. Zapytano by, po co tu przyjechasysmy, skoro nie na orgie i rozpuste. | czy nie mieliby
racji? Przynajmniej w przypadku jednej z nas...

Z pokoju Nasira i Faridy, ktory znajduje si¢ za sciana, dochodza odgtosy pocatunkow, smiechow,
a nastepnie jeki i krzyki, ktore moga wigza¢ si¢ jedynie z uprawianiem seksu. Daria nie chce tego
stuchac. Bierze kilka gtebokich wdechow, zeby opanowac strach. Po co ja si¢ zadafam z tg calg Faridg?
Toz to zwyk/a kurwa! Teraz wszystko rozumiem, ale wczesniej nic do mnie nie docierafo. Mgdry Polak



po szkodzie.

W koncu chwyta torebke, przerzuca ja przez ramig i po cichu wymyka si¢ oknem. Ostroznie
wspina si¢ po pnaczu, trzymajac sie wattej drabinki, ktora pod wptywem nacisku niebezpiecznie
trzeszczy i skrzypi. Gdyby nie ogtuszajaca muzyka dobiegajaca znad basenu, dzwiek pekajacego drewna
pewnie niostby sie az do wydm. Kiedy Daria jest na szczycie, spoglada w dot. Wysoko, och, jak wysoko!,
panikuje, ale btyskawicznie podejmuje decyzj¢. Skacze.

— Kto tam? — Ktos ustyszat tomot spadajacego ciata.

Na szczescie kobieta ma ubranie w naturalnych barwach i kuli si¢ cichutko w krzakach,
przytulona do rozgrzanej po catym dniu piaszczystej ziemi. Lampy hotelowe nie oswietlaja jej niszy,
wigc moze tam chwile bezpiecznie posiedziec¢ i zebra¢ odwage do dalszego dziatania.

W koncu si¢ zrywa, ale nie ma poje¢cia, dokad biec. Bezradnie rozglada sie dookota. Jesli pojdzie
do recepcji, pracownicy btyskawicznie poinformuja otym Nasira, aon na pewno $ciagnie ja Sila
z powrotem do swojego apartamentu. Nie moze tez wyjs¢ na odludng droge i tapa¢ stopa. Taksowki
raczej tu nie jezdza. Daria czuje si¢ teraz tak jak w Rakce, gdy uciekta od Jasema — wyrwata si¢ z domu,
kluczyta cata noc po Pustyni Syryjskiej, ale nic to nie dato. Wpadta z powrotem w jego tapska i od tego
czasu juz si¢ nie uwolnita. Masakra! Co robi¢? Co robi¢? Zaciska powieki, bo chce sig¢ jej ptakac.

—Ja saida — nagle, catkiem blisko, styszy znajomy starczy gtos. — Moj syn czeka na ciebie
w samochodzie. — W poétmroku widzi dziadka, ktérego wczesniej wspomogta i ktory ja ostrzegat. —
Liczytem, ze ci sie uda. Po oczach wida¢, zes rozsadna, dobra dziewczyna i tylko zbtgdzitas.

— Syn? — Kobieta boi si¢, ze wpadta z deszczu pod rynng. — A moze zamowisz mi taksowke?

— Tutaj nie ma uczciwych kierowcéw. Nie wiadomo, gdzie wywioza takg mtodke. A moj chtopak
to dobry Arab. Nic si¢ nie boj.

Staruszek bierze uciekinierke pod ramie i ciggnie za sobg, a jej nie pozostaje nic innego, jak tylko
mu zaufac.

Daria nie moze sie¢ dodzwoni¢ do Faridy ani w sobote, ani przez dwa kolejne dni. Ciagle krazy
koto jej domu, ale boi si¢ zapukac, bo co by byto, gdyby otworzyt maz kobiety? O co by zapytata? Czy
jego niewierna zona wrocita z weekendowego szalenstwa? Czy dobrze si¢ czuje i moze sta¢ na nogach
po seksualnym maratonie? Idac do osiedlowego Klubu fitness, gdzie spodziewa si¢ zasta¢ kolezanke,
odruchowo podnosi kolorowy brukowy katarski dziennik, ktory ktos rzucit na lastriko nad basenem.
Rzuca okiem na pierwsza strong i zamiera z przerazenia. W krajach arabskich cenzura nie obejmuje scen
drastycznych, okrucienstwa izbrodni, nie wolno jedynie pokazywaé¢ golizny. Widzi zatem
zmasakrowang twarz Faridy — z otwartymi oczami o martwym spojrzeniu, napuchnigtymi wargami
i rozlegtymi sincami. Cze$¢ jej gestych, pieknych warkoczy zostata bestialsko odcieta lub oderwana
od gtowy razem ze skora; wisza one jak zakrwawiony skalp. Na kolejnym zdjeciu pokazano dton ofiary,
z powyrywanymi paznokciami, pozbawiong jednego paliczka, a na drugim — nogi od kolan w dot,
z wybitymi stawami i nienaturalnie wykreconymi kostkami. Dziennikarz opisuje zbrodnie, ktorej
dokonano na niedalekiej pustyni, informujac, ze ofiara przed $miercig zostata kilkakrotnie zgwatcona
przez wielu mezczyzn. Nie podano jej imienia ani nazwiska, jedynie inicjaty, co oznacza, ze policja wie,
kim byta. Winnych zbrodni oczywiscie nie znaleziono i nikogo si¢ nie podejrzewa. Stronniczy reporter,
rzecz jasna pochodzenia arabskiego, wysnuwa wniosek, ze kobieta musiata si¢ zle prowadzi¢
I prowokowac¢ los, bo gdyby byta uczciwg muzutmanka, siedziataby w domu z gromadka dzieci, a nie
wioczyta si¢ po odludnych terenach. Jesli modlitaby sie pie¢ razy dziennie, to wedtug wszelkiego
prawdopodobienstwa nigdy cos$ podobnego by jej nie spotkato. Allah by ja ochronit.

Daria nie moze znalez¢ sobie miejsca; nie daje rady usiedzie¢ w domu, gdyz nie ma tam nic do
roboty. Wyprowadzaja ja z rownowagi krzyki synéw, ktore z uptywem miesigcy wcale nie stabna,
ale wrecz si¢ nasilajg. Jasem tez nie daje jej wsparcia; po ostatniej wymianie zdan znéw prawie si¢ nie



widujg. Ostatecznie kobieta postanawia pojs¢ na miasto, dobrze przemysle¢ swojg sytuacje i w koncu
podjaé¢ jakas decyzje. Nie ma juz Faridy, nie ma zadnego wsparcia, a jej nie chce si¢ dtuzej udawac.
Uwaza, ze nawet gdyby osadzono jg w wiezieniu, bytoby to lepsze niz jej obecna wegetacja.

Kobieta tapie taksowke i kaze si¢ zawiez¢ pod hotel Hilton, bo do Sheratonu w zyciu juz nie
pojdzie. Boi si¢, ze natknie si¢ tam na zboczenca i gwaltciciela z rodu emirow, ktory doskonale zdaje
sobie sprawe, ze ona wie, kto pozbawit zycia pigkna Faride. Mozliwe, ze juz rozestat wici za jedynym
niewygodnym s$wiadkiem jego haniebnej zbrodni. Woli wiec posiedzie¢ w Trader Vic’s, restauracji
znanej sieci, ktorej filie znajduja sie¢ w dwudziestu krajach na catym $wiecie. Lokal ten stynie z drinkéw
na bazie rumu oraz egzotycznego jedzenia, a w Dosze ma rewelacyjne potozenie, gdyz ogréd
ze stolikami znajduje si¢ nad brzegami Zatoki Perskiej. Siedzacych w nim gosci owiewa orzezwiajaca
morska bryza, a palmy dodaja miejscu specyficznego, orientalnego uroku. Kiedy siada przy wolnym
stoliku, szybko zamawia jedno mojito za drugim, zupetnie nie baczac na to, ze do alkoholu nalezatoby
cos przekasi¢. Nie ma apetytu, od kiedy zobaczyta zdjecie Faridy w prasie. Przyszia tu, by pomysle¢
0 swojej przysztosci, a po gtowie ttuka sie jej tylko wspomnienia dni spedzonych z przyjaciotka,
w uszach zas brzmi jej ciepty szczery $miech.

—Jak ci na imi¢? — nagle zagaduje ja wielki jak szafa arabski przystojniak.

— Na ktore? — zartuje Daria.

Gtos ma juz betkotliwy od wypitego alkoholu, ale niezrazony podrywacz przysiada si¢ do niej.

— Masz ochote sie przelecie¢ do Dubaju, kochanie? — wysuwa dziwna propozycje, zabawnie
unoszac jedna brew i uwaznie ja obserwujac.

— A Kkupisz nam bilety?

— Nie muszg¢. Mam pod reka samolocik.

— A bedzie kawior iszampan z truskawkami? — indaguje rozochocona kobieta, szybko
zapominajac o swej ostatniej niebezpiecznej przygodzie i 0 tym, po co tu przyszta. Decyzje co do swoich
dalszych losow postanawia odtozy¢ na pozniej.

— Wszystko jest w pakiecie.

Arab wstaje i oferuje Darii ramig, ktore ta przyjmuje bez chwili wahania.

Ksiagze saudyjski Anwar al-Saud od razu rozpoznaje Dari¢, pomimo zmian, jakie kosmetyka
estetyczna dokonata na jej twarzy. Kiedy zobaczyt ja po raz pierwszy w Tossa de Mar, podczas jej
ekscytujacej podrozy po Europie z Jasemem, z miejsca Si¢ W niej zakochat. Teraz jest jeszcze bardziej
zszokowany jej zachowaniem niz wtedy, gdy niewinna dziewczyna zadata si¢ z groznym terrorysta. Nie
moze zrozumie¢, co taka kobieta robi sama w obskurnym lokalu, na dodatek pijana. Postanawia nie tylko
wyrwac ja z tapsk Jasema, ale tez odmieni¢ jej zycie. Nie wiedzie¢ czemu ma do niej wigcej szacunku
niz do swoich dwaoch zakwefionych saudyjskich zon. Zapewne dzieje sie tak pod wptywem niespetnionej
mitosci | marzen o ideale.

Po wypiciu lampki szampana w prywatnym odrzutowcu Daria zasypia alkoholicznym snem.
Z lotniska w Dubaju do hotelu Burdz al-Arab Anwar al-Saud transportuje ja prywatnym helikopterem.
Potem zanosi kobiete do windy, ktéra zawozi ich prosto do apartamentu rodziny krolewskiej.

Nastepnego dnia Saudyjczyk i pot-Polka udaja si¢ na sute hotelowe $niadanie, ale Daria wypija
tylko filizankg kawy i wode, bo po wczorajszym pijanstwie nie ma apetytu. Oboje wymieniaja migdzy
soba grzecznosci i zartujg, aona caty czas si¢ zastanawia, co tu robi z tym praktycznie obcym
mezczyzng. Potem czarnym matowym ferrari jada na miasto, zeby pochodzi¢ po centrach handlowych
i zjes¢ lunch w Burdz al-Chalifa. Daria ma déja vu — byta tu kiedys$ z Jasemem, ateraz jest z innym
terrorysta, juz na trzezwo bowiem zdazyta rozpozna¢ Anwara. Po drodze wpada jej w oko wielki banner
Beauty Clinic z przepigkna, perfekcyjna Arabka, reklamujaca klinike chirurgii plastyczne;.

— No, to jest firma! — wykrzykuje Daria. — Nie to co w Damaszku. Jakas klitka od podworka.



— Chcesz co$ w sobie zmieni¢? — dziwi si¢ jej towarzysz, bo w jego oczach kobieta jest doskonata.

— Pewnie, ze chcg! Cycki! Zawsze chciatam mie¢ duze cycki.

Saud gwattownie zawraca, omal nie rozbijajac samochodu.

— Méwisz, masz. — Smieje sie bardziej ze swojej brawury niz z pomystu kobiety.

Okazuje sie, ze klinika plastyczna nalezy do Amira lbrahimiego, ktory od lat robit interesy
w Emiratach. Wtasnie tu zmarnowat zycie swoje i swojej rodziny, gdy poznat Duhe, pickng Arabke
z reklamy, ktora przeszta na fundamentalistyczny islam, pociggajac za soba jego oraz Sare. Doktor, ktory
od razu rozpoznaje Darig, jest w absolutnym szoku. Stoi przed nig z otwarta geba, kobiecie zas ze strachu
serce chce wyskoczy¢.

— Wiesz co? Rozmyslitam si¢! — Daria chce uciec gdzie pieprz rosnie, bojac si¢ zdemaskowania.

Anwar jednak jg zatrzymuje:

— Daj spokoj! Stchorzytas? Trzeba spetnia¢ swoje marzenia, kiedy tylko jest to mozliwe. — Patrzy
na nig fagodnym wzrokiem i pot-Polka po raz kolejny postanawia poddac¢ si¢ swojemu losowi. — Zrobimy
to od reki i po krzyku. — Me¢zczyzna wymownie zerka na skonsternowanego lekarza.

— Najpierw musze przeprowadzi¢ wywiad medyczny i wyjasni¢ zasady zabiegu. — Doktor robi
ponurg mine. Czeka, az zostanie sam na sam z pacjentka, jednak Anwar wyraznie nie zamierza ich
zostawic.

Amir milczy i wlepia swoje czarne oczy w postawnego mezczyzne, jednak ten ani drgnie.

— Wydaje mi sig, ze dziata pan na tym pseudomedycznym polu rowniez w Arabii Saudyjskiej —
zaczyna Saud podniesionym, tubalnym gtosem. — Wiec powinien pan sobie zdawac sprawg, ze
mezczyzna ma prawo asystowac swojej kobiecie u lekarza. A nawet powinien! — Dla potwierdzenia
swych stow uderza wielka jak bochen chleba dtonig w biurko. — Jak bede chciat, to pojde z panem az na
sale operacyjng — ostrzega, troche juz rozbawiony przerazeniem lekarza.

— Rozmowa z pacjentka to moj obowiazek, a nie jakies widzimisi¢. — Amir prébuje zapanowac
nad emocjami i usmiecha si¢ sympatycznie.

— Dobra, co chce jej pan powiedzie¢? Dawaj pan!

— Wigc tak... U nas na miejscu moze pani zrobi¢ badania przedoperacyjne, ale USG piersi to juz
na miescie.

— Badania robitam catkiem niedawno i wykazaty, ze jestem zdrowa jak ryba, wiec mozna je sobie
odpusci¢ — odpowiada Daria z przekonaniem.

— A co zUSG? — Medyk zaciska usta i wytamuje sobie palce, bo co$ czuje, ze znow bedzie
przeprowadzat zabieg w ciemno i pod okiem groznej asysty.

— Wszystko w porzadku — wymijajaco odpowiada pewna juz swego kobieta.

— Swietnie. Oczywiscie jest pani na czczo?

— Tak jakby. Od wczoraj nie miatam w ustach nic poza szampanem i kawiorem. — Daria wybucha
nerwowym $miechem, co niepokoi zarowno lekarza, jak i jej saudyjskiego sponsora.

— Po zabiegu przez cztery do osmiu tygodni bez przerwy trzeba nosi¢ usztywniajacy biustonosz.
Mozna go kupi¢ w naszej przyklinicznej aptece. Nalezy tez sie spodziewaé bolu, ktéry moze sig¢
utrzymywac do tygodnia. Pozniej przepisze analgetyk i oczywiscie antybiotyk.

— Panie! — Zniecierpliwiony Anwar podrywa si¢ z wielkiego skorzanego fotela. — Ona nie
przyszta do pana na szkolenie medyczne, tylko na zabieg. To, co trzeba zrobi¢, pan jej zrobisz. Leki
przepiszesz, opatrunki zatozysz. | przestan pan przynudzac.

Lekarz dtuzej nie dyskutuje izaprasza gosci do rejestracji. Cata trojka wychodzi z gabinetu
i Kieruje sie w strone marmurowej lady.

— Paszport lub igame56 prosze. — Emiracka recepcjonistka uprzejmie zwraca si¢ do Darii.

— Zadnych dokumentéw! Nie ma mowy! — oponuije ksiagze. — Ptace gotéwka, ty, doktorku, robisz
swoje, a potem kazde wraca do swoich klockéw. Zadnych pamiatkowych zdje¢ przed i po, zadnego
nagrywania przebiegu operacji. Tego zabiegu sobie nie zarejestrujesz i nie zarchiwizujesz.

— Tak nie mozna! — oburza si¢ Amir. — Sag pewne zasady i przepisy, ktorych jako lekarz musze
przestrzegac.



— Sraty-taty! A kiedy zmieniasz geby terrorystom, to tez zapisujesz? Gdzie jest ich kartoteka? —
Nie wiadomo skad Saud ma takie wiadomosci, ale oskarzony natychmiast traci rezon i milknie.

Z fapsk Jasema wpad/am w wielkie fapska jeszcze wiekszego zbdja, stwierdza sarkastycznie
Daria. Ten ma za sobg swojg krolewskg familig, niewyobrazalne bogactwo i wszystkie asy w rekawie.
Alez ze mnie idiotka!

— Za ile mam po nig przyjechac¢? — Saudyjski milioner konczy dyskusje wtadczym gtosem.

— Zabieg bedzie trwat pottorej godziny, ale pacjentka powinna w klinice pozosta¢ co najmniej do
jutra...

— Gadaj zdrow! Jestem za dwie godziny, wiec do roboty. Czas to pienigdz! A tylko sprébuj cos
sknoci¢.

Na te ostre stowa Amir wskazuje Darii korytarz prowadzacy do sali przedzabiegowe;j.

— Co ty robisz z tym facetem? Z saudyjskim ksieciem? Uciektas od mordercy, zeby zadac si¢
z bezkarnym jasnie panem? — zarzuca znajoma pytaniami, ze zdziwienia i przerazenia wybatuszajac
oczy.

— Gowno cie to obchodzi, wujaszku. Ciesz sig, ze jeszcze zyjesz, bo po tym, jak chciate$ zabié¢
Jasema, juz byt na ciebie wydany wyrok.

— Przewidywatem takie zbojeckie postepowanie iwystarczajgco szybko sie zmytem. —
Mgzczyzna dumnie wypina piers.

Daria jednak postanawia sprowadzi¢ go na ziemie.

— Ostrzegam: przed tym facetem nie uciekniesz, chocbys si¢ zapadt pod ziemig. Wigc radze ci
tym razem naprawde przytozy¢ sie do wykonywanej roboty.

— A czy ty wiesz, ze to bardzo bolesna operacja, a rekonwalescencja dtuga i niezbyt przyjemna?
— Lekarz jeszcze probuje sie asekurowa¢, zeby pozniej zndéw nie zostat o cos oskarzony. — Przez jakis
czas nie bedziesz mogta prowadzi¢ samochodu ani intensywnie ¢wiczy¢. Nawet balsam trzeba wecieraé
w skore bardzo delikatnie, juz nie méwiac o innych czynnosciach... — Patrzy na pacjentke z bezwstydng
aluzja w oku.

— To ostatnie szczegolnie mnie niepokoi. — Daria usmiecha si¢ z ironig. — Przesadzasz, doktorku.
Ja juz czytatam to i owo w internecie...

— Moze wesztas na strone jakiejs nikomu nieznanej kliniki, ktora szuka naiwnych.

— Daj spokoj! Po tym, co przesztam, nie przeraza mnie jakies gowniane implanty. Wszystko
bedzie okej, o ile tylko dobrze to zrobisz, a nie jak ostatnio... Jesli znow odwalisz fuszerke, tym razem
bedziesz miat do czynienia ze znacznie grozniejszym przeciwnikiem. Ten cztowiek niczego si¢ nie boi,
nie ukrywa si¢ i ma cholerng witadze oraz gigantyczne pieniadze. — Daria ponownie grozi, bo sprawia jej
niewymowng przyjemnos¢, kiedy temu sliskiemu oszustowi rzednie mina.

—Pozwolisz, ze powiem jeszcze tylko ostatnie stowo, bo takie sg zasady i musz¢ o tym
poinformowac¢ kazda pacjentke, zeby pozniej nie byto nieuzasadnionych pretensji. Po dziesieciu, gora
pigtnastu latach trzeba bedzie wymieni¢ implanty, bo nie sa dozywotnie, cho¢ niektorzy hochsztaplerzy
w sieci tak piszg. To jednak wierutne kltamstwo. Zdarza si¢, ze jakis opadnie itrzeba si¢ poddac
zabiegowi korygujacemu. Bywa, ze si¢ zwinie i zaczyna od srodka ociera¢. Wtedy znéw pod skalpel.
Przemysl to sobie! — Kiwa ostrzegawczo palcem, liczac na to, ze pacjentka si¢ rozmysli. — | jeszcze
jedno: bedziesz musiata na jakis czas odstawi¢ pigutki antykoncepcyjne. — Patrzy z nadzieja, bo wydaje
mu sig, ze ten argument przemowi do miodki i wreszcie da mu swiety Spokoj.

Daria jednak tylko si¢ oburza:

— Przestan pieprzy¢, bo powiem mojemu Saudowi, ze prawdopodobnie wybierasz sie do kalifatu,
a twoja corunia to natoznica mtodego kalifa. Jak cig wezma na spytki, to szybko nie opuscisz rijadzkich
lochow.

— Ty to potrafisz przekona¢ cztowieka. — Amir zaciska usta i dochodzi do wniosku, ze w tej
kobiecie nie ma juz krzty niewinnosci ani dobroci dziewczynki, ktora kiedys znat.



Operacja przebiega sprawnie, bo Amir jest specjalistg najwyzszej klasy. Wsadzenie silikonowych
implantéw to betka w poréwnaniu ze zmiang rysow twarzy czy przeszczepem wiosow. Al-Saud nie
zgadza sie zostawi¢ Darii w klinice nawet na jeden dzien, twierdzac, ze lepsza opieke zagwarantuje jej
u siebie.

Kobieta nie spodziewala sie, ze zabieg bedzie az tak bolesny; teraz zatuje, ze nie uwierzyta
Amirowi. Przez siedem dtugich dni lezy sama w apartamencie w hotelu Burdz al-Arab, bo jej towarzysz
bez stowa gdzies zniknat. Ma jednak zapewniony peiny serwis medyczny — wynajeta pielegniarka
codziennie sprawdza jej temperaturg i cisnienie oraz odkaza szwy, jedzenie zas Daria zamawia przez
room service. Nie wie jeszcze, czego chce od niej Saudyjczyk, ale wyglada na to, ze nie seksu, bo przez
caly ten czas nawet jej nie tknat. To ja przeraza i znéw postanawia uciec, ale po tygodniu nieoczekiwanie
wraca ksigze.

— Pojedz ze mng do Arabii Saudyjskiej — proponuje nieoczekiwanie. — Tam czeka na ciebie
rodzina, ktora szuka cie po catym swiecie, ryzykujac zycie.

— Cos ty nagle taki dobry wujek? Ja tez ci¢ rozpoznatam, nie mysl sobie — przyznaje si¢ Daria. —
Jeste$ takim samym terrorysta jak moj maz, wigc nie udawaj.

— I tu si¢ mylisz. — Mg¢zczyzna ze smutkiem zaprzecza. — Dzialam z ramienia zupetnie innych
ludzi i w innym celu.

— Czyzby? Saudyjczycy jako terrorysci sg znani juz od dawna, cho¢by taki Osama bin Laden.
Jaki teraz macie cel? Ameryka? Zgnity Zachod czy pseudo-Panstwo Islamskie? — kpi z poczynan
wahabickiego57 kraju w zywe oczy jego prominentnego przedstawiciela. — Jaki jest plan? Bo jak zawsze
wszystko tak pokrecicie i zagmatwacie, zeby nikt nic nie wiedziat.

— Inny... — Pot¢znie zbudowany Arab nie okazuje ztosci, styszac jej obelzywe stowa. O dziwo,
jest potulny jak baranek. — Nie moge ci powiedzie¢, dla kogo pracuje, ale chce, zebys wiedziata, ze
szerzenie islamu poprzez sponsorowanie biednych, przekonywanie, namawianie, ukazywanie jego
dobrych stron — to moéj dzihad. Nie ten krwawy, ktory preferowat twoj maz. O nie!

— Ale saudyjska rodzinka krolewska niezle namieszata z tym szerzeniem islamu. — Daria od razu
wszystkiego sie domysla. — Niby pomagaliscie tylko ubogim, ale uczciwym i mocno wierzacym
muzutmanom, lecz bron dawaliscie przysztym dzihadystom! Nie wiedzieliscie, na co si¢ zanosi?
Od ortodoksji do fundamentalizmu bardzo krotka droga; dzieli je cienka czerwona linia. Wydobyliscie
na $wiatto dzienne wszystkie najgorsze ludzkie instynkty.

— Coz... Dlatego teraz musimy naprawiac¢ nasze btedy. Jednakze Jasem jest morderca zepsutym
do szpiku kosci. Nikim wiecej! — Saudyjczyk w koncu sie denerwuje, az rumience wychodza mu na
twarz. — Dziwig sig, ze jeszcze od niego nie uciektas. Jesli mozesz sobie lata¢ swobodnie po Bliskim
Wschodzie, to czemu nie wrécisz do rodziny i do normalnego zycia?

— Nie twoja sprawa! — krzyczy Daria, cho¢ w duchu przyznaje mezczyznie racje.

— Przemysl to jeszcze — perswaduje Anwar, patrzac na nig z wielkim zalem i czutoscia.

Kobieta jednak nie zamierza kontynuowa¢ jatowej dyskusji — obraca sie¢ na pigcie i kieruje do
wyjscia. Stycha¢ juz tylko trzasnigcie drzwi i po chwili w apartamencie zapada gtucha cisza.

Daria ucieka z Burdz al-Arab, bo nie chce pomocy cztowieka, do ktorego nie ma za grosz
zaufania. Wynajmuje pokoj w ekskluzywnym hotelu Atlantis, bo chce jeszcze troche czasu spedzi¢
w Dubaju, zwtlaszcza ze bol minat, a ona znakomicie si¢ prezentuje z nowym biustem. Dysponuje
platynows kartg kredytowa, powigzang z kontem Jasema, wiec fundusze ma nieograniczone, a ze jej maz
przymyka na to wszystko oko, postanawia wykorzysta¢ sytuacje.

Po zakupie nowej markowej garderoby, podkreslajacej jej obecne ksztatty, udaje si¢ do modnego
pubu, petnego podnieconych, pijanych i naépanych mezczyzn. Wszyscy ja adoruja, bo w tym kraju
wystarczy by¢ bladolica blondynka z duzym biustem, by wzbudzaé¢ zainteresowanie. A kiedy do tego
kobieta ma btysk w oku i zachowuje si¢ prowokacyjnie, moze wywota¢ prawdziwg sensacje. Daria trafia
na amatora wyuzdanego seksu, co poznaje juz po sposobie bycia i wyuzdanych swinskich opowiesciach.



Drugi Nasir, przemyka jej przez mysl, ale mocno juz upojona przez par¢ godzin wcale si¢ tym nie
przejmuje. Ostatecznie jednak, pod wptywem resztek instynktu samozachowawczego, postanawia nie
ryzykowac i zakonczy¢ niebezpieczne samotne wojaze.

Kiedy opuszcza lokal izmierza do taksowki, inny arabski przystojniak, ale elegancki
i wygladajacy na subtelnego, proponuje jej podwoézke. Daria sie zgadza, bo nie ma ochoty czeka¢ na
transport. Zanim drzwi auta si¢ zamykaja, wskakuje do niego jeszcze dwaoch samcow, ktorzy gtupio sie
usmiechaja. Kiedy jeden z nich nie moze si¢ pohamowac i tapie Dari¢ za nowy, wciaz czuty po zabiegu
biust, kobieta wrzeszczy wniebogtosy. Panowie sa w szoku, bo nie wiedza, co si¢ stato z babka, ktora
jeszcze przed chwilg wydawata si¢ chetna do figli.

— Gliny za nami! — wykrzykuje nagle kierowca.

— Co z nig? — panikuje siedzacy przy zawodzacej Darii Arab.

— Wywal ja i spierdalamy! Nie potrzeba nam ktopotow!

Szofer zwalnia, a jego kolesie otwieraja drzwi i wyrzucaja na jezdni¢ przerazong cudzoziemke.

Samochod policyjny z piskiem kot zatrzymuje sie tuz przy niej. Daria zostaje zabrana na
posterunek policji celem ztozenia zeznan. Nie pozwolg jej si¢ wymiga¢; musi wyjasni¢, co robita
w samochodzie z obcymi arabskimi mezczyznami, czemu jest pod wptywem alkoholu igdzie ma
swojego mahrama. Mogtaby przypuszczaé, ze takie rzeczy zdarzajg sie tylko w wahabickiej Arabii
Saudyjskiej, ale przeciez powinna juz wiedzie¢, ze emancypacja kobiet i ich wolnos¢ we wszystkich
krajach Zatoki to jedynie utuda. Jednak gtupia gaska caly czas sadzita, ze to jej nie dotyczy, byto nie
byto adznabii58, ale bardzo si¢ pod tym wzgledem mylita.

Siada przed kobieta, ktora jest sledczym, a zarazem funkcjonariuszka stuzb specjalnych, o czym
Daria oczywiscie nie wie. Policjantka tez nie rozpoznaje w wyzywajacej, cycatej blondynie
niegdysiejszej niewinnej owieczki, ktora uwigzit terrorysta iktorg znata jedynie ze zdjgé. Aruba,
Emiratka, ktora §cigata Dari¢ przez pot Europy, stracita z tego powodu meza, a potem ugrzezta w Syrii
w Ain Issa na dtugie miesiace, kiedy oblezenie Rakki przez wojska sprzymierzone to przybierato nasile,
to stabto. Jedno pot-Polce — i jej siostrze, Marysi — zawdzigcza: podczas bratobojczej okrutnej wojny
i panowania kalifatu poznata mezczyzne, ktory godnie zastapit jej pierwszego meza. Beduin, a zarazem
wyksztatcony nauczyciel, Walid, postanowit opusci¢ swoje rodzinne miasteczko i pojecha¢ z nig
w nieznane, aby juz do konca swych dni trwac przy jej boku i wspiera¢ na dobre i na zle.

— Ci dranie wyrzucili mnie prosto pod kota waszego samochodu. Ale itak miatam wigcej
szczescia niz rozumu. — Daria jest podminowana. — Musicie ich ztapa¢ i 0sadzi¢. Napastowali mnie,
napadli, zachowywali si¢ karygodnie...

— Wydaje mi si¢ pani znajoma... — Aruba puszcza jej stowa mimo uszu. Marszczac czoto, usituje
sobie przypomnie¢, gdzie mogta poznac¢ te pijang Irlandke, bo jest swiecie przekonana, ze juz ja widziata.
Na pewno sama sie prosifa o kfopoty, podsumowuje nieciekawa kobiete 0 wyzywajacej urodzie i pustym
spojrzeniu. Przyjezdza taka wyw/oka do arabskiego kraju, pe/nego wygfodniaZych arabskich mezczyzn,
poswieci wielkim silikonowym cycem, gofym dupskiem, a oni od razu tracqg gfowe, bo w domu tego nie
majg. Co za lafirynda! | teraz ja bede musiafa jg z tego gowna wyciggac i moze jeszcze oskarzac tych
facetow o gwa/t? Nie z nami takie klocki, paniusiu. — Czy chce pani ztozy¢ skarge? — pyta z niechecia. —
Czy jest pani o tym przekonana?

— Nie rozumiem... To chyba oczywiste! Porwali mnie do swojego samochodu i na pewno chcieli
zgwalcic! — Daria nie kryje oburzenia.

— Ale nie zgwalcili. Prawda?

— Miatam szczgscie, ze si¢ pojawiliscie. Inaczej krucho by ze mna byto.

— Co6z... Mozemy panig zatrzymac¢ do czasu schwytania... pani adoratorow. — Aruba kpi juz
w zywe oczy. — Poczekamy na ich zeznania.

— Chcecie mnie aresztowac¢? Obywatelk¢ Europy? — Daria nie dowierza. — Styszalam, ze
wsadzacie do paki za niewinnosc¢ arabskie kobiety lub muzutmanki, ale ja nie jestem ani jedna, ani druga.

— Moze pani zosta¢ przez tych mezczyzn oskarzona o prostytucje, aunas stowo jednego
mezczyzny jest warte tyle, co oswiadczenia trzech kobiet. Zdaje sobie pani z tego sprawg?



— A wigc jednak? 1to tu, w Dubaju?! Nie w jakims zasciankowym ortodoksyjnym Kuwejcie,
Katarze czy Arabii Saudyjskiej, tylko w kraju, ktory promuje si¢ na najbardziej nowoczesny i otwarty na
Bliskim Wschodzie. Co za blaga!

— Takie sg realia. A promocja i reklama ida swoja droga. — Aruba rozumie rozczarowanie obcej,
ktora data si¢ nabra¢ na slogany.

— Nastgpnym razem ci kolesie kogos zgwatca. — Daria pogardliwie wydyma wargi. — Uwaza pani,
ze to sprawiedliwe?

— Oczywiscie, ze nie. Ale co kraj, to obyczaj. A zmieniajac temat, czy mysmy si¢ wczesniej
gdzie$ nie spotkaty? — Arubie nie daje spokoju ta kwestia.

— W zyciu! — wykrzykuje Daria. — To moja pierwsza wizyta na komisariacie. Nigdy jeszcze
w takim przybytku pseudosprawiedliwosci nie bytam. — Ironizuje ztosliwie.

— Mieszka pani w Dubaju? Co pani tu robi? Pracuje? Gdzie si¢ pani zatrzymata? O ktorej przyszta
pani do baru? O ktoérej wyszta? To pani paszport? Gdzie ma pani emirackg igame? — Funkcjonariuszka
zarzuca zatrzymana rutynowymi pytaniami.

Daria pluje sobie w brode, ze cokolwiek powiedziata tej kobiecie. Trzeba byto udawaé, ze nic si¢
nie stato, ze z samochodu wypadta przez przypadek. Huczg jej w gtowie ostrzegawcze stowa Jasema, ze
kiedy wyda jego, ona tez zostanie osagdzona. A teraz jeszcze chcg jg oskarzy¢ o prostytucje. Gdy z petna
mocg dociera do niej, ze prosta droga z tego posterunku prowadzi do wigzienia, probuje si¢ uspokoic¢
i juz nie dyskutowa¢, dogryza¢, pyskowac i przede wszystkim si¢ nie stawiac.

— Jestem tu turystycznie — odpowiada szybko. — Juz nie mam ochoty niczego zgtaszac¢. To byt po
prostu drobny wypadek. — Wyciaga reke po paszport. — Wylatuje stad jutro po potudniu.

— Dokad? Wraca pani do ojczyzny? Do Irlandii? Juz dos¢ si¢ pani zabawita? — Ztosliwos¢ Aruby
jest nieprofesjonalna, ale nie moze ona zapanowac¢ nad niechecia do wyzywajacej rozpustnicy. Do tego
az szumi jej w gtowie, bo coraz to pojawiaja Si¢ obrazy, z ktorych usituje wytuskaé twarz tej gtupiej
kobiety.

— Mieszkam w Katarze. Z mezem isynami. — Daria prawie wyrywa swoj dokument z rak
dociekliwej policjantki.

— Maz sig¢ cieszy z pani wojazy? Pozwala na takie wyskoki? Czy poinformuje go pani o tym, co
tu sie wydarzyto?

Zatrzymana juz si¢ nie odzywa. Patrzy w $niada twarz Emiratki, a jej oczy ciemnieja ze ztosci.
Hej, ona ma iscie arabskie spojrzenie, podsumowuje sledcza, lecz zanim sprecyzuje te mysl, kobieta
obraca si¢ na pigcie i wybiega z komisariatu.

Spanikowana Daria tapie taksowke i jedzie do swojego hotelu. Tam btyskawicznie pakuje
walizki z nowa odzieza i rusza na lotnisko. Kupuje bilet na pierwszy samolot lecacy do Kataru, lecz
wybiera okrezng droge — przez Abu Zabi w Emiratach, Muskat w Omanie, by dopiero za dwa dni
wyladowac w Dosze. Boi sig, ze funkcjonariuszka bedzie ja scigac; mozliwe, ze cos wie 0 jej tragicznej,
ale i niechlubnej przesztosci, dostownie bowiem palita jg wzrokiem. Daria postanawia zosta¢ z Jasemem,
gdyz teraz tylko on moze jej poméc — nadal ma kontakty i srodki, by osigs¢ gdzies anonimowo
i przeczeka¢ nagonke na dzihadystow.

Kiedy po dtugiej i wyczerpujacej podrozy wechodzi do domu, nie zastaje jednak meza. Od progu
za to styszy ptacz dobiegajacy z pokoju dzieci.

*

W pracy Jasem od samego rana odczuwa dyskomfort w jelitach, ktory w ciggu paru godzin
przechodzi w ciagty, uporczywy bol w dole brzucha, by na koniec przerodzi¢ si¢ w okrutne spazmy,
powodujace biegunke i wymioty. Mezczyzna obawia sie, ze moze znéw jakis ukryty otorbiony utamek
masakruje mu trzewia. Czuje, ze bez pomocy lekarza si¢ nie obejdzie, ale tez zdaje sobie sprawe, ze nie
moze zamowi¢ medyka na domowsg wizyte, bo w jego przypadku konieczny jest pobyt w szpitalu.
W tutejszych klinikach nie zna nikogo, a jego nowi arabscy znajomi nie chca mu pomoéc. Musa Kusa
twierdzi, ze ma dos¢ wiasnych ktopotow, i ttumaczy, ze ujawnienie znajomosci z Libijczykiem moze



Jasemowi tylko zaszkodzi¢. Okoto drugiej po potudniu z bolu i goragczki Jasem pada zemdlony na
podtoge przy swoim biurku. Wspoétpracownicy wzywaja karetke z najlepszej kliniki w miescie.

Dzieki swojemu platynowemu ubezpieczeniu mezczyzna od razu zostaje przyjety na oddziat,
w czesci szpitala przeznaczonej dla VIP-6w. Najpierw badaja go ratownicy medyczni i technicy, by
przygotowac raport dla dyzurnego lekarza. Dziwig si¢ niepomiernie, widzac jego pocigty brzuch,
praktycznie wyrwany jeden bok oraz liczne slady po odtamkach, jednak nie robiag zadnego dochodzenia.
Ich zadaniem jest jak najszybsze postawienie diagnozy, podtrzymanie pacjenta przy zyciu i przekazanie
go, wraz z catym pakietem badan, odpowiedzialnemu chirurgowi, ktory juz si¢ szykuje do zabiegu.

Kiedy Jasem dostaje dozylny srodek przeciwbolowy i zostaje podtaczony do kroplowki, na
chwilg odzyskuje przytomnosé. Patrzy w oczy swojego chirurga i juz wie, ze jest zgubiony. Doktor
Mustafa Szukri, Syryjczyk, otrzymuje wyniki analiz chorego i potwierdza diagnoze: ostre zapalenie
wyrostka robaczkowego. Przenosi wzrok z twarzy chorego na jego tors i tak parokrotnie, a nastgpnie
kaze go bezzwlocznie przewiez¢ na sale operacyjng. Lekarz z powotania tylko zaciska szczeki i kreci
gtowa, lecz postanawia, ze najpierw uratuje temu cztowiekowi zycie, a potem poinformuje kogo nalezy,
by w uczciwy sposob mu je odebraé. Wiec jednak cie dopadniemy, ty zbrodniarzu!, wykonujac rutynowe
czynnosci, chirurg moéwi sam do siebie. Jednak zap/acisz za wszystkie swoje smiertelne grzechy. Tym
razem sie nie wywiniesz. Ani Hamidowi Binladenowi, ani Miedzynarodowemu Trybunafowi
Sprawiedliwosci w Hadze.

39 Fish & chips (angielski) — ryba z frytkami.

40 Marhaba (arabski) — Czes¢, witaj.

41 Musa Muhammad Kusa (ur. 1949 r.) — libijski polityk i dyplomata. Studiowat socjologie na
Michigan State University. Pracowat jako przedstawiciel stuzb bezpieczenstwa w kilku libijskich
placowkach dyplomatycznych w Europie. W 1980 r. zostat mianowany ambasadorem w Wielkigj
Brytanii. Od 1992 do 1994 byt zastepca ministra spraw zagranicznych, a nastepnie (1994-2009) stat na
czele wywiadu. W 2009 r. mianowany zostat ministrem spraw zagranicznych. W 2011 r. podczas
arabskiej wiosny grupa libijskich opozycjonistow przebywajacych w Wielkiej Brytanii zaapelowata
0 postawienie Muammara Kaddafiego, Sajf al-Islami Kaddafiego i innych oséb zwigzanych z rezimem
(w tym Musy Kusy) przed Miedzynarodowym Trybunatem Karnym w Hadze. W marcu 2011 r. wiadze
USA zamrozity jego aktywa na obszarze Stanow Zjednoczonych, a Kusa, korzystajac z prywatnego
odrzutowca, przyleciat do Londynu. Poinformowat tam media, ze nie reprezentuje juz rzadu Muammara
Kaddafiego, zrzeka sie stanowiska w jego administracji i zamierza na state pozosta¢ w Wielkiej Brytanii.
Stale nagabywany przez media i obawiajacy si¢ 0 swoje zycie, udat si¢ do Kataru, gdzie wysledzito go
CNN. Tam nadal zyje w ukryciu (na podstawie: www.wikipedia.org).

42 Toba (thoba, arabski) — dluga do ziemi meska koszula, z tradycyjnym kotnierzykiem lub
stojka i manszetami, do wysokosci pasa zapinana na guziki.

43 Ghutra (arabski) — chusta noszona przez mezczyzn na gtowie, biata, w biato-czerwong lub
czarna kratg.

44 Szariat (arabski) — dost. droga prowadzaca do wodopoju.

45 Imam (arabski) — w tradycyjnym znaczeniu osoba, ktéra przewodniczy rytualnej modlitwie
muzutmanskiej, czyli salatowi. Moze to by¢ osoba swiecka badz przetozony meczetu.

46 Szahada (arabski) — muzutmanskie wyznanie wiary, bedace jednym z pigciu filarow islamu
i obowiazkoéw muzutmanina. Osoba, ktora trzykrotnie, swiadomie i celowo publicznie wypowie stowa:
Aszszahadu la ilaha illa’llah, Muhammad rasulu’llah — ,,Zaswiadczam, ze nie ma Boga procz Allaha,



a Muhammad jest jego prorokiem” — zostaje przyjeta do grona muzutmanéw. Po wypowiedzeniu
szahady wszystkie wczesniej popetnione grzechy znikaja, a cztowiek symbolicznie rodzi si¢ na nowo.
Stowa wyznania wiary znajduja sie¢ w kazdej muzutmanskiej modlitwie i stanowig podstawowy dogmat
wiary.

47 Idris 1, As-Sajjid Muhammad Idris al-Mahdi as-Sanusi (1890-1983) — emir Cyrenajki
i Trypolitanii, pierwszy i jedyny krol Libii. W 1951 zostat ogtoszony krolem uzyskujacej niepodlegtosé
Libii. Zaprowadzit monarchi¢ absolutna, zakazat istnienia partii politycznych, arzady opart na
izolacjonizmie. Za jego panowania w Libii odkryto ztoza ropy naftowej, z ktorych dochod trafiat do
szkatuty krola. Pod koniec lat 60. rzad byt coraz bardziej niepopularny i skorumpowany, pogiebiaty si¢
tradycyjne podziaty regionalne i plemienne. Pojawity si¢ nastroje antykrolewskie i antyzachodnie.
W 1969 r. krol abdykowat na rzecz swego bratanka, jednak ten juz 1 wrzesnia, podczas pobytu ldrisa
I na leczeniu w Turcji, zostat obalony w wyniku wojskowego puczu Muammara Kaddafiego. W 1971 r.
zostat skazany in absentia przez Libijski Sad Ludowy na karg $mierci. Zmart na wygnaniu.

48 Dzamahirijja (arabski) — panstwo ludu, termin polityczny, neologizm wymyslony przez
Muammara Kaddafiego.

49 Wielka Arabska Libijska Dzamabhirijja Ludowo-Socjalistyczna — do czasu obalenia rzadu
Kaddafiego oficjalna nazwa panstwa. Ustroj polityczny Libii miat charakter republikanski. Rzady
nalezaty do junty kierowanej przez putkownika Kaddafiego. W 1975 r. wydat on Zielong ksigzeczke,
w ktorej sformutowat zasady swego ustroju jako alternatywy wobec komunizmu i kapitalizmu. Byto to
potaczenie arabskiego socjalizmu i politycznego islamu (tzw. trzecia teoria swiata).

50 Umar Mahmud al-Muntasir (1903-1970), libijski polityk, premier Libii w okresie wioskiej
dominacji (1951-1954) i niepodlegtosci kraju (1964-1965). W latach 1951-1954, rownolegle z funkcja
premiera, piastowat urzad ministra spraw zagranicznych. W 1954 r. zostat mianowany ambasadorem
Libii w Londynie. Po zamachu stanu dokonanym przez Muammara Kaddafiego 1 wrzesnia 1969 r. al-
Muntasira aresztowano. Zmart we wrzesniu 1970 r. Istnieje podejrzenie, ze popelnit samobojstwo
z powodu ztego traktowania.

51 Omar Mustafa al-Muntasir (1939-2001), libijski polityk, w latach 1987-1990 sekretarz
Generalnego Komitetu Ludowego — premier Libii. Od 1992 do 2000 r. minister spraw zagranicznych
Libii.

52 Wiecej informacji o Libii Kaddafiego w wywiadzie Tanyi Valko dla Onetu (2014).

53 Sajf al-Islam Kaddafi (miecz islamu) — ur. 1972 r. w Trypolisie syn libijskiego przywodcy
Muammara Kaddafiego i jego niepisany nast¢pca. Ukonczyt malarstwo na Uniwersytecie Al-Fatah
w Trypolisie, nastepnie studiowat na prywatnym IMADEC University w Wiedniu i w London School of
Economics. W 1997 r. zatozyt charytatywna Miedzynarodowsg Fundacje Kaddafiego na rzecz Rozwoju.
W 2000 r. wzigt udziat w negocjacjach majacych doprowadzi¢ do uwolnienia zaktadnikow wzigtych do
niewoli przez islamskich bojownikéw na Filipinach. W 2003 r. opublikowat krytyczny raport na temat
przestrzegania praw cztowieka w Libii. Rok pézniej byt negocjatorem w sprawie odszkodowan dla
rodzin ofiar zamachu nad Lockerbie w 1988 r. W 2007 r. pomogt rozwigzac patowa sytuacje butgarskich
pielegniarek i palestynskiego lekarza skazanych przez libijski sad na karg $mierci za rzekome zarazenie
kilkuset dzieci wirusem HIV. W rezultacie migdzynarodowych mediacji kar¢ smierci zamieniono na
dozywotnie wigzienie z mozliwoscia odbywania jej w Butgarii, gdzie oskarzonym natychmiast
udzielono amnestii. Sajf al-Islam zabierat rowniez gtos w sprawach Bliskiego Wschodu, proponujac
rozwiagzanie konfliktu palestynsko-izraelskiego poprzez stworzenie jednego wspolnego panstwa przez



dwa narody. Po zabiciu Muammara Kaddafiego Sajf al-Islam zapowiedziat zemste na mordercach ojca
I przejecie po nim przywoédztwa nad wiernymi dyktaturze. Byt poszukiwany listem gonczym przez
Interpol za zbrodnie przeciwko ludzkosci. W listopadzie 2011 zostat schwytany, kiedy usitowat
przedosta¢ si¢ do Nigru, za co miat zaptaci¢c milion euro. Konwoj z Sajf al-Islamem zaatakowali
bojownicy Zintan, plemienia nienawidzacego rodziny Kaddafich. Pojmani zostali nastepnie
przetransportowani do Zintan. Ogtoszono, ze schwytany bedzie sadzony w kraju ibedzie miat
sprawiedliwy proces. W 2015 r. na Sajfa al-Islama zaocznie wydano wyrok smierci, cho¢ nie stawit si¢
przed sadem, gdyz nadal byt przetrzymywany przez plemig Zintan. W czerwcu 2017 r., po szesciu latach
odizolowania, zostat zwolniony z wiezienia. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie podaje sie miejsca jego
pobytu, ale prawdopodobnie wciaz przebywa on na terenie Libii.

54 Jalla (arabski) — pierwotnie: zawotanie na wielbtady; kolokwialnie: Ruchy, chodz, wychodz,
w drogg.

55 Sah (arabski) — Dobrze, tak jest.
56 lgama — legitymacja, 1D, dowod osobisty.

57 Wahabizm (arabski) — islamski ruch religijny i polityczny powstaty w XVIII w. na terenie
Arabii. Opiera si¢ na fundamentalizmie — tj. gtosi powraét do zrodet: pierwotnej czystosci islamu, prostoty
i surowosci obyczajow. Za podstawy wiary wahabici uznajg Koran i hadisy, interpretowane dostownie.
Nazwa wahabizm pochodzi od imienia tworcy tego ruchu, muzutmanskiego teologa Muhammada Ibn
Abd al-Wahhaba. Wahabizm jest szczegolnie popularny w Arabii Saudyjskiej, gdzie w XVIII w.
wahabici zawarli sojusz z dynastiag Saudoéw, co wywarto znaczny wptyw na pozniejszy ksztalt tego
najbardziej konserwatywnego z panstw muzutmanskich. Poniewaz wahabici sprzeciwiali si¢ zazwyczaj
wprowadzaniu innowacji technologicznych i modernizacji, od dziesigcioleci trwa w tym panstwie spor
miedzy ortodoksyjng i reformatorska frakcja elit saudyjskich. Wahabizm uznaje wyzszos¢ islamu nad
wszystkimi religiami oraz potrzebe uzyskania dominacji nad nimi.

58 Adznabija (arabski) — cudzoziemka.



Ostateczne rozwigzanie

Daria raz po raz dzwoni na komorke meza, lecz nikt nie odbiera. Postanawia, ze do jego powrotu
spakuje parg rzeczy, by przygotowac ich do ucieczki. Ale co zrobig z blizniakami? Takich wyjacych,
chorych, znieksztatconych dzieci nie przewiezie si¢ bez zamieszania samolotem ani zadnym innym
srodkiem publicznego transportu. Jak rozwigzac ten cholerny problem? Co z nimi zrobié? Co zrobié?,
zastanawia sie, lecz nic madrego nie przychodzi jej do gtowy.

Whiega do pokoju dziecinnego, gdzie, o dziwo, panuje dzwonigca w uszach cisza. Pierwsze, co
rzuca si¢ jej w oczy, to sptoszone opiekunki, siedzace na pietach w kacie pokoju i trzymajace si¢ za rece.
Na jej widok zaczynaja lamentowac, piszczeé nieludzko i bi¢ si¢ po twarzach.

— Zamknijcie sie! —wrzeszczy na nie, a one milkng jak nozem uciat.

Podchodzi do t6zeczka i spoglada na swoich synow. Abdul lezy nieruchomo. Jego gtowka zwisa
w nienaturalny sposob, a buzie ma zmasakrowana i posiniaczong. Natomiast czarne jak noc, zte oczy
Ahmeda twardo patrza na matke.

— Wszystko w porzadku, kochanie. Teraz juz wszystko bedzie dobrze... — mowi Daria, usitujac
usmiechem pokrzepi¢ syna, cho¢ ten wcale nie wyglada, jakby potrzebowat pocieszenia.

Zal jednak zalewa jej serce. Cala wing za $mieré Abdula obarcza siebie, bo to ona ciagle
monitowata, zeby stabego blizniaka oddzieli¢ od silnego, co mogtoby si¢ przyczyni¢ do jego zejscia.
Jednakze wedtug niej byta to jedyna mozliwos¢ ulzenia dzieciom i uratowania ich. Jej czcze gadanie
faworyzowany syn wprowadzit w czyn, cho¢ przeciez nie mogt jej zrozumieé. Uwolnit sie od swojego
brata raz na zawsze. Matka ma pustke w gtowie, a serce trzepocze si¢ jej w piersi. Ten podobny jedynie
zewnetrznie do Jasema chfopczyk miaZ moj staby, potulny charakter, piekny pupil zas, wyglgdajgcy jak
moj ojciec, ma serce zabojcy, catkiem jak jego tatunio dzihadysta, dochodzi do wniosku. Teraz zatuje,
7€ nie poswiecata dzieciom czasu, by uchroni¢ dobrego, matego cztowieczka przed ztym potworem.
Nigdy sobie tego nie wybacze, bo to ja skazafam go na smieré. Kolejny wyrzut sumienia — i kolejny
grzech — spada na mtoda kobiete, lecz sita woli i che¢ zycia nie pozwalaja jej si¢ poddaé¢. Ktadzie na
stezala mata twarzyczke blizniaka kolorowy recznik i postanawia inaczej rozegra¢ tg sprawe, zrzucajac
wine za smier¢ dziecka na kogo innego. Odwraca sie w strone trzymajacych si¢ na dystans opiekunek
I wrzeszczy na cate gardto:

— Zabityscie mi syna, wy szatanskie suki! Zabityscie go!

— Skadze! Ustazab9!

— To co mu si¢ stato?! Kataru dostat?! — szydzi, chcac je zmyli¢, bo doskonale zna odpowiedz
I nie musi otrzymac jej potwierdzenia z ust gtupich Azjatek.

—To panicz... To Adam... Boze, wybacz! Tak si¢ stato... Andy juz tak wyl, ze nie do
wytrzymania...

— Dlatego go zabityscie?!

— Saida! Nie!

— Wmowicie mi, ze zrobit to osmiomiesieczny chtopczyk przyrosnigty do swojego brata? Czym?
Jak?!

— Wiasnymi rekami, pani... — odzywa si¢ odwazniejsza pielggniarka.

— Ktory sad uwierzy w wasze brednie?! A wy co? Jak mogtyscie do tego dopuscic¢? Statyscie
I przygladatyscie sie¢? — Podchodzi do drobnych kobiet i patrzy na nie z gory, a nastgpnie bierze zamach
ina odlew bije je po twarzach igdzie popadnie. Kobiety z piskiem uciekaja w kierunku drzwi.
Tymczasem pozostaty przy zyciu blizniak sledzi wzrokiem poczynania matki, ktore wida¢ go bawig, bo
na jego ustach wykwita niesmiaty usmieszek. — Morderczynie! Zaraz wezwe policj¢! Zobaczycie, jak
wygladaja katarskie lochy! — krzyczy za nimi.

Gdy kobiety wybiegaja z pokoju, Daria podchodzi do t6zeczka.

— Polez tu chwilke sam i poczekaj na mnie —szepcze do synka, delikatnie gtaszczac go po gtowie.



Rozanielony malec przymyka oczy, jakby zapadt w sen.

Mam nadzieje, ze niezywy brat nie otruje go swojq zgnilizng. Majg wspaolny krwiobieg i wspolne
narzqdy, smier¢ jednego bfyskawicznie przejdzie na drugiego. Strace kolejne dziecko! llez mozna! Musze
sie spieszy¢! Daria wie, ze Jasem juz od jakiegos czasu planowat wyjazd do Arabii Saudyjskiej, by tam,
w Szpitalu Gwardii Narodowej, podda¢ chtopcow operacji rozdzielenia. Ta placowka si¢ w tym
specjalizuje, a Daria w przesztosci nawet s$ledzita losy polskich blizniaczek syjamskich, ktore
z powodzeniem rozdzielit jeden z tamtejszych genialnych lekarzy. Tylko Saudia moze im pomdc, ttucze
si¢ jej po gtowie. Jednak gdziez, do cholery, jest Jasem?!

W koncu dzwoni do biura meza i dowiaduje si¢, ze odwieziono go do szpitala. Jedzie tam na
ztamanie karku, a gdy dociera na miejsce, dowiaduje sig, ze tylko wycigto mu wyrostek. Kobieta jednak
wie, ze do wzglednego ustabilizowania zdrowia po takim zabiegu potrzeba co najmniej dwoch dni. Ich
syn moze tyle nie przezy¢. W dodatku ta dociekliwa emiracka funkcjonariuszka moze zaczaé¢ depta¢ im
po pictach. O tym ostatnim szczegéle postanawia jednak nie wspominaé Jasemowi.

Dtugo szarpie meza za ramig, az w koncu chory z jekiem otwiera oczy.

—Co jest grane...? Wrécitas...? — Na jego spierzchnietych ustach wykwita pogardliwy
usmieszek. — Wow! Ale biust sobie zafundowatas! — zauwaza pomimo goraczki i ostabienia.

— Musisz stad wyjsc¢.

— Tak, i to jak najszybciej.

— Trzeba ratowac naszego syna! — Daria nie potrafi ukry¢ emocji.

— Chyba synow — poprawia ja Jasem, ale widzi, ze co$ jest nie tak. — Co si¢ stato? — Usituje sie¢
podnies¢ na tokciu, lecz zaraz opada na poduszki.

— Te wéciekte suki, nianki, usmiercity Abdula, a teraz on infekuje $miercig Ahmeda — oznajmia,
patrzac twardo na meza, ktory nie dowierza ani jednemu jej stowu i dochodzi do wniosku, ze to ona
gotymi rekami zabita wiasne dziecko. — Nie gap si¢ tak na mnie! Sadzisz, ze kto to zrobit? Ja?! Ahmed?!

— Dobrze juz, nie wsciekaj si¢, bo nie ma na to czasu — ledwo méwi przerywanym gtosem. —
Trzeba jak najszybciej si¢ stad wynosi¢. Ten tapiduch cos za bardzo mi si¢ przygladat.

— Jakim cudem to zauwazyte$? Pono¢ bytes nieprzytomny.

— Ostatnim rzutem nieprzytomnego oka, Darin, spostrzegtem, ze operujacym byt ten sam lekarz,
ktory uratowat mi zycie w Rakce. Ja od razu go poznatem, ale chirurg pacjenta nie zidentyfikuje po
gebie, tylko po ciele i wiasnej robocie. Kiedy zobaczyt moje pokiereszowane bebechy, to juz wiedziat.

— Zmywajmy si¢ stad. | to biegiem! — Kobieta dzwiga chorego, jednoczesnie odpinajac kroplowki
i dreny. — Mamy moze wizy do Saudi? — pyta mimochodem.

— Nic si¢ nie martw. Na wszystko sie przygotowatem. Czas na zmiane klimatow i wejscie
w paszcze lwa. — Mezczyzna stabo si¢ usmiecha, bo uwielbia adrenaling, a teraz jest juz przekonany, ze
jego kobieta lubi to, co i on.

59 Ustaza (arabski) —r.z., profesorka, nauczycielka; w przenosni oznacza kogos madrego,
wyksztatconego; zwrot ten jest wyrazem szacunku.
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Czlowiek czlowiekowi wilkiem

Hamid Binladen, Marysia Salimi i Bob Amriki60 postanawiaja pojechac ze stolicy kalifatu Rakki
do Damaszku, by w koncu schwytaé¢ dzihadiego Johna. Wierzg, ze tym razem im si¢ uda. Informacja,
ktorg dostali od chirurga plastycznego Amira Ibrahimiego, musi by¢ wiarygodna, gdyz ojciec liczy na
pomoc w odnalezieniu i odbiciu swej corki, Sary, oraz wyciagnieciu jej z niebezpiecznych zbrodniczych
tapsk jej fundamentalistycznego meza Chalida ibn Bagdadiego, mtodego kalifa. Poza tym nie ma nikogo,
kto mogtby uprzedzi¢ Johna-Jasema o ich zasadzce, a i szczescie moze w koncu si¢ od niego odwraci.

Bohaterska trojka decyduje si¢ na pokonanie dystansu do Damaszku terenowym samochodem,
co jest nad wyraz niebezpieczne, gdyz na tej trasie ciggle prowadzone sg dziatania wojenne. Jesli jednak
Jasemowi si¢ udato, i to dwukrotnie, to i oni dadza rade. Amerykanski dodge wyglada jak ruina, ale pod
maska zamontowano nowy silnik i najlepsza elektronikg. Auto zostaje zapakowane karabinami,
granatami oraz inng smiercionosna bronig, tak jakby bohaterska trojka miata prowadzi¢ po drodze ciezka
batalie.

Niestety, los im nie sprzyja i sprawdza si¢ najczarniejszy scenariusz. Podroznicy wpadajg pod
grad bombardowan i musza si¢ ukry¢, by przeczeka¢ atak. Zostawiajag zamaskowany samochod pod
palma przy matej oazie, a sami kieruja si¢ na piechote do niewielkiego wadi61 porosnietego kartowata
roslinnoscig. Gdy wchodzg w cien, czujg odswiezajaca wilgoc i przyjemny chtod, ale tez coraz silniejszy
smrod. Jest to odor smierci, ktory znaja juz ze swych wczesniejszych doswiadczen. Mgzczyzni biorg
miedzy siebie Marysie; Hamid prowadzi, a Bob zamyka pochéd. Juz po paru krokach odkrywaja
zbiorowa mogite, ktora ciagnie si¢ przez cata doling. Zwtoki zamordowanych ludzi zostaty tu zakopane
prawdopodobnie w porze suchej, lecz kiedy nastata pora deszczowa, wyschniete koryto wypetnito sie
woda, ktora wyptukata piasek i odkryta slady zbrodni. Teraz ludzkie szczatki lezg w ptytkim dole,
wystawione na pastwe much, robactwa i drapieznikéw. Widok jest prawie tak samo straszny i odrazajacy
jak unoszacy si¢ w powietrzu fetor. Przybysze zatykaja nosy i wbijaja przerazony wzrok w ogromny
grob. Nie maja nawet sity krzycze¢ czy ptakac. Widza szczatki mezczyzn, ale tez kobiet i dzieci. Marysia
pierwsza nie wytrzymuje — biegiem rzuca si¢ na réwnine, gdzie zostawili swoj pojazd. Nagle nad ich
gtowami rozlega si¢ dzwiek nadlatujacego samolotu, wiec Hamid dogania ja i powala na ziemie.
Przerazeni, czotgaja si¢, by znalez¢ schronienie pod wyschnietymi krzakami. Bob przykucnat tam, gdzie
stat, iteraz spina si¢ w oczekiwaniu. Po chwili rozlega sie ogtuszajacy huk bomby; prad powietrza
zapiera im dech w piersiach. Nad ich gtowami przelatuja pogiete czesci ich zniszczonego samochodu.
Utkneli bez pojazdu na srodku syryjskiego bezludzia, jedynie z bronia, ktora mieli przy sobie, oraz
z wojskowymi personalnymi apteczkami pierwszej pomocy.

— Chyba dotaczymy do tych nieszczgsnikow. — Marysia wskazuje na dot peten gnijacych ciat. —
Juz po nas.

— Nie tak szybko, moja pani. — Hamid jest wsciekty, ze oni, dobrzy i uczciwi ludzie, maja takiego
pecha, a do uciekajacego zbrodniarza los ciagle si¢ usmiecha.

Po uschnigtych korzeniach i pniach drzewek oliwnych, ktére naniosta woda, przechodzg nad
mogita. Dopiero jakis kilometr od wadi biora gteboki oddech. Za ich plecami pozostat inny §wiat — swiat
wojny i zbrodni, a przed sobg maja btoga cisze¢ i przepigckne pustynne widoki. Teraz do ich nozdrzy
dochodzi inna won, zapach smazonej cebuli z przecierem pomidorowym i czosnkiem, tak typowy dla
kuchni arabskiej. Oczom wedrowcow ukazuje sie petna zieleni oaza. Zastanawiaja sie, jakim cudem ktos
w niej przezyt i czy czasem nie sa to wykonawcy wyroku na zabitych nieszczesnikach.

Nad catkiem sporym turkusowym jeziorkiem ukrytym posrod zielonych chaszczy siedzi w kucki
paru mezczyzn w tradycyjnych galabijach i turbanach. Ubrane w dtugie barwne suknie kobiety pochylaja
sie¢ nad dymigcym kociotkiem.

— Jestesmy Beduinami. Kto§ nadal musi wypasa¢ stada wielbtadéow — tlumacza si¢ syryjscy
koczownicy. — Bogu dzieki nie byto nas tu podczas tej rzezi. Zreszta tych skazancow musieli przywiez¢



cigzarowkami, bo tylu ludzi nie znalaztoby si¢ chyba na catej Pustyni Syryjskiej. — Wygtaszajacy tyrade
starzec patrzy przybytym prosto w oczy, seplenigc z powodu braku zebow i niezdrowo zapadnigtych
policzkéw. — Moze z Rakki albo innego osrodka miejskiego? Kto wie?

— Sprzedacie nam trzy wielbtady? — pyta od razu Hamid.

— Céz, panie, za duzo ich nie mamy, a one sa naszymi zywicielami. Bez nich pomrzemy.

— Dam ci po tysiac dolarow za kazdego. — Saudyjczyk oferuje zawrotng sume za marne chabety,
w czasach wojny bowiem nikt nie zajmuje si¢ handlem tymi zwierzetami, tylko wymiang ich wetny,
mleka czy nawozu, ktory stuzy jako opat, na inne produkty pozwalajace przezy¢. — Kupisz za nie stado
owiec i bedziesz miat z nich wiecej pozytku.

Mgzczyzni dobijaja targu, a Marysia patrzy z przerazeniem na wielkie wychudzone zwierzeta.
Nigdy nie jezdzita nawet na koniu, a co dopiero na dromaderze. Postanawia jednak zaryzykowac, zreszta
nie ma wyjscia. Inaczej utkna na tym bezludziu.

— Jak sie nazywasz, panie? — sonduje stary Beduin. — Chce zna¢ imi¢ mojego dobroczyncy i tak
hojnego cztowieka.

— Binladen — oswiadcza Saudyjczyk. — Hamid Binladen.

Trojka przyjaciot juz chece dosigsé zwierzat, kiedy z chaszczy wychodzi mezczyzna w §rednim
wieku. Niepokoi przybytych swoim wygladem — ma czarny kaftan i czarng chust¢ wokot gtowy — ale
mito si¢ usmiecha, ukazujac przy tym zgnite, niepetne uzgbienie, i wstrzymuje ich gestem.

—Na pewno jestescie strudzeni. Moze zjecie z nami kolacje, odpoczniecie na materacach
w cieniu palm, a jutro z samego rana wyruszycie? — proponuje nieznajomy.

— Céz... —Hamid pytajaco spoglada na swoich towarzyszy, a oni ochoczo potakujg, bo maja dosé¢
przezy¢ jak na jeden dzien. Pragna bezpiecznie posiedzie¢ przy ognisku i zrelaksowa¢ si¢ rozmowa
z prostymi, ale goscinnymi i dobrymi ludzmi.

— Matko! — Mgzczyzna zwraca si¢ do starej Beduinki z licznymi tatuazami na twarzy, zawinigtej
w tradycyjny pasiasty ptat materiatu. — Przygotuj dobre jadto. Postaraj sie, zebySmy mogli ugosci¢
przybyszy tym, co najlepsze. — Wymownie patrzy jej w oczy, aona spuszcza wzrok i krzywo sig¢
usmiecha, odstaniajac bezzebne dzigsta. — Tylko dla pani niezbyt mocne, zeby nam przezyta — chichocze,
a pozostali potakuja ze zrozumieniem gtowami, bo wszyscy wiedzga, ze arabskie dania potrafig by¢ na
zaboj pikantne.

W nocy Marysi¢ budzi ostry bol brzucha. Uciska czute miejsca i oddycha gigboko, ale to nie
pomaga. W koncu zwija si¢ w kigbek na postaniu i zapada w ptytki sen. O swicie znow chwyta ja kolka,
ale tym razem czuje, ze natychmiast musi pojs¢ na strong. Do ust podchodzi jej gorycz zokci,
a w kiszkach ma istne tornado. Rzuca jeszcze okiem na spiacych Hamida i Boba. Wydaja sie niezdrowo
bladzi. Bobowi z ust cieknie cienki strumyczek czegos zottego. Marysia jednak nie ma czasu, by teraz
nad tym rozmysla¢. Podwija abaje irusza za najblizsze drzewo. Tam tapig ja réwnoczesnie torsje
I biegunka, ktérymi brudzi ubranie. Ledwo tapie dech, a bol w trzewiach jest porazajacy. Mija dobre pot
godziny, zanim wraca do obozowiska. Wszyscy sg juz na nogach — z wyjatkiem jej towarzyszy, ktorzy
leza we wiasnych ekskrementach z wykrzywionymi z bolu twarzami i nienaturalnie wykrgconymi
cztonkami.

— Hamid! — krzyczy przerazona kobieta. — Hamid! Co z tobg? Obudz si¢! Btagam! — Podbiega do
meza, ale zanim go dosiega, chwyta ja w pasie umigsnione ramig.

— Z tego snu juz sie nie obudzi — méwi Beduin w czerni. — To sen wieczny — pod$smiewa sig, po
czym rzuca Marysi¢ na pake przygotowanego juz do drogi pikapa. — Mowitem, matko, zebys jej nie
dawata trucizny — narzeka, ostro spozierajac na swoja rodzicielke. — | co teraz mam? Osrang babeg!

— Synek, ja nie dawatam. Ona podzerata od swojego chtopa, a on przektadat na jej talerz co
smaczniejsze kaski. Przeciez nie mogtam go powstrzyma¢ — ttumaczy sig¢ kobiecina.

— Dobra juz. Napoj ja mlekiem, potem przytroczcie kobiete i wielbtady i ruszamy.

Jeszcze zbliza si¢ do swoich ofiar i lustruje je uwaznie. Mezczyzni nie daja zadnych oznak zycia.



— Ty pieprzony milionerze — cedzi przez zeby do Hamida. — Rzucite$ nam ochtap na odczepnego,
to sam sobie wezme reszte. — Zrywa przytroczona do pasa ofiary apteczke, otwiera ja i szczerzy si¢
w usmiechu, widzac pod lekami, w bocznej kieszonce, ukryty plik dolarow i telefon BlackBerry. — Tobie
juz si¢ nie przydadza — podsumowuje, po czym odwraca Si¢ na pigcie i wskakuje za Kkierownicg
samochodu.

*

Hamid juz wieki temu nauczyt si¢ spowalnia¢ funkcje zyciowe, co niejednokrotnie ratowato mu
zycie, jednak teraz ostatkiem trzezwosci umystu dochodzi do wniosku, ze na tak mocng trucizng
naturalne metody nie zadziataja. Potrzebne jest antidotum medyczne. Zawsze zabezpiecza je przy samym
ciele na wypadek podobnych do obecnej sytuacji. Ostatkiem sit podnosi arabska tunike i odpina ptaska
podtuzng torebke docisnieta do skory. Sztywniejacymi palcami szarpie zatrzask isigga po
amputkostrzykawke z adrenaling. Otwiera ja i whija w migsien przedniej czesci uda, po czym usituje
rozmasowac¢ miejsce, by przyspieszy¢ dziatanie leku. Szumi mu w gtowie, dusi sie¢, a z jego gardta
dobywa si¢ bulgot z ostrym poswistem. Patrzy na klepisko, na ktorym lezy — z wolna suna po nim wielkie
czarne mrowki, chrzaszcze i inne male zyjatka. Objedzg mnie w ciggu doby, konkluduje. Musze wykona¢
jeszcze jeden wysifek... jeszcze jeden ruch, a potem niech sie dzieje wola boska.

Ponownie sigga do torebeczki iwycigga najnowszy model telefonu satelitarnego Iridium
Extreme. To sprzet uzywany przez armi¢ amerykanska, ktory zapewnia nie tylko transmisje gtosu
i danych, ale tez osobiste sieci Wi-Fi, GPS, SMS, alerty bezpieczenstwa i opcje sledzenia — w kazdym
miejscu na ziemi i w kazdych warunkach. Najwazniejsze dla otrutego Saudyjczyka jest w tej chwili to,
ze aparat ten ma zaprogramowany przycisk SOS, ktoéry umozliwi natychmiastowe wezwanie pomocy
z podaniem precyzyjnego potozenia potrzebujacego ratunku. Hamid naciska czerwony guzik, po czym
pada w konwulsjach na ziemie, lezac rami¢ w rami¢ z martwym juz przyjacielem Bobem Amriki.

60 Amriki (arabski) — Amerykanin; amerykanski.

61 Wadi (arabski) — koryto wyschnietej rzeki.



W niewoli

Marysia wraz z grupa przekletych mordercow przemierza Syrie, kierujac si¢ na potudnie kraju.
Beduini omijajg szerokim tukiem Damaszek, bo wida¢ boja si¢ zdemaskowania. Prowadza ze soba
zabiedzone wielbtady, ktére cztapia resztka sit, przytwierdzone na sznurku do starego samochodu. Zeby
zwierzeta nie padty, koczownicy co rusz sie zatrzymuja. Na pace pikapa lezy jedna cielna wielbtadzica
razem z cierpiaca Marysia, ktora wcigz oddaje swe trzewia i zwija si¢ w straszliwych bolesciach. Nikogo
to jednak nie obchodzi, tylko czasem kobieta dostaje kubek mleka jako odtrutke, ale przewaznie pije
metna wodg z metalowego wiadra — na spotke ze zwierzgciem. Nie wie, dokad jada i po co, co si¢ z nig
stanie i czy w ogole przezyje, ale raz po raz wraca do niej mysl, ze jesli nie umrze, to dla niej gorzej, niz
gdyby podzielita los otrutych towarzyszy. W koncu, niemal nieprzytomna z wycienczenia, wtula si¢
w ciepla siers¢ swojej towarzyszki i zapada w gi¢boki sen.

Nie wie po jakim czasie wybudza ja ostry meski gtos:

— Wysiadka! — Kto$ chwyta ja za nogi i$cigga z paki. — Ruszaj si¢! — Dostaje pierwszego
kopniaka w krzyz, obttuczony od upadku, lecz bol nawet do niej nie dociera.

— Co za syf?! — zrzedzi stara kobieta. — Po co ci to bylo? Mato masz pigknych babek po oazach,
zeby si¢ zabiera¢ za taka osrana starg kurwg?

— Matka nie gada po préznicy! Wezmie ja nad jezioro, a my w tym czasie namioty roztozymy
i ogien rozniecimy — decyduje mezczyzna w czarnym kaftanie, ktory najprawdopodobniej jest
przywaodca grupy.

Marysia nie jest w stanie otworzy¢ oczu — wida¢ trucizna zaatakowata nie tylko jej przewod
pokarmowy i system nerwowy, ale rowniez inne zmysty. Stabo styszy, nie ma czucia w dtoniach
I stopach, a jej nos i oczy sa pokryte zaschnigta wydzieling. Serce chce jej wyskoczy¢ z piersi, gdy wpada
w coraz wigksza panike. Takg wgtfg to oni mnie od razu zniewolg, zgwafcg, pobijg, zabijq... Boze, niech
mnie od razu zamordujg, prosze...

Starucha, widzac, w jakim stanie jest niewolnica, postanawia doprowadzi¢ jg do wzglednego
porzadku. Przynosi kubet z rozkosznie zimna, zrédlang woda i wylewa na gtowg Marysi. Bierze brudny,
smierdzacy recznik, ktory przypomina raczej szmate do podtogi, i wyciera opuchnigta twarz porwanej,
mocno pocierajac zaropiate oczy. Potem wciska jej w gars¢ gruby kij i reumatycznie wykrzywionym
paluchem wskazuje kierunek, w ktorym ma is¢.

Ty prymitywna starucho! Marysia usituje drepta¢, krok po kroczku, lecz tragicznie ostabiona
i odwodniona trzesie si¢ jak osika, chwieje ico rusz pada na twardy skalisty grunt. Ty wiedzmo!,
wymysla Beduince. Dzieki ztosci jej serce zaczyna szybciej bi¢, a dotleniona krew pobudza cztonki.
Jeszcze sig zemszcze! Jeszcze zafatwie ciebie i twojego synalka! Arabska bunczuczna natura bierze gore
nad rozpacza i checig Smierci, co zawsze albo ratowato Marysi zycie, albo wpedzato ja w jeszcze wigksze
ktopoty.

— Wiazi tu! — Babsko znéw pokazuje palcem, tym razem na pickne turkusowe oczko wodne
znajdujace sie wsrod palm i gestych krzakow. — Myje szybko, wypierze tachy i wychodzi. Robota czeka
— zwraca si¢ do Marysi w trzeciej osobie, co jest typowe dla wiejskiej gwary i prymitywow, ktorym
wydaje sig¢, ze w ten sposob moga zdeprecjonowac cztowieka. — No szybko! Raz, raz!

Marysia, jak na zwolnionych obrotach, rozpina abaje¢ iz trudem $cigga bluzke. Najwigkszy
problem ma ze spodniami, ktore pobrudzone ekskrementami przykleity si¢ do jej ciata. Ostatecznie
decyduje si¢ na wejscie do jeziorka w ubraniu. Siada na mulistym dnie, a kiedy zanurza si¢ az po szyje,
czuje, ze powraca do niej zycie. Odczuwa na skorze igietki lodowatej wody. Zamyka oczy i zanurza
twarz. W jej wyobrazni majaczy obraz Hamida i widzi swego cudownego meza z pigtnem $mierci na
twarzy. Wallahi! Co za nieszczescie! | to ja do tego wszystkiego doprowadziZam, dreczy sig, zapominajac,
ze jedynie jej siostra, Daria, moze ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za wszystkie kataklizmy, ktore zaczety



spada¢ na ich rodzine odczasu, gdy zwigzata si¢ zdzihadim Johnem. Moja gfupota,
nieodpowiedzialnosé, osli upor i brawura spowodowaty te tragedie, przyczynify sie do smierci tylu osob,
by na koniec kostucha zahaczy/a o mojego ukochanego. Marysia z checig nie wynurzataby si¢ spod
wody, lecz nagle cos szarpie ja za wtosy i z nadprzyrodzona sita ciagnie do gory.

— Nie za dobrze ci? — wrzeszczy obrzydliwy Arab w czerni, trzymajac ja za kedziory, zawiniete
wokot wielkiej tapy. — Dos¢ tego! Do obozu i szykowac¢ kolacje! Juz!

Marysia pada na miekki gliniany grunt. Nadal szumi jej w uszach i gdy probuje wsta¢, kreci sie
jej w gtowie. Czucie w palcach u rak i stop rowniez ma ostabione i co chwile tapia ja skurcze. Objawy
te sktada na karb trucizny. Co to by/o? Co ta czarownica namiesza/a? Jesli toksyna tak b/yskawicznie
zabifa silnych i zdrowych mezczyzn, to jak nic jednym ze skfadnikéw by? jad zZmii. Zna takie rzeczy
z dziecinstwa; nawet jej libijska babcia Nadia ostrzegata jg przed grozng zmijag — tak zwang
pigciominutéwka. Kiedy dostaje nastepny cios, stwierdza, ze w zasadzie to wszystko jedno, od czego
zgineli niewinni mezczyzni. Nie ma ich, odeszli, a ona zostata sama na tasce i nietasce mordercow
I zwyrodnialcéw i ponownie zatuje, ze nie jest trupem.

Cate popotudnie Marysia ustuguje starej. Dopiero teraz orientuje sie, ze grupa koczownikow
podczas ich drogi powigkszyta si¢ — jest liczna i niezle wyposazona. W trasie dotaczyty do nich dwa
wielodzietne matzenstwa. Beduini majg nie tylko pikapa, na ktérym jechata Marysia z wielbtadzica, ale
tez zdezelowane mitsubishi canter. To na nim wiozg namioty, a takze liche, stare garnki, prowiant oraz
klatki z kurczakami i krolikami. Wida¢, ze potrafig zy¢ jako koczownicy i robig to od pokolen.

Do Marysi nikt si¢ nie odzywa, nikt nawet na nig nie spojrzy, a jesli sama uchwyci czyjs wzrok,
to zawsze jest on zty, peten niecheci i pogardy. Co ja im zrobifam?, zastanawia si¢. Przeciez to ja
powinnam ich nienawidzi¢! | nienawidzeg — cafym sercem, cafym jestestwem!

— Co si¢ gapi?! — wrzeszczy stara znad miski petnej wodnistej zupy. — Ona chce na mnie urok
rzuci¢! — Mowiac, dtawi sie, a przez jej bezzebne usta wylatuja rozmemtane resztki jedzenia.

— Wez toto stad! — rozkazuje ubranemu na czarno stary me¢zczyzna, ktory byt tak uprzejmy dla
Hamida, a okazat si¢ zwyktym rozbojnikiem. — Czemu z nami siedzi? Tylko obserwuje! To nie miejsce
dla niej!

— Z bydletami powinna jes¢! — wiacza si¢ mtoda, brzydka jak noc Beduinka. — Nic niewarte
stworzenie z amerykanskimi dolarami!

— Toz to Cyganka jakas! — Wspoétplemiency nakrecajg si¢ nawzajem, a Marysia spodziewa si¢
najgorszego. Zaraz obetng mi gfowe, uring tepym nozem czfonki irozrzucg po pustyni, snuje
najczarniejsze scenariusze, ale jakos si¢ nie boi i serce jej ani drgnie. Mam do kogo is¢ na drugg strong
Styksu, wy popierdolescy!, niemo z nimi rozmawia, duchem zachecajac, by ja zabili iskrocili jej
cierpienia. No dalej!

— Zamknijcie si¢! — Czarny wstaje i bierze do r¢ki maczete, ktorg odtozyt na czas jedzenia. — To
moja decyzja, a jak komus nie pasuje, to niech spieprza na wydmy!

— Trza byto tylko wzig¢ zielone i by starczyto — jeszcze narzekaja.

— Po co taki dodatkowy bagaz?

—Jak ma dolary i taka gtadka skorg, to pewnie niewierna.

— A niewiernych Allah kaze skraca¢ o gtowg. Ot co! Sam tak mowites.

— Macie co zre¢? — Przywodca patrzy taksujacym wzrokiem na trzodke darmozjadow. — Macie
czym dupy wygodnie wozi¢, a nie obttukujecie ich na zapchlonych wielbtadach? To zamknijcie swoje
osrane ryje!

— Haszim, synku... — Stary chce jeszcze cos dorzuci¢, ale potomek wchodzi mu w stowo:

— Dos¢ gadania! Baby zmywac, chtopy odpoczywa¢ do namiotow! Jutro cigzki dzien!

Po wydaniu rozkazow bierze Marysie za fraki i ciagnie do wielkiej, wysokiej na ponad dwa metry
jurty. Wpycha ja do srodka, po czym sam wchodzi i zakrywa poty. Na chwile swieci latarka, ktora ukradt
Hamidowi, a p6zniej zapala naftowa lampe stojaca w kacie, ktora od razu zadymia catg przestrzen.

Kobieta rozglada si¢ w panice. Widzi dziurawe, wydeptane i poplamione maty rzucone na
klepisko, cienki materac pod jednag ze scian, zrolowany pled z wojtoku oraz cos, co przypomina



poduszke. Wallahi! Wallahi!, krzyczy w duchu. Jeszcze tego nie doswiadczyfam. Jeszcze to musi mnie
spotkac! Zdaje sobie sprawe, ze nijak si¢ nie uchroni przed tym, co nieuniknione. M¢zczyzna jest wysoki,
silny, brutalny i zty do szpiku kosci. Ani ptaczem, ani btaganiem nie przekona go, by zrezygnowat
ze swych zamiarow. Beduin Haszim od poczatku upatrzyt ja sobie i tylko dzigki temu kobieta jeszcze
zyje. Wisi nad nia klagtwa kobiet z rodu Salimich. Tak jak jej matka Dorota, Marysia zostaje uwi¢ziona
wsréd Beduindéw na pustyni — i tak jak ona bedzie wykorzystywana do woli przez swego oprawce.
Marysia jednak ma w sobie duza domieszke krwi arabskiej i nie jest jagnigtkiem idgcym na rzez. Woli,
by napalony oprawca ja zabit, niz posiadt.

— Nie zblizaj si¢ — syczy przez zacisnicte z¢by. — Nie waz si¢! — Ugina kolana i szykuje si¢ do
ataku, cho¢ jest catkowicie wycienczona. — Nawet nie prébuj!

Na twarzy me¢zczyzny pojawia si¢ rozbawienie; z krzywym usmiechem obserwuje chucherko,
ktore gotuje sie do walki. Beduin stwierdza, ze lubi takie gorace kobiety i ze dobrze zrobit, zabierajac
ten towar ze soba. Do tej pory nudzit si¢ z gderliwa zong, a czasy przygodnych gwattow, ktorych byt
fanem, stuzac Panstwu Islamskiemu, juz si¢ skonczyty. Teraz bedzie miat emocje kazdego dnia, a juz na
pewno kazdej nocy. Jest bardzo z siebie zadowolony, a jego me¢skie ego mocno podbudowane. Pozadanie
pali mu genitalia. Oblizuje si¢ oblesnie, jakby miat si¢ zabra¢ za stodziutki deser po kiepskim obiedzie.

— Alez ty ostra jestes! — Chichocze lubieznie, ukazujac braki w zepsutym uzebieniu. — Niezle,
niezle!

Scigga zamotana na gtowie arafatke, spod ktorej wypadaja dtugie, przettuszczone wiosy,
a nastgpnie zrzuca czarng kurte. Jego odziez jest brudna i Smierdzaca, a ciato wydziela okrutny odor.
Z pewnoscig siebie przystepuje do swej ofiary.

Marysia odruchowo uskakuje do tytu, lecz od razu wpada na sciang namiotu. Nie ma gdzie uciec.
Nie ma jak sie ruszy¢, bo napastnik zastepuje jej droge, a juz po chwili wyciaga tapska i sciska ja jak
w imadle. Jego oddech powalitby stonia i Marysi wydaje sie, ze za chwile si¢ udusi. Twarz me¢zczyzny
jest tuz przy jej pieknej, delikatnej buzi, jego brudne re¢ce btadza po jej posladkach, a wielkie, twarde
przyrodzenie atakuje jej podbrzusze. Nie poddam si¢! Niech mnie zabije, ale si¢ nie poddam! Ostatkiem
niktych sit wykreca ciato i usituje sie wyrwac lub przynajmniej zyska¢ jakis dystans, ktory umozliwitby
jej wymierzenie ciosu. Cudem umyka pod druga sciang, lecz to jedynie odwleka pohanbienie.

— Jestes sliska jak zmijka — cieszy sie Arab, bo nie lubi ulegtych kobiet, a najwiekszg satysfakcje
ma wtedy, gdy bierze niewiaste sita.

Marysia postanawia walczy¢ na $mier¢ i zycie. Niestety, w panice zapomina wszystkiego, czego
uczyta jg Aruba— jej przyjaciotka i prywatny trener. Techniki sztuk walki, w ktorych byta catkiem niezia,
ulatuja jej z gtowy. Jednak nie jest zawodowcem, tak jak jej emiracka kolezanka, ktora wyrwana ze snu
W nocy o0 potnocy czy w najcigzszej chorobie automatycznie wykonywataby wykopy i uderzenia, bo ma
to zakodowane w najgtebszych poktadach mézgu. Marysi serce omalze nie wyskoczy z piersi, ale nie
dlatego, ze boi si¢ smierci, lecz seksualnego zniewolenia. Prgdzej z radoscia poddataby si¢ kostusze niz
obmierztemu zwyrodnialcowi.

— Odpus¢ sobie! Wypus¢é mnie! — probuje perswazji. — Pozwol mi odejsé. Na nic ci sie nie
przydam, a przeze mnie tylko masz ktopoty z rodzing.

— No, moja gotgbeczko, chodzze do mnie w koncu. — Mezczyzna, krazacy po namiocie za swoja
zdobycza, zaczyna si¢ niecierpliwic¢. — Dos¢ juz tej zabawy.

Doskakuje do niej, na co kobieta daje mu mocnego kopniaka. Nigdy w zyciu nie walczyta na
powaznie — sparingi byty tylko zabawsa i treningiem. Przeraza ja wigc okrzyk bolu, ktory dobywa sig¢
z gardta Araba, bo udato si¢ jej trafi¢ go w golen. Mezczyzna przykleka na jedno kolano i trzyma si¢ za
noge. Marysia przez utamek sekundy zastanawia sie, czy powinna na doktadke walna¢ go w gtowe,
ztama¢ mu szczeke czy skreci¢ kark, lecz instynkt podpowiada jej, ze kiedy zabraknie tego mezczyzny,
jego rodzina rozszarpie ja na kawatki. Przed oczami staja jej dzieci — stodka coreczka Nadia i Adil, madry
syneczek. Juz nie maja ojca, a jesli ona da si¢ zabi¢, zostana sierotami. Jej matka zniosta wszystko, zeby
tylko odnalez¢ corki i wyrwac je ze szponow wrednego libijskiego tatusia. Godzita si¢ na upokorzenie
i seksualne zniewolenie, by dozy¢ chwili, kiedy pojawi si¢ okazja ucieczki. Pomimo catego upodlenia



nigdy si¢ nie poddata, bo jej naczelnym celem byto ponowne potaczenie z ukochanymi céreczkami.
Najdrozsza mama... Marysi oczy zachodza tzami. Jesli ona przeby/a calg wielkg Sahare, to czymze jest
Pustynia Syryjska? Ja tez zniose wszystko i wroce do moich dzieciaczkéw, obiecuje sobie.

Po chwili czuje na plecach i gtowie silne razy, ktore wymierza jej zraniony me¢zczyzna. Jestes
tylko moim narzedziem, mowi do niego w duchu. Mojg jedyng deskg ratunku w tym wynaturzonym
swiecie. Kiedy si¢ od ciebie uwolnig, znajde mozliwosé, zeby sie zemsci¢. Tylko ta mysl pozwala jej
przetrwa¢ przemoc i bezwzgledny gwalt mezczyzny, ktorego postanawia zabic¢. Ale jeszcze nie teraz.
Aktualnie musi poskromi¢ emocje i zapomniec¢ o honorze. Teraz ona musi przetrwaé. Dla swoich dzieci,
dla Nadii i Adila.

Marysia nie wie, jakie sa plany beduinskiej rodziny, bo przeciez nikt si¢ z nig nimi nie dzieli.
Czasami jedynie udaje si¢ jej podstucha¢ jakas rozmowe, z czego wnioskuje, ze grupa przemieszcza sie
pod granice syryjsko-jordanska. Planuja dotaczy¢ do jakiegos konwoju uchodzcow, wmieszaé sig
w grupe niewinnych ludzi. Kobieta jest juz pewna, ze jej ciemigzyciele zabili badZz pomogli
w eksterminacji ludnosci cywilnej w wadi, w poblizu ktorego si¢ spotkali.

Starucha nadal zwraca si¢ do beduinskiej niewolnicy z pogardg, ale Marysi nic juz nie jest
w stanie dotkna¢. Podjeta decyzje i postanowita za wszelka ceng si¢ jej trzymac. Musi pozosta¢ wsrod
zywych, jedynie wytrwaé, a czas z pewnoscig zadziata na jej korzys¢, bo przeciez pseudo-Panstwo
Islamskie jest juz w rozsypce, a kalifat by¢ moze zrownano z ziemia. Zjednoczone armie beda teraz
oczyszczaty Syrie z takiego chorego, zbrodniczego pomiotu i na pewno predzej czy pozniej dobiorg sie
do skory tez rzezimieszkom, ktorzy ja porwali. Upér, charakteryzujacy ja od dziecka, teraz pomaga jej
znalez¢ w sobie wystarczajaca site, by wytrzymac najciezsza w zyciu probe.

— ldzie po wodg! — rozkazuje trucicielka, a Marysia w duchu zyczy jej, by ja szlag trafit, lecz nie
tak szybko jak piorun, ale bardzo powolutku. — Naniesie wody do balii, umyje naczynia, zrobi pranie,
wytrzepie maty, roztozy na stoncu pledy, wydoi kozy i wielbtadzice...

Taka jest rutyna Marysi kazdego dnia, ajeden upodabnia si¢ do drugiego. Czas ptynie
nieubtaganie, a grupa koczownikow dobrze si¢ czuje w odludnej oazie nad jeziorem i przy studni
ze swiezg zrodlang woda, wiec chwilowo nie ma ochoty si¢ stamtad rusza¢. Marysia dostaje coraz wigcej
swobody, sama chodzi na wydmy wypasa¢ barany i kozy, opiekuje si¢ jedyng dorodng w stadzie
wielbtadzica, a nawet pomaga jej urodzi¢ cudownego, cho¢ stabego cielaczka i utrzymac go przy zyciu.
Wiasnie te zwierzeta — matka i jej nowo narodzone dziecig¢ — staja sie¢ jej przyjaciotmi i powiernikami.
Obie samice, wielbtadzia i ludzka, zzyty sie juz ze sobg, jadac pikapem, a w petni zblizyty, gdy chieptaty
wode z jednego blaszanego wiadra.

— Wiesz, moja piekna kolezanko, ze mamy przesrane? — Marysia mowi po polsku, by nikt nie
mogt jej zrozumieé. — Twoj cielak pojdzie pod noz, jak tylko troche podrosnie i nabierze ciata. Styszatam
juz, ze ostrza sobie na niego swoje zepsute zeby na najblizsze swieto Eid al-Adha62. Przepraszam, ze Ci
to moéwig, ale lepiej wiedzie¢ i zawczasu duchowo si¢ przygotowaé, prawda? — Kobieta gtadzi zwierze
po mordzie i spoziera w smutne, wiecznie zatzawione, wielkie oczy, okolone dtugimi rzesami. — Dlatego
jestes taka rozzalona, tak?

Na chwile odchodzi od swoich pupilkéw, by powréci¢ do zmywania wielkich aluminiowych
garéw i misek. Bydleta wcale nie kwapia si¢ z odejsciem, tylko podskubuja wyschnigte zdzbta trawy
koto swej pasterki. Stado zawsze trzyma si¢ blisko niej, bo wida¢ prawda jest to, co mowia, ze zwierzeta
wyczujg dobrego cztowieka, a w tej grupie jest taki tylko jeden. Marysia.

— Nie przejmuj sie. — Kobieta nad robotg kontynuuje monolog, od czasu do czasu ogladajac sie
na swojg wiochatg wielka kumpelke. — Moge cie pocieszy¢, ze ze mng jest tak samo. Ja tez mam
przergbane. Stracitam me¢za, dwojke pigknych dzieci, i to wszystko na wiasne zyczenie, przez witasna
gtupote. Zamiast chucha¢ i dmucha¢ w moje domowe ognisko, pognato mnie w $wiat, bo sadzitam, ze
powinnam pomac siostrze. Powinnam ja odnalez¢ i przywiez¢ do domu. Co mi si¢ ubzdurato w tej mojej
durnej tepetynie? Porwatam si¢ z motyka na stonce, a moj ukochany, ulegty maz, nie chcac sie



sprzeciwia¢, jeszcze mnie w tym durnym pomysle wspieral. Ech! Nie mam juz dobrego, czutego,
inteligentnego 1 kochajacego meza. Zastapit go zboczony opryszek. Nie ma ze mng moich $licznych
dzieci, nie ma mojej oddanej, niezwyktej rodziny, tylko stado koczownikow, przebiegtych jak lisy,
toksycznych jak zmije i groznych jak wilki. I kto tu jest na bardziej przegranej pozycji? He? — Konczy
robote i wyciera rece w starg, wytartg galabije, ktora dostata od swojego parszywego oblubienca. Potem
poprawia czarng chustg, ktora obowigzkowo musi nosi¢ na gtowie, i przytula si¢ do cieptego ciata
wielbtadzicy. — Tobie tez za chwile zrobig kolejnego dzieciaka, ale wierz mi... Ten, kto ci¢ zaptodni, na
pewno bedzie wigkszym przystojniakiem i czulszym kochankiem od Haszima.

Marysia powoli traci nadzieje, bo zdaje sobie sprawe, ze nie ma szans na ucieczke. Nawet nie
wie, gdzie konkretnie si¢ znajduje, nie ma pieniedzy ani telefonu, a wokot, oprocz grupy rzezimieszkow,
ktorzy ja przetrzymuja, nie ma zywej duszy. Oaza, w ktorej zyja juz od ponad trzech miesiecy, nie lezy
na zadnym szlaku turystycznym, a zreszta jaka szalona wycieczka przyjechataby w odludne regiony
Syrii targanej wojng od szesciu lat? Nawet nie prowadzi tedy linia walk wojsk. To tereny zapomniane
przez ludzi i przez Boga. Wraz z utrata nadziei kobieta powoli traci zdrowe zmysty, na co wptywa tez
fakt, ze godzinami btaka sie po odludziu, otoczona swojg trzodka, a rozmawia jedynie ze sobg lub
ze zwierzetami. Stabnie w niej wola walki i che¢ przetrwania. Na wszystko juz macha rgka. Aktualnie
jedynie egzystuje, zyje z dnia na dzien rutyna okreslong od wiekow dla koczownikéw Beduindw,
polegajaca na haroéwce od rana do nocy w nieprzyjaznym dla cztowieka, upalnym klimacie: wstaje
0 swicie razem z kurami, oporzadza dobytek, nosi wode, wypasa zwierzeta, przygotowuje jedzenie, myje
po jedzeniu, wypasa zwierzeta, a kiedy stonce chowa si¢ za horyzontem, poddaje si¢ kopulacji ze swoim
obrzydliwym partnerem, ktorego sity witalne sa niespozyte. Do tych wszystkich obowigzkow nalezy
jeszcze doda¢ pie¢ razy dziennie modlitwe, zbrodniarze bowiem, ktoérzy ja porwali, sa gteboko
wierzacymi muzutmanami i interpretujg religic na swoj chory, wynaturzony sposob, uwazajac, ze
pozwala ona bezkarnie popetnia¢ rozne przestgpstwa, w tym gwatci¢ i mordowac.

W koncu nastaje zima, a z nig pojawia si¢ w sercu Marysi nowa nadzieja. Nawet beztroscy
Beduini musza gdzies si¢ schroni¢, bo w tym sezonie pustynia zamienia si¢ w istng Sodome i Gomorg.
Niebezpieczne burze piaskowe ustepuja miejsca rzadkim, ale siarczystym ulewom, po ktérych
wyschnigte wadi przeobrazaja si¢ w rwace rzeki. W nocy temperatura spada ponizej zera, cho¢ za dnia,
w potudnie, stonce potrafi jeszcze niezle pali¢ — to jednak nie wystarczy, by wysuszy¢ zmoczone rzeczy
i ogrza¢ si¢ na zapas. Koczownicy potrzebuja dachu nad gtowa, dlatego ruszaja w strone kolejnego
punktu na swojej trasie — do osady, w ktorej stoja gliniane lepianki i domy z kamienia. Dla nich takie

miejsce to juz luksusowa metropolia.
*

— Zabiera si¢ za szmaty i miotte! — Stara znow wrzeszczy, bo majac prywatng niewolnice,
wykorzystuje ja do cna, a sama wygrzewa stare kosci na stabym jesiennym stoncu. — Ma tu wszystko
oporzadzi¢. Niech sig¢ cieszy, ze sa takie komforty i nie musi po wode chodzi¢. Pofarcito si¢ dziewce! —
smieje si¢ bezzgbnymi dziastami.

Bardzo mi si¢ pofarci/o, ty oblesna wiedzmo!, mysli Marysia. Mieszkafam w paZacu, jakiego nie
jestes w stanie sobie wyobrazié, a teraz bede po was gowna wyciera¢, bo zapewne nie wiecie nawet, jak
sie¢ wysrac¢ do dziury w ziemi, ktorg uwazacie za toalete. Prymitywy! Z pochylong gtowa zabiera si¢
jednak do roboty, postanawiajac poznac najpierw dom, ktory jest catkiem spory, a potem okolicg. W jej
sercu znow pojawia sie iskierka nadziei.

Osada sktada si¢ z dwojakich zabudowan: pobielonych lepianek z gliny, w ktorych mieszka
totalna biedota, oraz domoéw z kamienia, zajmowanych przez ,,bogaczy”, takich jak jej oprawcy. Jest tu
elektrycznosc¢ i system wodno-kanalizacyjny, a takze studnia gtebinowa na centralnym placu, z ktorej
mieszkancy moga czerpac¢ lodowata wodg. Z pobliskiego wzgorza, gdzie znajduje si¢ zrodto, wyptywa
tez struga, ktora u zrodta jest matym, ale krystalicznie czystym potokiem, po drodze zbiera jednak inne
doptywy i formuje si¢ w catkiem sporg, jak na tutejsze warunki, rzeczke. Dzigki wodzie, ktéra ozywia
ten teren, mieszkancy siota moga uprawiac palmy daktylowe, drzewa owocowe, a nawet zboze. Jeczmien



nie potrzebuje duzo wody, wiec przyjmuje si¢ catkiem dobrze na zyznej ziemi. Potem, przy pomocy
osiotka, jest mielony w starych, zabytkowych zarnach, a wieczorami kobiety wypiekaja z niego cienkie
chleby —w domowych paleniskach badz na $wiezym powietrzu przed domami, gdzie w dziurze w ziemi
maja zakopany okragty kamien, stuzacy za forme.

To miejsce jest bajeczne, stwierdza Marysia, gdy obserwuje teren z dachu domu. Niesamowite!
W oazie wszystko jest starozytne — nie tylko zarna, ale tez studnia, z ktorej czerpie si¢ wode do systemu
irygacyjnego, ktoremu za naped stuzy zabiedzony zwierzak. Réwniez domostwa sg urokliwe — te mate,
gliniane, wybielone wapnem, z azurowymi ozdobami w niebieskim kolorze, oraz inne, imponujace,
postawione ze skalnych blokow potgczonych gling, ktorych $ciany sa gtadkie jak marmur, wypolerowane
przez wiatr i ulewne, padajace tutaj rzadko, ale tresciwie deszcze. Czesto budynki porastaja pnacza
bugenwilli, a w ogroédkach rosng oleandry i hibiskusy. Wewnatrz kazdego znajduje si¢ podworzec, ktory
stuzy za system wentylacyjny i tworzy komin, wyciagajacy gorace powietrze i zapachy. Dzigki temu,
pomimo braku klimatyzacji, latem jest przyjemnie chtodno, a zimg kamienie trzymaja ciepto, ktore
ogrzewa mury mocnym za dnia stoncem.

Marysia stwierdza, ze gdyby nie wojna, ta osada mogtaby si¢ znalez¢ wsrod obowigzkowych tras
turystycznych. A moze juz wczesniej zostaza wpisana na liste UNESCO, ale obecnie nikt juz o tym nie
pamieta?, zastanawia Sie, oczarowana przepicknym widokiem.

— Hej! — Z zamyslenia wyrywa ja zrzedliwy gtos staruchy dochodzacy z dotu. — Gdzie znéw sie
podziata?! Tutaj to juz catkiem sie bedzie po katach obijac.

Wyczuwa za sobg czyjas obecnos¢, obraca si¢ gwaltownie iwidzi Haszima. Megzczyzna
promienieje radoscia i nawet, jak na niego, catkiem niezle si¢ prezentuje. W koncu ma czyste ubranie —
niebieska galabije, turban w tym samym kolorze i catkiem nowe klapki. Chyba nawet obciat paznokcie
u stop. Dolatuje od niego zapach mydta, a moze nawet dezodorantu. Ostatnio Haszim traktuje Marysie
coraz lepiej, tak jakby przywiazat si¢ do niej, a moze nawet zakochat. Nikt nie wie, co si¢ kryje
w mrocznych zakamarkach serca dzihadysty. Kobieta widzi, ze obrata dobrg taktyke. Ulegtos¢ w jej
potozeniu byta jedyna bronig, ktorg mogta wykorzysta¢. Gdyby nie zrezygnowata z walki i oporu,
pewnikiem juz by nie zyta. Nikomu by to nic nie dato, a tak, to prosze¢! Ma usmiechnietg gebe swojego
oprawcy przed soba.

— Mam co$ dla ciebie. — Syryjczyk z dumg wrecza jej czarng reklamowke. W srodku znajduje sig
kolorowa arabska suknia, ze ztotymi dekoracjami wokot szyi. — Najwyzszy czas wprowadzic ci¢ w grono
wyznawcow islamu, moja droga — oznajmia, nie pytajac nawet, czy moze juz jest muzutmanka. —
Wybratem ci imi¢: Miriam. Ladne, co?

Do tej pory nigdy z nig nie rozmawiat, stuzyta mu jedynie do zaspokajania zadzy. Marysia
spuszcza wzrok i zaciska zg¢by. Co ci chodzi po gfowie, zboczencu? Nienawidze cig jak nikogo na swiecie
i w zaden sposéb mnie nie udobruchasz. Ty i cafa twoja rodzinka jestescie bandg mordercéw, haribg
I zakaZg normalnych muzu/mandw.

—Jak juz bedziesz normalna, to zarejestrujemy nasz $lub w urzedzie. — Haszim niby si¢
oswiadcza, cho¢ nie oczekuje zgody od kobiety, bo przeciez ona nie ma w tej kwestii nic do powiedzenia.

A wiec 0 to chodzi! Czyzby byfa tu jakas wfadza? Czyzby ktokolwiek was kontrolowa#? Jest ktos,
kogo sie boisz, draniu?, zastanawia si¢ Marysia. Jesli jest w osadzie jakis urzqd, to moze tez policja albo
straz obywatelska? A moze policja obyczajowo-religijna tak jak w Saudi? Po chwili jednak sie reflektuje.
Idiotka ze mnie! Przeciez tutaj kobieta jest nikim. Nawet jesli zgfosz¢ pope/nienie przestepstwa, zaraz
zapytajg mezczyzn z rodziny, co sie stafo. Moje sfowo przeciwko ich zeznaniom jest gowno warte. Ale
poczekam. Poczekam na dogodng chwile. W koscu nadejdzie! Znowu musi zapanowaé¢ nad
wybuchowym charakterem, bo sama widzi, ze tagodnos¢ i postuszenstwo owocuja coraz wigkszym
zaufaniem ze strony mezczyzny.

Przez zamieszkanie koczownikow w czterech scianach w tradycyjnym arabskim domu atmosfera
si¢ zageszcza, przez co Marysia jest stale narazona na ataki ze strony staruchy i dokuczliwosci reszty



domownikow. Nomadowie nie powinni nigdy osiada¢ w statym lokum, gdyz dusza si¢ w ograniczonej
przestrzeni, nie moéwiac o0 tym, ze niszcza wszystko do tego stopnia, iz po trzech miesigcach musza
opusci¢ miejsce. Gdyby nie Marysia, zapewne tak by sie stato, bo to gtéwnie ona jest teraz
odpowiedzialna za porzadki. Jest jeszcze nastolatka — z niewiadomych przyczyn zakata rodziny, prawie
tak samo szkalowana jak niewolnica.

— Hej, Basma! Chodz no tutaj! — Marysia postanawia troche sobie ulzy¢ i aktywniej wiaczy¢
dziewczyne do prac domowych. — Bierz szmate, szczotki i chlor. Posprzataj w tazience i ubikacji. —
Zrzuca na nig najgorsze zadanie, bo szorowanie punktow sanitarnych kazdego ranka przyprawia ja
0 mdtosci.

— Saida Miriam! — jeczy mtoda. — Litosci!

— Nie ma litosci! Bo powiem babce — straszy ja starucha, ktorej boi si¢ chyba kazdy w tej familii.
— Jak nie ogarniesz tego dzisiaj, do jutra twoja kochana rodzinka zasra to miejsce dokumentnie. — Robi
powazng ming, lecz po chwili, widzac rozbawienie w oczach nastolatki, sama chichra sie po cichu.

— Racja. — Mtoda pegka ze $miechu, ale ze domownicy to ponuraki, a radosne zachowanie nie jest
tu mile widziane, wesota z natury dziewczyna musi nad sobg zapanowac. Ona jedyna wydaje si¢ Marysi
sympatyczna, jakby z zupelnie innej gliny. — Moze jakos to przezyje, ale wech na pewno strace.

—Ja zaczne¢ od podworza. — Organizatorka dzieli prace. — A potem mozemy si¢ spotkaé¢ na dachu,
dobrze?

— Dobrze, chalati63.

Dziedziniec znajdujacy si¢ w srodku domu jest typowy dla zabudowan wtym regionie —
zapewnia nie tylko naturalng wentylacje, ale przede wszystkim bezpieczenstwo kobietom. Tak
w kazdym razie tlumacza ograniczenie wolnosci pigknej pici prymitywni mezczyzni rodem
ze $redniowiecza. Z podworka w ksztatcie studni, gdzie rosnie rachityczna oliwka oraz parg praktycznie
uschnietych krzakow jasminu i bugenwilli, prowadza otwory do prywatnych pokoi. Drzwi sg tylko
wejsciowe, stare i wypaczone, ale zaryglowane i zamknigte na wielka ktodke, oraz do izby Haszima i do
pakamery jego mamusi, ktorej progu — ze strachu — nikt nie przestepuje. Reszta we wiazach ma
zawieszony plat nieobszytego postrzepionego materiatu albo sznurki z nadzianymi na nie koralikami.
W sypialniach nie ma 16zek, jedynie materace rzucone na klepisko, przystonigte stomianymi matami, co
i tak wydaje si¢ luksusem po koczowaniu w dusznym namiocie. Podtogi w tazience sa pokryte
wytartymi, brudnymi kaflami, sciany pobielone wapnem, a szlauch wystajacy z muru dostarcza tylko
naturalnie podgrzana wodg ze zbiornika na dachu. Toaleta zas to ubikacja turecka, co oznacza dziure
w ziemi z poétokragla, wyztobiona miska ustgpowa na stopy. Ubikacja kucana pono¢ jest najzdrowsza
i najbardziej dopasowana do fizjologii cztowieka, lecz tez najmniej komfortowa. Buszuja w nigj
ogromne karaluchy, ze wzgledu na swoj ksztatt, kolor i wielkos¢ zwane daktylowcami, po $cianach
catymi kolumnami maszeruja mrowki, a z otworu niekiedy wylaza nawet szczury. Szczegolnie w nocy
stycha¢, jak grasujg. To dlatego dwie niewolnice tak sie licytuja, ktora bedzie sprzatac to miejsce. Reszta
nie dba o porzadek, bo przeciez przez wigksza czes¢ roku i tak zatatwiaja sie w kucki — czy to na piasku
pustyni, czy za jakim§ kamykiem lub pod drzewem. Wredna matka Haszima zada porzadku ze zwyktej
ztosliwosci.

Po trzech godzinach cig¢zkiej haréwki umeczona Basma pada na ciepta ptyte dachu i wyciaga si¢
jak dtuga, chcac rozprostowac zmeczone plecy.

— Juz po wszystkim.

— Ale jutro znéw to samo. Niekonczacy sie, bezsensowny kierat — narzeka Marysia.

— Moze bedzie lepiej. Wujek Haszim chyba si¢ w tobie zakochat, to pewno da ci nieco swobody
i kupi jeszcze jakies sukienki. — Mowiac o mitosci, mtoda ma rozmarzony, nieobecny wzrok. —
Szczesciara z ciebie.

—Jasne. Tak, na pewno. — Pot-Polka nawet tej naiwnej, dobrej dziewczynie nie uchyli rabka
tajemnicy, co dzieje si¢ w jej sercu i jak ogromnie nienawidzi swojego pseudomeza i jego familii.

Basmy nie bylo z nimi w oazie, kiedy jej wujek ibabka z zimna krwiag zamordowali meza
i przyjaciela Marysi, zapewne nikt tez nie wtajemniczal dziewczyny w te szczegoty. Jest zupelnie



nieswiadoma tych faktéw oraz tego, w jaki sposoéb Marysia dotagczyta do ich klanu, i jak to nastolatka
wyobraza sobie oczywiscie wielka mitos¢ i niewyobrazalne szczescie mtodej pary.

— Bedzie dobrze — pociesza na koniec. — Czemu tak sie¢ smucisz? — Bystra, cho¢ niewyksztatcona
obserwatorka chyba jako jedyna zauwaza nastroj swojej nowej kolezanki. — Masz przystojnego meza,
ktory dobrze ci¢ traktuje. Nie bije, nie krzyczy nawet, to nie masz powodu do zmartwien. Jakescie si¢
poznali? — Ciekawosc¢ jednak zwycigza.

— Na pustyni — odpowiada enigmatycznie Marysia.

—To ty tez z Beduinow? Niesamowite! Nie wygladasz. Taka pigknos¢ z ciebie, jak jakas
ksiezniczka. Jestes ksigzniczka?

— Nie, jestem zwykta kobieta. Powiedz lepiej cos o sobie. Czemu babka ci¢ nie lubi i rodzina tak
dziwnie traktuje? Pozostate baki robig, co chcg; wrzeszcza, krzycza, bawia si¢ i bijg az do krwi, a przede
wszystkim wychodza na zewnatrz domostwal! A ty co?

— Ja czarna owca jestem... — Widac, ze ciezko jej przychodzi to wyznanie, bo siada, wbija wzrok
w betonowa podtoge dachu i powaznieje. — Tak bywa.

— Dlaczego? — indaguje Marysia, bo od tak dawna nie miata mozliwosci porozmawiania, ze
pragnie w koncu otworzy¢ do kogos usta.

— Mojego tate znasz. To jedyny singiel w naszej familii. Nie mam mamy. Dziwne, nie?

— Zmarta?

— Dla nich tak. Pono¢ uciekta. Nie chce mi sie wierzyé¢, bo niby jak? Babka kiedys o niej méwita,
ze ladacznica. Stad wnioskuje, ze zadata si¢ z jakims facetem.

— Niezle. — Marysia targajg sprzeczne uczucia: jest petna podziwu dla odwaznej kobiety, ale tez
czuje pogarde wobec matki, ktora zostawita swoje dziecko. A co ja zrobifam?, orientuje si¢ po chwili.
Jestem zwyk{g kukufkg, ktéra podrzucifa swoje dzieci. Nie mam prawa nikogo osgdzac ani krytykowac,
bo najgorsza i najgfupsza jestem ja sama. Zeby odgoni¢ od siebie czarne mysli, podtrzymuje rozmowe:
— Nie wydaje mi sie, zeby mogta tak po prostu odejs¢.

— Kiedys ustyszatam, ze jestem jak moja mama i ze tez skoncze¢ oblana benzyna i podpalona — ni
Z tego, ni z owego wyrzuca z siebie dziewczyna.

— Kto ci to powiedzial?

— A kto moze by¢ tak bezwzgledny? Tylko babka.

— Starucha bedzie si¢ w piekle smazy¢. — Marysia §cisza gtos i wymownie patrzy w czarne oczy
dziewczyny. — Takie wiedzmy jak ona dawniej palono na stosach. Bezwzgledne morderczynie
i trucicielki sama bym na taki stos wrzucata.

— Niektorzy nazywaja ja znachorka, bo niezle si¢ zna na ziotach, ale, tak jak méwisz, zabawia sie
tez z roznymi jadami. Jak ci kaze posprzatac swoj pokoj, to nie dotykaj zadnych stoikow i pojemnikow,
bo moze ci¢ to kosztowac zycie. Patrz, co mi si¢ Kiedys stato, a tylko potartam skore brudng reka. —
Podwija rekaw dtugiej sukni i ukazuje czerwone znamig, jakby po oparzeniu. — Uwazaj na nig, ciociu.

Basma w naglym odruchu czutoéci przytula sie do Marysi, a ta sztywnieje w uscisku. Zal jej
dziewczyny, ale obawia sig, ze nie bedzie mogta jej pomac, nie zdota odmienic jej tragicznego losu. Jest
skonczong egoistka, jednak teraz musi mysle¢ tylko o sobie i o tym, zeby si¢ stad wymkna¢; wyrwaé
z tapsk niby zakochanego, niebezpiecznego meza Haszima i jego toksycznej mamusi.

Haszim, z nudow i bezczynnosci, coraz wigcej czasu spedza z pigkna kobieta, ktora porwat.
Proponuje jej nawet wycieczki krajoznawcze, na ktore ona nie ma najmniejszej ochoty. Marysia nie jest
zadowolona z adoracji icoraz to nowych propozycji, cho¢ powinna szukac¢ okazji, zeby si¢ stad
wydosta¢. Doskonale zdaje sobie sprawe, ze siedzac w domu i plotkujac z Basma, nie odmieni swego
losu. Najgorsze, ze powoli przyzwyczaja si¢ do rutyny — do nowego otoczenia, egzystencji
w prymitywnych warunkach, ze znienawidzonymi ludzmi u boku, a ze po smierci Hamida stracita chec¢
do zycia, najchetniej siedziataby w czterech scianach, wylegiwata si¢ w stoncu albo spata. Od czasu do
czasu jednak budzi si¢ w niej krngbrna, silna i niezalezna natura, a wtedy, zaciskajac z¢by, probuje cos



zrobi¢, wymyslic¢ sposob, ktory zwraoci jej wolnosc. Dzieje si¢ tak szczegolnie w momentach, gdy widzi
rozmarzony wzrok mtodej Beduinki, snujacej marzenia o wolnosci, mitosci i wielkim §wiecie.

— Tobie to dobrze, masz Haszima. — Basma zazdrosci Marysi. — Wyprowadza ci¢ z domu,
pokazuje swiat, chodzisz sobie, wolna i swobodna...

— Co ty gadasz? — obrusza si¢ Marysia. — Gdzie chodze? Na wydmy? Spaceruje po tej dziurze na
koncu s$wiata, gdzie diabet moéwi dobranoc! Kazdy moj ruch jest kontrolowany! Nawet pierdnaé
spokojnie nie moge! — konczy swoj wywod kolokwialnie, na co mtoda wybucha gtosnym $miechem. Juz
po chwili jednak zatyka usta reka.

— Woychodzisz z domu i znikasz z oczu tej wrednej jedzy, ato juz jest bardzo duzo — moéwi
z powaga. — Popatrz na mnie! Pono¢ nauka jest obowiagzkowa, tak? Mnie puscili raptem na pare lat do
szkoty, a jak zacze¢tam przynosi¢ dobre stopnie, to zamkneli w domu.

— Przeciez tak nie wolno! To powinno by¢ karane!

— Kiedys tak, ale teraz juz nie ma u nas zadnego prawa. W tym domu nigdy nie widziatam ksigzKi
czy gazety. Wszystko jest grzeszne i zakazane. Tylko nie mordowanie ludzi.

— Cicho badz, bo sie doigrasz.

— Trudno. Wida¢ to mi pisane. Jak mojej mamie. Wole umrze¢, niz sta¢ si¢ podobna do nich.
Albo niech mnie w koncu wydadza za jakiegos starego, wstretnego chtopa, to moze fatwiej od niego
bedzie mi uciec.

— Myslisz o0 tym?

— Pewnie! Caty czas. Od lat...

Od tej chwili Marysia zaczyna obmysla¢ ich wspolna ucieczke, cho¢ obiecata sobie, ze juz nad
nikim nie bedzie sie litowa¢ i nikomu nie pomoze. Zal jej jednak zostawié¢ kolezanke na pastwe losu,
a i wedrowka przez odludne tereny bylaby tatwiejsza i bezpieczniejsza we dwie. Na razie kobieta
obserwuje teren i powoli budzi si¢ do zycia. Najbardziej deprymujace jest dla niej to, ze w jej brzuchu
rosnie jak na drozdzach niechciany, znienawidzony owoc jej zniewolenia. Wie, ze kiedy urodzi
islamskiego bekarta, juz si¢ stad nie wydostanie. Dlatego musi odmieni¢ swoj los, i to jak najszybciej.

*

— Mam dla ciebie wspaniata niespodzianke — 0znajmia Haszim pewnego picknego poranka, kiedy
temperatura jest catkiem rzeska, powietrze krystalicznie czyste, a bgkit nieba oszatamiajacy.

— Tak? — Marysia nadal nie wdaje si¢ z nim w pogawedki, ale jemu to nie przeszkadza.

— Chodz, zobacz, co przygotowatem!

— Ciocia, ciocia! Biegnij na gorg! Predko! — Basma drze si¢ wniebogtosy. — Dromadery! Ale jakie
pigkne!l Odchowane, wypasione, wyszczotkowane! Nie takie bidy jak nasze.

Podekscytowana dziewczyna zapomina sie i wychyla przez mur ogradzajacy dach, na co Haszim
chwyta ja przez chuste za wtosy, odciaga i rzuca jak pitka o betonowg podtoge. Nastepnie przyskakuje
do pottuczonej nastolatki i z catej sity kopie gdzie popadnie. Obserwujaca te scene Marysia wstrzymuje
oddech. Postanawia si¢ nie angazowac, choc¢ serce jej si¢ kraje, kiedy widzi taka niesprawiedliwosé¢
i przemoc wobec dziecka, jak styszy krzyki i szloch.

—Ja ci dam pokazywa¢ wszystkim gebe, ty zbereznico! Chtopéw chcesz omamic irodzine
zhanbi¢?! — Mezczyzna zadaje dziewczynie ostatni cios, a potem obraca si¢ do niej plecami. — Zapamigtaj
to sobie, szarmuto64! — Dyszy cigzko. — Jeszcze raz cig tu zobacze, to ubije jak psa! — Macha pigscia,
a nastegpnie obejmuje Marysi¢ w pasie, jak gdyby nigdy nic w petnym usmiechu szczerzac do niej zepsute
zeby.

Skurwysyn! Marysi krwawi serce. Niech ktos skroci tego drania o gfowe! Zabi¢ bydlaka to ma/o!
Swoim zwyczajem nie wypowiada ani stowa, ale jej ciato jest napigte jak struna, a nerwy jak postronki.
Nie wie, jak dtugo wytrzyma te gre; tylko tesknota za dzie¢mi trzyma ja przy zyciu.

Matzonkowie wychodza z domu. Na tutejsze warunki jest to ewenement, bo zaden beduinski
mezczyzna nie chadza z kobietg na spacery. Pierwszy raz zdarzyto sie im to, gdy pokonywali pieszo
krotka trase do matego meczeciku, gdzie Marysia udawata, ze zmienita wiare, i przyjeta imie Miriam.



A wszystko zostato zaaranzowane po to, by mogta oficjalnie zosta¢ zong Beduina. Od tego czasu
Haszim, szukajac towarzystwa, wycigga ja poza cztery s$ciany, cho¢ oczywiscie, zgodnie
z ortodoksyjnymi zasadami, musi by¢ catkowicie zakwefiona.

— Pickne te wielbtady. | takie wielkie! — zachwyca si¢ Marysia, bo pokochata te zwierzgta, zyjac
z nimi w komitywie na pustyni. — Maja taka dtuga, wypielegnowanga siers¢, jakby szty na jakas wystawe.

— To potomkowie wielbtadow syryjskich65, wigc musza byé¢ duze — informuje ze znawstwem
koczownik. — A tadne, bo dla ciebie.

Na rozchwierutanej fawce przed ich domem czekaja juz beduinskie siodta w ksztatcie koziotkow,
z drewnianymi uchwytami, oraz dtugie, waskie, grubo tkane dywaniki, zakonczone pojemnymi
kieszeniami, do ktorych wsadza si¢ rzeczy niezbedne na podroz. Marysia jest w czerni od stop do gtow,
nawet oczy ma zastonicte woalka, lecz dla niej to zadna nowos¢ — wie, jak oddycha¢ pod grubym
materiatem. Dromadery spolegliwie ktada si¢ na ziemi, gotowe do przyjecia pasazera. Abaja jest jak
namiot, wigc kobieta nie musi jecha¢ na amazonke i swobodnie przerzuca noge przez siodto; pod spodem
ma dtuga do ziemi suknie, czarne skarpety i mokasyny, wigc na pewno nie pokaze ani kawateczka ciata.
Powoli ruszaja przed siebie. Zwierzeta biegna dostojnie, jakby ptynety. Beduin i potomkini afrykanskich
Berberow66 przemierzaja bezkresne, odludne tereny pustyni piaszczystej, potem kamienistej,
gdzieniegdzie pokrytej skatami. Jest picknie jak w bajce. Gdyby byli zwyktymi turystami lub
kochajacym si¢ matzenstwem, mogliby by¢ tutaj szczesliwi i cieszy¢ sie urokami tego swiata, lecz tak
sie nie dzieje. Matzonkowie milcza, co jednemu i drugiemu bardzo odpowiada. Haszim jest zagubiony,
bo przez diugie lata syryjskiej wojny przywykt do bezkarnosci, wolnosci, wzglednego dobrobytu, do
zabijania, gwaltow i tatwych, skradzionych pieniedzy. W zamian za te wszystkie profity zgodzit sie
nawet udawac¢ poboznosé, ktora nie jest typowa dla koczownikéw. Teraz to wszystko si¢ skonczyto
i mezczyzna nie moze sobie znalez¢ miejsca. Gdyby nie pigkna, dostojna Marysia, ktora mu wpadta
w tapska jako ostatni tup i dar od losu, catkiem by zwariowat. Kobieta zas pokonuje nieznany teren, nie
wiedzac, co jej los przyniesie. Sita wybudzona z marazmu, postanawia wykorzysta¢ okazje, zeby
dowiedzie¢ si¢ czegos nowego 0 miejscu, w Ktorym jest uwigziona. Zapisuje w pamieci nie tyle pigkno
krajobrazu, zachodzacego stonca czy czarownych oaz, ile miejsca istotne pod katem logistycznym —
drogi, zrodia, gtazy o niezwyktym ksztalcie, nasypy z kamieni czy gdzieniegdzie pojawiajace Sie
grobowce marabutow67. Ma nadzieje, ze kiedys jej sie to przyda. Gdy w koncu nadarzy si¢ okazja do

ucieczki.
*

—Co to ma by¢? — Kobiecy wrzask dochodzi przez zamknigte drzwi do powracajacych
z wycieczki matzonkow. — Wy wszyscy przymykacie oko na taki grzech? Jak mozecie? Zeby nikt z was
mi nie powiedziat, ze Haszim zyje? Oklamaliscie mnie, ze zgingt w walce z niewiernymi i jest
szahidem68, a on jest zwyczajnym lubieznym trykiem!

— Zamilcz, kobieto! W tym domu nie uzywamy takich stow! — Brat oskarzonego staje w jego
obronie, a Marysia spoziera na swego meza i widzi, ze ten najchetniej zwiatby gdzie pieprz rosnie.

W koricu trafifa kosa na kamier, zadowolona podsmiewa sie pod nosem.

— Styszatam, ze wzigt sobie za zon¢ niewierng! — kontynuuje kobieta. — Co za wystepek!
Wszetecznos¢!

-— Jest muzutmanka. A ty mezczyzny nie rozliczaj, bo to sie dla ciebie zle skonczy.

— Konwertytka to nie jest muzutmanka czystej krwi! A mezczyzna, nawet najwazniejszy,
w islamie nie ma prawa wzia¢ sobie drugiej zony bez zgody tej pierwszej. Ja nie taka gtupia, jak myslicie!
Szejk mi juz wszystko powiedziat. To bedzie was sporo kosztowato!

Marysia i Haszim czekaja na rozwoj wydarzen. Ona spodziewa si¢, ze maz podejmie jakas$
decyzje, lecz on sprawia wrazenie sptoszonego.

— Jak bedziesz tak darta ryja, to wypedzimy ci¢ na ulice. Dzieci oczywiscie zabierzemy, bo naleza
do ojca i naszego klanu. Tak dobrze znasz Koran, to chyba o tym wiesz? — Stara uderza w najczulszy
punkt kazdej kobiety, po czym na chwilg zapanowuje cisza.



W koncu Haszim zabiera gtos:

— Co tu si¢ dzieje, na Allaha! Jak smiesz krzycze¢ na mojg matke?!

— Mezu moj drogi... — W kaprawych oczach zakwefionej kobiety maluje si¢ btagalny wyraz. —
Czemus nas zostawit? Na taske mojego brata i starych rodzicow nad grobowa deska? Przeciez dostates
za mnie piekna wielbtadzice, stado owiec i koz.

Ja bym za ciebie zZamanego grosza nie dafa, podsumowuje Marysia. Nikt przy zdrowych
zmysfach za darmo by cie nie wzigf. Alez paskudna maszkara! W sumie pasujg do siebie, tak urodg, jak
i charakterem. Zyjcie sobie szczesliwie w waszym idealnym stadle, a mnie pusécie wolno.

— Dzieci, idzcie sie przywita¢ z tatusiem. — Porzucona bierze faceta pod witos, ale to nie
przemawia do zbrodniarza, bo jesli ktos potrafi mordowa¢ cudze dzieci, to nie ma tez serca do wiasnych.
— ldzcie, idzcie, nie bojcie sig...

— Daj spokoj, Safia — burczy mezczyzna. — Gdzie si¢ zatrzymatas?

— Tutaj sa moje cztery sciany. Moj tatus dotozyt si¢ do odnowienia tej rudery — rozlicza faceta,
a jemu si¢ to bardzo nie podoba.

— Cos ci si¢ pomylito, kobieto! — Haszim podnosi gtos, bierze zamach i strzela zszokowana zone
w twarz.

— Nigdzie sie stad nie rusze! — wybucha czupurna brzydula. — Wyrzucisz mnie i swoje dzieci na
ulice?!

— Tak jak rzekta matka, dzieci zostaja, a ty mozesz is¢, gdzie chcesz! Na ulice, na pustynie...

— O ty draniu! O ty szkodniku jeden! Czasy si¢ zmienity, a ja wiem, komu powiedzie¢, cozes ty
robit! — straszy morderce.

Kiedy Haszim przyskakuje do zony, cata zebrana na wewngtrznym podwaércu familia wykonuje
krok w tyt, bo wszyscy czuja, ze zanosi si¢ na niezta jatke. Safia pasuje do ich rodzinki — ma te same
korzenie, upodobania i zwyczaje, lecz jesli Haszim juz jej nie chce, to oni stang za nim murem. Ona
tymczasem wsadza reke pod obszernag abaj¢ i wycigga spod niej sporych rozmiaréw kindzat, ktory
pewnie lezy w jej reku. Pierwszy zadany cios ptytko nacina policzek me¢zczyzny — nastgpny tnie juz
gteboko przez brzuch. Haszim uciska rang, ale przez jego palce zaczyna przecieka¢ zywo czerwona
posoka. Ciezko dyszac, przykleka na jedno kolano.

— Anti talig69! — charczy przez $cisnigte z bolu zeby i powtarza to jeszcze dwa razy, w ten prosty
sposob rozwodzac si¢ z zona.

Safia jest tak zaskoczona, ze opadaja jej rece, na co bracia Haszima tylko czekajg — wyrywaja jej
zakrzywiony néz i na oczach wszystkich, nawet dzieci, podrzynaja jej gardto. Beduinka stoi jeszcze
przez chwile, kiedy krew bryzga z jej otwartej szyi, anastepnie pada na kamienne ptyty, ktore
btyskawicznie pokrywaja si¢ szkartatem. Basma wytrzeszcza oczy i wstrzymuje oddech, Marysia
zaciska z¢by, zeby nie zwymiotowaé, iaz do bolu wbija paznokcie we wnetrze dioni, pozostali
cztonkowie rodziny zas zimno patrza na stygnace truchto. Pigtka maluchow, z ktorymi przyszia Safia,
by wyzebra¢ mitos¢ swojego meza, najpierw zamiera, a pozniej wybucha ptaczem. Padaja na ciato matki,
tula ja i $ciskajg, rozmazujac sobie jej krew na twarzy i rekach.

Haszim powoli wstaje, lecz jest blady jak smierc.

— Posprzata¢ mi tutaj! Co tak stoicie, jakby was zamurowato! — Matka jest najtwardsza z catego
rodu. — Samir, Jusuf, zaprowadzcie dzieciaki do tazienki, a ty, Basma, nabierz wody do balii i wykap te
szczenieta. Miriam, wyszoruj podtoge, trzeba tu posprzata¢. Tylko doktadnie. — Patrzy groznie spode
tba. — Chtopcy, zajmijcie si¢ ta grzesznica. Do roboty! Ja musze si¢ zajag¢ moim synkiem.

Haszim dostat to, na co zastuzyt; w koncu ktos mu si¢ zrewanzowat za wszystkie krzywdy.
Mscicielka jednak przyptacita to zyciem. Nieszczesna kobieta nie spodziewata si¢ takiego obrotu spraw,
lecz byta juz tak zdesperowana, ze zdecydowata si¢ na ostatecznosé. Dla niej prawdopodobnie lepsza
byta $mier¢ niz zycie na garnuszku u rodzicow i brata. Kiedy zas wyszto na jaw, ze dzihadysta zyje, Safia
stata si¢ porzucong, a tym samym zhanbiong kobietg. Egzystencja takiej nieszczgsniczki jest ciezka



i przewaznie krotka, bo familia uznaje ja za winna zaistniatej sytuacji i chcac oczysci¢ swoje dobre imie,
musi zlikwidowa¢ godng pozatowania ofiare. Marysi¢ przeraza taki scenariusz; wprawdzie styszata
0 wypadkach bezkarnego mordowania kobiet, lecz nigdy bezposrednio si¢ z czyms takim nie zetkneta.
Teraz brudzi sobie rece niewinng krwia, szorujac kamienne ptyty podwoérca. Ma sporo czasu, zeby
pomysle¢ o tym wszystkim, bo zlecona jej robota jest zmudna i monotonna. Wie, ze to ostatni moment,
by podja¢ jaka$ decyzje iopracowac taktyke wydostania si¢ z matni. W bezposrednim kontakcie
ze $miercig znow budzi si¢ w niej zdrowy rozsadek, werwa i goracy temperament, ktore popychaja ja do
dziatania. Musi stad uciec! Koniecznie i ani chwili nie zwlekajac!

Tej nocy Marysia nie moze spa¢. Dzieci Haszima i Safii lagduja w ich matzenskiej sypialni na
cienkim materacu, rzuconym w kacie. Po tragedii, ktorag przezyty, nie sa w stanie si¢ uspokoic¢, nie
pomagaja ani prosby, ani grozby. Nie zdaja sobie sprawy, ze jak dtuzej powrzeszczg, skoncza tak jak ich
matka. Jeszcze tego nie wiedzg — po prostu rozpaczaja.

— Cicho!

— Ciszej tam!

— Uspokojcie sig!

Z réznych czesci domu dobiegaja gtosy, a Marysia truchleje, bo spodziewa si¢, ze zaraz bedzie
swiadkiem kolejnej zbrodni.

— Zamknijcie si¢... — Stabym glosem dotacza Haszim, ktory lezy przy Miriam i ptonie
od goraczki. — Leb mi zaraz peknie... Ta wywloka musiata posmarowa¢ ostrze jakims jadem. Matko!
Ona mnie otruta! Matko... — Wota swoja rodzicielke, bo tylko jedna trucicielka moze rozgryz¢ sposoby
drugiej.

Dobrze mu tak, podsumowuje Marysia, lecz targaja nig obawy, bo przeciez jesli Haszim umrze,
ona wpadnie w apska pozostatych cztonkéw rodzinki, a ostatecznie wylagduje gdzies na piaskach pustyni
jako truchto. Uratuj go, wiedzmo!, prosi staruch¢ w duchu. Jeszcze troche musi pozyé, zeby wyciggngé
mnie z tego géwna. A potem sama Sie z nim rozprawie. Za moje krzywdy! Za dusze Hamida, Boba i Safii!

— ChodZcie no tutaj. — Bierze na rece najmtodsze i najgtosniej zawodzace dzieciaki i przenosi do
bartogu Basmy, ktory znajduje sie pod schodami prowadzacymi na dach. — Zajmij si¢ nimi, proszg.

— Dlaczego ja? Nie mam pojecia, jak je uspokoi¢! — Nastolatka jednak probuje sie¢ wymigac

— Musisz, bo inaczej powyrzynaja je jak kurczaki, a na nas spadnie dodatkowe sprzatanie. —
Marysia sadzi, ze te argumenty najpredzej przemoéwia do spaczonego umystu dziewczyny.

Nagle z matzenskiej sypialni dobiega gtos staruchy:

— Zabrac¢ stad te baki!

Marysia wpada do srodka, porywa pozostata trojke i wraca do Basmy.

— Cicho... — szepcze do maluchéw, lecz nie jest w stanie do nich dotrzeé¢. — Uspokojcie sig, do
cholery! — Mocniej przyciska je do piersi.

Basma siedzi skulona, a w potmroku widac¢ tylko jej rozbiegane, przerazone oczy. Pod schodami
dostownie wrze, dzieciaki rzucaja si¢ po ziemi, wijg, niektore sikaja pod siebie, rz¢za, bo gardta maja
juz zdarte od krzyku. | nagle nad spanikowang gromada kto$ staje. Pierwsze razy zadane skorzanym
pasem padaja gdzie popadnie. Marysia instynktownie, jak kwoka, przygarnia maluchy i chowa je pod
szeroka abaja, ostaniajac ramionami. Bol od ciosow jest niewyobrazalny, skora na plecach kobiety
czerwieni sie, a potem peka w wielu miejscach. Kiedy z ran zaczyna wyptywaé krew, dolegliwosé¢
stabnie, a jedynie caty obttuczony grzbiet dostownie ptonie. Juz teraz wiem, jak Sie czujg ci, ktérym
wymierza Sig kare chfosty, przelatuje przez mysl samarytance, ktora ryzykuje zdrowie i prawdopodobnie
zycie dla obcych dzieci.

—Jak jg zattuczesz, Haszim ci tego nie daruje. — Marysia styszy za sobg skrzekliwy gtos matki.

Razy natychmiast ustaja.

— Nasci... Napojcie te przeklete baki.

Basma wyciaga roztrzesiona reke i przyjmuje butelke z jakims dziwnym, brazowawym ptynem.



A wiec uchronifam dzieciaczki przed zatfuczeniem po to, by teraz wlano w nie trucizng? Marysia
spoglada na spanikowang nastolatke.

— To parzony mak, idiotki! — Starucha wida¢ czyta w ich myslach. — Dajcie kazdemu po trzy tyki,
to beda spac jak aniotki — mowi catkiem mitym gtosem, a dziewczyny zastanawiajg si¢, czy w ten sposob
czasami nie usituje przekonac ich do popetnienia zbrodni. — Zrobcie z nimi porzadek, bo to wszystko
dzisiaj zle si¢ skonczy.

Opiekunki nie majg wyjscia, bo wiedza, ze stara ma racj¢ — rozjuszeni mezczyzni sg nieobliczalni.
Zachowuja si¢ jak drapiezne bestie, ktore poczuja krew. Chca jej wiecej i wigcej.

Juz po chwili dzieci $pig jak zabite. Marysia natomiast, gdy adrenalina z niej schodzi, zaczyna
odczuwa¢ skutki pobicia. Z trudem gramoli si¢ z pakamery pod schodami i noga za noga wlecze do
tazienki. Tam powoli zdejmuje z siebie abaje, bo bol promieniuje jej na ramiona, dostownie paralizujac
scierpnigte rece.

— Moge? — Zza drzwi dochodzi cichy drzacy gtos Basmy. — Ciociu, pomogg Ci...

— Wochodz.

Nastolatka $cigga z Marysi spodnia jasng suknie, ktora zdazyta juz sie przyklei¢ do plecow
wychtostanej ofiary, a caty tyt szaty jest pokryty szkartatem.

—Och! — Gtosno przetyka sline, widzac zmasakrowane ciato swej ulubionej powiernicy,
I przytyka czoto do jej szyi. — Chalati... — Szlocha cicho.

— Obmyj mnie delikatnie zimng woda i juz. — Marysia stara sie by¢ dzielna, cho¢ kreci sie jej
w gtowie i podtoga ucieka jej spod stop. — Bedzie dobrze...

— Posmaruje cie mascig. Babka data. ..

— Oszalatas? Za pierwszym razem, kiedy poczestowata mnie jedzeniem, ledwo udato mi si¢ ujsé
z zyciem. Teraz moze chce mnie zatatwi¢ jakimé mazidtem. W zyciu!

— Nic ci nie zrobig, poki zyje Haszim. Boja si¢ go. A to tylko mas¢ nagietkowa, wszyscy jej
uzywamy. Zobaczysz, pomoze ci — obiecuje Basma, apotem pyta cicho: — Uciekniemy razem?
Bylebysmy zdazyty, zanim m¢éj wuj, a twoj maz wyzionie ducha.

Marysia, ktora nie ma juz sity méwié, tylko kiwa gtows.

Przez tydzien znachorka walczy o zycie Haszima. Safia byta dobra zielarka, ale stara jest lepsza
— ma panaceum prawie na kazda trucizng. Mezczyzne najbardziej wyniszcza wysoka goraczka, ktorg tu
zbija si¢ ludowymi metodami: oktadami z zimnej zrodlanej wody i ziotowymi specyfikami. Jednakze
rana nie chce sie goi¢, wcigz saczy si¢ i gnije. Na to juz domowa masc¢ z nagietka, a nawet odkazajace
specyfiki na spirytusie nie pomoga. Wszyscy zdaja sobie sprawe, ze m¢zczyzna musi pojecha¢ do miasta
i skorzysta¢ z pomocy prawdziwego lekarza. Kiedy troche mu sie polepsza, sam zaczyna o tym powaznie
mysle¢, tym bardziej ze zycie na wsi i totalna bezczynnos¢ daja mu sie we znaki. Nie chce dtuzej by¢
ani koczownikiem, ani rolnikiem, ani wiesniakiem. Zaznat innego zycia i rozsmakowat si¢ w nim. Chce
wygod betonowej dzungli, nawet jesli miatby zamieszka¢ w czynszowej kamienicy. Wszystko wydaje
sie mu lepsze niz bezsensowna egzystencja w tym kamiennym domu. Po cichu planuje juz, jak sie stad
wydosta¢, bez obarczania sie rodzing, ktora nie pasowataby do tamtego swiata. On sam nie wie, co bedzie
robit, bo poza hodowlg zwierzat i uprawa roli nie ma zadnego fachu w rgce. W ciggu ostatnich lat niezle
sie wyszkolit w ludobojstwie, co tez najbardziej odpowiada jego naturze, ale ponoc¢ czasy sie zmieniaja
I na specjalistow z tej dziedziny jest coraz mniejsze zapotrzebowanie. Czuje si¢ oszukany — w koncu
w czyms$ sie odnalazt, spetnit, aswiat kaze mu ztego rezygnowac. A przeciez wcigz zyje tylu
niewiernych i trzeba by dokonczy¢ to, co si¢ zaczeto. Dlatego postanawia, ze nie pojdzie do obozu dla
uchodzcow w Jordanii, lecz przynajmniej jeszcze przez chwilg bedzie robit to, co wychodzi mu najlepiej.
Zabijat. Che¢ mordu jest w nim silniejsza od wszystkich pozostatych chuci, jednak decyduje, ze zabierze
ze sobg Marysig.

Kiedy wyjawia swoje plany, nestorka rodu nie kryje oburzenia:

— Jakze t0? Chcesz nas tak zostawic¢? Zawszesmy razem jezdzili, na dobre i na zte, przed wojna



i w jej trakcie!

— Matko, musze pojechac sie leczy¢, a drogi sa niebezpieczne. Jednym autem jakos si¢ przemkne,
ale z catym dobytkiem bedziemy si¢ rzuca¢ w oczy. — Haszim spokojnie ttumaczy, cho¢ krew w nim
wrze, ze on, stary chtop, musi si¢ spowiada¢, dokad jedzie i po co.

— A z czego my tu bedziemy zyli, he? Zostawiasz nas na pastwe losu! — Staruszce trzesie si¢ gtos,
a po jego tembrze stychag¢, ze nie jest to udawana rozpacz.

— Masz jeszcze dwoch synow, matko. Moze oni tez cos by zrobili?

— Ty jestes najstarszy. Zawsze bylismy tobie postuszni.

— Zerowaliscie na mnie! — wypala szczerze Arab, na co jego rodzicielka blednie, a bracia
btyskawicznie zaciskaja pigsci.

Oni sig¢ zaraz pozabijajg, mysli Marysia, ktora razem z Basmg i cichymi juz jak trusie brzdgcami
obserwuje wszystko spod schodow. Najpierw zafatwig jego, a nastepna w kolejce bede ja. Juz nigdy nie
zobacze moich dzieci. Boze...

—Jade niedaleko, do miasta Dara. Jak znajdg¢ tam jakies lokum, to po was przysle. — Haszim
ktamie jak z nut, ale jego rodzina zna go jak zty szelag i spodziewa si¢ podstepu.

— Lzesz jak pies! — krzyczy pierwszy brat, wymachujac reka. — Wczesniej mielismy liczne stada
i dato sie¢ z tego wyzy¢, ale tys wszystko zaprzedat tej gtupiej wojnie, obiecujac nam nie wiadomo jakie
dobra. I co z tego mamy? Fige z makiem! Nie ma ziemi, bos ja oddat za zdezelowane auto; nie ma ziarna,
bosmy je przejedli; nie ma pieniedzy, bos hulat ponad miare. A w tej Rakce jaki dostawates zotd? Sto
dolaréw na miesiagc? Dla takiej wielkiej rodziny to jak kropla w morzu! Jakie matce mieszkanie
zagwarantowates? Rudere bez wody i pradu!

— Aty niby co lepszego zrobites, Jusufie? — Haszim odbija piteczke.

— Niestety, postuchatem ciebie! | teraz catg rodzing z gtodu pomrzemy.

— Mowites, ze jak dotrzemy do obozu dla uchodzcow, zrobimy sie na ofiary i wszystko bedziemy
mie¢ darmo. — Do rozmowy wigcza si¢ najmtodszy Samir, mezczyzna pod trzydziestke. — | co z tym
planem? W teb wziat, bo ty tak decydujesz?

— W Darze nadal trwajg walki — odzywa si¢ matka, ktora nie wiadomo skad ma takie informacje.
— Znowu chcesz sig do nich przytaczy¢? Chybas dokumentnie rozum postradat! Trzeba wiedzie¢, kiedy
sie wycofac.

— Ale jak sie skoncza, to mieszkancow miasta, cywilow, ewakuuja wielkimi cigzaréwkami prosto
do obozu w Jordanii. Nikt nas nie bedzie sprawdzat, nie bedzie zadat dokumentow na granicy... —
Haszim na poczekaniu uktada ktamliwy scenariusz.

— W tym wspaniatym, wielkim miescie mieszka juz sporo ludzi z naszej osady. Ich rodziny
wiedza, jaka tam panuje sytuacja. — Stara wiesniaczka, cho¢ nie umie ani czyta¢, ani pisa¢, jest nad
podziw sprytng osoba. — Nikt przy zdrowych zmystach nie pcha sie w takie miejsce. Wojska prezydenta
Baszara Asada czyszcza z opozycjonistow i dzihadystow kamienice po kamienicy. Kto ci uwierzy na
stowo, ze$ ty zwykty Beduin?

— Teraz jade do szpitala. Tyle — ucina mezczyzna. — A wy musicie sobie jakos radzi¢. Ja ani
pieniedzy, ani jedzenia wam w naszej osadzie nie wyczaruje.

— Albo jedziemy wszyscy razem, albo nikt! — Sredni brat zastepuje najstarszemu droge. Obaj sa
postawni, ale ranny ma mniej sity.

— Matko, zastanow sie! Wszyscy to mozemy jedynie pojs¢ na pewng smier¢. — Haszim usituje
omina¢ Jusufa, lecz ten ani drgnie. — Zejdz mi z drogi! — Chory niespodziewanie uderza silniejszego
w piers.

Wszyscy wstrzymuja oddech. Dzieci, ktore juz wiedzg, do czego zdolna jest ta rodzinka, wtulaja
sie¢ w rownie przerazone Basme i Marysi¢ — i zastaniaja oczy materiatem ich obszernych abaj.

— Dos¢ tego, syneczkowie. — Matka rozsadnie wkracza miedzy mezczyzn. — Moze Haszim ma
racje. Poczekamy tu bezpiecznie, a on na pewno nas nie zostawi. — Wida¢, ze starucha jest zapatrzona
w pierworodnego.

Haszim, nie czekajac na zmiang frontu, chwyta dwa tobotki z ubraniami, zwinigte pledy,



smierdzace poduszki iswojg pojemna torbe wojskows, po czym tapie Marysi¢ za kark i popycha
w strone wyjscia.

— A moze wezmiemy Basme? — pyta szeptem zona, zwalniajac kroku.

— Co?! Swoich braci zostawiam, a mam bra¢ taka wywtoke, kurewskie nasienie? Oszalatas,
kobieto!

— Przyda si¢ nam do dzieci — podsuwa Marysia, przekonana, ze Haszim nie zostawi swojej
gromadki.

On jednak patrzy na nig, szczerze zdumiony.

— Jakich dzieci?

—Jak to jakich? Twoich!

— One nigdzie nie jada.

— Co ty mowisz? — Marysia, steskniona za wtasnymi, przywiazata si¢ do tych biednych, cudzych
maluchéw. Opieka nad nimi iobrona przed dorostymi zwyrodnialcami jest dla niej swoistym
odkupieniem jej matczynych grzechow. — Lepiej bedziemy wygladali z gromada bakéw niz sami —
przekonuje. — Poza tym sprytna i pracowita dziewucha juz niedtugo mogtaby mi poméc przy naszym
synu.

— To akurat racja! — Bracia majg dobry stuch; doganiaja ich, ciggnac za sobg wijacych sie
I krzyczacych smarkaczy, a nastepnie brutalnie rzucaja dzieci przy aucie. — My twoich bekartow zywi¢
nie bedziemy!

— To dajcie mi Basme. Na co wam ona? Tylko kolejna geba do garnka.

— Co? Basme wezmiesz, a rodzonej matki nie?!

Marysia zaczyna zatowac, ze jest taka sentymentalna, i chce ciggna¢ dzieci Haszima ze soba.
Robi to jednak z obawy, ze zwyrodniata familia wczesniej czy pozniej wywiezie je na pustynie i porzuci
jako zer dla dzikich zwierzat.

— Masz tu rekompensate za t¢ matoletnig wywtoke i po ktopocie. — Haszim wycigga sto dolarow
i weiska do reki Jusufowi, ojcu przehandlowanej niewolnicy.

A ze pieniagdze kazdemu potrafia zamkna¢ usta, dyskusja na tym sie konczy. Przebojowy
i sprytny Beduin, znéw ubrany w czarng kurte, arafatke i byle jakie dzinsy, oraz jego nowa rodzina
wsiadaja do zdezelowanego samochodu i odjezdzaja nierownym kamienistym traktem, nie ogladajac si¢
za siebie. Nikt za Haszimem nie bedzie tgsknit, a jedynie drzace serce starej matki podpowiada jej, ze
nigdy juz nie zobaczy ukochanego syna.

Dara przed laty byta duzym, ponadsiedemdziesigcio-tysiecznym miastem, stolicg wojewodztwa.
Tetnita zyciem, lecz ataki bombowe wojsk rzadowych, naloty Rosjan i terrorystyczne akty samoboéjcze
doprowadzity ja do ruiny. Cywilna ludnos¢ zyje sparalizowana strachem. Kto zyw, kto ma cho¢ troche
rozumu lub pieniedzy, ucieka stad — pozostaja tylko nieliczni szalency, a przybywaja jedynie catkiem
nieobliczalne jednostki.

Widac¢, ze Haszim byt juz tutaj, i to niejeden raz. Jedzie jak po sznurku, by na koniec zatrzymac¢
sie w petnej antyasadowskich opozycjonistow dzielnicy Manszija, w lokalu nalezacym do kumpli
Beduina, otwarcie przyznajacych si¢ do popierania kalifatu i Panstwa Islamskiego. Przybyli dostaja
maty, duszny i brudny pokéj z materacem na podtodze, wyszczerbiong umywalka i kranem. Toaleta jest
wspolna dla wszystkich mieszkancoéw na korytarzu.

Marysia, tak jak i matka Haszima, domysla sie, ze mezczyzna doskonale wiedziat o trwajacych
walkach — i nie tyle szuka drogi ucieczki z Syrii, ile chce dotaczy¢ do dzihadystow. Teraz kobieta zatuje,
ze pociagneta za soba na pewna smier¢ nie tylko Basme, ale i dzieci. Haszim jest perfekcyjnym ktamca
i nieztym aktorem. Kiedy dotarli na miejsce, okazuje sie, ze jego rana wcale nie jest taka grozna. Sprytny
Beduin uciekt od swej rodziny, obowiazkow i cigzkiego koczowniczego zycia, zabierajac ze sobg nowa
zong, ktora traktuje jak wiasnos¢. Nawet przez mysl mu nie przeszto, by zapyta¢, czy jego potowica chce
z nim jecha¢, czy ma zamiar zamieszka¢ w bombardowanym przez catag dobe¢ miescie. Ona w tym



zwigzku nie ma nic do gadania i jej zdanie sie nie liczy, a co wigcej, zadnego zdania mie¢ nie powinna.

Juz pierwszej nocy kazdy z cztonkow familii dostaje swoja role i miejsce. Basma laduje w czgsci
pokoju przy zagnojonej umywalce, peinej karaluchéw iinnego robactwa, ktore ciggnie do wody, na
matym materacyku z cienka okryjbida i pieciorgiem dzieci u boku, matzenstwo zas w drugim, bardziej
luksusowym kacie. Odsuwaja si¢ od poklejonego tasma okna, z ktorego wypadty juz prawie wszystkie
szyby, a te, ktore zostaty, wisza na witosku, ostre jak sztylety.

Haszim jest zmeczony, wi¢c tylko dwa razy ,,zalicza” Marysie, ktora znosi jego seksualne
wybryki ze stoickim spokojem. Jestem juz blizej, cakiem blisko moich cudownych dzieci, przekonuje
samag siebie, kiedy czuje nabrzmiate pracie w swym wnetrzu. Nadia i Adil na pewno sq bezpieczni z mojg
mamg i niedfugo bede z nimi. Aty, skurwysynu, wczesniej czy pozniej zdechniesz jak pies. Jak ja cig
nienawidze!

*

Pomimo fatalnych warunkow przybyszy morzy sen, lecz zrywaja si¢ nad ranem, obudzeni przez
niesamowity huk, dobywajacy sie z zewnatrz zrujnowanej kamienicy. W catym domu panuje chaos —
drzwi kazdego z pigciu pokoi trzaskaja; dzieci, ktorych jest mnostwo, wyja, a kobiety, zakwefione
od stop do gtow, w milczeniu chowaja sie po katach ijedynie strzelaja na boki swoimi czarnymi
przerazonymi oczami.

— Zbieramy si¢! — Do ich kwatery bezpardonowo wparowuje mezczyzna w kalifackim
wojskowym stroju: czarnej kurcie, czarnym turbanie i spodniach moro. — Atak jest tuz obok!

Marysia i Basma tez skaczg na nogi, ale okazuje si¢, ze informacja nie jest przeznaczona dla nich.
One nie sg nic warte, wieCc maja zosta¢ w domu.

—Jak to? Przeciez na gtowy leca bomby! Gdzie jest jaki$ schron? — pytaja jedna przez druga.

— Zostajecie tu i koniec! — Tubalnym wojskowym gtosem ryczy na nie obcy facet. — Nie bedziecie
nam dupy zawracac!

— Macie towarzystwo. — Haszim ttumaczy swoim kobietom trochg spokojniej, cho¢ z nerwow
trzesag mu sie dionie, kiedy zapina byle jakie, nieoryginalne dzinsy, z podrabiang marka spodni przyszyta
recznie z przodu nogawki. — Jest tu petno innych bab i dzieci. — Z zalem patrzy na swoja pi¢ckna zong,
lecz po chwili otrzepuje si¢ z sentymentéw i marszczy brwi. — Nie beda przeciez bombardowac
kamienicy z cywilami...

— To czemu wy wiejecie? — pyta Marysia, ale jej stowa odbijaja si¢ od plecow meza, ktory podaza
juz za kumplami.

— Milcz, babo przeklgta! — Nieznajomy dryblas, obrazony oskarzeniem o dezercje i tchorzostwo,
przyskakuje do niej, jakby chciat ja uderzy¢, ale hamuje si¢, spogladajac na Haszima. — My idziemy
walczy¢!

— Z samolotami? — Kobieta juz nie wie, czy ma ptaka¢, czy si¢ Smia¢ z ktamstwa wypowiadanego
prosto w oczy. Co za tchorzliwe dranie!, wota w duchu. Obyscie zdechli!

Dzihadysci biorg nogi za pas, zostawiajac swoje zony i dzieci, swoje siostry i matki na pastwe
losu. Jako ze nie maja zadnego dobytku, uciekaja tak jak stali.

— Dziewczyny! Saidat70! Drogie panie! — Marysia i Basma otrzasnety si¢ z chwilowego szoku
I wybiegaja na opustoszaty korytarz, lecz wszystkie drzwi prowadzace do pojedynczych mieszkan sg juz
zamknigte.

Marysia, dtugo sie nie namyslajac, naciska klamke za klamka.

— Zamknety sie w srodku na klucz? A moze poszty ze swoimi facetami i z calej ferajny tylko nas
tutaj zostawili? — Pytanie Kkieruje nie tyle do Basmy, ile do samej siebie. — Otwierajcie, debilki, albo
wywale zamki! — krzyczy.

Postuszne syryjskie niewiasty nie wiedza, czy moga wyjs¢ z biata plachta ipodda¢ sie
atakujacym wojskom, czy maja pozosta¢ w domu, do ktorego ich mezowie moga wroci¢ w kazdej chwili.



Jednakze strach przed ich panami trawi ich serca — wolg siedzie¢ w ostrzeliwanej, chylacej si¢ ku
upadkowi kamienicy. Nie odzywaja si¢, bo nie chca dotaczy¢ do obcych kobiet, ktore wydaja si¢ im
brawurowe i niebezpieczne. Dlatego za wszystkimi drzwiami panuje cisza, podczas gdy na zewnatrz
rozpetuje si¢ prawdziwe piekto — huk bomb dostownie rozsadza bebenki w uszach. Sciany trzaskaja,
budynek chwieje si¢ w posadach, a z okien wylatuje reszta szyb. Szary tynk sypie si¢ na gtowy, zakryte
czarna materig. Marysia rozpina abaje, zsuwa przeszkadzajacy jej nikab i szykuje si¢ do rejterady.

— Uciekamy! — musi wrzeszcze¢ na cate gardto do stojacej tuz przy niej Basmy, bo hatas jest
ogluszajacy. — Schowamy si¢ gdzies dalej od miejsca ataku. Moze w jakiej$ jamie, norze, wsrod ruin,
ktorych juz nie beda bombardowa¢. A potem spierdalamy! — Usmiecha sig¢, szcze¢sliwa, cho¢ sytuacja nie
napawa optymizmem.

Kiedy tylko wychodzg za prog, na wszelki wypadek kazda szczelnie owija sie¢ czarnym
ptaszczem. Marysia bierze na rece dwojke mniejszych dzieci, a pozostata trojka zajmuje sie Basma.
Pedza przed siebie, nie zwazajac na to, ze schody skrzypiga i sie ruszaja, jakby za chwile miaty sie zawalic.

Krajobraz na zewnatrz jest iscie ksiezycowy — wokot unosi sie pyt, w powietrzu snuje sie czarny
dym z pozarow, ktore ogarniaja teren, petzajac po resztkach scian i kikutach domoéw. Droga jest petna
dziur, w ktorych zbiera si¢ brudna, gliniasta woda. Po bokach jezdni, blisko zawalonych budynkow,
zwisa platanina kabli, a niektore z nich leza tez w katuzach, grozac porazeniem pradem. Co chwile cos
wybucha, lecz nie s to juz spadajace z nieba pociski, lecz zbiorniki z paliwem lub butle z gazem, ktorych
uzywano we wszystkich kuchniach.

Az nagle, zupelnie niespodziewanie, wszystko cichnie. Tak jakby caty $wiat si¢ zatrzymat,
uspokoit, zamart. Marysia i Basma stoja jak wryte i rozgladaja si¢ dookota. Sg wolne. Atak z powietrza
i ladu je oszczedzit. Podciagaja abaje i puszczaja si¢ biegiem przed siebie. W oddali widza opancerzony
samochod organizacji charytatywnej Caritas. Ktos w aucie tez je zauwaza — pojazd staje i otwieraja Si¢
drzwi. Zotnierz w amerykanskim mundurze macha do nich i nawotuje:

— Come on71! Szybciej!

— Zaczekajcie na nas! Juz biegniemy! — odpowiada Marysia z czystym brytyjskim akcentem, na
co Basma az szerzej otwiera oczy. Moja adznabija, mysli sobie, dumna ze swiatowej przyjaciotki.

Marysia rejestruje wszystko, co si¢ dzieje wokot nich. Zdaje sobie sprawe, ze najwazniejsze sg
te ostatnie kroki ku wolnosci, bo wiasnie wtedy przewaznie traci sie zycie. Trzeba uwazac!, powtarza
sobie, nie cieszac si¢ jeszcze z wyzwolenia. Do samochodu maja kawatek, a bieg z dzie¢mi nie jest tatwy.
Juz po chwili Marysie tapie kolka; nie przejmowataby sie¢ tym, gdyby dolegliwos¢ nie ograniczata jej
ruchow. Musi si¢ zatrzymac, wzigé pare gtebszych oddechéw i ucisngé bolace miejsce. Kiedy tak stoi,
dyszac ciezko, z satysfakcja odnotowuje, ze dzielnica, ktora byta kryjowka i baza znienawidzonych
fundamentalistow, po ostatnim ataku jest totalnie zrujnowana. Ruiny domow straszg, asfalt na drodze
zachowat si¢ jedynie we fragmentach, a z rozerwanych rur wyptywa woda z fekaliami. Basma brodzi po
kostki w glinie, mule i gnoju. Cig¢zarna ponownie rusza, bo zdaje sobie sprawe, ze nie beda na nig czekaé
godzinami. Nagle cos zwraca jej uwagg i przyciaga wzrok. Do auta jest juz catkiem blisko, ale Marysia
musi to sprawdzi¢. Musi ostatni raz si¢ zatrzymac.

— ldzcie do cioci! — Stawia dzieci na ziemi i popycha w kierunku Basmy. — Zaraz do was dotacze.

Maluchy wykrzywiaja buzie w podkoéwke, ale wiedzg juz, ze ptacz scigga na nie bol, bicie, wigc
opanowuja si¢ i drepcza do Beduinki.

Przed wejsciem do jednej z czynszowych kamienic, gdzie pozostata tylko framuga drzwi
i szkielety zbrojen $scian nosnych, lezy konajacy, poszarpany odtamkami me¢zczyzna w czarnej kurcie
i poplamionych krwia spodniach z logo odziezowej firmy na lewej nogawce. Marysia zna te spodnie i ich
wiasciciela. Podbiega do niego, ogladajac sie co chwile na czekajacy na nig samochod. Pochyla si¢ nad
rannym, ktory z bolu przerazajaco jeczy. To Haszim — albo raczej cos, co z niego pozostato. Kobieta
odchyla pote jego czarnej kurty i znajduje na statym miejscu ostrg jak brzytwa dzambije72.

— Ty skurwysynu — syczy mu prosto do ucha, na co gwatciciel podnosi powieki. Rozpoznaje ja,
a na jego wykrzywionej cierpieniem, obrzydliwej twarzy maluje si¢ nadzieja. — Smier¢ to dla ciebie za
mato. Poniesiesz kare jeszcze za zycia za zamordowanie Hamida, Boba, Safii i zapewne setek innych



niewinnych nieszczesnikow! Obys sczezt w piekle i nawet niech ci przez gtowe nie przejdzie, ze jakims
cudem trafisz do nieba i zerzniesz cho¢by jedna przepickna huryseg73.

Marysia wyrywa zza jego pasa kindzat, rozcina spodnie w kroczu i ostatni raz spoziera na wielki
cztonek Araba, ktory jest w petnym wzwodzie, jak to bywa u konajacych mezczyzn. Z niesmakiem
bierze genitalia przez materiat ptaszcza, wbija w jadra swoje potamane, brudne paznokcie, a nastepnie
jednym ruchem odcina przyrodzenie. Jakby tego byto mato — na modte jej kurdyjskich kolezanek, ktore
poznata w Kobane —tym samym kindzatem rozwiera pototwarte w niemym krzyku usta zabojcy, a potem
wsadza tam jego klejnoty, upychajac je az po samo gardto.

— Teraz jestesmy kwita. Chociaz i to nie zwroci zycia twoim ofiarom — o$wiadcza na pozegnanie.
— Twoja smier¢ nigdy nie wynagrodzi mi mojej straty. Moja nienawis¢ bedzie cig sciga¢ przez cata
wiecznos¢. Badz przeklety na wieki!

62 Eid al-Adha (arabski) — Swigto Ofiarowania — najwazniejsze $wieto muzutmanskie, podczas
miesiagca zu al-hidzdza, kiedy muzutmanie odbywajg rytualng pielgrzymke do Mekki, obchodzone
jednak przez caty $wiat muzutmanski, nie tylko przez pielgrzymow. Swieto to upamigtnia ofiare
Abrahama (Ibrahima) i jego postuszenstwo wobec Boga. Wedtug islamu miat on ztozy¢ w ofierze Bogu
swego syna, Izmaela, jednak Bog, widzac oddanie Abrahama, pozwolit mu ztozy¢ w ofierze barana
zamiast dziecka. Na pamiatke czynu Abrahama kazda gtowa rodziny sktada w ofierze owce, barana,
wielbtada lub krowe. Zwierze jest zabijane rytualnie, a nastepnie dzieli si¢ migso, tak by 1/3 oddac¢
potrzebujacym, 1/3 krewnym, a pozostata 1/3 spozywa si¢ na wspoélnej uczcie.

63 Chalati (arabski) — moja ciotka.
64 Szarmuta (arabski) — dziwka, prostytutka.

65 Wielbtad syryjski — gatunek prehistorycznego jednogarbnego wielbtada, odkryty w EI Kowm
w Syrii, najwigkszy, jaki kiedykolwiek zyt na Ziemi — mierzyt 4 metry i dwukrotnie przewyzszat
dzisiejsze wielbtady; byt wiekszy nawet od stonia afrykanskiego. Zamieszkiwat plejstocenska Azje ok.
100 tys. lat temu.

66 Berberowie (Berberzy) — rdzenna ludnos¢ na terytorium potnocnej Afryki i na Saharze. Nikt
nie jest w stanie doktadnie ustali¢, skad pochodza. Jedni twierdza, ze z Libii, inni obstawiajg potudniowa
Sahare. Zagadka pozostaje nierozwigzana. Stanowig w wigkszosci odrebny typ w ramach rasy biatej,
nazywany w nauce berberyjskim. Wielu ma do dzi$ niebieskie oczy, rude badz jasne wtosy. Berberowie
z gor Tibesti w Libii maja czarne, proste lub lekko pofalowane wtosy i ciemne oczy. Nazwa Berber
pochodzi od tacinskiego barbarus — barbarzynca. Arabowie nie zdawali sobie sprawy z jego
pogardliwego znaczenia — Ibn Chaldun uwazat stowo barbar za imi¢ praojca tego ludu. Sami siebie
Berberowie nazywaja Amazigh — ,,ludzie wolni”.

67 Marabut (arabski) — w islamie przywodca duchowy obdarzony czcig przez spotecznosc, ktora
uwaza o za S$wietego iczesto zasiega jego rad. Niejednokrotnie jest uzdrowicielem, ktory
w przekonaniu muzutmanéw ma zdolnosci nadprzyrodzone. Do grobowcéw znanych marabutow czesto
udajg sie pielgrzymki, co wedtug prawa szariatu jest surowo zabronione.

68 Szahid (arabski) — meczennik.

69 Anti taliq (arabski) — Jestes rozwiedziona; jestes odrzucona, oddalam cie.

70 Saidat (arabski) — Panie, kobiety.

71 Come on (angielski) — chodz, chodzcie!



72 Dzambija (arabski) — zakrzywiony néz tradycyjnie noszony za pasem — w Jemenie, ale tez
w innych krajach arabskich.

73 Hurysa (arabski) — wolna; ta, co ma czarne oczy. Wedtug islamu to wiecznie mtode i pickne
dziewice w raju, kobiety idealne, majace po 33 lata, duchowo i cielesnie nieskazitelne, ktore stanowia
jedna z nagrod dla zbawionych wiernych. Ich dziewictwo jest odnawialne po kazdym stosunku. Kazdy

muzutmanin w ogrodzie Dzannah moze mie¢ do 72 hurys i zaleznie od jego woli beda one (lub nie beda)
rodzi¢ dzieci.



Pisane mu zycie

Hamid po nacisnieciu przycisku SOS w swoim telefonie satelitarnym pada w konwulsjach na
ziemig, lezac ramig w ramig¢ z martwym juz przyjacielem Bobem Amriki. Pot Syryjczyk, pot Amerykanin
byt silnym mezczyzng, typowym wojskowym, o mocnej budowie ciata i zelaznym zdrowiu. Widaé
dostata mu si¢ wigksza czes¢ trucizny, ktorg stara Beduinka dodata do jedzenia, albo byt bardziej gtodny
i wiecej zjadt. Hamid tez byt wysportowany, sprawny i w petni sit, ale nigdy nie miat takiej masy jak
Bob. Jednak to jego organizm walczy z jadem — nie chce si¢ poddac¢ i na wszelkie sposoby probuje
wyrzuci¢ z siebie toksyne. Wydobywa sie ona z niego poprzez niekontrolowany wyptyw wodnistego
katu, wymioty, konczace si¢ oddaniem zokci, a nastepnie pojawieniem si¢ krwawej piany na ustach. Ropa
zakleja mu oczy, a $mierdzacy mocz brudzi spodnie. Hamid styszy jedynie szum, przez ktory przebija
si¢ tomot szalonego bicia serca. Puls jest nierowny i wciaz przyspiesza, jakby miat rozsadzi¢ otrutemu
piers, a potem czaszke. Juz po chwili nie mozna odrézni¢ jednego uderzenia od drugiego — obie komory
kurcza si¢ rownoczesnie, jakby ze soba rywalizowaty, wysokos¢é pulsu siega stu dziewigédziesigciu
uderzen na minutg.

To juz za dfugo trwa, mysli Saudyjczyk. Telefon nie zadziaZaZ... Nie przyjadg... Nikt nie przyleci
na to zadupie, by mnie ratowac... Jego cztonki si¢ napinaja, palce u stop bolesnie wykrzywiaja, a u rak
rozczapierzaja jak szpony. Wydaje mu sig, ze jakies niewidoczne szczypce wyrywaja mu paznokcie, ze
cos szarpie go za wtosy, jakby z zamiarem oskalpowania. Bol catego ciata jest niewyobrazalny. Dobrze,
ze cierpie takie katusze, zZe jeszcze cos czuje, bo to oznacza, ze wcigz Zyje, pociesza sam siebie, bo
wyszkolono go w ten sposob, by nawet w najbardziej patowej sytuacji dodawat otuchy tak innym, jak
i sobie. Jednakze na dtuzsza mete przy smiertelnie zatrutym organizmie to nie pomoze — nie wyleczy
choroby i nie zahamuje zniszczen, ktore jad czyni w jego organizmie. Wpada w konwulsyjne drgawki.
Juz po wszystkim... Nic juz nie moze mi pomdc, nic mnie nie uratuje... Mojej Miriam tez juz nie pomoge.
Zegnaj, ukochana. Wiem, ze jestes silna...

— Miriam! — charczy przez spalone trucizng, zoicig iwymiocinami gardio, bo chciatby
wykrzycze¢ imie kobiety swojego zycia na caty swiat. — Miriam!

W koncu gtowa Hamida opada bezwiednie, a stuch catkiem tepieje. Nie styszy warkotu silnika
helikoptera, ktorego pilot namierza go za pomoca urzadzenia GPS. Czterech wojskowych bacznie
obserwuje teren, aratownicy medyczni szykuja sie¢ do bezpiecznego skoku. Zanim ptozy maszyny
opieraja si¢ na twardym pustynnym gruncie, oni juz wyskakuja; z apteczkami i sprzetem biegna do
nieprzytomnego, by w ciagu paru sekund zdiagnozowa¢ dolegliwos¢ i rozpocza¢ reanimacje.

— Pobierasz krew?

—Juz!

— Jaka to toksyna?

— Nieokreslona... Nieznana i niezakwalifikowana. Lokalna. Pochodzenia naturalnego.

— Funkcje zyciowe?

— EKG? Podtaczaj te cholerne elektrody!

— Migotanie przedsionkéw! Za chwilg go stracimy!

— Serce zaraz stanie! Dawaj, do cholery! Defibrylacja! Sto! Dwiescie! Trzysta! Powtorz!

— Robimy tracheotomi¢! Nie ma mozliwosci resuscytacji. Gardto spalone trucizng! Dotlenia¢ go!

— Adrenalina — decyduje lekarz.

—Juz brat. Tutaj lezy strzykawka. — Technik krytycznie ocenia decyzje medyka, ale ten tylko
ostro na niego spoziera i zaciska usta.

— Albo mu pomoze, albo go zabije. — Doktor jest twardym cztowiekiem. Bedac wojskowym, juz
niejedno w swoim zyciu widziat i musiat podjac¢ niejedna trudng decyzje. — Jesli nie zaryzykujemy,
odwali nam na pewno. Wykona¢! — Juz nie prosi, lecz rozkazuje, a jego polecenie zostaje wykonane
natychmiast.



Kiedy medycy w koncu stabilizujg funkcje zyciowe Hamida, przywracaja mu w miare regularne,
cho¢ stabe tetno i zdolnos¢ samodzielnego oddychania, postanawiaja jak najszybciej opusci¢ to przeklete
miejsce. W miedzyczasie wojskowi przeprowadzili rekonesans terenu i odkryli zbiorowe mogity.
Doznali szoku, bo wsrod zabitych sa kobiety, dzieci, starcy, ale ani jednego mundurowego, ani jednego
cztowieka z bronig czy jakimkolwiek znakiem $wiadczacym o tym, ze byt bojownikiem. Sami cywile.

— Oznaczy¢ to miejsce w nawigacji. — Dowodca grupy wydaje szybka komende. — Trzeba bedzie
tu wroci¢ i przeprowadzi¢ sledztwo. Mozliwe, ze ci, ktorzy otruli naszych towarzyszy, dokonali tez tej
haniebnej zbrodni ludobdjstwa.

— Tak jest! Znajdziemy ich i odptacimy pieknym za nadobne! — Napalony mtody wojak, pod
wplywem wstrzasu wywotanego widokiem gnijacych ciat, traci kontrolg nad soba i swoimi stowami. —
Wszystkich ich wymordujemy!

— Opanuj sie, chtopcze. — Putkownik poklepuje miokosa po plecach. — Tak rozumujac,
musielibysmy usmierci¢ ponad potowe tego biednego syryjskiego narodu.

Cata grupa — wraz zotrutym Hamidem iciatem Boba — opuszcza oazg nowoczesnym
amerykanskim helikopterem. Ratownicy skupiajg si¢ na Hamidzie — stale kontroluja jego puls
i wykonuja coraz to nowe badania, a naczelny lekarz nagrywa wnioski z ekspertyzy na dyktafon: ,,Mamy
do czynienia ze wszystkimi trzema typami zatrucia. Jedno z nich, ale wcale nie najgorsze, to
neurotropowe, ktore wptyneto na system nerwowy pacjenta. Objawy sa roznorakie. Na poczatku byt
pobudzony nerwowo i dzieki temu zdazyt nas wezwaé, cho¢ juz zapewne czut $miertelng trucizne
krazaca w zylach i trzewiach, a takze stopniowy paraliz cztonkow. Potem nastapity halucynacje. Nasza
ekipa zdazyta na sekunde przed palpitacjami i arytmia, ktore miaty miejsce tuz po naszym przybyciu.
Rytm serca wynosit sto szes¢dziesigt siedem uderzen na minute, acisnienie wahato si¢ do stu
piecdziesieciu osmiu na sto dziesig¢. Mamy tez do czynienia z zaburzeniem oddychania. Jestem
przekonany, ze specyfik, ktéry mu podano, spowodowat rowniez zatrucie cytotropowe, charakteryzujace
sie przede wszystkim uszkodzeniem komorek narzadow wewnetrznych: watroby, sledziony, nerek
i serca. Obecnie serce pracuje bardzo stabo i ledwo udato nam sig¢ je ustabilizowa¢. W probkach moczu
i katu gotym okiem wida¢ $lady krwi, wiec jesli jakim$ cudem uda si¢ nam utrzyma¢ go przy zyciu,
trzeba bedzie sie skupi¢ na regeneracji jego organéw. Z widocznych symptomoéw i stanu medycznego
pacjenta wnioskuje¢ jednak, ze zgon moze nastapi¢ w kazdej chwili, pomimo ze ekipa ratunkowa
wykonata wszystkie niezbedne rutynowe czynnosci i przeprowadzita akcje wzorcowo, zwitaszcza biorac
pod uwage cig¢zkie warunki”.

Lekarz wytgcza nagrywanie i zamysla sie, patrzac na blada twarz nieprzytomnego nieszczesnika,
ktory musi by¢ kims$ nieziemsko waznym, skoro za jego sprawa wysyta sie amerykanski helikopter
z doborowg obsada na tyty wroga, gdzie co chwilg dochodzi do bombardowan. Medyk ma nadzieje, ze
nie zostanie oskarzony o jakies niedopatrzenie, gdyz w takiej sytuacji zazwyczaj szuka si¢ kozia
ofiarnego. Ponownie uruchamia dyktafon: ,,Z drugiej strony otruty powinien juz nie zy¢, wiec w tym
przypadku naprawde trudno wyrokowaé¢. Najmniej groznym typem intoksykacji, z ktorym rowniez
mamy tu do czynienia, jest zatrucie dajace efekty gastryczne, czyli ostry niezyt zotagdkowo-jelitowy,
i podwyzszong temperature ciata. Wprawdzie doszto do odwodnienia organizmu i zaburzen réwnowagi
kwasowo-zasadowej, ale dzigki temu pacjent pozbyt sie znacznej czesci toksyn”.

Nagrawszy kiepski i nieprofesjonalny materiat, lekarz wzdycha, poniewaz tak ciezkiego
przypadku w catej swojej karierze jeszcze nie mial. Postanawia jednak osobiscie zajaé sie tym
cztowiekiem, bo wydaje mu si¢ niesamowite, ze ktos skazony toksyczna, nieznana i niesklasyfikowana,
ale zabojczo silng mikstura wciaz zyje. Cos musi go mocno trzymac¢ na tym swiecie. A moze ktos? To
pewnie ta Miriam, ktorg wzywat, gdy wylgdowalismy.

— Nie informowac¢ mojej rodziny! — Hamid nagle odzyskuje swiadomos¢ i chwyta lekarza za reke.
— Nie wracam do Saudi. Leczcie mnie gdziekolwiek, ale nie w Rijadzie.

— Firma zadecyduje. — Przestraszony medyk spoglada ze zdziwieniem w podkrazone oczy Araba.

— Ja zawsze decyduje 0 sobie sam... — Chory wyraznie stabnie.

— Moze by¢ Dubaj? — podsuwa ambitny, cho¢ tchorzliwy tapiduch, sam bowiem ma podpisany



staty kontrakt ze szpitalem w stolicy Emiratow Arabskich, gdzie znajduje sie najlepszy wydziat
toksykologii na swiecie — oczywiscie wojskowy i oczywiscie absolutnie tajny. Zatozony i otwarty
we wspotpracy pomiedzy Emiratami a Ameryka, funkcjonujacy dzieki kooperacji bogactwa
z najzdolniejszymi naukowcami, ktorych optaca si¢ petrodolarami.

— Tak... Dubaj... — zgadza si¢ Saudyjczyk, a pozniej traci przytomnosc.

Przewiezienie umierajacego cztowieka, ktoremu w dodatku probuje si¢ uratowac zycie, na trasie
wynoszacej ponad dwa tysigce kilometrow i obejmujacej niebezpieczne tereny nawet w normalnych
warunkach grozitoby mu niechybna $miercig, zwlaszcza ze pomigedzy Damaszkiem a Dubajem juz
od dtuzszego czasu nie ma potaczen lotniczych, atransport Iagdowy jest niezwykle niebezpieczny
I ucigzliwy. Jednakze specjalne jednostki wojsk sprzymierzonych w walce z dzihadystami w Syrii maja
swoje sposoby. Helikopter dowozi chorego na lotnisko, atam btyskawicznie zostaje on
przetransportowany do samolotu medycznego. Zachowawcze leczenie odtruwajace mozna
przeprowadzi¢ w podniebnym szpitalu, na ktorego poktadzie znajduje sie nie tylko najnowsza aparatura,
ale i znakomici specjalisci od ratownictwa oraz toksykologii. Mozna zatem powiedzie¢, ze Hamid
Binladen rozpoczyna swoja kuracje juz w powietrzu. Dla jak najlepszej opieki do lotow medycznych
uzywane sg odrzutowce Bombardier Learjet, Cessna Citation Jet, Bombardier Challenger oraz
Beechcraft King Air, na state wyposazone w niezbedne specjalistyczne urzadzenia — sg tu Lifeport
Intensive Care Unit wraz z materacem prézniowym i systemem zatadunku pacjenta, zbiornik tlenu
0 pojemnosci szesciu tysiecy litrow, wielofunkcyjny przenosny kardiomonitor do pomiaru EKG,
temperatury ciala, cisnienia tetniczego i saturacji, kompaktowy defibrylator i przenosny respirator do
intensywnej terapii oddechowej, a nawet urzadzenie do analizy gazometrii, elektrolitow i metabolitow.
O telefonie satelitarnym do komunikacji z catym $wiatem nie ma co wspomina¢, bo w tych czasach to
juz standard. Takie latajgce oddziaty intensywnej terapii zapewniaja szybki i bezpieczny transport
medyczny — zarowno w dzien, jak i w nocy.

Hamid nie wie, gdzie sie znajduje ani co si¢ z nim dzieje. Nadal jest nieprzytomny, cho¢
doskonale reaguje na zastosowane mocne antidotum i regeneruje si¢ w btys-kawicznym tempie. Jednak
trucizna dokonata szerokich spustoszen w jego organizmie i cho¢ ekipa ratunkowa juz wie, ze pacjent
przezyje, to wszyscy doskonale zdaja sobie sprawe, ze jego zdrowie ikondycja fizyczna zostaty
dotkliwie nadszarpniete. Nikt nie moze teraz zawyrokowac, czy rehabilitacja pozwoli usunaé¢ wszystkie
skutki zabojczych toksyn, cho¢ wszyscy sa dobrej mysli.

Klinika toksykologiczna w Dubaju daje choremu duze szanse powrotu do zdrowia, bo zapewnia
najlepsze medykamenty, sprzet i miedzynarodowy doborowy zespét medyczny.

— Drogi panie, musi pan wspoétpracowac, bo inaczej nic z tego nie bedzie. — Lekarz zatamuje rece,
bo zupetnie inaczej ocenial Hamida i uwazatl go za twardego faceta. — Bez checi z pana strony nie
jestesmy w stanie pomoéc! — Podnosi gtos, ale btyskawicznie si¢ opanowuje. — Tak $wietnie nam szto na
poczatku, tak genialnie reaguje pan na leki, a teraz co? Farmakologia zrobita swoje, ale na tym koniec.

Hamid patrzy na niego pustym wzrokiem, co doprowadza medyka do szewskiej pasji. Chciatby
nim potrzasna¢, wybudzi¢ go z marazmu, ale zdaje sobie sprawg, ze nie moze sobie na to pozwoli¢.

— Musimy zmieni¢ metody leczenia, by mozna byto zakonczy¢ terapie z peinym sukcesem, na co
poczatkowo si¢ zanosito. — Doktor mowi z coraz wigkszym zaangazowaniem. — Do fizjoterapii
dotaczymy psychoterapie psychodynamiczng — podejmuje decyzje, tak jakby Binladen byt juz
ubezwtasnowolniony. — Nie sadz¢ bowiem, zeby dat pan si¢ skusi¢ na psychoanaliz¢. Milczy pan tak
uparcie, ze to nie miatoby sensu. Psychoterapia wgladowa rowniez odpada, bo pan nie patrzy, cho¢ ma
otwarte oczy. Nie chce pan widzie¢ otaczajacego $wiata, ot co! Nie ma pan przyjaciot, odciat sie
od rodziny... — Lekarz drapie si¢ po gtowie, bo widzi, ze jego stowa zupetnie nie dziataja na obojetnego
pacjenta. W koncu bierze gi¢boki oddech, bo ma zamiar oznajmi¢ Hamidowi najwazniejsze: —



W sugerowanej przeze mnie psychoterapii psychodynamicznej stosowane sa dodatkowe srodki
w postaci hospitalizacji, a w szpitalu juz pan jest, cho¢ jeszcze nie w wariatkowie... — zawiesza gtos
i usmiecha sie, jakby chciat rozbawi¢ pacjenta — ...oraz psychofarmakoterapii, ktéra w pana przypadku
bede zalecat.

— Cztowieku! — Hamid siada gwattownie itwardo patrzy w oczy nachalnego doktorka. —
Odpierdol si¢ pan, dobrze?

— Kochany! Jak si¢ ciesze, ze w koncu nawigzujemy kontakt! — Lekarz nie kryje entuzjazmu. —
Celem tych wszystkich terapii jest odzyskanie wczesniejszej rownowagi, redukcja Ieku i strachu, pomoc
w przystosowaniu si¢ do niekorzystnych sytuacji, niemozliwych do zmiany. Co si¢ stato, to si¢ nie
odstanie. — Z radosci medyk nie zauwaza niebezpiecznych btyskéw w oku chorego, wigc nie zdaje sobie
sprawy, ze powinien natychmiast zamilkna¢, a moze nawet opusci¢ sale. — Warunkiem do podjecia
kuracji sa minimalne zdolnosci do wejscia w zwiazek, a ja juz takie u pana widze. — Przykleja do ust
sztuczny usmiech.

— Uskut74! — charczy chory.

— Co? Co méwisz?

— Zamknij ryj! Jesli chcesz jeszcze troche pozy¢, zamknij sig!

Hamid Binladen, ktory od ponad trzech miesiecy nie wypowiedziat takiej dtugiej sekwenciji,
zmeczony pada na poduszki. Jego twarz z krwistoczerwonej staje si¢ fioletowa, by po chwili
niebezpiecznie zbledna¢. Lekarz z przerazeniem patrzy na efekt swojej gtupiej paplaniny.

— Zespot reanimacyjny! Szybko! — wrzeszczy, zaniepokojony reakcja chorego, ktory przezyt
najgorsze, a teraz umrze na zawat serca, wylew krwi lub udar, spowodowany niefachows i nieudolna
opieka lekarska.

— Witaj, kolego po fachu. — Hamid styszy zachrypniety kobiecy gtos. Gdy do tego czuje zapach
papieroséw pomieszany z arabskimi mocnymi perfumami, od razu wie, z kim ma do czynienia. — Jak si¢
masz?

— Co ty tu robisz? — Ledwo unosi powieki, bo po ostatnich przejsciach ma swiattowstret, ktory
powoduje, ze zalewa si¢ 1zami i kreci mu si¢ w gtowie.

—Jak to? Jestem u siebie w domu — $§mieje si¢ Emiratka, a potem szybko zastania zastony, gasi
jarzeniéwki na suficie iwlacza nocng lampke, dajaca tylko delikatny blask. — Musiatam w koncu
odwiedzi¢ starego kumpla. — Bezpardonowo poprawia Hamidowi poduszki i reguluje automatyczne
szpitalne t6zko do pozycji potsiedzacej.

— Whyciagneli cig z Syrii. Udato ci si¢! — Saudyjczyk z jednej strony sig¢ cieszy, ale z drugiej serce
go boli, ze nie wszyscy mieli tyle szczgscia.

— Tak, wrocitam na stare smieci, ale nie sama. Przywioztam ze soba Walida, tego Beduina z Ain
Issy, ktory ukrywatl mnie jako swoja zong, bo nikt si¢ nie potapatl, ze ona juz dawno nie zyje. Takie
wojenne, paskudne czasy. Znalaztam szczgsécie na pustyni, cho¢ zawsze przeklinatam takie miejsca.
Nigdy nie wiadomo, co komu pisane.

— Tak, mnie niestety nie byla pisana smier¢... — Mezczyzna przyznaje si¢ do swoich depresyjnych
mysli.

— Tobie, facet, pisane jest zycie, bo jestes twardzielem nie z tej ziemi. — Aruba postanawia
postawi¢ przyjaciela na nogi. Moze tego dokonac¢ predzej niz obcy lekarz, bo wigza ja z chorym ciepte
stosunki i Hamid ma do niej petne zaufanie. — Tacy ludzie jak ty rodza si¢ na kamieniu i tak fatwo si¢
nie poddaja. Popatrz na swoich przodkow: silni saudyjscy Beduini, koczownicy zdobywcy, ktorzy
stworzyli krolestwo, moze nie idealne, ale aktualnie najwieksze, najbogatsze i najbardziej stabilne na
catym Bliskim Wschodzie. Tacy Bedu! Urodzeni na piachach pustyni, pod palma w oazie... A twoja
matka? — Kolezanka chce odswiezy¢ historie rodziny zbolatego cztowieka, zeby uswiadomi¢ mu, ze
walke z przeciwnosciami losu ma we krwi. — Z jakiej familii pochodzita? Z fundamentalistycznego
plemienia Al-Houti, ktore rujnuje pigkny Jemen odtylu lat! Z ortodoksyjnej rodziny! A jednak



skonczyta studia, ruszyta w szeroki swiat i zyta po swojemu. A twoj ojciec? A Binladenowie? Jednemu
Osamie w glowie sie pomieszato, ale cata reszta to fantastyczni ludzie, aty im przewodzites, bytes
liderem, gtowg catej rodziny.

—No i co z tego, Arubo? — pyta Hamid stabym gtosem. — Jakie to ma teraz znaczenie?

— Ogromne! Taki gos¢ nie powinien si¢ poddawaé¢ melancholii i wylegiwaé w tej umieralni, bo
jak jeszcze raz jakis debilny patatach tak ci¢ zdenerwuje jak ostatnio, to w kwiecie wieku odwalisz na
gtupi zawat serca, cho¢ wymigiwates si¢ kostusze przy powazniejszych sprawach. Gtupio by byto, nie
uwazasz?

— Mam to gdzies.

— Ktos$ tam, na gorze, zadecydowal, ze jeszcze nie twdj czas, nie twoja kolej. Widocznie ma
wobec ciebie jakie$ inne plany, zapewne powazne...

— Wallahi, co ty bzdurzysz, kobieto? — Hamid wie, ze nie powinien si¢ irytowac, bo zaraz szumi
mu w glowie i piszczy w uszach, lecz juz catkiem stracit zdolnos¢ panowania nad sobg. Albo jest
pograzony w totalnej apatii, albo opanowuje go furia.

— Wi1asnie! Wallahi, araczej sza’a Allah! — Aruba puka go palcem wskazujacym w klatke
piersiows. — Wszystko bedzie tak, jak Bog da. On chce, zebys zyt. Ale zebys zyt, a nie tylko wegetowat
jak warzywo, twoja ukochana potowica musi by¢ przy tobie i tak sie stanie. Ufam catym sercem, ze
Miriam zyje. Na pewno jest jakas nadzieja i ty tez powinienes ja mie¢. Twoja zona gdzies na ciebie
czeka.

— Widziatem, jak taki jeden z tej bandy pseudo-Beduinow, ktora nas otruta, facet w czarnej kurcie
i turbanie, na nig spozierat. — Po raz pierwszy Hamid rozmawia o bolesnych wydarzeniach. — Zupetnie
za¢mito mi umyst! Bylismy przestraszeni, zmegczeni i gtodni, a ci dranie to wykorzystali. Arabowie, nasi
bracia... Skurwysyny jedne! — Znéw wybucha, lecz tym razem podniesione ci$nienie stawia go na nogi.
Z1os¢ czasem jest lekarstwem, ana pewno dobrym antidotum na zlamane serce izraniong dusze,
rozmowa z przyjacielem zas jest nektarem, ktory potrafi usmierzy¢ bol.

— Mam nadziejg, ze nie jestes typowym arabskim samcem? — indaguje Emiratka, bo przeczuwa
juz, co najbardziej dreczy tego mezczyzne. — Kobieta, ktorg zgwatcit jakis zwyrodnialec, nie jest niczemu
winna, nie przynosi swojej rodzinie zadnej hanby czy wstydu. To ona jest ofiarg, ona jest pokrzywdzona
i to jej trzeba zatowac. To nieszczescie, owszem, ale nie poruta. Nie wolno takiej odrzuca¢ wytacznie
dlatego, ze jakis przestepca ja zniewolit — peroruje feministka, a Saudyjczyk tylko niemo wygtadza biaty
pled okrywajacy jego wychudzone ciato. — To tak, jakby oskarzano niewiastg o to, ze jakis morderca ja
zabit. Kiler miatby by¢ niewinny, bo ofiara prowokowata go samym swoim istnieniem do popetnienia
zbrodni?!

— Biednej Miriam lepiej bytoby, zeby umarta — gtucho oznajmia arabski maz.

— Chybas oszalat! Zycie to najwiekszy dar! Jesli jest tak, jak sie spodziewasz, jesli ten Beduin ja
zniewolit, to jej sytuacja jest tragiczna. Jest przekonana, ze umarites, wigc nie ma zadnej motywacji do
przetrwania, mogtaby nawet popetni¢ samobojstwo. Biorac jednak pod uwage jej rodzinne perypetie,
nalezy si¢ spodziewac, ze zrobi wszystko, by si¢ uwolni¢ i potaczy¢ z dzie¢mi. Pamigtam kazde stowo
z jej wyznan, kiedy opowiadata mi, jak jej matka byta uwi¢ziona na Saharze i przetrwata gehenne, by
ostatecznie odzyska¢ swoje corki. Osobiscie licze na to, ze Miriam zyje i do nas powroci. A wtedy
powinna nakopac ci do dupy, ze gnijesz tu jak jakas roslinal Jak chwast! Kompost! — Kobieta stosuje
terapi¢ szokows, bo jako wojaczka uwaza ja za najbardziej skuteczng. — Rusz sie i zabierz za jakas
rehabilitacje, bo rzygac mi si¢ chce, jak na ciebie patrze! — Zrywa z Hamida koc i spoziera na jego chude,
wykrzywione paralizem cztonki. Trucizna nie uszkodzita jednak jednego, ktory obecnie sterczy
w petnym wzwodzie, rozpychajac pasiaste spodnie szpitalnej pizamy. — No! Widzg, ze chtop z ciebie jak
dab.

Przyjaciele wybuchaja niepohamowanym smiechem, ktory roztadowuje nagromadzone napigcie,
I przez dtuzsza chwile zarykuja si¢ az do tez. W koncu Arabka, jednak nieco zawstydzona, rzuca pled na
niepokornego fallusa i zastania sobie twarz dtonmi.

— Nie mysl sobie nawet, ze nie umiatbym jej przyjaé¢ po takich przejsciach. Ze miatbym czelnos¢



Ja 0 cos oskarzac... — o$wiadcza juz powaznie Hamid. — Lata temu wybaczytem jej zdrade, bo kocham
ja nad zycie, lecz czuje, ze teraz byloby to jeszcze gorsze doswiadczenie. Tak dla niegj, jak i dla mnie.
Bez niej jednak nie istnieje, nie funkcjonuje, nie wiem nawet, jak oddychac...

— Dlatego musisz stana¢ na te koslawe nogi i zacza¢ poszukiwania, a nie mazgaié si¢ w tozku,
moj przy-jacielu. Caty nasz wydzial, atakze twoi koledzy z an-tyterrorystycznych brygad w Saudi
udziela ci wsparcia.

— Kobieto! Syria to teraz ziemia niczyja, a sledzenie na jej terenie jednej zakwefionej kobiety to
jak szukanie igty w stogu siana. Nie ma szans!

—Jak troche sie pozbierasz, to pogadamy. Odnalaztes Miriam w Libii podczas walk w trakcie
arabskiej wiosny, a kraj Kaddafiego jest co najmniej pie¢ razy wigkszy od Syrii. Wszystko jest w rekach
Boga, pamietaj o tym. — Aruba usmiecha sie na odchodnym. — W zdrowym ciele zdrowe ciele. 1dZ na
bieznig! — zartuje na koniec.

W sercu Hamida pojawia si¢ iskierka nadziei. Pomimo swoich deklaracji nie wie jednak, jak
spojrzatby w oczy swej zonie, zapewne wielokrotnie zgwatconej. Jak by miat ja kocha¢, tuli¢, catowaé
te same usta, ktore wylizywat lubieznik...

— | obetnij t¢ brode, bo wygladasz jak jakis szalony mutawwa lub ortodoksyjny imam — rzuca
jeszcze Emiratka, przeczuwajac, ze Hamid Binladen i tym razem sie nie podda.

Hamid na wiasne zadanie opuszcza klinike. Doktor, ktory niemal wyprawit go na tamten swiat,
w zwigzku ze swoim nieprofesjonalnym zachowaniem stracit intratng posadke na Bliskim Wschodzie
i dostat wilczy bilet. Fizjoterapia, ktora rozpoczeto w szpitalu, przyniosta natychmiastowe efekty, ale na
pewnym poziomie si¢ zatrzymata, toksyny bowiem trwale uszkodzity nerwy w konczynach otrutego.
Najtrudniej rozprostowac przykurcze palcow lewej reki i usmierzy¢é bol z powodu pojawienia sig
szpotawych kolan. Po licznych analizach krwi lekarze wysnuli wniosek, ze w podanej Hamidowi
truciznie musiaty si¢ znajdowac otow i fluorek. Wykrzywiona dton nie jest az takim problemem jak
kolana. Poprawe mogtoby przynies¢ noszenie specjalnych klamer lub gipsowych opatrunkéw, jednak nie
wiadomo, jak zareagowatby na te metody dojrzaty cztowiek. Hamid nosi specjalne elastyczne opaski,
lecz efektow nie wida¢. Czuje, ze diuzej nie da rady tak funkcjonowac ize jedynym wyjsciem jest
operacja, ktorej rezultat przewaznie jest dobry ipo zabiegu koncza si¢ pono¢ problemy chorego
z chodzeniem. Musi tylko psychicznie si¢ do niej przygotowa¢. | w tym wzgledzie znajduje nieodzowne
wsparcie u swojej przyjaciotki.

— Fajne masz to mieszkanko. — Aruba z aprobatg kiwa gtowg. — Tylko troche mate i skromne jak
na milionera.

—Nic wiecej mi nie potrzeba. Dwie sypialnie, salon i fitness z basenem na parterze
apartamentowca — obecnie to mi wystarczy.

— Mam nadzieje, ze wrécisz na swoje wiosci i kiedys razem z Walidem zawitamy do waszej
rezydencji. Twojej i Miriam. — Celowo wspomina o zonie Saudyjczyka, tak jakby ta wyjechata na
wakacje, a nie zagineta w ogarnietej wojna Syrii.

— Nie sadze. — Hamid ze smutkiem zwiesza gtowe.

— Co6z, tak myslatam! — Aruba ma ostry, nieprzyjemny gtos. — Za wysokie progi na nasze
chamskie, beduinskie nogi!

— Nie o to chodzi! Wiesz, ze nie...

— Nie mam pojecia, co ci krazy po gtowie, i nawet nie mam zamiaru stucha¢ takiego gadania.
Miriam tadnie by ci¢ zrugata za taka goscinnos¢. — Kobieta wcigz powtarza imie¢ jego ukochanej, nie
baczac, ze rani serce mezczyzny. — My si¢ do was whbijamy, i to na dtuzej! Po tygodniu gosc¢ i ryba
$mierdzi, ale obiecujemy uzywa¢ mocnych saudyjskich perfum na bazie drzewa sandatowego. — Smieje
sie rubasznie, podazajac za kustykajacym o lasce rekonwalescentem.

— Chyba poddam si¢ operacji, bo poruszam si¢ jak staruszek — wyznaje Hamid, wchodzac do
niewielkiej sitowni, przeznaczonej dla mieszkancoéw apartamentowca. — Nawet ty, pani trenerko, mi nie



pomozesz ani nie zniwelujesz bolu.

— Niestety. W twoim przypadku lekarze zalecajg zero wysitku i zero ruchu. Lecz z drugiej strony,
jesli sie zastoisz, to potem juz z 16zka nie wstaniesz.

—Wiec nie ma rady. — Mocno trzymajac si¢ poreczy, drzac z wysitku, me¢zczyzna zaczyna
porusza¢ sie krok za krokiem. — Trzeba bedzie p6j$¢ pod néz — konstatuje, wzdychajac ciezko.

Byty sportsmen podnosi tempo na biezni z pot na trzy kilometry, z rozrzewnieniem wspominajac
czasy, gdy biegat dwanascie, anawet czternascie kilometrow na godzine. Moze nigdy nie byt
maratonczykiem ani sprinterem, ale regularny wysitek przychodzit mu niezwykle tatwo i dawat wiele
radosci.

— Trafilismy na $lad. — Aruba jest tu zbedna jako instruktor; towarzyszy przyjacielowi jedynie po
to, zeby go podbudowac¢ i zagrza¢ do dziatania.

—Jaki slad? — pyta Hamid od niechcenia, bo nie jest szczegoélnie zainteresowany dziatalnoscia
lokalnego wydziatu sledczego.

Emiratka codziennie mgczy go rozmowa, oczekujac zywej reakcji z jego strony, i nie przejmuje
sie tym, ze aktualnie niewiele go obchodzi.

— Slad Darii. Przez czysty przypadek. — Milknie, czekajac na lawing pytan. Ale nie styszy ani
jednego, wiec kontynuuje: — Miatam ja na wyciaggniecie reki i znéw mi zwiata. Siedziata naprzeciwko
mnie w komisariacie, gdzie si¢ zaczepitam niedtugo po przyjezdzie z Syrii. Miatam juz dos¢ terrorystow
i innych oszotomoéw i przyrzektam sobie nigdy nie wraca¢ do tamtej roboty. Moze dlatego miatam taki
ostabiony refleks i zupetnie nie skojarzytam tej wyfiokowanej laluni z uciemigzong kobieta w czerni. —
Hamid nadal milczy, a w Arubie powoli gotuje si¢ arabska krew. — Cztowieku! Obudz sie, bo zaraz cie¢
zrzucg z tej biezni! — wykrzykuje, cieszac sig, ze nikogo nie ma w sitowni, bo ma ochotg na karczemna
awanture. — Ryzykowaliscie z Miriam zycie, ja stracitam meza, a teraz masz to wszystko w dupie?! Hej!
Co si¢ z toba dzieje?!

—Tak! Mam to wdupie! Gieboko w dupie! — Hamid gwattownie zatrzymuje tasme
I rozwscieczony patrzy Arubie w oczy. — Przez t¢ cholerng gowniare tylu ludzi ucierpiato i nadal cierpi.
A ona prawdopodobnie odnalazta swoje przeznaczenie wtym pieprzonym Kkalifacie i zakochana
w mordercy, wspotdziata z nim ramie w ramig.

— Czy ty w ogole styszysz, co do ciebie mowie? — Funkcjonariuszka, ktéra ma na koncie rowniez
kursy psychologii, cieszy sig, ze w koncu przebita si¢ przez mur obojetnosci i udato sie jej wyprowadzié
Hamida z rownowagi. Ma nadziej¢, ze mezczyzna powréoci do zywych takze duchem. W swym
zacietrzewieniu zapomina jednak, ze poprzednia proba w wykonaniu lekarza zakonczyta si¢ dla chorego
atakiem serca. — Mowie, ze Daria zostata zatrzymana i przywieziona do mnie na komisariat! Do mnie!
Tutaj! W Dubaju! Hello!

—No i co z tego? — Saudyjczyk ptytko tapie oddech i na miekkich, szpotawych kolanach usituje
zejs¢ z biezni.

Aruba podaje mu umigsnione ramig, a on przyjmuje je niechetnie. Razem przechodza do czesci
wypoczynkowej, gdzie rozsiadaja si¢ w wygodnych fotelach. Zaniepokojona przyjaciotka dopiero teraz
patrzy w pobladta, zroszong potem twarz schorowanego mezczyzny i szybko serwuje mu lodowata
wode.

— Powiedz mi, co to zmieni? — pyta w koncu Saudyjczyk. — Czy Daria jest w Syrii, w Dubaju czy
w Honolulu? Zwréci to zycie naszym bliskim? Zwraoci mi zong?

—Wiesz, jak jest w dochodzeniowce. Roézne, czasem nieprawdopodobnie odlegte fakty
i zdarzenia lubia sie ze sobg stykag, splata¢. Sa tysiace nieprzewidywalnych zbiegéw okolicznosci. Zycie
jest diabelsko pokrecone. Teraz mamy Miriam w Syrii, a Darin poza kalifatem. Taki paradoks!

— Nazwatbym to chamstwem albo perfidig losu — stwierdza Hamid z cigzkim sercem.

— Caty czas napotykamy echa dziatalnosci pseudo-Panstwa Islamskiego, lecz aktualnie ta zaraza
zaczyna sig¢ roznosic¢ na caty swiat. Ci najlepsi, najsprytniejsi i naj-inteligentniejsi wycofuja si¢ z gry;
beda probowali gdzies przeczekac, zaszy¢ sig, zmienic¢ twarz, stroj, zwyczaje. Wiesz, jakim znakomitym
kameleonem byt dzihadi John, a wybrat sobie kobiete, ktora mu dorownuje. Miejmy tylko nadzieje, ze



nie skrzywit jej psychicznie i nie wciggnat w swoja mordercza dziatalnosé, tak jak sugerujesz.

— Czemu jej nie zatrzymatas i nie obitas po pysku? — bezceremonialnie pyta Hamid, jednak juz
troche zainteresowany opowiesciag. — Nagle taka dobra z ciebie ciocia?

— Cztowieku, sam bys jej nie poznal! Musiala zrobi¢ sobie jaka$ plastyke twarzy albo
permanentny makijaz, moze jedno i drugie, a cycki to juz na pewno. Takie bufory miata! — Zazdrosna
Aruba komicznie wyciaga rgce przed siebie.

—Z powodu cyckow jej nie poznatas? — Saudyjczyk usmiecha sie kpiarsko, na chwile
zapominajac 0 swoim cierpieniu.

— Markowe ciuchy z najwyzszej potki, cycki, wyzywajacy makijaz, buciory od Hermeésa na
wysokim obcasie, torebka z kolekcji Prady... — Emiratka wylicza do utraty tchu, bo zmyst obserwacyjny
ma niezle rozwinigty i mogtaby opisa¢ Dari¢ od stop do gtow.

— Alez z ciebie baba! — Hamid $mieje si¢ z niej w zywe oczy. — Jakby to byta jakas szara gaska,
w zyciu bys jej nie zapamigtata, ale ze Hermes i Prada... A w jakim kolorze? — chichocze, a serce Aruby
rosnie, ze przyjaciel znow zachowuje sig¢ tak jak kiedys.

— Czerwone, do cholery! Ale juz nie gadaj bzdur! Naprawde! Zadna durna baba ze mnie, ale nie
zaskoczytam, nie skojarzytam... Nie zajarzytam, do cholery jasnej. Ech! Spéznitam si¢ moze o pigé
minut. Jednakze zdjelismy odciski ze szklanki, a z natapirowanej tepetyny skubnetam jej jeden utleniony
na blond wiosek. Slina tez poszta do analizy. | wszystko si¢ zgadza. To DNA Darii Nowickiej. Ha!

—No i co ci z tego, skoro rozmyta sie we mgle?

— Dzihadi John niezle ja wyszkolit, ale ja w tej branzy robig od lat. Po nitce do kigbka...

— Znalezliscie ich? — Hamid prostuje sie jak struna.

— Opowiem po kolei, jak byto. Pozwolisz?

— Mdéwze wreszcie!

— Ztapalismy ja, bo rozpustnie si¢ prowadzita z naszymi emirackimi samcami...

— Arabska, zakwefiona zona?

— Wiasnie! Wywalili ja z auta prosto pod kota naszego radiowozu. Ma teraz irlandzki paszport
i jest zona Irlandczyka, pracujacego w Katarze. Nazywa sie Darina O’Sullivan.

— Nadal ma sentyment do swojego imienia...

— I chyba tylko tyle taczy ja z poprzednim, normalnym zyciem. Nie wiedzielismy, jak si¢ tu
dostata, bo nie byto jej na liscie pasazerow zadnego rejsowego samolotu. Ale mamy swoje zrodia
informacji. Przyleciata prywatnym odrzutowcem ksigcia, zreszta twojego rodaka, Anwara al-Sauda.

—Jasna cholera! To jest dziwny cztowiek, zawsze trudno mi byto go rozgryz¢é. Ale po jego
przejsciach w mtodzienczych latach w Londynie bytem przekonany, ze juz nie chodzi na panienki. — As
saudyjskiego wywiadu wie wszystko o grzeszkach krajanow. — Niby dziata teraz reka w reke z nami, ale
nigdy mu nie ufatem.

—Ja tez nie wiem, co sadzi¢ otym cztowieku, ale jedno jest pewne: prowadzi bardzo
niebezpieczng gre i w koncu zabijg go albo jedni, albo drudzy. Ale to juz jego problem. Wracajac do
meritum... Po goscinnych wystepach w Dubaju z ksieciem, a takze z niedosztymi gwatcicielami, Daria
wrocita do domciu w Dosze, lecac dokota stota, czyli przez pot Bliskiego Wschodu. Szkota dzihadiego
Johna, co? Namierzylismy jej irlandzkiego meza catkiem sprawnie. Jaki nieciekawy wymoczek z tego
pana Seana O’Sullivana! Genialny chirurg plastyczny dokonat cudéw. Nie poznatbys skurwysynal

—Wiem co$ o tym lekarzu! — przerywa jej zbulwersowany Hamid. — Wystawit nam Jasema
w Damaszku. Niestety, nie dojechalismy tam... — Znow wraca do tragicznych wspomnien i widzi
wykrzywiong od bolu twarz zony, ktora trawita trucizna podana przez Beduinow.

—Pan zlota raczka spisat sie¢ na medal. Mogt usuna¢ lub zatuszowacé wszystkie cechy
charakterystyczne z wyjatkiem jednej. Kojarzysz z Rakki Syryjczyka Mustafe Szukriego?

— Nie... — Hamid starat si¢ wymaza¢ z pamieci okres pobytu w kalifacie, wiec cigzko mu
przychodzi przypomnienie sobie szczegotow. — Opowiadasz jak Szeherezada75! — Wiécieka sig, bo
chciatby wreszcie si¢ dowiedzie¢, czy jego najwickszy wrog i przyczyna wszelkich nieszczesé, dzihadi
John, jest juz za kratkami. — Ona dzigki gadulstwu i wodolejstwu unikngta $mierci, ale ja za chwile



udusze cie gotymi rekami!

— Rakka, szpital miejski, chirurg... Pono¢ si¢ poznaliscie. — Niezrazona Aruba w kwiecisty,
typowo arabski sposob przedstawia przebieg sledztwa.

— Dobra, juz kojarzg. To wujek Darin i Miriam, maz ich ciotki, Samiry Salimi. — Hamidowi
powoli rozjasnia si¢ w gtowie.

— Doktadnie. Nie jest z tobg az tak zle, kolego. — Przyjaciotka poklepuje go po sparalizowanej
dtoni. — Wigc ten cztowiek jako jedyny nie dat si¢ oszuka¢. Chirurg nie rozpozna pacjenta po twarzy, ale
blizny pooperacyjne powiedza mu wszystko. A ten medyk uratowat zbrodniarzowi zycie, ito
dwukrotnie. Kazde pociagniccie skalpela, kazdy szew to jego podpis. Kiedy tylko zobaczyt brzuch
rzezimieszka, od razu si¢ zorientowat, z kim ma do czynienia. Niestety, zadzwonit do stuzb specjalnych,
a pono¢ tez do ciebie, dopiero po wykonaniu zabiegu wyciecia wyrostka robaczkowego. Po raz kolejny
uratowat jego zafajdana egzystencje. Powinien byt skontaktowa¢ si¢ z nami od razu, ale taka natura
eskulapa. — Aruba wzdycha ci¢zko, a potem pyta: — A tak w ogole masz swoj telefon? Widziates
potaczenie od Mustafy?

— Nie. Zabrali mi go moi truciciele w Syrii. — Hamid znéw pochmurnieje.

— Wyrobilismy ci duplikat karty SIM, tak ze juz masz.

— Niewazne. Mow dalej!

— Prowadzilismy nasze $ledztwo réwnoczesnie na wielu frontach. Znalezlismy korporacje, ktora
zatrudnita dzihadiego Johna vel Seana O’Sullivana, i tam dowiedzielismy si¢, ze biedaczysko podupadt
na zdrowiu i wyladowat w renomowanej klinice. Dwie potwierdzajace si¢ informacje wptynety do nas
niemal jednoczesnie. Dostalismy tez adres zamieszkania O’Sullivanéw, numery ich telefonéow
komorkowych, a nawet numer rachunku bankowego.

— Wigc schwytaliscie go?! — Hamid jest juz u kresu cierpliwosci.

— Nie. — Aruba zwiesza gtowg. — Teraz mamy do czynienia nie tylko ze sprytnym dzihadysta.
Teraz mamy juz duet: $miertelnie niebezpiecznego faceta i przebiegta babe.

— Czyli tak jak mowitem.

— Niestety. Zona zabrata go, a w zasadzie porwata z oddziatu intensywnej terapii. Wyobrazasz to
sobie? Bylismy w ich rezydencji. Pusta. Ani sladu po naszych zbiegach. Zabrano tylko pare rzeczy, ale
te najwazniejsze zniknety, bo sejf byt pusty. Pigknie ci dranie mieszkali... Zwyktego cztowieka szlag
moze trafi¢!

— Zazdros¢ to bardzo brzydka cecha. — Saudyjczyk dziwi sie jej reakcji.

— Nie zazdroszcze, ale kiedy taki zbrodniarz jak John optywa w bogactwa, to scyzoryk w kieszeni
mi si¢ otwiera. A jeszcze bardziej jestem wsciekta, gdy wspomne, jak w swoim pseudo-Panstwie
Islamskim te kalifackie oszotomy propagowaty ubdstwo i skromnosc.

— Te bzdury byty gtoszone dla mottochu. Ich nie obowigzywaty.

— Wiasnie. Przeciez wiem. — Ciezko wzdycha, bo nadal nie miesci jej sie w gtowie taka obtuda.
— Tak wiec wszystko pieknie, tadnie, $ledztwo szto jak burza...

— Ale znoéw wam zwiat. — Hamid wchodzi Arubie w stowo. — Wallahi! I po co ta cata gadka? Po
co dawatas mi nadzieje, ze nasze poswiecenie miato sens? Ze nie poszto na marne?

— Bo nie poszto! Dzihadi John ma w brzuchu pig¢ tytanowych klamer, ktore jakis lekarz bedzie
musiat usunaé. Sam sobie ich nie wyrwie. Kataru nie opuscili, bo nie nadawat si¢ do dalekiego transportu,
a jakby wynajeli samolot medyczny, taki, jakim ty do nas przyleciates, juz bysmy o tym wiedzieli.
Mustafa Szukri jest w kontakcie z kolegium lekarskim w Katarze iteraz kazdy tapiduch, nawet
z najmniejszego osrodka na prowincji, bgdzie wiedziat, co ma robi¢, jak tylko ujrzy t¢ niebezpieczna
pare.

— Co ty gadasz, kobieto? Jesli mieliscie ich w zasiegu reki, a Darin nawet siedziata z tobg nos
W nos, i ich nie schwytaliscie, to juz nigdy ich nie dopadniecie.

— Nie badz takim pesymista.

—Ja do waszej zabawy w kotka i myszke ponownie nie dotacze. Jestem wrakiem cztowieka,
a moja zona... nie wiadomo nawet, czy jeszcze zyje. Wybacz...



— Alez Hamid! Trochg wiary!

—Ja juz nie mam wiary. Przez chwilg, cholernie dtuga chwilg, fajnie si¢ ciebie stuchato, ale
powiedz, co mnie obchodzi los tych ludzi? Teraz oni sg zwierzyna, a wy mysliwymi. Ma mi to da¢ jakas
satysfakcje? Nie, nic nie zwroci mi szczgscia. Nie mam nawet odwagi stang¢ twarza w twarz z Dorota,
matka Miriam, i z moimi dzie¢mi. Co im powiem? Jak sie¢ wyttumacze? Nie ochronitem waszej corki
I matki, zostawitem ja w tapskach dzihadystow na pewne zniewolenie i niechybng smier¢. Ale ja zyje, to
przynajmniej macie tatusia i ziecia — kpi, jednak na jego twarzy maluje sie¢ gteboka rozpacz. — Dorota
wydrapie mi oczy, a dzieci mnie znienawidza. Lepiej zeby wszyscy mysleli, ze oboje zginglismy.

— To nie jest dobra recepta na zycie.

— Ale jedyna. Poza tym ja juz nie zyje. Moje serce umarto, gdy rozdzielono mnie z ukochana
zong. — W glosie m¢zczyzny wzbiera szloch, a przyjaciotce, ktora znata go jako wyjatkowego twardziela,
serce si¢ kraje.

—Ja ja dla ciebie odnajde. — Aruba, ktora zna takg ogromng mitos¢ i doswiadczyta na wiasnej
skorze cierpienia po stracie ukochanej osoby, nie rzuca stow na wiatr. — Obiecuje¢, ze porusze niebo
i ziemie, zeby Miriam do ciebie wroécita. Bo ze zyje, jestem przekonana. To twarda kobieta, ona nigdy
si¢ nie podda.

74 Uskut (arabski) — Cicho, cisza, zamknij sie.

75 Szeherezada — gtéwna bohaterka Ksiegi tysigca i jednej nocy; unikneta smierci z rgk meza,
suttana Szahrijara, opowiadajac mu basnie przez 1001 nocy.



Oboéz dla uchodzcéw

Samochod Caritasu bez zadnych probleméw przekracza granice syryjsko-jordanska i zawozi
kobiety i dzieci zgarnigte z ulicy w Darze prosto do obozu dla uchodzcow Zaatari, znajdujacego si¢
w Jordanii, zaledwie dziewigcdziesiagt kilometréw od granicy.

— Przepraszam pana. — Marysia, ktéra ma juz odstonigta twarz i rozpicta abaje, uprzejmie zagaja
mundurowego. Funkcjonariusz jest ubrany tak, jakby kazdy uchodzca byt szahidem i zaraz miat sie
wysadzi¢ — na mundur natozyt kamizelke kuloodporna, ma tez hetm korkowy oraz gumowe ochraniacze:
na kark, dolng czes¢ twarzy i genitalia. — Chciatabym si¢ dosta¢ do Ammanu, do ambasady.

— Kazdy by chciat — odburkuje niegrzecznie. — Ustawi si¢ w kolejce i nie zawraca dupy.

— Nie jestem Syryjka — wypala bez namystu kobieta. — Mam obywatelstwo polskie i saudyjskie.

Na te stowa nie tylko zagadnigty Kieruje na nig zainteresowany wzrok, ale tez dwaoch innych
ochroniarzy lustruje ja od stop do gtow.

— Co takiego? Saudyjskie? To co tu robi? Nie jest uchodzca, to niech wypierdala! — oburza si¢
wojak, wymownie patrzac na wielka wjazdowa brame, za ktora rozposciera si¢ przerazajace odludzie.

— Panie, nie wyrzucaj mojej ciotki! — Basma stara sie ratowac sytuacje¢, bo wie, ze ani ona nie
poradzi sobie sama z piatka dzieci w obozie, ani Miriam nie przetrwa bez niej na pustyni. — Ona gada
glupoty. Toz to zona mojego wuja, Syryjczyka, Haszima, ato ich dzieci — uzywa ostatecznego
argumentu. — Wujka zabili w Darze podczas bombardowania, kiedy wyszedt po chleb, a jej sie w gtowie
pomieszato. Ot co!

— Twoje dzieci? — pyta zotdak juz troche cieplejszym gtosem. — Odpowiadaj!

Marysia zaciska usta, bo nie wie, co ma robi¢. Wida¢ teraz prawda jest gorsza od ktamstwa
i wcale jej nie pomoze. Musi poczeka¢ na bardziej dogodna sytuacje, ale czy taka kiedykolwiek nastapi?

— Tak, to moje maluchy — oswiadcza w koncu, cho¢ do tej pory nawet nie zna ich imion. —
Chodzcie do mnie. — Wyciaga ramiona, a dzieci biegna do niej na ztamanie karku, bo pamictaja, ze ta
pani bronita ich przed nienawiscia strasznych ludzi.

Dostane sie do Ammanu, do jednej z dwoch ambasad, jak tylko pozbede sie balastu, obiecuje
sobie, myslac nie tylko o piatce sierot, ale przede wszystkim o swoim nienarodzonym bekarcie.

— Taka jest procedura i wszyscy musimy sie jej trzymacé. Jesli nie jest si¢ obywatelem Jordanii
ani turystg z wiza, paszportem i kartami kredytowymi, a na domiar ztego przybyto sie z Syrii, na terenie
tego kraju mozna przebywa¢ tylko w strefie obozu dla uchodzcow. — Mezczyzna o jasnej karnacji,
z kilkoma gwiazdkami na pagonach, juz catkiem mito ttumaczy przybytej jak dziecku, bo widzi, ze ona
nie pasuje do tego zdziczatego ttumu, ktory zamiast spokojnie sta¢ w kolejce do zarejestrowania, pcha
si¢, krzyczy i wyje jak wsciekta zwierzyna. Z pokrzywdzonych, ulegtych jak baranki banitow w jednej
chwili stali si¢ petnymi roszczen agresorami. — Wiec jesli pani si¢ nie kwalifikuje, musimy pania odwiez¢
z powrotem do Syrii. — Nienaumyslnie smiertelnie ja straszy, a kobiecie az skora cierpnie na mysl
o0 powrocie do znienawidzonego kraju. — Jordania chce unikna¢ problemow swojego sasiada. W Libanie
bezdomni koczuja na ulicach, w opuszczonych czy zrujnowanych budynkach, garazach, placza sie po
ulicy, nagabujac spokojnych obywateli, a dzieci na doktadke zebrza i notorycznie okradajg turystow.
Totalna samowolka!

— Tak, oczywiscie, rozumiem. Dzigkuje za wytlumaczenie. — Wie juz, ze nie ma wyjscia: albo
wejdzie do tego paskudnego, ogromnego lagru, albo zostanie deportowana z powrotem.

— Na wszelki wypadek musimy pania poddac¢ szczegotowej kontroli. Prosze ze mng. — Z mitego,
do serca przyt6z wojaka nagle wychodzi oschty stuzbista. Widac starat si¢ tylko ostabi¢ czujnosc kobiety,
ktora stanowi dla niego potencjalne zagrozenie.

— Alez my si¢ z ciocig nie rozstajemy! Absolutnie! — Basma skacze w ich kierunku, a oczy
strzelaja jej na boki, gdyz czuje sie jak zwierzatko schwytane w potrzask. — Nie odbierzecie mi braci
I siostr wujecznych, a Miriam jej dzieci! To wbrew wszelkiemu prawu!



— Nie wolno wam rozdziela¢ rodzin. — Marysia spokojnie wtoruje spanikowanej nastolatce.

— Taka to pani rodzina, jak i moja — odpala zaatakowany z dwoch stron funkcjonariusz. — Niby
gdzie podobienstwo?

— A jak mam by¢ podobna do krewniaczki meza? — Pot-Arabka kpi z niego w zywe oczy.

— Te dwie ze mna! — Me¢zczyzna nie zamierza diuzej dyskutowac. — Bez gadania!

Do kazdej z kobiet przyskakuje po dwoch funkcjonariuszy bezpieczenstwa, a policjantki
obmacujg ich bezbronne ciata.

— Ta jest w cigzy — oswiadcza Arabka z wredng mina, pokazujac na Marysie. — Do aresztu? O co
oskarzone?

— Co?! — Basma, zamiast siedzie¢ cicho, wrzeszczy na cate gardto iwije si¢ jak piskorz
w mocnych rekach ochroniarzy. — Za co?! W Syrii 0 mato nas nie zabili, uciekty$my spod gradu kul,
zebyscie nas uwigzili, dranie? Za co, na Allaha?!

— Pobra¢ odciski palcow, zrobi¢ zdjecia i wysta¢ do Interpolu — o$wiadcza dowodca. — | miec je
na oku.

Nie wiadomo, jak stuzby miatyby wykona¢ ostatnie polecenie, ob6z w Zaatari bowiem to nie
mata wioska, lecz spore, dziewigcdziesieciotysieczne miasto.

— Teraz i$¢ tam. — Inny dziatacz pokazuje palcem blaszak obl¢zony przez hurme ludzi. — To nasze
centrum administracyjne.

Marysia, Basma i dzieciaki, zmeczeni do granic, marza juz tylko o tym, by dosta¢ jakis kat
I rozprostowac kosci.

— Namiotu nie dostaniecie, bo sg tylko dla rodzin. Z zatozenia miaty by¢ dla pig¢ plus dwa, a teraz
zrobito si¢ dwadziescia plus plus, czyli ile wlezie — oznajmia urzedas w koszulce z napisem ,,ONZ”.

— To gdzie mamy mieszka¢? — Marysia nie moze uwierzy¢ w takg znieczulice. — Jest nas dwa
plus piec.

— Nie damy wam indywidualnego namiotu ani przyczepy, bo nic wolnego aktualnie nie mamy.
Nie wyrzucimy przeciez innych na bruk. Poza tym normalna rodzina ma gtowe rodziny, mahrama, tak?
Wy takiego nie macie, wiec mozecie sie sprobowaé zakwaterowaé w zbiorowym namiocie dla
samotnych kobiet z dzie¢mi. O ile gdzies was upchna. Najpierw poda¢ imig i nazwisko.

— Miriam Salimi. — Marysia podaje swoje libijskie dane, bo za zadne skarby nie zamierza uzywac
nazwiska Binladen. Wie, ze za to trafitaby prosto do karceru, podejrzana o dziatalnosc¢ terrorystyczna.

— Druga?

— Basma Husni.

— W porzadku. — Biurokracie to wystarczy, cho¢ uciekinierki mogtyby mu poda¢ jakiekolwiek
imi¢ i nazwisko, a on i tak nie miatby teraz tego jak sprawdzi¢.

— Miejsce urodzenia?

— Polska.

— Polka? — Nagle wolontariusz przemawia w jezyku mieszkancow kraju nad Wista, cho¢ mocno
go kaleczy. — Nie wyglada.

— Pan tez — docina mu po polsku Marysia, bo facet ma typowo arabska urodg. — Moj ojciec to
Libijczyk — ciagnie spokojnie, nie chcac wehodzi¢ w zadne utarczki stowne, bo wie, ze od humoru takich
chtystkow zalezy teraz zycie jej i catej ich gromadki.

— Niezty bajzel. No nic. A maz Syryjczyk, tak?

— Tak — ktamie jak z nut, cho¢ w sumie jest w tym troche prawdy.

— A ty, mala, gdzie si¢ urodzitas?

— Nie wiem. W Syrii.

— Jak to nie wiesz? W Damaszku, Aleppo, Rakce... — Urzednik wymownie zawiesza gtos, bo dla
takich jak on wszyscy mieszkancy stolicy kalifatu to dzihadysci.

Co za prymityw, w Marysi krew si¢ gotuje, ale twarz ma jak maske, bez cienia emocji.

— Mata jest z rodziny Beduinow, koczownikow, wigc zapewne urodzita si¢ w jakiej§ oazie na
pustyni. Ot co — ttumaczy, bo chciataby mie¢ juz za sobg te formalnosci.



— Dobra, piszemy: Damaszek. — Mezczyzna z ulgg konczy wypetnianie obowigzkowych
wstepnych dokumentow rejestracyjnych nowych uchodzcow. — To wasze numery identyfikacyjne oraz
vouchery na jedzenie, srodki czystosci i inne zakupy. Bedziecie je robi¢ w wyznaczonych marketach.
W prywatnych sklepach kupujecie za wiasne pienigdze. Macie jakies?

— Nie.

— Trudno. Jak nie bedziecie szale¢, to na podstawowe produkty wam wystarczy. Oto wasze maty,
koce... — Dopiero teraz podnosi wzrok na kobiety. — Ty w cigzy, masz kwitek do naszej kliniki. 1dz tam,
zrob badania, moze dadza ci jakies witaminy. — Z oficjata wychodzi cztowiek, ale nie na dtugo. — Wiesz,
ze od poczatku istnienia tego obozu, czyli przez pigé lat, urodzito si¢ tu ponad piec tysiecy dzieci? Po
cholere wy si¢ tak rozmnazacie? Jak kroliki! Co za nacja!

— Pan nie jest Arabem, ze tak traktuje wszystkich parszywych ciapatych, zawszonych Beduinow
czy brudnych Berberéw?! Bo tak pan o nas mysli, prawda? — Marysia juz nie wytrzymuje. — Jak duza
pan ma rodzing?

— Nie mam juz zadnej rodziny. Zostata zamordowana w Aleppo. Zona, jeden syn i jedna corka.
Niewiele, co? — glucho odpowiada mezczyzna, a Marysia natychmiast zatuje swojego wybuchu.
Wyglada na to, ze aktualnie kazdy z przebywajacych tutaj, czy to uchodzca, policjant, ochroniarz czy
wojak, przezyt swoja gehenng.

Zaatari to getto dla szczgsciarzy, ktorzy przezyli masakre w Syrii, ale tez dla nieszczesnikow, dla
ktorych nie ma miejsca w normalnym, praworzadnym swiecie. Takim outsiderom wydziela si¢ skrawki
ziemi niczyjej, poza ktora nie wolno im wyjs¢, bo sa przez rzady przygarniajacych ich panstw uwazani
za zaraze, ktora zrujnowataby spokoj ich dobrodziejow.

Po wielogodzinnej odprawie, wywiadach iwypetnieniu tysiaca papierkow grupa nowych
uchodzcow zabiera swoj ekwipunek i wchodzi na gtéwng asfaltowa droge wiodaca do obozu. Mieszcza
si¢ przy niej biuro komisarza, budynek policji i wszystkie urzedy, usitujace zapanowac nad nieokrzesana,
wypaczong przez wojne ludzka zgraja.

Marysia chciata od razu przystapi¢ do dziatania, ale kiedy widzi sytuacj¢ w obozie, traci zapat
i nadzieje. Tutaj nikogo nie interesuje jej los, nikomu nie moze powiedzie¢ prawdy. Nie wolno jej tez
opusci¢ tego miejsca. Zrozpaczona, postanawia zosta¢ tu az do porodu. Dziecko porzuci albo nawet
sprzeda, bo nienawidzi go tak samo jak jego parszywego ojca.

Dwie azylantki nie moga sobie poradzi¢ — z kocami, trzema matami zwinigtymi w rulon oraz
gromadka przerazonych dzieci, ktore placza sie im pod nogami. Nikt nie zwraca na nie uwagi, nikt nie
ma ochoty zaoferowa¢ pomocy.

— Co za znieczulica! — wykrzykuje Marysia. — Co si¢ stato z arabska zyczliwoscia, goscinnoscia,
przyjacielskim traktowaniem kazdego potrzebujacego?

— Ciociu, styszatas, ze tu jest dziewigédziesiat tysiecy potrzebujacych... — Mtoda jest bardziej
zahartowana i doswiadczona przez zycie niz jej towarzyszka, ktéra dojrzate lata spedzita wsrod
wyzszych, bogatych sfer.

Od drogi bije zar jak od rozgrzanego pieca, wigc schodzg z asfaltu i na chwile przysiadaja pod
rachityczna oliwka. Jezyki przyklejaja si¢ im do podniebienia, bo nikt nie dat im nawet butelki wody.

— No tak, masz racje. Kazdy walczy o przetrwanie, ale dwom samotnym kobietom chyba nalezy
sie pomoc. — Marysi tamie sie gtos, bo czuje, ze opuszczaja ja Sity.

—Damy radg! — Basma usmiecha si¢ z mitodzienczym optymizmem. — Najwazniejsze, ze
wyrwatysmy sie ze szponow mojej rodzinki i ze uciektysmy z Syrii.

— Nie lubitas ich, prawda?

— Oni mnie nienawidzili, a ja odptacatam im pigcknym za nadobne. Brat mojego ojca zgwalcit
mnie, jak miatam dwanascie lat, wi¢c sama widzisz, co to za skurwysyny.

— Ktory? Haszim? — Marysia jest zszokowana.

— Nie, Jusuf. Az dziw, ze p6zniej mnie nie zabili, tak jak mojg matke. Wida¢ chcieli na mnie



jeszcze zarobi¢, sprzedajac jakiemus staremu beduinskiemu capowi za stado owiec lub za zarcie. Tyle
dla nich byto warte moje zycie.

— Musisz i$¢ do szkoty. Jestes nad wyraz madra i nie mozesz si¢ zmarnowac.

— Na to liczg. — Basma przytula si¢ do swej wybawicielki. — Ale najpierw to skocze¢ po jakies
napoje i sznurek, zebysmy mogty powigzac ten nasz luksusowy dobytek.

Grupka uciekinierek z maluchami, ktore ze zmegczenia staniajg si¢ juz na nogach, w koncu
dociera pod wskazany adres, gdzie znajduje si¢ lokum dla samotnych kobiet. Wchodza do wielkiego jak
hangar namiotu i staja jak wryte. Arabki, ktore juz si¢ tu urzadzity, pozawieszaty po obu stronach hali
ptachty czy worki po zywnosci, wydzielajac sobie w ten sposob kat dla marnej egzystencji. Przez srodek
namiotu biegnie wigc ,,korytarz”, okupowany przez rozwrzeszczane dzieciaki; na jego koncu znajduja
sie sSmierdzace kloaki, a takze prowizoryczne prysznice i umywalki.

Nowo przybyte nie wiedza, gdzie maja roztozy¢ swoje rzeczy.

— A wy tu czego? — Gruba podstarzata baba drze sie juz od progu. — Nie ma miejsca! Szpilki si¢
tu nie wetknie!

— Dostatysmy przydziat — oponuje Marysia.

— To chyba w sraczach si¢ rozlokujecie — podsmiewa si¢ agresorka, a inne lokatorki, styszac
gwar, wynurzaja Sie z nor.

— Mozna sig §ciesnic. ..

— Nie mozna! Juz bardziej sie nie da! — Arabka rusza w ich strong niczym taran, wypychajac je
opastym cielskiem z namiotu.

Zadna kobieta nie oponuje, zadna nie wyciaga pomocnej dtoni.

— Zaraz si¢ zrobi ciemno. Co mamy pocza¢ na ulicy? — pyta jeszcze Marysia, ale nie doczekuje
sie odpowiedzi.

Basma bierze ja za reke.

— Ciociu, nie martw sie. Poki jest lato, nie ma problemu, bo nawet w nocy nie jest tak zimno —
pociesza. — My, Beduini, przywyklismy do takich warunkoéw, ty tez jakos si¢ nauczysz. Zaraz znajde
nam jakies miejsce. Przykleimy si¢ do kogos, byleby nam uzyczyli troche wody do mycia. Bedzie dobrze.

— Moja ty mtoda bohaterko! — Marysia ma oczy petne tez, bo czuje si¢ zagubiona w tym molochu,
petnym nieprzychylnych, wrogich ludzi. — Ale nie begdzie dobrze. Wro¢my do administracji! Niech nam
pomoga, do cholery! Przeciez nie mozemy spa¢ pod gotym niebem. To miejska aglomeracja, a nie
odludna, bezpieczna pustynia. Chociaz wtasnie na pustyni twoja wspaniata rodzina zamordowata mojego
meza | wspaniatego przyjaciela.

— Kochana, tak mi przykro! Dobrze, ze mnie wtedy z nimi nie byto. Chociaz bytam swiadkiem
jeszcze gorszych rzeczy. Widziatam, jak pomagali zabija¢ catg ciezarowke niewinnych Syryjczykow.

— Widziatas to?

— Tak. A pozniej tylko styszatam, bo gdy zacze¢tam szale¢, zamkneli mnie w namiocie. — Basma
milknie, bo nie chce juz rozdrapywac¢ starych ran. — Chodzmy zatem. Dokadkolwiek.

Po przyjeciu kolejnej partii uchodzcow i zatatwieniu biezacych spraw biura sa zamknigte na
cztery spusty. Nowicjuszki znow laduja na wyschnigtym skwerku pod oliwka. Czuja si¢ jak w potrzasku,
a dzieci, ciche jak trusie, zaczynajag pochlipywaé, opierajac gtowki na nogach swoich opiekunek
I sciskajac poty ich $mierdzacych abaj.

— Skocze kupi¢ chobzg76 i leben77, bo zaraz padniemy z gtodu. — Basma widzi, ze musi wziaé
sprawy w swoje silne, beduinskie rece, bo Marysia juz catkiem popadta w apatig.

Juz po chwili, siedzac na Klepisku, brudnymi palcami zjadajg skromng kolacje. Stonce
btyskawicznie chyli si¢ ku zachodowi i 0boz, po ktorym nawet za dnia bataby sie¢ spacerowa¢ samotna
kobieta, wyglada jeszcze bardziej przerazajaco.

— Za marketem jest cos w stylu okapu. Dzisiaj chyba tam bedziemy si¢ musiaty przytuli¢. —
Basma tez traci rezon. — Jest tam maty kranik ze szlauchem, wiec bgdzie mozna troche si¢ optukac.



— Stuchaj, dziewczyno! Nie mozemy spa¢ na ulicy. Jak jacy$ bezdomni... — Przygne¢biona
Marysia wciaz probuje kwestionowac rzeczywistosc.

— Jestesmy bezdomnymi, ciociu.

— Tak, ale... — Postanawia by¢ szczera, bo wie, ze dziewczyna jest dos¢ zaprawiona w boju. —
Chciatabym, zebys wiedziata, jakie ryzyko si¢ z tym wigze. Mnie albo nic nie zrobig, bo jestem
brzemienna, albo ewentualnie poderznag gardto, skracajac tym moje cierpienia. Ale ciebie jak nic
zgwatca.

— Nie pierwszy raz. Trudno. — Na chwil¢ zapada cisza. Gestniejacy mrok okleja czarne abaje
kobiet cigzkim catunem. — Jakie mamy wyjscie, ciociu? — Basma traci cierpliwos¢. — Masz jakis lepszy
pomyst? Chcesz spac tutaj? Na tej otwartej przestrzeni jeszcze nas zaatakuja dzikie psy! Trzeba mie¢
przynajmniej jedna sciane za plecami! — wykrzykuje coraz bardziej histerycznie.

— Przepraszam... Wiem... Masz racje¢... — kaja si¢ Marysia, probujac odzyska¢ hart ducha, ale
jej gardto zaciskajg spazmy. — Chodzmy zatem. — Wstaje i na drzacych nogach podaza za swoja mtoda
przewodniczka.

Pot-Arabka nauczyta si¢ znosi¢ niewygody i juz dawno zapomniata o komforcie, ktory otaczat jg
przez ostatnie lata zycia — czy to w Saudi, czy w Indonezji. Teraz marzy tylko o tym, by przezy¢ te
gehenne i potaczy¢ si¢ z dwojka swoich ukochanych dzieciaczkow. Wyrzuca sobie w kazdej chwili dnia
inocy, ze tak nierozwaznie ipodle postapita, pozostawiajac je wprawdzie ze swoja niezawodna
i odpowiedzialng rodzicielka, ale to jej we wiasnych oczach nie usprawiedliwia. Jak ja mogfam?, pyta
w nieskonczonos¢. Jak to mozliwe? Co za nieczufa, wyrodna matka ze mnie! Tego, ktore nosi pod
sercem, nie uwaza za SWoje, nie postrzega nawet jako cztowieka, raczej blizej nieokreslony organizm,
ktory niczym nowotwor zagniezdzit si¢ w jej ciele — bez jej woli izgody, ajedynie za sprawa
znienawidzonego mordercy, ciemiezcy i truciciela, ktory chciat jg pohanbi¢.

Cztowiek to niezniszczalna istota, ktora przyzwyczai si¢ do kazdych warunkoéw i zaakceptuje
kazda sytuacje, byle przetrwaé, byle przezyé. Marysia podczas swojego exodusu przez Syrie az do
Jordanii odkrywa w sobie takg ceche. Basma juz si¢ urodzita z instynktem samozachowawczym;
pierwsze pare dni haruje jak wot — na wiasnych plecach znosi cigzary, by jak najszybciej stworzy¢ im
namiastke domu na zapleczu marketu, ktorego wiasciciele sa nielicznymi tu zyczliwymi ludzmi. Nie
dos¢, ze zgodzili si¢ na balast w postaci kobiet i dzieci, to jeszcze kazde z nich —w sekrecie przed drugim
— wynosi prywatne drobiazgi, by ulzy¢ nieszczgsniczkom w ich ciezkiej doli.

— Daj, pomoge ci. — Anwar, syn wiascicieli sklepu, ktory prawdopodobnie jest rowiesnikiem
Basmy, zakochat si¢ w dziewczynie od pierwszego wejrzenia, cho¢ patrzy na niag krzywo, odtamek
pocisku i pozar znieksztatcity bowiem jego twarz w wykrzywiong maske, w ktérej ocalato tylko jedno
oko, ukryte pod zwatem pomarszczonej czerwonobordowej skory. — Nie boj si¢ mnie — prosi, na co
Beduinka daje mu szturchanca, bo wcale nie czuje strachu czy obrzydzenia. Boi sie raczej piecknych ludzi
0 ztej duszy.

— Podnies wyzej ten stelaz, chtopie — instruuje cierpliwego adoratora. — Chyba kiepsko cie starzy
Zywia, ze$ taki stabeusz.

— Cigzkie to jak diabli. Trza poprosi¢ kogos o pomoc. Ale mnie kazdy odmoéwi. — Oszpecone
fizys mtodzienca powleka smutek. — Beda mnie odgania¢ i szale¢, jakby zobaczyli dzinna78, a dzieciaki
to nawet kamieniami obrzuca.

— Dranie! Miriam, chodzze tu i poradz, co z tym wszystkim zrobi¢. Czemu tak sie¢ izolujesz?

Marysia, kiedy poczuta sie¢ w miare bezpieczna, uznata, ze walka si¢ zakonczyta. Teraz tylko
trzeba cicho siedzie¢ i czeka¢, nie przejawia¢ zadnej aktywnosci, to moze zty los o niej zapomni. Kobieta
rozpamigtuje cate swoje zycie, ale przewaznie widzi jego ciemne strony, a kiedy wracaja szczesliwe
chwile, odpedza wspomnienia, bo tylko poteguja one przezywanie straty. Kobieta catkiem sie
wyalienowata i wyglada na to, ze nic i nikt nie jest w stanie wybudzic¢ jej z letargu.

— Ciocia! Nie rob nam tego! Potrzebujemy ci¢! — Basma wydziera si¢ na cate gardto.



— Co niby miatabym zrobi¢? — Gtos Marysi brzmi tak, jakby wydobywat sie z gt¢bokiej studni.

— 1dZ do tego dupka, ktory nas rejestrowalt, i zazadaj, zeby dat nam jakies impregnowane worki
po ryzu, mace, cukrze... po czymkolwiek.

— Myslisz, ze sama je udzwigng?

— Chyba nie bedg petne, no nie? — ripostuje zdziwiona dziewczyna. — Potrzebujemy dachu nad
gtowa, bo tu lubi pola¢ niezty deszcz, latem pali stonce, a jak przyjdzie chamsin79, to piasek bgdziemy
mie¢ wszedzie. Nie tylko w zgbach, ale nawet w tytku. — Smieje sie kpiarsko, chcac rozweselié¢ swoja
przyszywana krewniaczke.

Marysia po raz pierwszy wypuszcza si¢ sama w miasto, cho¢ idzie z dusza na ramieniu. Rozglada
sie i podsumowauje, ze gdyby nie ogrodzenie zwienczone drutem kolczastym, straze, wiezyczki i bramy
wjazdowe z wojskowymi i policjantami, to Zaatari mozna by uzna¢ za zwykle, biedne arabskie miasto.

— Hej, lala! Co tak sama si¢ szlajasz po ulicach? — Juz po kilku krokach zaczepia ja grupa
nastolatkow, ktorzy tu moga stanowié zagrozenie, nie wiadomo bowiem, jakie majg doswiadczenia i czy
czasem nie nalezeli do szczeniat kalifatu, ktorzy mordowali z wielkag wprawa i przyjemnoscia, bo tak
zostali wychowani przez agitatorow i szalonych fundamentalistow, ktorzy wykorzystywali niczego
nieswiadomych nieletnich biedakéw do swoich celow. Zachowuja si¢ niegrzecznie, bezczelnie i wrecz
agresywnie. — Hej! How are you807? — Jeden z mtokosow wykazuje sie¢ znajomoscia jezykow obcych,
a reszta zasmiewa si¢ do rozpuku.

Marysia przyspiesza, ale w zaawansowanej cigzy i dtugiej do ziemi sukni, ktora placze sie jej
migdzy nogami, nigdy nie bedzie szybsza od pigtnastolatkow w szarawarach i klapkach. Zawadza jej
potezny brzuch i obfite, nabrzmiate piersi, ktore falujg przy kazdym kroku. Zamiast zosta¢ na gtownej
ulicy, nierozsadnie skreca w boczna sciezke, liczac nato, ze tedy szybciej dostanie si¢ do biura. Ta droga
nie jest juz asfaltowa, lecz utwardzana szutrowa, a po obu jej stronach stoja biedniejsze kwatery
mieszkalne niz przy centralnej arterii. Blaszane kontenery, zaadaptowane na potrzeby ludzkich sadyb,
nie maja wycietych okien, jedynie odrzwia, w ktorych siedza dzieci i starcy. Budy przeplataja sie
z namiotami lub prowizorycznymi patatkami, ktore majg dawac schronienie. Marysia rzuca na boki
spanikowanym wzrokiem, lecz nikt nie wyciaga do niej pomocnej dtoni. Wszyscy, nawet mate dzieciaki,
obracaja si¢ plecami, udajac, ze nie widza niespodziewanego goscia.

Gdzie wasza cholerna zyczliwosé, cudowni bracia w Allahu? Kiedy trafi? jg¢ szlag?, zastanawia
sie kobieta, ledwo juz dyszac, bo paru dozartych miokosow nadal za nig podaza. Oni idg szybkim
marszem, a uciekinierka musi biec, zeby jej nie dogonili.

— Hi, baby! Give me the kiss81! — Erudyta znéw zagaduje, jakby nie docierato do niego, ze
nagabuje nie cudzoziemke, adznabije, niewierna, ale Arabke — muzutmanke, co przeciez dla wyznawcow
islamu stanowi wielki grzech.

Po chwili mtodym nudzi si¢ spacer i w strone Marysi pada pierwszy kamien. Kobieta czuje bol
w plecach, ale przede wszystkim strach $ciska ja za gardto. Co robi¢? Co mam zrobi¢? Krzyczeé? Wolaé
0 pomoc?, zastanawia sig¢, lecz gdy kolejna stara kobiecina na jej widok btyskawicznie znika w budynku,
postanawia nie zawracac sobie gtowy wrzaskami, bo wie, ze nic jej nie dadza, a jedynie zmegcza i ostabia.

— Chodz no tu, ofiaro. — Nieoczekiwanie czuje na ramieniu mocny uscisk, a tuz przy uchu styszy
wsciekty kobiecy gtos: — Wiaz do srodka! A wy wynocha stad! Ale juz! — Nieznajoma wykrzykuje
w strone napastnikow, na co w jej kierunku leci grad kamieni, najbardziej popularna bron w tej czesci
Swiata.

— Szukran dzazilan. — Marysia ledwo stoi na trzesacych si¢ nogach pod gruba ptachtg zielonego
wojskowego namiotu. — Co ja im zrobitam? Co ze mng nie tak? — pyta szeptem, tykajac tzy, i spoglada
na swoja wybawicielke.

Kobieta okazuje sie catkiem tadng Arabka w srednim wieku, umalowang jak na bal,
z wyfiokowanymi, lecz stabymi wtosami, ubrang na modte Zachodu, jednak tego biednego i tandetnego.
Lustruje Marysie krytycznym wzrokiem.

— Patrz, sieroto, jakzes si¢ wystroita!

—No jak?



— W koszule nocng! Jakbys szta do tozka, anie na spacer. — Dotyka materiatu kolorowej,
arabskiej sukni, ktora nosi si¢ po domu. Kreacja siega do ziemi, ma dtugie rekawy i jedynie male
wyciecie pod szyja, wiec jest raczej skromna. — Strojem zapraszasz tych gnojkéw do zabawy.

— Co ty opowiadasz, kobieto! Toz to normalne ubranie. Tak chodzitam w obejsciu, do koz
i wielbtagdéw, dom sprzatatam, gotowatam... — oponuje Marysia.

— No wiasnie. W domu, u siebie na posesji, to w szerokim swiecie baby nawet na golasa paraduja,
ale jak sie wychodzi do ludzi, to trza sie jakos wyrychtowaé, no nie? — stwierdza udobruchana
wybawczyni, zaciggajac mocnym podmiejskim akcentem.

— Aty niby lepiej sie wystroitas? — Marysia musi poznaé¢ reguty rzadzace tym miejscem, bo
inaczej marnie zginie lub ponownie zostanie pohanbiona.

— Oczywiscie. — Kobieta z aprobata spoglada na swoje wytarte dzinsy, opinajace jej obfite
ksztatty, i na odbarwiony, przepocony pod pachami podkoszulek. — Albo si¢ ubierasz modernie, jak ja,
albo tradycyjnie. Jesli tradycyjnie, to musisz si¢ nakrywac albo abaja, albo galabija. Nie ma rady.

— Myslatam, ze wszystkie syryjskie kobiety marza juz tylko o zrzuceniu czarnych ciuchow.
Koniec Kkalifatu ipseudo-Panstwa Islamskiego. Koniec zakrywania wilosow igeby. Koniec
zakwefiania. ..

— Glupias! — Arabka z niedowierzaniem stucha sloganéw, ktore nijak sie maja do rzeczywistosci.
— To juz si¢ nie zmieni. Pewne zwyczaje przyklejaja si¢ do nas jak gowno do psiej dupy. Baby beda si¢
baty przeciwstawi¢, a chtopy sg zadowolone, bo przeciez zawsze chciaty nas udupi¢. Taka ich natura.

— Nie pocieszytas mnie. — Marysia oddycha gteboko, chcac uspokoié¢ wcigz tomoczace serce. —
Ale wybawitas. To jak teraz mam wréci¢ do domu? Oni na pewno gdzie$ tam na mnie czyhaja.

— Na razie nigdzie nie péjdziesz. — Z prowizorycznego holu gospodyni wprowadza goscia na
salony. — Jestem Latifa. A ty, ksiezniczko? — pyta kpiarsko, ale z zyczliwym btyskiem w oku, patrzac
z pozadaniem na bujne, falujace wiosy Marysi, ktore wysunety sie spod chusty podczas karkotomnego
dla ci¢zarnej maratonu.

— Miriam. — Kobieta szybko lustruje teren i widzi, ze nie jest to typowa, jak na te warunki,
siedziba, gdyz oprocz dywanow na ziemi, materacéw do spania i pledow znajduja sie tu meble. — Skad
masz taki $wietny namiot i umeblowanie? — sonduje, bo juz zdazyla si¢ zorientowac, ze gospodyni jest
szczerg kobieta i co w sercu, to na jezyku. Predzej ja wyrzuci lub siarczyscie przeklnie, niz sktamie czy
przemilczy prawdg.

—Mam hojnego sponsora — odpowiada otwarcie Syryjka. — Jeden by tak, drugi by tak... —
tlumaczy enigmatycznie. — A ja nie mam zamiaru udawa¢ swigtojebliwej. Ze niby za dobre prowadzenie
sie¢ wtym piekle na ziemi po smierci dostapie pieprzonego raju z jeszcze bardziej wypieprzonymi
hurysami? — Méwi takie kalumnie, ze Marysia otwiera buzie ze zdziwienia. — Dobrowolne dawanie dupy
to i tak najmniejsze przewinienie, jakiego sie aktualnie dopuszczaja muzutmanskie kobiety. A takie
ofiary jak ty sa bezkarnie molestowane i co im z tego przychodzi? Masz chtopa, ktory bedzie cig teraz
bronit, chronit i kochat, skoro juz toto ci zafundowal? — Pokazuje na brzuch Marysi, na co ta jedynie
kreci gtowa. — Czyli nic. Zero. Nul. Jestes pozostawiona sama sobie i wszyscy maja cie gdzies.

— Zgadza si¢ — przyznaje zmeczona cig¢zarna, sadowigc sie w wielkim, migkkim fotelu, zupetnie
niepasujacym do tego obozu. — To cos jest efektem notorycznego, roztozonego w czasie gwattu — mowi
z wsciektoscia, zupetnie nie przejmujac sie tym, ze jej dziecko odwzajemnia jej nerwy, kopiac na prawo
i lewo.

—Ja tez przez to przesztam — wyznaje Latifa. — W Aleppo brali nas sitg albo swojacy,
wydawatoby si¢ zwykte chtopy, cywile, albo rewolucjonisci, albo rebelianci, fundamentalisci czy
dzihadysci. Kazdy jeden chciat sobie zupeinie bezkarnie pofolgowaé. Aktualnie wszystkie reguty
i zasady szlag trafit. No, ale dajmy juz temu spokoj.

— Ja przez jakis czas mieszkatam w Rakce. — Marysia stara si¢ odwdzieczy¢ szczeroscia.

— Z wihasnej woli? Przyjechatas tam ze swiata? — Gospodyni sztywnieje i krytycznie $cigga usta.
— Nie wygladasz mi na babe z prowinciji.

— Szukatam siostry.



Podczas kiedy Marysia opowiada swoja dtuga historig, Latifa wystawia na niski drewniany stot
arabskie smakotyki: humus82, oliwki, lebneh83, obficie polany oliwa z pierwszego ttoczenia, oraz
chobze misrije84. Jak na zawotanie przy stole pojawiaja sie¢ stara babka oraz kilka mtodych kobiet
z dzie¢mi, tak ze pomieszczenie wypetnia si¢ po brzegi. Tylko Marysia ma wygodny fotel — staruszka
okupuje wysiedziang sofe, brzdace rozsiadajg si¢ na niskich taboretach, a ich matki rozktadajg maty
I materace na grubym dywanie, pod plecy podktadaja poduszki czy zrolowane koce i siedza w milczeniu,
powoli przezuwajac smaczny, lecz skromny positek. Po jedzeniu stara, pomarszczona jak jabtko Arabka
zapala mata fajeczke, wydzielajaca dziwny zapach. Pozostate w wigkszosci pala skrety badz najtansze,
okrutnie smierdzace papierosy.

—No, siostrzyczki — odzywa si¢ Latifa — trzeba wspomoc nasza saudyjska ksiezniczke. —
Chichocze, ale z jej oka wyziera duma, ze zwykta straganiarka z Aleppo moze cos zrobi¢ dla takiej jasnie
pani.

— Tutaj juz si¢ nie zmiesci — oponuje jedna z kobiet, bojac si¢ dokwaterowania kolejnego
lokatora.

— Alez skad! Nie bede wam zabiera¢ przestrzeni zyciowej! — Marysia macha rekami.

—Och, jak ona tadnie moéwi! — Latifa wzdycha z rozczuleniem. — Musimy jej cos da¢ do
gospodarstwa, bo kobita nic nie ma, i pomac zatatwié te cholerne worki, przez ktore omalze jej nie pobito
Czy Wrecz zabito.

— Oboéz Zaatari to istna sodoma i gomora! — komentuje inna mieszkanka siedliska. — lle ludzi, tyle
gangow, mafii, zboczencow i mordercow. A juz dzihadystow to zebrato si¢ tu na potege.

Nagle Marysia zdaje sobie sprawe, ze zupelnie stracita poczucie czasu.

— Muszg lecie¢! Wallahi! Juz jest ciemno! Dzieci gtodne, a Basma chyba juz wszystkie wiosy
z gtowy wyrwata z niepokoju 0 mnie. Alez jestem niepowazna!

— Nic si¢ nie boj. — Latifa naktada klapki i luzna tunike, zastaniajaca jej apetyczne fatdki. —
Odprowadzimy ci¢. — Z drewnianej skrzyni wycigga krotki obrzyn85, chowa pod wierzchnim nakryciem
I juz jest gotowa do drogi.

— Narzu¢ te galabije. — Nowa kolezanka podaje Marysi granatowy szeroki ptaszcz. — Dla
tutejszych samcow wszystko jest prowokacja, nawet twoja szeroka i brzydka sukmana.

— Wez jeszcze to. Ja nie potrzebuj¢. — Inna kobieta wciska Marysi cienka, dziurawa chuste. —
Bedziesz miata na zmianeg.

— Ato ode mnie. — Kolejna wrecza jej obttuczony emaliowany garnek. — Dzieciom mleko
zagotujesz albo owsianke.

— Zebyscie nie marzli w nocy. — Ledwo chodzaca babka wyciaga spod swoich zgarbionych
plecow zgryziony przez mole koc i podaje go oszotomionej Marysi.

— Na dzis to juz wszystko. Jutro zatatwimy plandeke czy ptachte i wigcej gospodarczych rzeczy,
a dla was jakas robote, bo z voucheréw nie idzie tu przezy¢ — dyryguje Latifa.

— Moje panie... — Marysi gtos drzy ze wzruszenia, a usta uktadaja si¢ w podkéwke. — Dzigkuje.
Nie spodziewatam si¢ juz ludzkich odruchow ani w tym miescie, ani w tym zyciu.

— Nie gadaj gtupot! — Syryjka jest przebojowa kobieta i ma twardy charakter. — Swiat sie zbiesit,
ale nie my. — Pokazuje na otaczajace ja kobiety o smutnych, lecz dobrych oczach i zabiedzonych
twarzach. — Bedzie dobrze, ksiezniczko.

Rutyna niepetnej rodziny, ktérej gtowa jest Basma, ozdoba Marysia, a wypetnieniem dzieci
wrednego Haszima, szybko sama si¢ ustala. Pot-Polka, pomimo zaawansowanej ciazy i braku
jakichkolwiek dokumentéw, dostaje prace w szkole, gdzie uczy angielskiego i arabskiego. Tego
ostatniego naucza wspotczesne analfabetki — nastolatki, ktorym edukacje ograniczyli ojcowie lub wojna;
kobiety w sile wieku, zbyt wczesnie wydane za maz i wiodace doroste zycie jeszcze przed dwudziestka,
a takze stare babki urodzone w czasach, gdy niewiescie nauka nie byta do niczego potrzebna. Teraz
odwazne uczennice wymykaja si¢ z domow i coraz liczniej przybywaja na lekcje. Latifa robi Marysi taka



reklame, ze wszystkie kumy chca przynajmniej zobaczy¢ saudyjska ksiezniczke. Nauczycielka pracuje
na zasadzie wolontariatu, ale uczennice zasilaja jej skromny budzet, przynoszac to swieze jajka od kury,
to kawat biatego sera, to buriki86 z roznorakim nadzieniem lub miske burgulu87 dla dzieci.

Basma pracuje w markecie, do ktorego przykleity swoje domostwo. Dzigki jej uktadom
wiasciciele sklepu pozwalajg im na coraz wiecej — wiacznie z zagospodarowaniem catej wolnej
przestrzeni na tytach blaszaka, dzi¢ki czemu dzieciaki maja miniogrédek, w ktorym moga baraszkowac,
nie narazajac si¢ na niebezpieczenstwo podczas zabawy przy gtownej, ruchliwej drodze.

— Najgorsze jest to, ze nie mamy toalety przy domu. Musze si¢ zatatwia¢ do wiadra, a potem
Basma cos ztym robi — skarzy si¢ Marysia, siedzac w swojej sympatycznej sadybie przy matej
szklaneczce z zielong herbata z mieta.

— Czemuz nie pojdziesz do szpitala, skoro dali ci voucher? Nie rozumiem ci¢. — Latifa nie znosi
takiej asekuracji. — Jestes w ciagzy, jestes swiadoma i wyksztatcona osoba, zgwatcong przez przestepce,
to niech si¢ tobg, kurwa, zajma!

— A co niby mieliby ze mnag zrobi¢? — Marysia usmiecha si¢ na taka zapalczywos¢, bo
przypomina to jej wiasne reakcje sprzed jakiegos czasu. — Chyba tylko odstrzeli¢.

— Pieprzysz, kobieto! Przede wszystkim niech ci¢ przyjma na oddziat potozniczy, bo majg tam
petno miejsca. Mato ktora Syryjka idzie rodzi¢ do szpitala, tym bardziej teraz, gdy wymiotto stad
wszystkich lekarzy, anawet personel techniczny. Niech ci dadza przynajmniej 16zko. Nam,
pohanbionym, obiecywali przeciez nie skrobankg, ale opieke i przejecie tych biednych bekartow — znow
uchyla rabka tajemnicy, ze sama zalicza si¢ do takich nieszczesniczek.

— Nie mogtabym zostawi¢ Basmy i dzieciakow... — Marysia pomimo gtupich decyzji, przez ktore
stracita swoja rodzing, jest bardzo przywiazana do swoich bliskich i cho¢ z otaczajacymi ja Syryjczykami
nie tacza jej wiezy krwi, traktuje ich jak krewniakow z wyboru. — Nie mozna tak, bo juz catkiem
popadniemy w zezwierzecenie.

— Stuchaj, najpierw sama si¢ tam wkre¢, aw miedzyczasie my sie zaopiekujemy twoimi
krajanami. Jak juz zagrzejesz miejsce, to $ciagniesz ich do siebie. Trzeba si¢ wpycha¢ przez okna, kiedy
drzwiami nie daja.

— Sama nie wiem...

— Ty nic nie wiesz! Gdziezes si¢ uchowata, sieroto! — Latifa tak naprawdg wcale si¢ nie ztosci,
a wrecz jest dumna, ze moze chroni¢ taka delikatng, wrazliwa i dobrze urodzong osobe.

— Bytysmy w domu, a w zasadzie w namiocie dla kobiet, i fige to dato, wiec zapewne tam tez tak
bedzie.

— Nawet mi nie méw o tym miejscu! Istny chaos, pomieszanie z poplataniem. A teraz zostaty tam
juz tylko najsilniejsze, najgrozniejsze jednostki.

— Méwisz o nich jak o zwierzynie. — Marysia nie moze si¢ nadziwi¢. — One po prostu sg biedne,
nieszczesliwe, zagubione, moze tez zgwatcone i bez swojego miejsca na ziemi...

— Zeby cie kiedys to twoje dobre serduszko nie sprowadzito na manowce. Zebys nie stracila
czujnosci, bo w naszej sytuacji oznacza to kanat, a nawet smieré. Lepiej chodzmy do tego szpitala.
Dotrzymam ci towarzystwa.

— Ale to daleko. Nie dojde. — Marysia boi si¢ teraz kazdej zmiany i nawet wysciubienie nosa poza
mate podworko jest dla niej bohaterskim wyczynem. Przemyka tylko trzy razy w tygodniu do szkoty,
ktora jest za rogiem, i z powrotem.

— Dobra, postaram si¢ zatatwi¢ mojego chiopa z samochodem. — Latifa wszystko potrafi
zorganizowaé. — Skoro $wit pojedziemy z Basma do farmera po $wieze warzywa, a moze i jakis
kawateczek migsa uda si¢ zdoby¢, a potem podrzucimy cig do szpitala.

— Kochana! Ale... Sama nie wiem...

— Nie spodoba sig, to wezmiesz tylko witaminy, ktore ci si¢ naleza jak psu zupa, i wrécisz na
swoj $smietnik z gownami  w wiaderku — podsmiewa si¢ Syryjka, troch¢ juz zirytowana
niezdecydowaniem i strachliwoscia kolezanki.

— Dobrze, juz dobrze. — Marysia boi sie straci¢ takiego aniota stroza. — Pojde, gdzie zechcesz.



Dziekuje ci, kochana.

— Ach, ty miskina88. Troche¢ wigcej pewnosci siebie. Jak ty, sieroto, przezytas t¢ wojne?

Latifa nie ma pojecia, ze Marysia jeszcze nie tak dawno byta odwazng, przebojowa kobiets.
Zawsze lubita mocne wrazenia, a zadna smiata przygoda nie potrafita jej zniecheci¢. Wszystko jednak
trwa do czasu.

Tuz po porannej modlitwie pod marketem zatrzymuje si¢ pikap w wojskowych barwach
z krepym zotnierzem za kierownicg i usmiechnigtg pasazerka na przednim siedzeniu.

— Ksz, ksz89. Basma, chodzze juz — stycha¢ przez uchylone okno. — Co ten zasmarkany bak z toba
robi?

— Bedzie przyneta — odpowiada nastolatka. — Jak $wiat swiatem takie dzieciaki na suku zbieraty
do reklamowki gore prezentow i miaty co$ na zab dla siebie. To lizaczka, to czekoladke, pomaranczke. ..
Przeciez zawsze tak byto.

— Zawsze byto, ale sie skonczyto. — Latifa wykrzywia twarz w grymasie. — Nie dos¢, ze ty nie
masz przepustki, to jeszcze bierzesz gnojka. Jak przez ciebie wpadniemy...

— Dobra, juz dobra! — przerywa jej tubalnym gtosem mezczyzna, marszczac krzaczaste brwi. —
Szkoda gadac po proznicy. A dziewucha dobrze kombinuje.

Usmiechnieta Basma i jej mata wystrojona krewniaczka wsiadaja do wozu i pojazd kieruje si¢ do
bocznej bramy, przeznaczonej tylko dla wojska, policji i innych stuzb porzadkowo-organizacyjnych.
Wszyscy ci, ktorzy pracujg na zewnatrz obozu, maja wiasne samochody, robig interesy czy zwyczajnie
sg obrotni, maja przepustki i bezproblemowo moga opusci¢ Zaatari, a pozniej wrocié, kiedy chca i jak
chca. Nie sg szczegolnie sprawdzani czy kontrolowani, bo przeciez dziewiecdziesiat tysiecy 0sob nie
mozna zamkna¢ w getcie z catkowitym zakazem jego opuszczenia. Nawet na terenie samego miasta
znajduja sie biura zatrudnienia i wolontariusze z UNHCR90 pomagaja zdesperowanym ludziom znalez¢
prace. Na tych odludnych terenach nie jest to tatwe, jednak mtoda Beduinka jest sprytna i ma ogromna
wole zycia.

— Ciocia — Basma oczywiscie przyjeta juz Latif¢ do swej matej rodzinki — ty tu jestes dtuzej, to
wyjasnisz mi cos?

— Co takiego, kochanie? — Syryjka obraca si¢ do rodaczki cata w skowronkach, bo wreszcie si¢
wyrwata z obozu i teraz oddycha petng piersia.

— Ludzie w Zaatari jakos normalnie zyja. Widziatas te handlowe uliczki? Mozna tam wszystko
kupi¢. Wszysciutenko! — ekscytuje si¢ koczowniczka, ktora w swoim krotkim zyciu nie widziata jeszcze
tak wielkiego miejskiego osrodka.

— Do czego zmierzasz, mata spryciaro? — Latifa lubi takie osoby, a Basme¢ pokochata od samego
poczatku jak siostre, bo choc¢ rézni je urodzenie, gdyz ona pochodzi z nizin miejskich, a mtoda wiejskich,
maja ze soba wiele wspolnego.

— Jakby tak miec¢ przynajmniej rower, to juz cztowiek bytby bardziej mobilny. Widziatam tez
wozki zaprzezone w osiofki, ale to chyba duza inwestycja.

—No i? Chcesz zatozy¢ stajni¢?

— Nie. Chciatabym otworzy¢ jakis maty biznesik. Taki tyci. Na poczatek nieduzy stragan
ze $wiezymi owocami i warzywami. Co ty na to?

—Jak na lato, stodziutenka. Ale czym zaptacisz za te jarzynki? Jak je zdobedziesz? Jak
przytransportujesz do nas, na to cholerne odludzie? Jednorazowo, dzigki grzecznosci pana Mohamada,
to moze si¢ udag¢, ale regularnie to juz problem.

— W tym caty szkoput. — Basma zaciska usta, pociera perkaty nosek i ciezko pada na oparcie. —
Daleko macie tego farmera? — indaguje po chwili.

— Z godzine jazdy droga szybkiego ruchu — odpowiada kierowca, ktory caty czas przystuchuje
sie rozmowie i obserwuje pasazerke we wstecznym lusterku.

— Nie ma nic blizej? To niemozliwe! — Mtoda dasa si¢ jak mata dziewczynka.



— Rozejrzyj sie¢! Przeciez tu diabet mowi dobranoc. — Latifa wylewa na kolezanke kubet zimnej
wody. Gdy katem oka zauwaza, ze me¢zczyzna, z natury ponury, jasnieje na twarzy i usmiecha sie,
od razu wiacza si¢ jej ostrzegawcza lampka, jednak postanawia, ze nie da si¢ opeta¢ zazdrosci
0 pryszczata nastolatke. — Niewielu jest smiatkow, co sig ttuka po tej drodze — mowi stanowczo, konczac
tym samym jatows dyskusje.

Zawiedziona Basma skupia wzrok na krajobrazie za oknem. Jest naprawdg¢ odludny. Czasami
pojawig sie zielone kepki traw czy krzakow, jakim$ cudem rosngce na kamienisto-piaszczystej pustyni,
znienacka na droge wpadnie kula wyschnigtych chaszczy, ktora turla sie, pchana porywami wiatru,
i zbiera wyschnietg trawe i kolce. Nie ma tu nawet oazy, osady, siota czy miasteczka. Catkowity
wygwizdow. Optymizm dziewczyny pierzcha. Stane si¢ taka jak ciocia Miriam, stwierdza ze smutkiem.
Obie sigdziemy na zadkach w naszej sadybie i bedziemy tak siedzie¢ az do smierci.

— Nie martw sie. — Zotnierzowi szkoda dziewczyny, ktéra wyglada, jakby zaraz miata sic
rozptakac¢. — Zapytamy, czy nasz plantator nie chciatby dostarcza¢ swoich produktéw. Jednak bedziesz
musiata szybko je sprzedac, zeby si¢ nie zmarnowaty.

— Przeciez ja nawet nie mam pieniedzy... To byt taki pomyst, ot co. Gtupie mrzonki... — Basma
daje za wygrana.

— Pozycze ci pare groszy — wypala wojak.

— Jak to? — Latifa postanawia interweniowac. — Obrabowates bank, Moe?

— Trzeba dziewczyne wesprze¢. — Mezczyzna Kiwa gtowg, po czym zwraca si¢ do miodej: —
Zaptacisz mi procent od dtugu, zebym nie byt stratny. — Szybko wymysla niemozliwe do zaakceptowania
w tym rejonie swiata rozwigzanie, bo wiadomo, ze samotna arabska kobieta pod zadnym pozorem nie
powinna bra¢ pieni¢dzy od niespokrewnionego mezczyzny, prowizja bowiem, ktorej ten moze zazadac,
czesto okazuje si¢ bardzo wysoka, wiacznie z uzurpowaniem sobie wyptaty w naturze.

— Chyba jednak ci odbito! — Zazdrosna kochanka robi obrazong mine. Teraz pluje sobie w brode,
ze zadala si¢ z nieznajomymi przybtedami, ktore staty si¢ jej rywalkami. Czemu tak mi zaimponowa/a ta
Miriam?, zastanawia si¢. To wszystko przez nig.

— Ty, Latifa, cokolwiek by ci si¢ dato, i tak wydasz na siebie. A to tak, jakby w btoto wyrzucié.
Dziewczyna ma zytke do biznesu, to chyba warto jg zasponsorowac? — Kierowca chwyta swoja wybranke
za ttusciutkie kolano w obcistych legginsach.

— W btoto, moéwisz?

—No nie... W kosmetyki — chichocze zartownis. — A z jej handlu jeszcze bedziesz mogta i ty
skorzystac.

— Tam gadanie! Niby jak?

— No tak. Zeby nie byto, Basma, rozliczysz sie z forsy z ciotka Latifa, a moja piekna kupi sobie
za t¢ kase nowe ciuchy lub jakies mazidta.

Towarzystwo w mieszanych nastrojach, bo kobieta zaniepokojona, mezczyzna speszony swoja
otwartoscig i propozycja, a Basma w catkowitym szoku, w koncu dociera na oddalong od gtownej drogi
plantacje cytrusow i niewielka farme warzywna.

— Alez oczywiscie, ze bede przywozit! — Wiesniak cieszy si¢ jak dziecko, bo to dla niego
dodatkowy grosz, a wysitek zaden. — Moj syn dostarczy. Nie ma problemu. Dzigkuje jasnie panu.
Dzigkuje. — Z pochylong gtowa bierze od Moego pigcdziesigciodinarowy banknot91, przytyka go do
czota, a nastepnie catuje i chowa za pazuchg.

Za tak ogromne — jak na tutejsze warunki — pienigdze pakuje im p6t wielkiego bagaznika. Sa tam
przede wszystkim towary niewymagajace chtodziarki: worki z pomaranczami, mandarynkami
I cytrynami oraz $wiezg aromatyczng cebula, wigzki mtodego czosnku oraz skrzynki z baktazanami
i ziemniakami, cukinie iwielkie dynie. Do tego, juz sam od siebie, dorzuca skrzynke ogorkow
I pomidorow malinowych. Tyle dobra, witamin i swiezosci Basma, wychowana na pustyni, w zyciu nie
widziata.

Latifa, zniesmaczona zachowaniem swojego kochanka, nie ma ochoty na zakupy, lecz zdaje sobie
sprawe, ze taka okazja moze si¢ predko nie przytrafic, o ile w ogole, wiec robi catkiem spore zapasy.



— Dzigkuje, ja said92 — zawstydzona nastolatka ledwo mowi przez $cisnigte ze wzruszenia gardto
I przestepuje z nogi na noge, nie wiedzac, co zrobi¢. — Oddam ten ogromny diug najszybciej, jak tylko
dam rade. Przysiggam.

— Nie przejmuj sie. — Moe patrzy na nia rozzarzonymi oczami i poklepuje dwoma palcami po
okragtym policzku, a nastepnie bolesnie szczypie ja w buzie. — Czuj¢, ze dobrze zainwestowatem
pieniadze.

Kiedy po potudniu towarzystwo wraca na teren obozu Zaatari, Beduinka pgdzi prosto do Miriam,
by jak najszybciej wszystko jej opowiedzie¢. Tylko Latifa nie zaglada do nich, cho¢ do tej pory tak lubita
maty ogrodek z drewnianymi siedziskami z palet, na ktorych spedzaty diugie leniwe godziny nad
aromatyczna herbata.

— Ciociu, wejdziesz na szaj93? — Mtoda zwraca si¢ w strone naburmuszonej Syryjki. — Co si¢
stato? Czy zrobitam co$ ztego?

— Nic — cedzi przez zeby zazdrosnica. — Gtupias jeno.

A pozniej obraca si¢ na pigcie i zostawia dziewczyne z jej bezcennym dobytkiem. Wskakuje do
pikapa zotnierza, swojego sponsora i kochanka, ktory wiasnie wybrat sobie nowa, niczego nieswiadoma
nieletnig metrese.

— Zarobitam dzi$ pierwsze w swoim zyciu pienigdze i chciatabym je wyda¢ na osobe, ktora jest
najblizsza memu sercu. — Basma z duma $ciska w dtoni parg dinarow i macha przed nosem Marysi.

— To znaczy? — Zatopiona w rozpaczy i bezbrzeznym lenistwie kobieta otwiera jedno oko.

—To znaczy, ze chciatabym kupi¢ tobie, mojej zbawicielce, jakies normalne ubrania. Przez te
twoje beduinskie suknie juz raz miatas ktopoty. To dlatego boisz sie wyj$¢ na miasto i nie wybratas sie
jeszcze do szpitala. Widzisz, jak stroj potrafi ograniczy¢ zycie?

— Daj spokoj. Nie warto. — Marysia przyjmuje pion na drewnianej palecie, ktora stuzy im ni to za
tawe, ni to azjatyckie gazebo94. Wyscielona cienkim materacem stoi w jedynym nastonecznionym
miejscu matego podworka, pod rachitycznym drzewkiem cytrusowym, ktoére chyba od wiekow nie
zrodzito ani jednej limonki. — Niedtugo zmieni¢ rozmiar ciuchoéw. — Cigzarna krzywo sie usmiecha, bo
nie ma pojecia, co ma zrobi¢ z dzieckiem, ktore w niej rosnie. Stara si¢ je znienawidzic, ale coraz bardziej
sie do niego przywiazuje, czujac naturalng matczyng mitos¢.

— Nie szkodzi. U nas, Arabéw, kobiety zawsze chodza w szerokich ciuchach. Tak jakby zawsze
byty przy nadziei albo w krotkiej przerwie pomigdzy jedna a druga ciaza. Szeroka tunika jest mile
widziana, a nawet wskazana. — Przemadrzata dziewczyna, ktora wigkszos¢ zycia spedzita na pustyni,
obcujac najczesciej z wielbtagdami, owcami czy kozami badz prymitywnymi cztonkami swej rodziny,
szybko adaptuje si¢ do cywilizowanego $wiata. — Gtupio wygladasz, uczac w szkole w potarganej
galabii. Trzeba ci¢ porzadnie ubrac.

— A co z Latifg? — Marysia, widzac, ze z mtoda nie ma co dyskutowac, zbiera si¢ do wyjscia. —
Od waszego ostatniego wyjazdu ani razu do nas nie zajrzata. Popstrykatyscie si¢ czy co? — indaguje, nie
pytajac, kto dat Basmie pienigdze na nowy biznes, bo tego si¢ domysla.

— Nie wiem. — Dziewczyna spuszcza wzrok i spieka raka. — Nie rozumiem, o co jej chodzi.

— Moze jest zazdrosna?

— Nie widze powodu. Nie ma co gada¢. ldziemy! — méwi smarkata rozkazujacym tonem.

Basma szybko staje sie zdecydowang, mtoda kobietg i wrecz btyskawicznie w tym niby wolnym,
lecz catkowicie wypaczonym przez dramatyczng rzeczywistos¢, wojne i ludzkie zte instynkty $wiecie
ksztattuje si¢ jej nowy, dorosty, twardy charakter. Marysia zastanawia sie, jak daleko posunie sie¢ ta
w gtebi serca dobra, ale juz tak niesamowicie ci¢zko skrzywdzona i doswiadczona przez los mioda
0sobka.

Dwie zadowolone kobiety, wystrojone w kolorowe, pachnace nowoscig ubrania, z gromadka



rozesmianych dzieci przy boku, zmierzaja w strone catkiem solidnego, jak na to miejsce, budynku,
wzniesionego z cegty, otynkowanego na biato, z duzymi oknami i rozsuwanymi szerokimi drzwiami.
Z frontu powieszono tablice z napisem ,,mustaszfa”95 ze znakiem Czerwonego Potksiezyca, ktory jest
islamskim odpowiednikiem Czerwonego Krzyza.

— Lekarka jest tylko jedna, ito bardzo zajeta — oznajmia przybytym trzydziestoparoletnia
naburmuszona Arabka. Nie wiadomo, czy jest recepcjonistka, pielegniarka czy lekarka, bo nie ma
zadnego identyfikatora ani szpitalnego uniformu, jedynie barwne odzienie w europejskim stylu. Witosy
jednak scisle zastania chusta, ktora wyolbrzymia jej okragta, ospowata twarz, wygladajaca jak ksiezyc
w petni wraz z jego wszystkimi kraterami. — Jak zacznie rodzi¢, to przyjdzie — méwi, pokazujac na spory
brzuch Marysi. — Widze, ze ma juz niezta wprawg, wiec sobie poradzi. — Lustruje czyste i zadbane dzieci
Haszima, spodziewajac sie, ze kobieta przy nadziei jest ich matka, cho¢ podobienstwa migdzy nimi nie
ma zadnego.

— Ale dlaczego na tak wielkim oddziale nie ma ani potoznic, ani potoznych? — pyta Basma,
wtykajac nos w nie swoje sprawy i gtowe miedzy drzwi i ze zdziwieniem obserwujac wyludniona,
wielka na jakies czterdziesci metrow sale, w ktorej znajduja si¢ jedynie metalowe szpitalne 16zka, pare
nawet bez materacow, umywalka w kacie, kilka taboretow, stot i oprozniona szafka na leki.

—Nikogo nie przyjmujecie? — Marysia tez jest mocno zdziwiona, bo przy ogromnym
przeludnieniu obozu i tragicznych warunkach bytowych w takim schludnym miejscu mozna by kogos
zakwaterowa¢, cho¢by nieszczesne, odrzucone przez arabskie spoteczenstwo, pohanbione kobiety
z noworodkami. — Kto tym zarzadza? Kto kieruje?

— Pan Bog, moje wscibskie krytykantki! Albo zdrowy rozsadek. — Kobieta zatrzaskuje przed nimi
drzwi, w ktorych nie ma zamka ani nawet klamki, zastawiajac wejscie wiasnym ciatem. — Nie ma lekarzy,
to i pacjentow nie ma. A tu nikt nie chce pracowac.

— Dlaczego? Tak mato ptaca? — Basma juz zna reguly rzadzace kapitalistycznym s$wiatem
i wolnym rynkiem.

— Nikt przy zdrowych zmystach nie da si¢ uwigzi¢ w takim miejscu i nie wejdzie miedzy takich
ludzi.

— Jakich ludzi?

— Arabow! Ztoczyncow, dewiantow, zboczencow, mordercow i fundamentalistow. — Kobieta
wygtasza niezbyt chlubng litanie, catkowicie odcinajac si¢ od swojej nacji. Wida¢ nie poczuwa si¢ do
solidarnosci i pigtnuje ja, nie widzac w arabskim swiecie zadnych pozytywow. — Tutaj o nikim nic nie
wiadomo. Moze te zakutane na czarno baby wysadzaty swoje dzieci? Moze robity to jeszcze miesiagc
temu, a teraz sa biednymi bezbronnymi owieczkami, ktore przyjda tu urodzi¢ nastepne mieso armatnie?

— A pani skad pochodzi? — pyta Marysia na odchodnym.

— Z Tunezji. Nie z syryjskiego wadotka — z dumg odpowiada pracownica.

— A czy to nie u was terrorysta strzelat z karabinu maszynowego do turystow opalajacych si¢ na
hotelowej plazy? Czy to nie w Tunisie podtozono bombe w muzeum, w wyniku czego zgineli niewinni
ludzie?

— A skad pani o tym wie? — gtupio pyta speszona malkontentka.

— Nie jestem analfabetka. Stuchatam czy ogladatam wiadomosci, czytatam gazety. Tam, gdzie
zytam, istniata prasa. | nawet byt internet! — Marysia az ptonie z gniewu. — Fundamentalizm istnieje na
calym $wiecie i nie mozna potepiac jednego nieszczesnego narodu, obwiniajac go o wszystkie grzechy.
Nie generalizujmy, ale walczmy ze wspolnym wrogiem w zgodzie i rownosci.

Po tych stowach odwraca sie na piecie i wychodzi ze szpitala. Wéciekta, siada na tawce przed
budynkiem, podczas gdy Basma, ktora ma w nosie urazy i potrafi si¢ zaadaptowa¢ do kazdych
warunkoéw, negocjuje z wolontariuszka kwestie dostaw owocow i warzyw oraz mozliwosci zamieszkania
na terenie szpitala. Tunezyjka jednak jest twarda: dostawcow szpital ma wiasnych, a zakwaterowac
nikogo niezatrudnionego nie moze. Jedyne, co udaje si¢ zatatwi¢ dziewczynie, to witaminy dla ciezarnej
I dwie puszki mleka w proszku dla dzieci.



— Gdzie znéw wychodzisz? Ostatnio ciagle si¢ wtoczysz po nocy. — Marysia zwraca uwage
Basmie. — To niebezpieczne. Zastanéw sie nad tym.

— Nic si¢ nie martw.

— Zostawiasz mnie samg na caty wieczor — bierze mtodg pod wtos. — Smutno mi bedzie. | dzieci
na mojej gtowie.

— Chalati... — Basma sie¢ usmiecha, zadowolona, ze ktos sie 0 nig martwi. — Caty diugi dzien
maluchy sg ze mna, a ty udzielasz si¢ w szkole albo odpoczywasz. — Zarzuca jej ramiona na szyje i daje
soczystego buziaka. — Daj mi wolny wieczor, dobrze?

— Kazdy masz wolny, dziewczyno. Ja tylko si¢ martwi¢. — Marysia odwzajemnia uscisk. —
Uwazaj na siebie. Latifa za odbicie kawalera potrafitaby chyba zamordowac¢.

— Gadanie! Tylko ta gtupia baba w szpitalu opowiada takie gtupoty i wszystkich odsadza od czci
i wiary. Nikt nikogo za nic nie pozbawi zycia. Wojna si¢ skonczyla i ludzie znow musza przestrzegac
prawa. Zaden czlowiek sam z siebie nie jest taki zty, zeby z zazdrosci czy ztosci pozbawié drugiego
zycia. Musisz w koncu o tym zapomnie¢. Koniec kropka! Kalifat si¢ skonczyt! Rakka zréwnana
z ziemig! Moja przekleta rodzina smazy si¢ juz w piekle. Ha! — Mtoda si¢ smieje, a w jej policzkach
pojawiaja si¢ stodkie doteczki. Jak kazda kobieta rozkwita pierwszg mitoscia.

Basma poprawia jeszcze kreski na powiekach, nieprofesjonalnie wykonane pierwszym
otrzymanym od kochanka kosmetykiem, tradycyjnym arabskim kohlem96, smaruje namigtne, czerwone
jak krew usta zwyczajng wazeling, szarpie szczotka skrecone grube wtosy, a potem niedbale nakrywa je
chusta. Na koniec obcigga waski podkoszulek, na ktory z obawy narzuca tunike, i juz jej nie ma.

Przy wyjsciu z zacisznego podworca czeka juz na nig wojskowy pikap. Za kierownica siedzi
krepy mezczyzna w moro, z przyklejonym do ust tanim papierosem. Kiedy pasazerka wskakuje do
srodka, kierowca wyrzuca niedopatek, otwiera szerzej okno, podkreca ptynaca z gtosnikoéw arabska
rzewna piosenke o mitosci i rusza z kopyta.

Basma rozptywa si¢ w swoim szcze¢sciu. Nie oddam go tej starej lampucerze! Za zadne skarby
swiata! Patrzy zakochanym wzrokiem na profil pospolitego Araba. Zrobie wszystko, by ten facet by/ tylko
moj.

Pomimo ze w obozie zebrano réznych ludzi — z rozmaitych srodowisk miejskich i wiejskich,
innych pod wzgledem wyksztatcenia czy sposobu bycia — wszyscy zaliczajg si¢ do jednej grupy
etnicznej, majacej wspolne korzenie, doswiadczenia spoteczne, kulturowe, narodowe i historyczne.
Przynaleznosc¢ do grupy etnicznej Arabow wiaze si¢ ze wspolnym dziedzictwem kulturowym, jezykiem,
ktory ma t¢ sama baze, a ewoluowat tylko w dialektach, strukturg spoteczna, wierzeniami, rytuatami,
kuchnia, ubiorem czy wygladem. W przypadku tej grupy ogromna rolg odgrywa religia, a ich spojnia —
nie tylko tu, ale na catym $wiecie — jest swigta ksiega Koranu, ktora kieruje kazdym krokiem i rzadzi
zyciem wiernych. Zgodnie z tym kanonem zachowanie Basmy jest grzeszne i niczym nie da si¢ go
usprawiedliwi¢, a Moe, ktory ja zbatamucit, jest tylko biednym mezczyzna sprowadzonym na manowce
przez nastolatkg. Gdyby zostali przytapani na schadzce, dla niej nikt nie miatby litosci. W najlepszym
wypadku zostataby osadzona w wiezieniu czy poprawczaku, w gorszym — skazana na kare chtosty,
a w najgorszym, gdyby miata rodzine, ta miataby petne prawo wykona¢ na niej zbrodni¢ honorowa.
Mezczyzne zas jedynie by upomniano. Kochankowie nie moga nigdzie pokaza¢ si¢ publicznie, nikt nie
moze zobaczy¢ ich razem czy przytapac¢ na czutosciach, dlatego doswiadczony w romansowaniu Moe
zawozi nowa oblubienicg na obrzeza, ttukac si¢ po dziurawych drogach ponad pig¢ kilometrow.

— Alez to sioto jest wielkie! — W gtosie Basmy stycha¢ zachwyt. — Te domki moze sa mate, ale
bardzo tadne. Wygladaja jak klocki dla dzieci. — Biate kontenery, dwa metry na dwa, stojg w jednej
czesci kampu. Zamontowano je tu, cho¢ nikt si¢ nie zastanowit, na co mogtyby sie przyda¢. Tutaj jednak
nic si¢ nie zmarnuje — znajduja si¢ w nich publiczne ubikacje, do ktorych zaden normalny cziowiek
z nieuszkodzonym zmystem powonienia i jakim takim poczuciem estetyki nie datby rady wejs¢. Inne
budki zostaty zagospodarowane na stanowiska dla ochrony, szwalnie, herbaciarnie, a niektére nawet
przyjety niewymagajace arabskie rodziny koczownikow, ktore wczesniej spaty na piaskach pustyni,



chronigc si¢ przed stoncem czy wiatrem pod porwang pota prymitywnego namiotu, wiec teraz stabilny
dach itwarda podioga sg dla nich szczytem luksusu. — Mnie, Miriam i dzieciakom taki domek
w zupetnosci by wystarczyt. — Basmie niewiele trzeba do szcze$cia, ale nauczylta sie ku¢ zelazo, poki
gorace. — Jak mozna go zdoby¢? — Z niewinna minka ktadzie reke na udzie kochanka.

— Sie zobaczy. — Moe nie jest gadatliwym cztowiekiem i nie lubi przelewa¢ z pustego w préozne.
— Nowych nie dostarczaja, a 0 zwolnieniu jakiegos raczej nie ma mowy.

— A te namioty jakie wielkie! Chyba na co najmniej dziesie¢ 0sob!

— Naiwna jestes, skarbie! — Mg¢zczyzna smieje si¢ gard-towo. — Tam czasem i dwie rodziny si¢
gniezdza, wigc ze czterdziesci luda siedzi!

— Tu bytysmy! — wykrzykuje dziewczyna, pokazujac znajoma wielka patatke.

— Szalone? Po co?!

— Skierowano nas tu zaraz po przyjezdzie — ttumaczy mtoda. — Straszne miejsce...

— Lepiej si¢ tam nie zbliza¢. To byte zotnierki, a wiec morderczynie, trucicielki i sadystki, stare
wiedzmy, mtode rozpustnice, a do tego kobiety pohanbione — wylicza Moe. — Ten namiot nalezatoby
usuna¢. — Wojna odcisneta pietno na tym prostym, niewyksztatconym cztowieku i likwidacja miejsca
zamieszkania, zwiazana z eksterminacja przebywajacych w nim ludzi, nie budzi w nim zadnego
sprzeciwu.

— Dobrze, zesmy stamtad uciekty. — Dziewczyna wzdycha z ulga.

Jordanczyk zatrzymuje sie¢ na chwilg przed restauracja Imad, znajdujaca si¢ w prostokagtnym
baraczku ze stolikami przed wejsciem. Kupuje catg reklamoéwke szaworm, pamigtajac o gebach do
wykarmienia w domu Basmy, oraz szes¢ puszek coca-coli, pare butelek fanty i wode. Potem Kieruje si¢
juz prosto w upatrzone odludne miejsce; przejezdza obok szkoty, mija budynki gospodarcze, macha na
przywitanie swoim kolegom w budce straznika, skreca za rog wysokiego na trzy metry ogrodzenia, za
ktorym znajduje si¢ profesjonalne boisko do pitki noznej, i zatrzymuje si¢ na pasie ziemi niczyjej,
ciggnacej sie wzdtuz obiektu az do asfaltowej jezdni. O tej porze jest tu catkiem pusto i niemal ciemno,
bo jedyne swiatto saczy si¢ z rzadko rozstawionych latarni, a i one w wigkszosci maja wybite lampy.
Inne zabudowania znajduja si¢ po drugiej stronie drogi. To baraki, ktore wygladaja na wymarte, bo stuza
za sktady towarow, odwiedzane tylko za dnia.

Ani Basma, ani Moe nie interesujg si¢ jednak niczym poza soba nawzajem. Jedzenie szybko
laduje na podtodze przy siedzeniu pasazera, a kochankowie przeciskaja sie na tylnag podwajna kanape.

— Mamy wielki amerykanski samochod, zarcie, picie i petny komfort. — Mezczyzna miazdzy
mtodke w mocnym uscisku. — Jak w amerykanskich filmach.

— Musze w koncu jakis obejrze¢ — szepcze podniecona dziewczyna.

— Jeszcze niejeden razem obejrzymy — obiecuje Moe, na co rozmarzona Basma oddaje mu si¢ bez
reszty.

W érodku nocy, po dtugim, wyczerpujacym seksie, dziewczyna wreszcie wraca do domu. Nie
zaprzata sobie gtowy myciem czy przebieraniem, lecz od razu odstania czg¢s¢ ptachty iwtazi na
zadaszony podest, wykonany z poukiladanych jedna na drugiej drewnianych palet; to miejsce
odpoczynku i schronienia dla catej ich gromadki. Dzieci $pia, jedno przy drugim, Marysia zas, lezaca po
zewnetrznej, przy najmtodszym, wtulonym w jej brzuch, obejmuje ramieniem, kogo tylko si¢gnie. Dla
nastolatki zostaje najbardziej komfortowe miejsce z brzegu, gdzie nikt nie bedzie jej gniott ani
przeszkadzat. Pot-Polka jednak ma czujny sen i btyskawicznie sie budzi, czujac czyjas obecnosc.
Dochodzi do niej typowy zapach seksu, meskiego i zenskiego ejakulatu, samczego ostrego potu oraz
sliny, ktory wniosta w ich ustronne schronienie nieletnia. Kobiecie robi si¢ niewymownie przykro. Nie
tyle jest wsciekta na podopieczna, ile zrozpaczona, ze sama juz nigdy nie doswiadczy szczescia mitosci
i erotycznego upojenia. Nigdy juz nikogo nie bedzie kochata, nigdy nikomu nie odda si¢ bez reszty, az
do momentu, gdy przestaje si¢ byc¢ sobg i zaczyna tworzy¢ z drugim cztowiekiem nierozerwalng jednosc.

— Umytabys sie, bo smierdzisz capem — syczy przez z¢by. — Poczekaj, az ztapiesz syfal



— Ciociusiu kochana, nie gadaj po préznicy. Ja nie chce zmyc¢ z siebie tego zapachu. ..

— Chyba smrodu.

— Czuje si¢ tak, jakbym nadal z nim byla — szepcze rozmarzona kochanka. — Zobaczysz, on mnie
stad wyciagnie. On tez mnie kocha.

Marysia lituje sie nad naiwng dziewczyna i nie wyprowadza jej z bt¢du, cho¢ wie, jaki podrywacz
ztego jej kochasia. Nawet doswiadczona Latifa data si¢ nabra¢ na czute stowka wojaka, ktory
w tutejszych niewias-tach moze przebiera¢ jak w ulegatkach i robi to catkiem bezkarnie. Kobieta nie
wierzy juz w zadng mitos¢, zadne zauroczenie ani godnos¢ arabskich mezczyzn. Znata dobrych
i honorowych Araboéw, ale to byto w innym zyciu, w innym $wiecie. Gramoli si¢ z cieptego postania,
bierze maty jasiek, wytarty, dziurawy koc i idzie na legowisko pod gotym niebem, ktoérego uzywaja za
dnia. Nie boi sie intruzow, gdyz ich dziupla jest w miare bezpieczna, odkad Moe zarzadzit postawienie
ptotu z furtka zamykana na ktodke. Wiasciciele marketu tez si¢ z tego ciesza, bo maja chronione przed
ztodziejami tylne wejscie.

Gdy tylko kobieta rozsiada si¢ na twardym drewnianym tarasiku, do jej nozdrzy dociera catkiem
nowy, przyjemny zapach. W ciemnosciach widzi zarys biatej reklamowki. Wyciaga reke i siega po
jeszcze letni zrolowany cienki chleb z migsng zawartoscia. Szaworma, wzdycha z rozmarzeniem, bo
wszedzie rozpozna t¢ mocng mieszanke przypraw, sktadajaca sie ze stodkiej papryki, kolendry, kminu
rzymskiego, chili, kurkumy, czosnku, cynamonu, nasion kopru wtoskiego, imbiru, gozdzikow i kminku.
Najlepsza byfa w restauracji Bohsali w Rijadzie, wspomina, biorac pierwszy kes, ktory zuje powoli,
z rozkoszag przymknawszy oczy. Saudyjczycy, tak jak Libijczycy, dajg wiecej cynamonu. Alez to
smakowa/o moim dzieciaczkom! Usmiecha si¢ sama do swoich wspomnien. Nadia potrafiZa zjes¢ wielkg
porcje na tylnym siedzeniu samochodu inawet okruszka nie upuscié. Lepiej nam tam by/o niz
w ekskluzywnej restauracji. Ale nie ma juz przy mnie moich dzieci, zostawifam je, a sobie zgotowaam
tragiczny los. Wszystko przeze mnie. Nawet te cigze w sumie sama sobie zafundowasam. Ostatnio oskarza
sie 0 wszystko i bierze na siebie cierpienia catego swiata. Co to dziecko winne, ze przyjdzie na ten
parszywy padéf fez i goryczy? Od momentu narodzin bedzie przeklete i napietnowane. Ojca nie ma,
matki nie bedzie miafo... Wyrzutek spofeczesstwa! Pomimo ze jest $rodek nocy, ptoéd czuje
podenerwowanie matki i zaczyna poruszac sie w jej brzuchu. Jakze je zostawic¢?, rozmysla kobieta, nie
przerywajac bezwiednego pochtaniania kolejnych szaworm. Jakze wzigc ze sobg? A jesli urodzi sie
dziewczynka? Nie dos¢, ze w kraju arabskim bedzie czfowiekiem drugiej kategorii ze wzgledu na pfeé, to
jeszcze sierotq, z ktérg mozna zrobié wszystko, bo nikt nie stanie w jej obronie. Nie ma dobrej drogi ani
dla mnie, ani dla mojego malesstwa. Nie ma wyjscia korzystnego dla obu stron. Utknegfam tu na dobre
Z pigtkg cudzych dzieci, z wfasnym w drodze, a do tego z gfupig nieletnig Beduinkg, ktéra zarzgdza cafym
tym popieprzonym bajzlem. Nie wyrwe sSie stgd, nie odmienie¢ mojego zycia, zostane w tym miescie,
w domu pod chmurkg, na fasce i niefasce urzednikow, gfupcéw, kochankow, faskawcow do kosca moich
dni.

Marysia juz kilka razy byta w urzedzie imigracyjnym, ktory ma za zadanie sprawdza¢ dane
osobowe przebywajacych w obozie uchodzcow, lecz za kazdym razem odsytano jg z kwitkiem. Jeszcze
nie nadeszta jej pora, jeszcze nie ma odpowiedzi, czas oczekiwania jest dtugi, trzeba si¢ uzbroic¢
w cierpliwos¢. Sytuacja sie przeciaga, dziecko w jej brzuchu rosnie, ona sama za$ popada w coraz
glebsza depresje. Ciemng jordanska noca, przy swietle ksigzyca, siedzac na matym podworku migdzy
zabudowaniami, pochtania swoje ulubione arabskie danie, nurzajac si¢ we wspomnieniach i bezwiednie
lejac 1zy. Kiedy jej zotadek nie jest juz w stanie przyja¢ ani jednego kesa wigcej, a gardto zapycha sig
suchym migsem i chlebem, Marysia rozglada si¢ za czym$ do picia. Zauwaza druga reklamowke
I znajduje w niej napoje. Spragniona i niecierpliwa, niezdarnie potraca torbe, ktora uderza o kant
drewnianego podestu; butelki z fanta rozbijaja sig, a puszki laduja na klepisku w stodkim, klejacym sie
ptynie. Kobieta zachtannie pije ciepta col¢. Po chwili jej nerwy sie uspokajajg. Serce twardnieje i zwalnia
bieg. W koncu podejmuje decyzje. Sam Bog czy podty los podsunat jej ten pomyst, ktory wszystko
rozwiaze.

— Przepraszam cig¢, malutki — szepcze, gtadzac sie po brzuchu. — Przepraszam cie, malutka. Tak



bedzie lepiej dla nas obu. Podta ze mnie matka, uwierz mi. A zycie tez jest do dupy, wiec uchronig ci¢
od tej gehenny.

Kobieta przebiera mi¢dzy pottuczonymi butelkami — jedna z nich rozbita sie rowno jak nozem
ucial itworzy zgrabny tulipan. Chwyta narzg¢dzie za szyjke i ktadzie si¢ na materacu. Przez chwilg
jeszcze patrzy tesknie na ksiezyc i miliony gwiazd nad swoja gtowa. Kiedy rozlega si¢ pierwsze pianie
kura, a zaraz po nim wotanie muezina na modlitweg, przyktada ostry brzeg do nadgarstka. Allahu akbar!
Allahu akbar! Wyznanie wiary niesie si¢ echem po odludnej krainie, by gtosi¢ wielkos¢ Boga, jego
taskawos¢ i dobrodziejstwo.

Basma rozkreca swoj interes bez niczyjej pomocy, a jedynie z niewielkim finansowym
wsparciem Moego, ktory po walkach na froncie syryjskim, odniesionych ranach i diugiej hospitalizacji
zostaje oddelegowany do petnienia stuzby w niegroznym, jak sie wydaje, miejscu. Niejeden zawodowy
wojak wiele by za taka ciepta posadke dat, ale to wtasnie syn rolnika ma szczescie.

—Podaj pani pomaranczke. — Sprytna Basma do $ciaggniecia Klienteli wystuguje si¢ dzie¢mi
swojego zmartego wuja. Opiekuje sie nimi, karmi je i ubiera, wiec uwaza, ze ma prawo zaangazowac je
do niezbyt ciezkiej pracy. — Za jedyne dwadziescia pie¢ piastrow. Dojrzata i $wieza — zachwala. — Dzisiaj
przywieziona z farmy.

Stragan Beduinki znajduje sie przed marketem zyczliwych wiascicieli, ktorzy dzieki miodej
bizneswoman poszerzyli dziatalnos¢ o kafeteri¢ i herbaciarnig, z czego wszyscy sa zadowoleni. Moe
catymi dniami przesiaduje na plastikowych kawiarnianych stotkach, sprowadzajac tu licznych kolegow,
dzigki czemu interes kwitnie — klienci kupuja napoje, stone krakersy i ciastka, a od straganiarki owoce.

Wszystko szczesliwie sie kreci, cho¢ zakochanej parze wcigz zagraza niebezpieczenstwo
w osobie wsciektej, zazdrosnej Latify, popieranej przez siostry i starg matke. Wszyscy zdaja sobie
sprawe, ze porzucona, przebojowa kobieta nie odejdzie ze spuszczong gtowa i nie odda dobrowolnie
Swo0jego sponsora.

— Tak sie wam tu dobrze wiedzie! Och, jaka sielanka! — W koncu sekutnica zbiera si¢ na odwage
I staje twarza w twarz z bylym kochankiem. — Nawet dzieci wykorzystuja do pracy! No tak, przeciez im
wszystko wolno! — Stoi na chodniku przed marketem, trzyma si¢ pod boki ijazgocze jak typowa
przekupka, ktora przeciez byta w Aleppo.

— Dzieci maja prawo siedzie¢ przy opiekunce, ciociu. — Basma specjalnie zwraca si¢ tak do
starszej kobiety, a ta od razu purpurowieje na wypudrowanej twarzy. — Jeszcze nie sag w wieku szkolnym,
bo przeciez nauki bym ich nie pozbawita.

— A chtopy? Tez maja prawo przy tobie siedzie¢? llu juz zbatamucitas? Jeden ci nie wystarczy?

Wojacy patrza na kobiete i z pogarda wyginaja usta, Moe zas zapala kolejnego papierosa, zacigga
si¢, a nastepnie siarczyscie spluwa pozotkia od nikotyny sling w strong awanturnicy. Basma ani drgnie,
trzymajac za reke mata kuzyneczke i stojac za skrzynkami z owocami tuz przy samej witrynie marketu.
Czeka, jak sie rozwinie sytuacja, bo zdaje sobie sprawe, ze jest zbyt mato doswiadczona, by
przeciwstawic si¢ takiej wyszczekanej babie.

— Widzg, ze nieletnie moga juz w tym miescie oficjalnie si¢ szlaja¢! Ale czemu sig¢ dziwi¢? Toz
to sodoma i gomora! Ta dzungla bezprawia ma takich straznikéw i obroncéw, co tylko za spodniczkami
si¢ rozgladaja i spedzaja czas na flirtowaniu i piciu herbaty. — Latifa dogryza tez Mohamadowi, a ten jest
coraz bardziej rozjuszony i energicznie bgbni palcami w blat brudnego, klejacego si¢ stotu. — Przebiegte
dziewki przyjezdzaja nie wiadomo skad, nie wiadomo, co wczesniej robity, czy to prawdziwa Beduinka,
czy farbowana lisica, wedrujaca dzihadystka, mordujaca ludzi po drodze... — Kobieta wytacza cigzkie
dziata, bo w Zaatari samo wspomnienie, ze ktos byt zwigzany z fundamentalizmem, Panstwem
Islamskim czy kalifatem, badz oskarzenie, ze popiera dzihad97, jest bardzo ryzykowne; moze grozi¢
obwinionemu, czy nawet tylko podejrzanemu, wigzieniem, kara chtosty lub publicznym linczem. — Taka
to wywtoke wziat sobie pod swoje skrzydta zastuzony zotnierz Krolestwa Jordanii.

— Zamilcz, kobieto! — Moe w koncu rabie pigscig w stot. — Nie strzep jezyka po proznicy!



— Myslisz, ze wszystko ci wolno? Zobaczymy, czy tej gowniarze rowniez. Jest tu policja
obyczajowa, ktora z wielka checia si¢ nig zajmie.

— Zamknij si¢! Nie masz zadnych swiadkow, a pi¢ herbate mogg, gdzie chce. — Mgzczyzna wstaje
gwattownie, z hukiem wywracajac krzesto.

— Cosie dzieje? O co chodzi? — Z marketu wybiega sklepikarka, zaniepokojona hatasami. — Czym
moge stuzy¢? Pani wejdzie do srodka.

— Nigdzie nie wejdg! Juz sie nachodzitam i na co mi to przyszto? — Latifa macha r¢kami, jakby
walczyta z niewidzialnym wrogiem. — Moe to nawet niczemu nie jest winien, to tylko gtupi chtop,
a kiedy dwie przebiegte zmije takiego frajera omotaja, to sam nie wie, co robi — dalej ubliza bytemu
kochankowi, w swej naiwnosci myslac, ze jako$ jednak go odzyska. — Na doktadke ukrywaja tu
saudyjskiego szpiega! Wredng saudyjska ksiezniczke, ktora to wszystko nakrecita. Wahabitka,
ortodoksyjna popleczniczka Binladenow, najgorszych terrorystow z Al-Kaidy98. To oni pierwsi
zaatakowali nasz kraj i doprowadzili go do ruiny!

Ostabiong Marysie z przydomowego podworka wywabiaja krzyki. Stoi za winklem,
przystuchujac sie awanturze i obserwujac zacietrzewiong kobiete. Doskonale wie, ze ten teatrzyk niczego
dobrego nie wrozy. Dziwi si¢ doswiadczonej Latifie, ze stawia wszystko na ostrzu noza. Czyzby
naprawde byfa zakochana? Albo raczej tak krucho obecnie ze sponsorami, wielbicielami
przechodzonych kobiecych wdzigkow?

— Latifa, kolezanko... Daj spokdj. 1dz do domu — prosi cichym, drzagcym gtosem.

— Nie witracaj si¢! Jestes zdrajczynig! Ofiarowatam ci przyjazn ijak mi si¢ odptacitas? —
Agresorka robi dwa kroki w jej kierunku, lecz gdy widzi wymizerowana twarz, fioletowe since pod
oczami i zabandazowane nadgarstki, robi si¢ jej zal kobiety.

— Przestan opowiada¢ bzdury, babo, i oskarza¢ niewinne osoby. Idz stad, jak wszyscy ci radzg. —
Moe podchodzi do bytej kochanki i popycha ja w ramie.

— Bijesz mnie?! Kobiete? — wydziera si¢ Latifa, a Marysia dochodzi do wniosku, ze Syryjka
jeszcze nie zostala wystarczajagco doswiadczona przez zycie i wida¢ jednak nie miata do czynienia
z brutalami, bo inna na jej miejscu podwinetaby ogon pod siebie i nie prowokowata losu i Kipigcego
gniewem faceta. — Ludzie! Sadysta! — Tylko raz podnosi reke na krgpego mezczyzne, wyzszego od niej
o dwie gtowy i zaprawionego w walce, bo potem spada na nig lawina cioséw. Najpierw sg to delikatne
pacniecia, zadawane na odczepnego z otwartej dtoni, lecz w koncu Moe zapamigtuje sie¢ w zadawaniu
bolu i przemocy, w ztosci, ktora zalewa jego dusze i serce, odbierajac mu kontrole. Na oslep wali swoja
byta konkubing pigsciami po gtowie, twarzy, szarpie za witosy, ktore wyrywa catymi garsciami. Latifa
nie wydaje z siebie zadnego dzwigku — nie krzyczy, nie jeczy, nie zebrze o litos¢. W jej ptonacych oczach
I zacisnietych wargach wida¢ zaciecie. W koncu pod gradem ciosow kobieta stabnie, chwieje si¢, a Moe
wykorzystuje sytuacje i podcina jej nogi. Kiedy upada na zapylong droge, mezczyzna kopie ja w piersi
I brzuch. Pokonana zwija sie w kigbek, ostaniajac migkkie, czute miejsca. Nikt nie staje w jej obronie,
nikt nie oponuje, nie odcigga napastnika, wymierzanie kary kobiecie przez me¢zczyzne jest bowiem
typowe dla tej nacji i nikt nie ma ochoty si¢ wtraca¢ w nie swoje sprawy, choc¢by ten silny jak dab chtop
miat zabi¢ maltretowana staba niewiaste. Dopiero Marysia wkracza do akcji:

— Moe, dos¢! Wystarczy... — Ledwo mowi, bo wcigz jest staba po nieudanej probie samobojczej.
Ma zawroty gtowy, bo nie zrobiono jej transfuzji, gdyz krew jest potrzebna bohaterskim zotnierzom,
a nie ngdznym, do niczego nieprzydatnym kobietom. — Odpusc jej...

— Panie Mohamad, moze pan si¢ napije herbatki? — Przerazona sklepikarka w pokretny sposob
usituje odciagna¢ agresora od nieruchomej juz ofiary. — Zaraz zaparze. No, niech pan siada.

Basma caly czas stoi w miejscu, jakby przyrosta do ziemi. Jej twarz jest niczym maska — nie
wiadomo, czy popiera czyn ukochanego, czy nagle przejrzata na oczy, z jakim sadystg i brutalem si¢
zadata.

— Moe, zapalmy. — Jeden z zolnierzy wyciaga paczke tanich papierosow w strone kolegi. To
przesadza sprawe i najprawdopodobniej ratuje zycie biednej kochance.

Jordanczyk ciezko opada na krzesto. Pali z upodobaniem, gteboko sie zaciaggajac, i siorbie z matej



szklaneczki goracy, stodki jak ulepek szaj.

— Latifa... — Marysia kleka nad byta przyjaciotka. — Zyjesz? Chodz, pomoge ci. Zaprowadze cic
do domu.

Wtem tuz przy kobietach z piskiem opon zatrzymuje si¢ stary, zdezelowany samochdd.
Wyskakuja z niego trzy siostry poszkodowanej, ana koniec powolutku wysiada siwa, zasuszona
staruszka, jej matka. Swiadkowie zdarzenia wstrzymuja oddech, bo wszyscy boja si¢ matej babki,
posadzanej o0 uprawianie czarnej magii.

— Odwal si¢ od niej! Juz jej pomogtas! — Marysia znéw zostaje oskarzona za niewinnosé. —
Wynocha! — Odpychaja ja brutalnie, az traci rownowagg i upada na ziemie tuz obok pobitej.

Kiedy kobiety odwracaja Latif¢ na plecy, az wytrzeszczaja oczy, zszokowane efektem dziatan
agresora. Syryjka ma zmasakrowang twarz, czarne since i fioletowe wylewy na policzkach, popckang
skore na czole, rozerwane wargi i ztamany nos, z ktérego cieknie struzka krwi. Jej tadna buzia zostata
trwale znieksztatcona i wyraza teraz straszliwy boél irozpacz, cho¢ ani jedna 1za nie sptywa z oka
potprzytomnej kobiety.

— B6g wam za to odptaci! — wrzeszczy skrzekliwie starucha, machajac mata piastka. — Jeszcze
zobaczycie! Przed przeznaczeniem nikt nie ucieknie, a kara za grzechy zawsze dosiggnie grzesznika!

Moe lekcewazaco macha reka, jakby odganiat sie od natarczywej muchy, ajego kolesie
spuszczaja gtowy i cicho chichoczg, szepczac cos migdzy soba. Tylko Basmie nie do $miechu. Doskonale
pamieta swojg babke trucicielke, ktéra jak zagieta na kogos parol, to nikt nie byt w stanie go uratowac.
Teraz jednak liczy na protektorat swojego silnego mezczyzny. Marysia natomiast stwierdza, ze zawsze
i wszedzie wpakuje si¢ w patowg sytuacje. Chocby nic nie robita, itak wyladuje w rynsztoku,
znienawidzona i opluwana przez wszystkich. Jestem przekleta, powtarza w duchu. Jestem jedng z rodu
Salimich skazanych na bdl i cierpienie.

— Starszy szeregowy Mohamad al-Hani do mnie! — Przez cale koszary niesie si¢ rozkaz kaprala,
wykrzyczany tubalnym gtosem.

Budynek wojskowego kampusu jest jednym z najporzadniejszych i najsolidniejszych w catym
obozie. Wzniesiony z biatych, wypalanych na miejscu pustakéw, wytynkowany, ma dach z blachy
falistej, podtaczony prad, ptynacy z wiasnego generatora, biezaca wode cieknaca z wielkiego zbiornika
na dachu, kanalizacj¢ oraz petny dostep do internetu i telewizji satelitarnej, by dowodztwo miato staty
kontakt z centrala w Ammanie, a szeregowi zotnierze nie czuli si¢ wyizolowani od $wiata i nie stracili
tacznosci z rodzinami. Wigkszo$¢ wojakow, ktorzy dostali tu przydziat, $ciggneta swoje familie
i rezyduje w przyznanych im duzych kontenerach, zaadaptowanych do celéow mieszkalnych. Oprécz
takich sporych pomieszczen znajduja si¢ tu tez mniejsze, ale bardziej komfortowe — dla podoficerow
i oficerow; sa wyposazone w drewniane wygodne 16zko, stot i krzesto, a nawet regularng szafe, a nie
tylko kotki w scianie. Dla dowodztwa przeznaczone sa male apartamenty z aneksem kuchennym
I prywatng tazienka, wigc nie musza korzysta¢ ze zbiorowych prysznicow i latryn z ubikacjami
tureckimi, ktore smierdza na kilometr.

— Czy to nie wasza piekna Latifa stoi na bramie? — pyta oficer juz troche ciszej, patrzac na
zdziwionego, zziajanego od szybkiego marszu Mohamada.

— Tak jest, panie kapralu! — Zotnierz przytakuje, $ciagajac piety wojskowych butow i salutujac.
— Woydaje sie podobna.

— Tak... Podobna do tej tadnej po tym, jak wilaliscie jej w miejscu publicznym, czyz nie?

— No... Ze tak powiem... Wiasciwie... — Wojak nie spodziewat si¢ inwigilacji w tym temacie,
bo przeciez nie ma nic ztego ani nietypowego w biciu kobiety.

— Nie chce wejs¢ do srodka, tylko wota was do siebie. Idzcie albo ja odprawcie, bo przeciez nie
bedzie tak stata godzinami.

— Tak jest, panie kapralu!

Naburmuszony Jordanczyk odchodzi, uktadajac sobie w gtowie krétkie przemowienie, ktorym



sptawi natretng babg.

— Hej, ty synu o0sta99! — Od bramy rozlega sie kobiecy wrzask. — Myslisz, ze jestem byle jaka
szmata, ktorg mozna sobie dupg¢ podetrze¢, a potem wyrzucic?!

Mohamad zagryza wargi i przyspiesza kroku, bo nie chce robi¢ sobie wstydu przed kolegami,
ktorzy wylegli przed gtowny budynek koszar, liczac na darmowe przedstawienie. Z ironicznymi
usmieszkami, potszeptem wymieniajg miedzy sobg uwagi i czestuja si¢ papierosami.

— Zyft100 — kInie pod nosem mezczyzna. — Niech jg szlag!

Gdy jest juz w potowie placu apelowego, wysypanego biatymi kamyczkami, kobieta rozchyla
kolorowa tunike i wycigga zza pazuchy obrzyna, ktérego notabenel01 dostata od swojego adoratora.
Nikt niczego nie zauwaza i dopiero kiedy Latifa niewprawnie przygotowuje bron do strzatu, wszyscy
baraniejg. Okazuje si¢, ze na gtownej bramie nie ma akurat straznika, bo nie chciat by¢ swiadkiem ktotni
kochankoéw; wiezyczki wartownikow tez zieja pustka, zaden za$ z wojskowych nie wziat ze soba
uzbrojenia, bo w ten bezczynny poranek obéz dla uchodzcéw opanowuje lenistwo.

— Jesli myslisz, ze mozna mnie ot tak rzucic, to jestes w btedzie! — oswiadcza Latifa z msciwym
usmiechem. — Nie ze mng takie numery, Moe!

— Latifa! — Mezczyzna stoi jak zamurowany. Wyciaga przed siebie ramiona, jakby mogty go
ochroni¢ przed kulami. — Kochanie!

— Nie zastapisz mnie nastolatka, podty tryku! Obys zdecht! — Po tych stowach rozjuszona kobieta
naciska spust, jednak ani bron nie jest prawidlowo wycelowana, ani strzelec nie ma wprawy w jej
uzywaniu, dlatego strzat pada w blizej nieokreslonym kierunku. Wszyscy zebrani oddychaja z ulga
i od razu szykuja sie do wymierzenia kary krngbrnej winowajczyni.

Moe powala ja na ziemig i krepuje nadgarstki za plecami, uzywajac swojego paska. Nikt nawet
nie zauwaza, ze kapral nieoczekiwanie zbladt i dziwnie, catym ci¢zarem ciata opiera si¢ 0 $ciang. Po
diugiej jak wiecznos¢ chwili bezgtosnie zsuwa si¢ na ziemig, zostawiajac na biatej scianie kampusu
szeroki krwawy $lad. Jednak z niezbyt celnej broni rozrzut srutu byt tak duzy, ze zdazyt zebra¢ swoje
zniwo. Nie zabit tego, dla kogo byt przeznaczony, lecz wida¢ kazdemu jest pisany jego los. Sza Allah.

— Panie putkowniku! Czymze ja zawinitem w catej tej historii? — Mohamad ma tzy w oczach. —
Czemu mam zosta¢ oddelegowany?

— To wszystko wasza wina, tak ze nie pierdolcie mi tu, starszy szeregowy, po préznicy, bo
powinniscie w dupe catowac dowodztwo, ze was nie zdegradowato i nie wystato na koncowke wojny do
Syrii.

— Wallahi! Wallahi! — Jordanczyk chwyta si¢ za kedzierzawe wiosy i rwie je garsciami. — Toz ta
baba zawinita, a nie ja, m¢zczyzna!

— Zolnierz jego krolewskiej mosci ma byé cztowiekiem nowoczesnym inie moze sie
zachowywac jak jakis tryk czy sadysta. Publiczne bicie niewiasty?! Tutaj, w obozie pod protektoratem
miedzynarodowej organizacji? Ech! Nie czytaliscie chyba Koranu, starszy szeregowy!

— Czytatem, panie putkowniku, czytatem! — Mohamadowi dreszcz przechodzi po plecach, bo
takie oskarzenie grozi mu dtugoletnim wiezieniem, nawet w postepowym Krolestwie Haszymidow102.
— ,,Przeto cnotliwe kobiety s pokorne i zachowuja w skrytosci to, co zachowat Bog. | napominajcie te,
ktorych niepostuszenstwa si¢ boicie, pozostawiajcie je w tozach i bijcie je!”103 — recytuje fragment,
ktory zawsze wygtaszat jego ojciec, wiesniak, zanim wymierzat kare matce lub siostrom Mohamada.

—,,A jesli s wam postuszne, to starajcie sie nie stosowac¢ do nich przymusu. Zaprawde Bog jest
wzniosty, wielki!’104. Zapomnieliscie o koncowce wersetu, zotnierzu. — Oficer usmiecha si¢ pod nosem.
— O ile mi wiadomo, Latifa nie byta i nie jest waszg zona. — Bawig go przerazenie i zagubienie dorostego
mezczyzny, ale stwierdza, ze nierozgarnieta poczciwina z tego wojaka i nie nalezy sie diuzej nad nim
zneca¢. — Co? Jak to jest?

— Ozenig si¢ z Basmg. To ona jest moja potowica — 0znajmia z powaga mezczyzna. — | dlatego,
szanowny panie putkowniku, proszg, zeby mnie pan stad nie odsylat. — Sklada rece na piersiach,
a uczciwosc¢ | pokora wyzieraja z jego zatzawionych oczu.

— To dobrze, starszy szeregowy, to dobrze. — Oficer przez chwilg zastanawia si¢, marszczac



krzaczaste brwi. — Saida Latifa juz nie wyjdzie z wigzienia. Zostata przewieziona do miejsca
odpowiedniego dla takich zbrodniarek. Jednakze nie mozna jej oskarzy¢ o zadne sympatie
fundamentalistyczne, bo w domu te baby nie miaty nawet jednego egzemplarza Koranu. Wyobraza to
pan sobie?! — wykrzykuje oburzony muzutmanin. — Zamiast tego byto troche opium i haszyszu... Mam
nadzieje, ze nie przyktadat szeregowy do tego reki?

— W zadnym razie — gwattownie zaprzecza Moe.

— Babka to stara opiumistka, a mtodsze tylko czasami ¢paty, wigc wypusci Sie je z aresztu
i ciupasem odstawi do domu dla kobiet. Tam pod nadzorem przejda btyskawiczny odwyk —
podsmiechuje sie ztosliwie putkownik. — A ta wasza matolata... — Zawiesza gtos. — Gdzie ona w ogoéle
przebywa?

— Przy markecie, panie oficerze. Z zong swojego zabitego wuja i jej dzie¢mi. — Mohamad ma
gardto scisnicte strachem i oczekuje najgorszego, gdyz dopiero teraz zorientowat si¢, ze dowodztwo
wszystko wie i trzyma reke na pulsie.

— Styszatem, ze niezle daje sobie rade. To i bez was chwile wytrzyma. Nie ma zadnych papierow,
wiec z obozu aktualnie nie mozemy jej wypuscic.

— To Basma Husni, Beduinka z Syrii. Przyjechaty juz jakis czas temu. — Moe liczy na cud
i przychylnos¢ surowego oficera. — Zadne tam zagrozenie, zadne wojowniczki. Zwykte baby
od wypasania wielbtadoéw, prania, sprzatania, drobnego handlu...

— O], zeby sierzant si¢ nie zdziwit. — Przetozony podnosi jedna brew, bo ma przed soba
dokumenty, o ktore Marysia zabiega od samego przyjazdu, ale nie wie, co ma z nimi zrobi¢, wigc trzyma
je u siebie w biurze w sejfie i zastanawia si¢ dtugo i uporczywie, jaka decyzje w tym przypadku podjaé.
— Basma chyba nigdy nie miata zadnego papieru, nawet aktu urodzenia, wigc wszystko trzeba bedzie
wyrabia¢ od nowa. A to musi potrwac... — przeciagga, a szeregowy pochyla sie, chcac ustysze¢ ostateczng
decyzje.

— Wigc co mamy zrobi¢? Ja w jednostce w Ammanie, ona tutaj? Kiedy dostanie papiery, to jak
do mnie dotaczy? Sama nieobyta kobieta przez tyle swiata ma jecha¢? Czym? Z kim?

— Bedzie tak: na razie pojedziecie, gdzie kazg. Za jakies trzy miesiagce do Zaatari ma przyjechaé
wazna szycha, Wysoki Komisarz Organizacji Narodéw Zjednoczonych z duza delegacjg. WYy sie tam
w tym Ammanie koto tego zakrecicie, rozejrzycie, przeszkolicie, sami ponaciskacie, gdzie trzeba, zeby
wasza miodka dostata przynajmniej tymczasowy status uchodzcy. Wrocicie do nas jako przedstawiciel,
a zarazem ekspert od tego obozu, przewodnik przedstawicieli przybytych z szerokiego $wiata. Niech
wojsko tez ma jakis udziat w tym catym cyrku. Traktujcie to jako wyjazd stuzbowy, informujcie mnie
0 wszystkim, a potem si¢ zobaczy. Albo tu zostaniecie, to si¢ wam kwatere na miescie przydzieli, albo
wracicie do jednostki w stolicy.

— Tak jest, panie putkowniku! — Moe skacze na rowne nogi, bo teraz widzi, ze jego dowodca nie
pozwoli go skrzywdzi¢ i zawsze bedzie stat murem za wiernym i oddanym podkomendnym. — Zrobig
wszystko, co nalezy!

— A dzieci tej niby Miriam byscie z Basma wzigli do swojej familii? — nieoczekiwanie pyta oficer.

— Wazigli, panie putkowniku. Jak kazg, to wzigli.

*

Do przeludnionego obozu wcigz przyjezdzajag kolejne samochody osobowe, pikapy,
potciezarowki, ciezarowki i autobusy z nowymi uchodzcami. To Syryjczycy, ktorzy uciekaja z odbitej
przez wojska zjednoczone Rakki, centrum catego zia i ostatniego silnego bastionu kalifatu. Poniewaz
ogtoszono rozejm, ktory ma potrwac co najmniej siedemdziesiat dwie godziny, transport mogt w miare
bezpiecznie przewiez¢ uciekinierow, ktorzy nie wiedzg, czy Rakka zostata wyswobodzona definitywnie
czy chwilowo, jak wiele miast, cho¢by Aleppo na potnocy.

Marysia wychodzi na spotkanie setkom wyczerpanych i zniszczonych przez wojne ludzi. Probuje
odnalez¢ wsrod nich cho¢ jedna znajoma twarz. Moze dobrych Syryjczykow, ktorych poznali
z Hamidem w czynszowej kamienicy, w ktorej mieszkali? Moze kogo$ ze szpitala? Chrzescijanskiej



rodziny mleczarzy, ktorzy zgineli zabici przez ope¢tanych fundamentalistow, juz nigdy nie zobaczy,
a wsrod nich matego, chuderlawego, a tak dobrze utozonego Abdula Rahmana ani jego dwaoch siostr czy
petnych poswiecenia rodzicow. Tacy ludzie gineli iging w Syrii, a dzihadysci, jak Jasem Alzani,
morderca i porywacz jej siostry, zyja beztrosko. Co za perfidia losu!

Z rozmyslan wyrywa jg znajomy gtos:

— Miriam? Miriam, to ty?

Stojaca przed nig korpulentna, ale energiczna kobieta lustruje ja od stop do gtoéw, skupiajac catg
uwage na duzym cigzowym brzuchu Marysi.

— Tak, Samirko. To ja.

—Co ty tu robisz? Jakim sposobem trafitas do obozu dla uchodzcow? Gdzie Hamid, jego
gigantyczne pieniagdze ikoneksje, ktore miaty wam pomoéc w bezproblemowym wydostaniu sie
z kalifackiego koszmaru? Jechaliscie przeciez na pewniaka do Damaszku, czyz nie? — Ciotka zarzuca ja
pytaniami, a Marysia tylko spuszcza wzrok i wzrusza ramionami. — Gdzie Hamid? — powtarza Libijka,
juz nie tyle zta, ile zaniepokojona.

— Nie zyje — pada cicha odpowiedz.

—Jak to? — Do oczu uczuciowej kobiety natychmiast naptywaja 1zy. — A to dziecko? Jego? —
Pokazuje na brzuch przysztej matki.

— Nie.

— Gdzie mieszkasz? Masz przydzielong jaka$ kwatere? — Zrozpaczona sytuacjg bratanicy,
indaguje, patrzac na jej zmizerowana twarz i brudne, obstrzgpione ubranie.

— Spig na ulicy, bo tylko rodziny, i to ponaddziesigcioosobowe, dostaja namiot. Ale obecnie pod
jedna wigksza patatka gniezdza si¢ nawet trzy wielodzietne, wielopokoleniowe familie. Samotna baba
nie ma przydziatu. Jest tu dom dla kobiet z dzie¢mi, ale juz przeludniony. Nie chciataby$ wiedzie¢, co
tam si¢ dzieje i jak tam si¢ zyje.

— Niestety, bede odwiedza¢ to miejsce, i to dos¢ czesto. Jako ginekolog mam wizytowaé tego
typu przybytki, by sprawowaé nadzor nad niewiastami w tym obozie.

— Powodzenia. — Marysia usmiecha si¢ ironicznie. — Dwie trzecie catej tej hatastry to kobiety
i dzieci, czyli jakies szescdziesiat tysiecy dusz. llu ludzi dali ci do pomocy, zebys w ogole byta w stanie
cokolwiek tu zdziata¢?

— Jak dotagd mam jedng pomagierke, ale znajde wigcej. Juz ty si¢ nie boj! My z Dulaimi. ..

— Dulaimi jest z tobg? — Marysia cieszy sie, ze w koncu bedzie przy niej jakas mita, dorosta i na
dodatek wyksztatcona osoba.

— Bardzo si¢ zaprzyjaznitysmy. To byta jedyna persona w Rakce, z wyjatkiem mojego chtopa,
ktorej mogtam zaufac.

— Szczesciara z ciebie. Ja przez ten czas nie miatam nikogo zyczliwego, no, moze poza beduinska
nastolatka. — Zal i smutek bija z oczu pokrzywdzonej kobiety i Samira juz dtuzej nie ma ochoty robi¢ jej
wyrzutéw za nierozsadne postgpowanie, ktore ostatecznie doprowadzito do tragedii.

— Stuchaj, moja bratanico! — Lekarka podejmuje szybka decyzje. — Mamy dosta¢ kwatere przy
szpitalu, bo musieli mi cos zaoferowac, zebym zrezygnowata z dotagczenia do mojego meza i przyjechata
do tego straszliwego miejsca. Bogu dzieki, Mustafa jest juz bezpieczny w Katarze, a ja widze, ze
rzeczywiscie bede miata co tu robi¢. Zamieszkasz z nami i zostaniesz moja druga pomagierka.
Doskonale znasz obéz i warunki w nim panujace. Tylko juz ze mna nie dyskutuj! Dobrze? — Grubaska
klaszcze w dtonie, cieszac sig, ze bedzie mogta pomaoc krewniaczce.

— Dobrze, ciociu — méwi Miriam, cho¢ nie lubi, gdy ktos kieruje jej zyciem, nawet jesli
wyprowadza je na prosta.

Samira Salimi jest juz przekonana, ze to Allah kierowat jej krokami i przywiodt ja do obozu
w Zaatari, by odnalazta bratanice i bezpiecznie odestala ja z tego piekta na tono rodziny. Kiedys w Libii
nie udato jej sie pomoc Dorocie w odzyskaniu tej corki. Teraz musi si¢ jej udac.

— Miriam?! — Nagle za ich plecami rozlega si¢ mity gtos. — Co ty tu robisz? — Ladna kobietka,
cieszaca si¢ zig stawg jako trzecia zona kalifa Abu Bakra al-Bagdadiego, rzuca si¢ Marysi na szyj¢. — To



jestesmy juz we trzy! Trzy muszkieterki! Jak to dobrze mie¢ przy sobie przyjaciot!

— Coz, powiem tylko... — Marysia juz placze rzewnie ze stresu |wzruszenia — ...ze
najprawdopodobniej uratowatyscie mi zycie.

Dwie nowo przybyte niewiasty oraz maty synek Dulaimi sa traktowani zupetnie inaczej niz reszta
uchodzcéw, niz Marysia czy Basma. One nie sg banitkami, bo Samira przybyta tu z wtasnej woli — do
pracy, zreszta bardzo niewdziecznej. Rak do pomocy w obozie nie przybywa, a wrgcz przeciwnie,
dlatego wszyscy odnosza sie do niej z ogromnym szacunkiem i tytutuja saida doktoral05.

— Przypilnujcie naszych bagazy, zwiaszcza torby lekarskiej, a my za chwilg wrocimy. — Ciotka
zwraca sie rozkazujagcym tonem do mezczyzny, ktory przestuchiwat Marysie zaraz po przybyciu. Wtedy
odnosit si¢ do petentow z pogarda i wyniostoscia, teraz chyli czota przed mata przedsicbiorcza grubaska,
wyksztatcong arabska kobieta.

— Oczywiscie, madam. — Chwyta za tobotki i zanosi je do swojego gabinetu.

— Pokaz nam, gdzie koczujesz, to przewieziemy twoj dobytek do szpitala. — Samira, ktora od razu
chce dziata¢, zwraca si¢ do Marysi.

— Dobytek? Zywy inwentarz tez wezmiecie?

— Nie rozumiem... Masz jakies kury, kroliki? — Mysli sobie, ze ta jej bratanica jest catkiem
gospodarna dziewczyng jak na to, ze prawie cate zycie optywata w dostatki i nie wiedziata, co to praca,
gtod i nedza.

— Inwentarz ludzki — odpowiada Marysia i nie czekajac na dalsza inwigilacje, szybko rusza przed
siebie.

Wiecej nie chce mowi¢, bo boi sig, ze ciotka moze zmieni¢ zdanie i zostawi¢ ja pod ptachtg na
tytach marketu. Brzemienna maszeruje zwawo, bo zaawansowana cigza nie sprawia jej wigkszych
ktopotow; nie zamierza udawa¢, ze jest w wyjatkowym stanie i nalezy jej ciggle pomagaé¢. Chcac
przezy¢, musi funkcjonowac aktywnie i by¢ bardziej sprawna niz zazwyczaj.

—Oto nasz dom. Czym chata bogata — zartuje zazenowana, widzac zszokowany wzrok
przybytych.

Przepchnawszy si¢ waska sciezka miedzy parterowymi budynkami z blachy falistej, dumna
gospodyni staje na tytach wigkszego baraku, gdzie pod zadaszeniem, zrobionym z pocietych
impregnowanych workéw po mace i ryzu, rozpietych na metalowym stelazu, uciekinierki stworzyty
intymne miejsce do spania, zastonigte zwisajacymi do ziemi, wyplatanymi trzcinowymi matami. Na
klepisku urzadzity z Basma catkiem przyjemny kacik wypoczynkowy, z koslawa taweczka i stotem
zbitymi z drewnianych palet, na ktorych do Zaatari dostarczana jest statkami pomoc humanitarna
z catego $wiata.

— Witam panie. — Basma z szerokim usmiechem ktania si¢ nisko. — Jak si¢ ciesze, ze znéw mamy
gosci! Zaraz zaparze herbatg.

— Dzigkujemy, moje dziecko. — Samira cigzko opada na siedzisko, bo na ten widok cate powietrze
z niej uchodzi. — Nie trudz sie.

— Alez to sama przyjemnos¢. Mamy, co potrzeba, zeby przygotowac nawet mata biesiade!

— Basma jest wspaniata organizatorka i potrafi zrobi¢ cos z niczego. — Marysia komplementuje
dziewczyne, a ta czerwieni si¢ az po lini¢ wiosow. — To wszystko jej zastuga.

— Nic wielkiego, w koncu wywodze si¢ z koczownikéw. — Mtoda macha reka, zwawo zabierajac
si¢ do roboty, ale nie przestaje gada¢: — Wyrwatas mnie ze szponoéw mojej wsciektej rodziny, wigc mam
u ciebie dozgonny dtug.

— Jakiej rodziny? Chcesz nam o tym opowiedzie¢? — Przybyte patrza na ciezarng wyczekujaco,
ale po chwili z prowizorycznej sypialni niesmiato wychodzi pigtka maluchéw irzuca si¢ w strone
Marysi. — To jest ten zywy inwentarz? — Samira nie moze wyjs¢ ze zdziwienia.

— Ciocia Miriam uratowata nie tylko mnie, ale tez biedne dzieciaczki swojego podiego meza,
a mojego wuja — wypala Basma. — To taka dobra kobieta!



Samira nie zostawia nikogo bez pomocy, a tym bardziej najblizszej krewniaczki, jedynej, ktora
jej pozostata. Razem zamieszkuja w budynku szpitala, ktory jako jeden z nielicznych jest solidny, bo
murowany. Dziata w nim kanalizacja, a i pradu nigdy nie brakuje, bo na tytach zamontowano wielki
generator. Jest to catkiem duzy szpital przeznaczony na tysiac t6zek. Kiedys pracowali w nim lekarze
z Syrii i Jordanii oraz ochotnicy z catego swiata, lecz przy zwigkszajacej si¢ z dnia na dzien liczbie
uchodzcow nawet najwiegksi zapalency zatamywali rece i w koncu wigkszos¢ porzucita to miejsce. Teraz
sg tu leczeni tylko ci, ktorych dolegliwosé zagraza zyciu, a na porodowke przychodza jedynie bardzo
mtode lub catkiem stare, schorowane kobiety, z nadcisnieniem lub zatruciem ciagzowym, rodzace
niejednokrotnie dziesigte czy pigtnaste dziecko.

— Niestety, aktualnie w obozie mamy najwiecej ludnosci z potudniowej czesci Syrii. —
Mezczyzna, ktory w opryskliwy sposob potraktowal Marysie, a przed Samirg bit czotem, nieszczgsny
wdowiec i ojciec zabitych dzieci, okazuje si¢ kompetentnym, uczynnym i mitym facetem, ktory jest tylko
tragicznie przemeczony, zatamany i wypalony zawodowo. — Oznacza to, ze ludzie z miast, tak zwana
syryjska inteligencja, ktorzy trafili tu na poczatku, juz dawno grzeja tytki w Niemczech, a nam zostali
wiesniacy, rolnicy i koczownicy.

— To tez ludzie. — W Samirze burzy si¢ dusza demokratki.

— Ciociu, nie wiesz, co moéwisz! — Basma coraz czesciej zabiera gtos, bo czuje, ze to ona jest
ekspertem od syryjskiej nacji. — Ci prostacy nie wiedza nawet, jak skorzysta¢ z normalnej toalety. Gdyby
zamiast tureckich sraczy z dziurg w podtodze zamontowano tu muszle klozetowe, z pewnoscia by je
powyrywali.

— Tak, mielismy kilka dos¢ groznych wypadkéw zwigzanych z ta najprostsza fizjologiczna
czynnoscig. — Syryjczyk robi zawstydzong mine, speszony prymitywizmem swoich rodakow.

— Niszczyli ubikacje? — Dulaimi usmiecha si¢, bo mimo wszystko nie stracita poczucia humoru.

— Parg 0s6b potamato nogi, wpadajac do muszli klozetowej, na ktorej usitowali stangé. | nie
pomogty przyklejone na drzwiach obrazkowe instrukcje. Oni robig tak od wiekow i koniec.

—To tak jak z uczeniem ich planowania narodzin — wzdycha Abu Bakrowa, ktéra ma
uswiadamia¢ kobiety na spotkaniach i prelekcjach. — Namawiam je do kontroli, ale stuchaja mnie tylko
mtode i niezamezne; starsze pozostaja wierne tradycji.

—Pani Miriam obrazita si¢ na mnie wdniu przyjazdu, gdy powiedziatem, ze uchodzcy
rozmnazaja si¢ jak kroliki. — Zahir patrzy na piekna kobiete przyjacielskim, cieptym wzrokiem.

— Pamigetasz to? Niesamowite! — Kobieta spieka raka, bo nie wierzy, ze jakis normalny mezczyzna
moze ja jeszcze zauwazy¢ i na doktadke zapamigta¢. — Myslatam, ze bytam tylko liczba w kartotece,
kolejna opryskliwa banitka.

— Ciebie nie mozna zapomnie¢ — wyznaje cicho wdowiec i drzacymi rekami dolewa sobie
herbaty. — A mnie chodzi tylko o to, ze to jest nie w porzadku w stosunku do dzieciakow. Wedtug
nieoficjalnych statystyk co godzing rodzi sie jedno syryjskie dziecko. Srednio na dziesie¢ urodzen szesé
jest syryjskich! Syryjczycy chca mie¢ jak najwiecej potomkoéw pomimo warunkow, w jakich si¢ rodza
I'ZY)a.

— Twierdza, ze muszg wyrownac¢ straty — ttumaczy Dulaimi z dezaprobata. — Tysigce ludzi, ktorzy
zgineli, chca zastapi¢ nowymi! — Kobieta az prycha na takie podejscie.

— Ogromnym problemem, moje panie, sa choroby genetyczne oraz niepetnosprawnose,
spowodowane matzenstwami osob w bliskiej rodzinie.

—Ztym samym mamy do czynienia w Arabii Saudyjskiej — wtraca Marysia. — To ogolna
bolaczka wszystkich krajow arabskich. Jakis cholernie gtupi przesad czy wrecz zboczenie.

— Whynika to z tradycji i jest ttumaczone kwestig kulturowa, stad bezradnos¢ wobec tego zjawiska
— Samira przyznaje racj¢ rozmowcom. — Rzadko prowadzi si¢ rozmowy czy pogadanki edukacyjne
uswiadamiajace, ze takie zwiazki sa niekorzystne dla potomstwa. Czesto na przyktad wystepuje
nuszmania, choroba skéry. Miatam z tym do czynienia rowniez w Rakce. Do jej leczenia potrzebne sa
drogie antybiotyki, dostepne tylko w Syrii, gdyz schorzenie to jest regionalne. Tutaj tego leku nie ma,
a nikt nie bedzie go sponsorowat, bo choroba nie zagraza zyciu, jest tylko ucigzliwa. ..



— | obrzydliwa — dodaje Basma, krzywiac si¢ na wspomnienie owrzodzonych ran.

—Ale im to jakos nie przeszkadza, cholera jasna! — Marysia az traci apetyt, bo nie jest tak
zahartowana jak lekarz, ktory potrafi jes¢ nad nieboszczykiem w prosektorium.

— Dobry Boze nie pomoze! Oni nawet tu mnoza si¢ w prostej linii... jak te kroliki. — Samira
z usmiechem spoglada na Zahira. — Ja jako lekarka tez uzyje tego okreslenia, bo uwazam, ze oddaje ono
najlepiej zaistniala sytuacje.

— Rozmawiatem na ten temat z niektorymi mezczyznami, ktérzy majg po dziesigcioro i wiecej
potomstwa. Oni tez twierdza, ze chca zachowac réwnowage pomiedzy tymi, ktorzy ging w Syrii, a nowo
narodzonymi. Prokreacja. Zaatari zatem to nie ob6z dla uchodzcéw, lecz reprodukcyjny.

— To jakas bzdura! — oburza si¢ Samira. — Codziennie widzg¢ na ulicach wtoczace si¢ matoletnie
bandy, a roczne czy dwuletnie maluchy przesiaduja we wtazach do namiotow lub na progach przyczep
bez zadnej opieki lub pod okiem niewiele starszego rodzenstwa.

—Mnie tez to porusza. Na dokladke dzieci sg traktowane jak tania sita robocza. Praca
I wykorzystywanie nieletnich to dla nas kolejne wyzwanie. Trzeba pomoc tym ludziom...

— Prymitywom! — przerywa Basma.

— Osoba w wieku pigédziesieciu lat jest traktowana jak rentier, ktoremu nalezy si¢ zastuzony
odpoczynek, a cztero- czy szescioletnie maluchy dzwigaja ci¢zary. — Cate wyksztatcone i $wiatle
migdzynarodowe towarzystwo oraz inteligentna z urodzenia Basma jest gi¢cboko sfrustrowane, ale tez
petne inicjatyw, by zaistniata patowa sytuacje zmieni¢. — Jak zwat, tak zwat — trzeba im nala¢ oleju do
gtowy, bo tak dalej by¢ nie moze — konczy Zahir.

*

— Ten obo6z to getto! Jakies wynaturzone wiezienie! — Samira rzadko wychodzi poza mury
szpitala, bo ma mnostwo pracy, ale czasem chce sama dotrze¢ szczegolnie do tych mieszkancow, ktorzy
z placéwka medyczna nie maja ochoty mie¢ nic wspélnego.

— Raczej gutag, bo znajduje si¢ na bezkresnym odludziu — podsumowuje Dulaimi, ktéra ma tytut
magistra socjologii uniwersytetu w Bagdadzie.

—Aco to? Co to takiego? — Basma nie wie, 0 czym mowa, bo w swoim przyspieszonym
programie edukacyjnym do tego etapu jeszcze nie doszia.

— W Rosji tagry, obozy, gutagi, jak zwat, tak zwatl, rozlokowywano na Syberii. Mozna ja
poréwnaé z tutejsza pustynia. Nie ma z niej ucieczki, nie ma wyzwolenia. Na Syberii uciekinierzy
z gutagow zamarzali, a tu moga umrze¢ z upatu i odwodnienia.

— Bzdura! — dorzuca Marysia. — W Zaatari nie ma zotnierzy czy kapo, ktorzy wystgpowaliby
przeciwko zebranym tu ludziom, a nasi ochroniarze i wojacy bronig nas jedynie przed dzihadystami,
ktorzy moga sie tutaj wcisnaé¢ i udawac¢ bezbronnych banitow. Nikt do nikogo nie strzela. Nie ma
karcerow ani kary smierci, wigc juz nie przesadzajcie. Poza tym ludzie sg tu dobrowolnie i nikt nie ma
zamiaru stad uciekac, cho¢ kazdy pragnie si¢ wydosta¢ do normalnego swiata.

— Tkwig tu, bo nie maja innej mozliwosci. Zgonili ich jak bydto. — Towarzystwo burzliwie
dyskutuje, zapominajac o upale. — To jaka$ pieprzona wegetacja! — wscieka si¢ Samira i az przystaje,
zeby ostro spojrze¢ na Marysig.

— Odkad mamy przyzwoite telefony komorkowe i twojego, Samiro, laptopa, mozna cos$ poczytac¢
w internecie i dowiedziec sie, co 0 nas méwig. — Bratanica stara si¢ uspokoi¢ nerwowga Libijke. — Zaatari
to czwarty co do wielkosci osrodek miejski w Jordanii. Czwarte wielkie miasto w tym catkiem bogatym
krolestwie. Moze przerzuca pare tysiecy zdolnych i operatywnych uchodzcow do innych miejsc? Moze
dadza ludziom szansg tu, na miejscu? Ten osrodek juz co$ znaczy...

— Marzenia scietej gtowy! Zaatari to strup na dupie jordanskiego krola — podsumowuje doktorka,
a sfrustrowane towarzyszki milkna. Kazda mysli juz tylko o zadaniu, ktére ma do zrealizowania.

W koncu zatrzymuja si¢ przed wejsciem do celu. Wszystkie maja nieztego stracha, nawet
przebojowa Samira jest sptoszona wielkoscig namiotu i ttumem mieszkajacych w nim kobiet.

— Powtorzmy wytyczne — dyryguje ,,szefowa”. — Basma, sprawdzasz wyposazenie i spisujesz,



czego brakuje, aco da si¢ naprawi¢. — Beduinka jako administracyjno-organizacyjno-logistyczny
pracownik sprawdza si¢ doskonale. — Miriam, ty zbierasz w jedno miejsce wszystkie ci¢zarne kobiety,
sprawdzasz ogolny stan zdrowia: cisnienie, tetno, gardto, uszy, egzema, a nastepnie przekonujesz je, ze
rodzenie w domu to przezytek. — Usmiecha si¢ zachgcajaco do bratanicy, widzac jej niepewna ming. —
Dulaimi, mowisz im, zeby sie nie puszczaly z byle kim, ajak juz musza, to niech stosujg srodki
antykoncepcyjne. — Po tych nieoczekiwanych stowach powaznej lekarki jej towarzyszki pekaja
ze Smiechu.

Wizyta w namiocie dla kobiet wydawata si¢ im dobrym pomystem — jesli gora nie chce przyjsc¢
do Mahometa, to Mahomet musi przyjs¢ do gory — jednak zadna nie wie, czego si¢ spodziewa¢, bo obo6z
rzadzi si¢ swoimi prawami, innymi niz caty praworzadny swiat.

— Zadnych zainteresowanych pomoca medyczna? — Po pdétgodzinie bezczynnosci Marysia
podchodzi do Samiry, ktora siedzi sama w specjalnie wydzielonej czg¢sci do przeprowadzenia badan
ginekologicznych. — Wszystkie zdrowe, Bogu dzieki? — nabija sie z nieciekawej sytuacji.

—Jasne. Cigzarnych tez brak — ironicznie ripostuje Samira.

— Bzdura. Arabka, a w szczegolnosci syryjska Arabka, jest albo w cigzy, albo w potogu tuz przed
nastepna cigzg. — Marysia drwi z bezmyslnosci kobiet, jakby zapomniata, ze sa tylko bezwolnymi
ofiarami. — Wychowano je w przekonaniu, ze powinny rodzi¢ czesto i najlepiej sitami natury, a do tego
w domu. Na razie nic nie zmieni ich podejscia. A jesli ktoras przy tym umrze lub noworodek nie
przezyje, to znaczy, ze Bog tak chcial. Z Bogiem nie bed¢ konkurowa¢, bo jeszcze oskarza mnie
0 bluznierstwo i ukatrupig na miejscu.

— Nie sg zbyt zadowolone z naszej wizyty. — Dulaimi dotacza do zrezygnowanych kolezanek. —
Jedyna osoba, ktorej nie unikaja, to Basma. Ale maja tylko roszczenia: chca wigcej talonow na zarcie,
na nowe sukienki, nowe chusty, buty. Kiedy zapytatam, czy posylaja dzieci do szkoty i czemu tyle ich
sie tu wtoczy, to bardzo uprzejmie odpowiedziaty mi, ze to nie moja sprawa. Aha, jedna dorzucita, zebym
spierdalata.

— Spojrzmy na ten cyrk, a potem wracam tam, gdzie moge na cos si¢ przyda¢. Czyli do szpitala.
Miriam, ty lepiej sie¢ zajmij nauczaniem angielskiego, a Dulaimi zaopatrzeniem aptek. Tych durnych,
prymitywnych oslic nic nie zmieni — ani wojna, ani pokojowe dziatania, oferowana pomoc i mozliwos¢
wprowadzenia postepu. My tym bardziej do niczego ich nie przekonamy.

Przy matym stoliczku Basmy, umieszczonym na koncu korytarza, w poétmroku i fetorze,
ciggnacym sie z pobliskich niezamykanych tureckich ubikacji, panuje harmider.

— Uskut! Uskut! — stycha¢ mocny gtos Beduinki. — Zamknijcie si¢, baby! Rozdatam tyle talonow
na ciuchy, ile miatam. W przysztym miesigcu przyjde znowu.

— Jestes oszustka! — pada pierwszy mocny zarzut. — Dajesz przywileje wybranym!

— Rozdawatam wedtug kolejnosci. Mam zapisane wasze imiona i nastepnym razem te same
osoby juz talonu nie dostang. Teraz zglaszajcie si¢ po dodatkowy ryz, oliwe, kuskus i konserwy
z tunczykiem. Mamy nadwyzki, ktore mozemy rozdac zartokom — zartuje nastolatka, cho¢ ze strachu jest
blada jak sciana.

—Po choler¢ mi ryz?! Nie mam co na grzbiet wiozy¢! — drze si¢ atrakcyjna Syryjka, ktoéra
nowoczesnym stylem ubioru i dbatoscia o siebie wyréznia si¢ wsrod biedoty. — Nie mam jak sie ludziom
pokazac!

— To, co pokazujesz, nie wymaga okrycia! — Kobiety rzucaja coraz mocniejsze przycinki.

— Przenies sie do swojego kochasia! Niech on ci¢ ubiera i rozbiera. Tam ci bedzie lepiej!

— Sama nawet do gniazda zmij nie mogtabys si¢ wynies¢! Takas brzydka, ze i gady by uciekty!
— 0dszczekuje atakowana.

—Juz i tak wszyscy wiedza, ze$ si¢ zadata z gangsterem, wigc spieprzaj i nie zabieraj nam tlenu!
— Kolejna zazdrosna o powodzenie laluni dorzuca swoje trzy grosze.

— Allah ci odptaci za twoje grzechy, szarmuto! — Stare babsko wycigga rozczapierzone dtonie, by
wyszarpa¢ kokietke za ufiokowane wiosy.

Wymiana zdan jest coraz ostrzejsza, co w tych ekstremalnych warunkach grozi fizyczng utarczka.



Wizytatorki nie wiedza, co pocza¢ — nie wziely ze sobg zadnej ochrony, gdyz nie spodziewaty sig, ze
wsrod samych kobiet moze im co$ grozi¢. Basma znajduje si¢ w jednej czesci diugiego korytarza,
otoczona rozwscieczonym tlumem — w drugiej stoja jej wspolniczki. Rozdziela je zbita, kottujaca sie
masa rozjuszonych, spoconych i smierdzacych ciat. Marysia w zaawansowanej Cigzy nie powinna si¢
angazowa¢ w konfrontacje, grubiutka Samira nie ma w sobie deka agresji, a Dulaimi jest jak piekna
porcelanowa figurka. Jednakze nie moga zostawi¢ nieletniej pomocnicy na pastwe losu.

— Zapraszam panie do mnie! — krzyczy Samira famigcym si¢ gtosem. — Moze ja bede umiata wam
pomac.

Jej stowa ging we wrzaskach i przeklenstwach. Do sfrustrowanego mottochu nic nie dociera.
I nagle Marysia przypomina sobie, ze kiedy$ byta catkiem zadziorng agresorka — nie wytrzymuje
w bezczynnosci i niczym taran rusza przed siebie. Wielkim brzuchem usuwa z drogi rozwscieczone
baby, pomagajac sobie tokciami i pigsciami. Juz po chwili dociera do protegowane;.

— ldziemy! — krzyczy jej prosto w nos, bo mtoda, przycisnieta stolikiem do napietej sciany
z drelichu, zamarta z przerazenia. — One juz si¢ same obdzielity talonami!

— To moje ciuchy, ty corko osta! To moéj voucher, corko swini! — Kartki wedruja z rak do rak,
a niewiasty sg jak w amoku: stare i mtode, nagle wszystkie musza mie¢ nowe suknie i chusty.

— Ciociu, uwazaj! — rozlega sie spanikowany krzyk Basmy, kiedy wystrojona damulka zastepuje
im drogg.

— Takescie madre, paniusie z miasta?! Umiecie najlepiej doradza¢, rozdziela¢ ochtapy, ale ani
wy, ani wasi szefowie nie potraficie znalez¢ dla nas zadnej drogi, ktéra mogtybysmy godnie kroczy¢! —
mowi catkiem rozsadnie, na co jej rozwrzeszczane towarzyszki milkna.

— Myslicie, ze wystarczg zuzyte tachy iresztki z panskiego stotu, zeby uspokoi¢ wasze
kapitalistyczne sumienie? Goéwno prawda! — dotacza inna, patrzac gniewnie.

— Czemu nie zagwarantujecie nam miejsc pracy? Czemu nie mozemy zarobi¢ na swoj byt, tylko
mamy by¢ na waszej fasce i nietasce?

— Wigkszos¢ z nas pracowata. — Najbardziej rezolutna trzyma si¢ pod boki, perorujac: — Ja
mogtabym prowadzi¢ restauracje, bo jestem swietng kucharka. Ta zasmarkana, schorowana babka —
pokazuje palcem na kobiet¢ z chronicznym katarem — byta nauczycielka i ma dyplom uniwersytetu
w Damaszku. Ta mtoda byta w Aleppo przedszkolanka. Amira, ktéra stad zwiala, tez byta lekarka, tak
jak wy. I nie pierdolita nam gtupot o planowaniu ciazy.

— Jakich gtupot? — Samira przedziera si¢ do srodka koteczka i cieszy sie, ze w koncu lody puscity
i kobiety otwarty swoje dusze. Cho¢ w nerwowy sposéb, ale przedstawiajg przybytym swoje zreszta
uzasadnione pretensje. — To wazne!

— Wszystkie nasze cigzarne zostaty pohanbione podczas tej parszywej wojny — oznajmia starsza
kobieta, spuszczajac wzrok. — Nie miaty zadnej szansy, zeby sobie cokolwiek zaplanowa¢, cho¢ moze
szes¢ lat temu, zanim to wszystko sie zaczeto, miaty dalekosiezne plany i wydawato si¢ im, ze moga by¢
szczesliwe. Nie wiecie, co ta wojna z nami zrobita! — wykrzykuje, na co pozostate mrucza ze ztoscia.

— Sze$¢ ostatnich lat, moje drogie panie, pracowatam w szpitalu potozniczym w Rakce —
oznajmia Samira. — Widziatam tam wszystko. ..

— Nikt ci¢ nie scigat, nikt si¢ za toba nie uganial! Mieszkatas sobie w czterech bezpiecznych
scianach, a nie w norach czy ruinach.

— Nie bytas zwierzyna, tylko obserwatorem, a to zupelnie inna bajka.

— Nic o nas nie wiecie, wigc nie oceniajcie! — Dulaimi jest delikatng kobietka, ale ma silny
charakter i jeszcze mocniejszy gtos. — Jej siostra zostata porwana przez terroryste, przywieziona do RakKi
I przetrzymywana w wiezieniu, a potem osadzona w haremie. Miriam sama z dobrej woli przybyta
ze swoim mezem, by ja ratowac.

— Tez mi bohaterka!

— Zebys$ wiedziata! W drodze otruto jej meza. ..

— A potem przywodca Beduinéw, podty fundamentalista i morderca, niewolit ja na pustyni. —
Basma dopowiada koncowke. — | takie sg tego efekty! — Pokazuje na cigzowy brzuch Marysi, w ktorym



aktualnie podenerwowane dziecko kreci si¢ jak oszalate, kopiagc przy tym na prawo i lewo.

— Wiemy, co ta wojna zrobita ludziom, a szczegoélnie stabym kobietom, bo doswiadczytysmy jej
okrucienstwa na wilasnej skorze — tagodnie podsumowuje ginekolozka.

— Tak si¢ ttumaczy kazda kurwa! — Nagle zza zbitego ttumu wychyla si¢ szkaradna pomarszczona
babulina, bezz¢bna matka Latify, ktora ssie zapadnietymi ustami ustnik dtugiej, pustej fajki. — Takas
cnotliwa i uczciwa jak ta nieletnia szarmuta, co zabrata mojej corce mahrama, dobrodzieja, by potem go
omotac i wykorzystac.

— Ona mtoda i gtupia! Ktos musiat nig pokierowac — dotacza do oskarzen siostra uwigzione;j.

— Taka saudyjska ksi¢zniczka to ma w gtowie tylko intrygi. — Kolejna krewniaczka wysuwa swoj
argument. — Takie wyksztatcone damulki niszcza zwyktym ludziom zycie.

Niespodziewanie wiedzma, z szalonym btyskiem w oku i nienawiscig wymalowana na scisnictej
gniewem twarzy, przyskakuje do Marysi. Przez utamek sekundy przyglada si¢ jej, a potem wyciaga spod
szerokiej sukni zakrzywiony kozik i wykonuje szybkie, wprawne pchnigcie.

Marysia, catkowicie zaskoczona, nie broni si¢ ani nawet nie otwiera ust do krzyku. Atak wprawia
ja w ostupienie, tak jak i reszte zebranych. Samira pierwsza przyskakuje do nieszczesnej krewniaczki,
ktorej kolorowa tunika w btyskawicznym tempie nasiagka szkartatem.

— Wallahi! Miriam! Kochana moja! Miriam! Hamid zyje! Miatam ci to powiedzie¢, ale nie
wiedziatam jak! Miriam, styszysz mnie? Ty tez musisz zy¢!

Ale do Marysi nic juz nie dociera. Zadna sita nie jest w stanie zatrzymaé jej ulatujacej duszy,
ktora w koncu ma szanse 0siagnac spokoj.

76 Chobza (arabski) — chleb, najczesciej w formie paluszkéw lub bagietki.

77 Leben (arabski) — kwasne mleko typu maslanka.

78 Dzinny — demony i duchy powstate z czystego ognia, ktore posiadaja nadnaturalna potege i sa
niewidzialne, moga jednak przyjmowaé¢ dowolng posta¢ (cztowieka, zwierzgcia lub potwora).
Utozsamiaty one wrogie cztowiekowi sity natury. Uwazano je za mieszkancow pustyni. Wiara w dzinny
stanowila bardzo istotny sktadnik religii Arabow w okresie przed przyjeciem przez nich islamu. Jako
pozostatos¢ mitologicznych wyobrazen z przedmuzutmanskiej Arabii pojawity sie takze w islamie, gdzie
stanowia trzecig kategori¢ rozumnych istot stworzonych przez Boga (obok aniotéw i ludzi). Dzinny
w wierzeniach muzutmanskich dzielg si¢ na dobre izte. Dobre stuza Bogu ipomagajg ludziom
(w szczegolnosci prorokom), zte zas (ifrity, sile ighule) szkodza. Dzinny byty bardzo popularne
w ludowej tradycji muzutmanskiej. Zgodnie z ludowymi legendami i basniami cztowiek za pomoca
zakle¢ moze sobie w pewnych wypadkach dzinna podporzadkowaé (np. zmusi¢ do spetnienia trzech
zyczen), atakze uwigzi¢ w lampie lub butelce (Ksigga tysigca i jednej nocy). Czgsto petnity
w opowiesciach funkcje straznikow skarbow, byty mieszkancami ruin, miejsc ponurych i opuszczonych.

79 Chamsin, hamsin, samum, gibli (arabski) — gwattowny, suchy i goracy potudniowy wiatr
wiejacy z pustyni w Afryce Pétnocnej i na Potwyspie Arabskim oraz w ich sasiedztwie. Wystepuje
najczesciej w okresie od kwietnia do czerwca; wywotuje burze pylowe i piaskowe. Zazwyczaj sa
krotkotrwate, trwaja 10-20 minut. Wystepuje przed nadejsciem frontu chtodnego. Niesie bardzo duze
ilosci piasku i pytu. W trakcie samumu, chamsinu czy gibli temperatura wzrasta nawet do + 50°C,
wilgotnos¢ zas spada do okoto 10%.

80 How are you? (angielski) — Jak si¢ masz?
81 Hi, baby! Give me a kiss (angielski) — Hej, dziecinko! Daj buziaka!

82 Humus (arabski) — dip lub pasta z gotowanej, zmiksowanej ciecierzycy z dodatkiem pasty
tahina (z nasion sezamu) z czosnkiem i cytryna.



83 Lebneh (arabski) — biaty tradycyjny twarog.
84 Chobza misrija (arabski) — egipski chleb przypominajacy pite, lecz duzo cienszy.

85 Obrzyn — mysliwska lub bojowa bron palna strzelajaca nabojami mysliwskimi. Jest to strzelba
ze sztucznie skrocong lufg lub kolbg w celu zmniejszenia jej rozmiarow, przez co jednak traci na celnosci
I zwigksza sie¢ rozrzut $rutu, co powoduje mniejszy zasieg.

86 Burik, brik (arabski) — paszteciki pieczone lub smazone na giebokim oleju, z mielonym
miesem, fetg, szpinakiem lub mieszanymi warzywami.

87 Burgul (arabski) — rodzaj kaszy z ziaren pszenicy, sporzadzony z gotowanych, a nastepnie
wysuszonych ziaren zboza, czesto uzywany w kuchni tureckiej i bliskowschodniej.

88 Miskina (arabski) — Biedna, biedaczka, nieszczesna.
89 Typowe dla Arabéw nawotywanie.

90 UNHCR (angielski) — United Nations High Commissioner for Refugees — Wysoki Komisarz
Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Uchodzcow udziela pomocy i wsparcia uchodzcom na catym
swiecie. Urzad, bedacy organem ONZ, jest upowazniony do przewodzenia i koordynacji
miedzynarodowych dziatan majacych na celu ochrone uchodzcow i rozwigzywanie ich probleméw na
catym $wiecie. Do glownych zadan urzgdu nalezy zapewnienie praw uchodzcom oraz pomoc
w zapewnieniu im azylu lub repatriacji.

91 50 dinarow jordanskich — ok. 58 euro.
92 Ja said (arabski) — Panie (wotacz).
93 Szaj (arabski) — herbata.

94 Gazebo (malajski, indonezyjski) — dost. balkon, rodzaj wolno stojacego tarasu wielkosci
podwoajnego t6zka, na nogach lub kolumnach z zadaszeniem, czesto z moskitiera, firanka lub zastona.
W Azji stoi przed domostwami, przy drogach czy w ogrodach.

95 Mustaszfa (arabski) — szpital.

96 Kohl (arabski) — barwnik do oczu zawierajacy wyselekcjonowane mieszanki ziot, ktore nie
tylko barwia, ale i pielggnuja skorg. Dziata leczniczo na zapalenie spojowek, jgczmien czy jaglice.

97 Dzihad (arabski) — pierwotnie oznaczat walke¢ w imi¢ propagowania islamu, zaréwno poprzez
akcje zbrojng, nawracanie niewiernych, pokojowe dziatania, jak i wewnetrzne zmagania wyznawcy;
czesto rozumiany tylko jako $wieta wojna; fundamentalisci twierdza, ze jest to szosty filar islamu
i obowiazek kazdego muzutmanina, adzihadysci maja za zadanie unicestwienie wszystkich
innowiercow na kuli ziemskiej.

98 Al-Kaida — sunnicka organizacja terrorystyczna postugujaca si¢ metodami partyzanckimi;
poczatkowo miata si¢ przeciwstawia¢ radzieckiej inwazji na Afganistan, z czasem przeksztalcita si¢
w panislamskie ugrupowanie, ktérego gtownym celem stato si¢ zwalczanie wptywow lzraela, USA



i szeroko pojetego Zachodu w krajach muzutmanskich.
99 Jedno z najciezszych arabskich przeklenstw w stosunku do mezczyzny.
100 Zyft (arabski) — cholera.

101 Nota bene lub notabene (tacina) — dost. zwaz dobrze, zwr6¢ uwage; w praktyce jest to
wprowadzenie dla powaznej, istotnej wtraconej informacji.

102 Dynastia Haszymidow; Haszymidzi (Banu Haszim) — arystokratyczny rod arabski
z plemienia Kurajszytow, obejmujacy potomkoéw dziadka proroka Muhammada, Haszima ibn Abd al-
Manafa, wraz z nim samym. Od X w. do 1924 r. dziedziczni szarifowie Mekki i opiekunowie swigtych
miejsc islamu na Potwyspie Arabskim. Jedng z gatezi rodu byli Abbasydzi. W XX w. przedstawiciele
rodu proklamowani zostali monarchami Jordanii i Iraku.

103 Koran, sura IV, wers 34, PIW, 1986, ttum. J. Bielawski.

104 Tamze.

105 Saida doktora (arabski) — Pani doktor.



Kara za grzechy i niewinnosé

Chalid ibn Bagdadi, pierworodny syn wielkiego nowozytnego kalifa Abu Bakra al-Bagdadiego,
ktory zginat bohaterska $miercig w obronie Panstwa Islamskiego, jest wsciekly na swojego ojca, ze
zostawit go z catym tym bataganem i ze przekazat wiadze dopiero po swej smierci — gdy kleska byta juz
nieuchronna. Stary Bagdadi sam spit cata smietanke, odniost spektakularny sukces, ptawit sie w glorii
zdobywcy i zwyciezcy, a swego pierworodnego tak wyrolowat. Czemu umar? tak pézno? Przeciez to juz
musztarda po obiedzie! Mtody zatuje, ze zawczasu nie skrocit tatusia o gtowe. Jako ze Chalid jest
psychopatycznym furiatem, krew sie¢ w nim gotuje na taka niesprawiedliwos¢ i nawet jego koledzy —
wspalnicy wielu zbrodni i gwattow — boja si¢ z nim przebywac. Jeszcze tylko Sara patrzy w niego jak
w obrazek, nie zdajac sobie sprawy, z kim tak naprawde ma do czynienia. Kazda jego zbrodnig, kazdy
karygodny czyn odczytuje w falszywy sposob, gubiac si¢ pomiedzy dobrem a ztem, prawda i fatszem.
Sama nie wie, Kiedy catkiem przechodzi na jego strone, bo jej serce od dawna trawi nienawis¢ — najpierw
do polskiej matki, a potem do niewiernych. Wreszcie ma w pogardzie dostownie wszystkich z wyjatkiem
ukochanego.

— Ta szmata Dulaimi wyrolowata nas na cacy! — Sara krzyczy do meza, sfrustrowanego swoja
nieciekawg sytuacja. — Co ja teraz zrobi¢? Sama mam si¢ zajmowac rozwrzeszczanym bakiem? —
Rozpieszczona pannica pokazuje z obrzydzeniem na swojego pierworodnego, ajej stowa tylko
wzbudzaja niechec¢ Chalida i wrogos¢ jego ukochanej mamusi.

— Jestes kobietg, wigc powinnas wiedzie¢, jak sie zajmowac dzieckiem — burczy chorobliwie otyta
tesciowa, nie przerywajac pochtaniania potraw, ktore znikaja w bezdennej czelusci jej oslinionych,
zattuszczonych ust. — Gorsze jest to, ze ta ladacznica uciekta i zabrata ze sobg syna, jeszcze jednego Al-
Bagdadiego, co niechybnie wykorzysta w przysztosci — podjudza znerwicowanego, zaszczutego Chalida.

— Co ty gadasz, matko? — Sara si¢ nie kryguje, zwracajac obcesowo do rodzicielki groznego
terrorysty, ktory od zawsze byt drazliwy na punkcie mamusi, gdyz u niej znajdowat petng akceptacje,
ateraz mocne ichyba ostatnie wsparcie. — Gdzie wykorzysta poétrocznego gnojka? W obozie dla
uchodzcow? Dostanie jedna miske wiecej zupy z obierkéw? Co za gtupie gadanie!

— Licz si¢ ze stowami, gowniaro! — Stara tylko podnosi wzrok znad miski, bo wazacego ponad
sto piec¢dziesiat kilogramow cielska samodzielnie nie da rady juz dzwignaé. — Zebys sie nie doigrata! —
straszy, lecz Sarze wydaje sie, ze ma w tym domu niewzruszong, mocna pozycje.

— Najgorsze jest to, ze dezerterzy opuszczaja nasz swiety kalifat — wtraca cicho Chalid.

Obie kobiety czuja niewypowiedziany respekt iszacunek dla szalonego mitokosa, ktory
faktycznie rzadzi nie tylko ich zyciem, ale tez egzystencja tysiecy ludzi w catej Rakce. Milkng wigc
i wstrzymuja oddech, stuchajac jego madrych stow.

—Porzucajg nas nie tylko wojskowi, ale cywile, wsérod ktorych sg lekarze, ato juz
niedopuszczalne. Niech idg precz rolnicy czy robotnicy, ale nie inteligencja, ktora jest nam niezbedna.
Teraz nasz szpital jest peten, ale tylko chorych i umierajacych, bo nie ma komu ich leczy¢. Ta twoja
parszywa ginekolozka i jej maz... Mieli tu wszystko! — Twarz mezczyzny staje si¢ purpurowa, a oczy
nabiegaja krwig. — Zotnierze zwiewaja! Do cholery, co sie dzieje? Otaczaja mnie sami glupcy i tchorze!
Parszywcy!

— Synku, my z tobg zostaniemy — z dumg oswiadcza grubaska, ale Chalid tylko przewraca oczami
i w duchu stwierdza, ze ona, gdyby tylko data rade zwlec swoje ttuste dupsko z krzesta, mogtaby sobie
pojs¢ w diabty, bo i tak w niczym nie jest juz w stanie mu pomac.

— Nie mam lekarki, nie mam opiekunki do dziecka, nie mam sprzataczki... W naszym domu jest
tylko kucharka ze wzgledu na apetyt twojej matki. — Sara podsumowuje swoj ciezki los, bo dola innych
ludzi jest jej catkowicie obojetna. — Zatatw mi kogos! — jeczy rozkapryszonym, ale tez rozkazujacym
tonem, a matka nawet nie pisnie, czekajac na reakcj¢ swego syna, jest bowiem pewna, ze ta gtupia ges
predzej czy pozniej dostanie za swoje i wtedy juz beda mogli we dwojke z pierworodnym zgodnie



i spokojnie zy¢ wich wymarzonym Kkalifacie. — Mozesz wzig¢ kogo$ z wigzienia, z haremu,
skadkolwiek!

— Nie zawracaj mi gtowy pierdotami. Losy catego Panstwa Islamskiego spoczywaja na moich
barkach — nad wyraz spokojnie odpowiada maz, po czym wstaje i szykuje si¢ do wyjscia.

—Znowu mam zosta¢ sama w tej norze w towarzystwie obzerajacej sie, obrzydliwej, starej
krowy? — Sara jest rozczarowana, aprzez to ogromnie rozjuszona. — Nie wiesz, z czego ja
zrezygnowatam, by do ciebie dotgczy¢! Nie wiesz, w jakich warunkach mieszkatam! W patacu ze stuzba,
prywatnym Kierowca i osobista postugaczka! — Glos jej si¢ trzgsie nie dlatego, ze tgskni do poprzedniego
zycia, ale poniewaz jej zyczenia juz nie sa spetniane, a przez to czuje si¢ coraz mniej kochana. — Dzihadi
John potrafit wszystko! — nagle wygarnia m¢zowi, uznajac w swej naiwnosci, ze to catkiem niezty
argument. — Miat dwie zony i kazdej zagwarantowat komfort! Taki zwykty pionek! Aty niby jestes
kalifem!

Chalid przez chwile wstuchuje sie w echo wykrzyczanych stow, ktore odbijajag sie od pustych
scian ich kwatery w czynszowej kamienicy. Stoi juz blisko drzwi, lecz nagle odwija si¢ i z catej sity
strzela piekna nastoletnia zone w policzek, a zeby nie poleciata za daleko, chwyta jg za wtosy i ditugo
bije to na odlew, to piesciami, po twarzy, gtowie, szyi i ramionach. Kiedy juz ma przed soba tylko
zakrwawiony ludzki ochtap, wyplatuje palce z ktakow, posklejanych purpurows posoka, wyciera rece
w czarne portki, obraca si¢ i wychodzi.

Przez caly ten czas matka nie przerywa konsumpcji, mlaszczac jezykiem o podniebienie
i oblizujac palce. Maty synek panstwa Bagdadi jeszcze dtugo zachtystuje si¢ od szlochu, lecz nikogo to
nie obchodzi. Sara lezy jak niezywa na brudnym lastriku. Jej nieprzytomne mysli btagdzg po polskich
zielonych pastwiskach, by potem przenies¢ sie na saudyjska pustynie Rub al-Chali, do parku Tumama,
gdzie jako dziewczynka — z dwoma cienkimi kucykami i w kolorowej sukieneczce — bawita si¢ w berka
z innymi dzie¢mi podczas corocznych spotkan Polonii. Styszy smiechy i nawotywania. Z daleka, chyba
juz z zaswiatow, dochodzi do niej gtos: Saro... Saro... Saro...

Matka konczy kolejng miske ttustego jadta, opiera si¢ o stot i jakos wstaje. Ledwo wlokac
nogami, przemieszcza sie na pobliski fotel, ktory zaanektowata po smierci Abu Bakra. Pada na niego
cigzko i migdlac cos w ustach, pilotem wiacza telewizor. Przeskakuje po programach, az trafia na egipska
opere mydlang, uwielbiang przez wszystkie Arabki. Ogladanie telewizji czy stuchanie radia sg
w kalifacie surowo zakazane, gdyz przyjemnos¢ i rados¢ to grzech, lecz oczywiscie nie obowiazuje to
samej wierchuszki. Oni przeciez musza wiedzie¢, co si¢ dzieje na swiecie. Wielka baba, rozparta
wygodnie, po chwili staje si¢ senna, jednak wypetniony po brzegi zotadek nie nadaza z trawieniem
i utrzymaniem tresci, ktora zostata do niego dostarczona. Dlatego tez co chwilg do jej ust cofaja si¢
wymemiane resztki, ktorych juz nijak nie daje rady potkna¢. Jest na to przygotowana, bo przeciez dzieje
sie tak caty czas, wiec odpluwa nadmiar jadta w brudna $mierdzaca sciere, ktorg ma pod reka. Kiedy stan
sie uspokaja, grubaska, podsmiewajac sie z ogladanej komedii, leniwie przysypia w fotelu.

Sara lezy bez ducha na zimnej podtodze. Trzymiesieczne niemowle w brudnej pieluszce juz tylko
cicho pochlipuje, a jego ciatkiem raz po raz wstrzasaja spazmy.

Zapada zmierzch, gdy nagle za jedynym matym okienkiem nasila si¢ znany juz wszystkim
mieszkancom Rakki hatas. Z oddali nadlatuje kolejna kawaleria powietrzna, ktéra ma nadzieje w koncu
ztamac to miasto, siedlisko dzihadystoéw i wcielonego zta. Huk eksplozji jest coraz gtosniejszy, pociski
padaja nie tylko na peryferiach, ale i w samym centrum. Koniec kalifatu jest bliski, lecz ten jeszcze kasa,
jeszcze sig broni, bo ci, ktorzy tu rzadza, zdaja sobie sprawe, ze wraz z upadkiem idée fixe ich marne
zycie bedzie jeszcze mniej warte niz do tej pory — przed powstaniem Panstwa Islamskiego, w ktorym
przez chwile brylowali.

Chalid jest wsciekty, ze wiasna zona poroéwnata go do zdrajcy, dezertera i ztodzieja. Nie potrafi
jednak si¢ na nig dtugo gniewac¢, nie chowa urazy i naprawde nie chce zrobic¢ jej krzywdy. Decyduje si¢
poczyni¢ pewne Kroki, zeby juz nigdy nie mogta mu zarzuci¢ niezaradnosci i ztego traktowania kobiet.



Przeciez cale zycie znosit swojg matke, ktora niejednokrotnie przysparzata mu ktopotoéw i wstydu. Nigdy
nie zapomni, jak u Jasema Alzaniego zadtawita si¢ koscig z kurczaka i omal nie umarta, ale zamiast niej
— i przez nig — odeszta z tego swiata inna kobieta, w okrutny sposob ukamienowana. To byta piekna,
elegancka pani, o jakiej kazdy chtopiec czy me¢zczyzna moze marzy¢, by byta jego kochanka lub matka.
Nie przeszkadzato mu wykonanie wyroku, cho¢ z przykrosciag patrzyt na zmasakrowang twarz Muniry.
W duchu potepit wtedy dzihadiego Johna, bo prawdziwy muzutmanski syn nie postepuje w ten sposob.
Choc¢by nie wiem co powinien chroni¢ swa matke i otacza¢ jg splendorem. Dlatego teraz on, kalif Chalid
ibn Bagdadi, chcac zrobi¢ przyjemnos¢ swoim dwom kobietom, jednej chudziutkiej i drobniutkiej jak
skrzydetko, a drugiej wielkiej jak szafa trojdzielna, postanawia wykorzysta¢ swa pozycje i skubngé
troche z kalifackiego tortu. Nigdy tak nie postepowat, nie pozytkowat uktadow i koligacji dla zyskania
jakichkolwiek doébr materialnych, bo do szczescia wystarczy mu wiatr we wiosach w szybkim
samochodzie i swoboda dziatania niekrgpujaca czynow, zwiaszcza tych, ktorych nie akceptuje zgnity,
przeklety Zachod.

— Co wy tu robicie? — zwraca si¢ do nieproszonych gosci w willi, ktéra od czasu ucieczki Jasema
miata sta¢ pusta. — To miejsce nikomu nie zostato przydzielone! — Denerwuje sie i poprawia pasek
od katasznikowa.

— A skad ty wiesz, mtody? — Wida¢ waletowicz nie ma rozeznania we wiadzach i mato sie¢
interesuje polityka, bardziej dbajac o wiasny tytek. — Co ci do tego?

—Ja tu rozdzielam przywileje, gtupcze! — Chalid btys-kawicznie sigga po bron i jednym
pociagnieciem cyngla ktadzie wszystkich obecnych na podwaorcu.

— Jasnie panie! Wielmozny panie! — styszy cichutki, drzacy gtosik, dochodzacy zza muru. — Nie
zabijaj, prosze¢. Ja niewinna...

Morderca stwierdza, ze to jego szczesliwy dzien — nie dos¢, ze dla swych pan oczyscit wille
z robactwa, to jeszcze bedzie miat okazje nacieszy¢ si¢ zdobyczg. Niewiesciego narybku w miescie
i okolicy nie ma juz za wiele, a wszystkie panienki, ktore pozostaty, to prawo-wierne, zakwefione
muzutmanki, ukryte w domach lub piwnicach, wiasnie po to, zeby taki mtody wilczek si¢ nimi nie
zainteresowat. Zanim jednak zboczeniec zabiera si¢ do rzeczy, styszy dzwiek nadlatujacej eskadry
bombowcoéw. Ucieka do rezydencji, jednak na jego szczescie maszyny tym razem zmierzaja w Kierunku
centrum.

— Bezpiecznie tu? — pyta przestraszonag mtodke, ktora caty czas poprawia kwef na gtowie, ale
lejacy materiat za nic nie chce si¢ trzymac¢ na kreconych, sliskich od oliwy wtosach. — Méwig co$ do
ciebie, oslico!

— Tak, panie. Bezpiecznie. Do dzisiaj... — Dziewczyna potyka tzy, bo wida¢ grabiezca zabit jej
najblizszych.

— Wiecej was tu byto czy to wszystko? — Chalid wskazuje palcem podwoérzec zascielony ciatami.
— Ktos jest na miescie?

— Nie, panie. Wiasnie wrocili.

— Skad wy?

— Z Za’atan. To mata osada. Ojciec dostarczat do Rakki warzywa, owoce, mleko, a na poczatku
wojny nawet migso.

— Co was tu przygnato?

— W miescie tatwiej, spokojniej, bo policja iwojsko strzega porzadku. Tak myslat... —
Dziewczyna przerywa, bo juz sama nie wie, co ma powiedzie¢, zeby ocali¢ zycie. — Tata martwit si¢
0 nas, 0 matkg i siostry...

— A one gdzie? — Dzihadysta wychodzi na podworze i obuta noga bezpardonowo odwraca ciata,
by im si¢ przyjrze¢. — Tutaj jest tylko jedna baba.

— Moja mama... — Dziewczg dtuzej nie potrafi zapanowa¢ nad soba i wybucha gtosnym ptaczem.

— Gdzie siostry?

— Nie ma...

—Jak to nie ma? Gadaj!



— Dwie zabite, a trzecia znikneta.

— Dobrze... — Chalid zastanawia si¢ przez chwile i dochodzi do wniosku, ze jeszcze zdazy
schrupac¢ ten smaczny kasek, a teraz trzeba dziewczyne zwyczajnie wykorzysta¢ do pomocy. — Zabieraj
sie¢ do porzadkow, jak chcesz pozosta¢ w tym domu i przy zyciu — ogtasza ze ztosliwym usmieszkiem. —
Podesl¢ ci kogos$ do pomocy z ciezarami. — Ma na mysli ciata zabitych, na ktore patrzy bez najmniejszych
emaocji.

Lustruje rezydencje — kiedys peretke, wartg majatek, a teraz zwykla ruing, mete dla najgorszych
metow 1 meneli. W willi panuja straszliwy rozgardiasz i smrod. Gospodarze, nie wiadomo czemu,
wprowadzili do salonu inwentarz — kozy i owce rezydujg na perskim dywanie, pokrytym zwierzecymi
odchodami, i zrg siano z aluminiowych garnkéw. Roztrzaskany, wybebeszony telewizor stoi w kacie, bo
zrobiono z niego klatke na kurczeta, a dobytek, jak kroliki i kury, to wchodzi do srodka, to wychodzi na
wewngetrzne podworze. Chalid doskonale pamigta, ze wtasnie tam znaleziono ptytko zakopane ciato
Jasmin — kochanki, a pozniej drugiej zony Jasema, najlepszej agitatorki Panstwa Islamskiego. Zboczony
mtodzik czut niesamowity respekt przed starsza od siebie kobieta, podziwiat jej inteligencje, zdolnosci
i okrutny charakter, tak podobny do jego wiasnego.

Mezczyzna otrzepuje si¢ ze wspomnien i wbiega na pietro po krgtych marmurowych schodach.
Sa tam tylko puste $ciany, ale przynajmniej pokoje nie zostaty tak zniszczone jak te na dole. Na koniec
zaglada jeszcze do sypialni na parterze. Ta po lewej nalezata do Jasema i jego bialej, sprytnej zony,
Darin. Wszystkie sprzety i elementy wyposazenia sg ha swoim miejscu, moze dlatego ze dominuje tu
odor smierci. Wida¢ przez dtugi czas nikomu si¢ nie chciato uprzatnaé¢ gnijacych ciat straznikow i ich
szczatki na dobre wsigkty w niegdys pickne, marmurowe ptyty podtogi.

Chalid marszczy nos i otwiera okno, z ktorego rozposciera si¢ catkiem tadny widok. Nie sg to
bezludne obrzeza miasta, petne metow i bigkajacego sie bez celu wojska, lecz elegancka dzielnica.
Niezbyt oddalona od centrum, nie wiadomo czemu jest oszczedzana przez sity zjednoczone atakujace
z powietrza i ziemi. Rzuca okiem w strone srodmiescia, nad ktorym unosza si¢ pyt i dym z palonych
domostw. Nie martwi si¢ 0 swoje kobiety, nawet przez mysl mu nie przejdzie, ze w wyniku nalotu cos
mogto im si¢ sta¢. Teraz nurtuje go co innego.

Przechodzi do drugiej czesci domu, niegdys nalezacej do Jasmin. Tutaj wszystko rozgrabiono —
na ziemi leza maty, materace i brudne koce nieproszonych gosci, smierdzace chyba gorzej niz zwierzgce
fekalia.

Potem szybko wychodzi. Na podworzu ukrytym za wysokim murem przy ciatach zabitych
wiesniakow nadal siedzi mtoda, tadna Beduinka, szlochajac cicho. Mezczyzna zbliza sie do niej, traca
w ramig i pokazuje palcem na willg, a ona postusznie wstaje i znika w jej wnetrzu. Okupant przeszukuje
ciala, zabierajac wszystko, co wartosciowe, cho¢ wiele tego nie ma. Na koniec dzwoni do zaufanych
kumpli — ni to z prosba, ni z rozkazem uprzatnigcia bataganu, ktorego narobit — i wraca do willi.

—Jak ci na imi¢? — pyta zrozpaczona, drzaca jak osika dziewczyne.

— Leila... — szepcze, spodziewajac si¢ najgorszego.

— Ladnie... catkiem fadnie. — Zboczeniec, ktory zwykle nie adoruje kobiet, ale gwalci je i zabija,
tagodnie spoglada w oczy swej ofiary, mamiac ja dobrodusznosciag. — Mowitem, zebys sie zabrata do
sprzatania. Radzg zrobi¢ to szybko. — Podminowany niepostuszenstwem dziewczyny sciska zghby, ale
tym razem udaje mu si¢ nad sobg zapanowac.

Ibn Bagdadi chce jeszcze co$ zdziata¢ i angazuje si¢ w przygotowanie mtodych szahidow do
obrony Rakki. Ma zamiar zbudowac z nich zywy mur, kiedy antykalifackie koalicyjne wojska ladowe
rusza na podbdj miasta, wczesniej zrujnowanego bombardowaniami. To bedzie jego wkilad —
wiekopomny czyn, o ktérym dtugo bedzie si¢ opowiadato, a moze nawet w kronikach go zapisza. Mtody
mezczyzna jednak nie jest glupcem i zdaje sobie doskonale sprawe, ze cokolwiek by zrobit, walka jest
przegrana, bo w stolicy kalifatu pozostaty same bezwartosciowe dla dzihadu jednostki — co madrzejsze
bowiem i sprytniejsze szczury, takie jak Jasem Alzani, uciekty.



W bytym domu sportu, ktory jest teraz kwaterg dla chtopcow i nastolatkow, mieszkaja, pracuja
i szkolg sie wyrzutki nie tylko arabskiego spoteczenstwa, ale catego swiata. Sieroty i bezdomni z Syrii,
Iraku, zachodniej Europy, a nawet z Ameryki byli tu $ciggani i transportowani statkami, promami
I czasami samolotami. Ogromng ich rzesz¢ zwerbowata Jasmin oraz podobne jej aktywistki. Kiedys
wydawato si¢ to idealnym rozwigzaniem, bo te dzieciaki po przyjezdzie do zupetnie obcego sobie swiata
byty skazane na taske i nietaskg¢ nowych panéw, swoich sponsorow. Teraz nie majg dokad pojsé, nie
maja za Co uciec, s wigc zmuszone zy¢ w atakowanym miescie i stuzy¢ szalonym przywodcom do konca
wojny lub swojego tragicznego, zmarnowanego zycia.

— As-salamu alejkum — witajg znanego tu i podzi-wianego kalifa. Imponuje im, bo w tak mtodym
wieku jest juz przywodca panstwa, a do tego swietnie si¢ prezentuje.

— Ahlan wa sahlan — rzuca ktos bardziej zaprzyjazniony z liderem. — Kif halek?106.

— Quejs107! Kullu tamam108! Co u was? — odpowiada mito Chalid, bo jak kazdy lubi adoracje
i podziw, jednak nie czeka na odpowiedz, tylko zmierza do prywatnych pomieszczen specjalistow
od fadunkow wybuchowych, ktorzy zostali tu sciagnigci az z Afganistanu i Pakistanu.

Mezczyzni zyja jak bydto, ale nie dlatego, ze takie dostali lokum, dom sportu bowiem przed
wojna byt chlubg tego miasta i inwestowano w niego mnostwo pienigdzy. Azjatyccy przybysze pochodza
z nizin spotecznych swoich krajow, u siebie mieszkali w lepiankach, norach czy jaskiniach, na goérskich
odludnych terenach, wigc nie uszanowali nic z tego, co dostali, przeciwnie —wniesli do tego schludnego,
nowoczesnego miejsca swoj prymitywizm i smrod. Ich jedyne atuty to zdolnosci manualne i umiejetnosé
konstruowania smiercionosnych tadunkéw. Korzystajac z pomocy matych, zwinnych raczek nieletnich
Arabéw iinnych muzutmanow, skiladaja miny, specjalne naboje i pociski. Teraz jednak przede
wszystkim konstruuja pasy szahida i kamizelki dla terrorystow samobojcow. Chalid chee ich co najmniej
sto, bo juz nie satysfakcjonuje go skromny atak — pragnie spektakularnego wydarzenia. Zeby zadrzata
syryjska ziemia, a wraz z nig caty $wiat.

— Macie dos¢ materiatdéw? — pyta najsprytniejszego fachowca prosto z Karaczi, ktory jeszcze pare
miesiecy temu zdetonowat fadunek w zattoczonym centrum handlowym miasta, wysytajac na tamten
Swiat rzesze nieszczesnikow. — Starczy dla takiej liczby chetnych?

— Tak, nie ma problemu. — Terrorysta nie patrzy rozméwcy w oczy, bo jego rozbiegany wzrok
nie jest w stanie si¢ skupi¢ na jednym punkcie. Ma na sobie typowy pakistanski stroj — szarawary
i kamizelke oraz dtuga, szeroka koszulg. Jego ubranie jest brudne, a bijacy od niego smréd nie do
zniesienia. Wymuskany przystojniak cofa si¢ o krok, bo ma wrazenie, ze zaraz zemdleje. — To beda mate
kamisy i waskie paski. Da rade... — Chiopek o ztotych rekach, stojac naprzeciwko kalifackiego
przywodcy, nagle zaczyna dtuba¢ w nosie, by po chwili, z btogoscia na twarzy, wyciagnac¢ zielony glut.

Chalid zaciska wargi, zeby nie zwymiotowac¢, i odchodzi szybkim krokiem. Przed budynkiem na
przyjemnym stoncu wygrzewaja sie jego znudzeni kumple.

— Stary, co robimy? — zagaduja. — Masz jakis pomyst? Pojedzmy na jakas wycieczke.

Mtodzi, zamiast biec z pomoca mieszkancom ptongcego miasta, mysla tylko o sobie i catkowicie
nie troszcza si¢ o zycie ludzi, ktorzy cierpia w kolejnym bombardowaniu.

— Koles! Nie mamy co ze sobg zrobi¢! — skarza sie. — Jest beznadziejnie!

—Juz przed wojng byto lepiej... — wypala jeden, ale zaraz gryzie si¢ w jezyk.

— Niby pod jakim wzgledem? W pierdlu siedziates — btyskawicznie reaguje urazony Chalid.

—Ale jak nie siedziatem, to bylo weselej. Jezdzilismy w teren, zabawialismy sie
z dziewczynkami, gorzatki popili, haszu popalili...

— To wszystko grzech! — oburza si¢ jeden z nich — syn imama, ktory ma jedng mata stabostke:
nad wyraz lubi matych chtopcow. — Jak mozesz tak mowi¢?! 1dz do meczetu, cztowieku!

— Pierdolisz! — Mezczyzni juz nie maja checi udawac swigtych. — Jak rznelismy wiesniaczki, a ty
swoich mtodych chujkoéw, to wszystko byto dobrze, no nie?

— Karalismy niewiernych! — Swigtoszek nigdy nie przejrzy na oczy. — Na chwate Allaha! Dla
wiecznego zbawienia naszych dusz!

— Co ty bys robit w raju, facet? — pyta inny ordynus, a reszta tylko chichocze. — Na licho ci nawet



jedna hurysa, a co dopiero siedemdziesiat dwie!

Sfrustrowani mtodzi rechoca przez scisnigte podnieceniem gardta, cho¢ tak naprawde wcale nie
jest im wesoto. Sg sfrustrowani. Kilku madrzejszych wyrzuca sobie, ze dotgczyto do bandy Chalida, inni
zaluja, ze nie wyjechali stad, kiedy byt na to odpowiedni czas. Nie postuchali zdrajcow, ktorzy teraz
okazuja sie wygranymi. Zaden z bandy nie ma na tyle pieniedzy i koneksji, zeby sie wyrwaé z tego
piekta, nikt tez nie uniknie kary, wigc nie pozostaje im nic innego, jak tkwi¢ w tym bagnie az do
tragicznego konca.

P6zng noca mtody kalif wraca do swojego mieszkania, po drodze zauwazajac, ze kolejny nalot
przeciwnikow Panstwa Islamskiego omingt jego dzielnice. Jednak si¢ bojg bombardowac¢ mieszkalne
rewiry, podsumowuje, podziwiajac swojego ojca za spryt. Teraz na chwile si¢ przeprowadzimy, zeby
przewietrzy¢ moje kobiety, niech na koniec majg cos z Zycia. A potem hajda w szeroki swiat!

Kiedy otwiera drzwi, uderza w niego smrod niewietrzonych pomieszczen, opary garkuchni,
z dominujaca wonig zasmazanej cebuli i czosnku, ale przede wszystkim odor wymiocin, katu i krwi.
Usituje wiaczy¢ swiatto, ale znéw nie ma pradu. Si¢ga po latarke, ktora powinna leze¢ na szafce przy
wejsciu, ale nie ma jej na miejscu. Po omac-ku rusza w strong salonu, lecz po kilku krokach potyka si¢
0 ciato swej zony, ktora przed wyjsciem skatowat do nieprzytomnosci. Poraniona Sara jest nieruchoma,
tylko pojekuje cicho. Mezczyzna mija ja i idzie do sypialni. Na szafce nocnej znajduje lampe naftowa
I zapatki. Szybko zapala jedna z nich i przytyka do knota.

—Hej! Co tobie? Nie wydziwiaj! — Jest podenerwowany bynajmniej nie stanem zdrowia
dziewczyny, lecz jej fanaberiami. — Myslisz, ze bedziesz sig¢ tu wylegiwaé do konca swiata? Rusz sie, do
cholery!

Sara postusznie przewraca si¢ na plecy, ale to wszystko, co moze zrobié. Nie jest w stanie nawet
usiasc.

— Alez dajesz w dupe! — Maz ma coraz wigksza che¢é znow jej przytozyé. — | co ja mam z toba
poczac¢? Matko! — Jak zawsze szuka pomocy u swojej rodzicielki, cho¢ ta tez zaczyna go irytowa¢. Nie
ma jednak nikogo innego, kto by go wspart, wiec jest na nig skazany.

— Czego chcesz? Cos znow zmajstrowat? Gdzies tazit? Ja cie przed ojcem diuzej nie bedg kryta. ..
— mowi stara zaspanym gtosem, zapominajac, ze jej maz juz dawno nie zyje.

— Obudz sie! Sara tu lezy — stwierdza Chalid, tak jakby to nie on byt sprawca ciezkiego stanu
kobiety.

— 1 co, ze lezy? Do szpitala z nig!

— Zartujesz, matko! Do jakiego szpitala?

— No to ci odwali i bedziesz miat po zonie — trzezwo konstatuje juz wybudzona grubaska.

— Aty bedziesz tak gni¢ w tym fotelu, obrzygana i osrana?! — wybucha mtody, nie panujac juz
nad stownictwem. — Zajrzatabys przynajmniej do wnuka! Co z ciebie za babcia!

— Wynajmij do gnojka niankg. Ja nie bede w swoim domu robi¢ za stuzaca. Zreszta on pewnie
tez juz sztywny. Tak wielki kalif dba o swojg rodzine. — Dogryza mu, patrzac przed siebie rozjuszonym
wzrokiem. — Jak nie potrafi si¢ zatroszczy¢ o najmniejsza jednostke spoteczng, to jak ma kierowac
panstwem? — Z na pierwszy rzut oka prymitywnej kobiety wychodzi deko rozumu, ktore sie ostato pod
poktadami ttuszczu i jeszcze nie zdgzyto zosta¢ pochtoniete przez cholesterol.

Chalid porywa na rece swojg kobiete, zanosi jg do pikapa, a nastepnie wraca po syna. Jedno
i drugie wyglada tragicznie, ale niemowlak nie przejawia zadnych oznak zycia.

Kiedy przywozi swoje ofiary do kliniki, od razu kieruje si¢ na oddziat intensywnej terapii. Panuje
tam istne piekto. Po bombardowaniu przywieziono mnéstwo rannych, tak wojskowych, jak i cywilnych.
Na domiar ztego brakuje zespotu medycznego, by im wszystkim pomoc. Oprocz nagtych przypadkow
licznie przybywaja tez zwyczajni obywatele, cierpiacy na codzienne przypadtosci, takie jak wyrostek
robaczkowy, kamienie zotciowe, biegunka czy pospolita grypa. Ci czgsto leza na korytarzach, bo nikt
si¢ nimi nie interesuje i nawet szklanki wody nie poda.



Jednakze do Ibn Bagdadiego od razu ktos podchodzi, bo jego wszyscy tu znaja. Paru medykow
pozostatych w Rakce dostato za swoja odwazng decyzje specjalne profity w postaci przelewow grubych
tysigcy dolarow na swoje zagraniczne konta czy luksusowych prezentéw, ktore czekaja na nich
w osciennych, bezpiecznych krajach. W Katarze czy Emiratach Arabskich maja kupione przez kalifat
apartamenty, rezydencje, a nawet jachty. Chalid bowiem nie pozwoli umrze¢ swoim najwierniejszym
ludziom, bo aktualnie nikt nowy tu nie przybywa, a wojskowi i cywilni zwolennicy dzihadu wykruszaja
sie w btyskawicznym tempie. Kto§ musi mu pozosta¢, bo inaczej zamiast z szahidami, czotgami
I rakietnicami wyjda na przywitanie wojsk przeciwnika z biatymi flagami, w towarzystwie bezbronnych
dzieci i kobiet.

— Zrobcie cos z nimi! — rozkazuje, wskazujac swoja rodzing.

— Prosze¢ przejs¢ do pomieszczenia na koncu korytarza, panie. — Przekupny doktor, majacy sto
tysigcy dolaréw na koncie dzigki przelewowi od Chalida, ktania si¢ w pas i znika. Dzisiaj bedzie musiat
odpracowac te pieniagdze, gdyz w szpitalu pojawito si¢ kilkudziesi¢ciu rannych wojskowych i trzy razy
tyle cywilow, ktorych skazuje sie na smier¢, nie kiwnagwszy w ich kierunku nawet palcem.

— Hej, ty! — Kalif tapie za rekaw mtokosa w medycznym uniformie. — Masz si¢ tym zaja¢. — Kiwa
w strong metalowego 16zka na kotkach, na ktorym lezy Sara wraz z ich synem. — Natychmiast!

— Alez panie... Ciezko bedzie! Nie mamy ani czasu, ani medykamentéw dla zwyktych
obywateli... — Nieobyty technik rozktada rece, widzac zmasakrowana, ledwo oddychajaca dziewczyne
i fioletowego na twarzy niemowlaka.

— Co? Co ty do mnie gadasz?! — Chalid btyskawicznie repetuje bron. Gdyby nie przechodzacy
doktor, znajacy tutejsze zwyczaje, a przede wszystkim notabli, technik medyczny juz by nie zyt.

— Oczywiscie, taskawie nam panujacy kalifie! —wykrzykuje doktor, bo jatka w klinice to ostatnie,
czego mu trzeba. — Juz si¢ nimi zajmiemy. Problem jest innej natury... —zniza gtos. — W nocy na dyzurze
sa tylko lekarze mezczyzni. Pozwolisz zatem...

— W dupie to mam! Doprowadzi¢ ich do porzadku, ito juz! Jutro przyjde sprawdzi¢, czy jest
poprawa. Rozumiemy si¢? — Chalid groznie spoglada na dwoch przerazonych medykow, ktorzy zdaja
sobie sprawg, ze jesli ktores z przywiezionych umrze, ich los bedzie przesadzony.

Kalif z westchnieniem ulgi opuszcza szpital, wskakuje do auta i rusza z kopyta. Nie wraca jednak
do swojego obrzydliwego mieszkania, lecz udaje sie do willi, w ktorej czeka na niego rekompensata za
trudy tego dnia — pigkna, mtodziutka i nietknieta Leila. Jego nowa hurysa.

Po trzech dobach, ktore Sara i dziecko spedzaja w szpitalu, wracajac do zdrowia, podczas gdy
Chalid baraszkuje z nowg natoznica, cata familia przenosi si¢ do wysprzatanej willi.

— 1 jak ci si¢ podoba? — pyta zadowolony zonkos, bo dom po usunigciu prymitywnych lokatorow
I ich inwentarza prezentuje si¢ naprawde okazale, zwtaszcza w poréwnaniu z rudera, w ktorej koczowali
przez ostatnie lata. — Juz nie bedziesz narzekac?

— Tak, swietnie... — odpowiada Sara martwym gtosem, bo wciaz si¢ nie podzwigneta po ostatnim
zajsciu, ktore przewrocito jej swiat do gory nogami. — Wszystko dobrze...

— To sig cieszg. Oddaj dziecko niance i chodz zobaczy¢ twoj pokdj.

—Aja niby co?! — wydziera si¢ stara, ktorag dwoch silnych zotnierzy usituje wyciagnac
z samochodu.

— Zamow sobie dzwig, kobieto! — Chalid ma juz naprawdg dosc¢ i pragnie odmienié swoje zycie,
najchetniej rzucajac to dotychczasowe i zapominajac o nim na dobre.

—Jak ty sie do mnie odnosisz, niewdzigczniku! — Matka ma jednak wystarczajaco duzo sity na
krzyki, a wojacy podsmiewaja sie pod nosem, rozbawieni komiczna sytuacja.

Syn ja zbywa, machajac lekcewazaco reka, i prowadzi zone do sypialni.

Mtokosowi nie przeszkadza, ze pokoj ten byt przez dtugi czas grobem dla straznikow, ktorych
ciala rozktadaty si¢ w upale. Sara jednak od razu wyczuwa fetor $mierci i zatyka nos.

— Wywietrzy si¢ — rzuca oschle maz, bo nie podobaja mu sie takie kaprysy.



— Co to za smrod?

—Wojenny. — Popycha Sar¢ na tozko, bo jego poped jest niespozyty, a nawet odwrotnie
proporcjonalny niz u innych samcow. Im wiecej seksu uprawia, tym bardziej go pragnie, a ze jest
mezCzyzng 0 ogromnej potencji, jego potrzeby sa nie do zaspokojenia nawet przez dwie kobiety. —
Sciagaj te szmaty. Kupitem ci nowe taszki.

— Dzigkuje. — Sara ledwo jest w stanie mowic, bo wydobycie gtosu ze $cisnigtego gardta od razu
powoduje zawroty gtowy i migreng.

W wyniku pobicia doznata wstrzasnienia mozgu, ztamania szczgki i nosa oraz popekaty jej liczne
naczynka. Najgorsze, ze zostal tez uszkodzony nerw oczny, w wyniku czego z jednego oka ciagle
wyptywaja jej tzy, a powieka opada. Skatowana dziewczyna ma odretwiate czoto i liczne podskorne
wylewy. Lekarze zlekcewazyli uszkodzone kregi szyjne, bo stwierdzili, ze kotnierzy ortopedycznych
I tak nie maja. Kiedys sliczna, delikatna mtodka, teraz nie chce nawet spojrze¢ w lustro. Jej prozna natura
zostata ztamana, a zauroczenie kalifatem, ortodoksyjnym islamem — i przede wszystkim pieknym jak
malowanie dzihadysta — legto w gruzach. Cata wing za swoja sytuacje zrzuca nie na fundamentalizm czy
ojca, przez ktérego tak naprawde sie tu znalazia, lecz na me¢za. Na poczatku tak ja kochat... Wspomina
cudowne chwile, gdy si¢ poznali, oraz fantastyczny slub i niesamowity prezent od oblubienca. Nie widzi
w tym zboczenia, dewiacji czy perwersji, ze ofiarowano pannie mtodej gtowe dziesigcioletniego chtopca
I szczatki jego przepicknej siostry. Nadal rozczula si¢ nad niezwyktoscia tego zdarzenia oraz wyjatkowa
atmosfera. Teraz bardziej niz rany boli jg fakt, ze zostata zmaltretowana, a przez dtugie godziny nikt sie
nig nie zainteresowat. | kto jej to zrobit? Kto potamat jej kosci i pozbawit urody? Ten, ktérego wybrata,
dla ktérego odrzucita swoj $wiat, wygodne zycie i zrezygnowata z mtodosci, by tak wczesnie zosta¢ zong
I matka. Sara nie czuje jednak ani tesknoty, ani zalu, ze zostawita kochajacych ja rodzicow. Jej uczucia
do nich si¢ nie zmienity, bo jest urodzona dewiantka, anarchistka i ekstremistka. Obiecuje sobie tylko
zemste na jedynym winnym jej nieszczescia — na kalifie Chalidzie ibn Bagdadim. Zadza wendety
zaslepia ja tak jak wczesniej mitos¢ i pasja.

— No, chodz tutaj... — Z rozmyslan wyrywa ja namigtny gtos, ktory jeszcze parg dni temu potrafit
doprowadzi¢ jag do natychmiastowego orgazmu. — Nie bocz sie juz. Przeciez wiesz, ze kocham cie
najmocniej na swiecie.

— Tak... — Adorator doczekuje sie tylko suchej odpowiedzi, a Sarze wydaje si¢, ze zwymiotuje,
czujac jezyk mezczyzny w swoich ustach. — Sama mnie sprowokowatas. Zeby chwali¢ przy mnie
Alzaniego! — Chalid zaciska piesci. — Zeby mowi¢, jakim byt dobrym cztowiekiem!

— Powiedziatam tylko...

— Milcz, do cholery! Jesli nie wiesz, o czym moéwisz, to lepiej zamknij ryj!

W sypialni zapada cisza. Sara nieruchomo lezy na t6zku i mysli, ze nastepnego pobicia nie
przezyje. Ale tak naprawde jest jej juz wszystko jedno.

— Ten zdrajca... — podejmuje mezczyzna przez zacisnigte z wsciektosci zgby. — Nie dosé, ze
zdezerterowat, to jeszcze okradt nasz kalifat na grube setki tysiecy dolarow! Mozliwe nawet, ze na
miliony, bo to on najlepiej wiedzial, na jakich kontach i gdzie znajduja si¢ pienigdze naszego Panstwa
Islamskiego. Nadal go podziwiasz?

— Nie podziwiam go... — stabo oponuje kobieta.

Maz traci jednak ochote na seks. Nie chce dituzej sie z nig zadawa¢ czy chocby na nig patrzec.
Wychodzi z pokoju, trzaskajac drzwiami.

Tak jej imponuje ten Jasem, to doswiadczy namiastki tego, jak sie z nim zyfo. Ja przynajmniej nie
wsadze jej ani do wiezienia, ani do haremu. Nie zabije tez swej matki, konkluduje rozgoryczony zonkos,
ktory uwaza sie za dobrego cztowieka i uczciwego meza. On miaZ dwie zony, ja mam zoneg i konkubine,
on zdezerterowal, ja po prostu zmienig miejsce zamieszkania, bo wojska koalicyjne stojg juz w bramach
miasta i tylko gfupiec by tu zostaZ. On zabra/ z naszych kont kupe kasy i to akurat tez potrafig, bo jestem
czfowiekiem prawie wyksztafconym, a nie jakims kmiotem, ocenia, nie biorac pod uwage, ze Jasem byt
niezwykle inteligentny i wyedukowany w najlepszych zachodnich szkotach, a on sam nie zrobit nawet
matury, kiedy bowiem zaczgta si¢ arabska wiosna, miat zaledwie czternascie lat. Jedno, co naprawde



taczy obu dzihadystow, to spryt, szcze¢scie i wola przetrwania.

Chalid ibn Bagdadi nie zamierza czeka¢ na klgske Rakki. Od diuzszego czasu myslat o tym, jak
stad zwiac, i przez przypadek znalazt w internecie bardzo ciekawa propozycje: ,,Znudzita ci si¢ twoja
twarz? Jest zbyt znana, rozpoznawalna? Zmien jg, bo to nic trudnego. Daj sobie nowa szanse na spokojne
zycie, stabilizacje i dobrobyt”. Pod wpisem umieszczono zdjecia z Berlina, Madrytu i Stambutu. Sprytny
naganiacz wiedziat, do kogo kieruje swoje stowa; wiedziat, kto bedzie go szukat, bo wpadt na ten pomyst
juz dawno temu, gdy pojawit sie u niego pierwszy tego typu pacjent, przebiegty i bogaty sam kalif Abu
Bakr al-Bagdadi, dla ktorego medyk nawet w pewnym sensie czut szacunek i respekt. Fundamentalista
potrafit namiesza¢ w gtowach tylu ludziom, tylu $ciggna¢ w jedno miejsce na kuli ziemskiej, a na
doktadke stworzy¢ pozory panstwa i utrzymaé ten chory twor przez pie¢ dtugich lat. Mity grubasek
z doktoratem w kieszeni zawczasu sie zorientowat, ze koniec zabawy jest bliski, a ze jeszcze troche
chciat pozy¢, sfingowat wiasng smier¢, w ktora uwierzyty miliony — tacznie z jego zonami, synem
i najblizszymi wspotpracownikami. Jedynym, ktory miat pewne watpliwosci, byt cztowiek jego pokroju
— Jasem Alzani vel dzihadi John. |to wiasnie on byt drugim klientem doktora Amira Ibrahimiego,
Palestynczyka, ktory kiedys zakochat si¢ w filigranowej Kindze z Mazur, dzieki czemu zostat
absolwentem Krakowskiej Akademii Medycznej. Bywato, ze czut si¢ bardziej Polakiem niz niejeden
mieszkaniec nadwislanskiego kraju. Uwielbiat golonke, oczywiscie zapijang wodka, szynke
z tluszczykiem, wiejska kietbase petna czosnku i kotlety schabowe. Wszystko jednak do czasu... Do
czasu, kiedy dat si¢ omami¢ ortodoksyjnej muzutmanskiej wierze, a stato si¢ to z powodu picknej,
rozpustnej kochanki. Kiedy jego nastoletnia coérka tez potknegta bakcyla dzihadyzmu i wyjechata do
kalifatu, niewielka, ale kochajaca si¢ polsko-palestynska rodzina lbrahimich rozsypata sie jak domek
z kart. Kochanke mozna przebaczy¢, ale zdeprawowania nieletniego dziecka i narazenia go na $§miertelne
niebezpieczenstwo — nigdy. Najbardziej pokrzywdzong osoba jest niczemu niewinna, odtracona Kinga —
dobra zona i matka. Teraz to dla niej — dla uratowania ich zwiazku i familii — Amir postanawia
zaryzykowac¢ i samodzielnie skontaktowac sie za pomoca portali spotecznosciowych ze swoim wrogiem
numer jeden: Chalidem ibn Bagdadim, prostym gnojkiem, morderca i sadysta, cztowiekiem, ktory
omamit naiwng i bezbronng Sarg, sprowadzajac ja na droge wystepku, zta, smierci i nienawisci.

,,Jestem troche medialny i za tadny, wigc chciatbym si¢ oszpeci¢”, odpowiada Chalid na anons
w internecie.

,,Prosze bardzo. Wszystko dla klienta — pacjenta ;-)”.

,,Gdzie pan przyjmuje?”.

,Najpierw prosze o przestanie zdjecia, zebym wiedziat, do jakiego typu zabiegu mam si¢
przygotowac”.

Chalid dla hecy przesyta link do strony internetowej z jego zdjeciem, ktore kiedys$ zauroczyto
Sare. Wida¢ na nim pieknego, usmiechni¢tego mtokosa w biekitnej galabii i turbanie, trzymajacego
w wyciagnigtej dtoni gtowe zarznigtej ofiary.

,,Mysle, ze do tej gtowy nie doszyje juz reszty”, zartuje lekko Amir, ale serce chce mu wyskoczy¢
z piersi, bo w koncu trafit na cztowieka, ktorego szukat. Oto pigkny jak malowanie mtody morderca,
ktorego z checig zabitby gotymi rekami.

,,Ha ha ha ha ;-)”. Chalid lubi takie poczucie humoru.

,»ozkoda bedzie psu¢ tak nieprzecigtna urode, ale czego si¢ nie robi dla klienta”. Medyk kuje
zelazo, poki gorace.

,,Ile bedzie mnie to kosztowato?”.

,,Nic”.

W korespondencji nastepuje przerwa, dzihadysta bowiem spodziewa sie podstepu, a doktor nie
wie, jak ma wytuszczy¢, jakiej rekompensaty oczekuje za zabieg. Musi jednak zagra¢ w otwarte karty,
liczac na to, ze mezczyzna jest niehonorowym petakiem i odda mu wszystko, byle bezpiecznie wydostac
sie z putapki, w ktorg wpadt na wihasne zyczenie.



W koncu pisze:

,,Zycie za zycie, kalifie. Ty dostaniesz nowe, a mnie oddasz to, ktorego jestes panem”.

,,Czyje zycie? Z Rakka i kalifatem juz koniec! Za chwile rewolucjonisci z Amerykancami czy
Ruskimi, mniejsza o to, przejma miasto i wszyscy jego mieszkancy beda mogli robi¢ to, co zechcy”,
odpisuje Chalid, zaciekawiony desperacja respondenta.

,,Jednakze niektorzy opuszcza to miejsce wczesniej i przepadna jak kamien w wode”.

,,Powiesz w koncu, o kogo ci chodzi?”. Mtokos jak zawsze szybko traci cierpliwosc.

,,O twoja zong, a moja corke. O Sare. | mojego wnuka”.

Kalif przez chwilg tylko wbija wzrok w ekran.

,,Myslisz, ze ci oddam jg za darmo?!”, pisze w koncu.

,,Nie za darmo. Za nowg twarz i za twoje wiasne zycie. Rewolucjonisci rozerwa ci¢ na strzepy.
A kiedy dorwie cig¢ oficjalna wiadza, wojsko lub policja nadal panujacego prezydenta Asada, moze by¢
jeszcze gorzej”.

,,Musze to przemysle¢”.

Mtody ma mieszane uczucia i weszy podstep, bo sam nigdy nie grzeszyt prawdomoéwnoscia.
Powinienem dziafa¢, sam siebie popedza do podjecia szybkiej decyzji. Sara coraz bardziej mi cigzy i jest
tak gfupia, ze stanowifaby dla mnie tylko zagrozenie. Na pewno predzej czy pozniej nas wyda. Ale co
zrobi¢, zeby sie zabezpieczy¢ przed tym jej tatusiciem? Jak to rozegrac? Ze tez nikt nie moze mi pomdc,
nie mam nikogo, kto podsungfby dobry pomys#! Jestem caskiem sam... Robi mu si¢ przykro, ale
natychmiast si¢ opanowuje. Predko pisze:

,,Okej, doktorku. Ale na moich warunkach. Nie podtoze sie, zebys wydat mnie rzagdowym, chcac
si¢ oczysci¢ z wiasnych grzeszkow”.

,,Zgadzam si¢ na kazdy uktad. Jak to widzisz?”. Amir stwierdza, ze chtopak nie jest az taki gtupi.
A szkoda, bo rzeczywiscie z mita checig zobaczytby go w wiezieniu albo nawet na stryczku.

,,Jak mi sie zagoi g¢ba, podam ci adres, pod ktorym jg znajdziesz”.

,»Wczesniej musisz mi cho¢ w przyblizeniu poda¢ lokalizacjg”.

W obozie dla uchodzcow. Tam bedzie bezpieczna i fatwo ja stamtad wyciagniesz, tatusku.
Wszedzie juz maja dos¢ naszych banitow, wiec jeszcze cie w reke pocatuja, ze beda mieli jedna gebe
mniej do karmienia”.

,»W ktorym obozie? W Libanie, Jordanii, Turcji czy w Europie? Musisz zawgzié teren”.

,,W Libanie. Zahla w dolinie Bekaa”. Chalid jest dumny z pomystu, ktéry na poczekaniu zrodzit
sie w jego chorej gtowie.

,,Cztowieku! Tam bedzie z milion uchodzcow!”, nieszczgsny ojciec oburza sie na taka
przebiegtos¢. ,,Nikt nie jest zarejestrowany, to ob6z na dziko!”.

.| dlatego bedziesz musiat zaczeka¢, az ci powiem, w ktorym obozowisku ja zakwaterowatem.
Nazwy obozéw pochodza odimienia tego, kto nimi zarzadza, aobozowiska sktadaja sig¢
z szesc¢dziesigciu namiotow, ale mieszka w nich nawet do stu rodzin, bo z przyczyn ekonomicznych pod
jedna patatka zyja nieraz dwie lub trzy familie. Bez doktadnych informacji bedziesz szukat wiatru
w polu”.

W eterze panuje cisza, wigc Chalid kontynuuje:

,,Musisz wigc si¢ postarac, zeby nie tylko dobrze wykonac zabieg, ale tak mnie zabezpieczy¢, by
zaden moj antagonista mnie nie znalazt”.

,,D0 nikogo nie masz zaufania”, podsumowuje zatamany rodzic, ktory doskonale zdaje sobie
sprawe, ze W duzej mierze przez niego Sara i jego wnuk beda teraz koczowaé¢ w wielkim obozowisku,
petnym nie tylko uczciwej biedoty, ale tez groznych przestepcow. ,,Kiedy przyjedziesz do Damaszku?”.
Chciatby jak najszybciej sfinalizowa¢ sprawe, by juz trzymac¢ swoja corunig w ramionach i miec¢
pewnosc, ze jest bezpieczna.

,,Jak najszybciej. Czas mnie goni”.

,,Nie powiesz doktadnie kiedy?”.

,,Oczekuj mnie w kazdej chwili. Wymienimy si¢ numerami. Dam zna¢, jak bede w stolicy”.



Na tym panowie postanawiaja zakonczy¢ konwersacjg, bo juz nic wigcej nie maja sobie do
powiedzenia. Zaden z nich nie chce naciskac, zeby nie sptoszy¢ drugiego. Doskonale wiedza, ze tak
jednemu, jak drugiemu zalezy na dobiciu targu.

Rebelianci pod przywodztwem Amerykanow wystepujacy przeciwko Asadowi, tworzacy
Syryjskie Sity Demokratyczne, sa w pewnym sensie podobni do swych rodakéw, ktorzy dziataja pod
flaga kalifatu. Jedni idrudzy to buntownicy i antagonisci oficjalnego rzadu Syrii, jedni idrudzy sa
ortodoksami, a takze okrutnymi ludzmi. Wojska rosyjskie, ktore uczestnicza w wyzwoleniu Syrii, nie
zdecydowaty si¢ na bombardowanie szpitala w Rakce, cho¢ pono¢ jest to siedlisko najgorszych
kalifackich ztoczyncow. Rewolucjonisci jednak nie majg najmniejszych skruputéw w zabijaniu rannych
i chorych. Niepotrzebne im dochodzenie, $wiadkowie przestepstwa ani sad. Dla nich kazdy, kto ma
jakakolwiek rane postrzatows lub od odtamkow, jest winny. Kiedy arabscy demokraci zdobywaja
klinike, ida od t6zka do t6zka i morduja pacjentow, badz strzelajac w gtowe, badz podrzynajac gardto
albo zwyczajnie odtgczajac od aparatury. Po wykonaniu wyroku, w sposéb klasyczny dla tej nacji i grupy
religijnej, skanduja stowa: Allahu akbar!, ktore w ciggu ostatnich kilku lat dla ludzi na catym $wiecie
oznaczaja nie tyle wyznanie muzutmanskiej wiary, ile symbol przemocy i bezwzglednosci.
Rewolucjonisci, okreslani przez rzad Asada jako fundamentalisci i mordercy, bezprawnie usmiercaja
swych braci, jednak opinii publicznej to nie przeszkadza, sg bowiem wspierani przez Amerykanow,
ktorzy wiasnie taka pseudodemokracj¢ szerza na catym $wiecie. Chodzi im tymczasem o zupelnie
prozaiczne sprawy — 0 ingerowanie w losy panstw i 0 rope naftowa. Przez to zrujnowali juz niejeden
kraj, wtracajac si¢ w jego interesy, a nawet przeprowadzajac akcje zbrojne. Swoje dziatania zawsze
usprawiedliwiaja checig zdemokratyzowania krajow arabskich, szczegoélnie tych, gdzie znajduje sie
czarne ztoto.

Po rzezi w szpitalu kieruja si¢ do bytego domu sportu. Nie jest to juz taki tatwy cel, bo mieszkajg
tu zdesperowani miodzi mezczyzni, nastolatki ichtopcy, przygotowani na walke ismier¢, ktorej
niektorzy wyczekuja z utesknieniem. Na terenie wielkiego kompleksu znajduja sie tez magazyny broni
i sprzetu. 1 w tym wypadku rebeliantow aktywnie wspiera ich sprzymierzeniec zza oceanu, ktory bez
wahania bombarduje ten przyczotek dzihadystéw, nie zwazajac na pare setek dzieciakow.

Chalid obserwuje dziatania wojsk z dachu willi, ktora niegdys nalezata do Jasema. Zdaje sobie
sprawe, ze wyzwoliciele dotrg i tutaj i ze to ostatni moment, kiedy ma szans¢ na ucieczke. Dtuzej nie
mozna zwlekac.

— Saro, spakuj parg rzeczy, tylko tak, zeby matka nie widziata. Wieczorem po cichutku opuscimy
ten dom — informuje zong. — Ja za chwilg wrace.

Dziewczyna siedzi na 16zku ze wzrokiem wbitym w okno, za ktorym szeleszcza zielone gatezie
palm rosnacych w ogrodzie. Nie reaguje na stowa me¢za, co ostatnio zdarza si¢ jej coraz czesciej.
Mozliwe, ze w wyniku pobicia pekty jej bebenki w uszach i nie styszy albo miata wylew krwi do mozgu.
Diagnoza lekarzy nikogo nie interesowata. Dla Chalida stan Sary jest nad wyraz irytujacy i gdyby nie
umowa, ktora zawart z jej ojcem, jego nieletnia zona juz bytaby martwa. Wolathy zabra¢ ze sobg
zakochang w nim dzierlatke Leile, ale wiasny interes i ratowanie swojej skory sa dla niego najwazniejsze.

— Umawiamy sie, ze 0 osiemnastej ladujesz na matym placyku przy naszym domu. — Potajemnie
kontaktuje sie z doswiadczonym pilotem, ktory ma ukras¢ helikopter, by wydosta¢ z Rakki siebie
I kalifa. — Ani minuty p6zniej. Szarowka to najlepsza przykrywka, ale kiedy zapadnie noc, beda nas mieli
jak na dtoni.

— Kolego, wiem o tym doskonale. — Niemiecki fundamentalista, ktory dotaczyt do dzihadystow
w kalifacie, nie zywi szczegolnego szacunku do arabskiego chtystka i uwaza go za zepsutego bachora
I gogusia. — Nie musisz sie niepokoic.

— Pieniadze na twoje konto przeleje juz w Damaszku. — Kalif chce odrazu dobi¢ targu,
oczywiscie planujac wykiwanie mezczyzny.

— O nie, moj drogi! Tak sie nie bawimy! — Stary wyga nie da si¢ nabi¢ w butelk¢. — Do



osiemnastej mam mie¢ potowe kasy na szwajcarskim rachunku bankowym. Gowno mnie obchodzi, jak
tego dokonasz. | wydrukuj potwierdzenie transakcji. W6z albo przewoz!

— Dobra, dobra... — W zderzeniu ze stanowczym cztowiekiem Chalid od razu ktadzie uszy po
sobie. — Mam anteng satelitarna, wigc przelew zrobig btyskawicznie. Nic si¢ nie martw.

— To ty powinienes si¢ martwi¢, dzieciaku. Twoja piekna buzka oblatywata internet tyle razy, ze
nawet slepi ja znaja. Jak rewolucjonisci ci¢ dopadna, zywcem obedra ze skory — bezpardonowo
przedstawia rzeczywistos¢, a Chalidowi dreszcz przebiega po plecach, bo wie, ze taka jest smutna
prawda.

Po tej niezbyt mitej rozmowie kalif udaje sie¢ do swojego starego mieszkania, gdzie zleca pare
operacji bankowych, drzac, ze ktos odkryje jego IP i zablokuje komputer. Kradnie ostatnie grosze z kont
kalifatu, do ktorych kody udostepnit mu ksiegowy, zanim po wielogodzinnych torturach Chalid skrocit
go o gltowg. Na ukrytym rachunku na Kajmanach ma dodatkowe wptywy z ostatnich transakcji za
sprzedaz syryjskiej ropy naftowej i gazu, chromu, rudy zelaza, manganu, asfaltu, soli kamiennej, gipsu
I marmuru. Jest dumny, ze jego kraj ma tyle bogactw naturalnych, ktore po przejeciu kontroli przez
Panstwo Islamskie dawaty dzihadystom niezte dochody, pozwalaty im by¢ samowystarczalnymi i niezle
funkcjonowac¢. Chetnych na deficytowe towary za pot ceny zawsze znajdzie si¢ sporo, cho¢ wszyscy
zdaja sobie sprawe, ze wymiana towarowa z ominigciem rzagdowych umoéw jest nielegalna. Rowniez
skarby kultury i dziedzictwo narodowe Syrii rozprzedano na pniu — bo za bezcen — kolekcjonerom
z Japonii, Chin czy Bliskiego Wschodu. Czego nie mozna byto przehandlowa¢, niszczono — wystarczyto
stwierdzenie, ze cos jest grzeszne. Grzechem byto nieprzynoszenie dochodow, za ktore zbrodniarze
mogli kupi¢ bron, wyposazenie, a na koniec ludzi, ktorzy przyczyniali sie do ich zwyciestwa.

Po zatatwieniu wszystkich formalnosci Chalid jedzie na ztamanie karku do willi. Przewidujac, ze
wkrotce nastgpi wyzwolenie, ludzie na ulicach nie sg juz tak sptoszeni — kobiety zamienity czarne stroje
i kwefy na kolorowe galabije ibarwne chusty, atwarze maja nieskromnie odkryte. Jest tak, jak
zapowiadat Niemiec — obywatele Rakki bezczelnie patrza w oczy mtodego kalifa i cho¢ go rozpoznaja,
Juz nie spuszczajg wzroku, juz nie omijaja go szerokim tukiem. Teraz zajezdzaja mu drogeg, a nawet
trgbig. Taki brak szacunku stanowi dla niego wrecz przerazajace doznanie. Po raz pierwszy
od niepamietnych czasow boi sig, lecz i ten stan ducha powoduje wzrost jego libido, o ile jest to jeszcze
w ogole mozliwe. Wpada do domu i kieruje swe kroki prosto na pigtro, ktore przeznaczyt dla swej
kochanki. Jedyne, czego zatuje w zwiazku z upadkiem Panstwa Islamskiego i kalifatu, to ze kiedy
w koncu trafit na idealna dla niego metrese, musi wszystko rzucic¢ i uciekac.

— Leilal — Chwyta pigknotke w swoje mocne ramiona. — Zanie$ dziecko na dot jego leniwej,
nienormalnej matce i szybko tu wracaj.

Dziewczyna wpadta w sidta szalonego dzihadysty jak sliwka w kompot. Nie chce juz pamigtac,
ze to on zabit jej rodzing i przez niego zostata sierota. Zresztg jej familia wcale nie byta dla niej dobra —
traktowata jg najpierw jak stuzacg, a potem jak grzeszna niewiaste, ktorg permanentnie trzeba karac, zeby
wybi¢ z gtowy kosmate mysli. Byta dla nich ciggtym zagrozeniem, bo w kazdej chwili mogta pohanbi¢
skromng muzutmanska rodzing. Teraz czuje si¢ dowartosciowana inie przejmuje regutami, ktore
wpajano jej od kotyski. Mysli, ze trafita na mitos¢ swego zycia, na cztowieka, dla ktorego sie liczy i ktory
nigdy jej nie skrzywdzi. Jakze jest naiwnal

—Juz jestem, habibil09. — Zarzuca smukte ramiona na szyje kochanka, a kiedy czuje jego wielka,
nabrzmiata meskos¢, rozsadzajaca mu spodnie, ledwo moze ztapa¢ oddech.

—Widze... Szybka jestes... — Podniecony buhaj dyszy jej do ucha. — Jaka szkoda... — mowi
przerywanym gtosem, a dziewczyna nie rozumie jego stow.

Potencja Chalida zawsze wynagradzata kochankom brak czutosci z jego strony. Potrafit
zadowoli¢ wybranke tyle razy z rzedu, ze jego partnerki nie tyle nie mogty pozniej usta¢ na nogach, ile
nawet siedzie¢ czy chodzi¢. Leila krzyczy, szlocha, wyje zrozkoszy, gryzie swoje ijego wargi,
W uniesieniu wbija paznokcie w plecy i umigsnione ramiona przystojniaka. Ich jezyki si¢ placza, ciata
tacza w coraz to nowym spazmie uniesienia, a orgazm napreza ich cztonki, by po chwili zwiedty jak
przekwitty kwiat. Jednakze mtodos¢ znow dodaje im sit i wigoru, wiec zaczynaja od nowa i od nowa, za



kazdym razem w innej pozycji. Penetrujag swe mtode, pickne ciata, dotykaja opuszkami palcow czy
Jezykiem zataman i wybrzuszen, petnymi garsciami miazdza piersi i posladki. Nastolatka ssie z zapatem
wielki fallus swego kochanka, dtawigc si¢ sperma przy gwattownym finale. On zas piesci swym dtugim,
sprawnym jezykiem jej techtaczke, by tuz przed osiagnieciem orgazmu, spuchnigta, mokra i drzaca,
wzigé¢ w usta i piesci¢, spijajac aromatyczny sok.

Kiedy za oknem zaczyna szarze¢ i zmierzch opada na udreczone miasto, Chalid zrywa si¢ na
rowne nogi, spoziera na zegarek, a pozniej spoglada w czarne oczy kochanki.

— Jestes pickna — wyznaje, niespodziewanie zasmucony. — Najpickniejsza, moja ty ziemska
huryso...

Dziewczyna usmiecha si¢ rozkosznie, bo szczescie zalewa jej serce. Mezczyzna pochyla si¢ nad
nig iwzdycha, akiedy Leila podaje mu swe namietne usta, sktada na nich pocatunek $mierci,
jednoczesnie wprawnym ruchem skrecajac jej kark. Po definitywnym zakonczeniu swej mitosnej
przygody szybko narzuca ubrania i opuszcza pokoj.

— Chalid! — Z kuchni dobiega krzyk matki.

Mtokos zaciska szczeki i cieszy sie, ze nigdy wiecej go nie ustyszy.

— Tak? — odpowiada jednak, nie chcac niepokoi¢ obmierztej grubaski.

— Nie jecie kolacji? Mam tu ciagle sama siedzie¢?

— Mozesz wyjs¢ do ogrodu — kpi mezczyzna.

— Co ty gadasz? Chodz no tutaj!

— Zaraz przyjdziemy. — Kalif wsadza gtowg do pokoju i usmiecha si¢ rozbrajajaco. Po raz ostatni
w zyciu, bez najmniejszego sentymentu czy zalu, lustruje swojg matke, ktora przed wojng byta catkiem
zgrabna i tadng kobieta, a pod wptywem dobrobytu i zmiany stylu zycia zamienita si¢ w jamochtona,
zwyczajna swinie. — Nie denerwuj si¢! — uspokaja na pozegnanie.

Mgzczyzna juz styszy silnik cichego, nowoczesnego helikoptera. Wpada do sypialni Sary
i zastaje ja w takiej samej pozycji, w jakiej zostawit pare godzin temu. Jego zona ma szeroko otwarte,
puste oczy, a obok niej, zostawiony sam sobie, lezy ich zaptakany syn.

—Ruszaj sie, do cholery! Moéwitem, zebys$ sie spakowata! — wybucha, doprowadzony do
ostatecznosci, bo gdyby to zalezato od niego, skrecitby jej kark, a pigkng Leilg zabrat ze soba. Co za
pech! Co za niefart!, powtarza w duchu, usitujac nad sobg zapanowa¢. — Gdzie masz rzeczy? — Nie
doczekawszy sie odpowiedzi, delikatnie trzaska kobiete w policzek, ale ona i na to nie reaguje, jedynie
tzy bezwiednie sptywaja z jej uszkodzonego oka.

Mtody kalif, do niedawna pan zycia i $mierci wszystkich obywateli Rakki, teraz bojac si¢, ze
zostanie tutaj do swojego rychtego i bardzo tragicznego konca, ciagnie swoj zastaw za reke, ale Sara,
bezwolna niczym worek, pada na podtoge. Mezczyznie nie pozostaje nic innego, jak przerzucic¢ sobie
szczupta zone przez ramig, wzigé pod pache syna i zwiewac co sit.

Helikopter migkko laduje okoto pigc¢dziesieciu kilometrow przed stolicg Syrii, w matej, ukrytej
wsrod wzgorz oazie.

— Ty pojedziesz z tymi ludzmi. — Chalid dopiero teraz zwraca si¢ do zony, bo przez cata droge
mieli na uszach dzwigkoszczelne stuchawki. — Wysiadaj!

— Dlaczego? O co chodzi? — Spanikowana Sara nagle wraca do rzeczywistosci. — Co ty
kombinujesz? — Nie ma watpliwosci, ze poza Rakka ich zwigzek nie ma juz racji bytu. — Najpierw
pozbawites mnie zdrowia, a teraz chcesz do reszty zrujnowaé¢ mi zycie?!

— Pojedziesz z moimi przyjaciétmi do Jordanii, do obozu dla uchodzcow. Nie musze ci mowig,
ze niewskazane jest podawanie prawdziwego imienia i nazwiska czy wspominanie, ze twoj maz jest
kalifem Rakki.

— Wyrzucasz mnie? Pozbywasz si¢ jak zuzytej lalki? | jeszcze kazesz ktama¢ do konca zycia? —
Sara catym sercem pragnie, zeby to wszystko juz sie skonczyto. Ale nie tylko dla niej — chciataby
przekroczy¢ granice zycia i smierci w towarzystwie, zeby byto jej razniej.



— Marzy ci si¢ wiezienna cela? Chcesz by¢ sadzona? Torturowana? — Chalid na sit¢ wypycha ja
z kabiny helikoptera. — Ty gtupia gasko! Rozpieszczona coruniu tatunial Pieprzona bogaczko, udajaca
ubostwo i islamska czystos¢. — Wrzeszczy, machajac rekami. — Co za krowa!

— Ale co jatam bede robi¢? W tym obozie. .. — Sara pochlipuje i rozglada si¢ wokot, jakby szukata
w kims wsparcia.

— Bedziesz na mnie czeka¢. Dotacze pozniej. — Matzonek ktamie jak z nut. — Pal

Nawet nie udaje czutosci, nie pochyla si¢, zeby pocatowac zong i syna na pozegnanie, a jedynie
z ulga wsercu klepie w rami¢ pilota. M¢zczyzna rozumie znak. Wirniki zaczynaja szybciej mle¢
powietrze, maszyna podnosi si¢, z nosem skierowanym ku ziemi, by po chwili wyrowna¢ lot i ruszy¢
w strong Damaszku.

Za Sarg zamykaja Sie drzwi starego, zrujnowanego wozu. Dziewczyna spoziera na odkryta twarz
siedzacej obok niej pasazerki, obserwuje przez chwilg przestraszone, wtulone w matke dzieci,
a nastepnie mocniej zawigzuje zastone na swoim mtodym liczku, odwraca sie od towarzyszy i przykleja
nos do szyby. Whija wzrok w bezdenng ciemnos¢, usitujac cos z niej wytowi¢. Gtodny chtopiec, lezacy
na kolanach nieczutej rodzicielki, nie ma sity diuzej ptaka¢; instynkt podpowiada mu, ze to nic nie da.
Nikt go nie nakarmi, nikt nie przebierze, bo kto by pamigtat o takich przyziemnych sprawach. Nikt tez
go nie utuli, bo przeciez nie jest wymarzonym, utgsknionym dzieckiem — jest nieplanowanym,
niechcianym stworzeniem, dla ktérego lepiej by byto, gdyby nigdy si¢ nie narodzito.

Jedyne, co Chalid dobrze potrafi, to oszukiwac¢, kreci¢, podjudza¢ i mordowaé. | oczywiscie
uwodzi¢ pte¢ piekng, w czym jest mistrzem. Zorganizowanie dla siebie i rodziny przelotu helikopterem,
by dostac si¢ na obrzeza Damaszku, byto szczytem jego umiejetnosci logistycznych. Mtodzik jest giupi,
nie ma koneksji, paszportu, prawie zadnej gotowki czy ,,czystych” kart kredytowych. Jego towarem
przetargowym jest nadwatlona pozycja kalifa — oraz Sara. Przed opuszczeniem Rakki nie zastanawiat
si¢, jak wyptaci pieniadze z konta. Nawet nie wie, jak to zrobi¢, bo to juz nie jest wirtualna rzeczywistosc,
ktora zna z zakazanych gier komputerowych i buszowania po sieci, lecz swiat realny, namacalny,
w ktorym wypetnia si¢ papierki i podpisuje kwity, legitymujac si¢ dowodem tozsamosci. Nie pomyslat
tez 0 tym, ze za wszystko trzeba ptaci¢, a jesli jest sie napietnowanym, to utrzymanie si¢ przy zyciu stono
cztowieka kosztuje. Mtokos zawsze miat wszystko, co chciat. Bez pytania, bez proszenia. Poza obszar
Panstwa Islamskiego sie¢ nie ruszat inigdy nie byt za granica. Jest tworem swojej epoki, ery
wspotczesnego kalifatu i jego krwawych, bezkarnych rzadow.

Kiedy helikopter laduje na ukrytym ladowisku, na Chalida czekaja juz przeciwnicy dzihadu. Sa
wsrod nich opozycjonisci z Rakki, ktorzy niszczyli strukture kalifatu od srodka, porzadni, zwyczajni
ludzie walczacy z fundamentalistami. To oni przenikneli do najblizszego otoczenia mtodego kalifa, znali
kazdy jego krok. I to im doniost o planach Chalida niemiecki pilot, ktory tez chce ratowaé wiasng skore
i odkupi¢ grzechy. Nie zdaje sobie sprawy, ze jako ochotnik z Zachodu w swoim kraju i tak bedzie
surowo osadzony.

— Chodz tu, draniu! — krzyczy stojacy najblizej helikoptera mieszkaniec Rakki, ktory podczas
rzadow kalifackich stracit catg rodzine. — Nie wywiniesz sie sprawiedliwosci!

— Naszej sprawiedliwosci! — Nastepny wsciekty mezczyzna wyciaga reke, chcac chwycic
morderce za kurtke, ale ten odskakuje w gtab maszyny, usitujac otworzy¢ drugie drzwi.

— Lapcie go! — Agresorzy sa rozwscieczeni i wszystko wskazuje na to, ze za chwile posung sig¢
do tradycyjnego linczu, w ich rekach bowiem pojawia si¢ nie nowoczesna bron, lecz koziki i maczety.

— Ty sadysto!

— Zboczencu!

— lle kobiet zgwatcites? lle, oprocz mojej corki, pohanbites?! — Starszy wojskowy przepycha sie
do przodu, a kiedy Chalid w koncu zostaje wyciagniety za fraki z helikoptera, przyktada mu pistolet do



glowy.

— Panowie! — Zza plecoéw napastnikéw dochodzi basowy gtos. Mezczyzna mowi po angielsku
z wyraznym amerykanskim akcentem. — Uspokojcie sie! Nie zachowujcie sie¢ jak oni, jak zwierzeta!

— Trzeba go uczciwie 0sadzi¢ — dotacza jakis spokojny, ale stanowczy obywatel.

Tylko dzigki temu, ze do schwytania przestgpcy zostata wystana grupa syryjskich zotnierzy
wzmocniona o cudzoziemcoéw, Chalid uchodzi z zyciem.

—Nie dla niego uczciwos¢! — Lokalny wojskowy wysokiego stopnia jeszcze si¢ spiera
z jankeskim majorem. — Takie gnidy...

— Mamy za zadanie dowiez¢ go w jednym kawatku do wiezienia. Stamtad zostanie przekazany
w rece miedzynarodowego trybunatu, jest bowiem oskarzony o zbrodnie przeciwko ludzkosci.

— Gowno z tego bedzie! Nie znasz naszego kraju i korupcji, jaka w nim panuje — przekonuje
Arab.

— To jest zbyt gtosna sprawa, a ten gnojek mordowat nie tylko waszych. — Zagraniczniak konczy
dyskusje, spogladajac na pozostatych wyniostym groznym wzrokiem, myslac sobie jednoczesnie, ze
ciezko bedzie ten narod oduczy¢ pierwotnych instynktéw, w tym zabijania, ktore wyszty na jaw podczas
tej okrutnej bratobojczej wojny.

Skrepowany i pobity przystojniak cieszy sie jedynie z tego, ze udato mu sie¢ wyprawié gtupia
zong i zafajdanego syna do obozu dla uchodzcéw Zaatari w Jordanii. Jej tatus, parszywy doktorek, bedzie
szukat coreczki w Libanie, a nawet jesli wpadnie na pomyst, ze moze jednak dziewczyna jest w innym
miejscu, na pewno nie odnajdzie jej wsrod tysiecy zasrancow i zdrajcow. Jego wredny, ztosliwy
charakter wychodzi na jaw nawet w takim momencie, w chwili klgski i upadku.

*

Sara razem z kryptodzihadysta i jego rodzina jedzie rozklekotanym samochodem do obozu dla
uchodzcoéw Zaatari w Jordanii. Podroz jest diuga i wyjatkowo meczaca. Dziewczyna nic ze sobg nie
wzigta, wbrew poleceniom meza nie spakowata rzeczy nawet dla dziecka. Poczciwa towarzyszka
podrozy z litosci dla niemowlecia daje nieletniej matce plastikowg butelke, a takze dzieli sie mlekiem
w proszku, ktore ma przeznaczone dla swoich pociech. Nie moze patrze¢, jak ktos skazuje niewinne
malenstwo na gtodowa smier¢.

Przy bramie do obozu ich samochod zostaje zatrzymany. Pierwsza kontrola odbywa sig, kiedy
jeszcze wszyscy siedzg w srodku; nie wolno im wysiasé, bo jesli wiozg bombe, mogliby uciec, a tadunek
wybuchowy wysadzi¢ zdalnie. Kiedy wstepna lustracja podwozia — za pomocg lusterka zamontowanego
na dtugim kiju — oraz silnika iakumulatora daje wynik negatywny, wojacy z brygad
antyterrorystycznych przechodza do nastgpnego etapu, czyli rewizji wnetrza pojazdu. Przeszukana
zostaje kazda poteczka, schowek i wszystkie siedzenia. Poniewaz auto jest czyste, kontrolerzy pozwalaja
grupie zaparkowa¢ na specjalnym, strzezonym przez policj¢ parkingu wewnatrz obozu. Nastepnie
uchodzcy musza przejs$¢ do blaszanego baraku, gdzie sprawdza si¢ tozsamosé przybytych. Jesli nie maja
zadnych dokumentow, pobiera si¢ biometri¢ irobi zdjecie. Jesli pojawityby si¢ jakiekolwiek
watpliwosci, konieczna bytaby tez kontrola osobista.

— Imie. — Jako pierwsza straznik indaguje Sarg, bo nie podoba mu si¢ ta kobieta o rozbieganym
spojrzeniu, cata okryta czernig. — Jestescie rodzing?

— Nie, panie. — Poplecznik Chalida postanawia si¢ wiaczy¢, czuje bowiem, ze ta smarkula jak nic
zaraz go wsypie. — Kolega prosit, by przywiez¢ tu jego zong, a sam dojedzie lada chwila.

— Dlaczego nie zabrat si¢ z wami? — Przestuchujacy marszczy brwi.

W tym momencie podchodzi do nich inny mundurowy.

— Skad jestescie? Nazwa miejscowosci!

— Z Rakki, panie.

— Niech ona $ciaggnie z twarzy to géwno. — Zagraniczny wolontariusz celuje palcem w Sare. —
Nie wiadomo, kto si¢ pod tym ukrywa! Koniec z anonimowoscig! Teraz jestescie na naszym terenie
I musicie przestrzega¢ naszych zasad.



— Jak chce sie tak ubiera¢, to niech spierdala z powrotem! — Kolejny spotecznik jest juz wyraznie
zmeczony ta praca i przekonywaniem uchodzcow, ze musza respektowa¢ migdzynarodowe prawo
i normy zachowania, przez co staje si¢ niegrzeczny, wrecz opryskliwy. Wykonuje krok w strong
dziewczyny, chcac zedrze¢ z niej kwef. Sara gwaltownie odskakuje, a ze po pobiciu ma kiopoty
z btednikiem, pada na brudna podtoge. Przerazona, krzyczac wniebogtosy, wije sie jak piskorz.

— Panie! Ona jest jakas dzika... chora... — Dzihadysta przeklina moment, w ktérym zgodzit si¢
zabra¢ dodatkowy balast za marne dziesie¢ tysigcy dolarow, ktore dostat od Chalida w zamian za
przystuge. — Ona bardzo wierzaca... Muzutmankal! — uzywa ostatecznego argumentu.

Prowadzacy wywiad bez stowa wychodzi na zaplecze, by po chwili wréci¢ z arabska kobieta,
ubrana tradycyjnie, cho¢ kolorowo, i zastaniajaca wiosy kwiecistg chusta.

— Pojdzie z funkcjonariuszka za zastone. Natychmiast! — rozkazuje.

Sara nadal lezy na ziemi, obejmujac gtowe ramionami. Jej synek tkwi obok; nie ptacze, tylko
obserwuje towarzystwo spod potprzymknigtych, zaropiatych powiek.

— Wstawaj, kurwo, bo wszystkich nas wsypiesz... — Mieszkaniec Rakki, ktory niejedna zbrodnie
ma na sumieniu, pochyla sie nad furiatka i szepcze jej zjadliwie do ucha. — Jak zaraz si¢ nie ruszysz,
poderzng ci gardto. — Straszy, ale nie doczekuje si¢ zadnej reakcji. — Skrece kark twojemu bekartowi. —
Uzywa ostatecznego dla kazdej matki argumentu, ale do Sary i to nie przemawia.

Funkcjonariuszka kuca i delikatnie gtadzi ramie histeryczki, na co ta znow zaczyna zawodzi¢.

Wtem otwieraja si¢ drzwi i do pomieszczenia wchodzi usmiechnieta, korpulentna kobieta.

— Dzigkuje za tak szybkie przybycie, pani doktor. Mamy tu nietypowy przypadek. Jakas
wariatka... Z Rakki... — Gtéwny funkcjonariusz wprowadza przybytag w sprawe.

— Coz, tam tatwo straci¢ rozum. Nie badzcie dla niej zbyt surowi. — Samira jak zawsze wszystkich
usprawiedliwia. — Co ci jest, kochanie? — Zbliza si¢ do lezacej i kleka na jedno kolano. — Jakiego masz
slicznego synka! Chodz na zaplecze, bo muszg ci tam zrobi¢ zdjecie. To diugo nie potrwa.

— Zdjecie? Jakie zdjecie?! — Sara odzyskuje gtos. — Kobiecie nie wolno robi¢ zdje¢! To grzech!

— Kotku, do dokumentow zawsze wykonuje si¢ fotografi¢. W paszporcie czy igamie nie moze
by¢ pustego miejsca. Chodz! — Cierpliwa lekarka bierze dziewczyne za reke i probuje pociggnac za soba.

— Nie! Nie! — Muzutmanka miota si¢ jak szalona, przez co poluzowany wezet, ktory utrzymuje
jej nikab, catkiem puszcza; czarna zastona opada, ukazujac mtoda, ale mocno zdeformowang twarz. —
Nie patrze¢! — Usituje sie zastoni¢. — Nie dotykac!

— Sara? — Samira jest w szoku. — Dziecko! Jak dobrze cie widzie¢! — Wycigga do mtodej reke,
lecz ta spoziera na nia z taka nienawiscia, ze Libijce krew mrozi w zytach. — Twoje przejscia nic a nic
cie nie zmienity? Databys juz sobie z tym spokoj. — Poczciwa kobieta jest rozczarowana, bo potrafi
usprawiedliwi¢ kazdego cztowieka i kiedys sadzita, ze kazdy z natury jest dobry, lecz podczas tej wojny
zrozumiata, ze tak nie jest. Zli pozostana tacy na zawsze.

— Pani ja zna? — Wolontariusz oddycha z ulga, bo wydaje mu sig, ze problem sam si¢ rozwigzat;
przeciez szanowana i uczciwa lekarka nie moze mie¢ konszachtow z kims podejrzanym. Biedaczysko
nie ma pojecia, jak si¢ zyto w Rakce ize medycy mieli do czynienia gtéwnie z bojownikami i ich
rodzinami. — Kim ona jest?

— Tak... Znam ja... — Samira nie wie, co odpowiedzie¢. Jesli zezna, ze to zona mtodego Kalifa,
Sare¢ na pewno przewioza do wigzienia, beda przestuchiwaé, a moze nawet torturowac. — To moja
pacjentka. Rodzita tego maluszka u mnie.

Dzihadysta, ktory przywiozt Sare, spoglada na lekarke wymownie, bo przeciez jego ona tez
kojarzy, gdyz przez cztery lata kalifatu zona mezczyzny co roku lezata na porodowce, a on przychodzit
Ja odwiedza¢ — w wojskowym czarnym stroju i pod bronia. Raz nawet ginekolozka zwrocita mu uwage,
ze to klinika, a nie pole bitwy, i zeby swoje $miercionosne zabawki zostawiat w recepcji. Nawrzeszczat
na nig wtedy, zeby zastaniata twarz i nie byta taka pewna siebie, bo jesli bedzie miat ochote, w kazdej
chwili moze ja zarzna¢ jak owce. Dostownie tak powiedziat! A teraz stoja naprzeciwko siebie. Samira
ma szanse wyroéwnac rachunki — i czuje, ze powinna to zrobi¢ — lecz nie lezy to w jej naturze. Spoglada
jeszcze na dzisiaj odstonigta, przerazong twarz zastraszonej zony mordercy, ktorej w oczach zbierajg sie



tzy.

— A jej znajomi? Czy cos pani o0 nich wie?

Cisza trwa kilka sekund, lecz wydaje sig, ze to cata wiecznosé¢. Dla praworzadnej kobiety jest to
wybor sumienia, a dla fundamentalistow sprawa zycia lub smierci.

— Odbieratam wszystkie te maluchy. — Samira pokazuje na sptoszong gromadke, tulgca sie do nog
matki. — Moge powiedziec¢, ze to moje dzieci.

— Niezle si¢ pani natrudzita. — Obcokrajowiec, ktory nie ma pojecia o realiach kalifatu, czuje si¢
uspokojony. — A cos poza tym? Zna ich pani osobiscie? Co to za ludzie?

— Moj drogi, Rakka to spore miasto. Ponad dwiescie tysiecy mieszkancoéw. Nie sposob znaé
wszystkich.

— Co z nimi zatem zrobimy? — pyta spoteczny dziatacz, bo przy ciggtym naptywie uchodzcow
coraz czgsciej opadaja mu rece.

— Sara jest sama z dzieckiem; oboje w ztym stanie, chtopczyk wrecz w tragicznym, wiec zabiore
ich do szpitala. Pozostatych pozostawiam do waszej dyspozycji. — Lekarka chciataby powiedzie¢, zeby
szczegolnie na nich uwazano, ale wie, ze takich farbowanych lisow w kazdym obozie dla uchodzcow
jest na peczki i nie sposob wszystkich wytapac, ukara¢ czy podda¢ resocjalizacji. Albo sami si¢ zmienig
po upadku ich chorej idei, albo na zawsze pozostang zbrodniarzami, dziatajac jedynie pod innym
sztandarem i inng nazwa.

Samira od razu pedzi na oddziat pediatryczny, gdzie pracuje znakomita, doswiadczona lekarka
z Maroka, jej dobra znajoma. Niesie zawinigte w becik dziecko, ktore nie wydaje juz zadnego dzwigku.
Niektore w ogaole nie powinny by¢ matkami, mysli, oburzona postawa Sary. Obojetne, co jg spotkafo,
obojetne, jak bardzo zostaZa zraniona — najpierw jest matkg, a dopiero potem zong, kochankg, metresg
czy dzihadystkg. Co za wredna dziewucha! Tak jak mowili — doréwnuje swojemu szalonemu mezusiowi,
mfodemu kalifkowi.

— Wallahi! — wykrzykuje Marokanka, kiedy rozpakowuje niemowlaczka z brudnych szmat. — To
dziecko jest catkowicie odwodnione i zagtodzone. Dlaczego nikt go nie przebierat?! lle czasu si¢ Kisi
w tym gownie?!

— Zapewne dtugo — podsumowuje Samira. — Saro, kiedy go ostatnio karmitas? Kiedy mytas? —
Zarzuca wyrodnag matke pytaniami, ale widzi, ze mtoda, chyba po jakich$ makabrycznych przejsciach,
stracita rozum.

— Maluszek zostaje u mnie do odwotania. — Pediatra kreci gtowa i sceptycznie wykrzywia usta. —
Pani podpisze kwit, ze zgadza si¢ na wszystkie zabiegi ratujace zycie, cho¢ nie gwarantuje, ze mi si¢ to
uda.

Sara nie reaguje, patrzy tylko w dal niewidzagcym wzrokiem.

— Doktor Samiro, zajmie si¢ pani tym? — Lekarka zatamuje rece, bo jesli chce ocali¢ te
nieszczesng duszyczke, musi dziatac¢ szybko.

Libijka sama sktada parafke, a potem popycha Sare do wyjscia.

— Nie wiem, dziewucho, co ci si¢ poprzewracato w tej twojej tepetynie i dlaczego, ale musisz
zacza¢ wspotpracowac, bo inaczej wypieprza cie stad w try miga! Styszysz mnie?! —wrzeszczy jej prosto
do ucha. — Jak si¢ nie postarasz, to powiem im, kim byt twoj maz! — straszy, lecz to tez nie daje zadnego
rezultatu.

Kobiety przemieszczaja si¢ korytarzami szpitala. Po pokonaniu paru zakretow wchodza do
schludnego pomieszczenia z matym punktem sanitarnym za zastonka oraz prowizorycznym aneksem
kuchennym. Widac¢ tu kobieca reke — pomimo ciasnoty jest catkiem mito. W pokoju urzeduje Dulaimi,
przygotowujaca wiasnie skromna kolacj¢ dla przyjaciotek. Na rozktadanym metalowym t6zku przysypia
Marysia. Po ataku starej wiedzmy sity jeszcze jej nie wrocity, cho¢ lekarze dokonali cudu. Nie udato si¢
im jednak ocali¢ dziecka, bo to ono zatrzymato ostrze wymierzone w matke.

—Wezwali mnie do specjalnego przypadku — oznajmia Samira od progu. — Patrzcie, jaki



niespodziewany gos$¢ zawitat do nas prosto z Rakki!

— Sara? — Dulaimi od razu nawet po samych oczach rozpoznaje znienawidzong mtoda. — Co ta
dzihadystka tu robi?! To niebezpieczna zmija! Trzeba ja wywiez¢ do osrodka resocjalizacyjnego!
A najlepiej do wigzienia, zamknaé¢ w celi i wyrzuci¢ klucz! — Ze ztosci az bije si¢ pigsciami po biodrach.

—Masz racj¢. — Marysia $cigga usta ispoziera spod oka. — Ona juz w Arabii Saudyjskiej
zachowywata si¢ jak pierwsza fundamentalistka. Gowniara puszczata takie teksty, ze normalnym
ludziom wtosy deba na gtowach stawaty.

— Zostaw ja na ulicy! — Trzecia zona kalifa Abu Bakra zna mata dewiantke najlepiej, bo przeciez
przez diugi czas mieszkata razem z nig i jej mezem w Rakce. — Dasz jej reke, to caty palec odgryzie. Nie
zamierzam ponownie dzieli¢ kwatery z ta wywtoka. Albo ona, albo ja. Wystarczy mi to, czego juz przez
nig doswiadczytam. Tacy ludzie si¢ nie zmieniaja!

— Ty myslisz, ze ja tu zostang?! W takim miejscu? Z wami?! — Sara w koncu odzyskuje gtos i robi
krok w kierunku swej antagonistki. — Nigdy! Przenigdy!

— Uspokojcie sig¢, bo zaraz znéw dojdzie do jakiegos nieszczescia. — Basma, cicho siedzaca
w kacie, po ostatniej awanturze w namiocie dla kobiet boi si¢ wszystkich, bo nagle zdata sobie sprawe,
ze kazdy, nawet bez szczegolnego powodu, moze wyciaggnac¢ bron i sta¢ si¢ morderca.

— Czyscie poszalaty? — Samira ze stanowcza ming staje na srodku pokoju. — Wiem, ze popierata
swojego chorego, zboczonego meza, ale tutaj go nie ma, a bez niego dziewczyna jest nikim. To on
pomieszat jej w gtowie. Prawda, moje dziecko? — zwraca si¢ z nadziejg w gtosie do Sary, a ta bez stowa
opuszcza jasne i czyste pomieszczenie szpitalne i udaje si¢ na rekonesans obozu. Jej serce jednak wciaz
zalewa nienawis¢. Tutaj, wsrod tych wszystkich ludzi, na pewno znajde tego, kogo szukam, stwierdza.
Moj mqgz byt najwspanialszy, najpigkniejszy i najcudowniejszy, ale juz nie dla mnie, juz mnie nie kocha.
Pobif mnie, uprawiaf seks z inng, a ostatecznie wysfaf mnie na stracenie w to przeklete miejsce. Ale ja
Si¢ jeszcze odgryze — jemu i jemu podobnym. Pokaze tym wszystkim dupkom i wyw/okom, ze jestem cos
warta!, obiecuje sobie w duchu. Od razu czuje si¢ lepiej. Znowu ma cel.

*

— Mustafal — Samira nie moze da¢ sobie rady ze swym zbrukanym sumieniem, wigc dzwoni do
najmadrzejszego i najbardziej sprawiedliwego cztowieka na $wiecie, do ukochanego meza. — Ostatnio
ciagle zle postepuje — wyznaje smutno.

— Kochanie, to niemozliwe! — oponuje Syryjczyk.

— Whasnie! W tych strasznych czasach wszystko stato sie mozliwe. Dlatego tak mnie to gryzie.

— Wiem... Nie powiedziatas Miriam o tym, ze Hamid zyje...

— W koncu powiedziatam, ale ona byta juz nieprzytomna. A potem stwierdzitam, ze ma dos¢
stresow. Boje sie 0 te nieszczegsng dziewczyng... — Lekarka na chwile zawiesza gtos. — Wiesz, czasem
zaczynam wierzy¢, ze nad kobietami, a wiasciwie nad catym rodem Salimich wisi jakas klatwa.

— Daj spokoj! To gusta i zabobony!

— Nie do konca, kochany. Dawno temu moja siostra, Miriam, ktéra miata pozamatzenski romans
z trenerem aerobiku, jako pierwsza sama ze sobg skonczyta. | chyba rozpoczeta te czarna serig. Nastepna
byta Chadidza, ktora stracita catg rodzine podczas arabskiej wiosny i nie przetrzymata tego; rowniez
popetnita samobojstwo. Moja najstarsza siostra Malika nie dos¢, ze wdata si¢ w romans z putkownikiem
Kaddafim, miata z nim nieslubne dziecko, to kiedy juz mogtaby by¢ szczesliwa, jakis murzynski
szczeniak pozbawit ja zycia. Widzisz? Juz mamy trzy siostry, ktore tak nagle odeszty z tego swiata. Syn
Maliki, Muaid, jest kolejny na liscie samobojcow. Samobojca zamachowiec, ktory zabit siebie i swojego
biologicznego ojca Muammara Kaddafiego.

— Az sie boje stucha¢ dalszego ciggu — zartuje Mustafa, chcac przerwaé potok dramatycznych
opowiesci.

— A ja?! — Samira podnosi gtos, nie zwazajac na sprzeciwy meza. — Lezatam w komie, a jak sie
wybudzitam, to tylko po to, zeby przezy¢ kolejne nieszczescie. — Maz nie komentuje, bo ciezko jest mu
stucha¢ o pierwszej wielkiej mitosci swojej zony. — Wszystko to zty los czy klatwa, obojetnie, ale



zadawanie sobie samemu $mierci to ciezki grzech, bardzo ciezki. Wiem, ze ten, ktory sie go dopuszcza,
nigdy nie dostapi zbawienia. Mam juz takie dwie krewniaczki, najblizsze memu sercu siostry, potem
siostrzenca, nieszczesnego miodzienca, a teraz jeszcze chciata do tej listy dotgczy¢ Miriam. — Na chwile
w stuchawce zapada cigzka cisza. — Pamigtasz ten fragment z Koranu, ktory mowi o strasznym
przewinieniu, jakim jest odebranie sobie zycia?

— Wiesz, ze nie jestem zbyt religijny. Zreszta w obecnej sytuacji dziata to tylko na moja korzysé;
nie datem sie uwies¢ szalonym fundamentalistom i nigdy nie dam.

— Kochanie, nie nalezy przesadzac, ani przegina¢ w zadna strone. Religia jest wazna, a z Koranu
mozna si¢ dowiedzie¢ wielu pozytecznych i dobrych rzeczy. Oswiece cie zatem: samobojstwo to drugi
najci¢zszy grzech zaraz po szirk110. — Samira traktuje sprawg bardzo powaznie, co stychac¢ po tembrze
jej gtosu, wiec maz woli jej juz nie przerywac. — To Bog decyduje o dniu narodzin i o dniu $mierci, zaden
cztowiek nie ma prawa odebra¢ zycia sobie lub innym! Prorok Muhammad, pokoj z nim — wypowiada
zwyczajowg formutke — powiedziat, ze ten, kto popetnia samoboéjstwo, bedzie ukarany na wiecznosc.
Nie ma uzasadnienia dla samobojstwa pod wptywem trudnych warunkéw bytowych, braku odpornosci
psychicznej lub akceptacji swojego losu, ze wzgledéw politycznych czy jakiejkolwiek innej przyczyny
— wylicza skrupulatnie muzutmanska kobieta. — Islam stanowczo zabrania takiego czynu, a osoba, ktora
sie go dopusci, popetni wielki wystepek i nie ma co liczy¢ na taske Allaha. Moze jednak pamietasz
wypowiedz proroka Muhammada: ,,Kto zabija si¢ z czyms$ w tym $wiecie, bedzie karany z tym w Dniu
Zmartwychwstania”?

— Dobrze, masz mnie — przyznaje mezczyzna. — Doskonale znam te i inne wersy, a takze cytaty
ze $wietych ksigg. Pamigtam z dziecinstwa, bo przeciez kazdy chtopiec musiat skonczy¢ szkotke
koraniczna i nauczy¢ si¢ tego wszystkiego na pamiec.

— Nie odrzucaj naszej religii, Mustafo, bo taka negacja wiary nie okazesz wiekszego weta
dziatalnosci dzihadystow, a tylko sobie zaszkodzisz.

— Koniec tych przepytywanek, pani nauczycielko. To cytat z Al-Buchariegol1l. — Syryjczyk
doskonale zna zaréowno $wigta ksiege islamu, jak i catg sunngl12, bo nie tylko w dziecinstwie spedzat
diugie godziny nad tymi tekstami. Zgtebiat je tez po pojawieniu si¢ pseudo-Panstwa Islamskiego
i kalifatu, chcac znalez¢ jakis btad, wyttumaczenie, czemu fundamentalisci szargajg najwazniejsze
muzutmanskie religijne pisma i przeinaczaja zawarte w nich stowa. Chciat znalez¢ jakas luke, bo
przeciez teraz tylu antagonistow islamu twierdzi, ze wszystkiemu winien jest Koran; niektorzy nawet
nazywaja go ksigga smierci. To mezczyzne boli najbardziej. — Wracajac do meritum, podsumujmy losy
twojej rodzinki. Ty bytas w $piaczce, ale Bogu dzigki si¢ obudzitas, jedna siostra zabita, dwie same
ze sobg skonczyty. Twoja bratanica, Darin, zostala porwana przez dzihadyste, a druga — Miriam —
najpierw zagineta, by w koncu wyladowa¢ pod twoimi skrzydtami, ktore niestety tez nie gwarantuja jej
stuprocentowego bezpieczenstwa. Rzeczywiscie sporo ztego jak na jedna familie. Sadze jednak, ze to
nie wina klatwy, tylko parszywych czasow, w ktorych przyszto nam zy¢.

— Sam widzisz, ze niejedna samobojczyni byta w mojej rodzinie. A Miriam koniecznie chciata
by¢ nastepna. Na doktadke jest imienniczka mojej siostry! To tez jaki§ znak. Dobrze bytoby w koncu
przerwac te zta passg...

— Przeciez wiadomosé¢, ze jej maz zyje, mogtaby ja tylko podbudowa¢, dodac¢ sit i wiary. On zaraz
by ja wyciagnat z tego cholernego obozu! Zyliby diugo i szczesliwie, znow optywajac w bogactwa
w Arabii Saudyjskiej.

— Mowitam ci przeciez, ze zostata zniewolona! — Wzburzona Samira przerywa mezowi snucie
idyllicznych wizji. — Pohanbiona przez Beduina! Czy ty w ogo6le mnie stuchasz?!

— Ale uszia z zyciem, tak? Przetrwata? | to jest najwazniejsze.

— Czyzbys nie znat mentalnosci arabskich mezczyzn? Cieszytbys sig, gdyby twoja zone rznat
jakis facet, a na dodatek zrobit jej bachora?! — Lekarka z rozpaczy az si¢ trzesie, a 1zy ciurkiem sptywaja
jej po twarzy.

— Nie rozumiem ani tego zwyczaju, ani mezczyzn oskarzajacych kobiety o przestepstwo, ktorego
nie popetnity, tylko byty jego ofiarami. Tradycyjne arabskie rodziny wykonujace zbrodni¢ honorowa



powinny dostawa¢ wyrok sadu, skazujacy wszystkich uczestnikow takiego mordu co najmniej na
dozywocie.

—Aty? Jak ty by$ postgpit? — Samira $cisza gtos. — Umiatbys mi przebaczy¢ i przyjat
Z powrotem?

— Co przebaczy¢? Juz ci powiedziatem: zadna wina kobiety w tym, ze zostala zgwatcona.
Nositbym ci¢ na rekach, szczesliwy, ze zyjesz, ze jestes ze mna, staratbym ci si¢ wynagrodzi¢ wszystkie
krzywdy, ktorych doznatas...

— W teorii to wszystko pigknie wyglada idobrze si¢ mowi. Ale czy sadzisz, ze Hamid,
Saudyjczyk i wahabita, tez bytby taki tolerancyjny?

— Wiesz co? Za bardzo komplikujesz sobie zycie. Szukasz dziury w catym.

— To czemu sam nie zadzwonisz do Binladena i nie ogtosisz mu wspaniatej nowiny? Czemu nie
powiesz mu, ze jego ukochana zona zyje, tylko po drodze nastapito drobne zawirowanie? Przeciez
wymienialiscie sie numerami?

— Bo jajestem ni brat, ni swat. Dzwonitem do niego, kiedy spotkatem przez przypadek dzihadiego
Johna w Katarze, ale nie odbierat. Teraz jest prowadzona cata akcja poszukiwawcza tego zbrodniarza.
Przy tej okazji nawigzatem kontakt z przyjaciotka Hamida, a co najwazniejsze — przyjaciotka jego zony,
emiracka funkcjonariuszka stuzb specjalnych, Aruba. To ona ma mu przekaza¢ dobrag — mocno podkresla
to stowo — nowineg.

— Jestem ciekawa jego reakcji — sceptycznie podsumowuje Samira.

— Chyba naprawde masz w pogardzie caty meski gatunek, kochanie. Twoje szufladkowanie
Araboéw jest dla mnie uwtaczajace. — Mustafa czuje si¢ urazony do zywego.

— Cébz... Widac to spaczenie, ktore wyniostam z kalifatu — konstatuje smutno kobieta i stwierdza,
Ze rozmowa z mezem, zamiast podbudowag, tylko jeszcze bardziej ja przybita.

— Wyrwij si¢ z tego obozu i jedzmy do domu — proponuje Syryjczyk.

— Do domu? Do Aleppo? Damaszku?

— Nie! Do naszych dzieci. Do Londynu! Tam gdzie osiadta moja madra, przewidujaca rodzina.
Dobrych lekarzy przyjma na Zachodzie z pocatowaniem reki.

— Nie mogeg...

— Jak to? Dlaczego? — Podenerwowany mezczyzna juz dtuzej nie chce stuchac¢ gtupich ttumaczen
swojej zony samarytanki.

— Wczoraj ztozytam fatszywe zeznanie...

— Co ty méwisz?!

— Wiasciwie to... zataitam prawde.

— Jaka prawde? Przeciez ty nie popetnitas zadnego przestgpstwal

—Juz popetnitam. Widzisz, do obozu przyjechata Sara, zona miodego kalifa Chalida ibn
Bagdadiego... z dziec-kiem... — Samira co chwile przerywa, bo dopiero teraz dochodzi do niej fakt, ze
za czyn, ktorego si¢ dopuscita, grozi jej kryminat. — Nie wyjawitam, kim tak naprawde jest... Wiadze
obozu mysla, ze to zwykta, mtoda i biedna zastraszona mieszkanka Rakki.

— No to tadnie! 1dZ wiec i poinformuj ich! — rozkazuje zazarty przeciwnik fundamentalistow.

— Przywiozt ja inny zbrodniarz, kalifacki wojskowy. Przybyt z zong i piatka dzieci. Tez nie
powiedziatam, kto zacz...

— Dlaczego? Mozesz mi to wyjasnic¢? Przeciez taki element trzeba wiasnie teraz wylapywac, tepic¢
jak wszy albo inne robactwo, wsadza¢ do wiezien, a jeszcze lepiej utylizowaé. Inaczej to nigdy si¢ nie
skonczy! Dzihadysci rozejda sie jak zaraza po catym $wiecie i beda kontynu-owaé swojg zabojcza
dziatalnosc.

— Dlatego musze tu jeszcze chwile posiedzie¢ — oswiadcza lekarka stabo, ale zdecydowanie.

—Nie ma mowy! Zgto§ to jeszcze dzi§, a potem wsiadaj do auta, helikoptera, autobusu,
czegokolwiek i przyjezdzaj do mnie! Marze o tym, zeby sie wysra¢ na caty Bliski Wschod, ale nie wolno
nam chowac¢ gtowy w piasek i postepowac tak jak ty.

— Sara znikneta. Jej kierowca z rodzing tez gdzies sie¢ zaszyt. Jak ich znajde, to natychmiast



zawiadomi¢ wiadze. Ale teraz nie moge puscic pary z ust, bo zamiast nich to mnie wsadza do ciupy.

— Nie dziwige si¢, ze wszystkie baby Salimich tak koncza! — Mustafa drze si¢ juz na cate gardto.
— Same sobie gotujecie taki los, idiotki!

*

Po ztapaniu miodego kalifa przez wiadze doktor traci z nim kontakt. Teraz przemierza doling
Bekaa w Libanie wzdtuz iwszerz, ale wsrod prawie miliona uciekinierow nie odnajduje corki.
Uruchamia wigc swoje kontakty, zeby si¢ dowiedzie¢, gdzie jest przetrzymywany Chalid, i wyciagna¢
od niego, co si¢ dzieje z Sarg i dzieckiem. Postanawia wyzna¢ syryjskim wtadzom catg prawdg i ponies¢
konsekwencje za swoje czyny. Czuje, ze nie uda mu si¢ unikna¢ wiezienia, ale liczy na to, ze jak bedzie
wspotpracowat, moze przynajmniej odnajdzie swa ukochang coreczke i sprowadzi jg do normalnego
swiata. Nieszczesny ojciec nie zdaje sobie sprawy, ze w jej przypadku jest to niemozliwe. Sara, skazona
fundamentalizmem, zraniona przez ukochanego, jest rozczarowana i wsciekta. Gdyby mogta, kazdemu
w swym otoczeniu poderznetaby gardio, aszczegolnie tej gtupiej bogaczce Miriam Binladen i jej
cioteczce Samirze. Obie uwaza za niewierne, cho¢ z urodzenia sg muzutmankami — sg jednak zbyt dobre
I uczciwe, by mogta je zaakceptowa¢. Do Dulaimi zas zywi gieboka nienawis¢, bo ubzdurata sobie
w swoim matym moézdzku, ze gdyby ta zostata w Rakce i opiekowata si¢ synem jej i Chalida, nie
dosztoby do tragedii. Maz nie odwrocitby si¢ od niej, nie pobit, nie zdradzit, bo jak zawsze mogtaby mu
towarzyszy¢, wspiera¢, mogtaby nawet razem z nim mordowacé. A tak stracita wszystko — mitos¢, wiare,
wymarzone zycie. Teraz ufa, ze jej powotaniem jest zemsta na wszystkich tchoérzach gniezdzacych sig
w obozie, na tych, ktorym tak tatwo przychodzi wyrzeczenie si¢ ideatow.

Niebezpiecznie podminowana, Sara przemierza ob6z. Postanawia, ze nie wroci do szpitala i tych
przekletych kobiet, cho¢by miata spa¢ na ulicy. Kieruje swoje kroki do meczetu. Jest odpowiednio
ubrana, bo nadal oczywiscie okrywa si¢ czarng abaja iszczelnie zakrywa twarz zastona.
W prowizorycznym, ale catkiem sporym budynku rzecz jasha jest czes¢ dla mezczyzn i oddzielna dla
kobiet. Jako ze stonce zaraz zajdzie i zbliza si¢ pora wieczornej modlitwy maghrib, w meczecie jest
mnoéstwo wiernych. Pomimo wojny i nieszczesé ludzie nie odwrécili sie od Allaha. Nie spowodowata
tego nawet falszywa interpretacja Koranu i hadisow113, ktorej dopuszczali si¢ fundamentalisci do
swoich niecnych celow. A moze to wiasnie oni sg teraz w swiatyni, knujac kolejne zdrady przeciwko
porzadnym obywatelom?

Sara dokonuje rytualnej ablucji, zaczynajac ja od wypowiedzenia szahady. Wszystko wykonuje
w scisle okreslonym porzadku, pamigtajac, by umyc¢ najpierw prawa strong, a potem lewa. Na poczatku
czysci dtonie kawatkiem mydta, ktore ktos zostawit przy wielkiej umywalni; czynnosc¢ te wykonuje trzy
razy. Jako ze nie ma ani szczoteczki do z¢bow, ani pasty, jedynie trzy razy ptucze usta wodg. Obmywa
nos, wciggajac wode i wydmuchujac. Znowu trzy razy ochlapuje twarz, a potem rece, poczawszy
od paznokci az do tokci. Mokrymi dtonmi przygtadza wiosy pod szalem, nastepnie czysci uszy —
wewnatrz i calg matzowineg. Przeciera szyje z tytu iz przodu, co przynosi jej ogromng ulge, bo jest
bardzo zme¢czona po diugiej podrozy. Na koniec myje stopy, ite czynnos¢ powtarzajac trzy razy.
Wreszcie, zadowolona i nieco uspokojona, wypowiada stowa: Alhamdu Lillah114, i wyciera si¢ pota
dtugiego, brudnego ptaszcza.

Wchodzi do wydzielonej czgsci dla kobiet, z pig¢ razy mniejszej niz ta dla mezczyzn, i rozglada
sie dookota. Wigkszos¢ muzutmanek ma biate lub jasne galabije i nakryte tylko wtosy, co od progu
oburza fundamentalistke. Z czystej niewiedzy umyka jej fakt, ze podczas modlitwy taki stroj jest
wystarczajacy, bo Allah wymaga tylko skromnosci i zastonietych wtosow. W swoim ortodoksyjnym
podejsciu uwaza, ze to cigzki grzech. Kieruje si¢ prosto do matej grupki w kacie, ktorej cztonkinie
przypominaja stozki czarnych wulkanow. Wykonuja rytualne ruchy, to wstajac, to klekajac, to bijac
czotem o ziemig. Niektore z nich maja zastonigte nawet oczy — siateczkg badz skrawkiem materiatu. Sara
dotacza wiasnie do nich, bo uwaza je za prawowierne wyznawczynie islamu.

Zaczyna modlitwe, bezmyslnie powtarzajac wykute na pamie¢ fragmenty surll5. Po dobrych
pigtnastu minutach jest juz jednak zmeczona zbiorowymi salat116 i postanawia indywidualnie przekazaé



Najwyzszemu swoje btagania. Allahu akbar! Allahu akbar! Zarliwie wyznaje wiare, juz tylko bowiem
ona pozostata w niej niezmieniona — nadal fundamentalistyczna i spaczona. Czemu Chalid mi to zrobi#?,
pyta Boga. Jak mégf? Przestaf mnie kochac¢! Pobif mnie, zdradzi/ i porzucif... Na pewno po mnie nie
przyjedzie, juz ja to wiem! Atak go kochafam... Tak kocham... Bedac w takiej bliskosci Boga, nagle
otwiera sie jej skamieniate serce i niespodziewanie wyjawia Swoje uczucia, swoje zatamanie
I rozczarowanie. Pod czarnym nikabem ptyna niepohamowane 1zy.

— Chalid... Chalid... Chalid... — wymawia drogie imi¢ ukochanego mezczyzny.

— Co ty wygadujesz?! — zjadliwie szepcze siedzaca obok kobieta. — W meczecie masz si¢ modli¢
do Allaha, a nie wspominac¢ jakiegos zbereznika! — Daje Sarze silnego kuksanca w bok, przez co siedzaca
na pigtach mtoda kobieta traci rownowage i pada pupa na ziemig.

— Daj jej spokoj, matko. — Zza innej zastony dochodzi mtody gtos. — Toz to zona haszego mtodego
kalifa, Chalida ibn Bagdadiego. A imiona prawowiernych kalifow w meczetach zawsze byty
wymieniane.

— Niby co? Ze jak?! — Stara nie daje wiary stowom i uwaznie spoglada na zaptakana mtodke. —
Skad wiesz, ze to ona? — indaguje corke.

—Poznatam po oczach. Nie sa takie czarne jak nasze, ale jak ptynny miéd czy daktyle.
Widywatam ja w naszej btogostawionej stolicy Rakce. Wszystkie dziewczyny zazdroscity wybrance
najwickszego przystojniaka wsrod kalifow. — Podsmiewa sig, ale zaraz powstrzymuje rozbawienie. —
Dzisiaj przyjechata. Lekarka uchronita jg przed wiezieniem, bo inaczej wyladowataby w lochach, jak jej
matzonek. On na pewno zostanie meczennikiem! Juz ja to wiem!

— Co ty opowiadasz? — Sara az sztywnieje i brak jej tchu. — Ztapali Chalida?

— Dzisiaj na obrzezach Damaszku. Myslatam, ze wiesz i dlatego tak rozpaczasz.

— To mnie wystat droga ladows. .. — wzdycha ciezko, a gardto sciska jej niepohamowany szloch.

Jako ze modlitwa zbiorowa juz si¢ zakonczyta, ci, ktorzy przyszli do meczetu w tym celu, szybko
go opuszczaja, wracajac do swoich rodzin i obowigzkéw. Jednakze cze$¢ mezczyzn isporo kobiet
zostaje. Zbieraja sie w grupkach i namawiaja.

— Jaki dobry maz — podziwia nieznajoma, platonicznie zakochana w przywodcy kalifatu. — Chciat
cie uchroni¢ przed niewiernymi, zboczencami i sadystami albo...

— Albo co? — pyta Sara, ktéra znow jest petna zycia i energii, ttumaczac sobie ostatnie zachowanie
meza. KochaZ mnie! By/ w potrzasku i dlatego postepowat tak dziwnie i brutalnie. Ale broniZ mnie do
korica, a ja, niewdzieczna, tak mu odpfacafam. Co za wredna, gfupia baba ze mnie! — Albo? — naciska,
a kobiety tylko spozierajg po sobie swoimi wielkimi ptongcymi oczami.

— Albo pragnat, bys pomscita jego i jemu podobnych.

*

Po miesigcach nudy irutyny do obozu w Zaatari przyjezdza delegacja wojskowych wraz
z nowymi lekarzami i nauczycielami wolontariuszami. Przewodniczy im Wysoki Komisarz Organizacji
Narodow Zjednoczonych do spraw Uchodzcow, ktory przyleciat tu z odlegte] Genewy. Wsrod
przybytych jest Amir, ojciec Sary, oraz jej matka Kinga. Doktor sporzadzit darowizne na kwote stu
tysigcy dolaréw, chcac tym matym gestem odkupic¢ swoje winy i cho¢ trochg poprawi¢ warunki zycia
uchodzcow.

Dla tak waznych wizytatorow i dobrodziei zarzad postanowit zorganizowac uroczyste przyjecie.
Maja by¢ przemowy, tance, $piewy, specjalne nagrody i dary. Bedzie tez loteria fantowa; kazdy liczy na
wygrang, cho¢ nikt nie ma pojecia, jakie sg trofea. Samira nie moze bra¢ udziatu w uroczystosciach,
zanosi si¢ bowiem na trudny porod jednej z pacjentek szpitala. Mtoda kobiete przywieziono z zatruciem
cigzowym i nie sposob jej zostawi¢, a na oddziale ginekologicznym nadal sg braki w wyzszej kadrze
medycznej. Dulaimi pomaga, jak moze, ale nie jest ani lekarka, ani potozna, ani nawet pielegniarka. Poza
tym ciekawska kobietka spieszy dotagczy¢ do zebranych tysigcy 0sob, a Libijka nie przepada za tego typu
imprezami. Basma z dzieciakami juz od godziny smazy si¢ na stoncu, czekajac na wspaniatych gosci, bo
koniecznie chciata by¢ w pierwszym rzedzie, by dobrze widzie¢ takich waznych i madrych ludzi.



Swojego meza Moego spotkata tylko na chwile, ale ustyszata od niego same dobre wiesci. Serca
mtodych, zakochanych matzonkow wyrywaja sie z piersi ze szczescia.

Marysia, jeszcze nie do konca zrehabilitowana, ledwo powtoczy nogami.

— 1dz, moja bratanico. — Samira popycha ja lekko, a w jej poczciwych oczach btyszczg tzy. —
Zatatwitam ci transport. Jeszcze si¢ spotkamy, gwarantuje ci to. A teraz musisz dotaczy¢ do swoich
dzieci.

— Samirko... — Marysi zal $ciska gardto. Nie wie, co dalej ze sobg pocznie. Stracita ukochana
rodzine, stracita Hamida, nie ma siostry, po ktora pojechata w swej naiwnosci na koniec $wiata, nie ma
dawnej energii ani checi do zycia.

—1dz! Helikopter zaraz odleci. Zawiezie ci¢ do Ammanu, atam poéjdziesz do ambasady
saudyjskiej albo polskiej, odzyskasz paszport i swoja tozsamosé. Zycze ci powodzenia! — Lekarka
obejmuje ja czule. — W koncu odzyskasz swoje zycie. Trzymaj si¢ go kurczowo i juz nie puszczaj.

*

Sara jest gotowa. Natozyla specjalng kamizelke, wyscietang plastycznym materiatem
wybuchowym, w ktory wcisnigto metalowe gwozdzie i sruby. Swoje dziecko owingta pasem szahida.
Mtoda matka dostata instrukcje, jak zabezpieczy¢ swojego syna, aby po weselu, jak fundamentalisci
nazywaja samobojcza smier¢, mogt catg wiecznosé cieszy¢ sie hurysami — na jego malenki cztonek
naktada opakowanie ze styropianu i folii aluminiowej. Ona, zona i matka, wybranka, szahidka, w koncu
doczekata si¢ wielkiego zgromadzenia, uroczystosci z okazji przyjazdu waznych person. Jej czyn bedzie
miat dzieki temu spektakularny wymiar i rozniesie si¢ echem po catym swiecie. Pomsci ukochanego
me¢za — kalifa Chalida ibn Bagdadiego — i tysiace zabitych oraz setki uwiezionych braci i siéstr w islamie.
Jej islamie — czystym, fundamentalistycznym, siegajacym samego zrodia. Taka jest jej sciezka do
wodopoju, taki jest jej dzihad.

Kiedy wsrod gosci dostrzega swojego ojca — w garniturze, bez muzutmanskiej brody, toby czy
galabii, bez ghutry na gtowie — jej wsciektosc¢ tylko sie poteguje. Teraz jest juz pewna podjetej decyzji.
Gdy jej znienawidzona, ptytka, gtupia i niewierna matka przepycha si¢ w jej kierunku, wycigga ramiona,
patrzy na nig z nadzieja i bezwzgledna mitoscia, mtoda dzihadystka przyciska syna do piersi i wyciaga
zawleczke.

— Allahu akbar!

106 Kif halek (arabski) — Jak sie masz?

107 Quejs (arabski, dialekt) — Dobrze.

108 Kullu tamam (arabski, dialekt) — Wszystko w porzadku.

109 Habibi (arabski) — Moj kochany.

110 Szirk (arabski) — oddawanie czci innym niz Bogu.

111 Muhammad al-Buchari (IXw.) — perski uczony muzutmanski, ktory zebrat hadisy
(opowiesci z zycia proroka Muhammada) w zbiorze 6 ksigg uwazanych za drugie po Koranie najbardziej

wiarygodne zrodto islamu.

112 Sunna (arabski) — dost. droga, sciezka; w kontekscie islamu sunnickiego jest to zbior
opowiesci (hadiséw) z zycia proroka Muhammada, jego opinie dotyczace wiary oraz zycia.

113 Hadis (arabski) — opowies¢ przytaczajaca wypowiedz proroka Muhammada, jego czyn lub
milczaca aprobate. Kazdy hadis sktada sie z tekstu itancucha przekazicieli. Hadisy tworzg sunne
(Tradycje). Jest to najwazniejsze po Koranie zrédto muzutmanskiego prawa szariatu.



114 Alhamdu Lillah (arabski) — Chwata Bogu/Dzig¢ki Bogu.
115 Sura (arabski) — rozdziat w Koranie.

116 Salat (arabski) — modlitwa.



ZNOWU W ARABII



Tylko mitosé

Po wyjezdzie Marysi do ogarni¢tej wojna Syrii Dorota nie moze si¢ odnalez¢ w Rijadzie. Czuje
sie¢ wyobcowana i nieziemsko samotna. Pociesza ja tylko Adas, jednak i on, dorastajacy juz chtopiec, nie
ma ochoty spe¢dzac¢ z mamga catego wolnego czasu.

Panstwo Nowiccy mieszkaja na tym samym picknym osiedlu co kiedys. Moze dlatego
wspomnienia dawnych czasow, gdy byli tu cata rodzing, z nastoletnig Darig, cudem odnaleziong po
latach Marysia i jej mgzem Hamidem, wciaz zalewaja serce kobiety gorycza. Pozniej cate ich szczesliwe
i beztroskie zycie zaczeto si¢ komplikowaé, a poczatkiem byt bezmysiny wyjazd Doroty i Marysi do
Libii w 2011 roku, podczas ktorego w kraju tym wybuchta arabska wiosna. Obrazy dramatycznych
wydarzen z tego okresu nigdy nie przestang nawiedza¢ Doroty w snach. Nastgpnym milowym krokiem
ku tragedii byt nieszczgsny zwigzek Darii z dzihadysts, a wyjazd do kalifatu i pozostawienie dzieci,
Nadii i Adila, z babcia i przyszywanym dziadkiem stat sie¢ kwintesencja nierozwaznych poczynan
pierworodnej Marysi. Tak wiec wszystkie trzy sa winne temu, iz teraz znajduja si¢ w beznadziejnej
sytuacji, a matka wyrywa sobie wtosy z gtowy z obawy o swoje corki.

— Nasze wnuki tak tesknig za rodzicami, a ja nie wiem, co mam im powiedzie¢ — narzeka, kiedy
wieczorem razem z Lukaszem siedza przed telewizorem, cho¢ tak naprawde kazde z nich oddaje si¢
smutnym rozmyslaniom. — Marysia nie odzywa si¢ juz tak diugo! Co si¢ stato? Zawsze czy to wystata
wiadomos¢, czy na sekunde weszta na Skype’a... Nawet po to, zeby si¢ ze mng poktocic¢! — lronizuje,
ale 1zy wzbieraja w jej wielkich btekitnych oczach.

— Co ja ci na to poradz¢? — odpowiada nieczule Lukasz, umywajac rece od probleméw rodziny,
w ktore catymi latami tak aktywnie si¢ angazowat. To jednak byto przed wyjazdem do Indonezji, jego
zdrada i mitoscia do indonezyjskiej przepigknej kobietki.

— Nie mowig, zeby$s sam rozwigzat te sytuacje. Ale moze z kim$ bysmy sie skontaktowali?
Zagingty moje dwie corki! — Dorota nie moze juz pohamowa¢ szlochu.

— Z kim, kobieto, chcesz o tym pogadac¢?! — Mezczyzna coraz bardziej zatuje, ze ponownie dat
sie uwikla¢ w przeklete matzenstwo, ktore od samego poczatku byto skazane na niepowodzenie.

— Sadzitam, ze wspolnie cos wymyslimy...

— Znasz kogos z otoczenia Hamida? Dzwonitas do niego?

—No... nie.

— Mozesz pojs¢ do... — Lukasz udaje, ze si¢ namysla, a tak naprawde marzy o tym, by ta furiatka
w koncu data mu spokdj. — Zgtos to w Obserwatorium Praw Cztowieka lub na policji.

— Naprawde tak myslisz? — Dorota nie styszy sarkazmu w gtosie mezczyzny.

— Tak. Tylko co ty im powiesz, moja droga? — Kpina przebija juz z kazdego jego stowa. — Ze
jedna i druga twoja madra coreczka wyjechata do kalifatu na wiasne zyczenie i nie wiadomo, jakimi
kanatami si¢ tam dostata? Tak, wiasnie tak powinno brzmie¢ twoje oswiadczenie.

— Dlaczego jestes taki ztosliwy? — Dorota ma juz dos¢ rozmowy z cztowiekiem, ktory okazat sie
najgorszym parszywcem i na ktorego jest skazana do konca zycia. Alez gfupio postgpifam, ze dafam si¢
namowic¢ na ponowny slub, wyrzuca sobie. Jak mozna uwierzyé, ze ktos, kto okazaf si¢ szmatg, nagle si¢
zmieni? Poza tym przeciez ja go nie kocham! Serce jej si¢ kraje na mysl o tym, ze juz zawsze bedzie
nieszczesliwa.

— Skoro chcesz narobi¢ nam ktopotow, rozgtaszaj te sprawe! Upubliczniaj wrecz! — egoistycznie
podsumowuje wsciekty maz, bo dla niego najwazniejsze jest to, ze znéw ma dobrg prace, ktorg chciatby
utrzymac az do emerytury. — Ciekaw jestem, jak udowodnisz brygadom antyterrorystycznym, ze twoje
panienki pojechaty do Panstwa Islamskiego z musu ize nikt z nas nie byt inie jest powigzany
z fundamentalistami. Jeszcze cie w pierdlu saudyjskim nie widzieli! — krzyczy na koniec, rabie pigscia
w stot i wychodzi do swojego gabinetu.

Po chwili stycha¢ zgrzyt klucza w zamku i w domu zapada gtucha cisza.



Lukasz powrécit do starej zony, jednak nie byt to jego wybor — nie zrobit tego z mitosci, lecz by
zaleczy¢ rany, ktore zadata mu indonezyjska kochanka Adinda. Wspoélne zycie Nowickich nigdy juz nie
bedzie szczesliwe. Sa ze sobg ze wzgledu na grozaca im samotnosé, ale nic do siebie nawzajem nie czuja.
Dawne, moze tragiczne, ale petne uniesien i zaangazowania czasy pozostaja juz tylko wspomnieniem.

— Nadia, Adil? — Dorota wchodzi do pokoju wnukéw. — Spicie?

— Nie, babciu. — Maluchy siadaja w swoich t6zkach i patrza wyczekujaco na starsza kobiete. —
Co stychac¢? — indaguje dziewczynka.

Siedmioletnia Nadia i pigcioletni Adil czuja, ze cos jest nie tak, a kiedy stysza jedna wieczorna
awanturg za druga, ich serduszka drza ze strachu.

— Moze macie ochote zobaczy¢, co w waszym domku piszczy? — Seniorka chichocze figlarnie,
cho¢ wecale nie jest jej do $miechu. Wie jednak, ze musi podtrzymac dzieci na duchu, bo to wtasnie one
najbardziej cierpia z powodu zniknigcia rodzicow.

— A co$ piszczy? — Adil nie chwyta przenosni. — Moze szczury sie zalegty!

— Glupis! — Nadia jest nad wyraz bystra dziewczynka. — Przejedziemy sie¢ do naszej willi, zeby
sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku, a przy okazji kupimy szawormy! Prawda, babciu? — Kuje
zelazo, poki gorace, bo zycie jej i brata od dtugiego czasu ogranicza si¢ do szkoty i domu. Rzadko kiedy
wybieraja sie do miasta, centrow handlowych czy wesotego miasteczka. Dorota unika pokazywania si¢
z malcami o typowo arabskiej urodzie w miejscach publicznych, bo jest przekonana, ze dzieci od razu
sciagnetyby na siebie uwage. Jako biata adznabija zostataby wylegitymowana i musiataby sie ttumaczyc.
Jak nic oskarzono by ja o kidnaping i zanim powiedziataby cho¢ stowo, wszyscy siedzieliby w areszcie.

— Oczywiscie, kochanie. Szawormy gwarantowane.

— No to biegiem! — Dzieci skacza na rowne nogi.

Nie potrzebujg wiele czasu, zeby sie zebra¢. Sprytna Nadia na pizame narzuca mata, pickng abaje,
a Adil po prostu jedzie tak, jak stoi. Chtopakowi wszystko wolno. Dorota zaglada jeszcze do swojego
syna, proponujac, by im towarzyszyt, lecz ten, nie odrywajac wzroku od konsoli, jedynie kreci gtowa,
coraz bardziej upodabniajac si¢ do tatusia.

Hamid zostawit tesciowej do dyspozycji swoja stuzbe, wiec Dorota ma prywatnego szofera, ktory
wiezie ich w wyznaczone miejsce.

— Ale u nas jest fajnie!

Szczesliwe dzieciaki wbiegaja do rodzinnego domu i od razu pgdza na gore.

— Witam jasnie panig. — Stary lokaj ktania si¢ Dorocie w pas. — Moze poda¢ kolacjg?

— Dzigkuje. Przynies tylko talerzyki. Zjemy szaworme, ktora kupilismy w restauracji Bohsala.

— Och, u nich jest najsmaczniejsza. — Stuzacy w tym domu od lat Pakistanczyk pozwala sobie na
wyrazenie opinii. — Czy poda¢ co$ do picia? Kawe, herbate, colg? A moze zechciataby pani napic si¢
wina? — U Binladenow mozna dosta¢ wszystko, nawet zakazany alkohol.

— Prosz¢ 0 wodg, a potem si¢ zastanowice.

Kretymi marmurowymi schodami Dorota idzie na pierwsze pietro. Znajduje wnuki w sypialni
rodzicow, wtulone w ich poduszki i przykryte az po nos barwnym pledem. Jakze one tesknig, konstatuje
ze smutkiem. Jak cierpig! Dlaczego Marysia i Hamid podjeli takg gfupig decyzje? Czemu zaryzykowali
szczescie wiasnej familii dla Darii? Kretynka sama zgotowa/a sobie ten los, a oni nie musieli jechac jej
z odsieczg. Co za nonsens! Marysia jest gfupsza, niz ustawa przewiduje, krytycznie ocenia najstarsza
corke. I z wiekiem wcale nie mgdrzeje... Ech!

— Babciu, nie moglibysmy si¢ tu przeprowadzi¢? — pyta Nadia z nadzieja w gtosie. — Ten dom
jest wiekszy. Nie gniezdzilibysmy si¢ w ciasnocie — moéwi jak stara, a Dorota stwierdza, ze maluchom
chyba za dobrze si¢ powodzi. Tutaj maja ze trzy tysigce metrow kwadratowych, a u niej tylko dwiescie
pieédziesigt. Smiaé¢ jej sie chce na takie rozpasanie, ale z drugiej strony sie cieszy, ze wnuki zyja
w dobrobycie.

— Zobaczymy, kochani. Moze bedziemy tu wpadac na weekendy.

— Tylko na weekendy? — Adil ma smutng mine.

— Nie mozemy zy¢ na dwa domy. Niedtugo wroca rodzice, to...



— Kiedy? Jutro? Za tydzien? — sonduja, oczekujac dobrych wiesci.

— Nie wiem doktadnie. Chodzcie, zjemy co$ pysznego, to humor nam si¢ poprawi. — Babcia
postanawia da¢ im troche przyjemnosci. — A potem mozemy zagra¢ w jakas wasza ulubiong planszowa
gre.

— Zostaniemy tu dzi$ na noc? — Nadia patrzy na nig btagalnym wzrokiem.

Dorota zastanawia si¢ przez chwilg. W koncu wzdycha gieboko:

— Niech wam bedzie...

Gdy Nadia i Adil w koncu zapadaja w spokojny, szczesliwy sen w swoich wygodnych t6zkach
w przestronnych pokojach, Dorota schodzi do salonu, sciskajagc w dtoni telefon komoérkowy, i siada
w fotelu. Zdaje sobie sprawe, ze pisanie kolejnej wiadomosci do Marysi nie ma sensu; to jakby rzucata
kamieniem o sciane. Coreczko, gdzie jestes? Raz juz mi zaginefas w Libii, odnalazfam cie¢ w Rijadzie,
drugi raz rozdzielifa nas arabska wiosna, ale tez si¢ odnalazfysmy. Czy bedziemy mie¢ szczescie i za
trzecim razem? Duchowa rozmowa z pierworodng troche ja uspokaja. Taka urodziwa dziewczyna to
w kalifacie Zakomy kgsek. Ten wiadomy wszem wobec fakt powoduje, ze serce matki drzy.

Kobieta zaczyna przeglada¢ galerie zdje¢ w telefonie. Widzac fotke ze slubu Marysi z Karimem,
pot Saudyjczykiem, pot Indonezyjczykiem, w Indonezji, wzdycha. Alez pigkna para. Jednak zbyt si¢
roznili. Nie tylko urodg, ale przede wszystkim charakterami. Czy mozna przestac¢ kochac¢ swojg pierwszg
mifosé?, pyta retorycznie, bo sama najlepiej zna odpowiedz — nigdy nie przestata kocha¢ swojego
pierwszego meza, Ahmeda, ojca jej krngbrnych cérek. Kolejne zdjecie przedstawia Marysi¢ z Hamidem
i dzie¢mi w Rijadzie. Ci to do siebie pasujg!, podziwia. Para jak z zurnala! Przez przypadek — a moze
celowo — otwiera folder z najbardziej skrywanymi fotografiami z Bali. Popijajac francuskie czerwone
wino, ktore w Arabii Saudyjskiej jest uwazane za prawdziwy napdj bogow, bo dla zwyktych
smiertelnikow jest catkowicie niedostepne oraz surowo zakazane, klika w jedna fotke za druga. Ari...
Wstrzymuje powietrze, gdy widzi picknego mtodzienca w typowym indonezyjskim pecill7 na gtowie
i w batikowej118 barwnej koszuli, narzuconej na smukte ciato. Alez ja jestem rozpustnal, smieje si¢ sama
z siebie, czujac ciepto w podbrzuszu i przyspieszony puls. Ten ch/opaczek by/ w wieku Marysi! Chwyta
sie za gtowe, a po chwili ze wstydu zastania reka twarz. Co za ziéko ze mnie! Mifos¢ na Bali jednak jest
niewyt/umaczalna i niepowtarzalna, jedyna w swoim rodzaju. To, co si¢ dzieje na Bali, zostaje na Bali.
Patrzy jeszcze na pigkna, ukryta wsrod bujnej azjatyckiej roslinnosci willg, w ktorej mieszkata i w ktorej
byla taka szczegsliwa. Niezwyklty dom, peten nadprzyrodzonych mocy iduchow, w ktore na
hinduistycznej wyspie tak fatwo uwierzy¢. W takim cudnym miejscu zosta? moj Ari razem z duszg
wrednego, z/ego Ahmeda, ktéra mnie tam dopad/a. Dorota gteboko w to wierzy, bo przezyta na Bali nie
tylko wielkie uczucie, ale i przemiane duchowsa.

Powaznieje, gdy trafia na zdjecie Brendana, swojego kolejnego kochanka — umie$nionego,
przystojnego australijskiego surfera, przez ktorego niewinna, ale bezgranicznie naiwna kobieta
wyladowata w wigzieniu.

— Ales mnie ugotowat, draniu — szepcze. — Gdyby nie Marysia i Hamid, mozliwe, ze dalej
siedziatabym w azjatyc-kim pierdlu w Kerobokan. — Wspomina tragiczne warunki i swoja patowa
sytuacje. — Tylko Binladen mogt mnie wyciagnac z tego szamba. To wtedy znowu zeszli si¢ z moja
corcia, ktora jest takg samg rozpustng, skonczonag kretynka jak jej mama. — Na jej twarz wraca kpiarski
usmieszek. — Taka jestem stara, schorowana babka, tyle strasznych rzeczy przezytam, a wcigz cos$
we mnie ptonie, cos sie tli, jakas niewypowiedziana tgsknota za mitoscia, spetnieniem i szczgsciem.
Staby to ogien, ale z matej iskry moze powsta¢ wielki pozar. — Rozmawia sama ze soba, bo w tym domu
moze liczy¢ na dyskrecje¢. Poza tym mowi po polsku, wiec i tak nikt by jej nie zrozumiat. — Najpierw
miatam Libijczyka Ahmeda, nieziemsko przystojnego drania, w ktorym nie mogtam si¢ odkocha¢, potem
Polaka, nudziarza Lukasza, a na rajskiej wyspie Bali Indonezyjczyka Ariego, cudownego miokosa,
ktorego swieca tak szybko zgasta. Zaraz jednak utongtam w ramionach Brendana, australijskiego
handlarza narkotykami. A teraz, na staros¢, znéw znalaztam spokojna przystan, bez wzlotéw i upadkow.



I to powinno mi wystarczy¢ az do $mierci — smutno stwierdza, tak jakby jej koniec miat nastgpi¢ juz
jutro. — Jednakze... Nie chce tego! — wykrzykuje, lecz zaraz zatyka dtonig usta, by nie obudzi¢ dzieci. —
Kazdy cztowiek pragnie czegos wiecej, bo mata stabilizacja to zdecydowanie za mato do szczescia,
a kobiecie zawsze marzy si¢ strzata Amora, ktoéra jak ugodzi, to nawet moze zabi¢. Jednak przynajmniej
na chwile przyczyni sie do wzlotéw i upadkéw, przyniesie namigtne uczucie i radosé. .. Ech, co za zycie!

Jedyna rozrywke Dorota znajduje w wizytach w Szpitalu Gwardii Narodowej u znakomitego
saudyjskiego lekarza, ktory stara sie utrzymac w remisji jej chorobe autoimmunologiczng. Kiedy Nadia
I Adil sa w szkole, co najmniej dwa razy w tygodniu udaje si¢ na obrzeza miasta, gdzie znajduje sig¢
miasteczko medyczne.

Doktor Aszraf al-Rida jest niespetna pigcdziesiecioletnim zadbanym Saudyjczykiem z bardzo
zamoznej rodziny, stojacej wysoko w hierarchii krolestwa. Jego dziadowie i ojciec byli $cisle powigzani
z elitami rzadzacymi, nie wspominajac, ze tatus przez dtugie lata byt ministrem spraw wewngtrznych, co
jest ewenementem, gdyz taka wysoka iwazng funkcje w Saudi zawsze petni czionek rodziny
krolewskiej. Musiat sie przystuzy¢ wiadcom, by u szczytu swej kariery niejednokrotnie decydowac
o0 tym, co jest dobre, a co zle, a przede wszystkim kto ma zy¢, a kto umrze¢. To on sprawowat nadzor
nad czystkami zwigzanymi z likwidacja terrorystycznego ugrupowania Al-Kaida w Saudi i spowodowat,
Ze jego dziatacze zostali uwiezieni, straceni albo uciekli z kraju, przenoszac swe siedziby do osciennych
panstw — przede wszystkim do biednego Jemenu, gdzie ochotnikéw, w tym szeregowych terrorystow lub
szahidéw, mozna byto znalez¢ na peczki i bardzo tatwo zrekrutowaé¢ do nikczemnej dziatalnosci tej
organizacji.

Aszraf jest lekarzem pasjonatem, ze wzgledu bowiem na bogactwo swej rodziny mégtby w ogole
zarobkowo nie pracowa¢. Dobrobyt nie przewrécit mu w gtowie, cho¢ ma swojego ulubionego bentleya,
wykonanego na zamowienie za trzysta tysiecy euro, atakze kilka rezydencji, ktore wynajmuje
ekspatriantom. W kampusie szpitala dostat komfortowa wille z basenem, prywatnym studiem fitness
i ogrodem zimowym, ktory zupetnie inaczej sie pielegnuje niz takie miejsca w Europie. Tam zamknigte
zagajniki specjalnie sie ogrzewa, by tropikalne gatunki roslin i ptakow nie wymarly, a tutaj, na Bliskim
Wschodzie, sie schtadza, chronigc florg i faune przed zabojczo wysokimi zewnetrznymi temperaturami.
Aszraf wiasnorgcznie hoduje w nim réze, fiotki, begonie, chryzantemy i dalie, utrzymujac cieptote
pomieszczenia na poziomie dwudziestu dwoch, maksymalnie dwudziestu czterech stopni. Fruwaja tu
skowronki, szpaki i drozdy, przywiezione w specjalnym transporcie prosto z Wtoch, Grecji i Ameryki.
Zona Aszrafa, adznabija z Hiszpanii, byta mitoscia jego zycia. Saudyjczyk wybrat ja sam, a nie poslubit
w ramach matzenstwa aranzowanego przez rodzine czy swatki. Niestety, w wieku niespetna trzydziestu
lat kobieta zmarta na nowotwor piersi w ich rodowej rezydencji w centrum Rijadu. Od tego czasu lekarz
z nikim nie zwigzat si¢ na dtuzej, ajedynie pozwala sobie na krotkie zagraniczne romanse, chcac
zachowac¢ zdrowie psychiczne i fizyczne. Dzieci wychowat po swojemu — to znaczy nie po saudyjsku,
pozwalajac im na wiele rzeczy zabronionych w krolestwie, wysytajac do migdzynarodowych szkot,
a pozniej na amerykanskie uniwersytety, ktore jego zdaniem sg najlepsze, bo sam studiowat na jednym
z nich. Krotkie chwile relaksu w Arabii Aszraf spgdza, jezdzac na pustynie, gdzie swoim terenowym
samochodem pokonuje wydmy i wadi, by potem, w napotkanej oazie, w samotnosci oddawa¢ si¢
rozmyslaniom na temat Boga i ludzkiej, kruchej egzystenc;ji.

Dorota uwielbia przesiadywac¢ w gabinecie, ktory bardziej przypomina elegancki salonik niz
pokoj badan. Na oknach, oprocz chronigcych przed zarem ipromieniami stonecznymi zaluzji,
zawieszono piekne haftowane firany i grube atlasowe zastony. Znajduje sie tu aneks wypoczynkowy
ze skorzang sofg i wygodnym fotelem, stolikiem kawowym z litego drewna oraz pigkng lampa
podtogowa w stylu lampy Aladyna. Wszystko to powoduje, ze atmosfera w gabinecie jest ciepia,
przyjacielska, niemal domowa.

Pacjentka ijej lekarz przeprowadzajg coraz to dtuzsze i bardziej osobiste rozmowy, lecz
mezczyzna nigdy nie pozwala sobie na poufatos¢. Ryzykowny jest juz sam fakt, ze po zbadaniu chorej



doktor odsyla swoja pielegniarke, ktora bardziej petni funkcje strazniczki cnot niz medycznej
pomocnicy. Aszraf cieszy sie bezposrednim kontaktem z Dorotg, ktorg zaczyna traktowaé jak
przyjaciotke.

— Czemu jeste$ taka smutna, ja saida? Zatroskana, zatamana... To zle wptywa na stan zdrowia,
moja droga. — Martwi sie, widzac jej podkrazone oczy, zapuchnigte od ptaczu i niewyspania.

— Mam problemy rodzinne — wyznaje ogoélnikowo Dorota.

— Cobz, kryzys wieku sredniego jest dos¢ powszechny. Ale po jakims czasie mija.

— To oboje z mgzem mamy juz za sobg. Teraz pozostata nam jedynie obojetna wspotegzystencja.

— Smutne. Ja nie zdgzytem tego doswiadczy¢, bo moja zona zmarta w bardzo mtodym wieku —
wyznaje Aszraf.

Dorocie szybciej bije serce, bo lekarz po raz pierwszy zdradza, ze jest wolny. | co z tego, Ze jestes
singlem? Przede wszystkim jestes Saudyjczykiem i wbhrew pozorom, ktore stwarzasz, na pewno gfeboko
wierzgcym wahabitg, ktéry w zyciu nie pomysli o romansie z zamezng kobietg, rozmawia ze swoim
towarzyszem w duchu, bo przeciez zdaje sobie sprawe, ze na taka otwartos¢ nie moze sobie pozwolié.

— Przykro mi. — Spuszcza wzrok, zeby si¢ nie zdradzi¢. Moze jestem skoriczong starg idiotkg,
ktora powinna mysle¢ jedynie o wiecznosci i swojej chorobie, ale to jest jedyny i ostatni facet, ktory
jeszcze mogiby mnie uratowac i daé deko szczescia na starosé, podsumowuje swoje uczucia.

—To juz przesztos¢. — Mezczyzna macha reka. — Byto, mingto. Nie wyobrazam sobie jednak,
zeby by¢ z kim$s w zwiazku, tak jak ty, i zy¢ na totalnie odlegtych biegunach. — Jego postawa jest dos¢
nietypowa, to witasnie bowiem saudyjscy mezczyzni sa znani z obojetnosci w stosunku do swych kobiet.
— Ale skoro nie zadreczasz sie pasywnoscig meza, to co cie gnebi?

— Mam problem z moimi dorostymi cérkami... i z ich mgzami. — Dorota uchyla rabka tajemnicy,
ale zaraz -milknie, bojac si¢ powiedzie¢ wigcej.

— A coz te dziewczyny narozrabiaty? — Aszraf spodziewa si¢ banalnych zyciowych trudnosci. —
Wybraty facetow nie po twojej mysli? Wyjechaty daleko i nie odzywaja si¢ do stesknionej mamy?
A moze nie chca ochrzci¢ swoich dzieci, bo wybraty dla nich inng droge?

— Chciatabym, zeby nasze zycie byto takie proste — odpowiada Dorota enigmatycznie, bo wciaz
pamieta stowa meza, ktory straszyt ja zbiorowa odpowiedzialnoscig i saudyjskim wigzieniem.

— Moze jest, tylko ty wyolbrzymiasz problemy i bierzesz sobie do serca chwilowe ktopoty?
Trudno si¢ dziwi¢, w koncu to twoje dzieci, moze jednak niepotrzebnie si¢ denerwujesz? — zartuje
mezCzyzna, znajac stabg pte¢ wiasnie z tej strony.

— Aszraf! — wykrzykuje Dorota, ale zaraz probuje si¢ opanowaé: — Znaczy... panie doktorze...
Nie zna pan moich losow i dobrze, bo pewnie osiwiatby pan na miejscu. A moje corki idag za moim
gtupim przyktadem, bo sg nierozwaznymi, upartymi kretynkami! Wisi nad nami klatwa rodu Salimich,
rodu ich przekletego ojca, Libijczyka.

Mgzczyzna z zainteresowaniem unosi jedna brew, bo zna t¢ kobiete pod polskim nazwiskiem
i widziat jej biatego meza.

— Ciekawe... — Czeka na wigcej detali, ale nie naciska.

Dtuzsza chwilg siedza w milczeniu, ktore im nie cigzy, bo Saudyjczyk potrafi powsciagnaé swoja
ciekawos¢, a Dorota stara si¢ zebra¢ mysli goniace jej po gtowie.

— Daria, miodsza corka, wyjechata na wakacje z Brytyjczykiem, ktory okazat si¢ pot-
Syryjczykiem, ana doktadke dzihadysta z pseudo-Panstwa Islamskiego. Ostatecznie porwat jg do
kalifatu — wypala kobieta jednym tchem, po czym przetyka sline i kontynuuje: — Druga, ta bardziej
arabska, Marysia vel Miriam, wraz z mezem pojechata do Rakki, zeby odnalez¢ siostre | sprowadzi¢ ja
do domu. Ot co!

— Stucham? — Aszraf pochyla si¢ w strone rozmoéowczyni, jakby to mogto mu utatwic zrozumienie.
— 7e Co prosze?

— Wiasnie tak! Darie, co si¢ odnalazto, to znéw znikata. Zaliczyta kalifackie wiezienie, harem,
mieszkata tez ze swoim wspaniatym fundamentalistycznym mezem w luksusowej willi, potem w jakiejs
biednej kamienicy czynszowej, ale lokum co chwilg zmieniali. Marysia, informujac mnie, twierdzita, ze



sg juz bardzo blisko, ze zaraz wyrwa ja z fap mordercy opetanego wypaczong religia i... dupa!

— Jaka dupa? — Lekarz nic juz nie ogarnia.

— Dupa w krzakach, jak méwiag Polacy. — Pacjentka usituje zartowac, lecz jej oczy zachodza
tzami, by po chwili zala¢ strumieniem jej wymizerowana, ale nadal pigkna twarz. — Teraz obie zniknety,
po prostu rozmyty sie we mgle. — Konczy swojg opowies¢ i ciezko pada na oparcie fotela.

Podenerwowany Aszraf wstaje izaczyna przemierza¢ gabinet, masujac podbrodek. — To
kiepsko... — Zaciska usta i postanawia pomoc tej cudnej kobiecie, ktora jako jedyna od czasu smierci
zony pobudzita jego ozigbte serce.

Dorota niewiele wie o Aszrafie al-Ridzie i catkiem nic o jego pochodzeniu i rodzinie, wiec mysili,
ze to po prostu jeden ze znakomitych lekarzy pracujacych w Saudi i jeden ze zwyktych synow tej ziemi.
Geniusz medyczny o wrazliwym sercu, borykajacy sie z przecigtnymi rodzinnymi problemami, oraz
dobry muzutmanin, wahabita, ktory pie¢ razy dziennie w meczecie oddaje czes¢ Allahowi. Nie ma
pojecia o0 jego koneksjach i uktadach. On zreszta nigdy ich nie wykorzystuje, ale teraz nadeszta pora, by
poprosi¢ ojca o pomoc. Nie spozytkowat jego uktadow od czasow szkoty sredniej, kiedy straszliwie
narozrabial, za co grozito mu w najlepszym razie wiezienie. Od tamtej pory syn czuje przed ojcem strach,
niewspotmierny do respektu czy szacunku, a ojciec nosi w sobie jedynie zal, nieche¢ i pogarde do
pierworodnego.

— Postaram si¢ delikatnie podpyta¢ w pewnych kregach — obiecuje Aszraf.

— Lepiej nie! — Dorota skacze na rowne nogi i macha rekami. — To niebezpieczne! Oskarza nas
0 wspétudziat, fundamentalistyczne sympatie albo nie wiem o co! Nie chciatam ci o tym mowi¢! —
Trzesie sie jak osika. — Glupio si¢ wygadatam!

Nieoczekiwanie mezczyzna zamyka jej usta mocnym pocatunkiem, patrzac na nig ptonagcym
wzrokiem.

— Czy mozesz mi zaufa¢? — pyta cicho, na co zaskoczona i rozanielona Dorota tylko kiwa gtowsa.
— Jak sie nazywa ten twoj zie¢? Ten, ktory pojechat z pomocag Darii? Jest Saudyjczykiem,
Europejczykiem, Arabem?

— To Hamid Binladen, Saudyjczyk.

Aszraf pot nocy nie moze spa¢, rozpamietujac czasy liceum, by dobrze przygotowac sie do
rozmowy z ojcem, ktory jest zagorzatym wahabita, lecz tez twardym i konkretnym cztowiekiem.
Ze swoim jedynym synem nigdy nie miat lekko, bo Aszraf pod wzgledem charakteru stanowit jego
zupetne przeciwienstwo. Nawet w piagtki nie chciat chodzi¢ do meczetu, nosi¢ tradycyjnej
i obowigzkowej toby, za to uwielbiat dyskoteki i gtosng muzyke, a do kina potrafit pojecha¢ nawet do
osciennego Bahrajnu czy Kataru. Zawsze postepowat tak, by zrobi¢ staremu na ztos¢ i upodobnic¢ si¢ do
amerykanskiej matki, ktorej praktycznie nie znal. Jego ojciec, po krotkiej i niepojetej przygodzie
z adznabijg, poswiecit sie karierze i zyciu prawowiernego muzutmanina. Tak w kazdym razie zawsze
widziat to syn, ktory kontaktu z nim nie miat i nie ma zadnego.

Teraz dojrzaty cztowiek, stawny doktor, dzwoni do bylego ministra i prosi o spotkanie jak
0 audiencjg.

— Dobrze, moze by¢ trzynasta — odpowiada chtodno stary Al-Rida.

W progu rodzinnego, znienawidzonego przez Aszrafa domu wita go stuzacy, a nie, jak by sie
nalezato spodziewa¢, stgskniony tatus. Prowadzi go do gabinetu na parterze, tak jakby przybyty nie znat
drogi. Bedzie oficjalnie, podsumowuje syn, kpiarsko si¢ usmiechajac, cho¢ z nerwow trzgsa mu sie
dtonie, a serce podchodzi mu do gardia.

— Spocznij. — Gospodarz, ubrany w biatg, nienagannie wyprasowang tobe i kraciastg ghutre,
wskazuje klubowy fotel.

Kiedy syn konczy opowies¢ o sytuacji corek Doroty i pyta, czy ojciec mogtby rozpytaé w tej
sprawie, w zaciemnionym pokoju zapada cisza. Stary zapala cygaro i wypuszcza dym, a Aszraf czuje,
jak zbiera mu si¢ na mdtosci, bo ten zapach zawsze bedzie mu si¢ kojarzyt z ozigbtoscia ojca i kara, jaka



ten zaakceptowalt, by w mtodosci wymierzono jego nastoletniemu synowi.

— Wyslij mi mailem wszystkie dane, to zobacze, co si¢ da zrobi¢ — oznajmia w koncu Al-Rida,
podajac wizytowke.

— Ty masz maila? — Aszraf jest zaskoczony, bo dla niego ojciec jest zacofanym, nieogarnigtym
zgredem stojagcym nad grobowa deska.

— Uwazasz, ze utknagtem w sredniowieczu? Nie mam telefonu komorkowego, maila, Messengera,
WhatsAppa? Ano tak... — Stary zawiesza gtos i lustruje syna lodowatym wzrokiem. — Mo6j jedyny syn
nie musi o tym wiedzie¢, bo i na co mu to? Nie ma ochoty kontaktowac si¢ ze starym pierdzielem.

Zapada cisza. Aszraf jednak nie opuszcza gtowy, tylko butnie patrzy ojcu w oczy.

— Do tej pory nie dates mi swojego maila ani numeru prywatnego telefonu — syczy przez
zacisniete zeby. — Do widzenia.

Wsciekty doktor wychodzi, gtosno trzaskajac frontowymi drzwiami. Audiencja zostaje
zakonczona.

Na naste¢pne spotkanie z Aszrafem Dorota idzie do jego domu. Juz w przedpokoju padaja sobie
w objecia, bo oboje doszli do wniosku, ze majg gdzies obyczaje izasady, cnote igrzech. Po
wyczerpujacym seksie diugo lezg w milczeniu. Zadne z nich nie zaczyna rozmowy, bo co tutaj gadac.
Kazde z nich ma tyle tajemnic, ze ksigzk¢ by mozna napisa¢, wiec lepiej odtozy¢ prywatne sprawy do
lamusa. Cisze przerywa Dorota, bo jak to typowa kobieta musi wiedzieé¢, na czym stoi:

— Odkreslamy wszystko grubag krechg iidziemy naprzéd czy konczymy znajomosé na tym
jednym wyskoku?

— Jestes mojg pacjentka, a ja jeszcze nie zakonczytem terapii, wiec... — zartuje Aszraf.

— Chyba po raz pierwszy moj kiepski stan zdrowia nawet mnie cieszy — kokietka chichocze
i ktadzie reke na jego umiesnionym brzuchu.

— Ale zdajesz sobie sprawe z ryzyka, Dora? — Dorocie bardzo si¢ podoba ta wersja jej imienia. —
Jeste§ zamezng cudzoziemka, a ja wahabickim synem saudyjskiej ziemi. Facetowi cudzotostwo jakos$
wybacza, ale kobieta moze nawet wyladowac w wiezieniu.

— Coz... Zaliczytam azjatyckie lochy, to moze arabskie tez przezyje... — kpi, za p6zno gryzac sie
w jezyk, ale kochanek nie docieka, tylko znow bierze ja w ramiona i szepcze:

— | tyle by byto w temacie zamkniecia przesztosci na klucz.

— Jutro rano lecimy do Dubaju — oznajmia Aszrafowi ojciec, oczywiscie nie pytajac go o zdanie.

— Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawe, ale ja pracuj¢. — Syn nienawidzi takiego zatatwiania spraw.

— Nie zartuj sobie! — Stary podnosi gtos. — Oczywiscie spodziewatem si¢ takiej wymowki, wiec
sam juz wszystko zatatwitem. Ty idz jedynie do dyrektora szpitala i podpisz kwit. On juz o wszystkim
wie. Lecimy na jakis tydzien.

— Ale na choler¢ mam lecie¢ z tobg do Dubaju?! — wykrzykuje podenerwowany rozmowca.

— Prosites mnie o cos, tak? O pieprzona przystuge! Zajatem sie tym niezwtocznie, bo widze, ze
w koncu na kims ci zalezy, a to dobry znak.

— O czym ty méwisz?

— Mowie, ze ta adznabija musi by¢ dla ciebie bardzo wazna, skoro po pigtnastu latach
skontaktowates si¢ ze mna i na doktadke poprosites o pomoc w jej sprawie. Szkoda, ze jest mezatka, ale
c6z... nie mozna mie¢ wszystkiego.

Podczas lotu pierwsza klasg liniami Emirates ojciec bez stowa wrgcza synowi tablet z zebranymi
w jednym folderze informacjami na temat corek Doroty. Kiedy Aszraf odtwarza nagrania z kalifatu
i obserwuje Darig, ktora wyglada na zagorzatg dzihadystke, zamawia jeden kieliszek wina za drugim.



Jego staruszek, obserwujac go spod oka, ironicznie si¢ usmiecha, bo widzi, ze jego delikatny syn nigdy
nie miat do czynienia z takimi wydarzeniami i ze ztem tego $wiata. Dla seniora natomiast to chleb
powszedni — uczestniczyt w jeszcze gorszych akcjach, ktore teraz juz tylko czasem przewijaja mu sie
przed oczami, a kiedys spedzaty sen z powiek. Najgorszy byt chyba upozorowany zamach na nastepce
tronu, ktory samobojcy terroryscie prawie si¢ udat. Al-Rida doskonale pamigta ofiarnych ochroniarzy
I zotnierzy z Gwardii Narodowej Krolestwa, ktorzy wiasnym ciatem zastonili przysztego krola, ponoszac
smier¢ na miejscu. Mezczyzna diugie lata wszedzie widziat krew i ludzkie szczatki; duchy zabojcow
I tych, ktorzy ich $cigali, chodzity za nim krok w krok, czaity si¢ w kazdym kacie jego bezpiecznej
rezydencji, ktorg oswietlal przez dwadziescia cztery godziny na dobe, nie zwazajac na gigantyczne
rachunki. Dostawat obtedu na mysl, ze w miejscu zamachu mogtyby si¢ znalez¢ kobiety i dzieci, co
niestety cze¢sto sie zdarzato, a przede wszystkim — ze bytby tam jego nieustuchany, ale ukochany syn
Aszraf. Minister musial wykresli¢ ze swojego jadtospisu wiele dan, w tym wszystkie z przecierem
pomidorowym, bo wcigz wydawato mu sie, ze to posoka, a topiony zotty ser z oliwkami przypominat
mu moézg rozbryzgnigty na $cianach krolewskiego patacu. Nawet teraz, gdy o tym mysli, mimowolnie
przetyka sling, czujagc wzbierajace mdtosci. Jednakze dzigki tej prowokacji saudyjskie stuzby miaty
wolna reke — mogty przeprowadzi¢ czystki w szeregach fundamentalistow i wypleni¢ ich z Saudi. To
wtedy zacze¢la sie $cista wspotpraca pomiedzy nim, ministrem spraw wewnetrznych, a miodym
Hamidem Binladenem, ktorego polubit, a nawet pokochat jak wtasnego syna. Chciat, zeby cho¢ w czg¢sci
Aszraf byt taki jak on, lecz teraz dziekuje Bogu, ze potomek nie poszedt w jego slady i nie pracuje
w wywiadzie. Moze jest ekscentryczny, delikatny i zupetnie nie wie, na jakim $wiecie zyje, ale nadal
zyje i ma si¢ dobrze, ato dla ojca jest najwazniejsze. Biedny Hamid!, wzdycha w duchu starzec. Taki
dobry ch/opaczyna...

Mezczyzni siedzg w klimatycznym pubie w hotelu Dzumeira, gdzie sie zatrzymali. Widok na
Zatoke Perska ihotel Burdz al-Arab jest wprost oszatamiajacy. Nie zalezy im na atrakcjach
turystycznych, tylko na komforcie, do ktoérego obaj sg przyzwyczajeni. Ojciec, ktory dzis nie ma na sobie
saudyjskiego tradycyjnego stroju, ale markowy garnitur, zamawia whisky, a syn lustruje go bacznym
wzrokiem, z dezaprobatg $ciaggajac usta.

— Chivas regal on the rocks119 — zwyczajnie prosi kelnera staruszek. — A ty? Wode sodowg? —
Usmiecha si¢ szelmowsko.

— Od kiedy taki wzorowy wahabita jak ty spozywa alkohol? — Aszraf caty czas wyrzuca sobie, ze
niepotrzebnie znéw nawigzat kontakt z zaktamanym rodzicem.

— Od zawsze, moj synu. Tylko ze w Saudi nie robi si¢ tego oficjalnie. Nie uczestniczytes w moim
prywatnym zyciu, wiec gowno wiesz.

— Gleboko wierzacy muzutmanin twojego pokroju, ktory trzyma si¢ zasad szariatu do tego
stopnia, ze pozbywa si¢ swej zony adznabii, deportuje ja, a potem zabiera matce dziecko, powinien by¢
konsekwentny we wszystkim.

— O czym ty méwisz, cztowieku?

— O tym, co zrobites z mojg matka i z moim zyciem, skurwysynu! — Aszrafa ponosza nerwy
I wygarnia ojcu, co od lat lezy mu na sercu. Oczywiscie od razu zatuje swoich stow i z zawstydzenia
podnosi sie, by wyjsc.

— Chtopcze! Nigdy nie powiedziatem ci, jak to naprawdg wygladato. | moze popetnitem btad, ale
nie chciatem ci zniszczy¢ psychiki. Fakt, ze mnie znienawidzisz, wziagtem na klate.

— Oczywiscie! Zaraz wymyslisz jakies wyttumaczenie. Tysiagce wyttlumaczen! — Syn jednak siada
z powrotem w klubowym fotelu. Siega po paczke papieroséw ojca, wyciaga jednego, zapala i zaciaga
sie glteboko, czekajac na wyjasnienia.

— Twoja matka, a moja pierwsza i najbardziej ukochana zona, przez ktorag omal nie zrujnowatem
sobie zycia, zostawita nie tylko mnie. Zostawita tez ciebie.

— Pieprzysz — chciatby to wykrzykna¢, lecz jedynie cedzi cicho.



— Nie znasz swojej mamusi... — Stary sie waha, lecz w koncu postanawia powiedzie¢ cata
prawde. — Corka amerykanskich pracownikow konsorcjum ARAMCO, dziewigtnastolatka uwiedziona
przez saudyjskiego studencing, ktérego wykleta cata arabska bogata rodzina. Ja jednak si¢ zawzigtem —
postanowitem, ze si¢ pobierzemy idamy sobie rade, straszliwie bowiem kochatem te biekitnooka
blondynkg.

Gdy na chwile zapada cisza, panowie si¢gaja po szklanki i wychylaja trunek do dna, po czym
machaja na kelnera, by powtorzyt zamowienie. Obaj tak samo si¢ poruszaja, majg takie same tiki
I grymasy, w ten sam charakterystyczny sposob zaciagaja si¢ papierosem. Doktor to skora zdjeta z ojca,
nic nie wskazuje na to, ze ptynie wnim krew blado-licej matki; jest wykapanym Arabem,
stuprocentowym przystojnym Saudyjczykiem.

— Wszystko byto swietnie — podejmuje starzec — dopoki mieszkalismy w tolerancyjnej Dzeddzie,
ale po przeniesieniu do Rijadu, gdzie dostatem prace, zreszta catkiem niezta, zaczeto si¢ psu¢. W latach
siedemdziesiatych u nas, w krolestwie, bylto jeszcze catkiem nowoczesnie, a na pewno nie wymagato sie
od cudzoziemcow przestrzegania naszego prawa. Kobiety chodzity w sukienkach z krotkim rekawkiem,
w wyznaczonych dzielnicach miast nawet prowadzity samochody, nie potrzebowaty mahrama i mogty
pracowac¢ tam, gdzie byli me¢zczyzni. Co6z... W ortodoksyjnym Rijadzie twoja mame raz ztapat
mutawwal20, potem drugi raz. Kolejnego juz nie wytrzymata. Nie zaproponowata jednak, zebysmy
razem opuscili ten przeklety kraj. Nie chciata zabra¢ mnie, to rozumiem, bo jak twierdzita, zycie jej
zmarnowatem i zabratem najpigkniejsze lata, ale ciebie tez miata w gtebokim powazaniu, moéj kochany.
Spakowata jedna walizke, kazata kierowcy zawiez¢ si¢ na lotnisko i tyle ja widzieli. Kiedy ty wrocites
ze szkoty, a ja z pracy, dom stat pusty. Zostawita liscik. Masz, przeczytaj sobie. Teraz jestes juz stary,
wredny chtop i nic bardziej nie moze ci¢ zbakierowac, ale jakby niewinne chtopig¢ poznato te kalumnie,
to w okresie dojrzewania jeszcze bardziej datby$ mi w dupe, niz dates.

Aszraf drzacymi dtonmi wyciaga z koperty pozotkla kartke. Czuje, ze w gardle rosnie mu gula,
a serce chce rozsadzi¢ klatke piersiowa.

— Dobrze zrobites, ojcze, ze mi tego nie pokazales... — szepcze po chwili, ocierajac pot z czota.
— Rzeczywiscie po takich wiesciach mogtbym zwariowaé. Ale czy musiates z tym czekaé¢ prawie
czterdziesci lat?

— Dtugo si¢ nie widzielismy, a jak jeszcze si¢ ze mng kontaktowates, to... Zreszta co tu gadac.

— A twoja druga zona? Myslatem, ze jg kochasz albo przynajmniej chcesz z nig byc¢.

— Czy sadzisz, ze rodzina, szczegolnie moja matka, odpuscitaby mi? Od niej styszatem mniej
wigcej to samo, co tak zgrabnie wyrazita twoja rodzicielka. Ze jestem do niczego, migczak, gnoj
i impotent. Familia dorzucita, ze zszargatem jej dobre imie, zeniac sie z niemuzutmanka, zepsuta
Amerykanka, i splamitem ich arabski nieskazitelny honor. Na doktadke oskarzali mnie tez, ze marnuje
ci zycie, bo jak samotny facet moze dobrze wychowa¢ syna? Dorzucili, ze pozbawiam ich licznych
spadkobiercow i wnukoéw, na ktore mogliby liczy¢ bardziej niz na mnie.

— Ty nigdy nie zmuszates mnie do ponownego ozenku — stwierdza Aszraf.

— Kiedy mnie zniszczono, nie chciatem ciebie krzywdzi¢ w ten sam sposob. A poza tym czy
ciebie mozna do czegos zmusi¢, synku? — Nestor usmiecha si¢ krzywo.

— Po to przywioztes mnie do Dubaju? Zeby mi to wszystko powiedzieé na neutralnym gruncie?
Czy naprawdg masz jakies informacje o corkach Dory? — Aszraf zmienia temat, odkreslajac przesztosée
grubg linig. — Musze przyznaé, ze materiaty zebrates imponujace. — Po raz pierwszy w zyciu chwali
swojego staruszka. — Ta jedna dziewczyna z filmu nakreconego w Palmirze wyglada na popleczniczke
kalifatu, ale z oczu wydaje si¢ podobna do Darin, mtodszej corki Dory. Ten jej maz, dzihadi John, zabit
tam mojego dobrego kolege ze szpitala, Karima al-Nadzdiego. Cata klinika o tym huczata i wszyscy
dtugo bylismy w zatobie.

— Karim przez jakis czas byt m¢zem drugiej poszukiwanej, Miriam. Zapewne nie skojarzytes jej
z matka, btekitnooka blondyna...

Nagle za plecami doktor styszy tubalny gtos. Odwraca si¢ | widzi wroga tysigcy nowoczesnych
Saudyjczykow, ich zmorg i przeklenstwo, saida Al-Nadzdiego, dtugoletniego szefa Komisji do spraw
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— Co on tu robi?! —wykrzykuje, zupetnie zdezorientowany Aszraf, a kolana mu miekna i rwie si¢
oddech.

— Przeciez doskonale wiesz, ze Karim byt moim synem, a jednak si¢ przyjazniliscie. Moze
dlatego, ze tak jak on przez dtugie lata mnie nienawidzites, cho¢ uratowatem ci skore — smutno wyznaje
Saudyjczyk 1 dosiada si¢ do nich. — Parg¢ batow jeszcze nikomu nie zaszkodzito. Moze dzigki temu
wyrostes na porzadnego mezczyzng, cho¢ whisky sobie nie zatujesz i zyjesz z kobietami bez slubu. —
Trudno odgadna¢ nastawienie emerytowanego mutawwy, wyraz twarzy bowiem ma zupetnie martwy. —
Kelner, jeszcze trzy razy to samo. — Al-Nadzdi macha reka i kiedy obstuga znika, dopiero pétgebkiem
sie usmiecha.

— Aty zyjesz z azjatycka stuzaca! — Aszraf, zagubiony i zszokowany, odgryza sie jak dziecko.

— Po slubie, moj kochanienki, po slubie... Cho¢ przed slubem tez ja miatem — chichocze. — Ale
wracajac do meritum... Naprawde nie kojarzysz Miriam? Co za kumple z was byli?

— Kiedy znow zaczglismy razem pracowaé, malzenstwo Karima juz si¢ sypato. Praktycznie
nigdzie sie z nig nie pokazywat. Dobrze znatem natomiast lekarke, Afre, jego druga zong, ktora razem
z nim schwytano. Potem zagineta w kalifacie.

— Ten kalifat to piekto na ziemi! — ztosci si¢ muzutmanski policjant. — Mam nadzieje, ze kamien
na kamieniu po tym miejscu nie pozostanie. Ja bym ich wszystkich napalmem wypalil! — Ukazuje swoj
twardy charakter i sktonnos¢ do restrykcyjnych dziatan, ale powoli uspokaja sie, cho¢ jeszcze przez jakis
czas zgrzyta zebami z wsciektosci. — Miriam odeszta od Karima, zeby wroci¢ do swojego pierwszego
meza, Hamida. Ludzie czasem na wlasne zyczenie urzadzaja sobie piekto. A Hamida Binladena
pamiegtasz? Chyba kiedys si¢ ze sobag kumplowaliscie? Na obczyznie.

—Po co te pytania? Nie mam co potwierdza¢ czy zaprzeczaé. Przeciez obserwowaliscie mnie
nawet w Ameryce i stuzby doskonale wiedza, kiedy pierdnagtem te trzydziesci lat temu. — Aszrafowi chce
sie $mia¢, bo wilasnie zdat sobie sprawe, ze pije whisky z najwigckszymi ortodoksyjnymi figurami
w Saudi: przyszywanym wujkiem — gtéwnym szefem religijnej policji — i tatusiem — asem stuzb
specjalnych.

— To byto pytanie retoryczne. — Al-Nadzdi podsmiewa si¢ pod nosem.

—Wiem, gdzie idla kogo pracowat Hamid, izawsze bardzo go wspieratem — oznajmia
Muhammad al-Rida. — Dlatego osobiscie si¢ zaangazowatem w sprawe corek twojej kochanki.
Rozmawiatem z kim trzeba w naszym wywiadzie i w CIA. Oraz oczywiscie z wszystkowiedzacym
Fajsalem. — Pokazuje na wieloletniego przyjaciela palcem wykreconym przez reumatyzm.

— Widze, ze to dzien na same nowinki. — Junior wzdycha i kreci gtowa.

— Wroémy do naszej sprawy. Nie spotkalismy sie, zeby gadac o tobie, bo twoje zycie, oprécz
jednego wyskoku za mtodu, jest nudne jak flaki z olejem — stwierdza byty szef mutawwow. — Jakis czas
temu Jasem Alzani vel dzihadi John wraz ze swoja zong Darin uciekt ze stolicy kalifatu. Facet ma
nieztego nosa i wie, kiedy nalezy si¢ wycofa¢ albo przynajmniej na jakis czas ukry¢. Obydwoje zmienili
tozsamos¢, twarze i rozmyli sie¢ we mgle. Miriam, Hamid Binladen i agent CIA znany w Syrii jako Bob
Amriki nie dotarli na czas do Damaszku, by ztapa¢ zbrodniarza i ocali¢ jego flame. Niestety, tym razem
nasi szpiedzy postapili bardzo nieprofesjonalnie i 0 niczym nie poinformowali nikogo ze swoich szefow,
bo wszystko chcieli zrobi¢ na wtasna rgke. Nie wiem, moze si¢ spieszyli? Z informacji, ktore mamy,
wynika, ze z catej trojki udato si¢ na terenie Syrii odnalez¢ jedna osobe przy zyciu, ale jej stan zdrowia
jest bardzo zty. Druga byta juz martwa.

— Kto przezyt? — pyta mtody Al-Rida.

— Hamid Binladen. Bob Amriki zginat na miejscu. A Miriam znikneta.

Aszraf pamigta mtodszego od siebie, ale rownie jak on krngbrnego Hamida Binladena. Kiedy
w tym samym czasie przebywali w Ameryce, Hamid byt mtodym, skromnym studenciakiem, a Aszraf
robit juz specjalizacje drugiego stopnia w nowojorskiej klinice. Obaj byli zagubieni w zachodnim



swiecie, obaj odrzuceni przez jankesow ze wzgledu na muzutmanskie pochodzenie, ale Bin-laden miat
jeszcze wigksze ktopoty — ze wzgledu na swoje nazwisko. Wtasnie wtedy zdecydowat si¢ podja¢ walke
z terroryzmem, gdyz jego familia stanowita dla niego prawdziwe pi¢tno, zwiaszcza wujaszek Osama.
Oczywiscie nikogo ze znajomych czy bliskich nie poinformowat o swoich zamiarach.

Na spotkanie w hotelu Dzumeira przybywa tez Aruba, emiracka funkcjonariuszka. Na powitanie
mocno sciska dtonie mezczyzn i od razu przechodzi do konkretow:

— Mam nowe wiesci. Nie wiem, czy dobre, ale raczej tak.

— Do rzeczy, kolezanko. — Al-Rida senior, po latach pracy w szpiegowskiej bliskowschodniej
branzy, zna kobiete jeszcze z czasow, gdy byta nieopierzong, ale zawsze zdecydowana, odwazna
praktykantka. Nie rozumie wigc jej speszenia, bo to typowa twarda baba i urodzony zotnierz.

— Miriam si¢ odnalazia. ..

— Och!

— Wspaniale!

— Hamid na pewno sig¢ cieszy!

Panowie reagujag zywiotowo, ale po chwili milkng, widzac, ze kobieta nie podziela ich
entuzjazmu.

— Co jest grane? — Fajsal spodziewa si¢ najgorszego.

— Miriam przebywa w obozie Zaatari.

— Zostata zgwatcona? — Al-Nadzdi zgaduje od razu. — | co z tego? Przeciez nie byta dziewica.
Nie jest matg dziewczynka. Przejdzie jakas psychoterapig, a jak wroci do rodziny, zaraz otrzepie si¢
zZ traumy.

— To nie takie proste. Jest w zaawansowanej cigzy. — Kobieta nie traktuje pohanbienia drugiej
kobiety tak lekko jak stary mezczyzna. — A gdyby to spotkato twoja corke, zong, kuzynke? Tez bytbys
taki pobtazliwy? Ona jest Arabka! Wierz mi, ze bardziej Arabka niz Polka, a jej maz Saudyjczykiem,
jakbyscie panowie zapomnieli.

Na chwilg zapada cisza. W koncu byty minister pyta rzeczowo:

— Czy on wie?

— Czekam, az troche si¢ wzmocni. — Aruba z dezaprobata cmoka jezykiem o podniebienie. — Jest
wykonczony i ma gteboka depresje. Nie mam ochoty go dobija¢. A po operacji szpotawych nog do tego
wszystkiego doszedt jeszcze niewyobrazalny bol. Dajmy mu troche czasu.

— Ale moze wiadomos¢, ze jego zona zyje, pomogtaby mu w rekonwalescencji? — Aszraf nie
rozumie tych ludzi i ich mentalnosci. — Przeciez nie moze wini¢ Miriam, ze jaki$ dran wziat ja sita! | nie
pytaj, co ja zrobitbym na jego miejscu. Przyjatbym moja kobiete z otwartymi ramionami i starat sie
wynagrodzic¢ jej cierpienie i bol.

— A panowie? — Emiratka zwraca si¢ do mezczyzn starszej daty. — Jak wy byscie postapili?

—Hm... — Fajsal zaciska usta. — Kiedy jeszcze bytem miodym wahabickim aktywistg, pewnie
dopuscitbym si¢ zbrodni honorowej — przyznaje szczerze. — Niezty byt ze mnie skurwysyn...

— Moja droga! Ja mam odmienne doswiadczenia z kobietami — mowi senior Al-Rida. — Jedna
spodniczka mnie porzucita i ugodzony do zywego bynajmniej nie miatem ochoty jej sciga¢, atym
bardziej mordowa¢. Przez cate diugie zycie usitowatem jedynie o niej zapomnie¢, asadyzmowi
z upodobaniem oddawatem si¢ w pracy. Ale taki mam fach — oswiadcza jak na spowiedzi, krzywo si¢
przy tym usmiechajac. — A druga, Saudyjka... Za Boga nie chce si¢ ode mnie odczepi¢ i tak juz chyba
pozostanie na wieki wiekow. Gdyby zostata pohanbiona, z przyjemnoscia zostawitbym ja przy zyciu
i nie uwolnit od zmazy. Niechby ja nosita na czole az do $mierci.

— Widzg, ze uwielbiasz swoja zonke. — Syn coraz bardziej przekonuje si¢ do ojca, cho¢ wciaz
widzi w jego poczynaniach okrucienstwo. Kazdy ma jakies drobne bolgczki, stwierdza pobtazliwie.

— Tak. Po prostu ubostwiam te zotze.

— Proponuje, zebysmy jeszcze nie mowili Hamidowi o Miriam. — Aruba stucha zwierzen
mezczyzn i stwierdza, ze réznych lokatorow ma Allah na tym swiecie. — Poczekajmy, az kobieta urodzi.
Niech wroci do niego bez fizycznego bagazu, a jedynie z rysg na psychice. Bekartem zapewne zajmie



sie jej ciotka, Libijka, ktora jest lekarka w obozowym szpitalu i sprawuje nad nig piecze.

— Ale niech Hamid wraca do domu!

— Do kroélestwa!

— Do dzieci!

W tej kwestii saudyjscy mezczyzni sg zgodni.

— Stuchajcie! Jego mata coéreczka Nadia, ktéra ma wiasng komorke, bo tatus rozpieszczat jg az
do przesady, ostatnio do mnie zadzwonita — zdradza Al-Nadzdi. — Taka sprytna gowniara! Ma zapisane
numery telefonow nie tylko rodzicow, ale tez bogatych kolezanek i paru wysoko postawionych cztonkow
rodziny ojca. Nie skomunikowata si¢ z nimi, lecz wilasnie ze mna. Przewidujacy tatus zostawit jej ten
bardzo wazny numer do pana sgsiada, ktory mieszka naprzeciwko ich willi, w ekskluzywnej dzielnicy
Mudzamma Nahil, czyli tam, gdzie byta szczesliwa, bo miata przy sobie oboje rodzicow. Przed
wyjazdem powiedziat jej, 0 czym oczywiscie mnie uprzedzit, ze jakby cos si¢ stato, a rodzicow nie byto
obok, ma si¢ kontaktowac ze mng. No i madrala postanowita dziata¢. Dla takiej corki poszedtbym nawet
do piekta.

— Dobrze. Sprobujcie zatem przekona¢ Hamida, zeby wrécit do Saudi, bo mi do tej pory si¢ nie
udato — stwierdza Aruba. — Tak jak wy uwazam, ze powrot do familii to jedyne rozwiazanie i najlepszy
sposob na powrot do zdrowia tak fizycznego, jak i psychicznego; jedyny lek na jego ztamane serce
I zdruzgotana dusze. Z rodzing u boku tatwiej mu bedzie przyja¢ kolejny cios.

Trzej mezczyzni stoja jak kotki w nogach medycznego t6zka i wbijaja wzrok w kolege, ktorego
dzis zaden z nich by nie poznat. Hamid Binladem jest wrakiem cztowieka. Jego ciato jest chorobliwie
chude, a skora ma zabarwienie nie tyle biate, ile kremowe, z szarymi przebarwieniami na zgieciach
I zatamaniach. Przeswituja przez nig cienkie kosci i nabrzmiate zyty, a te na szyi i skroni szybko teraz
pulsuja. Rekonwalescent jest wsciektly, ze Aruba przyprowadzita do niego niezapowiedzianych gosci,
nie zyczy sobie bowiem nikogo oglada¢, szczegolnie kiedy jest w takim kiepskim stanie.

Aszraf od razu stawia diagnoze, gotym okiem widzi bowiem skutki zatrucia jakas straszliwa
mikstura, sktadajaca si¢ z wielu sktadnikow. Przykurcz palcoéw i nienaturalne wygiecie dioni oraz
sciggnieta potowa twarzy z wykrzywionymi jak u Jokera ustami mogtyby sugerowaé efekty wylewu
krwi do mézgu, ale ta przypadtosé nie powoduje przebarwien skory, wypadania wtosoéw i szpotawych
kolan. Najchetniej od razu przeprowadzitby badania endokrynologiczne, bo charakterystycznie
podpuchniete oczy i fioletowe since pod nimi sugeruja problemy z tarczyca. Nie chce teraz mysle¢, gdzie
si¢ podziat ten smukty, zgrabny i wysportowany chtopak, ktory utkwit mu w pamigci. Hamid zas czuje
sie jak na pokazie w cyrku, gdzie to on jest tym dziwolagiem, ktory wzbudza sensacjg.

— Czes¢, bracie! — Lekarz przerywa wiszaca w powietrzu cisze. — Dawno si¢ nie widzielismy, co?
— Zachowuje si¢ naturalnie, bo kontakt z chorymi to dla niego chleb powszedni.

— Myslisz, ze cie pamigtam? Zupetnie nie kojarze. — Hamid nie ma zamiaru udawac¢ mitego, bo
jakby tylko mogt, wiasnorgcznie wyrzucitby intruzow ze swojego pokoju. Jednakze nogi po operacji
naprostowania bolg go tak ogromnie, ze ledwo moze oddychac, a co dopiero chodzi¢ czy sie sitowac. —
Jedynie po gebie widze, zes Saudyjczyk, tak jak ta para starych zgredow. Po cholerg tu przyszliscie? Czy
ja was zapraszatem? Co to ma znaczy¢, Arubo?! — krzyczy juz bez opanowania. — Zawiodtem si¢ na
tobie!

— Synku! — Senior Al-Rida wkracza do akcji. — Opanowanie zawsze byto twoja mocna strona,
dlatego tak dobrze nam si¢ wspotpracowato.

— Wiele 0s6b martwi si¢ o ciebie, a ty, zamiast si¢ leczy¢ we wspaniatych saudyjskich klinikach,
niszczysz sobie zdrowie u tych pastuchow w Emiratach. Wstydzitbys sie! — Fajsal przysiada na t6zku
i zyczliwie poklepuje przyjaciela swego syna po dtoni. Wiele by dat, zeby jego Karim, sparalizowany,
garbaty czy kulawy, nadal zyt.

Hamid nie jest glupcem, a tym bardziej nieczutym i niehonorowym cztowiekiem, i gdy widzi
w oczach przybytych szczere oddanie, zainteresowanie i wspotczucie, mieknie ipada na poduszki,



ci¢zko oddychajac.

— Mogtbym osobiscie nadzorowaé twoja rehabilitacje w Szpitalu Gwardii Narodowej —
proponuje Aszraf. — Nie jestem kiepskim tapiduchem, catkiem niezle daj¢ sobie rade w moim fachu,
a i kolegow medykow mam doborowych. Daj sobie pomac.

— Stara beduinska wiedzma niezle si¢ znata na truciznach — szepcze chory. — Miriam zjadta tylko
pare kawatkow kurczaka, ktore podrzucitem jej z mojego talerza, a pamictam jak przez mgte, ze
zataczata sie i wywracata, by na koniec pas¢ w swoich wymiocinach i ekskrementach. Méj organizm jest
W ruinie, zycie wisi na wtosku, wiec lepiej mnie nie ruszac. ..

— Co ty gadasz?! — ztosci sie medyk. — Jesli przezytes, to jestes z zelaza i $mier¢ nie jest ci jeszcze
pisana.

— Wracaj do dzieci, chtopie! — Muhammad postanawia uderzy¢ w czutg strune. — Tesknig za toba,
potrzebuja cig.

— 1 coim powiem, jak zapytaja 0 mamusie? Ze poszta na kawe z kolezankami? — ironizuje Hamid.

— Przestan si¢ wydurnia¢! Maluchy sa fatwowierne. Po prostu obwiescisz im, ze Miriam wréci
troche pozniej. — Aruba tak bardzo chciataby znéw zobaczy¢ razem te idealng, zakochang pare, cho¢ wie,
ze teraz nic juz nie bedzie takie samo.

— Przeciez jeszcze moze si¢ odnalezé — pociesza Fajsal. — Podczas wojny ludzie si¢ gubig,
a potem odnajduja.

— Jesli zyje, to pod jarzmem tego drania Beduina dzihadysty, ktory sie nami w specyficzny sposob
zaopiekowat. Po fakcie doszto do mnie, jak na nig patrzyt. Jak wygtodniaty samiec na samice w rui. —
Hamid chwyta sie za gtowe itarga przerzedzone wiosy. Nastepnie zastania twarz, bo po policzkach
zaczynaja my ptynac¢ niekontrolowane tzy. — Dorota mnie zabije, jesli wroce bez Miriam. Do Rakki
przedostatem si¢ za namowg mojej upartej i szalonej zony, by odbi¢ Darin, a teraz nie ma zadnej z nich.
— Zaczyna si¢ skfania¢ do powrotu, bo sam chciatby juz sie znalez¢ w swoim domu w Rijadzie, poczu¢
odurzajaca won jasminu, ktory Marysia tak uwielbiata i zasadzita w kazdym miejscu ich ogrodu. — Nie
znacie tej Polki. Jest twarda jak skata, a dla swoich dzieci, szczegolnie corek, oczy by wydrapata.

—Ja troche jg znam... — szepcze speszony Aszraf.

—Jak to? Skad?

— Jest mojg pacjentka.

— No tak. Rzeczywiscie. — Chory si¢ nie dziwi, bo przeciez razem z Marysiag namawiali Dorote
do podjecia terapii w najlepszym saudyjskim szpitalu. — Czy ona opowiada na prawo i lewo o swoich
coruniach? — Niepokoi go taka bezmyslnosé¢. — Glupia blondyna!

— Dora to jego kochanica, ot co. — Fajsal w koncu wyjawia tajemnice poliszynela.

—Co? Znowu? — Hamid, niestabilny emocjonalnie, ze stanu ztosci btyskawicznie wpada
w rozbawienie i gardtowo sie podsmiewa. — Ta kobieta ma szczescie do romanséw. Ale czemu si¢
dziwi¢, nadal jest bardzo atrakcyjna.

— Udam, ze tego nie styszatem. — Doktor jest wyraznie skrepowany.

— Przepraszam. — Rekonwalescent poniewczasie pojmuje swoj nietakt. — Nie przejmuj si¢ mna.
Powtorne matzenstwo Doroty i Lukasza z gory byto skazane na niepowodzenie. Nikomu nie wyjdzie na
zdrowie odgrzewany kotlet.

— Nie ma sprawy. Nie jestesmy przeciez dzie¢mi.

— Powiem wam cos. Wierze, ze moja Miriam zyje, i dlatego datem sie tak skatowac i poddatem
tej cholernej operacji — ni z tego, ni z owego ogtasza Hamid.

— Jak to? Skad wiesz? — Aruba jest szczesliwa, ze to nie ona bedzie musiata przekaza¢ mu wiesci.

— Spojrzcie na to zdjecie w wiadomosciach Al-Dzaziry. — Hamid otwiera swoj tablet i kieruje
ekran w strong gosci.

Mezczyzni z obrzydzeniem krzywia twarze, a Emiratka tylko kiwa glowa i uswiadamia
pozostatych:

— W pseudo-Panstwie Islamskim przyjeto sig, ze kobiety w ten sposob mszcza sie na swoich
oprawcach gwalcicielach. Ale nie wiem, Hamidzie, czemu to zdjecie jest takie szczegolne?



Pokrzywdzone Kurdyjki i jazydkil22 odcinaty dzihadystom genitalia na potegg.

— Znam te osrane portki i te podta gebe — moéwi Hamid z pewnoscig w gtosie. — Beduin zabdjca
miat takie dziadowskie dzinsy z firmowg naszywka na nogawce, a nie w pasie, jak powinno by¢. To
raczej nie jest typowe. A buzka... Jesli w obliczu smierci widzisz taka obmierzta facjate, to zapada ci
w pamigci na wieki.

— Miriam databy rade to zrobi¢? — Mistrzyni sztuk walki nie dowierza, bo wydawato sig¢ jej, ze
znajoma jest tylko twardg i upartg kobieta, ale nie wyrafinowang morderczynia.

— To nieprzewidywalna i niezwykta osobka — z mitoscig w gtosie wyznaje arabski maz. A potem
zwraca si¢ W strone Aszrafa i po raz pierwszy od niepamietnych czasow szczerze si¢ usmiechajac,
dodaje: — Jak jej matka. Sa nie do zdarcia.

*

— Nie chciatabys sie przewietrzy¢? — Aszraf zwraca si¢ do Doroty, ktéra juz od jakiegos czasu
jest zarowno jego kochanka, jak i pacjentka, ale dla przykrywki najczesciej spotykaja si¢ w szpitalu, bo
licho i policja obyczajowa nie $pig. Nawet emerytowany, zaprzyjazniony obecnie z lekarzem byty
funkcjonariusz Fajsal nie mogtby pomoéc, gdyby mieszana para zostata ztapana in flagranti123.

— Zapraszasz mnie na spacer? — Dorota sie usmiecha. — Do ktorego parku poéjdziemy? Na
Diplomatic Quarter124? Nie bedzie ci przeszkadzato tych czterdziesci pigé stopni w cieniu? — Zabawnie
mruzy oczy, a jej twarz az promienieje ze szczescia, bo znéw ma dla kogo zy¢, nawet jesli ten zwigzek
jest ryzykowny.

— Nie jestem zwolennikiem ekstremalnych sportéw, a do takich nalezatoby zaliczy¢ przechadzke
po naszej pi¢knej stolicy. — Doktor podchwytuje zartobliwy ton. — Moj staruszek dat mi klucze do pigknej
rezydencji nad brzegiem Morza Czerwonego w Dzeddzie. Z wtasng, strzezong plaza.

— O!' Nie moéwites, ze masz takiego dzianego tatusia.

—Jakos nie byto okazji. — Mezczyzna do tej pory nie chciat si¢ wdawa¢ w szczegoty. Wyznat
tylko, ze przez prawie czterdziesci lat nienawidzit swojego ojca i dopiero dzigki ukochanej skontaktowat
sie z nim i odzyskat ogniwo, ktorego brakowato mu w catym dorostym zyciu. — Wieki temu, gdy bytem
dzieckiem, mieszkalismy w tym pigknym nadmorskim miescie i bylismy tam bardzo szczesliwi. Na
pamiatke tamtych czasow, Kiedy tata przestat juz by¢ biednym studenciakiem i cztowiekiem na dorobku,
wybudowat tam rezydencje.

— A czy wie, z kim tam pojedziesz? — Dorota powaznieje.

— Tak. Wiasnie dlatego uzycza nam swojej willi. Jest bezpiecznie, wiasna stuzba, ochrona,
odludne miejsce... — zachwala, obserwujac zdziwiong mine swojej kochanki.

— Takiego masz tolerancyjnego ojczulka? — dziwi si¢ blondynka, szeroko otwierajac oczy. — To
dos¢ nietypowe w tym kraju petnym pruderii i zaktamania.

— Sam jestem zaskoczony. Ale pozytywnie. To co ty na to?

— Jesli tylko powiesz mi, jak samotna, biata kobieta w Arabii Saudyjskiej moze sie przemiesci¢
na odcinku ponad tysigca trzystu kilometrow, podrézujac bez mahrama, to oczywiscie si¢ zgadzam. Jak
juz wspominatam, nie chciatabym wyladowac w tutejszym wiezieniu. Wiele w swoim zyciu przesztam,
wiele zniostam, ale na staros¢ wolatabym unikna¢ takich atrakcji.

Aszraf ma gotowy plan, bo jest sprytnym cztowiekiem i az za dobrze zna realia swojego kraju.
Wypisuje Dorocie skierowanie do osrodka rehabilitacyjnego w rodzaju sanatorium, znajdujgcego si¢ na
obrzezach Dzeddy. Ordynatorem i wiascicielem placowki jest jego dobry kolega ze studiow. Lekarz jest
nowoczesnym, normalnym cztowiekiem, wiec o nic nie pyta, lecz zastrzega sobie, ze w razie kontroli
pacjentka natychmiast ma si¢ zjawi¢ uniego w klinice. Al-Rida ptaci z gory za miesieczny pobyt
podopiecznej dwadziescia tysigcy dolaréw, bo takie sa ceny za opieke¢ medyczng na najwyzszym
poziomie i za milczenie.

Lot liniami Saudi Airlines w pierwszej klasie jest drogi i nad wyraz komfortowy. Tutaj tez nikt
nie wnika, dlaczego kobieta podrézuje sama. Jako ze w samolotach trudno przestrzegac segregacji pici,
Aszraf siedzi obok swej Dory jak przy obcej osobie. Oczywiscie jest ubrany w tradycyjny, obowigzujacy



w Saudi stroj — biata tobe i kraciastg chuste na gtowe. Polka ma na sobie czarna, kosztowng abaje,
wysadzang kamieniami Swarovskiego, a wiosy fantazyjnie nakryta czarna chusta ze srebrnym brzegiem.
Serwowane jedzenie jest nijakie, a o alkoholu nawet nie nalezy mysle¢. Haram. Jednakze nie ma to dla
kochankoéw zadnego znaczenia. Za chwilg beda razem, sami, bez skrgpowania i podejrzliwych spojrzen.
O to warto zawalczy¢.

Dorota rozmysla oswoim niezwyktym zyciu. Nieraz pelnym szczescia, lecz czgsciej
niebezpiecznym i tragicznym. Po ostatniej rozmowie, kiedy nieopatrznie wyznata Aszrafowi prawde
o swych szalonych corkach, nie wraca do tego tematu. A ze me¢zczyzna tez nic nie mowi, nieszczesna
matka uznaje dyskusj¢ za niebyta. Teraz egoistycznie odsuwa rodzinne problemy na drugi plan, bo
nieoczekiwany usmiech losu daje jej tyle radosci, ze wrecz ja przyttacza. Nie wierzylta, ze cos podobnego
jeszcze jej si¢ przydarzy. Nie ma zbyt duzej nadziei, ze ten zwigzek przetrwa, totez nie robi planow, ale
chce si¢ cieszy¢ tym, co ma tu i teraz. Carpe diem125.

Na lotnisku czeka na nig firmowy samochéd z kliniki. Wsiada, nie pytajac o nic. Aszraf zajmuje
miejsce pasazera w innym wozie, wielkim jak czotg czarnym dodge’u z przyciemnianymi szybami. Po
niespetna potgodzinie oba wozy zatrzymuja sie na wielkim parkingu przy centrum handlowym. Dorota
zostaje przeprowadzona do auta swego kochanka, jej walizki laduja w bagazniku iteraz juz razem
zmierzajg do wspolnego celu. Nadal nie odzywaja si¢ ani stowem, lecz ich twarze emanujg szczesciem,
a usta rozciagaja si¢ w szelmowskich usmiechach. Krew zywiej krazy wich zylach i jednoczesnie
dochodza do tego samego wniosku: ich nudne, marne zycie wreszcie zaczyna nabierac barw.

Pojazd zatrzymuje sie przed wielka wjazdowa bramg, zamontowang w ogrodzeniu wysokim na
cztery metry, zwienczonym ttuczonym szktem, drutem kolczastym, z licznymi szperaczami i kamerami,
ktore sa skierowane jedynie na zewnatrz. To, co sie dzieje w srodku, nie jest uwieczniane na zadnych
elektronicznych nosnikach pamieci. Aszraf ze zdziwieniem i podziwem po raz pierwszy w zyciu oglada
rezydencje, ktora ojciec wybudowat na pamiagtke swojej nieszczesliwej mitosci do adznabii, jedynej
kobiety, ktora kochat. Musiata to by¢ wielka mitos¢, bo willa przypomina patac, cho¢ jest utrzymana
w nowoczesnym, ekstrawaganckim stylu.

— Niezta chatka — stwierdza Dorota, niepewnie obchodzac witosci. — Nie chce mi sie wierzy¢, ze
nigdy tu nie bytes.

— Jakos si¢ nie ztozyto. Chodz, pozwiedzamy razem.

Aszraf nie moze poja¢, ze przezorny ojciec, tak dbajacy o bezpieczenstwo i prywatnosc,
wszystkie sciany domu od strony morza postanowit przeszkli¢. Szyby ciagna sie od podtogi po sufit, co
daje wrazenie otwartej przestrzeni, a widok na odludna plaze i bezkresne morze jest niesamowity. Brak
kameralnosci jednak powoduje, ze kochankowie boja si¢ nawet dotkna¢, a Dorota wcigz chodzi w abai
I chuscie na gtowie.

— Wszyscy mutawwowie maja nas tu jak na widelcu — smieje sie¢ nerwowo. — Myslisz, ze
w sypialni tez sa takie ogromne okna?

— Jak ojciec chce korzysta¢ z jacuzzi na tarasie? — kpi Aszraf, wygladajac przez szklane drzwi. —
Tylko dla facetow?

— Oskarzenie 0 homoseksualizm jest réwnie powazne jak o stosunki damsko-meskie — stwierdza
Polka, ktora zdumiewa wszystko w tym kosmicznym domu.

Rozsuwaja jednak wielkie tarasowe odrzwia iwdychajg morska bryze, rozkoszujac sie
przyjemnym cieptem bijacym od marmurowych ptyt. Odwracaja si¢ w kierunku budynku, chcac
zobaczy¢ jego bryte od zewnatrz, i rownoczesnie parskaja smiechem. Mezczyzna z niedowierzaniem
kreci gtowa, a Dorota az chwyta si¢ za usta i pokazuje palcem na lustra weneckie, stanowigce zewnetrzna
strong wszystkich szyb. Dom od morza wyglada jak lustrzany klocek — zupetnie nie wida¢, co znajduje
sie w srodku. Dopiero teraz para dostrzega, ze wszystkie zewnetrzne luksusy, majace dostarczy¢
lubieznych — w rozumieniu Saudyjczykow — przyjemnosci, takie jak pigcdziesigciometrowy basen,
jacuzzi, prysznice i kacik wypoczynkowy, rowniez sa otoczone takimi taflami. Nad tarasem i plaza
zamontowano daszek z cienkiej drucianej siateczki drucikow, ktory zapewne ma chroni¢ przed
ciekawskimi. Z dwaoch stron rezydencji wida¢ odlegte wiezyczki, w ktorych siedza ochroniarze, a ich



karabiny maszynowe lezg na workach z piaskiem.

— Kim jest twoj staruszek? — Dorota zaczyna si¢ niepokoi¢. — Mam nadzieje, ze nie pochodzisz
z krolewskiego rodu? — Z nerwow az sie poci, bo w takie koligacje w zyciu nie chciataby sie wpakowac.

— Owszem, pracowat dla nich. Ale to zwykly Saudyjczyk, Beduin z dziada pradziada. —
Rozluzniony Aszraf patrzy na swojg wybranke z czutoscia i figlikiem w oku.

—Rod Al-Saudow tez wywodzi si¢ z koczownikow.

— Spokojnie, przy mnie nie masz czego si¢ obawia¢. Moze z wyjatkiem tego, ze jestes
niegrzeczna mezatka, ktora zaraz posiadzie wahabicki singiel. — Bez najmniejszego skrepowania chwyta
Dorotg w ramiona i ciaggnie do srodka. — Chodz, zobaczymy, jak wyglada sypialnia.

Tak jak si¢ spodziewaja, alkowa jest potaczeniem awangardy z dobrym kolonialnym stylem. Na
srodku stoi wielkie drewniane toze z baldachimem i zastonami z kremowego muslinu wyszywanego
ztota nicia. Z trzech stron otaczaja je wielkie okna, przez ktore do komnaty wlewa si¢ ciepty blask. Na
jedynej murowanej $cianie znajduje sie¢ szafa wnekowa z lustrami od podtogi az po sufit.

— Jak tu mozna spa¢? — Dorota, $ciggajac czarny ptaszcz, czuje si¢ jak naga.

Aszraf zsuwa z gtowy chuste irozglada sie za pilotem; w koncu na s$cianie przy drzwiach
znajduje cata elektroniczng aparature.

— Mojemu tacie chyba jednak odbito — stwierdza. — Z kim on tu przyjezdza? Z nastolatkami czy
cztonkiniami zespotow rockowych? Co za imprezy urzadza?

— Ille on ma lat?

— Nie mam pojecia. Po prostu jest stary. Obawiam si¢, ze datg¢ urodzenia wpisano mu do
dokumentow na oko. Wiesz, ze dla Arabow to nie ma zadnego znaczenia?

— Tak, oczywiscie. Wszystko jest sza'a Allah. Mieszkam w krajach muzutmanskich juz tadnych
pare lat, a na doktadke miatam me¢za Libijczyka. Przez jakis czas koczowatam w wielopokoleniowym
domu w Trypolisie z cata jego rodzinka. — Dorota moéwi zupetnie swobodnie, cho¢ mieli juz nie wracaé
do przesztosci. — Ale to byto bardzo dawno temu i teraz wydaje sie jedynie ztym snem.

Saudyjczyk, przyciskajac odpowiednie klawisze na panelu sterowania, przyciemnia szyby, a na
koniec opuszcza zastony, ktore rozwijaja sie z rolek ukrytych w suficie. Nastepnie, nieco skrgpowany,
scigga biata, dtuga do ziemi koszule, zostajac jedynie w cienkich pantalonach i podkoszulku. Wyglada
w tym stroju nad wyraz zabawnie. Na jego widok Dorota nie moze si¢ pohamowaé i wybucha
nerwowym, szalonym smiechem.

— Zrzucaj to z siebie natychmiast, bo nie jest ci do twarzy. — Zdziera z kochanka bielizne.

Aszraf prowadzi Dorote do t6zka, a ona chichocze jak nastolatka, ktadac gtowe na poduszce,
obleczonej w ciemnoczerwong satynowa poszwe. Saudyjczyk delikatnie ujmuje pukiel jej wiosow
i wydaje mu sie, jakby ciekte ztoto przelewato mu sie¢ przez palce. Nigdy nie przypuszczat, ze wiosy
moga by¢ takie delikatne, sliskie i miekkie. Arabki maja kedziory twarde jak konski ogon i nie pomagaja
ich zmigkczy¢ zadne odzywki czy naturalne specyfiki. Teraz Aszraf juz wie, ze z tym trzeba si¢ urodzic¢.
Tak jak z miekka, delikatng skora i wspaniatym sprezystym ciatem, ktorego nie jest w stanie zniszczy¢
zadna choroba ani zab czasu. Arabski mezczyzna napawa wszystkie swoje zmysty cudownym darem
losu, ktory spadt mu z nieba jak aniot i jak aniot wyglada. W duchu powtarza regute: Sza’a Allah, Bog
tak chce, sza’a Allah, Bog tak dat, kiedy catuje usta swej umitowanej, kiedy piesci jej obfite piersi i czuje
na swym ramieniu jej goracy przerywany oddech. W momencie spetnienia patrzy w niebieskie oczy
Doroty i dochodzi do wniosku, ze to sa jego okna na swiat, prowadzace go prosto do raju. Jego hurysa
jest biatolica pigknoscia o ztotych wiosach i oczach koloru nieba ijuz zadnej, ani wtym zyciu, ani
w przysztym, nie chce. To jego przeznaczenie.

— Kocham cig, Dora... — wyznaje, a Polka juz wie, ze znalazla t¢ prawdziwa, najprawdziwsza
mitos¢ swojego zycia.

— Uhibuke126, Aszraf — odpowiada w uniesieniu, taczac si¢ z kochankiem w spazmach rozkoszy.

— O moj Boze! — wota Dorota, widzac tuz przed soba plecy kochanka, gdy odwraca sie on



w strone nocnej szafki, by siegna¢ po zegarek. — Co ci si¢ stato? — Dotyka gtebokich blizn biegngcych
od karku az po krzyz.

— Pamiatka z mtodosci. — Aszraf czuje, ze tej kobiecie bedzie musiat powiedzie¢ prawde; nie
potrafi jej zby¢ potstowkami lub zwyczajnie odburknaé. — Zyje w Saudi, prawda?

— To nie moze by¢ to, o czym mysle! Ludzie z dobrych, bogatych domoéw nie doswiadczajg takich
traum. To spotyka tylko niziny, biedakow, zebrakow, ztodziei, mordercow, narkomanoéw. .. — Az brakuje
jej tchu. — Saudyjczykow bez koneksji! A nie synow tych, ktérzy pracuja dla rodziny krolewskiej i maja
takie zajebiste rezydencje! — wykrzykuje oburzona.

— Ponoc¢ to byto tak zwane mniejsze z1o... — Mezczyzna stara si¢ znalez¢ odpowiednie stowa, by
opisac najtragiczniejszy epizod swojego zycia.

— lle batow ci zasagdzono? Kiedy? Dlaczego? — Nadpobudliwa natura Doroty zwycieza dobre
maniery oraz takt i bezpardonowo drazy temat.

— To sie stato jeszcze w liceum. — Kochanek nie obraza si¢ na to wscibstwo, bo jego serce jest
petne giebokich, cieptych uczu¢ do wybranki. — Niestety, nie bytem mitym, grzecznym chtopaczkiem.
Ojciec specjalnie zapisat mnie do cholernie dobrej szkoty i w miarg tolerancyjnej, a raczej tolerujacej
rozne wybryki. Jednakze pewnego razu wybuchta miedzy uczniami bojka, a ja do bicia bytem pierwszy.
Miatem w sobie tyle nienawisci i ztosci! — Nie moze wyjs¢ ze zdziwienia, ze mégt si¢ tak zachowywac,
co catkowicie koliduje z jego obecng mentalnoscia i psychikg. — Nie obchodzito mnie, o co chodzi.
Dostatem w nos, krew mi sie puscita... miatem ja na biatej tobie i dtoniach. Wygladatem jak rzeznik.

— Za szkolna bojke taka kara? Prosze cig! — Muzutmanskie, okrutne prawo szariatu doprowadza
Dorote¢ do szatu.

— Dwaj koledzy Karima mieli mniej szczescia. Chociaz byli nieletni, zasadzono im najwyzszy
wymiar, bez mozliwosci odwotania.

—Jakiego Karima? — Kobieta staje si¢ czujna, bo wie, ze ludzkie losy lubig si¢ splata¢
w zadziwiajgcy sposob.

— Karima al-Nadzdiego, twojego bytego ziecia, m¢za Miriam Salimi vel Miriam Binladen, twojej
corki — oswiadcza Aszraf z szelmowskim usmieszkiem. — Fajsal, jego ojciec, w tamtym czasie szef
mutawwow, okrutny i wredny cztowiek, wyprowadzit swojego syna z tego zamieszania bez pardonu.
Moj dowiedziat si¢ 0 wszystkim, Kiedy juz siedziatem w wigzieniu o zaostrzonym rygorze. Chciano dla
przyktadu skroci¢ mnie o gtowe, lecz bez pierdot, syn ministra spraw wewngtrznych nie moze oddaé
zycia za niewinnos¢! — Dorota nie przerywa i dochodzi tylko do wniosku, ze ona nie moze zadac si¢
z nikim zwyktym i pospolitym. Zawsze musi by¢ ciekawie. — Jednakze jakies konsekwencje swojego
czynu musiatem ponies¢. Wiasnie wtedy sprawy wzigt w swoje rece stary Al-Nadzdi. Pono¢ cudem
udato mu si¢ zatatwi¢ zamiang kary smierci na dwiescie batow, z czego piecdziesigt wykonano
w miejscu publicznym — na Placu Kar w Dzakarcie. W sumie mogtem dzickowaé¢ Bogu, ze nie jestem
tam jednorazowo, bez mozliwosci powrotu, ale az pig¢ razy i po kazdym jeszcze zycie si¢ we mnie tlito.
— Mgzczyzna z nerwow az szarzeje na twarzy. — Wiesz, jak to wyglada?

— Alez skad! Nigdy w czyms takim nie uczestniczytam! Jeszcze nie zwariowatam, zeby sie pcha¢
w takie miejsca i bra¢ udziat w waszych igrzyskach smierci. W piatki nie zblizam si¢ do Diry127, bo
nawet wsrod ekspatriantow kraza opowiesci o tym placu. Kiedys trzy durne cudzoziemki, ktore w wasz
Swigty dzien wybraty si¢ tam na suk ziota, zostaty porwane przez dziki, oszotomiony kazaniem
w meczecie ttum i wypchnigte do pierwszego rzedu podczas wykonywania egzekucji. Jedna zwariowata
i wyladowata w wariatkowie, inna zemdlala, a trzecia jeszcze tego samego dnia wyleciata z Saudi, plujac
i przeklinajac ten kraj.

— Co6z, jednak cos ci si¢ 0 uszy obito. — Saudyjczyk bierze gteboki wdech, zeby przejs¢ do
najgorszej czesci zwierzen: — Cizby za kazdym razem jest bez liku, bo maja darmowa rozrywke. Tak jak
mowisz, to igrzyska smierci, na zywo. Ja zostatem uhonorowany, gdyz wykonawca zasadzonego mi
wyroku zostat sam szef Komisji do spraw Krzewienia Cnoty i Zapobiegania Wystepkom w Rijadzie. Kat
przyciska do boku s$wicta ksiege Koranu, co niby symbolizuje, ze wyrok jest zgodny z prawem,
faktycznie jednak ma zmniejszy¢ site ciosoéw, zeby delikwent nie zszedt zbyt szybko. Zabawe



i przyjemnos¢ nalezy przedtuza¢, a dwiescie batow wykonuje si¢ srednio przez rok. Wujaszek Fajsal
wiasnorgcznie lal mnie na oczach rijadczykow, a przede wszystkim kolegow ze szkoty, ktorych za
kazdym razem zganiano na ten cholerny plac. Mozliwe, ze nawet sprawdzano obecnos¢.

— Jak to dwiescie batow przez rok? — Dorocie nadal nie miesci si¢ to w gtowie.

—Po dziesig¢ uderzen podczas sesji. Bija, potem opatruja, zeby nie bylo, ze sg tacy okrutni
I od razu robig z cztowieka siekane kotlety, a kiedy cigcia si¢ zagoja, znéw bija. Po miesiacu czy dwach
rany juz tak tatwo sie nie zablizniajg i wtedy zaczynajg sie prawdziwe katusze. Po poét roku, jeszcze
zanim podniosa rézge, karany sika pod siebie ze strachu.

Kochankowie milcza przez chwile, obserwujac przepiekny widok za oknem, ktore Aszraf znow
odstonit za pomocg pilota. Stonce zbliza si¢ do horyzontu, coraz szerzej roztaczajac czerwono-bordowa
poswiate. Morze jest spokojne jak tafla jeziora. Nie chce sie¢ wierzy¢, ze w tej chwili, w tym kraju, ktos
moze cierpiec takie katusze jak kiedys Aszraf.

— W zesztym tygodniu wybratem si¢ do Dubaju na konsultacje. Méowitem ci. — Saudyjczyk
przerywa cisz¢. — Po prawie czterdziestu latach dowiedziatem sig, ze Fajsal, moj kat, a jednoczesnie
przyjaciel mojego ojca, uratowat mi skore, choc ciat jg do zywego. | ze cztowiek, ktorego nienawidzitem
niemal przez cate zycie, to porzadny, kochajacy mnie tatko. Tych dwaoch kumpli, dwoch twardych drani
i tyranow, szef mutawwow i szef bezpieki, idealnie si¢ dobrato. Zapewne maja na rekach krew niejednej
ofiary i niejedno zycie na sumieniu, ale swoich najblizszych kochali i wciaz kochaja. Zawsze chcieli dla
nich jak najlepiej, kiedys po prostu z oddaniem wykonywali swoja prace. Teraz to dwa urocze dziadki
z wielkim upodobaniem tamiace prawo szariatu, ktore przez cata swoja kariere narzucali innym.

— Niezle mnie dzis uswiadamiasz. — Dorota nie wie, jak zareagowac na zwierzenia mezczyzny,
ktory wylewa z siebie caty zal, glteboko skrywany przez lata. — Ale moze na jeden raz wystarczy?
Wrocimy do tego kiedy indziej. ..

—Juz nigdy nie bedziemy o tym mowic — przerywa jej Aszraf stanowczym gtosem. — Przenigdy!
Poprositas mnie o interwencje i wywiad w sprawie twoich corek, dlatego zwrocitem si¢ do mojego ojca.
Nikt lepszy i bardziej fachowy nie przyszedt mi do gtowy.

— No to tadnie! — Dorota wybucha. — Teraz to juz na pewno wyladuj¢ w wigzieniu!

— Daj spokoj. To juz emeryt, zreszta tak jak i Fajsal, ktorego $ciagnat do Dubaju. Dzigki tobie
nawigzatem kontakt z ojcem i jestem ci za to ogromnie wdzigczny, Dora. Nie nalezy chowa¢ do nikogo
urazy, na pewno nie przez cate zycie. Potem moze si¢ okaza¢, ze nasza nieche¢ jest catkiem
bezpodstawna. — Mezczyzna oddycha ciezko, bo te wyznania sg dla niego bardzo trudne, jednak po chwili
jego twarz si¢ rozpogadza. — Dowiedziatem sig, ze twoja Darin zyje. Uciekla razem ze swoim megzem
dzihadystg z kalifatu i aktualnie przebywaja w Katarze.

— Co? Jak to mozliwe?! Przeciez jego ge¢be znato kazde arabskie dziecko, kazdy cztowiek, ktory
cho¢ raz wszedt na strong z informacjami o pseudo-Panstwie Islamskim. Jak mogt si¢ przeslizgna¢ przez
graniceg? Co za stuzby tam pracuja? Debile! — Dorota z wsciektosci az podskakuje na tozku.

— Zmienili twarze — spokojnie odpowiada Aszraf. — Znasz doktora Amira lbrahimiego, meza
Kingi, Polki od lat mieszkajacej w Rijadzie, ojca Sary, zony mtodego kalifa Chalida ibn Bagdadiego?
To on wziat ich pod skalpel, zreszta wykazat si¢ nie lada kunsztem.

— No nie! Wszystko si¢ kottuje w bliskowschodnim kociotku! To niewyobrazalne! | co? Skoro
stuzby antyterrorystyczne wiedza, gdzie aktualnie przebywaja Daria i John, to rozumiem, ze uwolnity
moja mitodszg corke? Wyrwaty ja z tap terrorysty?

— Niestety, nie. Tych dwoje ciagle zaciera $lady. Scigaja ich brygady specjalne na catym Bliskim
Wschodzie, w tym, jak powiedziatas, kociotku, ktory moze si¢ sta¢ zarzewiem kolejnej swiatowej wojny.

— Co za nieudolnos¢!

— Nie mow tak. Po prostu ta parka jest zbyt sprytna. Dobrali si¢ jak w korcu maku.

— Jaka parka?! Moja corka jest zniewolona! Uwigziona! — Dorota krzyczy famigcym sie gtosem.

— Jasne. Dlatego podrozuje sobie sama po krajach arabskich, na zakupy i zabawe lata do Dubaju,
a potem wraca do swojego ukochanego meza, ktory teraz udaje Irlandczyka.

— Co? Nie! To niemozliwe! — Polka zastania twarz, ale nie ma juz tez.



— Daria nie chce odejs¢ od swojego partnera. Niestety, nie wiadomo, co razem z nim
przeskrobata. Takie sg opinie specjalistow — uswiadamia kochanke Saudyjczyk.

Zraniona matka wstaje z 16zka, powoli wkiada ubranie, a nastepnie siada w migkkim skorzanym
fotelu, stojacym w wykuszu okna. Aszraf usadawia si¢ naprzeciwko i bacznie obserwuje twarz kochanki.
Dorota nie ptacze, nie ma nawet wilgotnych oczu. Przez jej piekne lico przelatuja krotkie skurcze miesni,
zyta na skroni pulsuje, a zacisnigte szczgki poruszaja si¢ to w jedna, to w druga strone. Po chwili jej rysy
tagodnieja.

— A co z Marysig? Co z Miriam?

— Zyje. Kiedy podli Beduini otruli Hamida... — Aszraf w skrocie opowiada o ostatnich
wydarzeniach, a Dorota stucha, nie przerywajac. Jej twarz jest jak maska, nie wida¢ na niej zadnych
emocji.

— Czyli Marysia doswiadczylta prawie tego samego, co ja kiedys — podsumowuje, gdy opowies¢
dobiega konca. — Mnie uwie¢ziono na Saharze, a jg na Pustyni Syryjskiej. To jakies fatum. Ja poronitam
dziecko sptodzone w wyniku gwattu, ajej cigza trzyma si¢ znakomicie. Teraz jest w obozie dla
uchodzcéw, tak? W Jordanii? | Hamid nic o tym nie wie, bo zamiast sie cieszy¢, ze jego zona nie zgineta,
zwariowatby, dostajac od niej w prezencie drugie nieslubne dziecko. — Tego Aszraf nie wiedziat, wigc
robi zdziwiona ming, lecz nie komentuje i nie docieka. Ciekawa ta rodzinka!, stwierdza w duchu. Nie
ma co! — Jak Marysia urodzi i wyrzuci bekarta do smietnika, to wréci do domu. Aktualnie chce tylko
odzyska¢ swoje prawdziwe, $lubne dzieci, Nadie i Adila, ktore mi podrzucita. Nikt ani jednemu
nieswiadomemu biedakowi, ani drugiemu stowem nie chce powiedzie¢, jak si¢ sprawy maja. Mozesz mi
to wyttumaczy¢, bo tego catkowicie juz nie pojmuje? Dlaczego?

— Wiesz, Hamid jest arabskim me¢zczyzna i...

— Co ty pierdolisz, cztowieku?! To najbardziej porzadny, nowoczesny i uczciwy facet, jakiego
znam! Nie ma mowy, zeby ja oskarzat, nie przejdzie mu nawet przez gtowg mysl o zbrodni honorowej!
Jestescie skonczonymi idiotami! — Dorota jednak wybucha, bo nie jest w stanie diuzej znies¢
muzutmanskiej indolencji i pruderii. — Jebane $wigtoszki!

— W takim kraju zyjemy. — Aszraf czuje sie dotkniety do zywego. — Nic si¢ na to nie poradzi.
Widzisz, twoj Hamid jest tym cudownym wyjatkiem, ktory potwierdza reguie.

— Aszraf, nie chciatam cie¢ urazi¢... — Kobieta drzy na catym ciele, bo wie, ze moze wiasnie
rujnuje swoja przysztosé. — Rzucam kalumnie, bo jestem zniszczona, zbrukana... Tak jak i moje corki.
Cholera jasna...

— Zdaje sobie z tego sprawe, Dora. Hamid wraca do Saudi, lecz na razie lepiej mu nie mowmy
0 Miriam. Wciaz ma nadzieje, ze ona zyje i na pewno wszystko jakos si¢ utozy, ale przezyt traume, jest
w gitebokiej depresji, bo zapewne o te straszne zdarzenia oskarza siebie. Pozwolmy mu si¢ pozbierac.
Twoja corka zas na pewno nie wyrzuci dziecka do $mietnika. Nie jest przeciez muzutmanska wredng
kurwa!

— Nie masz pojecia, jaka jest arabska. Nie wiem, co zrobi. Nie znam jej. Nigdy tak naprawde nie
znatam.

— Ludzkie zachowania nie maja nic wspélnego z nacja, z ktorej sie wywodzimy, czy z religia.
Zaleza od cztowieka. Ani ja, ani nawet moj ojciec, ktory w swoim zyciu musiat by¢ twardy i wydawaé
surowe wyroki, nigdy nie dopuscilibysmy sie zadnej zbrodni. On scigat terrorystow i przestgpcow,
walczyt z Al-Kaida i fundamentalistami, ktorzy sa wszedzie. Nie tylko wywodza si¢ z Bliskiego
Wschodu czy potnocnej Afryki, ale tez pojawiaja si¢ w Europie czy Ameryce.

—Wiem, wszystko to wiem. Ze strony Arabow spotkatlo mnie najgorsze, co mozna sobie
wyobrazi¢, ale tez doswiadczytam szalonej mitosci i dozgonnej przyjazni. We wszystkich krajach
muzutmanskich, w ktérych mieszkatam, albo bytam bezgranicznie szczesliwa, albo uczestniczytam
w feralnych zajsciach. Jednakze to nie Europa jest moim domem, lecz witasnie kraje Orientu. To tu chce
zy¢ i umrze¢, bo te kulture, cho¢ czasem okrutng, pokochatam i jest mi blizsza niz nasza, chrzescijanska.

— Czasami kazdy musi ponarzekaé. — Saudyjczyk po takim wyznaniu jest nieco udobruchany.

—Jeszcze jedno ci powiem: kobiecie, ktora jest ofiarg gwattu, powinno sie¢ da¢ mozliwosé



usuniecia cigzy, a nie zmuszac ja do noszenia pod sercem owocu przestepstwa. Nikt oprocz niej nie wie,
jak to jest, gdy rosnie w nas nieproszony lokator, ktorego si¢ nienawidzi tak samo jak swego oprawcy.
Taka nieszczesna niewiasta spodziewa sie, ze ptod, ktory kiedys stanie sie cztowiekiem, ma w sobie geny
biologicznego ojca, przestgpcy i gwalciciela. Nieszczgsna Miriam nie miata wyboru, nie mogta podjaé
decyzji, ale ja, jako matka, nie zycze jej, by zatrzymata dziecko i kazdego dnia patrzyta w twarz tego,
kto ja skrzywadzit.

Kochankowie juz na poczatku znajomosci zostajg poddani ciezkiej probie i zamiast cieszy¢ si¢
swoim szczesciem, musza podejmowac §miate decyzje, wyrazac nie zawsze popularne opinie i wracac¢
do bolesnej przesztosci, ktorg chcieli wyrzucic¢ z pamieci. Za oknem zapadt juz zmierzch; wida¢ jedynie
swiatta odlegtych statkow cumujacych na Morzu Czerwonym, lampy na ogrodzeniu i romantyczne,
delikatne oswietlenie tarasu. Kazde z nich zatapia si¢ w swoich myslach. Oboje zastanawiaja sie, czy nie
zakonczy¢ tego zwigzku, ktory wcale nie bedzie tatwy.

— Mozesz zaproponowa¢ Hamidowi, zeby przyjechat tu z dzie¢mi podtadowaé baterie —
proponuje nagle Aszraf. — Wszystkim im nalezy si¢ odpoczynek. Zrelaksuja si¢ na tonie natury, zbliza
do siebie. Kazde z nich przezyto swoje.

Nagle dzwoni komoérka Aszrafa. Dziwi go to, bo nie ma telefonicznego dyzuru ani nie spodziewa
sie nikogo bliskiego. Odbiera i juz po chwili marszczy brwi. Stucha jednak uwaznie, nie przerywajac
rozméwcey. Gdy tylko sig¢ roztacza, informuje Dorote:

— W obozie dla uchodzcéw doszto do bojki... Miriam zostata ranna. .. Stracita dziecko... —mowi
krotkimi, urywanymi zdaniami. — Jest pod dobra opieka Samiry Salimi, libijskiej lekarki, i jej zyciu nie
zagraza juz niebezpieczenstwo. Niedtugo bedzie mogta wréci¢ do domu.

Dorota zrywa si¢ na rowne nogi.

— Co? Kogo? Jakiej lekarki?

— Samiry Salimi — spokojnie powtarza mezczyzna. — Twojej bytej szwagierki.

Kobieta czuje, ze wiecej juz nie wytrzyma. Stoi dtuzsza chwile z opuszczong gtowa, a nastepnie
podchodzi do Aszrafa, siada mu na kolanach i wtulona w jego ramig, zalewa si¢ tzami.

*

Na ladowisku przed obozem na Marysi¢ czeka wielki amerykanski helikopter. Nieznany
mezczyzna w wojskowym mundurze macha ponaglajaco. Po chwili w drzwiach maszyny pojawia sig¢
przerazliwie chudy cztowiek, wsparty na lasce. Cos w tym koslawcu ja uderza, cos jej podpowiada...
A juz po chwili jej serce krzyczy. Hamid? Hamid! Mo6j Hamid! Rzuca si¢ pedem przed siebie. I nagle
juz ma po co zy¢, odzyskuje sity, widzi swoéj cel — stoi przed nig. Dom, rodzina, dzieci. Juz nigdy tego
nie zostawi, nigdy nie zaryzykuje straty.

Wtedy styszy ogtuszajacy huk. Doskonale wie, co moze oznacza¢. W swoim krotkim zyciu byta
swiadkiem niejednej eksplozji. Zerka przez ramig i jak na filmie puszczonym w zwolnionym tempie
widzi podnoszacy sie z ziemi kurz. Potem w powietrze wylatuja czyjes zmasakrowane szczatki —
rozcztonkowane ciata ludzi, ktorzy stali w centrum wybuchu. Z powodu duzej mocy tadunku
i wytworzonej przez niego fali uderzeniowej z pobliskich budynkéw odrywaja sie blaszane dachy,
a nastepnie uderzaja w zebranych, tnac jak nozem. Worki po pomocy charytatywnej, ktore nieraz stuzyty
za sciany domow czy sklepow, przelatuja nad zabitymi jak brudny aniot $mierci.

Marysia nie chce juz nic wigcej widzie¢. Podciaga sukni¢ i pedzi w kierunku helikoptera, na
ktorego progu stoi Hamid. Popycha meza, zbija go z nog i razem zwalaja si¢ na twarda, pokryta guma
podtoge.

— Startuj! — krzyczy do pilota.

— Do gory! — wrzeszczy Hamid. — Szybko!

Upadajac, Marysia uderzyta skronig o metalowy kant i teraz czuje jedynie ciepto sptywajacej
krwi i szum w gtowie. Hamid pochyla nad nig swa wymizerowanga twarz i z rozpacza patrzy jej w oczy.

Nie umarZ, Marysi ze szczgscia az drzy serce.

Nie umarfa, raduje si¢ dusza Hamida.



Teraz zginiemy tu razem.

Kobieta czuje, ze ogarnia ja ogromna stabos¢, i po chwili zapada si¢ w ciemnosé. Maz obejmuje
ja, zastaniajac swoim kruchym, stabym ciatem. Maszyna, miotana podmuchem fali powietrza, tanczy na
wietrze jak ranny ptak, niebezpiecznie bujajac si¢ z boku na bok i pikujac w wyschnicta jordanska
ziemie. Po chwili jednak wyrownuje lot i oddala sie z miejsca kolejnej masowej zbrodni.

117 Peci (indonezyjski) — tradycyjne na Archipelagu Indonezyjskim meskie nakrycie gtowy,
przewaznie w czarnym kolorze.

118 Batik — technika barwienia kuponu materiatu bawetnianego, polegajaca na kolejnym
naktadaniu wosku i kapieli tkaniny w barwniku, ktory farbuje jedynie miejsca niezakryte warstwa
wosku. Dla uzyskania specjalnych efektow proces woskowania i farbowania mozna powtarzac
wielokrotnie.

119 On the rocks (angielski) — na lodzie.
120 Mutawwa (arabski) — funkcjonariusz policji obyczajowo-religijnej.

121 Saudyjska policja religijna zajmujaca si¢ egzekwowaniem przestrzegania szariatu
(islamskiego prawa religijnego) na terenie catej Arabii Saudyjskiej, gdzie jest ono podstawg prawa
panstwowego.

122 Jazydyzm, jezydyzm (perski) — bog. To religia synkretyczna, utworzona w XII w. przez
Szejacha Adiego, wyznawana gtownie przez Kurdéw, mieszkajagcych na pograniczu Iraku (okolice
Mosulu sa ich najwigkszym skupiskiem), Iranu, Turcji, Syrii, Armenii, Gruzji oraz na emigracji (gt.
Niemcy). Wedtug czesci religioznawcow religia ta wywodzi si¢ z natozenia si¢ powierzchownego
szyizmu na zaratusztrianizm. Jazydyzm taczy elementy islamu, chrzescijanstwa nestorianskiego,
pierwotnych wierzen indoiranskich, kurdyjskich oraz judaistycznych.

123 In flagranti (facina) — na gorgcym uczynku; w mowie potocznej oznacza przytapanie pary
W sytuacji erotycznej.

124 Diplomatic Quarter (angielski) — Dzielnica Dyplomatyczna; nazwa dzielnicy miasta
w Rijadzie, zamieszkanej gtownie przez dyplomatow; znajduja sie tam ambasady, konsulaty i rezydencje
korpusu dyplomatycznego.

125 Carpe diem (tacina) — Chwytaj dzien, przenosnie: ciesz si¢ chwilg.

126 Uhibuke (arabski) — Kocham cie.

127 Dira — stare miasto w Rijadzie.



Nieoczekiwane spotkania

Przyjacielu! — Jasem Alzani vel dzihadi John dzwoni do jedynej osoby, ktéra w tej sytuacji
przychodzi mu do gtowy. — Prosze cig 0 pomoc. Przez wzglad na dawne czasy ratuj mnie i moja rodzine.

Telefon od bytego kompana, mordercy i porywacza to ostatnie, czego spodziewatby si¢ Anwar
al-Saud.

— Tak? — rzuca burkliwie.

— Musimy polecie¢ do Saudi, by w Szpitalu Gwardii Narodowej rozdzieli¢c moich synéw,
blizniakéw syjamskich. Jeden z nich umart. Teraz liczy sie kazda minuta, kazda sekunda, by ocali¢ zycie
drugiego. Wiem, ze to dos¢ niebezpieczne, ale mam pienigdze, mam odpowiednie dokumenty, mam
nawet wize.

Anwar po tym, jak spotkat Darin w pubie w Dosze, postanowit, ze wyrwie ja z tapsk dzihadiego
Johna, dlatego zaproponowat pijanej kobiecie lot do Dubaju. Tam jednak zaréwno zmylita emirackie
stuzby, jak i uciekta ksigciu. Skonwertowana na islam, zakochana w terroryscie i cierpiaca na syndrom
sztokholmski, kobieta nie chce niczyjej pomocy.

Mezczyzna postanawia ostatni raz wyswiadczy¢ przystuge dzihadyscie, i to tylko ze wzgledu na
jego zone. Zreszta zwabienie go do Rijadu jest mu na rgke. Decyduje, ze w koncu odda drania w rece
sprawiedliwosci. Ale czy nie pociagnie on za sobg swej zony? Czy i jej nie oskarzg o zbrodnie i sianie
fundamentalistycznych idei? Przeciez Arabia Saudyjska karze za to smiercig! Musi wyda¢ zbrodniarza,
tak by uchroni¢ ukochana. Na rozwazne przygotowanie akcji bedzie miat duzo czasu, bo przeciez
skomplikowane operacje rozdzielenia blizniat syjamskich wymagaja dtugoterminowej rekonwalescenc;ji.

Anwar nie jest tym, za kogo bierze go Jasem Alzani, ani tym, za kogo uwaza go najblizsza
rodzina, znajomi czy przyjaciele. Ksiaze ma dwa oblicza i od lat prowadzi podwojne zycie. Jedno —
marnotrawnego syna i grzesznego bogacza, a drugie — cztowieka honoru, ktorego znaja tylko nieliczni.
Saudyjska rodzina krolewska juz lata temu zaangazowata si¢ w krzewienie islamu na swiecie, co
niejednokrotnie dawato tragiczne efekty. Sianie ziarna nie zawsze przynosi urodzajny plon — czesto daje
plewy, co powoduje zawieruchy iwojny. Tak stato sie¢ w Syrii, ktorg Anwar regularnie odwiedzat,
namawiajac jej mieszkancow do przestrzegania islamu sunnickiego, bliskiego Koranowi. Jednakze silna
wiara obywateli tego kraju zamienita si¢ w fundamentalizm. Teraz Saudowie wraz z osciennymi krajami,
takimi jak Katar i Kuwejt, musza naprawi¢ swoj btad. Dlatego walcza z islamskim fundamentalizmem.
Anwar natomiast zostat delegowany, zeby przenikna¢ w szeregi najgorszych, najbardziej przebiegtych
terrorystow. ldzie mu to bardzo sprawnie, jest specjalista najwyzszej klasy i dlatego nawet taki
przebiegly kalifacki lis jak Jasem zaufat mu inadal wierzy w kazde jego stowo, niczego nie
podejrzewajac.

— Niech ci bedzie — méwi w koncu ksigze. — Wysle po was moj prywatny samolot. Poinformuje
terminal w Katarze i w Rijadzie.

— Dzigkuje ci, dobry cztowieku. Szukran dzazilan ja sadiqi.

Na te przyjacielskie stowa Anwar az si¢ otrzepuje. Wie, ze musi podjac te gre, bo bez ryzyka nie
ma zwyciestwa, a niczego nie pragnie bardziej, niz ztapa¢ dzihadyste, ktérego od lat nikomu nie udato
si¢ dopas¢. Zrobi to u siebie w domu, w swojej ojczyznie.

*

— Kiedy nastapito zejscie drugiego chtopca? — Wywiad w kwestii blizniagt syjamskich jest
uciazliwy, a matzenstwo Alzanich nie moze popetni¢ najmniejszego btedu w zeznaniach.

— Lecielismy tu ze dwie godziny, a chtopcow znalaztam w tym stanie moze jeszcze dwie godziny
wczesniej. — Daria postanawia sama rozegrac te batalig.

— Jak do tego doszto? — Lekarz zadaje pytanie, ktoére samo cisnie si¢ na usta.

— Nie mam pojecia. — Matka rozktada rece i robi zrozpaczong mine.



— Zona pojechata do Dubaju odwiedzi¢ kolezanke, a ja w tym samym czasie dostatem ataku
wyrostka robaczkowego i musiatem si¢ poddac operacji. — Jasem wiacza si¢ do opowiesci, w ktorej jest
sporo prawdziwych watkow.

— Mysle, ze to wina nianki i opiekunki. — Daria oczywiscie zrzuca wing na Azjatki. — Mielismy
zatrudni¢ nowe, bo te, pomimo bardzo dobrej opinii, byty nieudolne i nieprzychylne chtopcom.
Szczegolnie stabszemu i wiecznie zaptakanemu Andy’emu.

— Czyli zgon nastapit nie wiecej niz dziesie¢ godzin temu? — Chirurg kupuje bajeczkg.

— Zgadza si¢ — jednogtosnie potwierdzaja rodzice.

— Styszatem, ze macie panstwo zarezerwowany apartament w hotelu na terenie naszego
medycznego miasteczka. — Jak zawsze przezorny, Alzani wszystko zaaranzowat z wyprzedzeniem. —
Prosze sie tam teraz udac¢ i zrelaksowa¢. Mozecie panstwo tez skorzysta¢ z restauracji czy kawiarni
dziatajacych na terenie kampusu.

— Swietnie! — Darii kamien spada z serca.

— Ten wspaniaty Szpital imienia Krola Abdulaziza to nie miasteczko, ale wrgcz miasto! — Jasem
postanawia troche pokadzi¢ Saudyjczykowi, ale ten nie zwraca uwagi na jego stowa.

— Zabiegi rozdzielenia zroslakoéw trwaja nawet do szesnastu godzin, mysle jednak, ze w tym
przypadku uporamy si¢ szybciej — informuje doktor na odchodnym. — Bedziemy ratowali tylko jedno
zycie.

Styszac to, Jasem smutnieje. Sam nie wie, czemu upodobat sobie stabszego i brzydszego synka.
Moze, jak w ztosci mowita Darin, dlatego ze zewnetrznie go przypominal, a moze poniewaz byt
delikatny, wrazliwy i dobry, a nie silny i despotyczny jak jego brat? Ojciec ciagle zadaje sobie kluczowe
pytanie: kto pozbawit zycia bezbronnego niemowlaka? Nie moze uwierzy¢ w stowa Darii, ze syna zabity
opiekunki. Pozostaja zatem dwaj podejrzani: jego kochana zona i piekny syn. Druga wersja nie miesci
sic mu w gtowie, ale pierwsza tez jest niewyobrazalna. Chociaz jego wymarzona arabska zona bardzo
sie zmienita. Nie jest juz ani tg, ktorg poznat na lotnisku w Dubaju, ani tg, ktorg zdominowat, rozkochat
I uwigzit w kalifacie.

— Masz ochote? — pyta Jasem, gdy wchodza do wychtodzonego hotelowego pokoju i rozsiadaja
si¢ wygodnie w przytulnym saloniku. — Troche procentow? — W dtoni $ciska butelke swojej niegdys
ulubionej whisky Johnnie Walker.

— Co? — Daria wybatusza oczy, a na jej ustach wykwita peten niedowierzania usmiech. — Chcesz
pi¢ alkohol? Tutaj? Pod nosem wahabitéw i mutawwow?

— Owszem. Razem z tobg — potwierdza, nie przejmujac si¢ niczym. — Jak kiedys. Pamigtasz
brytyjskie osiedle Salwa, gdzie po raz pierwszy poszlismy do t6zka? — indaguje ciepto mezczyzna,
a Daria stwierdza, ze ma przy sobie nie tyle cztowieka kameleona, ile chorego na rozdwojenie jazni,
ktore jej si¢ poniekad tez udzielito.

— Skad ty tu wzigtes whisky? — dziwi si¢ Daria, jakby nie znata Jasema i jego uktadow.

— Masz tez petna lodowke, w ktorej sa rozne zagraniczne pysznosci. — Dzihadysta wstaje, otwiera
chtodziarkg i z duma pokazuje zonie jej zawartosc.

— Zjadlabym szaworme — wzdycha Daria z sentymentem, przymykajac oczy na wspomnienie
swojego ulubionego arabskiego jedzenia.

— To jedzmy na miasto.

— Jak? Autobusem? Taksowka?

— Mamy kierowce i autko z przyciemnionymi szybami. Robimy Rijad by night128?

— Jestes szalony! — Kobieta wybucha $miechem i juz catkiem rozprezona zapomina o ostatnich
przejsciach, a nawet o tym, ze zycie syna wisi na wiosku. — Ale dzis lepiej posiedzmy tutaj. Musz¢ si¢
psychicznie przygotowaé na spotkanie z Saudig. Nie mam nawet odpowiedniego stroju.

— Chodz. Przekonasz sig, ze niczego ci nie brakuje.

Maz, niosac butelke i dwie szklanki z lodem, prowadzi swoja zon¢ do sypialni. Juz po chwili
Daria lezy na nieduzym, ale wygodnym tozku i oparta na poduszkach, saczy mocny alkohol. Jasem pije
trunek duzymi haustami. Bytego fundamentalistycznego muzutmanina dzieli tylko niewielki krok



od bycia zwyktym Brytyjczykiem czy Irlandczykiem, ktorego udaje. Mezczyzna staje sie tym, kim sobie
wmowi, ze jest — jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki.

Po osuszeniu potowy butelki w naturalny sposob — i w catkowitej ciszy — dochodzi do zblizenia
matzonkow. Nadal dziataja na siebie jak magnes, nadal ogromnie si¢ sobie podobaja, a nowy biust Darii
wrecz oszatamia mezczyzng. Jednak poniewaz bardzo dtugo nie uprawiali ze sobg seksu, nawet sie nie
catowali czy piescili, czuja si¢ skrepowani swoja nagoscia i dotykiem. Jasem rzadko okazuje partnerce
czutosc, bierze ja bez pardonu, ale Daria wilasnie tak lubi. Kiedy staje si¢ delikatny, co zdarza mu sie
bardzo rzadko, jest rozczarowana i nie zaznaje az tyle przyjemnosci jak wtedy, gdy zdobywa ja ostro
i traktuje jak swoja wiasnos¢. Zawsze tak byto i wiasnie takim go pokochata.

Gdy po kilku godzinach leza obok siebie, zmgczeni i spetnieni, Jasem w koncu porusza drazliwy
temat:

— Kto zabit Abdula? Ty? — Sciaga usta i patrzy w oczy zony, ktéra az za dobrze zna ten lodowaty
wzrok. To spojrzenie dzihadiego Johna, kata izabojcy, ktory tylko na chwil¢ schowat si¢
w cywilizowanej skorupie Seana O’Sullivana. Daria nie ma jednak ztudzen — to nie potrwa dtugo.

— Oszalates?! — wybucha, lecz zaraz $cisza gtos, bo przeciez znajduja si¢ w kompleksie
szpitalnym. — Jak niby mogtabym to zrobi¢? Nawet jesli nie wierzysz w moje uczucia do Abdula, to jak
technicznie mogtoby do tego dojs¢? Jak to sobie wyobrazasz? Na oczach mojego drugiego syna? Przy
stuzbie?

— Nie wiem. Caty czas miatas jakies pretensje do tego malucha. Nazywatas go pasozytem...

— Bo byt stabszy, przyrosniety do silnego Ahmeda, funkcjonujacy tylko dzieki jego narzadom!
Sam lekarz przeciez uzyt tego terminu.

— Nie wmowisz mi, ze Azjatki, ktore przepraszaja, ze zyja, i sraja ze strachu na odgtos klasniecia
czy pierdniecia, zamordowatyby dziecko biatych ludzi, bo przeciez za takich uchodzilismy w Katarze.

— No wigc kto, jesli nie one? — Daria, bojac si¢ 0 pozostatego przy zyciu chtopca, postanawia, ze
predzej wezmie wine na siebie, niz powie temu cztowiekowi, ze niespetna roczny malec ma sktonnosé
do zbrodni, zapewne po tatusiu. — Nie wmowisz mi, ze Ahmed!

— Skoro tak twierdzisz? — Jasem oschle catuje zone w czoto i wstaje z t6zka. Po chwili, ubrany,
kieruje si¢ w strone drzwi,

— Gdzie idziesz? Jest srodek nocy!

— Nie przesadzaj, dopiero pozny wieczor. Muszg cos zatatwié. Przywioze ci szawormy — obiecuje
dzihadysta z usmiechem przyklejonym do ust, cho¢ jego oczy pozostaja lodowate.

Wolafem te kobiete, kiedy byfa zastrachang, zapfakang izasmarkang owieczkg, stwierdza
zawiedziony, bo nie toleruje w swoim otoczeniu dominujacych charakterow. Teraz mam przy sobie
drugg Jasmin. Wspomina swojg druga zong, najlepsza agitatorke w Panstwie Islamskim. Coéz, juz
niedfugo... Wraca myslami do swego, ciagle dopracowywanego, planu na zycie ijego twarz znéw
tagodnieje. Witasnie dostat cynk, ze jego nowi poplecznicy rowniez wylgdowali na saudyjskich piaskach.
Jeden pomyslny zbieg okolicznosci goni drugi. Kryptodzihadysta czuje, ze wracaja mu sity i nabiera
wiatru w zagle.

*

Jasem jedzie na Bate, ale nie do samego celu — wysiada wczesniej, na obskurnym placyku, i kaze
czeka¢ kierowcy w aucie. Dzielnica nie zalicza si¢ do najprzyjemniejszych i najbezpieczniejszych, ale
on doskonale zna jej zta stawe. Nie przeszkadza mu to, bo bywat w gorszych rewirach i podlejszym
towarzystwie, dziwi si¢ jednak, ze jego nobliwi znajomi przebywajg wiasnie tutaj. Taka elita, ktora
niedtugo ma objac rzady w jednym z najbogatszych w rope naftowa krajow arabskich? Cos mu tu nie
pasuje, ale nie spodziewa si¢ zasadzki, lecz raczej czystej gtupoty.

— As-salamu alejkum! — radosnie wota na powitanie pigkna Dzamila Muntasir, a na jej policzkach
wykwita rumieniec zawstydzenia. — Jak mito, ze do nas dotartes!

— No to jestesmy w komplecie. — Musa Kusa sciska dton przybysza i czujnie patrzy mu w oczy.
— Nie miates zadnych problemoéw z wjazdem do Arabii?



— A wy? — Jasem odbija piteczke. — Tutaj Libijczykow lubig chyba najmniej sposrod wszystkich
arabskich nacji.

— Masz racjg, nie znosza nas. — M¢zczyzna usmiecha sie z ironig. — Ale polityka jest jak fatszywa
I przebiegta dziwka. Mozemy sie nienawidzi¢ igardzic soba, ale dla celow wyzszych
i migdzynarodowego bezpieczenstwa narody kooperuja jak gdyby nigdy nic. Tylko prymitywy chowaja
uraze. Poza tym to dawne dzieje, jeszcze sprzed arabskiej wiosny.

— Nie mowie o odlegtych wydarzeniach i bzdurnych pyskowkach. — Jasem nie da sobie zamydli¢
oczu, bo na polityce zna si¢ catkiem niezle i jest cztowiekiem, ktory t¢ polityke przez jakis czas
ksztattowat. — Zapewne masz na mysli dwa tysigce trzeci rok, kiedy na szczycie Ligi Arabskiej Kaddafi
nazwat panujacy w Arabii réd Saudow amerykanskimi stugusami, a éwczesny saudyjski nastgpca tronu,
pozniejszy krol, ksigze Abdullah odparowat, ze Kaddafi jest ktamcg i starym dziadem, ktory stoi nad
grobowa deska. Okreslenie Kaddafiego wariatem i wigkszym zagrozeniem dla Libijczykow niz
jakikolwiek wrog zewngtrzny, a nawet pajacem, komediantem i najwiekszym nieszczesciem Libii to tez
nic. To tylko kompromitacja i kiotnia arabsko-arabska, ktora mogty zobaczy¢ setki tysigcy telewidzow,
ogladajacych relacje z posiedzenia. Gorsze jest to, ze Kaddafi maczat palce w zamachu na krola Arabii
Saudyjskiej. W rewanzu Abdullah przyczynit si¢ do zabicia przywodcy libijskiego, destabilizujac tym
samym cata potnocng Afryke.

— Jestes kuty na cztery kopyta, moj przyjacielu — przyznaje Musa Kusa, ktory chciatby raczej
powiedzie¢ ,,ty cholerny fundamentalisto”, ale to on jest graczem pierwszej ligi i na pewno nigdy nie
odkryje faktu, ze zna wszystkie karty swojego niby towarzysza, nawet asy w rekawie, ktore ten trzyma,
myslac, ze jest taki cwany. — Zgadza sie, nasi przywodcy wdepneli w niezte gowno i uknuli pare
diabelsko przebiegtych intryg, jednak obecnie i jeden, i drugi antagonista sa martwi, a w tym kraju zyja
tacy, ktorzy usitujg naprawi¢ btedy swoich przodkow. Tak wiec, jak widzisz, scena polityczna sie
zmienia — podkpiwa z perfidii losu.

— Cieszg sie. — Jasem w koncu zostaje wprowadzony do $rodka, bo cata dotychczasowa dyskusja
przebiegata w waskim, ciemnym i cuchnacym hinduskim jadtem korytarzu. — Niezbyt dobrze Saudowie
traktujg swoich przysztych sprzymierzencow, skoro udzielaja wam takiego schronienia — podsumowuje
ztosliwie.

— Naprawde? — Na ustach starego Libijczyka znoéw pojawia si¢ ironiczny usmieszek, kiedy
otwiera wewnetrzne, solidne odrzwia, obite od srodka dzwigkoszczelng i ochronng pianka powleczong
skora.

Oczom Jasema ukazuje si¢ basniowe wnetrze. Teraz rozumie, ze otoczka zaropiatego,
zagrzybionego budynku stanowi jedynie kamuflaz.

— A wiec tak wyglada saudyjski safe housel29? — Mgzczyznie opada szczeka. Zazdrosci
Libijczykom ich pozycji i estymy, ktora sa otaczani, i dochodzi do wniosku, ze sam zawsze byt tylko
zwyktym wyrobnikiem i narzgdziem, bo nikt nigdy go tak nie traktowat. — Widzg, ze macie sponsora
chyba z najwyzszej potki.

— Oczywiscie, moj drogi. Siadaj, rozgos¢ si¢. — Musa wskazuje wielkie klubowe fotele
w ogromnym, na oko osiemdziesieciometrowym salonie. — Specjalnie dla ciebie Dzamila przygotowata
wspaniate libijskie jedzenie. Pono¢ uwielbiasz arabska kuchnie. — Usmiecha sie jak dobry wujek, bo
musi przyciagna¢ ofiare na tyle blisko, by méc nig manipulowaé do woli, by potem bez mrugnigcia
wydac¢ ja na pewna rzez.

W najskrytsze plany Musy Kusy nikt nie jest wprowadzony — ani Dzamila, ktéra ma za zadanie
uwies¢ napalonego na jej wdzigki samca, ani nawet ich saudyjski sponsor. Nie ma takiej potrzeby. Musa
zawsze dziatat sam i w ukryciu, nie nagtasniat spraw, nie afiszowat si¢ — i prawdopodobnie dlatego
jeszcze zyje.

Jako ze Libijka jest kobieta wyzwolong i wyemancypowang jak na arabskie warunki, to ona jest
przyneta, na ktora ostatecznie ma si¢ ztapa¢ Jasem. Uzalezniony od spodniczki, bedzie im jadt z reki,
a juz na pewno stanie si¢ roztargniony i straci kontrole nad sobg i sytuacjg. Tak sadzi Musa Kusa,
traktujac pot-Syryjczyka jak typowego Araba. Jednakze siedemdziesicciolatek jest cztowiekiem starej



daty, jeszcze sprzed kalifatu, szalonego fundamentalizmu, niosgcego tylko zniszczenie i zgliszcza,
zagtade i hanbg, wydobywajacego na §wiatto dzienne najgorsze ludzkie instynkty, zboczenia i dewiacje.
Sprzed wojny wirtualnej, bombardowan samolotow bezzatogowych i akcji dronow, urabiania ludzkich
opinii przez media, portale spotecznosciowe i cata wirtualng rzeczywistos¢. On odbiera Jasema jako
zwyktego rzezimieszka i morderce, z jakimi wielokrotnie miat do czynienia, i zupetnie nie zdaje sobie
sprawy, z jakim wynaturzonym tworem natury i wspotczesnej techniki, nauki i wiedzy ma do czynienia.

— Jesli macie ochote, to posiedzcie sobie jeszcze, moje dzieci. — Starszy pan zbiera si¢ do spania,
bo przed switem musi si¢ potozyé¢, by rozprostowac swoje stare kosci. — Nie krgpujcie sie.

— Mysle, ze jednak powinienem juz pojsé — stwierdza Jasem, udajac przyzwoitego.

— Moze chcesz si¢ przenies¢ do nas? Mamy catkiem sporo miejsca. Czy wolisz mieszkac¢
w szpitalu z zona i synem? — Libijski szpieg wie wszystko, co dzihadyscie niezbyt si¢ podoba.

—Wiesz, ze dla mezczyzny rodzina jest najwazniejsza — wysuwa istotny dla muzutmanow
argument, postanawiajac pograc ze starym dziadkiem wedtug wiasnych regut. — Jeszcze si¢ spotkamy.
Cieszg sig, ze znow jestesmy w tym samym miejscu. Nie rozdzielilismy si¢ na dtugo, a nasze interesy
w ogole, nieprawdaz? — upewnia si¢ na wszelki wypadek.

— W istocie. A moze chcesz lecie¢ z nami do Libii? — Musa Kusa serdecznie $ciska dion
poplecznika, cho¢ wie, ze dzihadi John chadza wiasnymi sciezkami.

— Dzigkuje, zastanowie si¢. — Jasem nie chce otwarcie odmawiac, bo wedtug bliskowschodnich
regut bytoby to bardzo niegrzeczne. — Mysle, ze warto jeszcze raz wszystko na spokojnie oméwié. Sporo
kwestii mamy jeszcze do wyjasnienia, bo gra toczy si¢ 0 najwyzsza stawke. Dobrze wiedzie¢, kto bedzie
pociggat za jakie sznurki. Who is who130 — to kluczowa sprawa — wygtasza z pogodna twarza, lecz jego
oczy sa zimne jak 16d. — Sg pytania, ktore cisng si¢ na usta, i wszyscy, ktorzy stawiaja na szali wiasne
zycie, powinni zosta¢ poinformowani o wszystkim. — Mocno akcentuje ostatnie stowo.

— Nikt nie bedzie nic robit na wariata, cho¢ méowi sie, ze my, Arabowie, jesteSmy w goracej
wodzie kapani. — Libijski szpieg usmiecha si¢ pétgebkiem, niezadowolony, ze jego najemnik chce za
duzo wiedziec.

Powinien sie cieszy¢ i z radosci bic sie w dupe pietami, ze wyciggamy go z tej czesci swiata, gdzie
ciggle bedzie na niego prowadzona nagonka, a on chce znac szczegaoty planu, ktory tylko w niewielkiej
czesci i na dokfadke krotkoterminowej jego dotyczy, podsumowuje wsciekty Musa Kusa. Nie moge go
nie docenia¢. Musze na niego bardziej uwazac¢, pomimo podesziego wieku umyst Kusy dziata bez
zarzutu. Toz to lis w owczej skorze, tak jak mnie ostrzegazy CIA i MI6. Ale ja nie dam mu sie przechytrzy¢,
nie na moim libijskim gruncie. Posprzgta mi w domu, a potem barral31. Imszi barra!

*

Operacja rozdzielenia blizniagt syjamskich udaje si¢, cho¢ Ahmed musi by¢ na dtugiej kuracji
antybiotykowej oraz ostonowej, prowadzonej pod kontrola lekarza co najmniej przez dwa, trzy miesiace.
Pozniejsze kontrole maja si¢ odbywac najpierw co szes¢ miesiecy, a nastepnie raz w roku. W wigkszosci
chtopiec miat wiasne narzady, atylko nieliczne dzielone z bratem, wigc nikt si¢ nie spodziewa
komplikacji. Kiedy po wielogodzinnej operacji maluch wybudza si¢ z narkozy, od razu wycigga ramiona
do Darii.

— Ma-ma — chrypi przez zaschnigte gardziotko. — Ma-mus. — Usmiecha si¢ pomimo ogromnego
bolu, ktory zapewne targa jego matym ciatkiem.

— Syneczku moj kochany! — Matka dtawi si¢ tzami szczescia, ale kiedy zbliza si¢ do swojego
cudem uratowanego potomka, przez gesta sie¢ drenéw i elektrod widzi przy lewym ramieniu Ahmeda
jakby cien zmasakrowanej twarzy zamordowanego blizniaka. — Juz dobrze... Wszystko bedzie dobrze.
— Prostuje sie gwattownie i trzepie gtowa, zeby odgoni¢ marg.

— Ma-ma. — Malec nie daje za wygrana.

— Panie doktorze! — Daria, bliska omdlenia, wzywa lekarza. — Czy wszystko jest w porzadku? —
pyta szybko, oddychajac i usitujac opanowac zawroty gtowy i szalencze bicie serca. — Czy nic go nie
boli? Funkcje zyciowe w normie? — Mowi, zeby mowic¢, cho¢ sama siebie kiepsko styszy, jakby miata



wate w uszach.

—Bez obaw. Rozktad tkanek obumartego organizmu pasozytniczego nie przekroczyt linii
jednostki zywej. Ten organizm byt wiodacy, narzady sg nieuszkodzone, cho¢ byty przecigzone. Wniosek
jest jeden: jesli chtopcow nie rozdzielitoby sie¢ teraz, najprawdopodobniej watroba, ptuca i nerki nie
datyby rady obstuzy¢ organizmu zdrowego i pasozytniczego. To byta jedyna stuszna decyzja. — Arab
konczy wyktad dziwnym stwierdzeniem, patrzac spod oka na nieszczgsng matke, a ona czuje sie tak,
jakby sama dokonata zbrodni. Zdaje sobie sprawe, ze wszyscy beda ja oskarza¢ o t¢ smier¢, bo nikt
przeciez nie pomysli, ze dziecko mogtoby sie dopuscic tak przerazajacego mordu.

Daria, ktora tak pragneta macierzynstwa, bliskosci dziecka, jego ciepta, zapachu, pocatunkéw,
migkkiego ciatka, usmiechéw, anawet ptaczu, ktory mogtaby utuli¢, teraz nie jest w stanie tego
wszystkiego znies¢. Jasem jej nie wspiera, bo znow realizuje jakies sekretne plany — znika rano i wraca
po nocach, oczywiscie z niczego si¢ nie ttumaczac i nie pytajac, jak zona spedza kazdy dtugi dzien. Ona
W sumie tez nie interesuje sie jego zyciem, wiec powoli znéw stajg si¢ dla siebie parg obcych ludzi. Laczy
ich tylko niechlubna przesztos¢ i maty cztowieczek, ktory od poczatku swojego istnienia jest morderca.

— Masz juz swojego wymarzonego synka? — Dopiero po trzech dniach od rozdzielenia blizniakow
ojciec pojawia si¢ na oddziale. Patrzy na swojg bladg, sztywno siedzaca zong, ktéra czubkami palcow
dotyka matej stopki $pigcego malca. — Zadowolona? — Jego usta bezwolnie uktadajg si¢ w grymas peten
dezaprobaty i niecheci.

— Tak — odpowiada Daria, patrzac na niego rownie nieprzyjemnie. — Teraz juz wszystko bedzie
dobrze.

Zgadza sie! Jak tylko spieprzysz do tej swojej pojebanej rodzinki, wszystko bedzie dobrze! Jasem
nie jest w stanie zrozumie¢ zachowania swej potowicy, ktéra pomimo ze juz go nie kocha, nie jest tez
zdominowana, wigziona czy izolowana, za cholerg nie chce zostawi¢ go w spokoju. Wypierdalaj do nich,
I to w podskokach!, konczy ordynarnie, zachowujac te wypowiedz jednak tylko dla siebie.

— Widze, ze znébw mamy arabska tozsamos¢. — Daria przyskakuje do meza, pokazujac mu karte
choroby malca, ktora wisi w nogach metalowego t6zka. — Moj syn to Ahmed Arabi. Niezle. A ja jak sie
nazywam?

— Darin Arabi — sucho informuje Jasem, nie dodajac stoéwka wyttumaczenia.

— Mam na to jakies papiery?

— Owszem. Jestes tez wiascicielka paszportu na nazwisko Daria Nowicka. Polka. — Kobieta, ktora
tyle przeszta przez tego cztowieka, az traci dech. Wspomnienia catego fundamentalistycznego piekta
przestaniaja jej teraz rzeczywistos¢. — Mozesz wybra¢, ktore zycie chcesz wiesc. Zreszta wybor masz
od dawna.

— Chcesz si¢ mnie pozby¢? — chrypi, spanikowana, przez $cisniete gardto. — Tak po prostu?

— Zwr6ci¢ tam, gdzie twoje miejsce. Tam, skad ci¢ zabratem... — Dzihadysta jest troche
skonsternowany zachowaniem zony, bo btyski szalenstwa skrza w jej oczach, ktérymi strzela na prawo
i lewo. M¢zczyzna pluje sobie w brodg, ze za wczesnie si¢ wysypat i teraz ta nadpobudliwa kretynka
moze go wydac¢. — Jesli oczywiscie bedziesz chciata, kochanie. Nie od razu... Co nagle, to po diable.
Musimy to omowi¢, ustali¢, przygotowac sig... — Usituje ja udobruchac, lecz widzi, ze niczym juz nie
ostudzi gorejacego w niej ognia.

— Troche czasu mingto, kochanie... — Daria oddycha gteboko, zeby si¢ opanowac, bo czuje, ze
albo poskromi wsciektos¢, albo dojdzie do kolejnej straszliwej zbrodni. W tej chwili bowiem najbardziej
pragnie gotymi rekami zamordowa¢ wilasnego meza. — Troche wody uptyneto... — kontynuuje
chaotycznie, aprzed oczami latajg jej mroczki. — Sporo razem przeszlismy, w niezte géwno
wdepnelismy... Zadne z nas nie ma juz czystych rak. Dlatego musimy sie trzymag razem. Tak twierdzites
jeszcze w Dosze. Czy cos si¢ zmienito?

— Niel —wykrzykuje Jasem. — Myslatem tylko, ze... Zawsze chciatas do mamy...

Daria wymierza mu siarczysty policzek.

— To byto dawno i nieprawda, misiu. — Dzi¢ki roztadowaniu agresji uspokaja si¢ nieco. — Nie
chce, zeby w Quantico zrobiono mi z dupy jesien sredniowiecza, jak przewidujaco mnie ostrzegates, czy



raczej straszytes. Dlatego poki sytuacja si¢ nie uspokoi i ludzie nie zapomng o zbrodniach, ktorych sie
dopuscit twoj pieprzony kalifat, bede sie tajniaczy¢ przy tobie. Zrozumiano?

Daria doskonale pamieta, gdzie si¢ znajduje willa przyjaciot rodziny — Krysi i Andrzeja,
polskiego lekarza od lat pracujacego w Szpitalu Gwardii Narodowej, ktory najprawdopodobniej chce tu
dotrwa¢ do emerytury. Zdaje sobie sprawe, ze nie powinna tam i$¢, bo dobrzy znajomi jak nic
poinformuja Hamida o tym spotkaniu, a wtedy zacznie si¢ jatka. Boi si¢ nie tyle o swojego partnera, ile
0 ukochanego meza siostry. Zdaje sobie sprawg, ze powinna wrocic¢ do rodziny — bardzo tego pragnie —
ale wie, ze wiaze si¢ to z porzuceniem mezczyzny, z ktorym taczy ja toksyczna wiez. Teraz, gdy juz
wiadomo, ze Jasem ma jej serdecznie dos¢, zastanawia si¢ nad wykonaniem tego kroku, ale postanawia
poczekac i jakos sie do tego przygotowac; ostatecznie jeszcze co najmniej trzy miesiace jej syn bedzie
musiat spedzi¢ w Klinice.

Jednak co jej szkodzi przejs¢ si¢ do czgsci mieszkalnej medycznego miasteczka, ktora jest
ogromna, zadrzewiona i bardzo fadnie zorganizowana, cho¢by tylko po to, by pospacerowac. Im blizej
znajomych miejsc, tym bardziej drzy jej serce. Nie baczac na nieziemski upat — temperatura w cieniu
siega prawie piecdziesieciu stopni Celsjusza — kobieta, nie chcac by¢ rozpoznana, na styl saudyjski
szczelnie otula si¢ abaja i zastania twarz chusta. Pomimo uptywu tylu lat nic si¢ tu nie zmienito. Te same
domy, te same $ciezki, drzewa i krzewy w ogrodzie. Daria pamieta pierwszy raz, kiedy przyprowadzit je
tu Karim, uroczy saudyjsko-indonezyjski maz Marysi. Matzenstwo Polakéw opiekowato si¢ nim, gdy
byt maty, podczas dtugoletniej rekonwalescencji po tym, jak przeszedt chorobe Heinego-Medina
I odrzucit go sadystyczny ojciec — Fajsal al-Nadzdi. To wtedy, za namowa znakomitych lekarzy, Marysia
zdecydowata si¢ na studia medyczne, a Daria z lenistwa wybrata pielegniarstwo. Mtodsza siostra
niewiele wie o obecnym zyciu swoich bliskich — nie ma pojecia, co si¢ dziato przez te wszystkie lata
w ich domu w Arabii Saudyjskiej po tym, jak wraz ze swym ukochanym opuscita ten kraj i najblizszych.
Jedyne fakty, zwigzane z jej rodzing, ktore sa pewne, to te, ze wyjechata na wakacje z Brytyjczykiem
Johnem, ktéry po drodze okazat si¢ dzihadysta. Ingerowat on w zycie jej familii, czym przyczynit si¢ do
tego, ze Hamid i Marysia znoéw si¢ zeszli, bo juz jako para przybyli po porwang krewniaczke do Rakki.
Jasem zabit Bogu ducha winnego Karima i posrednio przyczynit si¢ do $mierci jego zony, Afry. Ale co
dalej? Jak potoczyty sie losy Nowickich, mamy i ojczyma Lukasza? Co si¢ stato z Binladenami? Czy
wydostali si¢ na czas z kalifackiego piekta? Po co w ogole si¢ tam pchali? Do tej pory Daria nie zadawata
sobie podobnych pytan. | nagle dzis, kiedy maz ja odtracit, kiedy dat jej wilczy bilet w postaci polskiego
paszportu, wszystkie te watpliwosci cisng si¢ jej do gtowy.

— Daruszka! Co ty tu robisz? Przysztas w odwiedziny do starej ciotki? — Nieoczekiwanie z gtebi
matego zadbanego ogrodka dociera znajomy gtos. — Co za spotkanie! Dajze pyska, kochana! —
Przyjaciotka rozpozna swoja ulubienice nawet po samych oczach i teraz bezpardonowo $cigga jej zastone
zakrywajaca przerazone liczko.

— Ciociu! — Daria nie wie, jak ma si¢ zachowac. — Jak dobrze ci¢ widzie¢! Nic si¢ nie zmienitas!

— Wejdz, moje dziecko. Napijemy sie saudyjskiego szampanal32. Trzeba to uczci¢!

Daria przekracza prog domu ze swiadomoscig, ze wraz z nig do tego miejsca wkraczaja
nieszczescie i sSmier¢. Ta osoba nie powinna byla jej zobaczyé¢, nie powinna rozpozna¢, rozmawiac...
Zona dzihadysty jest toksyczna, pechowa, przynosi tylko bol i cierpienie.

Krysia, ktora niczego si¢ nie spodziewa, wycigga z lodoéwki sok jabtkowy i przygotowuje napdj,
pytlujac przy tym bez umiaru. A Marysia to, a Hamid tamto, a Dorota to teraz juz zupetnie inna osoba
I nie chce sie¢ przyjazni¢, a biedny ten Karim, taki niefart go spotkat... Moéwi i mowi, jakby nie zdawata
sobie sprawy, ze Daria byla swiadkiem zabojstwa zarowno Karima, jak i setek innych osob. Moze
z nerwow, moze z powodu szoku buzia jej sie¢ nie zamyka.

Wlewa sok do dzbanka, dodaje do niego pokrojone w cienkie plasterki jabtka, skorke z limonki,
troche migty, wody gazowanej i 16d, a potem chwyta naczynie za uszko, podnosi oburacz i kieruje si¢ do
niewielkiego, przytulnego saloniku. Daria juz chwilg temu przez grube haftowane firany zauwazyta jakis



ruch, jak migniecie, fatamorgang, za drzwiami prowadzacymi na taras. Teraz jest przekonana, ze ktos
znajduje si¢ w pomieszczeniu. Czuje to szostym zmystem.

— Wigc gdzie teraz mieszkasz? W rezydencji Binladenow? — Krysia jest dziwnie pobladia, a na
jej czole i nad gorng warga wykwitaja kropelki potu. — Biedacy, pono¢ nie wroécili ze swej ostatniej
wyprawy... Ale za to ty jestes. Hm... — Zamysla sie. — Odwiedzasz kogos w naszej klinice, tak?

Daria milczy jak grob. Teraz widzi czarno na biatym, jak wygladatby jej powroét do
rzeczywistosci — do realnego, porzadnego i praworzadnego $wiata. Ciggte pytania, na ktoére musiataby
udziela¢ odpowiedzi, kontrolowanie jej zachowania, wnikliwe lustrowanie mimiki, ciagte patrzenie na
rece i ten strach w oczach. Ten paniczny strach, ktory swiadczy o tym, ze rozmoéwca nie wie, czy byta
ona tylko niewolnicg dzihadysty, czy moze sama przeszta na czarna strong mocy i dotaczyta do
zbrodniarzy.

—Pojde do toalety, dobrze, ciociu? — pyta migkko, majac nadzieje, ze w tym czasie ten, kto
znajduje sie w willi, rozwiaze jej problem ostatecznie. Albo pozbedzie si¢ gadatliwej, wscibskiej Polki,
albo jej. Nie wie, czego bardziej pragnie.

— Co ty robisz, skonczona idiotko? — Jasem wcigga Dari¢ do ubikacji i przeszywa wsciektym
wzrokiem. — Chcesz nas, kurwa ma¢, wsypac?! Chcesz, zeby twoj syn dorastat w arabskim sierocincu?
Ty debilko patentowana! — Zaciska dton w pigs¢, lecz si¢ hamuje, bo to nie jest odpowiednia chwila, by
wymierza¢ karg. Ma nadzieje, ze jeszcze nadarzy si¢ ku temu okazja. O ile, oczywiscie, nie zostana
osadzeni w saudyjskich lochach.

— Spotkatam ja przez czysty przypadek. Sama mnie zaczepita — szepcze Daria. — Co mogtam
zrobi¢?

— Teraz wigc pojdziesz do niej inalejesz jej tego pieprzonego szampana. Pot szklanki.
Rozumiesz? — sonduje Jasem, bojac si¢, ze roztrzesiona kobieta nie kojarzy, co si¢ do niej mowi. —
A potem dyskretnie dosypiesz jej to. — Wrecza jej fiolke z biatym miatkim proszkiem pomieszanym
z krysztatkami.

— Niezbyt trudne zadanie. — Arabska zona mierzy rozwscieczonym wzrokiem swojego meza, nie
majac pojecia, co ten planuje. Wie jednak, ze kiedy Jasem bierze sprawe w swoje rece, zostanie ona
zatatwiona.

Wraca do pokoju i siada naprzeciwko Polki, ktora ewidentnie znalazta sie w ztym miejscu i o ztej
porze.

— A co u was, ciociu? — indaguje potulnym gtosikiem. — Jak wujek? Zdrowy?

— Tak, kochanie. — Z Krysi uszto cate powietrze; nie ma pojecia, co ze sobg poczaé, co
powiedzied.

— Zatrudnitas ogrodnika? Kto tam krazy na zewnatrz? — Daria pokazuje na drzwi balkonowe,
a gdy gospodyni odruchowo podaza wzrokiem za jej palcem, dosypuje nieznany specyfik do jej napoju.

— Nikogo nie widzg. — Przyszywana ciocia wraca wzrokiem do kobiety, ktora spotkata na swej
drodze jeszcze jako nastolatke, a teraz, pomimo zmian dokonanych przez medycyne estetyczng i zab
czasu, niepotrzebnie rozpoznata. — Napijmy si¢. Za pomysInos¢ — proponuje i upija tyk.

—Tak, koniecznie. — Daria podnosi krysztatowa, oszroniong szklanke. — Wszystkiego
najlepszego, ciociu.

— Dla ciebie, kochana. Dla ciebie... — Nagle z twarzy starszej kobiety odptywa krew, a jej rysy
wiotczejg. Otwartymi ustami desperacko tapie powietrze, ale to nie ozywia jej ptuc, nie pobudza serca,
ktore po paru gwattownych, nieregularnych skurczach przestaje bi¢. Ostatnim obrazem, ktory zachowa
sie W jej duszy na wiecznos¢, bedzie kobieta w czerni, patrzaca na jej koniec nieczutym, okrutnym
wzrokiem.

*

Dorota dawno nie byta tak szczesliwa. Rados¢ az tryska z jej jasnej twarzy i bigkitnych jak



btawatki oczu, emanuje z kazdego jej ruchu.

Nie przejmuje sie, ze jej malzenstwo jest w rozsypce i ze wcigz nie ma pojecia, co sie dzieje
z Darig. Wedtug informacji posiadanych przez agencje wywiadowcze opuscita ona Rakke i Syrie
I wywedrowata w szeroki swiat; znajac mozliwosci Johna, Dorota jest przekonana, ze zle jej si¢ nie
powodzi. Zyje, a to dla matki najwazniejsze. Wszystko wskazuje na to, ze cérunia nie dos¢, ze zadala sie
z terrorysta, to jeszcze do niego przystata. Matka jednak nie zadrecza si¢ tym. Teraz ma juz to
w gtebokim powazaniu i dtuzej si¢ nie przejmuje. Po tym, jak stracita wszystkich i wszystko, jak w jej
zyciu nie byto zadnej iskierki nadziei, teraz cieszy si¢ kazda chwila, czyms matym, cho¢ odzyskanie
ukochanej pierworodnej i ulubionego ziecia trudno nazwac drobnostka. A Kiedy jeszcze kochajaca matka
i dobra tesciowa ma si¢ z kim podzieli¢ swa radoscia, szczescie smakuje podwajnie.

Zaprzyjazniona miedzynarodowa grupa prywatnego wsparcia w osobie Doroty, dwoch panow —
seniora i juniora — Al-Ridow, starego Fajsala al-Nadzdiego oraz Emiratki Aruby zbiera si¢ w wielkiej
rezydencji mutawwy w dzielnicy Mudzama’a Nachil, czekajgc na przyjscie sgsiadow, panstwa
Binladenow.

— To niesamowite, jak wszyscy w tej kwestii wspotpracowali. — Polka nie moze si¢ nadziwié
synchronizacji dziatan, cho¢ dla ludzi w tym fachu to rutyna. — Brygady specjalne i wojsko w Syrii,
agenci w Bejrucie, potem wywiad w Katarze i Emiratach. Na koniec Jordania, ktérej naprawde nalezy
wspotczu¢, ze wdeptuje ja w ziemige tyle tysigcy czy wrgcz milionow uchodzcow. Cos niesamowitego!
— wykrzykuje z zachwytem.

— Tyle 0sob §ledzito losy twoich corek, bo trzeba przyznaé, ze jedna idruga zwiazaty si¢
z niezwyktymi facetami, przez co znalazty sie¢ w centrum uwagi, a zarazem byty swiadkami najgorszych
wydarzen. — Aszraf studzi troche zapat matki.

— Niestety, jesli idzie o Darin i jej meza, nie ma co pia¢ peanoéw, bo ciagle jestesmy jeden krok
za nimi — szczerze wyznaje emiracka funkcjonariuszka. — Nie dos¢, ze sg dobrzy w tym, co robig, to
jeszcze dysponuja znakomitymi kontaktami i gigantyczna kasa.

— Najwazniejsze, ze jedna z moich coreczek cudem ocalata i jest juz w domu. A druga... Niech
jej Pan Bog wybaczy — kwituje smutno Dorota, ale zaraz otrzepuje si¢ z sentymentow i w niedowierzaniu
wyrzuca w gore ramiona. — Czy Saudyjczycy nie uwazajg za stosowne obstawi¢ Szpitala Gwardii
Narodowej, kiedy Daria i ten zbrodniarz maja blizniaki syjamskie, a to jest najlepsza tego typu placowka
w regionie, jak nie na catym swiecie, ktora rozdziela takie dzieci? — sugeruje logicznie.

— Cdz, na pewno to zrobig. — Aruba z przyjemnoscia stucha stowianskiego akcentu w angielskiej
wymowie Polki i patrzy w nig jak w obrazek. Zastanawia sie, jaki szczegot urody czy ceche charakteru
lub chociazby jakis jeden tik odziedziczyta po niej Marysia, ktora przeciez wyglada na czystej krwi
orientalng Miriam. — Jak dotad wedlug naszych informacji nie wyjechali z Kataru, facet nadal ma
w brzuchu tytanowe klamry, a wywiezienie zroslakow nie moze uj$¢ uwagi stuzb celnych.

— Czy wyscie nie styszeli o prywatnych samolotach?! — Dorota dos¢ ostro zwraca si¢ do kobiety,
ktora dopiero teraz widzi silny i zdecydowany charakter matki. — Juz raz Daria przeleciata si¢ takim
odrzutowcem na zakupy do Dubaju, wigc jaki z tego moral? — Pyta retorycznie, po czym sama
odpowiada: — Na Bliskim Wschodzie taki sposob transportu jest dos¢ powszechny. — Mowigc to, rzuca
nerwowym, oskarzycielskim wzrokiem na wszystkich zebranych.

—Ja, moja pigkna pani, jestem na emeryturze. — Muhammad al-Rida usmiecha si¢ potgebkiem,
myslac, ze jego syn wybrat sobie nieztg hetere. — Zostawiam t¢ robote mtodym.

— Lepiej, zebym ja tez zostal w kapciach wdomu, bo teraz Saudia tak si¢ zmienita,
wyemancypowata, unowoczesnita i rozwydrzyta, ze jakbym wrécit, musiatbym posadzi¢ w wiezieniu
cholernie duzo ludzi — méwi Fajsal al-Nadzdi, a Dorota, patrzac na przystojniaka, dochodzi do wniosku,
ze tacy macho przewaznie sg najwigckszymi draniami. — Wasza parka bytaby pierwsza. — Staruszek az
gulgocze z rozbawienia.

— Panowie, bez wygtupow, proszg. — Aruba doskonale zna ministra, jego kolege tez juz niezle,
wiec czuje, ze moze si¢ do nich zwraca¢ bardziej bezposrednio. — Doroto, nie jestesmy nieudolnymi
idiotami, za ktorych chyba nas pani uwaza. W interesujacym nas terminie, to znaczy od znikniecia



ze szpitala dzihadiego Johna vel Seana O’Sullivana az do dnia dzisiejszego, do Arabii Saudyjskiej
z Kataru dwukrotnie przyleciat prywatny samolot, nalezacy do jednego z cztonkéw rodziny krolewskieyj.
— Po tych stowach zapanowuje grobowa cisza. — Ich si¢ raczej nie sprawdza, bo nikt nie smiatby nawet
podejrzewac, ze szmuglowaliby terrorystow do witasnego kraju, ktory aktualnie jest jedyna oaza spokoju
W rejonie, a z dzihadystami Saudyjczycy walczg zarowno w Syrii, Iraku, jak i na catym $wiecie.

— Czyli nikt o nic nie zapytal? — Dorota nie wierzy wlasnym uszom. Przeciez wobec prawa
wszyscy powinni by¢ réwni i nie moze by¢é mowy o zadnych wyjatkach. — Wszyscy nabrali wody
w usta?! — Znowu podnosi gtos.

— Mnie tez krew zalewa, jak o tym stysze! — Marysia, ktora juz catkiem doszta do siebie, wchodzi
do salonu pewnym krokiem. — To jakies chore! Nikt nic nie zrobi! Wszyscy trzg¢sa portkami, bo to jakis
pieprzony ksieciunio!

— Miatas juz nigdy sie nie angazowaé¢ w tego typu dziatania! — Podenerwowana Aruba macha
rekami w strone¢ przyjaciotki. Sytuacja zaczyna przypomina¢ plac targowy, a panie — awanturujace Si¢
przekupki. — Mowitas! Zarzekatas si¢! Robisz z geby cholewe, do cholery!

— Za duzo nas kosztowata ta akcja, za duzo ofiar i zdrowia. — Miriam bezwiednie przechodzi na
arabski, bo najtatwiej jej sie wystowi¢ wiasnie w tym jezyku. — Jesli oni si¢ przywlekli do naszego domu,
mamy obowigzek ten dom chronic.

—Sah! Sah! Ja bintil33! — Dorota dorzuca w lehdza libijal34. — Temu pseudo-Johnowi
w osranych gaciach osobiscie nakopatabym do dupy!

— Mamus, ty si¢ w to nie wciagaj! — Corka przyskakuje do matki i obejmuje ja czule. — A Hamid
tylko odbedzie jeszcze jedna rozmowe — oznajmia, usitujgc zapanowa¢ nad swoim temperamentem,
nieodrodna corunia mamuni. — Jedniusienka. | na tym koniec. Tak jak méwitam: wypisujemy si¢ z tego
cyrku. Nie angazujemy sie w zadne batalie, kampanie, bitwy i potyczki. Nic z tych rzeczy.

— Jaka rozmowe?

— Z kim ta rozmowa?

Ta kwestia nurtuje wszystkich.

— Z tym samym ksig¢ciuniem, Ktory najpierw si¢ wozit... o przepraszam, latat z Darig na zakupy
do Dubaju, a teraz wykonat dwa kursy do i z Kataru. Co$ nam to $mierdzi.

— Moze lepiej nie brna¢ dalej w to gowno? — Dorota jednak stopuje siebie i swa pierworodng, bo
niepokoi si¢, ze jej ledwo odzyskani najblizsi znéw chca podja¢ niebezpieczng gre, tym razem na
najwyzszym szczeblu. — Olejmy to, coruniu.

— No nie! Rozmowa jeszcze nikomu nie zaszkodzita. Co moze si¢ sta¢? W krolewskim patacu
chyba go nie zamordujg?

Na te stowa Fajsal i Muhammad, starzy wyjadacze, tylko spuszczajg wzrok, bo to, na co si¢
napatrzyli, rowniez w prestizowych miejscach, przechodzi ludzkie pojecie. Fajsal zaraz wspomina cztery
corki dystyngowanego, nobliwego i niby dobrodusznego krola Abdullaha, ktory po ucieczce ich matki
przez trzynascie lat wigzit je wiasnie w tym patacu — gtodzit, katowat, podtruwat i niewolit tak dtugo, ze
w koncu wszystkie popetnity zbiorowe samobdjstwo — a przynajmniej miato to tak wygladac. Ci, ktorzy
zajmowali sie¢ sprawg, nigdy by w co$ takiego nie uwierzyli, zreszta nie musieli, bo mieli jedynie
zatuszowac caty ten bajzel. Byty minister spraw wewnetrznych zas pamigta ,,zamach’ na nastgpce tronu,
ktory sami przygotowali i ktory, oczywiscie nieudany, miat jedynie umozliwi¢ im przeprowadzenie
czystek we wiasnym kraju. Takie i wiele innych ciekawych rzeczy dziato sie i dzieje w tymze patacu
krolewskim, wigc pewnos¢ Marysi, ze Hamid, przekraczajac jego prog, bedzie bezpieczny, jest
catkowicie naiwna, niczym nieuzasadniona i zwyczajnie dziecinna.

—Skad masz informacje, ze to bezpieczne miejsce? — delikatnie indaguje emiracka
funkcjonariuszka, nie chcac urazi¢ patriotow, zwtaszcza dwoch staruszkéw, swego czasu blisko
powiazanych z rzadem.

— Dobre pytanie! — Muhammad al-Rida az si¢ klepie po udach. — Na piatke!

— Piatke z plusem! — Fajsal zrywa si¢ na réwne nogi, ktére mocno mu juz scierpty z powodu
braku ruchu i dreczacej go choroby wiencowej. — Zjedzmy cos i napijmy si¢. Kiedy dotaczy do nas nasz



bohater Hamid?

— Za chwile. Wiasnie ustala przez telefon termin audiencji. Mam nadzieje, ze dowie sig, kiedy
bedzie musiat lecie¢ do Dzeddy. — Marysia zagryza nerwowo wargi, patrzac na zebranych spod oka. —
Na spotkanie w zajebiscie bezpiecznym Patacu Pokoju.

*

Jasem nie chce si¢ wdawaé¢ w romanse, bo to nie lezy w jego naturze, lecz urokowi tej kobiety
nie moze si¢ oprzec. Ciagle sobie powtarza, ze nonsensem bytoby wpasc¢ teraz przez tak btahg sprawe
jak nielegalne schadzki. Taka gtupota jest mozliwa wytacznie w Arabii Saudyjskiej, ale jesli si¢ tu juz
zyje i nie chce si¢ mie¢ ktopotow, nie nalezy igra¢ z ogniem. Mezczyzna wspomina, jak ryzykowat,
flirtujac z Darig, a ona, gtupia gaska, chyba sobie z tego nawet nie zdawata sprawy. Pomny ekstazy tych
chwil, postanawia znow zaryzykowac, bo mitosé i seks w warunkach ekstremalnego zagrozenia daja mu
najwigcej satysfakcji. Cieszy go tez fakt, ze zagra na nosie temu wazniakowi Musie Kusie, zabawiajac
sie do woli z jego protegowana. Jasem nie zdaje sobie sprawy, ze Libijczycy dla osiggnigcia celu
dopuszczg sie kazdego grzechu, kretactwa, a nawet zbrodni, przeinacza kazdy werset i zasade z Koranu,
bo dla nich $wigtg ksiega byta i jest Zielona ksigzka Muammara Kaddafiego135.

Dzamila, bedac wieloletnia kochanka, ale tez fankg czy wrecz obsesjonatkg putkownika
Kaddafiego, jest rowniez wielbicielka jego teorii i wszystkich tresci zawartych w dziele jego zycia.
Teoria wodza dotyczaca kobiety szczegoélnie przypadta jej do serca i kieruje sie nig od pietnastego roku
zycia, kiedy po raz pierwszy weszta do sypialni libijskiego lidera, mg¢zczyzny starszego od niej o ponad
pot wieku. ,,Zaréwno kobieta, jak i m¢zczyzna bezsprzecznie sa istotami ludzkimi, w sposob oczywisty
rownymi sobie w swym cztowieczenstwie. Czynienie roznic co do czlowieczenstwa mezczyzny
i kobiety jest niesprawiedliwe i bezpodstawne. Kobieta tak samo jak me¢zczyzna je i pije, tak samo jak
mezczyzna kocha i nienawidzi, mysli, uczy si¢ i rozumuje. Kobieta potrzebuje pozywienia, ubrania
i srodka lokomocji, tak samo jak potrzebuje tego mezczyzna, tak samo jak on odczuwa gtod i pragnienie,
tak samo zyje i umiera”136. To Muammar nauczyt ja, ze jesli czegos pragnie, za wszelka ceng musi
dazy¢ do zdobycia tego, jesli kogos kocha, to na zaboj, ale jesli kto$ stanie si¢ jej wrogiem, nie nalezy
szuka¢ w sercu litosci dla niego.

— Nie boisz sie? — Jasem szepcze do ucha kochanki, prowadzac jag po schodach kamienicy do
mieszkania, ktore wieki temu tu wynajmowat, a przyjaciele zachowali je jako niezlg kryjowke. — Taka
z ciebie dzielna dziewczynka? — Dyszy w czarny woal zastaniajacy jej apetyczny kark.

— Spokojnie, ogierze. — Dzamila ze $miechem wyswobadza si¢ z niecierpliwych objeé
i przeskakuje po dwa stopnie na gore. — Skad znasz takie kazamaty? — Zdziwiona, wodzi wzrokiem po
pobrudzonej fekaliami posadzce i zagrzybionych $cianach. — To biatas moze wynaja¢ takie lokum
w Saudi, nie majac wizy pobytowej i igamy? Zadziwiasz mnie!

—Jeszcze niejeden raz cig zadziwi¢ — obiecuje facet, ktory juz nie pamigta, kiedy byt tak
podniecony. — Jeszcze bedziesz ptaka¢ i prosi¢, zebym przestat. — Przyciska ja do drzwi, ktore
w migdzyczasie usituje otworzyc.

— A moze ty bedziesz skomlat, zebym data ci spokoj?

— Jutro nie bedziesz mogta siedziec...

— Jutro nie bedziesz mogt chodzi¢. ..

Kochankowie obiecujg sobie nawzajem szalone rozkosze, lecz tak naprawde ani jedno, ani drugie
nie wie, czego si¢ spodziewa¢. Nie ma w nich jednak obawy, nie ma tez pruderyjnego wstydu. Wiedza,
7@ pragna siebie nawzajem, bez zadnych limitow, bez zahamowan, idazg do spelnienia bez
najmniejszego strachu nawet przed religijnym saudyjskim prawem i policja obyczajows. Dzamila jest
szalona, przebojowa i niewiarygodnie uparta, a swoje plany zawsze stara sie realizowac co do joty, Jasem
zas dazy do celu po trupach.

Musa Kusa nie wspomniat tej dzierlatce, kto tak naprawde¢ kryje si¢ pod nieciekawa, mdia
fizjonomia, bo jego mitoda przyneta mogtaby zrezygnowac¢ zromansu, ktory ma si¢ zakonczyé
usankcjonowanym prawnie zwiazkiem. Nie jest ona az tak profesjonalnym graczem i Libijczyk



spodziewa sig, ze nie potrafitaby udawa¢ cudownej kochanki, a pozniej szczesliwej zony, zdajac sobie
sprawg, ze mord isadyzm tkwig w naturze jej wybranka. Przyszty premier zas potrzebuje tego
fundamentalisty, lecz zeby wprowadzi¢ go na arene polityki libijskiej, musi go powigza¢ z dobrym
libijskim nazwiskiem, potaczy¢ z rodzing, do ktorej narod ma petne zaufanie, da¢ mu korzenie. Dlatego
Dzamila jest Kusie tak niezbedna w tym uktadzie. Wytrawny polityk i gracz najwyzszego rze¢du nie zywi
do panny Muntasir zadnych uczu¢. Nie obchodzi go, czy zwierzeca, podta natura terrorysty zwyciezy
i czy zamorduje swoja kochanke lub pézniejszg zone w mitosnym uniesieniu czy napadzie szatu, czy
0szpeci ja na zawsze. Wazne jest jedynie, by spetnit swoja role. Jasem Alzani vel Muhamad Arabi bedzie
miat za zadanie w biatych rekawiczkach unicestwi¢ wszystkich podtych, zboczonych i szalonych
fundamentalistow i ortodoksow, ktorzy po upadku Panstwa Islamskiego i kalifatu znalezli sobie
bezpieczne schronienie na terenie targanej niepokojami Libii, a mniej groznych niedobitkow wygnaé
picknej, goracej kobiety i dorzuci do tego kasek w postaci wiadzy, to nawet najbardziej zaciekty fanatyk
bez mrugniecia wytepi bytych przegranych kompanow, wykorzystujac do tego celu wszelkie mozliwe
koneksje, zarowno prywatne, jak i miedzynarodowe.

— Witam jasnie pana. — Spod wneki pod schodami niespodziewanie wychyla sie¢ stara zebraczka.
Przerazona, patrzy w oczy dzihadiego Johna, ktorego tak dobrze pamieta z dawnych lat. — Jak mito, ze
pan wrocit — wygaduje gtupoty, plujac sobie w brode, ze w ogole si¢ odezwata.

— Witaj, matko. — Mezczyzna marszczy brwi i zastanawia sie, jakim cudem ta stara wiedzma go
rozpoznata. — Jak ci si¢ wiedzie? — Rzuca jej na ziemige pare setek rijali.

Stara jednak stwierdza, ze tym razem tak tatwo sie nie wykupi. Trzeba by/o pfacié, jak sie tu na
schadzki przychodzifo z tg pieckng idobrg bialg kobietkg. Teraz juz za pozno. Saudyjska zebraczka
postanawia podja¢ odpowiednie kroki, zwlaszcza gdy patrzy we wsciekte, podte i petne pogardy oczy
nowej kochanki dzihadysty. Dla takich, Bogu dzigki, nie ma juz na swiecie ani litosci, ani strachu, ani
miejsca. Teraz takich przyjemniaczkow posyfa sie do piachu. Kiedy parka znika jej z oczu, pluje
pogardliwie na ziemig i szepcze pod nosem najgorsze przeklenstwa.

*

Daria nie moze spa¢ — ani w dzien, ani w nocy, ani w t6zku, fotelu czy sofie. Ledwo przymknie
zmeczone oczy, wracaja do niej mary przesztosci, tej odlegtej i catkiem bliskiej. Zawsze kpita z mamy,
ze wierzy w takie bzdury jak duchy czy btakajace sie dusze, a po pobycie na Bali, gdzie Dorota mieszkata
w nawiedzonej willi, uznata ja za zupetng wariatke. Teraz na witasnej skorze przekonuje si¢ o istnieniu
tych wszystkich niewyobrazalnych i niewyttumaczalnych zjawisk. Mtoda, cigzko doswiadczona przez
los kobieta raz po raz skacze na rowne nogi, wyrwana z ptytkiej drzemki to spiewem Muniry badz
zachrypnigtym gtosem Karima, ktoremu wiasnie Jasem obciagt gtowe. Staje przed nig jak zywy Ibrahim,
ojczym jej meza, eleganc-ki profesor, ktory nisko sie jej kiania, z uszanowaniem sktadajac dtonie na
piersi. Innym razem wraca do niej scena zarzniecia dziesiecioletniego chrzescijanina z Rakki, Abdula
Rahmana, irozcztonkowania jego pigknej siostry. Nieraz widzi ich wszystkich w ciemnosciach,
siedzacych na hotelowej kanapie w jej salonie itrzymajacych sie za rece z btogim usmiechem
zadowolenia na fioletowych, zdeformowanych przez rozktad ustach. Jedyna niezywa postacig, ktora jej
nie nawiedza, jest Jasmin, druga zona Jasema, Ktora wiasnorgcznie ukatrupita jeszcze w stolicy kalifatu.
Tej szelmy zawsze tak nie znosita, ze iteraz bez wahania powtorzytaby swoj czyn. Twarzy
pseudostraznikow, ktorych zostawit dla jej ochrony troskliwy kalifacki maz, a ktorych ona zabita, nawet
nie pamigta. Jednakze najczestszymi gosémi w jej hotelowym apartamencie albo raczej w jej gtowie sa
nieszczesny synek Abdul i dobra ciocia Krysia. Daruszka... Gtos zamordowanej Polki szemrze wraz
z woda ptynaca z kranu, szumi w wietrze za oknem, buczy w jarzeniéwce na suficie i wylatuje razem
z lodowatym powietrzem z klimatyzatora. Daruszka... Gdy Daria byta mata, niezwykle bawita ja ta
rosyjska wersja jej imienia, raz nawet si¢ posikata ze smiechu, bo ciocia dodatkowo jeszcze ja taskotata.
Pézniej, w okresie dojrzewania, wsciekata si¢ na takie gtupie gadanie, a ostatnim razem na dzwigk tego
stowa wzruszyta si¢, co jednak nie pohamowato zgdzy mordu, ktoéra pojawita si¢ w sercu



skonwertowanej nie tyle na islam, ile na ztg droge kobiety. Daruszka... Daruszka... Nie musiafas mnie
zabijacé... To by? twoj wybor ... Tylko twoj... — Styszy znajomy gtos rozlegajacy sie dookota, dobiegajacy
z kazdego Kkata, z kazdego ciemnego zakamarka.

Daria trze oczy az do bolu, zastania je rgkami, nie chcac niczego juz wiecej widzie¢, zatyka uszy
lub trzepie gtowg. Czasami to pomaga, lecz przewaznie wtedy, gdy zmieni pozycje, gwattownie wstanie,
wybiegnie z pokoju czy wezmie zimny prysznic. Jasema nie ma przy niej juz prawie w ogole, wigc
kobieta nie znajduje w nikim oparcia. Teraz dopiero sprawdzaja si¢ stowa jej wrednego meza, ze Daria
chce do mamy. Tak, aktualnie moze i pragnie tego, lecz sama zamkneta sobie droge powrotu.

—Moze pani wzig¢ synka iwyjs¢ z nim rano do ogrodu — proponuje z usmiechem mioda
saudyjska doktorka. — Nic nie zastapi swiezego powietrza — dorzuca opiekunczo i poklepuje zagubiona
matke po ramieniu.

— Swiezego? — Rozwscieczona Daria budzi si¢ z letargu. — Miesigcznie na Rijad spada pot tony
pytu, ktory wydobywa sie z otaczajacej stolice pustyni, i to niezaleznie, czy ma miejsce burza piaskowa,
czy nie. Nie rozumiem wigc, jak lekarz...

— Tak czy siak, droga pani... — Saudyjka powaznieje. — Na dworze dzieki stoncu jest witamina
D, niezb¢dna do rozwoju dziecigcego organizmu i przeciwdziatajaca krzywicy, a przebywanie wsrod
zieleni poprawia koncentracje i kojaco wptywa na mézg. Komorki, szczegolnie mozgowe, kochaja tlen.
Czerwone krwinki transportuja go do kazdej czgsci ciata, aanemia moze by¢ wynikiem jego
niewystarczajacej ilosci. Niedostateczna ilos¢ tlenu uszczupla nasza zywotnosé i ttumi metaboliczny
ogien, prowadzi do zmeczenia, wyczerpania, anemii i depresji. — Pediatra wygtasza wyktad, patrzac
petnym nagany wzrokiem na wyrodna matke.

— Dobrze, juz dobrze! — Daria unosi rece. — Myslatam po prostu, ze jest troche za goraco.

— Jestesmy przygotowani na taka okolicznos¢. W koncu wiemy, w jakim kraju zyjemy. W wézku
jest maty wiatraczek oraz przenosny, poreczny miniklimatyzator.

—No tak. Zapomniatam, ze to Saudia. — Pot-Polka usmiecha sie przepraszajaco,
z niedowierzaniem krecac na boki gtowa. — Tutaj wszystko jest mozliwe. Nawet klimatyzator
w dzieciecym wozku!

Ostatecznie maluch zostaje przygotowany do pierwszego w swoim samodzielnym zyciu spaceru.

—Nie musi pani tak szczelnie zakrywac¢ twarzy. — Mioda Saudyjka zalicza sie do
wyemancypowanych kobiet i z dezaprobaty patrzy, jak Arabka zawiazuje hidzab. — Na terenie tego
szpitala od lat nie pojawit si¢ zaden mutawwa. Aktualnie my, wahabitki, nawet na miescie przestatysmy
si¢ okrywac czernig od stop do gtow. Teraz ttumaczy sig¢ to kwestig bezpieczenstwa narodowego, bo
nigdy nie wiadomo, kto si¢ skrywa pod kwefem. Moze to by¢ zaréowno kobieta, jak i megzczyzna, uczciwy
obywatel lub scigany morderca.

Darii na te stowa serce staje, bo witasnie ona — zabojczyni i zona dzihadysty — jest takim
zagrozeniem dla porzadku publicznego.

— Czuje sie¢ bardziej komfortowo z zastonictg twarzag. — Jeszcze tydzien temu jej stowa
uchodzityby za wierutne ktamstwo, lecz teraz, po zabiciu Krysi, jest to szczera prawda. Kobieta czuje
sie nie tyle swobodnie, ile bezpiecznie.

— Z jakiego kraju pani pochodzi? — docieka doktorka, ktora byta przekonana, ze tylko w jej
ojczyznie panuje taka dyskryminacja kobiet. — Z Jemenu, Algierii... — Nagle marszczy brwi. — A moze
z Syrii lub Iraku? — Z kalifatu, dorzuca w duchu i z przerazenia cofa si¢ o krok, bo nie moze sobie
przypomnie¢, jakie miejsce urodzenia widnieje w karcie dziecka.

— Zastona mi nie przeszkadza. Przywyktam. — Daria konczy dyskusje, odwracajac sie
od wscibskiej Saudyjki i tym samym oznajmiajac, ze jest gotowa do wyjscia.

Lekarka pokazuje Darii droge na zewnatrz przez platanine korytarzy i ciag wind. Zaraz na tytach
oddziatu znajduje sie catkiem spory ogrod. Wystarczy zejs¢ z szerokiego trotuaru biegnacego dookota
wielopietrowego gmachu i wkroczy¢ na wezszy, ale rowniez wygodny chodnik, ktory wiedzie prosto do



zielenca i wprowadza odwiedzajacych wprost do cudownej oazy spokoju.

Jest pickna wiosenna pogoda, stonce delikatnie przygrzewa, a lazurowe niebo jest krystalicznie
czyste. W powietrzu unosi si¢ zapach ziemi i kwitngcych kwiatow. Maty Ahmed po raz pierwszy w zyciu
znajduje si¢ na swiezym powietrzu i jak kroliczek porusza noskiem, wachajac zupetnie nowy aromat.
W koncu nie jest to odor lekow, masci, chloru i odchodow, tak typowy dla wszystkich szpitali — teraz
jego zmyst powonienia pieszcza jasmin, hibiskus i roza.

Daria, nieco zagubiona, katem oka widzi nietypowa scenke. W rogu budynku, tam gdzie znajduje
si¢ popielniczka, stoi saudyjski mezczyzna w biatej tobie i ghutrze, a obok niego kobieta w abai i luzno
zarzuconej na gtowe czarnej chuscie. Jej niezastonigtej twarzy pot-Polka nie widzi, stoi ona bowiem
odwrocona do niej plecami. Wydawatoby si¢, ze to nic niezwyklego — znajomi, koledzy z pracy,
matzonkowie czy kochankowie wyszli na papierosa, lecz w Saudii za taki smialy czyn para albo
przynajmniej sama niewiasta powinna podlega¢ karze. Takie jest prawo szariatu. Czyzby rzeczywiscie
postep dotar? i tutaj? Czyzby Saudia postanowifa sie unowoczesni¢? Postanawia jednak nie zawracac
sobie tym gtowy, bo dzien jest cudny, swiat taki piekny, a jej synek szczesliwy, wiec szybko zmierza do
zagajnika.

Po obu stronach sporego prostokatnego ogrodka znajduja sie tukowate podcienie, jakby
kruzganki wykonane z gietkich stelazy, po ktorych pna sie bluszcze oraz bugenwille, $cisle odgradzajac
to miejsce od otaczajacego je medycznego miasta. W przejsciach panuje przyjemny cien, w wykuszach
ustawiono kamienne lub marmurowe tawki i stoty, a na kazdym zakrecie — mniejsze lub wigksze
fontanny. Arabowie od wiekow korzystali z naturalnego systemu wentylacji, wigc doskonale wiedzg, jak
to dziata. Dlatego tez wecale nie jest tu goraco, a ciata przybytych chtodzi mity wiaterek. Za kolejnym
tukiem Ahmed wypatrzyt plac zabaw dla dzieci ichyba podswiadomie czuje, ze to miejsce jest
przeznaczone dla niego.

— Mama! Tam! Mama! Tu! — wota, wyciagajac pulchne raczki.

Daria z Igkiem przybliza do niego twarz, znéw wypatrujac zmasakrowanej buzki Abdula, lecz
dzis, tu i teraz, wszystkie mary pierzchty. Kobieta oddycha z ulga, usmiecha si¢ i beztrosko odrzuca
czarny materiat zastaniajacy jej twarz na tyt gtowy. Potem bierze synka na rece, wtula sie w niego
I wcigga w nozdrza jego cudowny, niemowlecy zapach.

— Teraz juz naprawde wszystko bedzie dobrze — obiecuje, patrzac w czarne oczka, z ktorych
ptynie bezwzglgdna i szczera mitos¢ do rodzicielki. W tej chwili cate zto, ktore kiedys w nich widziata,
Daria sktada na karb swojego obtedu. — Niedtugo stad wyjedziemy i zapomnimy o wszystkim. Moze
w koncu osigdziemy w jakim$ normalnym, europejskim kraju i odczepimy si¢ od tych przekletych
Arabow. — Nie wycigga zadnych wnioskow z czyndéw swego meza, ktory aktualnie znow wystepuje jako
Arab i zatatwit dla swojej rodziny kolejne fatszywe, ale arabskie paszporty. — Bedzie dobrze. Twoj tata
na pewno nas z tego wyciagnie. ldziemy na zjezdzalni¢? — Smieje sie pogodnie, a synek wtoruje jej
perlistym gtosikiem.

Matka i dziecko bawig si¢ dobre dwie godziny. Daria jest tak bezgranicznie zauroczona pieknym
i madrym synkiem, ze prawie nie odrywa od niego wzroku, ekscytuje si¢ jego bliskoscig i mozliwoscia
kontaktu z nim. W koncu jednak zauwaza, ze maluch ma juz dos¢. Poi go chtodng woda i zwawym
krokiem zmierza do szpitala. Nie ma ochoty tam wracac, lecz wie, ze musi. Jeszcze troche, obiecuje
sobie. Jeszcze troche trzeba wytrzymac w tym kolejnym pierdlu, a potem ruszamy w swiat. Daje sobie
nadzieje, starajac si¢ podbudowa¢ na duchu. W ogoéle nie bierze pod uwage szansy, ktora dostata
od Jasema, mozliwosci powrotu do domu i rodziny oraz poprzedniego zycia. Smier¢ lub raczej zabéjstwo
Krysi byto juz ostatnim krokiem w przepas¢, ktory Daria osobiscie wykonata. Nie przechodzi jej przez
mysl, ze mogtaby catg wine zrzuci¢ na swojego megza dzihadyste, umy¢ od tego rece iudawac
niewinigtko, w co wszyscy niechybnie by uwierzyli. Ona po prostu nie widzi takiej drogi, a zwykle,
normalne zycie z praworzadna familig bytoby dla niej nie tyle nudne, ile depresyjne, przybijajace i puste.

Kiedy juz ma opusci¢ chtodne zacisze ogrodu, znéw natyka sie na nietypowa sytuacje. Czyzby to
ta sama parka, co uprzednio? Czyzby... Niewidzialna dton sciska Dari¢ za gardto. Jakas blondyna
wychodzi tylnym wyjsciem z budynku szpitala, czule catujac si¢ z me¢zczyzng w lekarskim fartuchu.



Facet jest Arabem, Saudyjczykiem. A kobieta jest jej matka. Daria chce do niej podbiec, rzuci¢ sie jej
w objecia, ale niewidzialne wiezy krepuja jej ruchy, a dziwna sita pcha w cien zagajnika.

— Aszraf, chodz jeszcze na stoéwko. — Rozbawiona Polka ciagnie kochanka do chrusniaka. Para
kieruje swe kroki do pierwszej z brzegu arkady z niemal catkowicie zarosnigtym wykuszem. — Jeszcze
raz musimy powtorzy¢, co robimy z tym fantem. Co dalej?

— Kochanie, tamiemy wszystkie reguty. — Mezczyzna smieje si¢ gardtowo, z niedowierzaniem
krecac gtowa. — To jest Krolestwo Arabii Saudyjskiej. Ortodoksyjny wahabicki kraj, rzadzacy sie
od wiekow sredniowiecznym prawem szariatu. W koncu nas ztapia, bo tu nadal §ciany maja uszy i oczy.
— Wozdycha tak ciezko, ze z daleka stycha¢ swist. — Musimy co$ zmieni¢... Musimy cos z tym zrobic¢...

— Daj spokoj z tymi gtupotami! Zajmiemy si¢ tym pozniej. Teraz mamy wazniejsze sprawy na
gtowie — przerywa mu kochanka. — Jak ten nierozwazny Hamid nie boi si¢ jecha¢ do Dzeddy i spotyka¢
z jakims pokreconym ksieciuniem w krolewskim patacu? — Méowi juz po arabsku jak w swoim rodzimym
jezyku, co oczarowuje Aszrafa, pomimo ze na twarzy kobiety maluje si¢ wsciektos¢. — To niebezpieczne!
Oni wszyscy to banda pojebow!

— Niebezpieczne jest to, co moéwisz. W Saudi za takie bluznierstwo mozna straci¢ gtowe. —
Mgzczyzna najchetniej zatkatby jej usta. — Szkoda bytoby takiej pigknej gtowki, no nie?

— Dobrze, masz racj¢. Jak zawsze, cholera jasna, masz racje. — Dorota rozglada sie niepewnie, ale
przez geste krzaki nie widzi swojej corki, Darii, ktora cicho przycupneta po drugiej stronie, oddzielona
od kochankow jedynie grubg $ciang z pnaczy i lisci. — Teraz musimy mysle¢ o naszym dzielnym, ale
schorowanym Hamidzie, a nie o tych tam swigtojebliwych jasnie nam panujacych. A on chce tragicznie
gtupio postgpi¢. Madry facet catkowicie zgtupiat. Trzeba go powstrzymac, bo to wszystko moze sie¢ zle
skonczy¢. Po co mu tam chodzi¢? Po co czegokolwiek si¢ dowiadywac? Ta gowniara Daria nie jest tego
warta!

— Lepiegj si¢ nie wtraca¢, Dora. | tak nic nie jestes w stanie zmieni¢. — Aszraf uspokajajaco gtadzi
kochanke po rece, asiedzaca w ukryciu corka wstrzymuje oddech, styszac stowa krytyki z ust
rodzicielki, ktorej gtosu nie styszata od lat. — Binladen to dorosty mezczyzna i nie da sobg dyrygowac.
Postanowit zamkna¢ te sprawe i koniec. To stanowczy cztowiek. Nie pozwoli sobie w kasze dmuchag,
nawet tym na samej gorze. Troche go to kosztowato...

— Nie tylko jego. Wybryk tej smarkatej egoistki wiele 0sob kosztowat zycie, zdrowie i honor. Kto
jak kto, ale ona, Polka, wychowana w normalnym, porzadnym, chrzescijanskim domu, mogta sobie
odpuscic¢ to zawszone dzihadystyczne towarzystwo.

Styszac to, Daria dzigkuje Bogu, ze jednak nie skusita si¢ na powrot do mamusi. Wystuchiwataby
takich, oile nie gorszych, kalumnii dzien w dzien, na dzien dobry ina dobranoc. I nie tylko tak
subtelnych, i nie tylko od wtasnej rodziny. Wszyscy obrzucaliby ja btotem.

— Musisz pamigta¢, kochanie — ttumaczy cierpliwie mezczyzna — ze ta dziewczyna nieswiadomie
zakochata si¢ w mordercy, sadyscie i kacie. Nie znalazta si¢ w kalifacie z wiasnej woli, nie opowiedziata
sie za ta chorg idea, nie jest popleczniczka fundamentalizmu. Zostata omotana, uwieziona i zhanbiona.
Nie mow takich gtupot w ztosci, bo potem bedziesz tego zatowac.

Ale cudowny facet, ciezko doswiadczona Daria roztkliwia si¢ nad poczciwoscia nieznajomego.
Moja matka to ma szczescie! Oby go nie zmarnowafZa! Oby nie spieprzyfa! Bgdzcie szczesliwi, niech sig
wam darzy, a mnie niech jedynie omijajg wgtpliwe atrakcje. Los juz dawno si¢ ode mnie odwrdcif.
Niczego niezwykZego juz nie pragne, byleby gorzej nie by/o. Zaszy¢ sie w jakiejs norze na korcu swiata
i wegetowac. Zona dzihadysty az do bolu zaciska szczeki i whija paznokcie w dionie.

— Teraz wszyscy bedziecie ja usprawiedliwia¢ jakimis syndromami... medycznymi bzdurami, ale
prawda jest taka, ze przez nig ten caty John, czy jak go zwat, zabit naszego swojaka, a twojego przyjaciela
Karima, wmotata si¢ we wszystko Bogu ducha winna Saudyjka, mtodziutka lekarka Afra, ktora rowniez
zatatwili, funkcjonariuszka Aruba, baba z wielkimi jajami, stracita me¢za, Hamid zostat otruty i teraz
ledwo zyje, a Marysia nie dos¢, ze otruta, to jeszcze pohanbiona, wielokrotnie zgwatcona i zaptodniona



przez jakiego$ skurwysyna... — Dorocie az zasycha w gardle. — A wszystkie te ofiary, ktére zgingty po
drodze, ktora pokonali Marysia i Hamid, chcac uratowac te cholerng uparta impertynentke, arogantke,
wichrzycielke i anarchistke, wyciagnac ja z gébwna, w ktore na wiasne zyczenie wdepneta? Bezimienne,
nieznane nam bohaterskie jazydki, w tym kultowa piesniarka, Kurdyjki zotnierki, ktore nauczyty moja
pierworodng zabija¢! W piach poszia cata chrzescijanska rodzina syryjskich mleczarzy, matka, ojciec,
siostry, brat... Wszystko to przez jeden wybryk mojej najmtodszej coruni, a potem wszyscy robili
dostownie rzeczy niemozliwe, by ja wydosta¢ z kalifatu.

— Sama widzisz, zbyt wielu poswigcito dla tej sprawy najwigkszy dar od Boga — swoje zycie —
zeby teraz machnaé¢ na to r¢ka. Hamid chce tylko pomoc w ztapaniu dzihadiego Johna. A catkiem
mozliwe, ze mamy juz tego gagatka u siebie.

— Czyli nic si¢ nie zmienito, bo on od lat prébuje go przyskrzyni¢, a Marysia go do tego zagrzewa
I oczywiscie musi mu przy tym asystowac.

— Maryszija... — powtarza zabawnie Saudyjczyk.

— Tak. Miriam powiedziata, ze chciataby osobiscie wystrzela¢ swa siostrzyczke po pysku! | wcale
jej sie nie dziwie.

— Mowitas, ze twoja pierworodna jest na wskros arabska, ale teraz si¢ zastanawiam, czy to czasem
nie polski temperament, bo ty tez, moja kochana, jestes krewka 0sobka.

— Daj spokoj!

Rozmowa milknie. Uszu Darii dobiegaja juz tylko ci¢zkie oddechy.

Chtonac wszystkie te szokujace nowiny, dziewczyna zamiera w potmroku. Zmeczony Ahmed
$pi, wigc matka ma czas na przemyslenia. Zastanawia sie, czy gdyby staneta twarzg w twarz ze swoja
rodzing, Dorota tak by si¢ na nig wsciekata, a Marysia pobita, uczciwy Hamid zas zamordowatby gotymi
rekami jej me¢za. Kiedys za nic by w to nie uwierzyla, bo jej familia to byt jej najwickszy skarb i wszyscy
stali za sobag murem, ale spaczone postrzeganie rzeczywistosci i falszywa ocena swiata po latach
spedzonych wsrod zbrodniarzy i dewiantow, wsrod krwi i sadyzmu, studza jej serce i przyczyniaja si¢
do wyciagniecia catkiem fatszywych wnioskéw. Oni mnie nienawidzg!, podsumowuje, nie patrzac na
poswigcenie i podejmowane ryzyko w celu jej oswobodzenia. Wszystko majg mi za zfe! Uwazajq za jakgs
wywioke. Wszystkiemu jestem winna ja! Za wszystko ja odpowiadam! Co za dranie!

— Darin! Darin! Gdzie jestes? — Nagle styszy zniecierpliwiony gtos swojego meza. — Nie za
goraco na dworze?

Daria zrywa si¢ z nadzieja, ze tajemnych kochankow nie wida¢ z zewnetrznej strony ogrodu, bo
nie chciataby, zeby Jasem postanowit ich wyeliminowac.

— Lahzal37! — odkrzykuje po arabsku, bo ten jezyk tak zmienia tembr gtosu, ze matka na pewno
go nie rozpozna. — Ana maszi138!

Mtoda kobieta, cata w czerni, z zastonietg twarza, wbijajac wzrok w ziemig, szybkim krokiem
wchodzi do budynku kliniki. Stowa matki i oskarzenia pod jej adresem jeszcze dtugo dzwigcza jej
w uszach. Teraz wie juz na pewno, ze podjeta dobrg decyzje, nie tylko nie wracajac do swej familii, lecz
nawet usmiercajac przyszywana ciotkg. Od tej chwili wszystkie mary i strachy znikaja. Daria jeszcze
nigdy tak twardo nie stata na nogach. Czuje si¢ z tym bardzo dobrze, bo w koncu przestaje si¢ wahaé
i nie czuje bolu w rozdartym sercu. Aktualnie ma przed sobg tylko jedng droge — i na pewno z niej nie
zboczy.

128 By night (angielski) — w nocy.

129 Safe house (angielski) — bezpieczny dom; kryjowka, meta, azyl, ukrycie. Miejsca takie,
rozsiane po catym swiecie, maja wszystkie agencje wywiadowcze, poczawszy od CIA, a skonczywszy
na KGB i MI6.

130 Who is who (angielski) — Kto jest kto; kto jest kim.

131 Barra (arabski) — Wynocha, won; Imszi barra — Spierdalaj.



132 Saudyjski szampan — napoj sktadajacy si¢ z soku jabtkowego, wody gazowanej, limonki,
plasterkow jabtka i listkow miety. Bardzo orzezwiajacy.

133 Bint (arabski) — corka; Ja binti — Moja cérko.
134 Lehdza libija (arabski) — dialekt libijski.

135 Zielona ksigzka — praca Muammara Kaddafiego, libijskiego przywodcy i polityka; pierwsze
wyd. — 1975 r. Przedstawia oryginalna filozofie¢ polityczng Kaddafiego oraz jego poglady na demokracje.
Odrzuca jej nowoczesne, liberalne rozumienie, w zamian proponujac demokracje bezposrednia oparta
na komitetach ludowych. Postuluje odrzucenie kapitalizmu i komunizmu — rozwigzaniem ma by¢ trzecia
droga, bedaca potagczeniem arabskiego nacjonalizmu i islamskiego socjalizmu, opartego na zasadach
Koranu. Zielona ksigzka to podstawy tzw. trzeciej teorii s$wiatowej, ustroju islamskiego socjalizmu.

136 Tamze.
137 Lahza (arabski) — Zaraz, za chwile.

138 Ana maszi (arabski) — Idg.



Zaciskajaca si¢ petla

Anwar al-Saud? Tutaj Hamid Binladen. — Saudyjczyk w koncu wykonuje trudny telefon. —
Chciatbym si¢ z panem spotkac.

— W jakim celu? Kto panu dat moj prywatny numer? Jak pan $mie?! — Ksigz¢ od razu atakuje
intruza, zwlaszcza ze wie, z kim ma do czynienia.

— Jak mocno wspiera pan dzihadystow, a zwlaszcza dzihadiego Johna vel Jasema Alzaniego? —
Binladen wali prosto z mostu, a kiedy rozmoéwca nie odpowiada, dodaje: — Zapraszam do mnie jeszcze
dzi$ o czternastej. Na pewno wie pan, gdzie pracuje.

— Jesli w ogole mam si¢ z panem spotkac, to w letnim patacu w Dzeddzie — informuje oburzony
ksiaze. — Taki jest protokot, taka procedura.

— Nie! Spotkamy si¢ w biurze stuzb specjalnych krolestwa. Adres pan zna.

— To karygodne! Za krotkie ma pan nogi, przyjacielu, zeby mi rozkazywac i zwraca¢ si¢ do mnie
tak bezczelnym tonem.

— Czy mam zatatwi¢ nakaz u krola, pana wuja? — pyta ozigble Hamid.

Po drugiej stronie stycha¢ ciezki, zniecierpliwiony oddech.

— Miejsce naszego spotkania to Patac Pokoju w Dzeddzie, gdzie rodzina krolewska urzeduje
w miesigcach letnich. Jak pan widzi, nie odmawiam, bo gdziez bym smiat odmoéwi¢ takim stuzbom
cokolwiek — pokpiwa juz spokojnym tonem mezczyzna, cho¢ serce w nim drzy. — Krol Salman odbywa
podroz panstwowa do Moskwy, wiec nie ma co mu dupy zawraca¢ — stwierdza kolokwialnie. — A jego
synek, koronowany ksiaz¢ Muhammad ibn Salman al-Saud, jest aktualnie na chtopcach w Londynie,
wiec tez ci nie pomoze.

— Niech i tak bedzie.

— Musi by¢.

— Termin i godzing ustali moje biuro z krolewskim protokotem dyplomatycznym, lecz radzitbym
nie zwleka¢. — Hamid zdaje sobie sprawe, ze Anwar ma racje. Nic tu nie wskora ani wrzaskiem, ani
btaganiem.

— Dolecisz na dzisiaj z Rijadu? Audiencje sa do godziny siedemnastej.

—Ja nie potrzebuje zadnej audiencji!

— Przestuchiwa¢ mnie nie masz prawa, wiec nazwijmy to kurtuazyjnie audiencja. A o co tak
w ogole chodzi?

Megzczyzni to moéwia sobie na pan, to na ty isami juz sie gubia, czy sa wrogami czy
sprzymierzencami, czy wspotpracuja czy sie zwalczaja.

— Chciatbym zadac¢ tylko jedno krotkie pytanie.

— Tak? — Ksigze pospiesza, ale doskonale zdaje sobie sprawe z tematu inwigilacji. Wywiadowi
juz udzielit oficjalnej odpowiedzi, lecz niczego ona nie wyjasnita. Ten arogant i pyszatek jednak nie
odpusci i chce wiecej, bo musi pozna¢ catg prawdg, a nie tylko jej okrojong wersje.

— Kto korzystat z pana prywatnego samolotu odrzutowego na trasie z Dohy w Katarze do Rijadu
w Krolestwie Arabii Saudyjskiej?

— Oswiadczytem juz, ze dwa razy moj odrzutowiec kursowat na tej linii. Co jeszcze...

— Kto nim lecial? Pan? A moze znow jasnie pan ksiazg przefrunat si¢ z Darig Nowicka vel Darin
Salimi vel Darin Alzani vel Darina O’Sullivan vel...

— Przeginasz, kolego! Nawet agentowi i cztowiekowi, ktorego szanuje i cenig, nie pozwolg na
taka bezczelnosc. — Anwar pragnie rzuci¢ stuchawka, lecz zdaje sobie sprawe, ze w ten sposob
przyznatby sie do stawianych mu zarzutéw. Dlatego wykazuje si¢ dyplomacja, ktérag wpajano mu
od dziecka. — To sg tematy na szyfrowane potaczenie albo rozmowe w cztery oczy. Rodzina krolewska
ma pewne plany, w ktore nikogo nie wtajemnicza, ale jesli nalegasz, osobiscie cie z nimi zapoznam. —
Robi krotka przerwe, liczac na jakies nieistotne pytania ze strony interlokutora, ale po drugiej stronie



panuje cisza. Hamid jest dojrzatym, zaprawionym w boju graczem i nie ufatwi zycia swojemu
podejrzanemu. — Oczekuje pana w patacu. Zegnam.

Roztrzesiony Anwar wychodzi ze swojego gabinetu, po drodze catuje dzieci, a nastepnie udaje
sie do rezydencji swej drugiej zony. Nie wie, co ma robi¢. W gtowie ma metlik. Od samego poczatku nie
miat zamiaru pomaga¢ dzihadyscie, ktorego catym sercem potepia i nienawidzi, ale pragnat uratowac
jego niewinng zong. Uznal, ze kiedy bedzie miat tego ztoczynce na wyciagnigcie reki, z fatwoscia
przyskrzyni go na swoim terenie, w kraju, gdzie za popetnione zbrodnie czeka go najwyzszy wymiar
kary, wykonany przez symboliczne $cigcie. Teraz jednak sytuacja si¢ skomplikowata — juz nie tyle Jasem
ciggnie za sobg Darig, ile Daria sama pobrudzita sobie rece, juz nie w kalifacie, gdzie nikt nie byt bez
winy, ale w praworzadnym i bardzo restrykcyjnym kraju. Czemu ta kretynka zabifa Bogu ducha winng
Polke, wieloletnig rezydentke w Arabii, ktérg mnéstwo ludzi znafo i kochafo? Jak mogfa? Po co?
Pomimo zauroczenia kobietag Anwar nie jest w stanie jej zrozumie¢. Na dokfadke wszedzie zostawifa
odciski palcow, nie tylko na szklance, ktérg zabraZa i wyrzucifa do najblizszego kosza na smieci. Moze
to Jasem usifuje jg wrobic¢?, zaslepiony mitoscig szuka jednak usprawiedliwienia dla winowajczyni.
Podpuszcza, daje bros do reki? Bo przeciez skgd wziefaby radioaktywny polon wymieszany
z arszenikiem? Ewidentnie chce jg pogrgzy¢! Tak jak mnie wieki temu wrobiZ w zabojstwo prostytutki
w Londynie. Ale przez wszystkie jego przebiegfe gierki znéw ja moge bekngé! Niech to szlag!

*

Hamid postanawia jeszcze przed wylotem wpasé do szpitala na codzienna fizjoterapie. Bilet kupit
dopiero na wieczorny samolot, a spotkanie z ksieciem zostato wyznaczone na dzien jutrzejszy, po
gtownej modlitwie. Nie musi si¢ wigc spieszy¢. Wie, ze jego tesciowa Dorota jest tu dos¢ czestym
gosciem, i to nie ze wzgledu na chorobe systemu autoimmunologicznego, lecz na kolejny romans, ktory
nawet Hamid, krytycznie nastawiony do jej sercowych poczynan, uznat za prawdziwa mitos¢. Aszrafa
od zawsze bardzo lubit i cenit, wigc zyczy tym dwojgu, zeby im sie utozyto. Lukasz zupetnie wypisat sie
z ich familii — nie miat nawet ochoty uczestniczy¢ w spotkaniu wydanym z okazji ich szczesliwego
powrotu do Rijadu. Nikt ani stowem nie wspomina o Syrii, kalifacie, Rakce, obozie dla uchodzcow
w Zaatari, wszyscy udaja, jakby tego okresu w zyciu Binladenow nie byto. W zwiagzku z zaistniata
sytuacja Dorota bedzie musiata sie przeprowadzi¢ do najstarszej corki i ziecia, ale nikomu to nie bedzie
przeszkadzato, a wnuki wrgcz nie moga si¢ doczekac. Przeciez babcia godnie im matkowata przez ponad
rok nieobecnosci rodzicow i swietnie si¢ spisata. Aszraf coraz czgsciej rozmawia o przysziosci swojej
i Doroty z jej zigciem, bo ta kobieta jest tak roztrzepana, ze na $wiete nigdy si¢ tego nie zatatwi. Zreszta
nie jest to zadnym wykroczeniem czy uchybieniem, bo po jej odejsciu od meza witasnie Hamid sprawuje
piecze nad tesciowa.

Rekonwalescent ma tyle na gtowie, ze sam nie wie, kiedy konczy wszystkie ¢wiczenia. Potem
jeszcze przez prawie godzing ptywa w szpitalnym basenie, po ktéorym zalicza saung. Na koniec
postanawia si¢ poddac sportowemu masazowi w cze¢sci SPA dla relaksacji i psychicznej odbudowy. Jest
bardzo zadowolony — regeneracja jego organizmu w zadziwiajacy sposob przyspieszylta, a o depresji juz
catkiem zapomniat. Wszystko si¢ poprawito, od kiedy Marysia szczesliwie wrocita do domu. Bez tej
kobiety nie potrafi i nie chce zy¢.

Kiedy juz odprezony i wyluzowany zmierza do gtéwnego wyjscia, gubi droge w plataninie
korytarzy i trafia do catkiem innego skrzydta szpitala, gdzie znajduje si¢ oddziat dzieciecy. Stgd jest juz
catkiem blisko do Aszrafa, mysli. Odwiedze go.

— Affan139. — Jaki$ nieciekawy typ w galabii, klapkach iz chmara kedzierzawych witosow
niechcacy wpada na Hamida.

— Malesz140 — odpowiada automatycznie Saudyjczyk, podnoszac wzrok na indywiduum.

Nieznajomy, spogladajac w oczy Hamida, $ciaga brwi, a na jego twarzy maluje si¢ panika. Nie
jest to bynajmniej wyraz swiadczacy o zniecierpliwieniu czy dezaprobacie nieuwaznego przechodnia,
lecz autentyczny strach, ktory po utamku sekundy znika i znow jego fizys zmienia si¢ w maske bez
wyrazu. Mijaja si¢ szybko i kazdy idzie w swoja strone. Jednakze co$ Hamida zastanawia, wigc po paru



krokach przystaje, oglada si¢ za siebie, bacznie lustruje idgcego, po czym znéw rusza w swoim kierunku.

— As-salamu alejkum. — Hamid wita si¢ tradycyjnie, a doktor ciepto si¢ do niego usmiecha,
wskazujac miejsce na wygodnej sofie.

— Alejkum as-salam. — Aszraf stawia przed mezczyzna krysztatowa karafke z woda i szklankg, bo
widzi pot perlacy si¢ na jego czole. — Co ty tu jeszcze robisz? Przeciez za chwilg lecisz do Dzeddy? Nie
szykujesz si¢?

— Tutaj mezczyznie tatwo sie spakowac. Bierze dwie albo cztery toby i tyle. — Saudyjczyk kpi
z narodowego ubioru, ktory poniekad przypomina umundurowanie. — Nie ma ktopotu z dobieraniem
koszul i krawata do garnituru, nie méwiac juz o rekawiczkach czy palcie.

— Wszyscy si¢ niepokoimy tym twoim spotkaniem. — Aszraf zmienia ton. — Nie wiem, czy twoje
panie juz ci wspominaty...

— Tak, szczegolnie jedna pani. — Usmiecha si¢ szeroko, bo uszczesliwia go fakt posiadania
rodziny, a nawet gderliwej i znerwicowanej tesciowej. — Taka blond trajkotka.

— Dora si¢ martwi...

— Wiem.

— Uktada scenariusze. ..

—W jej stylu.

— Chce pomoc, a nie tylko si¢ wtracac.

— Rozumiem. Nie przejmuj sie, znam ja od lat. — Hamid smieje sie z zagubienia starszego kolegi.

— Jestes bardzo cierpliwym i nowoczesnym facetem. Tak jak wielokrotnie mowita Dorota, ktora
zresztg cie uwielbia. — Aszraf dopiero zdobywa szlify w tej zwariowanej rodzince i czuje Sie nieco
oszotomiony. — Teraz juz widze, jak to wszystko wyglada, i przyznaj¢ jej w stu dziesigciu procentach
racj¢. Nie wiem, czy sam pozwolitbym sobie na cos takiego. Czybym sobie poradzit, zdzierzyt. ..

— Nie gadaj! Jestes idealny do roli pantoflarza. Wszystkie argumenty Doroty obaj znamy i sa one
stuszne, a ja nie jestem zadnym meskim szowinista, zebym nie umiat przyznac racji kobiecie.

— Coz, towarzystwo damskie ci stuzy, a rodzina dostownie cig uleczyta, bo widze, ze juz chodzisz
bez laski. — Doktor przechodzi na swoje bezpieczne, medyczne poletko. — To na pewno sie ucieszysz...

— Ze wszyscy razem polecimy do Dzeddy? — konczy domysIny mezczyzna.

— Wiasnie. Dorota przekonata nawet mojego ojca, zeby asystowat ci podczas wizyty w patacu.

— Co? Ten dziadunio? Jak niby ma mnie wesprzec?

— Swoim autorytetem ipozycja. On nadal ma takie uktady w krolestwie i w stuzbach
wywiadowczych na catym swiecie, ze nie tylko u nas trzg¢sa przed nim portkami. Interpol, CIA i MI6
nadal utrzymuja z nim kontakty. Pono¢ jest zargbistym specjalista od terroryzmu, personalnych
transformaciji, ,,Spiochoéw”, a przede wszystkim od ksztattowania swiatowej polityki. Wie, gdzie uderzy¢
na Arktyce, zeby u nas wyptyneta ropa — dorzuca zartem. — Zobaczysz, jak ksigz¢ Anwar na niego
zareaguje — wpadnie pod stot.

—Dla tego obrazka zgadzam si¢ tam pojs¢ z twoim staruszkiem. Wiem, kim byt bo
wspotpracowalismy cate lata. Tyle ze ja potem wycofatem sie na dos¢ dtugi czas z aktywnej dziatalnosci
w branzy szpiegowskiej. Myslatem, ze on tez przeszedt na zastuzong emeryture.

— Teraz podobno robi to hobbystycznie, bo praca byta dla niego wszystkim, wiec zadnego innego
hobby nie miat. — Syn usmiecha si¢ dobrotliwie. — Ja to nawet nie chce pytac¢ o t¢ wasza robote. Bab sie
boje, aco dopiero wsciektych terrorystow czy morderczych dewiantéw. Jestem typowym miesem
armatnim, tym, ktérego porywacze zabijaja jako pierwszego, i tym, ktory w kryminale pierwszy ginie.
Taki typ do odstrzatu — szczerze kpi ze swojego pacyfistycznego nastawienia do zycia.

— Glupoty gadasz. — Nagle, nie wiedzie¢ czemu, Hamidowi staje przed oczami twarz
nieznajomego mezczyzny, ktory staranowat go na korytarzu. — Musisz tylko uporzadkowaé swoje
sprawy osobiste i bedzie okej — moéwi, cho¢ myslami jest juz zupetnie gdzie indziej.

— Alez ja chce, tylko Dorota teraz caty czas o was gada, wami si¢ przejmuje, o was mysli... Hej,
dobrze sie czujesz? — Lekarz patrzy na swojego przyjaciela, ktory gwattownie pobladt.

— Tak... — Hamid duchem jakby uleciat z tego miejsca. — Wszystko skurwysyn zmienit, ale tego



sie nie dato...

— O czym ty mowisz?

— Kiedys mial myszke na powiece w okolicy brwi, dos¢ spora, ciemna, nie do ukrycia, chyba ze
pod turbanem, ale tez trudno. Latwe znamie¢ do usunigcia. Ale tez maty znak szczegolny. W brazowej
teczowce lewego oka, w samym Kkaciku, miat jasniejszy, bursztynowy punkcik. To juz ciezko wypali¢,
wyrznac, wyciaé, wywabic. ..

— Co sie dzieje. Hamid? Dobrze si¢ masz? — Aszraf dotyka zimnej, spoconej reki przyjaciela.

— Kto trzyma wasze bilety do Dzeddy? Dorota?

— Tak. Jeszcze jest czas do odlotu. Nie denerwuj si¢. Ja tylko zartowatem. ..

— Nie! Nie ma czasu! — wykrzykuje, chcac usunaé tego dobrego cztowieka z kliniki, ktora w tej
chwili stata si¢ jednym z najniebezpieczniejszych miejsc w Saudi. — Zaprowadze¢ ci¢ do samochodu! —
Hamid zastanawia si¢ przez chwile. Przypomina sobie, co obiecat Marysi i co ona obiecata jemu. Juz
nigdy wiecej... Nigdy wigcej ryzyka, nigdy wiecej bohaterstwa, nigdy wiecej poswigcenia. Nie zbawig
tego swiata, zyja dla siebie i swej mitosci, a cata reszta nie jest wazna. — Jedziemy razem. Chodz, kumie.
— Stara si¢ usmiechna¢, ale jakos dziwnie mu to wychodzi.

— Powiesz mi, co jest grane? — Aszraf zaczyna panikowac.

— Aty mi powiesz, czy masz tu jaka$ bron?

Al-Rida juz nie indaguje. Wchodzi do minikuchenki, przylegtej do jego gabinetu, otwiera
drewniany kredens, odsuwa na bok porcelane isigga do kodowanego zamka w scianie. Kiedy go
odblokowuje, wsadza r¢ke do srodka sejfu i wyciaga glocka wraz z zapasowym magazynkiem.

— Moze by¢? — pyta przez zacisnigte ze strachu gardto.

— Tak. A teraz szybko, do twojego auta. Ale jakim$ bocznym przejsciem.

— Czys ty oszalat? Nie da rady! — Doktor jest oburzony. — Mam jeszcze wieczorny obchéd, pare
0s0b musze przebadac, ustawi¢ terapie pod moja nieobecnosc. ..

— A masz w planie tez sekcje zwtok lub pogrzeb? — Hamid chwyta krngbrnego kumpla za lekarski
kitel. — Bedzie tego! Nikt z naszej rodziny i przyjaciot juz nie zginie ani nie zostanie pokrzywdzony przez
tego skurwysyna! Nikt!

— Co ci sig¢ stato? Mowze wreszcie jak cztowiek! Czyzbys spotkat... — W koncu Aszraf sig
domysla: spetnit si¢ czarny scenariusz utozony przez jego madra partnerke. Dzihadysta jest tutaj.

— Bierz nogi za pas, doktorku, izapakuj swoja poczciwg dupg do jakiegokolwiek srodka
lokomocji. Potem, kiedy juz bedziemy daleko stad, wszystkiego sie dowiesz.

Mezczyzni wybiegaja z budynku tylnym wyjsciem — tym samym, z ktérego korzysta Daria,
udajac sie do parku ze swoim synkiem — i wsiadajg do meleksa, ktorym pracownicy szpitala poruszaja
sie na terenie medycznego miasteczka. Stad do czesci mieszkalnej jest juz zabi skok. Hamid liczy na to,
ze Jasem nie rozpracowat ich powigzan i ze Aszraf nadal jest bezpieczny.

— Jakie masz auta? — sonduje, widzac podwojny garaz przy willi.

— Bentleya i toyote prado.

— Och, bentley! — Natura me¢zczyzny jest silniejsza od strachu i odpowiedzialnosci. Hamid juz
chciatby si¢ rozsigs¢ we wspaniatym wyscigowym autku, ale szybko zwalcza zachcianke i wybiera
solidny woz z napgdem na cztery kota. — Innym razem przewieziesz mnie tym cackiem. — Pokazujac na
motoryzacyjne cudo, klepie doktora w ramig, a ten usmiecha si¢ z duma.

— Czasu na pakowanie oczywiscie brak? — pyta retorycznie lekarz, ale zgodnie ze swoimi
przewidywaniami nie doczekuje si¢ odpowiedzi.

—Jakim jestes kierowca? — gtupio sonduje Binladen, bo przeciez kazdy facet odpowie, ze
wspaniatym.

— Normalnym, ale jak trzeba, to potrafie docisnac.

Kiedy mezczyzni opuszczaja teren Szpitala Gwardii Narodowej, zaczyna zapada¢ zmierzch
I zewszad rozlega si¢ azan141. Z wiez minaretow muezin wzywa na wieczorng modlitwe salat142, ale



uciekinierom ani to w gtowie.

— Jak si¢ masz, Aruba? Juz na lotnisku? — Hamid wykonuje pierwszy telefon.

—Dobrze, ze dzwonisz. Tak, ztapates mnie w ostatniej chwili. Witasnie miatam ustawic¢
w telefonie tryb samolotowy.

— To $wietnie. Migkkiego ladowania.

Aszraf raz po raz rzuca na Hamida okiem, bo takiego skoncentrowanego jeszcze go nie widziat.

— Said Muhammad. — Saudyjczyk, pomimo ze nie ma bezposredniego kontaktu z cztowiekiem,
do ktorego sie¢ zwraca, z szacunku chyli przed nim gtowe. — Tutaj Hamid Binladen. Potrzebuje pomocy.

— Tak? Stucham cig, synu.

— Prosze¢ wysta¢ do mojej willi dwa uzbrojone, ale niepozorne samochody, ktére zawioztyby moja
rodzine na lotnisko.

— Oczywiscie. — Szef wywiadu wie, jak rozmawia¢ z agentami. Tutaj nie ma czasu na dyskusje.
— W trzecim przyjade ja.

— Widzimy si¢ na lotnisku. Towarzyszy mi Aszraf.

— Sadze, ze dla takiej sporej grupy, bioragc pod uwage sytuacje podwyzszonego ryzyka,
wezmiemy prywatny srodek transportu.

— Bytoby wskazane. — Hamid si¢ roztacza.

— Gadates z moim ojcem? — Aszraf juz nie wytrzymuje.

— Tak. A co?

—Ja zawsze dzwonitem na stacjonarny. Numer swojej komorki dat mi taskawie dopiero
niedawno.

— To byt szyfrowany telefon. Nie przejmuj sie.

— Pocieszajace.

*

Ksiaz¢ Anwar al-Saud po dtugich i cigzkich przemysleniach postanawia postapi¢ niegodnie
i niezgodnie z prawem, Kierujac sie swoim ztamanym sercem. Wie, ze jego nieszczesliwa mitos¢ do
kobiety, szczegolnie w tym kraju, nie bedzie brana pod uwage jako okolicznos¢ tagodzaca. Jednakze
podejmuje taka, a nie inng decyzje. Nie skaze jej na saudyjskie lochy, a tym bardziej na smier¢. A jej
meza jeszcze dopadnie — obiecuje to sobie.

Wycigga z sejfu w gabinecie mata, przestarzata nokie i nadaje SMS-a: ,,Spieprzaj stad, ito
szybko! Wysylam po was samochod. Na wojskowym lotnisku bedzie czekat zatankowany do petna
odrzutowiec. Le¢, dokad chcesz! To moja ostatnia przystuga. Nasze kolejne spotkanie bedzie dla ciebie

ostatnim”.
*

Koto potnocy Hamid wraz z catag umegczona rodzing laduje w willi Al-Ridy w Dzeddzie. Nikt nie
ma sity na podziwianie jej ekstrawagancji iawangardowego designu; dzieci od razu idg spac,
a podenerwowani dorosli siadaja w salonie jak na szpilkach.

— Miriam, powiedz mi, bytas dobra z matematyki? — pyta Hamid.

— Zwariowates? — Marysia zaciska wargi, pofukujac przez nos. — Taka sobie. Raczej przecietna. ..

— Kto byt noga z majcy? — Me¢zczyzna indaguje pozostatych.

— Dobrze, ja. — Stary Muhammad przyznaje si¢ bez bicia.

— Jak zabieraliscie si¢ za rozwiazywanie trudnych zadan? Hm?

— Zbieratam dane.

— Sciagatem od innych.

— Ja tez — dotacza Dorota. — Poza tym z honorem znositam dwdje. A potem do poprawki uczytam
si¢ zadan na pamie¢. Nauczycielka zawsze dawata te same.

— Takiej taktyki nie znatem. — Zig¢ jest rozbawiony, cho¢ cien powagi i smutku wyziera z jego
oczu. — Co jeszcze robiliscie? Wszyscy dostawalismy takie zbiory zadan z wynikami podanymi na koncu



dziatu lub ksigzki.

— Wiem, do czego zmierzasz. — Aszraf tez chce wzig¢ udziat w zabawie. — Dopasowywato si¢
dziatanie do rozwigzania. Stosowato si¢ obojetnie jakie metody, byleby liczby sie zgadzaty. Gtupie, ale
czasem skuteczne.

— Czyli nie obchodzity was dane, wzory, reguty, nie analizowaliscie tresci ani nie rozumowaliscie
logicznie. Najpierw kazdy si¢gat do rozwiazania i sprawdzat to, co byto pewne.

— Zgadza sie.

— Masz racje.

— Nic nowego.

— Zawsze tak si¢ robi.

— Ale czemu nie tym razem? — Podnosi gtos. — Czemu tym razem wszyscy najmadrzejsi
wywiadowcy i szpiedzy na Bliskim Wschodzie zlekcewazyli przeciwnika i olali podstawowa regutg?

— Nie rozumiem? — Dorota nie chwyta zwigzku.

— Agencje zbieraty dane na temat Jasema i Darii i kazdy wiedziat, ze maja dwoch synow —
blizniakéw syjamskich. Dos¢ nietypowe. Matzenstwo znikneto, ich synowie tez rozmyli sie we mgle.
Jesli jestesmy zmuszeni ucieka¢ ikry¢ sig, to bardzo niefortunny jest fakt, ze mamy ze soba tak
charakterystyczny, nietypowy bagaz. Czy nie trzeba byto pomysle¢ o jedynym wyjsciu, ktore kazdemu
rodzicowi w takiej sytuacji przysztoby do gtowy? Do najlepszego szpitala, ktory mogiby rozwiagzaé
problem, zbiedzy mieli dostownie przez miedzg.

— Do cholery, przeciez méwitam o tym! — oburza si¢ Dorota. — Nikt nie sprawdzit tej placowki?
Przeciez to takie proste!

—Jeszcze prostsze itypowe sa ludzkie omyitki — podsumowuje byty minister spraw
wewnetrznych pan Al-Rida. — Gtupota ludzka czasem nie zna granic.

—Jasem Alzani wraz ze swa matzonka i synami spokojnie siedzieli sobie w naszym szpitalu
od ponad miesigca. Mieszkali w hotelu na terenie kampusu — oznajmia Hamid.

— Ale juz ich tam nie ma i znéw szukaj wiatru w polu. — Muhammad rozktada rgce. — Za moich
czasow za takie niedopatrzenie mozna byto niezle bekna¢. Teraz zatrudniaja samych idiotow. Dobrze,
ze ty nie postapites pochopnie, gdy spotkates dzihadyste na korytarzu kliniki. Dran jak nic by cie¢ zabit.

— Dlatego wyciagnates nas za fraki z Rijadu? — pyta Aszraf.

Teraz wszyscy chcieliby Hamida wysciska¢, lecz on wyglada jak chmura gradowa, wigc lepiej
sie do niego nie zblizac.

— Ja sobie jeszcze wypozycze tego Anwara al-Sauda! — obiecuje. — Jestem przekonany, ze to on
ich tu sciagnat i on teraz wyciagnat z tarapatow. Nawet nie musze go o to pytac.

— Nigdy nie wiesz, co kieruje drugim cztowiekiem, przyjacielu. — Muhammad usituje uspokoi¢
bytego wspotpracownika.

— Jeszcze go dopadne! Jeszcze bedzie musiat si¢ wyttumaczyc.

— Ale kto? — pyta Aszraf. — Jasem Alzani czy saudyjski ksigze?

— Obaj.

*

Daria z synkiem Ahmedem na reku i calg torba lekoéw oraz Jasem wskakuja do forda expedition
I pedza na lotnisko. Na miejscu dzihadysta podaje pilotowi cel ich podrozy.

Libia. Benghazi.

139 Affan (arabski) — Przepraszam.

140 Malesz (arabski) — Nic nie szkodzi, nie ma sprawy.

141 Azan (arabski) — wezwanie na modlitwe.

142 Salat (arabski) — muzutmanska rytualna modlitwa, bedaca jednym z pigciu obowigzkéw



kazdego muzutmanina, tzw. filarow wiary. Odmawia si¢ ja pieciokrotnie w ciggu doby, tj. przed
wschodem stonca (Fadzr), w potudnie (Zuhr), po potudniu (Asr), po zachodzie stonca (Maghrib)
i w pierwsze] potowie nocy (Isza). Celem salat jest uzyskanie btogostawienstwa Allaha (sawab).
Odmawiajacy salat powinien by¢ w stanie rytualnej czystosci, ktora uzyskuje si¢ przez obmycie woda,
a gdy jej nie ma, to piaskiem. Rozktada on specjalny dywanik sadzdzada, zwraca si¢ w kierunku MekKi
I wykonuje okreslong liczbe poktonow, gestow i recytacji wersetow Koranu, przede wszystkim pierwszej
sury Al-Fatiha. Najwicksze znaczenie majg modlitwy pigtkowe Dzumma, odmawiane wspdlnie
w meczecie, ktorym czgsto towarzyszy kazanie chutba. Salat na catym s$wiecie odbywa si¢ tylko
W jezyku arabskim.



Stowniczek obcych stow, zwrotéw i nazw

A.

Abaja (arabski) — wierzchnie tradycyjne okrycie w krajach muzutmanskich; szeroki, luzny
ptaszcz noszony przez kobiety i mezczyzn

Adznabija (arabski) — cudzoziemka

Affan (arabski) — Przepraszam

Ahlan wa sahlan (arabski) — Witam, czes¢

Ahlan wa sahlan, ja sadiga (arabski) — Czes¢, witaj, przyjaciotko

Alhamdu Lillah (arabski) — Chwata Bogu, dzieki Bogu

Al-Kaida (arabski) — dostownie baza; sunnicka organizacja terrorystyczna postugujaca si¢
metodami partyzanckimi, poczatkowo miata si¢ przeciwstawia¢ radzieckiej inwazji na Afganistan,
z czasem przeksztatcita sie w panislamskie ugrupowanie, ktorego gtownym celem stato si¢ zwalczanie
wplywow lIzraela, USA i szeroko pojetego Zachodu w krajach muzutmanskich

Allahu akbar! (arabski) — Allah jest najwickszy! Bog jest wielki!; zwrot ten stanowi takbir —
muzutmanskie wyznanie wiary; cz¢sto powtarzany w wielu codziennych sytuacjach zyciowych, a przez
dzihadystow i fundamentalistow uznany za okrzyk przy wszystkich niegodnych zbrodniczych czynach

Amriki (arabski) — Amerykanin; amerykanski

Ana maszi (arabski) — Ide

Anti taliq (arabski) — Jestes rozwiedziona; jeste$ odrzucona, oddalam cie

As-salamu alejkum — Dzien dobry, witaj (dost. pokoj z tobg)

Wa alejkum as-salam — Z tobg (takze) pokoj; odpowiedz na powitanie

Azan (arabski) — wezwanie na modlitwe

B.

Bahlawa — orientalne ciastka z orzeszkami pistacjowymi lub ziemnymi, zalane topionym mastem
i miodem

Batik — technika barwienia kuponu materiatu bawelnianego polegajaca na kolejnym naktadaniu
wosku i kapieli tkaniny w barwniku, ktory farbuje jedynie miejsca niepokryte warstwa wosku. Dla
uzyskania specjalnych efektow proces woskowania i farbowania mozna powtarza¢ wielokrotnie

Barra (arabski) — Wynocha, won; Imszi barra — Spierdala¢, spierdalaj

Bint (arabski) — corka; Ja binti — Moja corko (wotacz)

Bodyguard (angielski) — osobisty ochroniarz

Burgul (arabski) — rodzaj kaszy z ziaren pszenicy, najczesciej pszenicy twardej, sporzadzony
z gotowanych, a nastgpnie wysuszonych ziaren zboza, czesto uzywany w kuchni tureckiej
i bliskowschodniej

Burik, brik (arabski) — paszteciki pieczone lub smazone na gtebokim oleju, najpopularniejsze sa
z migsem mielonym, ale tez z feta, szpinakiem lub mieszanymi warzywami

By night (angielski) —w nocy

C.

Carpe diem (facina) — Chwytaj dzien, przenosnie: ciesz si¢ chwila

Chalas (arabski) — Dos¢!

Chalati (arabski) — Moja ciotka

Chamsin, hamsin, samum, gibli (arabski) — gwattowny, suchy i goracy potudniowy wiatr wiejacy
z pustyni w Afryce Potnocnej i na Potwyspie Arabskim oraz w ich sgsiedztwie. Wywotuje burze pytowe
I piaskowe. Wystepuje najczesciej w okresie od kwietnia do czerwca. Porywy zwykle sa krotkotrwate,
trwaja 10-20 minut. Wystepuje przed nadejsciem frontu chtodnego. Niesie bardzo duze ilosci piasku
i pytlu. W trakcie samumu, chamsinu czy gibli temperatura gwaltownie wzrasta nawet do 50°C,
wilgotnos¢ zas spada do okoto 10%



Chobza (arabski) — chleb, najcz¢sciej w formie paluszkow lub bagietki

Chobza misrija (arabski) — chleb egipski przypominajacy pite, lecz duzo cienszy

Come on (angielski) — Chodz, chodzcie!

D.

Diplomatic Quarter (angielski) — Dzielnica Dyplomatyczna; dzielnica Rijadu, w ktorej mieszkaja
gtownie dyplomaci, znajduja si¢ ambasady, konsulaty i rezydencje korpusu dyplomatycznego

Dzambija (arabski) — zakrzywiony noz tradycyjnie noszony za pasem w Jemenie, ale tez
w innych krajach arabskich

Dzihad (arabski) — pierwotnie walka w imi¢ propagowania islamu, zaréwno poprzez akcje
zbrojna, nawracanie niewiernych, pokojowe dziatania, jak i wewnetrzne zmagania wyznawcy; czg¢sto
rozumiany tylko jako swieta wojna; fundamentalisci twierdza, ze jest to szosty filar islamu i obowigzek
kazdego muzutmanina, a dzihadysci maja za zadanie unicestwienie wszystkich innowiercow na kuli
ziemskiej

Dzihadi (arabski) — przymiotnik od stowa dzihad — zwolennik dzihadu, dzihadysta

F.

Falafel (arabski) —smazone kulki lub kotleciki z mielonego bobu albo ciecierzycy z przyprawami

Fusha (arabski) — klasyczny jezyk arabski uzywany przez ludzi wyksztatconych, jezyk literatury
i mediow (w odréznieniu od lehdza — jezyka potocznego)

G.

Galabija/dzalabija (arabski) — meski lub damski stroj w formie dtugiej sukni/ptaszcza
z rozcieciem pod szyja

Ghutra (arabski) — meska chusta na gtowg, biata, w biato-czerwona lub biato-czarng krate

H.

Habibi (arabski) — M6j kochany

Hadis (arabski) — opowie$¢ przytaczajagca wypowiedz proroka Muhammada, jego czyn lub
milczaca aprobate. Kazdy hadis sklada si¢ z tekstu itancucha przekazicieli. Hadisy tworzg sunng
(Tradycje). Jest to najwazniejsze po Koranie zrodto muzutmanskiego prawa szariatu

Haram (arabski) — zakazane, grzeszne

How are you? (angielski) — Jak sie masz?

Hi, baby! Give me a kiss (angielski) — Hej, dziecinko! Daj buziaka!

Hidzab (arabski) — noszona przez muzutmanskie kobiety kwadratowa chusta, zakrywajaca wtosy,
uszy i szyje, jednak nie ramiona i twarz; moze by¢ kolorowa

Humus (arabski) — dip lub pasta z gotowanej, zmiksowanej ciecierzycy z dodatkiem pasty tahina
(z nasion sezamu), z czosnkiem i cytryna

Hurysa (arabski) — wolna; ta, co ma czarne oczy. Wedtug islamu hurysy to wiecznie mtode
I pieckne dziewice w raju, kobiety idealne, majace po 33 lata, duchowo i cielesnie nieskazitelne, ktore
stanowig jedna z nagrod dla zbawionych wiernych. Ich dziewictwo odnawia si¢ po kazdym stosunku.
Kazdy muzutmanin w ogrodzie Dzannah moze mie¢ do 72 hurys i zaleznie od jego woli beda one (lub
nie beda) rodzi¢ dzieci.

l.

Ila liga’ (arabski) — Do zobaczenia

Imam (arabski) — w tradycyjnym znaczeniu osoba, ktora przewodniczy rytualnej modlitwie
muzutmanskiej, czyli salatowi. Moze to by¢ osoba swiecka badz przetozony meczetu

In flagranti (facina) — na goracym uczynku; w mowie potocznej oznacza przytapanie pary
W sytuacji erotycznej

Insz Allah (arabski) — Jak Bog zechce; jak Bog da

Igama — legitymacja, ID, dowod osobisty

J.

Ja achi (arabski) — Moj bracie (wotacz)

Jalla (arabski) — pierwotnie zawotanie na wielbtady; kolokwialnie: Ruchy, chodz, wychodz,



w droge

Ja said (arabski) — Panie (wotacz)

Ja saida — Pani (wotacz)

Jazydyzm, jezydyzm (perski) — bog; religia synkretyczna, utworzona w XII w. przez Szejach
Adiego, wyznawana gtéwnie przez Kurdow mieszkajacych na pograniczu Iraku (okolice Mosulu sg ich
najwiekszym skupiskiem), Iranu, Turcji, Syrii, Armenii, Gruzji oraz na emigracji (gt. Niemcy). Wedtug
czesci religioznawcow religia ta wywodzi si¢ z natozenia sie powierzchownego szyizmu na
zaratusztrianizm. Jazydyzm 1aczy elementy islamu, chrzescijanstwa nestorianskiego, pierwotnych
wierzen indoiranskich, kurdyjskich i judaistycznych.

Jekfi (arabski) — Wystarczy!

K.

Kif halek? (arabski) — Jak si¢ masz?

Kohl (arabski) — barwnik do oczu zawierajacy wyselekcjonowane mieszanki ziét, dobrane tak, ze
nie tylko stuza do upickszania oczu, ale tez naturalnie je pielggnuja. Dziata leczniczo na zapalenie
spojowek, jeczmien czy jaglice

Kullu tamam (arabski, dialekt) — Wszystko w porzadku

Kwef — zastona na twarz noszona przez muzutmanki

L.

Lahza (arabski) — Zaraz, za chwile

Leben (arabski) — kwasne mleko typu maslanka

Lebneh (arabski) — biaty tradycyjny twarog

Lehdza libija (arabski) — dialekt libijski

M.

Mahram (arabski) — meski opiekun muzutmanskich kobiet; ojciec, brat, kuzyn, dziadek

Marhaba (arabski) — Czes¢

Medina (arabski) — miasto

Miskina (arabski) — biedna, biedaczka, nieszczesna

Mutawwa (arabski) — funkcjonariusz policji obyczajowo-religijnej

N.

Nikab (arabski) — tradycyjna muzutmanska zastona zakrywajaca twarz kobiety i odstaniajaca
jedynie oczy, czasem kawatek czota; uzywany gtownie w Arabii Saudyjskiej i Jemenie oraz tzw.
Panstwie Islamskim

Notabene (tacina) — dost. zwaz dobrze, zwro¢ uwage; w praktyce jest to wprowadzenie dla
powaznej, istotnej wtraconej informacji

P.

Panta rhei (grecki) — wszystko przemija, zmienia sie, ptynie

Peci (indonezyjski) — tradycyjne na Archipelagu Indonezyjskim meskie nakrycie gtowy,
przewaznie w czarnym kolorze

Q.

Quejs (arabski, dialekt) — Dobrze

S.

Sadig/sadiga (arabski) — przyjaciel/przyjaciotka; Ja sadigi — Moj przyjacielu (wotacz)

Sah (arabski) — Dobrze, tak jest

Said (arabski) — pan

Saida (arabski) — pani

Saida doktora (arabski) — pani doktor

Saidat (arabski) — panie, kobiety

Salat (arabski) — muzutmanska rytualna modlitwa, bedaca jednym z pieciu obowigzkow kazdego
muzutmanina, tzw. filarow wiary. Odmawia si¢ ja pigciokrotnie w ciggu doby: przed wschodem stonca
(Fadzr), w potudnie (Zuhr), po potudniu (Asr), po zachodzie stonca (Maghrib) i w pierwszej potowie



nocy (Isza). Jej celem jest uzyskanie btogostawienstwa Allaha (sawab). Odmawiajacy powinien by¢
w stanie rytualnej czystosci, ktora uzyskuje sie przez obmycie woda, a gdy jej nie ma — piaskiem. Wierny
rozktada specjalny dywanik (sadzdzada), zwraca si¢ w kierunku Mekki i wykonuje okreslong liczbe
poktonow, gestow i recytacji wersetow Koranu, przede wszystkim pierwszej sury Al-Fatiha. Najwicksze
znaczenie majg modlitwy pigtkowe (dzumma), odmawiane wspolnie w meczecie, ktorym czesto
towarzyszy kazanie (chutba). Salat na catym swiecie odbywa si¢ tylko w jezyku arabskim.

Suk, suq (arabski) — arabski targ, market z roznorodnymi towarami

Sunna (arabski) dost. droga, sciezka — w kontekscie islamu sunnickiego zbior
opowiesci (hadisow) z zycia proroka Muhammada, jego opinie dotyczace wiary oraz zycia

Sura (arabski) — rozdziat w Koranie

Sza’a Allah (arabski) — Allah tak chce; Jak Bog da

Szahada (arabski) — muzutmanskie wyznanie wiary, bedace jednym z pigciu filarow islamu
i obowigzkéw muzutmanina. Nalezy trzykrotnie, $wiadomie icelowo, publicznie wypowiedzie¢:
Aszszahadu la ilaha illa’llah, Muhammad rasulu’llah (,,Zaswiadczam, ze nie ma Boga procz Allaha,
a Muhammad jest jego prorokiem™), azadecyduje to o przyjeciu islamu przez dang osobe. Po
wypowiedzeniu szahady wszystkie wczesniej popetnione grzechy znikaja, a cztowiek symbolicznie
rodzi si¢ na nowo. Stowa wyznania wiary znajduja si¢ w kazdej modlitwie muzutmanskiej i stanowia
podstawowy dogmat wiary

Szahid (arabski) — meczennik

Szaj (arabski) — herbata

Szariat (arabski) — dost. droga prowadzaca do wodopoju — prawo Kierujace zyciem wyznawcow
sunnickiej, jak i szyickiej odmiany islamu. Islam nie uznaje rozdziatu zycia §wieckiego i religijnego,
dlatego reguluje zarowno zwyczaje religijne, organizacje wiadzy religijnej, jak icodzienne zycie
muzutmanina. Szariat opiera si¢ na zatozeniu, ze prawo musi dostarcza¢ wszystkiego, co potrzebne dla
duchowego i fizycznego rozwoju jednostki. Wszystkie czyny muzutmanina sa podzielone na pigé
kategorii: konieczne, chwalebne, dozwolone, naganne i zakazane. Podstawa okreslenia czynow
koniecznych jest pig¢¢ filarow islamu

Szarmuta (arabski) — dziwka, prostytutka

Szirk (arabski) — oddawanie czci innym niz Bogu

Szukran dzazilan (arabski) — Bardzo dzigkuje

T.

Tasbih (arabski) — muzutmanski rozaniec z 33 koralikami, niejednokrotnie wykonanymi
z kamieni poétszlachetnych lub szlachetnych

Toba (thoba) (arabski) — rodzaj dtugiej do ziemi meskiej koszuli, z tradycyjnym kotnierzykiem
lub stojka i manszetami, zapinanej na guziki tylko do pasa

U.

Uhibuke (arabski) — Kocham cie

Ummi (arabski) — moja matka

UNHCR (angielski) — United Nations High Commissioner for Refugees (Wysoki Komisarz
Organizacji Narodow Zjednoczonych ds. Uchodzcéw); udziela pomocy i wsparcia uchodzcom na catym
swiecie; organ ONZ upowazniony do koordynowania miedzynarodowych dziatan, majacych na celu
ochrone uchodzcow i rozwiagzywanie ich probleméow na catym swiecie. Do gtownych kompetencji
urzedu nalezy zapewnienie praw uchodzcom oraz pomoc w udzieleniu azylu lub repatriacji

Uskut (arabski) — Cicho, cisza, zamknij si¢

Ustaza (arabski) — nauczycielka; w przenosni oznacza kogos madrego, wyksztatconego

V.

Vel (tacina) — lub, albo, raczej; czgsto stosowane pomigdzy nazwiskami, co oznacza, ze dana
osoba znana byta pod dwoma nazwiskami lub przezwiskami

W.

Wadi (arabski) — koryto wyschnietej rzeki



Wahabizm (arabski) — islamski ruch religijny i polityczny powstaty na terenie Arabii. Opiera si¢
na fundamentalizmie — tj. gtosi powroét do zrodet: pierwotnej czystosci islamu, prostoty i surowosci
obyczajow. Za podstawy wiary wahabici uznajg Koran i hadisy, interpretowane dostownie. Stowo
wahabizm pochodzi od imienia tworcy tego ruchu, muzutmanskiego teologa Muhammada Ibn Abda al-
Wahhaba. Jest szczegolnie popularny w Arabii Saudyjskiej, gdzie w XVIII w. wahabici zawarli sojusz
z dynastig Saudow, co wywarto znaczny wptyw na pozniejszy ksztatt tego najbardziej konserwatywnego
z panstw muzutmanskich. Poniewaz wahabici sprzeciwiali si¢ zazwyczaj wprowadzaniu innowacji
technologicznych i modernizacji, od dziesigcioleci trwa w tym panstwie spor miedzy ortodoksyjna i
reformatorska frakcja elit saudyjskich. Wahabizm uznaje wyzszo$¢ islamu nad wszystkimi religiami oraz
potrzebe uzyskania dominacji nad nimi

Wallahi (arabski) — Na Boga! Na Allaha!

Walking dead (angielski) — dostownie: chodzacy umarli; tytut serialu Noc zywych trupow,
nakreconego w oparciu o komiks; opowiada o czasie po pandemicznej apokalipsie, gdy swiat opanowaty
zombi

Who is who (angielski) — Kto jest kto; kto jest kim

Z.

Zoldza (zofza) (arabski) — zona

Zyft (arabski) — Cholera



Geneza postaci serii Arabska i azjatycka saga

2010 — Arabska zona

2011 — Arabska corka

2012 — Arabska krew

2013 — Arabska ksiezniczka

2014 — Okruchy raju

2015 — Mitos¢ na Bali

2016 — Arabska krucjata

2017 — Arabski maz

2018 — Arabski syn

POSTAC

WYDARZENIA/KOLIGACJE

Dorota

Urodzona w drobnomieszczanskiej biednej rodzinie pod Poznaniem
Maz — Libijczyk, Ahmed Salimi, doktorant polskiej uczelni
Woyjazd do Libii na wakacje z Ahmedem i coreczka Marysig

Zycie w Libii

Internowanie na Saharze, ucieczka i wybawienie przez turystow
Ewakuacja z Libii z mtodsza corka Darig, starsza Marysia pozostaje z libijska rodzing Salimich
Maz — Polak, Lukasz Nowicki, jeden z wybawicieli Doroty
Narodziny syna, Adasia

Pobyt w KAS podyktowany pracg Lukasza

Odnalezienie Marysi w Rijadzie

Podroz sentymentalna z Marysia do Libii podczas arabskiej wiosny
Tragedia w rodzinie Binladenow, wyjazd Marysi z KAS

Wyjazd Nowickich do Indonezji na slub Marysi

Rozwod z L.ukaszem Nowickim

Zycie na Bali — kochankowie: Balijczyk Ari, Australijczyk Brendan

Pobyt w wiezieniu Kerobokan na Bali; uniewinnienie



Odniesienie ran podczas zamachu terrorystycznego w resorcie Meila na Bali
Ahmed Salimi
Maz Doroty

Libijczyk, urodzony w Trypolisie w bogatej, wptywowej rodzinie; zabity przez Dorotg¢ podczas
arabskiej wiosny

Miriam — najstarsza siostra; asystentka putkownika Kaddafiego, pracownica libijskiego MSZ,
dyplomatka, zabita przez syna swojego narzeczonego

Muaid — syn Miriam z nieslubnego toza z putkownikiem Muammarem Kaddafim; samobdjca
zamachowiec, ktory targnat si¢ na zycie wiasnego ojca

Chadidza — siostra, popetnita samobojstwo po utracie dzieci podczas arabskiej wiosny

Miriam — siostra, romans z trenerem aerobiku, domniemane samobojstwo

Samira — najmtodsza siostra, jedyna ocalata sposrod rodzenstwa Salimich, lekarka, maz
Syryjczyk, rowniez lekarz, Mustafa Szukri, pracuja razem w szpitalu w Rakce podczas panowania
kalifatu

Lukasz Nowicki

Maz Doroty, wysokiej rangi specjalista, wysoko ptatny pracownik eksportowy

Marysia Salimi

Urodzona pod Poznaniem, najstarsza corka Doroty i Ahmeda

Po utracie matki i wyjezdzie ojca wiedzie zycie z kobietami z rodziny Salimich na libijskiej
placéwce dyplomatycznej w Ghanie

Mieszka z babcig Nadig w Trypolisie

Ucieczka przed ojcem do Jemenu; szkota brytyjska

Slub z Hamidem Binladenem

Smier¢ babci w zamachu terrorystycznym w Jemenie

Woyjazd Binladenéw do Rijadu, rodzinnego miasta Hamida

Odnalezienie matki, Doroty

Podréz do Libii z matka i romans z kuzynem Raszidem, ojcem jej dziecka

Narodziny nieslubnej Nadii jako corki Hamida



Porwanie Nadii przez ksiezniczke Lamie

Rozwaod z Hamidem Binladenem

Poszukiwanie dziecka w Tajlandii

Narodziny Adila, biologicznego syna Hamida

Oddanie dziecka ojcu

Slub z Karimem ibn Fajsalem al-Nadzdim, pot Indonezyjczykiem, pot Saudyjczykiem
Zamieszkanie w Dzakarcie, Indonezja

Pojawienie si¢ Hamida w Dzakarcie i powrot dawnej mitosci
Wyjazd do KAS

Rozwod z Karimem

Ponowny $lub z Hamidem Binladenem

Wyjazd po Darig¢ do stolicy kalifatu Rakki, w Syrii

Daria Nowicka

Darin Salimi/Darin Alzani/Darina O’Sullivan/Darin Arabi Urodzona w Libii, corka Doroty
i Ahmeda, siostra Marysi i Adasia

Wychowana w polskiej rodzinie

Ojczym Lukasz

W okresie nastoletnim wyjazd z rodzing do KAS, miedzynarodowa szkota
Studia w Wielkiej Brytanii, w High Wycombe

Praca u Pakistanczyka, przysztego dzihadysty szahida

Niepowodzenia w dorostym, samodzielnym zyciu

Odwiedziny u Marysi w Indonezji

Decyzja 0 powrocie do KAS z Marysia i Karimem

Romans z Brytyjczykiem Johnem

Wyjazd z Johnem w podréz po Bliskim Wschodzie i Europie



Slub z Johnem w Hurghadzie

Porwanie przez dzihadyste

Pobyt w niewoli — w Damaszku, Palmirze i Rakce
Adas Nowicki

Urodzony w Gdansku

Zyje w KAS, Indonezji, Polsce i znow w KAS
Hamid Binladen

Urodzony w saudyjskiej rodzinie milionerow, ojciec Saudyjczyk, matka wyemancypowana
Jemenka

Afganistan z Osama

Studia w Stanach Zjednoczonych

Upadek WTC i podjecie decyzji o dziatalnosci antyterrorystycznej

Ojciec umiera na zawat serca

Siostra, Amira, ginie w wypadku samochodowym

Matka popetnia samobojstwo

Wyjazd do Jemenu i praca w rodzinnej korporacji Binladen Group

Slub z Marysig

Rozwod z Marysia, szybki slub z Zajnab

W zamachu terrorystycznym na Bali ginie Zajnab

Karim ibn Fajsal al-Nadzdi

Urodzony w Tugu, w Indonezji, z matki Indonezyjki

Wyjazd do KAS z ojcem Saudyjczykiem, mutawwg Fajsalem al-Nadzdim.
Pobyt rehabilitacyjny w Szpitalu Gwardii Narodowej po przejsciu choroby Heinego-Medina
Studia medyczne w KAS

Stypendium w Polsce; specjalizacja I i 11 stopnia

Powroét do KAS i praca w Szpitalu Gwardii Narodowej i klinice plastycznej Obagy



Poszukiwanie tozsamosci w Azji i Indonezji

Powrét do KAS

Zabity w Palmirze przez dzihadiego Johna

Pierwsza zona — Tajka, druga — Marysia, trzecia — Afra (Saudyjka)

Jasem Alzani/John Smith/ dzihadi John/Sean O’Sullivan/Muhamad Arabi

Urodzony w Syrii — z matki Syryjki i ojca Brytyjczyka

Woyjazd do ojca do Wielkiej Brytanii

Studia w Quintin Kynaston Community Academy in St. John’s Wood, w Londynie

Uniwersytet Westminsterski — dyplom z informatyki

Zaangazowanie w dziatalnos¢ fundamentalistycznych grup islamskich w Brytanii

Akcje w Jemenie, Afganistanie, Egipcie, Indonezji, Tajlandii, Tunezji i Iraku

Paryz — zamach na klub Brasilian Tropical

Hurghada — zamach na resort Marhaba

Porwanie Darii do rodzinnego Damaszku

Wspolne zycie z matka Munirg Alzani, stynna syryjska §piewaczka, i ojczymem, Saudyjczykiem
Ibrahimem Elkurdim, profesorem filozofii i historykiem wykladajagcym na Uniwersytecie
Damascenskim

Zatrucie ojczyma arszenikiem

Podroz przez Palmirg do Rakki, stolicy kalifatu

Zycie zwyciezcy w Rakce

Zamordowanie matki przez ukamienowanie

Wywotanie poronienia u brzemiennej zony, Darii

Jasmin Rime — dtugoletnia kochanka, a na koniec druga zona dzihadiego Johna, psycholog
\iNIi Igg\l:\éiztka, agitatorka do PIl, pot-Arabka — matka Belgijka, ojciec Algierczyk; zabita przez Dari¢

Zmiana rysow twarzy i tozsamosci przed upadkiem pseudo-Panstwa Islamskiego

Wyjazd w szeroki $wiat z cigzarng Darig



Bilans ofiar i strat materialnych wojny w Syrii 2011-2017

Syryjski konflikt rozpoczat sie¢ w marcu 2011 r. od pokojowych demonstracji przeciwko rzagdom
prezydenta Baszara al-Asada, ktore wkrotce przerodzity si¢ w wojng domowa, a po zaangazowaniu si¢
swiatowych mocarstw, w wojne 0 miedzynarodowym zasiegu.

Syryjskie Obserwatorium Praw Czlowieka z siedziba w Londynie poinformowato, ze
od wybuchu wojny w Syrii w konflikcie zgineto juz ponad 330 tys. 0sob, w tym ok. 100 tys. cywilow.
Wsrod ofiar $miertelnych jest ponad 18 tys. dzieci iponad 11 tys. kobiet. Ich $mier¢ zostata
udokumentowana — a ile jest anonimowych mogit i ofiar, ktérych ciat nie odnaleziono? Moéwi sie, ze
okoto p6t miliona.

Wedtug organizacji w trwajacym ponad siedem lat konflikcie zgineto blisko 117 tys. ludzi
walczacych po stronie syryjskiego rezimu, w tym prawie 62 tys. syryjskich zotnierzy i prawie 1,5 tys.
bojownikéw libanskiego szyickiego ugrupowania Hezbollah. Kraj nad Eufratem ogarnety smier¢ i
zniszczenie, co zaowocowato wysiedleniem ludnosci.

Wsrod ofiar $miertelnych jest tez ok. 57 tys. rebeliantow i cztonkéow kurdyjsko-arabskich
Demokratycznych Sit Syryjskich (SDF) wspieranych przez USA oraz ok. 58 tys. radykatow, m.in. z tzw.
Panstwa Islamskiego i grupy Dzabhat Fatah al-Szam, dawniej zwiazanej z Al-Kaida.

Oprécz ofiar w ludziach wojna spowodowata rowniez ogromne zniszczenia w Syrii, ponad
potowe mieszkancoéw zmuszajac do opuszczenia domoéw. Zniszczyta infrastrukture tego kraju — wg
Banku Swiatowego straty syryjskiej gospodarki siegaja 226 mld dolarow; to prawie cztery razy tyle,
co caty roczny syryjski budzet w 2010 r. Skala zniszczen w kraju liczacym przed wojna 18,5 min
mieszkancow wykracza poza bilans ofiar i straty materialne. Liczba ofiar jest przerazajaca, ale wojna
niszczy tez instytucje i systemy potrzebne do funkcjonowania spoteczenstwa. Ich naprawienie bedzie
wiekszym wyzwaniem niz odbudowa infrastruktury.

W dziataniach zbrojnych zniszczono 27% zasobu mieszkan i niemal potowg placowek stuzby
zdrowia oraz edukacyjnych. W latach 2010-2015 gospodarka stracita ok. 538 tys. miejsc pracy. Ponad
trzy czwarte Syryjczykoéw w wieku produkcyjnym nie pracuje ani sig¢ nie uczy.

W raporcie Banku Swiatowego zaznaczono szkody wyrzadzone syryjskiej stuzbie zdrowia,
podkreslajac, ze wiecej 0sob zmarto na skutek jej upadku niz w dziataniach zbrojnych.

Pseudo-Panstwo Islamskie runeto — dzihad trwa

W 2017 r. tzw. Panstwo Islamskie znikneto z mapy Bliskiego Wschodu. Dwa lata po
spektakularnym triumfie dzihadystow, walczacych pod czarnym sztandarem na terenie Iraku i Syrii, po
dumnych bojownikach nie ma juz $ladu; zostaty jedynie niedobitki uprawiajace partyzantke na pustyni.
Nie oznacza to jednak konca dzihadu. Obecnie tzw. Panstwo Islamskie, jako namiastka prawdziwego
organizmu panstwowego, wiasciwie nie istnieje. Teoretycznie kontroluje jeszcze syryjskie miasto
Hadzin w dolinie rzeki Eufrat, blisko granicy z Irakiem. Przed wybuchem wojny domowej w miescie
I jego okolicach zyto niecate 100 tys. osob. Po ponad pigciu latach konfliktu liczba ta na pewno jest
znacznie mniejsza. Dodatkowo P1 kontroluje jeszcze kilka wiosek w poblizu granicy z Izraelem. Tyle
zostato z sity, ktora budzita przerazenie na catym $wiecie. U szczytu swej potegi — na poczatku 2016 r.
— tzw. Panstwo Islamskie kontrolowato niemal poét Iraku i Syrii; pod rzadami dzihadystow mogto zy¢
nawet do 10 min ludzi. Fanatycy zarabiali setki milionow dolarow na rabunkach, haraczach
i szmuglowaniu ropy do Turcji. Jednoczesnie uprawiali intensywng propagande w sieci i naktaniali ludzi
w panstwach Zachodu do zamachow. Wydawali sie potezni. Ich gwaltowne wkroczenie na
bliskowschodnig scene wywotato jednak rownie gwattowng reakcje. Panstwa iorganizacje, ktore
wczesniej byty wobec siebie wrogie, nagle zaczety wspotpracowaé. Ze wzgledu na barbarzynskie
dziatania dzihadysci nie mieli sojusznikéw; zrazili do siebie nawet organizacje wspotpracujace z Al-
Kaida. Irak otrzymat znaczne wsparcie ze strony Iranu, USA i Rosji. Do Syrii wkroczyli Rosjanie



wspierajacy rezim Baszara al-Asada i Amerykanie, wspierajac Kurdow. Dzihadysci szybko zostali
otoczeni przez wrogow, otrzymujacych wsparcie od najwigkszych poteg regionu oraz $wiata. Ich upadek
byt niemal pewny.

Oczyszczenie Iraku

To, co byto nieuniknione, dokonato si¢ w2017 r. W styczniu sity irackie walczyty juz na
przedmiesciach Mosulu, najwigkszego miasta kontrolowanego przez dzihadystow w Iraku — i w ogoéle
ich najwigkszego miasta. Walki byty trudne i krwawe. Trwaty do lipca i kosztowaty zycie nawet 11 tys.
cywiléw, cho¢ iracki rzad oficjalnie informowat o dziesie¢ razy mniejszej liczbie. Okoto miliona
mieszkancow miasta uciekto ze swoich domostw. Po upadku Mosulu silny opér dzihadystow w Iraku
ustat. Przez nastepne miesigce irackie wojsko ibojowki oczyszczaty kolejne mniejsze miasta
z fanatykow. Dopiero w pazdzierniku rozpoczeta sig¢ ofensywa w kierunku Al-Kaim na granicy z Syria.
To miasto i kilka pobliskich, lezagcych w dolinie rzeki Eufrat, byty ostatnimi istotnymi terenami tzw.
Panstwa Islamskiego w Iraku. Fanatycy nie stawiali duzego oporu. Pod koniec listopada w Iraku nie
kontrolowali juz zadnego miasta. Obecnie ich bojowki dziataja jedynie na rozlegtej i bezludnej pustyni
przy granicy z Syria. Rzad w Bagdadzie tak naprawde nie kontrolowat tych terenow od upadku dyktatury
Saddama Husajna w 2003 r. Od ponad dekady jest to iracki Dziki Zachod. Tak jest tez dzisiaj.

Oczyszczenie Syrii

Na poczatku 2017 r. do bardziej zdecydowanych dziatan przystapit syryjski rezim wspierany
przez Rosjan. Rok wczesniej sojusznicy wspolnie skupili sie na bardziej umiarkowanych bojéwkach
I ostatecznie, po latach zaciektych walk, opanowali Aleppo. Na przetomie lutego i marca ponownie
odbili starozytng Palmire, zajeta i juz raz utracong. Potem ruszyli dalej na wschod, w gigb terenow
dzihadystow. W tym samym czasie Syryjskie Sity Demokratyczne (SDF), czyli sojusz Kurdow i Arabow
pod egida USA, szybko odbijaty kolejne tereny na potnocy kraju. W kwietniu bojownicy SDF zajeli As-
Saurg, wazne miasto i tame na Eufracie. W czerwcu przystapili do oblezenia Rakki, samozwanczej
stolicy tzw. Panstwa Islamskiego. Walki o miasto byty ciezkie i trwaty do potowy pazdziernika. Nie
wiadomo, ilu cywiléw zgingto, ale na pewno tysiace. Ostatnim kilku setkom obroncow pozwolono
wyjecha¢ — odeskortowano ich na pustynie przy granicy z Irakiem i zostawiono. W tym samym czasie
sity rezimowe odniosty wielki sukces, odblokowujac — po trzech latach oblezenia — miasto Dair ez-Zor.
Do dzis SDF irezim zgodnie oczyszczaja resztki wschodniej Syrii z nielicznych pozostatych grup
dzihadystow. W efekcie kontroluja oni juz tylko wspomniany Hadzin i okolice. Poza tym dziataja na
okolicznych bezludnych pustyniach, skad przypuszczaja ataki podjazdowe, oraz w dwoch niewielkich
obl¢zonych osrodkach na zachodzie kraju.

Przejscie do podziemia

Tak zwanego Panstwa Islamskiego — namiastki panstwa — kontrolujacego jakies terytorium
I zamieszkujaca je ludnos¢ juz nie ma. Nie oznacza to jednak, ze dzihadysci pod czarnym sztandarem
znikneli. Czes¢ z nich zginegta, lecz spora grupa uciekta, gtownie przez Turcje, i wrocita do swoich
ojczyzn, czyli przede wszystkim panstw Zachodu, Rosji, potnocnej Afryki, w tym Libii, i srodkowej
Azji. Najbardziej fundamentalistyczny odtam przeszedt jednak do podziemia i dziatan partyzanckich.
Zamachy w Iraku i Syrii sg organizowane tak jak wczesniej; jednoczesnie przeprowadzane sa ataki
partyzanckie. Dzihadysci nadal maja dobre warunki do prowadzenia zbrodniczej dziatalnosci, Irak
i Syria bowiem stale sg bardzo niestabilne. Znaczna cz¢s¢ ich obywateli zyje w cigzkich warunkach i jest
podatna na radykalizacje. Dzihadysci moga wréci¢ pod inng nazwa i kontynuowa¢ swa dziatalnosé. Ci,
ktorzy utworzyli tzw. Panstwo Islamskie, dziatali w Iraku od poczatku amerykanskiej inwazji w 2003 .,
stad wniosek, ze funkcjonowanie w podziemiu maja we krwi. Dodatkowo te panstwa i organizacje, ktore
dotychczas byty zjednoczone w walce z dzihadystami, stracity cel, ktory je taczyt. W listopadzie rzad
w Bagdadzie zaatakowat Kurdow, zbrojnie przejmujac sporne miasto Kirkuk, ktore wczesniej Kurdowie
opanowali, aby broni¢ je przed ofensywa fanatykow. W Syrii pomiedzy Kurdami, Arabami i rezimem



jeszcze utrzymuje sie niepewny pokoj, jednak nie wiadomo, jak diugo on potrwa. Marzenia Kurdéw
0 upragnionej niepodlegtosci wydawaty sie tak bliskie realizacji po tym, jak opanowali oni znaczng czesé
Syrii, ale rezim w Damaszku jednak nigdy nie dopusci do podziatu kraju. Dodatkowo za granica jest
Turcja, ktora zywi odwieczng i gitgboka nienawis¢ do Kurdow iza zadna ceng nie zaakceptuje ich
niepodlegtosci.

Problemy zostaja

Rozbicie tzw. Panstwa Islamskiego i zorganizowanego terroru dzihadu na Bliskim Wschodzie
nie zatrzyma atakow terrorystycznych na Zachodzie. Zamachowcom nie robi wielkiej réznicy sztandar,
w ktorego imi¢ dokonuja zbrodni. Chodzi o ideologi¢, ata si¢ nie zmienita. Na Zachodzie nadal
mieszkaja liczni muzutmanie podatni na radykalizacje. Wczesniej miaty miejsce zamachy pod egida Al-
Kaidy, potem tzw. Panstwa Islamskiego, a teraz moze si¢ pojawi¢ cos innego — lub wszystko moze
pozosta¢ bez zmian. Dodatkowe obawy budza ci dzihadysci z Iraku i Syrii, ktorzy uciekli do Turcji,
Libanu czy jeszcze dalej. Oficjalnie skala tego zjawiska nie jest znana. Moga to by¢ setki lub tysiace
0sob, ktore po upadku wspotczesnego kalifatu wrocity tam, skad przybyty. Do Francji, Niemiec czy
Wielkiej Brytanii mogto przyjecha¢ wielu zaprawionych w boju fanatykow, ktorzy potrafia si¢
postugiwa¢ bronia i np. konstruowaé¢ bomby putapki, domowej roboty miny, granaty, kamizelki dla
samobojcow zamachowcow lub pasy szahida (meczennika).

Tak wigc cho¢ czarna plama kalifatu znikneta z mapy Bliskiego Wschodu, stojagca za nig idea —
nie. Dzihad si¢ nie skonczyt. W spaczonych umystach i sercach zagorzatych fundamentalistow nadal
istnieje jako szosty filar islamu.

Na podstawie www.tvn24.pl; Wydarzenia roku 2017. Edycja oraz wktad: Tanya Valko



Uchodzcy na Bliskim Wschodzie
KRYZYS W LICZBACH
Uchodzcy w regionie

Turcja przyjeta ponad 2 min uchodzcow z Syrii — wigcej niz jakikolwiek inny kraj na swiecie —
a po zakonczeniu konfliktu ich liczba wzrosta do 3 min;

Liban przyjat okoto 1 mIn uchodzcow z Syrii, co stanowi okoto 1/5 populacji catego Libanu;

Jordania przyjeta okoto 656 tys. uchodzcow z Syrii, co stanowi okoto 10% populacji tego kraju;

Irak, gdzie obecnie 3,1 min ludzi jest wewnetrznie przesiedlonych, przyjat ok. 224 tys.
uchodzcow;

Egipt przyjat ok. 115 tys. uchodzcow.

Do konca 2016 r. sfinansowano apele o pomoc humanitarng dla syryjskich uchodzcow w
zaledwie 56%.

93% syryjskich uchodzcow zyjacych w miastach w Jordanii egzystuje ponizej granicy ubostwa,
podobnie jak 70% syryjskich uchodzcow w Libanie, 65% w Egipcie oraz 37% w Iraku.

Konflikt w Syrii

Liczba osob wewnetrznie przesiedlonych w Syrii wynosi ok. 9 miIn oséb. Zgodnie z danymi ONZ
ok. 13,5 min ludzi w Syrii pilnie potrzebuje pomocy humanitarnej.

Pig¢¢ panstw graniczacych z Syrig (Irak, Izrael, Jordania, Liban i Turcja) w 2016 r. zamkneto lub
uszczelnito swoje granice dla ludzi uciekajacych przed konfliktem. Z tego powodu ponad 75 tys.
Syryjczykow zyto w straszliwych warunkach na granicy syryjsko-jordanskiej.

W 2016 r. Syryjczycy najliczniej przekraczali Morze Srédziemne, aby dotrze¢ do Europy
(26,2%0).

Przesiedlenia

Od poczatku kryzysu w Syrii na catym $wiecie zadeklarowano ok. 300 tys. miejsc poprzez
przesiedlenia oraz inne drogi przyjmowania uchodzcow, co stanowi zaledwie 5% catej populacji
syryjskich uchodzcow w Libanie, Jordanii, Iraku, Egipcie oraz Turcji.

Wedtug informacji Wysokiego Komisarza Narodow Zjednoczonych ds. Uchodzcow (UNHCR)
przynajmniej 500 tys. ludzi w 5 krajach, ktore gtownie przyjmuja uchodzcow (10%), potrzebuje
przesiedlenia.

Kluczowe fakty

Kraje Zatoki, w tym Katar, Zjednoczone Emiraty Arabskie, Arabia Saudyjska, Kuwejt i Bahrajn,
nie zaoferowaty miejsc dla syryjskich uchodzcow i nie zorganizowaty na swoim terenie zadnego obozu,
lecz Arabia Saudyjska zwiekszyta liczbg zatrudnionych czasowo Syryjczykow do 2,5 min.

Niemcy zadeklarowaty ok. 50 tys. miejsc poprzez przesiedlenia oraz inne drogi przyjmowania
uchodzcow, ok. 46% wszystkich zadeklarowanych miejsc w catej UE.

Wylaczajac Niemcy, pozostate 27 panstw UE zadeklarowato ponad 51 tys. miejsc poprzez
przesiedlenia albo inne drogi przyjmowania uchodzcow, co stanowi 1% uchodzcow z Syrii przyjetych
przez 5 panstw.

Od kwietnia do pazdziernika 2016 r. w Europie dwa kraje: Niemcy oraz Szwecja, przyjety 64%
wszystkich wnioskow o azyl od Syryjczykow143.

LIBAN144



Ogélne dane

Sytuacja ekonomiczna w Libanie bardzo si¢ pogorszyta od czasu pojawienia si¢ migracji z Syrii,
ktora trwa w porywach od 2012 r. Péttora miliona Libanczykow z 4 min obywateli tego kraju zyje
ponizej granicy ubéstwa, a 336 tys. wymaga pomocy humanitarnej. PKB wynosi ponizej 2,9%. W
niektorych regionach — w Akkar (potnoc) albo w dolinie Bekaa (wschod) — liczba Syryjczykow jest
wyzsza niz Libanczykéw. Publiczne ustugi oraz zasoby nie potrafig sprostac takiej liczbie mieszkancow
(woda, nieczystosci, elektrycznoscé).

Obecnie 3,3 mIn oso6b potrzebuje wigcej niz tylko humanitarnej interwencji. Najwiccej
uchodzcow jest w dolinie Bekaa (35%), nastgpnie w Bejrucie i Mount Lebanon (29%), potnocnym
Libanie (24%), potudniowym Libanie (12%). Uchodzcy przybywaja do Bejrutu szukaé pracy,
mieszkania i warunkow, by przezy¢ zime. Warunki zycia staja Si¢ coraz gorsze. Syryjczyk jest w stanie
pracowac za 10-20 dolaréw na dzien érednio trzy razy w tygodniu.

Wynajem i jedzenie podrozato. Z powodu naptywu tak duzej liczby uchodzcow wode i
elektrycznos¢ zaczeli dostarcza¢ prywatni dostawcy, co jest 0 5-10% drozsze niz dostawy panstwowe.
Czteroosobowa rodzina potrzebuje przynajmniej 1 tys. dolaréw na miesiagc w Bejrucie (i niewiele mniej
poza), by pokry¢ minimalne koszty utrzymania. W 2015 r. agendy ONZ ds. pomocy uchodzcom
ograniczyty wszystkie rodzaje pomocy: ustugi medyczne, wynajem mieszkan oraz wyzywienie.

Uchodzcy zyja w warunkach quasi-slumsow. W starych mieszkaniach, z niewyposazonymi
kuchnia i tazienka. Zdarza sig, ze pigtnascie 0sob korzysta z jednej toalety. Infrastruktura mieszkan jest
stara, w wielu przypadkach urzadzenia sanitarne czy kuchenne, wykorzystywane przez tak duza liczbe
uzytkownikow, ulegaja uszkodzeniu.

Nieformalne obozowiska

Uchodzcy czesto wynajmuja mata czes¢ ziemi za niewielkg optata i stawiajag namiot. Takie
obozowiska sa narazone na zmiany pogodowe, czesto brakuje w nich kuchni czy tazienki. Libanski rzad
oraz UNHCR pozwolity na utworzenie na terenie Libanu 1903 nieformalnych obozowisk dla uchodzcéw
w rolniczych regionach Akkar oraz w dolinie Bekaa.

W miastach zdesperowani uchodzcy zyja w niewykonczonych domach albo w miejscach
pozbawionych statusu (garaze, przestrzenie sklepowe itp.).

Dane statystyczne

W 2015r. na terenie Libanu znajdowato si¢ 1,5 min uchodzcow z Syrii (wtym 1,07 min
zarejestrowanych jako uchodzcy przez UNHCR), 42tys. Palestynczykoéw z Syrii oraz 270 tys.
Palestynczykow zyjacych tam od 1948 r. 57% uchodzcow mieszkato w mieszkaniach albo w domach,
15% w nieformalnych obozowiskach, 13% w niewykonczonych domach lub mieszkaniach, 6%
w nieuzywanych garazach, a 9% w innych miejscach.

Liczba mieszkancow Libanu wzrosta 0 37% w stosunku do poczatku kryzysu w 2011 r. Obecnie
1 na 3 osoby zyjace w Libanie to uchodzca z Syrii albo uchodzca palestynski.

Prawie potowa spoteczenstwa dotknigtego przez kryzys syryjski to dzieci. Przynajmniej 1,4 min
potrzebujacych pomocy na terenie Libanu to dzieci w wieku do 17 lat, wtym biedni Libanczycy,
Syryjczycy i Palestynczycy. Zyja oni w zagrozeniu, pozbawieni podstawowych potrzeb i ochrony.
Ponad 221 tys. dzieci syryjskich w wieku 6-14 lat nie chodzi do szkoty.

1 na 3 mtodych Libanczykéw jest bezrobotny. O 110% wzrosta liczba osob biednych w Libanie.
Obecnie jest ich 2,7 mIn (w tym biedni Libanczycy, syryjscy uchodzcy oraz Palestynczycy).

89% gospodarstw uchodzcow syryjskich ma dtugi w wysokosci ponad 842 dolarow.

52% uchodzcow syryjskich i110% Libanczykow zyje w skrajnej nedzy (dochod ponizej
2,4 dolara/dzien).

Od 2011 r. miejskie wydatki na wywoz $mieci wzrosty o 40%.

Najwiekszy obéz dla uchodzcéw w Libanie



Zahle w dolinie Bekaa to jeden z kilkuset nielegalnych obozow na terenie Libanu. Dziata tam
Centrum Caritas, w ktorym pracuje 12 osob, w tym 5 asystentow socjalnych oraz kilkoro Polakow.

Z powodu bliskosci granicy syryjskiej w dolinie Bekaa znajduje si¢ najwiecej syryjskich
uchodzcéw. Ich liczbe szacuje si¢ na ok. 1 min. Do tej pory ludzie nie mieli problemu z przekraczaniem
granicy, bo granica jako taka nie istniata. Obecnie Liban wpuszcza na swoje terytorium jedynie osoby,
ktore wymagaja pomocy medycznej badz maja wszystkie formalne zaswiadczenia.

Osoba z Syrii, chcac przebywac w Libanie, musi mie¢ zagwarantowane utrzymanie albo miejsce
w hotelu. Ok. 60% Syryjczykow zyje w nieformalnych obozach, pozostate 40% — w wynajetych
mieszkaniach. Organizacje zajmujace si¢ uchodzcami zgodnie podkreslaja, ze kwestiami najpilniejszymi
do rozwigzania pozostaja edukacja i opieka medyczna.

W Zahle dziata Centrum Socjalne Caritas, ktore jako pierwsze w regionie zacze¢to pomagac
uchodzcom. Obecnie w swojej bazie ma zarejestrowanych 20 tys. rodzin, ktorym udzielito pomocy. Na
chwile obecna w regionie funkcjonuja cztery Centra Pomocy Caritas. W centrum w Zahle udzielana jest
pomoc prawna, psychospoteczna oraz medyczna.

Pomoc prawna

Uchodzcy otrzymuja wizy libanskie na 6 miesigcy — po tym czasie musza je odnowi¢. Wiza
roczna jest darmowa, ale potem trzeba zaptaci¢ za nig 200 dolaréw, na co praktycznie nikogo nie staé.
Dlatego uchodzcy przebywaja tu nielegalnie. Pomaga si¢ tym, ktorzy naprawde potrzebuja pomocy, oraz
gtowom rodziny; dzieci nie otrzymuja wiz. Wsparcie dotyczy tez dzieci urodzonych w Libanie, ktore nie
otrzymuja obywatelstwa i nie sa nigdzie rejestrowane. Wedtug nieoficjalnych statystyk co godzine rodzi
sie jedno dziecko syryjskie — srednio na 10 urodzen 6 jest syryjskich; nie ma wiarygodnych statystyk, bo
kwestia demografii to wrazliwy temat. Uwaza si¢, ze kazda syryjska rodzina sktada si¢ z co najmniej
5 cztonkow, ale jest to zanizona liczba. Syryjczycy chca mie¢ jak najwiecej dzieci, pomimo warunkow,
w jakich sie rodza. Twierdza, ze chodzi im o wyréwnanie bilansu ofiar. Dzieci jednak sg traktowane jak
tania sita robocza. Wykorzystywanie nieletnich to kolejne wyzwanie dla wspolnoty migdzynarodowej.
Syryjscy uchodzcy uwazajg, ze piecdziesicciolatkowi nalezy si¢ zastuzony odpoczynek, a mtodzi, w tym
dzieci, maja na niego pracowac.

Pomoc medyczna

Duzym problemem wsroéd uchodzcow sa choroby genetyczne oraz niepetnosprawnose,
spowodowane matzenstwami w bliskich wiezach pokrewienstwa (kuzynostwo I stopnia). Wynika to
z tradycji i jest to kwestia kulturowa, dlatego panuje wobec tego bezradnos¢. Prowadzone sg pogadanki
edukacyjne na ten temat, ale niewiele one dajg. Czesta choroba, z ktora borykaja si¢ uchodzcy,
spowodowana wiasnie kwestiami genetycznymi, to nuszmania — choroba skory. Do jej leczenia
potrzebne sg drogie antybiotyki, dostgpne tylko w Syrii, gdyz schorzenie to jest regionalne. Choroby
skory powoduje rowniez brak higieny.

Kolejnym wyzwaniem dla sektora medycznego jest sam system opieki medycznej. W Syrii byt
darmowy — np. szkota brata odpowiedzialnos¢ za szczepienie dzieci — dlatego Syryjczycy nie sa nauczeni
odpowiedzialnosci za profilaktyke zdrowotng. Dodatkowo ustugi medyczne w Libanie sg ptatne. Nie ma
tu profilaktyki chorob chronicznych, np. cukrzycy czy nadcisnienia. W ramach serwisu medycznego do
Zahle dwa razy w tygodniu przyjezdza klinika mobilna, w sktad ktérej wchodza lekarz i pielegniarka.
Wszystkie lekarstwa oraz porady sa darmowe. Ciezkie przypadki kierowane sa do szpitala, gdzie
UNHCR, o ile chory jest zarejestrowany, pokrywa 75% kosztow leczenia, a 25% ptaci Caritas, jednak
tylko do kwoty 1 tys. dolarow. Warto dodac¢, ze 80% uchodzcow w Libanie nie jest zarejestrowanych.

Edukacja

Kolejna kwestia, ktora po 6 latach wojny stata si¢ priorytetowa, to edukacja. Tutaj sytuacja jest
podobna jak w przypadku ustug medycznych. Szkota byta w Syrii darmowa; nauka odbywata si¢ tylko



po arabsku, dlatego uchodzcy nie méwig w zadnym jezyku oprocz arabskiego, dodatkowo wigkszos¢ to
analfabeci. Sytuacje t¢ ugruntowuje fakt, ze dzieci nie uczeszczaja do szkot ani w Jordanii, ani w Libanie.
Pomoc socjalna

Zadaniem pracownika socjalnego sg wizyty domowe, podczas ktorych przeprowadza si¢ ankiety
I identyfikuje potrzeby ludnosci. Uchodzcy moga otrzymaé pomoc finansowa czy skierowanie do
szpitala, a takze wsparcie w oplacie czynszu w wysokosci 150 dolarow — dwa razy w ramach danego
projektu. Wizyty realizowane sa w nieformalnych obozach, w niewykonczonych domach czy
mieszkaniach. W ciggu jednego dnia mozna odby¢ do 30 wizyt w obozach oraz w domach oddalonych
od siebie 0 10-12 km.

Instytucja UNHCR przeznacza 20 dolarow na 1 cztonka rodziny na optate czynszu, z tym ze tylko
dla 5 cztonkéw rodziny. Daje to kwotg 100 dolaréw, co stanowi potowe sumy, jaka trzeba zaptaci¢
w Bekaa. Pozostaja koszty wyzywienia, transportu, leczenia. Zeby obnizyé koszty wynajmu, w 4-
pokojowym domu mieszkaja 4 rodziny; jedno mieszkanie potrafig zajmowac¢ nawet 24 osoby. Dlatego
zauwaza Sie, ze rodziny przeprowadzaja si¢ do obozow, gdzie namiot kosztuje 100 dolaréw — razem
z elektrycznoscia i optata dla wiasciciela ziemi. W takich warunkach pojawia si¢ przemoc fizyczna,
psychiczna i seksualna.

Zycie w obozie

Nazwy podobozoéw zawsze pochodza od imienia osoby, ktora nimi zarzadza. Obozowisko sktada
sie np. z 60 namiotow, ale mieszka w nich przewaznie 90-100 rodzin. Z przyczyn ekonomicznych
w jednym namiocie zyja 2-3 rodziny. Bywa, ze rodziny maja po 15 dzieci, a dorosli nie maja zadnego
wyksztatcenia, bo np. byli rolnikami czy robotnikami. Dzieci nie chodzg do szkoty.

Tacy ludzie potrzebuja wszystkiego: rzeczy do spania, sprz¢tu do ogrzewania, pomocy
medycznej. Sg szczesliwi, ze pomagaja im Libanczycy — swoi, Arabowie — ale skarza si¢ na zycie, ktore
tu jest duzo drozsze niz w Syrii.

Zyja w trudnych warunkach, ale na razie, cho¢ bardzo tego pragna, nie maja zamiaru wracaé do
Syrii; na pewno w bliskiej perspektywie nie widza szans na powrot. Twierdza, ze zeby zycie wrocito do
normy, potrzeba ok. 15 lat. Egzystuja w warunkach, w ktorych cztowiek z Zachodu nie przezytby
tygodnia, ale sg szczesliwi, ze unikneli smierci.

Wszystkie namioty wygladajg tak samo. Jest w nich zimno, nieprzyjemnie, wilgotno. Materace
na dzien odktadane sg w jeden kat; na ziemi stoi telewizor i lezg dywany, co jest tu tradycja. Kiedy pada
ulewny deszcz, wszedzie pojawia sie btoto. Dzieci nie majg miejsca do zabawy; w czasie deszczu
skazane sa na przebywanie w ciemnych namiotach, peilnych papierosowego dymu, ptaczacych
niemowlat i bezradnych, ale usmiechnigtych kobiet.

Matych obozoéw rozsianych przy granicy z Syrig jest w rejonie 600—700. Nikt tego nie kontroluje,
nikt nie koordynuje.

PROJEKT POMOCY CARITAS POLSKA: ,,BEZPIECZENSTWO ZYWNOSCIOWE
| POMOC HUMANITARNA DLA UCHODZCOW SYRYJSKICH W LIBANIE”,
wspélfinansowany w ramach programu polskiej wspolpracy rozwojowej Ministerstwa Spraw
Zagranicznych RP i zrealizowany wspélnie z Caritas Liban w 2016 r.

Projekt ten miat na celu zaspokojenie dwoch podstawowych potrzeb najstabszych grup poprzez
zapewnienie bonow/voucherow zywnosciowych dla 345 syryjskich i libanskich rodzin (10% rodzin
libanskich) oraz bonow/voucheréw na zestawy higieny osobistej dla 345 syryjskich i libanskich rodzin
(10% rodzin libanskich) na terenie doliny Bekaa oraz w rejonie Trypolisu.

Dzigki projektowi ponad 17 tys. Syryjczykow, w tym ok. 173 Libanczykoéw, otrzymato bony
zywnosciowe i bony na produkty higieniczno-przemystowel45.

JORDANIA



Politycznie Jordania jest wcigz taka sama — z krolem Abdullahem 11, proamerykanska, bedaca
obiektem niechgci, a czasem wrecz zawisci ze strony innych arabskich — czy szerzej: muzutmanskich —
krajow. Jednakze przybycie i osiedlenie si¢ na jej terytorium setek tysiecy syryjskich uchodzcow
odmienito ten kraj.

Zawiklane dzieje Jordanii

Pierwsze panstwa semickich plemion (Semitami sa i Zydzi, i Arabowie) pojawily sie tam
trzydziesci cztery wieki temu. Tereny te byly pod panowaniem Krolestwa Izraelskiego, Asyryjczykow,
Babilonczykow i Persow. Byty pod butem Rzymian, ale tez chrzescijanskich Arabow Ghassanidow,
sprzymierzencow Bizancjum. Co prawda w VIl w. Jordani¢ podbili muzutmanie, ale pod koniec XI w.
stata si¢ czescig Krolestwa Jerozolimy, by przejs¢ pod panowanie egipskich mamelukow. Przez cztery
wieki rzadzili nig Turcy, apo | wojnie swiatowej byto to terytorium zalezne od Wielkiej Brytanii.
Niepodlegtos¢ Krolestwa Transjordanii ogtoszono w 1946 r. Dzisiaj, gdy na terytorium panstwa
jordanskiego przebywa ponad 2 min uchodzcow z Palestyny, warto wiedzie¢, ze krotko po wojnie
jordanski krol Abdullah | zajat Zachodni Brzeg, a nawet Stare Miasto w Jerozolimie; w tamtym czasie
totalnie dyskryminowat wiasnie Palestynczykow. Skadingd w pewnym momencie Palestynczycy
stanowili blisko 70% ludnosci catego panstwa. Jednakze to juz przesztos¢. Palestynczycy mozolnie
wybijaja si¢ na niepodlegtos¢ przy ,.strajku witoskim” ze strony lzraela, a haszymidzkie krolestwo
Jordanii jest sojusznikiem Zachodu. Kieruje si¢ dewiza: ,,Allah, al-Wattan, al-Malik”, co oznacza: ,,Bég,
Ojczyzna, Krol”, cho¢ znawcy tematu doskonale wiedza, ze kolejnos¢ jest odwrotna.

Pomoc Unii Europejskiej dla dynastii Haszymidow wynosi prawie 300 min euro. Niektorzy
twierdza, ze cate panstwo funkcjonuje tylko dzieki amerykanskiej i unijnej pomocy.

Mnogosé uchodzcéw

Jordanie zasiedlajg zaréwno przybysze z dawnych lat, jak i ci z czasow wojny w Syrii. Najwiecej
— bo ponad 2 min — jest Palestynczykow, ktorzy przybyli tu po utworzeniu panstwa Izrael. Syryjczykow
,starych” i,,nowych”, tych, ktorzy uciekli od Baszara al-Asada, jest mnostwo. Wigkszos¢ stanowia
jednak ci, ktorzy sa tu od dawna. Jest tez niespetna 60 tys. Irakijczykoéw. Te wartosci porazaja, bo liczba
mieszkancow krolestwa Jordanii wynosi 6,4 min (z tego sam Amman ma 1,9 min, czyli prawie 30% calej
populacji). Jezeli zliczymy wszystkich uchodzcow, jest ich ok. 3 min. Rzecz jednak nie w liczbach, ale
w kontrastach cywilizacyjno-kulturowych miedzy gospodarzami a gosémi, nie zawsze chcianymi.

Syryjscy uchodzcy — klopot czy dochéd dla Jordanii?

Dla Jordanii uchodzcy to nie tylko ktopot, ale tez zrodto pienigdzy na ich utrzymanie, ptynacych
z organizacji humanitarnych, miedzynarodowych oraz innych panstw. Wedtug danych UNICEF-
u Jordania to kraj o najmniejszej ilosci wody per capita na swiecie. Jordanskie krolestwo krola Abdullaha
Il ma tez niebywaty, bo wynoszacy az 95%, dtug publiczny.

Z kolei, gdyby doda¢ wszystkie srodki, jakie Amman dostaje od Unii i krajow partnerskich UE,
imponujaca suma wyniesie ponad 1 mld euro, przy czym kraje cztonkowskie Unii daja z tego trzy
czwarte.

Oczywiscie uchodzcy to rowniez problem sasiedniego Libanu i bardziej odlegtej Turcji, ale
jednoczesnie ,kran finansowy” z Unii. Na samych uchodzcow z Syrii Unia Europejska i kraje
cztonkowskie UE przeznaczyty 5,5 mld euro. Oprocz Jordanii i Libanu pienigdze te trafity do Turcji
i Iraku.

Jednakze w wyniku arabskiej wiosny i szalenczej fali przemocy w catym regionie, a takze wojen
domowych i zamrozenia gospodarki Jordania stracita najlepsze szlaki handlowe do Syrii i Iraku.
Od upadku prezydenta Egiptu Hosniego Mubaraka w lutym 2011 r. gazociag biegnacy przez potwysep
Synaj do lzraela i Jordanii byt kilkakrotnie wysadzany lub ostrzeliwany. Ataki byty dzietem islamskich
radykatow badz beduinskich gangow, korzystajacych z ostabienia wiadz centralnych w Kairze.

Struktura demograficzna uchodzcow



Ciekawa jest struktura demograficzna syryjskich uchodzcow w krolestwie Jordanii. Najwigcej
0sob, bo 23%, uciekto z okregu Daraa, 25% — ze zniszczonego niemal catkowicie Aleppo, 13% z Homs,
wreszcie co 6sma z okolic Damaszku. Co piaty syryjski uchodzca w tym kraju to dziecko ponizej piatego
roku zycia. Uruchomiono nawet specjalny program dla matek w ciagzy i karmigcych; skorzystato z niego
ponad 43 tys. kobiet.

Azraqg — obéz na odludziu

Oboz uchodzcow w Azrag sktada sie z szesciu wiosek i ponad 10 tys. domostw. Mieszka tu jakie$
100 tys. uchodzcow, cho¢ pojemnosé obozu jest dwukrotnie mniejsza. Oboz ma dtuga historie:
zbudowano go w okresie wojny w Zatoce Perskiej — jako o0boz tranzytowy dla Irakijczykow
I Kuwejtczykoéw pozbawionych domow w wyniku dziatan wojennych. Z obozu uchodzcow w Azraq
blizej jest do Syrii niz do jordanskiej stolicy. Zresztg stad wszedzie jest blisko: do Arabii Saudyjskiej
zaledwie 65 km, do Syrii — 90 km, a do Iraku nieco ponad 250 km.

Na terenie obozu znajduje sie szkota, w ktorej dziewczynki przygotowuja sie do studiow i do
zawodu lekarki, pielegniarki lub nauczycielki. Wszystkie pochodza z uchodzczych rodzin. Stanowczo
nie chca, by je fotografowa¢. Klasy nie sa koedukacyjne. Czyzby ortodoksyjne zachowania juz na state
miaty si¢ zagniezdzi¢ w tym rejonie swiata?

W Azraq jest tez szpital. Lekarze pochodza gtownie z Jordanii, jest zaledwie kilka syryjskich
pielegniarek. W tej okolicy sa trudne warunki klimatyczne i dlatego jordanskie lekarki nie chca tu
przyjezdzac i pracowac. Szpital jest duzy, udziela az 50 tys. konsultacji rocznie. Rodzi sie tu wiele dzieci
z uchodzczych rodzin — $rednio ok. 100 dzieci na miesiac, czyli 3,3 na dobe. Liczba ta sukcesywnie
wzrasta. Niektorzy ttumacza to brakami w dostawie pradu, checia odrodzenia populacji, tradycja czy
raczej brakiem uswiadomienia. Wokoét obozu, gdziekolwiek spojrze¢, nie wida¢ zywego ducha, co nie
zachg¢ca do oddalania sie z jego terenu.

W obozie Baga’a syryjscy uchodzcy maja wielka przewage nad tymi z Azraq — nie sg odcieci
od $wiata zewnetrznego i moga sie integrowa¢ z miejscowa spotecznoscia; korzystaja z tego jednak
niechetnie, a i Jordanczycy si¢ od nich izoluja.

Zaatari — najwiekszy oficjalny oboéz dla syryjskich uchodzcow

W obozie Zaatari przebywa 79 tys. osob, cho¢ mowi si¢ 0 duzo wigkszej liczbie, siegajacej nawet
150 tys. Oboz powstat w 2012 r., rok po wybuchu konfliktu syryjskiego. W tamtejszej klinice od 2013 r.
przyszto na $wiat 5 tys. dzieci. Szpital oferuje doradztwo w zakresie planowania rodziny, jednak liczba
porodow utrzymuje sie na statym poziomie. Wielu uchodzcow, ktorzy znalezli schronienie w Zaatari,
pochodzi z regionow wiejskich, gdzie rodziny sa tradycyjnie duze. Uchodzcy mieszkaja w przyczepach
kempingowych, namiotach, kontenerach i otrzymuja pomoc zywnosciowa i finansowa. Wiekszosé
z nich nie ma w Jordanii prawa do legalnego zatrudnienia. Fundusz Ludnosciowy ONZ pomaga krajom
rozwijajacym si¢ m.in. w zakresie planowania rodziny, ochrony zdrowia kobiet oraz $wiadomego
macierzynstwa. W Zaatari jest to jednak bardzo utrudnione, bo wszystko ttumaczy sie wiekows tradycja
I zwyczajami.

Zamach w obozie dla uchodzcow w Jordanii

W samoboéjczym zamachu w obozie dla uchodzcow na granicy jordansko-syryjskiej zginety
3 0soby, aco najmniej 20 zostato rannych. Do zamachu doszto na znajdujacym si¢ pod kontrolg
syryjskich rebeliantow posterunku, prowadzacym do obozu Rakban Camp. Prawdopodobnie
zamachowiec byt powigzany z tzw. Panstwem Islamskim.

UDZIAL POLSKI W POMOCY SYRYJSKIM UCHODZCOM W JORDANII

Dzigki spotecznej zbiorce Towarzystwa sw. Brata Alberta w Gdansku udato si¢ kupi¢ kontener,
ktory od lutego 2017 r. stuzy jako szkota dla ok. 35 dzieci syryjskich uchodzcow w Jordanii. Szkota stoi



w obozie pod Ammanem. Na jej uruchomienie sktadali si¢ rowniez mieszkancy wielu innych polskich
miast: Gdyni, Sopotu, Warszawy, Szczecina... Uzbierali w sumie 9600 zlotych. Pieniagdze zostaty
przekazane na konto pozarzadowej organizacji URI Mena dziatajacej na Bliskim Wschodzie i w Afryce
Potnocnej. To wolontariusze z URI Mena kupili na miejscu kontener i pomoce szkolne. Kontener zostat
oznaczony nalepkami Towarzystwa $sw. Brata Alberta i Fundacji Spotecznie Bezpieczni. Zbiorka
pienigdzy na szkote rozpoczeta si¢ w kwietniu 2016 r.; byta nagtosniona na portalu www.gdansk.pl
i winnych mediach. Nie dos¢, ze udato sie kupi¢ kontener, ktory stuzy jako szkota, to jeszcze
Wyposazono go w stoty, tablice, plecaki, zeszyty, dtugopisy i kredki.

Whbrew temu, co powszechnie sie mysli, miliony uchodzcéw nie kieruja sie w strone Europy —
zostaja w Jordanii, Libanie czy Turcji. W samej Jordanii moga ich by¢ nawet 2 min, jednak nikt nie zna
konkretnych liczb. Jordania nie jest specjalnie zamoznym krajem, wiec uchodzcy zyja w ciezkich, nieraz
wrecz dramatycznych warunkach. Sytuacja ta trwa juz od lat. Obo6z z polska szkota to oboz dziki, czyli
nieprowadzony przez zadng organizacj¢. Po prostu w szczerym polu pod Ammanem wyrost las
namiotow. Czgsto sa to patatki uszyte z workéw po kawie czy saletrze.

Dzieci chodzg ubrane w stare rzeczy, czasem brakuje dla nich okry¢, jest im zimno. Kiedy
spadnie deszcz, po kolana brodzg w btocie. Szkota to dla nich namiastka normalnosci. Nauczycielkami
i nauczycielami w obozie sg rodzice i wolontariusze.

W tym konkretnym obozie dla uchodzcow na obrzezach Ammanu jest ok. 35 dzieci w roznym
wieku — od maluchow do czternastolatkow. Mieszkancami obozu sa rolnicy i ich rodziny, ktérzy uciekli
przed wojna z Syrii. Wczesniej zajmowali si¢ uprawa warzyw w miescie Hama. Uchodzcy sa zmuszeni
zy¢, uczyc sie, jesc i spa¢ w takim miejscu miesigcami, a czasem latami. Ich sytuacja jest beznadziejna.

Przypomnijmy, ze polski rzad odmowit przyjecia jakichkolwiek uchodzcow z Syrii, w tym sierot
z ogarnietego  wojna i bombardowanego przez Rosjan Aleppo. Tymczasem rosyjskie lotnictwo
bombardowato w Aleppo nawet szpitale. O przyjecie sierot staraja si¢ Sopot i Gdansk. Dzieci z Aleppo
mogtyby tam przejs¢ leczenie i rehabilitacje.

Bez nadziei, bez pomocy

Warunki zycia uchodzcow w Libanie i Jordanii sg coraz gorsze. Ci, ktorych jeszcze na to stac,
ryzykuja podroz do Europy, inni wracaja do zrujnowanej Syrii, w ktorej nie jest jeszcze bezpiecznie
i dlugo nie bedzie. Poczatkowo uchodzcy byli pewni, ze wroca do swych domoéw za kilka tygodni, gora
miesiecy. Dzisiaj nie maja juz tej nadziei.

Uchodzcy, jesli mieszkaja poza zorganizowanym obozem, sami musza kupowac jedzenie i mleko
dla dzieci, optaci¢ lekarza, a takze czynsz. Jada do Europy, kiedy po raz kolejny zmniejszono im zasitek.
Czesto np. dziewigcioosobowa rodzina ma do dyspozycji jednego dolara dziennie na gtowe (czyli ponizej
granicy nedzy — wedtug standardow migdzynarodowych, jak i lokalnych, bo Jordania wcale nie jest
tania). Po optaceniu czynszu nie zostaje nawet tyle.

Blisko potowe z nich pomaga utrzyma¢ Swiatowy Program Zywnosciowy ONZ (WFP), ale
z braku funduszy pomoc raz po raz jest ograniczana. W sierpniu 2017 r. WFP przestat wyptacac zasitek
dla 360 tys. uchodzcow, a kolejnym 211 tys. zmniejszyt swiadczenia o potowe. Zawartos¢ pakietow
zywnosciowych — dla tych, ktérzy dostawali pomoc w naturze — odchudzono o jedng czwarta.
We wrzesniu zaprzestano pomocy dla Syryjczykow spoza obozow. Zasitek ,,w petnym wymiarze” (czyli
1 dolar na gtowe dziennie) wcigz dostaje 95 tys. najbardziej potrzebujacych mieszkancow obozéw, ale
to tez moze sie skonczyé.

Kraje zachodnie coraz mniej chetnie toza na zywienie Syryjczykow na Bliskim Wschodzie, bo
coraz wigcej maja ich u siebie. To btedne koto: niedozywieni uchodzcy nie maja wyjscia i ruszaja do
Europy. Gdyby dostali na miejscu pomoc pozwalajacg na stabilne zycie, nie ryzykowaliby
niebezpiecznej podrozy.

To jednak wciaz nie jest petny obraz sytuacji. Wiekszosci uciekinierow nie sta¢ bowiem nawet
na kupno positku, nie méwiac o optaceniu podrozy do Europy. Najbardziej zdesperowani zaczeli wiec
wraca¢ do Syrii, jeszcze kiedy byta ona objeta wojng. Z Zaatari, najwiekszego obozu dla uchodzcow



w Jordanii, jednego dnia wyjechato do Syrii autobusami az 190 oséb.
Coraz wiecej niecheci

Ruch uchodzcéow do i z obozow tatwo monitorowaé, najtrudniej jednak maja ci spoza obozow,
zwlaszcza odkad ONZ przestat im pomagac.

Liban w ogole nie pozwala na zaktadanie obozéw — ma dos¢ tych palestynskich, istniejacych
od pot wieku. Przybysze sa zwykle sunnitami, co grozi naruszeniem delikatnej rownowagi politycznej
zbudowanej po wojnie domowej na bazie demografii wyznaniowej. Dlatego w Libanie obozowiska sg
nieformalne, do wielu nie docierajg organizacje pomocowe. Liczba zarejestrowanych Syryjczykow
w Libanie i Jordanii spada, natomiast gwattowny przyrost odnotowata Turcja. Gtéwnie dlatego, ze tam
najtatwiej znalezé transport przez Morze Srodziemne, ale i poniewaz pozostate kraje coraz mniej chetnie
przyjmuja uciekinierow. Liban zaczat wpuszczaé tylko tych majacych bilet lotniczy do innego kraju,
Jordania tez robi trudnosci.

Poczatkowo Syryjczykow witano z otwartymi ramionami, teraz niektore libanskie miasteczka
wprowadzajg dla nich godzine policyjng. Trudno si¢ dziwi¢ rosnacej niecheci — w Jordanii juz co
dziesigty mieszkaniec jest Syryjczykiem, w Libanie co czwarty.

Uchodzcy nie moga tam legalnie pracowa¢, a zatrudnieni na czarno zarabiajag mato. Sg coraz
bardziej zadtuzeni; niektorzy zdesperowani sprzedaja kupony zywnosciowe ikradng jedzenie
w sklepach albo zbieraja resztki po $mietnikach. Wielu posyta dzieci do pracy, ograniczajac im dostep
do edukacji. Na ulicach Bejrutu mali Syryjczycy sprzedaja kwiaty, czyszcza buty, zebrzg. Dzieci czgsto
sg wykorzystywane seksualnie; wzrasta liczba matzenstw nieletnich — bo lepiej wydaé corke za byle
kogo i mie¢ jedng mniej do wykarmienial46.

TURCJA

Turcja a problem uchodzcow syryjskich w liczbach

W Turcji zarejestrowana jest najwigksza liczba syryjskich uchodzcow na $wiecie, bo ponad 2 min
(w Arabii Saudyjskiej nie okresla si¢ Syryjczykow jako uchodzcow), kolejne kraje to Liban, Jordania,
Irak i Egipt.

Podobnie jak w innych panstwach moze tam przebywaé¢ dodatkowo ok. pot miliona lub wigcej
niezarejestrowanych uchodzcow, przede wszystkim syryjskich, ale tez afganskich, irackich i innych,
ktorzy traktujg Turcje jako kraj tranzytowy. Tylko ok. 250 tys. ze wszystkich uchodzcow syryjskich
w Turcji przebywa w 22 obozach dla uchodzcow, potozonych w potudniowej czesci kraju — reszta
samodzielnie znajduje schronienie na terytorium tego kraju. Szacuje sie, ze w samym Stambule liczba
syryjskich uchodzcow siega ok. 330 tys., w Gaziantep — 220 tys., w Hatay 190 tys.

Od 2015 r. Turcja stata si¢ najwazniejszym ogniwem dynamicznie rozwijajacego si¢ Szlaku
migracyjnego biegnacego przez Grecje i Batkany do Europy Zachodniej i Centralnej. Wedtug danych
Obserwatorium Obroncow Praw Cztowieka liczba uchodzcow i migrantow przybywajacych do Europy
przez wyspy greckie w samym 2015 r. wyniosta prawie 290 tys. Turcja stata si¢ zatem gtéwnym
panstwem spoza UE, z ktérego na kontynent europejski trafiaja uchodzcy i migranci. Zastapita w tej roli
Afryke Potnocng (gtownie Libig), liczba osob przybywajacych z tego kierunku wyniosta bowiem w tym
samym czasie ok. 120 tys. Dane UNHCR pokazuja, ze z Turcji do Grecji naptywaja gtownie obywatele
Syrii (70%), w mniejszym stopniu Afganistanu (19%) i lraku (4%). Mezczyzni stanowig 66%
przybytych, kobiety — 13%, a dzieci 21%.

Dynamika wzrostu popularnosci trasy z Turcji do Grecji jest olbrzymia. Liczba osob, ktore w ten
sposob znalazty si¢ na terenie UE, w sierpniu 2015 r. wzrosta do 107 tys. z niecatych 7 tys. rok
wczesniej. Dlaczego? Turcja bowiem pozostaje najkrotsza trasa do Europy dla fal migrantéw, a tym
samym najtansza.

Turcja uwiklana w problem syryjski



Uwiktanie Turcji w problem uchodzcow, aszerzej — wwojne w Syrii, jest diugotrwate
I wielowatkowe. Wynika z uwarunkowan geograficznych (sasiedztwo, diuga granica, najkrotsza droga
ladowa do Europy) i politycznych — zarowno zewnetrznych, jak i wewnetrznych. Jest to konsekwencja
trwajacej w sasiadujacej Syrii wojny domowej, w ktorg Turcja byta mocno zaangazowana, zwiaszcza
jesli chodzi o konflikt z nienawidzonymi, od lat t¢pionymi przez rzad Kurdami, pragnacymi uzyskac
niepodlegtos¢ jako najliczniejsza nacja bezpanstwowcow na swiecie.

Pomimo ze konflikt si¢ zakonczyt, liczba uchodzcéw wewnetrznych w Syrii, si¢gajaca ok. 8 min,
tworzy potencjat dla nowych fal uchodzczych wiasnie wtym kierunku, pozostate kraje, tj. Liban
i Jordania, nie sg juz bowiem w stanie przyjaé¢ i poméoc wiekszej liczbie uchodzcow, a nawet tej, ktora
posiadaja. Uciekinierzy, ktorzy znajdujg si¢ w obozach na Bliskim Wschodzie, w niewielkim stopniu
wracaja do swoich domow lub planuja to zrobi¢. Zdaja sobie sprawg, ze na razie nie majg do czego ani
PO co wracac.

Dlaczego Syryjczycy migrowali do Turcji?

Na skale i charakter migracji do Turcji miaty wptyw zaréwno zewnetrzne czynniki obiektywne,
jak i specyfika polityki prowadzonej przez Turcjg.

Po pierwsze, Turcja sasiaduje z Syria, ogarnietg od 2011 r. wojna (ok. 900 km wspolnej, trudnej
do kontrolowania granicy). Ponadto istnieja historyczne i kulturowe (m.in. etniczne i religijne),
a w konsekwencji rodzinne zwiazki migdzy Turcja i Syria, atakze tradycje migracji (m.in. Kurdéw
tureckich do Syrii w XX w.). Wreszcie oba kraje w przededniu wojny syryjskiej potaczone byty preznie
rozwijajacymi si¢ kontaktami miedzyludzkimi (m.in. ruch bezwizowy). Turecki kierunek uchodzstwa
byt zatem dos¢ oczywisty.

Po drugie, niemal od poczatku wojny w Syrii Turcja prowadzita szeroko propagowang polityke
otwartych drzwi dla uchodzcow, co byto zwiazane z jej politycznymi kalkulacjami. Przede wszystkim
Turcja spodziewata sie szybkiego zakonczenia konfliktu, tj. zwyciestwa opozycji syryjskiej,
ustabilizowania sytuacji i powrotu uchodzcéw do Syrii. Dziatania tureckie wobec uchodzcow wynikaty
z szerszej polityki panstwa: z przekonania o atrakcyjnosci politycznego modelu tureckiego dla Bliskiego
Wschodu oraz tureckiej aspiracji do nieformalnego przywoédztwa, w tym rowniez w Syrii. Stawiano na
mobilizacje¢ spoteczenstwa wokot idei tureckiej misji cywilizacyjnej na Bliskim Wschodzie, bliskosci
i odpowiedzialnosci Turcji za muzutmanéw zamieszkujacych ziemie dawnego Imperium Osmanskiego
oraz wyzszosci polityki tureckiej nad Zachodem.

Ponadto na arenie migdzynarodowej Turcja konsekwent-nie nawolywata do interwencji
militarnej przeciwko rezimowi w Damaszku, wielokrotnie wyrazata gotowos¢ do udziatu w takiej
koalicji, a nawet do podjecia dziatan jednostronnych; w ograniczonej wersji domagata si¢ utworzenia
strefy bezpieczenstwa w Syrii, przy wiasnej granicy, zarowno jako miejsca schronienia i koncentracji
uchodzcow, jak tez zaplecza dla dziatan opozycji syryjskie;j.

Dlatego tez w 2014 r. liczba syryjskich uchodzcow wzrosta do ok. 760 tys., z czego cze$¢ zostata
ulokowana w obozach dla uchodzcow, jednak wigkszos¢ rozjechata sie po catym kraju, zyjac ze srodkow
wiasnych. W obu przypadkach spotykali si¢ z faktycznym wsparciem ze strony wiladz. Status prawny
uchodzcow zostat uregulowany w oparciu o prawodawstwo tureckie — przyznano im kategori¢ goscia
i objeto czasowag ochrong, uprawniajaca m.in. do bezptatnej opieki zdrowotnej, edukacji i pracy
w okreslonych sektorach147. Rezydenci obozéw zostali objeci petna opieka, tacznie ze szkotami
z wyktadowym jezykiem arabskim i tureckim. Jednoczesnie jednak koszty utrzymania uchodzcow rosty,
pogtebialy tez napigcia na tle ekonomicznym i spotecznym pomigdzy nimi a miejscowa ludnoscia
(rosnace ceny nieruchomosci, spadajace ptace, brak miejsc w szpitalach, rosnace koszty ustug
komunalnych w przygranicznych miastach), pogarszata si¢ sytuacja w sferze bezpieczenstwa
(np. w 2013 r. w przygranicznym Reyhanli w zamachu bombowym zgine¢ty 52 osoby), rosto tez napiecie
migdzy sunnickimi przybyszami z Syrii i zamieszkujacymi przygraniczne regiony alawitami,
popierajacymi rezim w Damaszku.

Zmiana nastawienia Turcji wobec Syrii



Problemy kluczowe dla kryzysu migracyjnego, a takze dla tureckiej polityki zwigzanej z Syria
i migrantami pojawity sie w 2014 r. i pogtebity w roku nastgpnym. Najwazniejszym ich powodem
okazato si¢ powstanie i ekspansja pseudo-Panstwa Islamskiego w Syrii i Iraku w 2014 r. W efekcie
ofensywy Pl kryzys humanitarny znaczaco si¢ zaostrzyt, a liczba uchodzcow wzrosta z ok. 760 tys.
w potowie 2014 r. do ok. 2 min zarejestrowanych w koncu 2015 r. Spowodowato to rewizje polityki
wobec uchodzcow; zaczeto nieformalnie ogranicza¢ dotychczas uprawiang polityke otwartych drzwi,
uzalezniajac wpuszczanie uchodzcow do miejsc dostepnych w obozach, a takze zachgcajac Syryjczykow
do pozostania na terytorium ogarnictym wojng. Turcja zwickszyla tez wsparcie dla organizacji
pozarzadowych $wiadczacych pomoc w samej Syrii, liczac, ze zahamuje w ten sposob kolejne fale
migracji. W praktyce spowodowato to zatamanie dotychczasowej polityki migracyjnej, ignorowanie
uchodzcow nadal naptywajacych przez nieszczelna granice i milczace przyzwolenie na ich tranzyt przez
Turcje do Europy w celu doraznego roztadowania problemu.

Wszystko to doprowadzito do dalszego pogtebienia sie kryzysu w tym regionie. Zaostrzyty si¢
relacje Turcji z jej odwiecznym wrogiem — Kurdami — szczegoélnie po blokowaniu wsparcia dla sit
kurdyjskich podczas oblezenia przez Panstwo Islamskie kurdyjskiej miejscowosci Kobane, znajdujacej
sie na pograniczu turecko-syryjskim. W zwigzku ztym wzajemne stosunki ulegty catkowitemu
zatamaniu, a turecko-kurdyjski konflikt zostat wznowiony na szeroka skale. Krazyty pogtoski, ze Turcja
wspierata Pl w celu eksterminacji Kurdow. Jednakze nieformalne relacje Turcji z Panstwem Islamskim
zatamaty si¢ po przypisywanym Pl zamachu bombowym na potudniu Turcji, w ktérym zgingty 33 osoby.
To wtedy podjeto dziatania zbrojne bezposrednio wymierzone w PI; Turcja w petni udostepnita bazy
wojskowe sitom powietrznym USA, Rosji oraz dokonywata samodzielnych nalotéw i aresztowata
cztonkéw i sympatykow Pl w Turcji.

Eskalacja problemu syryjskiego

Problem konfliktu w Syrii i zwigzana z nim kwestia uchodzcow byty i sa powaznym obcigzeniem
dla Turcji. Wiaza sie z nimi ogromne koszty finansowe (mowi sie o prawie 8 mld dolarow), spoteczne
(wptyw na rynek pracy, koszty utrzymania, zachwianie struktury demograficznej w wielu miastach
potudniowej Turcji), zachwianie poczucia bezpieczenstwa (zamachy, kryminalizacja spoteczenstwa,
posrednio — konflikt z Kurdami) przy braku realnych mozliwosci pozytywnego rozwiagzania sprawy.
W tym kontekscie zanizanie liczby uchodzcow przez brak ich rejestracji, umozliwianie, a nawet
utatwianie wyjazdow uchodzcow z Turcji jest tylko doraznym zatagodzeniem bolaczki.

Perspektywy dla tureckiego wktadu w rozwigzywanie problemu migracyjnego w UE

Z perspektywy Turcji kwestia uchodzcow syryjskich to przede wszystkim palacy problem
wewnetrzny. W obecnych warunkach oznacza to, ze kraj ten wykorzysta kazda mozliwos¢, by
ograniczy¢ liczbe przybyszow z Syrii.

Dialog migdzy Turcja a UE utrudniata atmosfera narastajacej nieufnosci i wzajemnych oskarzen.
W przypadku UE byto to poszukiwanie odpowiedzialnych —winnych — za kryzys migracyjny na roznych
poziomach, zarowno w samej Unii, jak i poza nig. W tym kontekscie Turcja przedstawiana byta jako
panstwo, ktore przerzuca na UE swoj problem z uchodzcami (z medialnymi oskarzeniami o organizacje
I wsparcie nielegalnych wyjazdéw do UE wiacznie) i konsekwencje btednych kalkulacji politycznych.

Po zakonczeniu konfliktu zbrojnego w Syrii

Liczba uchodzcow z Syrii w krajach z nig sasiadujacych w 2017 r. przekroczyta 5 min, z czego
wigkszos¢ znajduje si¢ w obozach dla uchodzcow. Blisko 3 min znalazty schronienie w Turcji, pozostali
przebywaja w Libanie, Jordanii, Iraku i Egipcie. Urzad UNHCR wezwat wspolnote migdzynarodowsa,
by uczynita wigcej w kwestii pomocy uchodzcom. Kryzys migracyjny na Bliskim Wschodzie moze
wptynaé negatywnie na caty swiat, tak jak dotychczasowa wojna w Syrii, kraje w regionie nie sa bowiem
w stanie same rozwigza¢ problemu i poradzi¢ sobie z milionowa rzesza uchodzcoéw148.



ARABIA SAUDYJSKA
Syryjczycy w Arabii Saudyjskiej i pomoc humanitarna

W pierwszej reakcji na licznie pojawiajace si¢ gtosy, ze bogate monarchie znad Zatoki Perskiej
sa obojetne wobec fali uchodzcow z Syrii, panstwowe media Krolestwa Arabii Saudyjskiej
poinformowaty, ze od poczatku konfliktu w Syrii do chwili obecnej przyjeto ok. 2,5 min obywateli tego
kraju. Przedstawiciel Ministerstwa Spraw Zagranicznych KAS oswiadczyt, ze krolestwo nie traktuje
przybytych jako uchodzcow iaby ,.zapewni¢ im godnos¢ i bezpieczenstwo”, nie umieszcza ich
w obozach; Syryjczycy moga si¢ swobodnie porusza¢ po kraju. Kilkaset tysiecy postanowito na state
zamieszka¢ w Arabii Saudyjskiej i otrzymato status rezydenta, dzi¢ki czemu majg dostep do rynku pracy,
szkolnictwa i darmowej opieki lekarskiej. Saudyjskie wiadze twierdza tez, ze do szkot publicznych
przyjeto ponad 100 tys. syryjskich uczniéw. Rijad przeznaczyt 700 min dolaréw na pomoc humanitarna,
zywnosc¢, leki i namioty dla syryjskich uchodzcow, ktorzy przebywaja w Jordanii czy Libanie. Ponadto
Arabia Saudyjska zbudowata Klinike w jordanskim obozie Zaatari, atakze przekazata syryjskim
rodzinom mieszkajacym w Libanie i Syrii pienigdze na pokrycie podstawowych potrzeb. W ten sposob
urzednik bronit polityki krolestwa. Arabi¢ Saudyjska krytykowaty m.in. organizacje bronigce praw
cztowieka — Amnesty International i Human Rights Watch.

Gotowos¢ Arabii Saudyjskiej do niesienia pomocy siega czasoéw jej ojca zatozyciela — Ibn Sauda
(1880-1953). To on powotat do zycia w mtodym panstwie pierwsze inicjatywy humanitarne: tzw.
nieustajgce dzieto islamskiej pomocy, oparte na Koranie. Mialy one stuzy¢ pomoca islamowi
I muzutmanom. Fundacja, zgodnie ze swym religijnym charakterem, dziata tez w wielkie muzutmanskie
Swieta. Podczas ramadanu wystata syryjskim uchodzcom w libanskim miescie Sydon positki o wartosci
3 min dolarow.

KAS to jedno z najwiekszych muzutmanskich panstw dobroczyncéw. Arabia Saudyjska
podobnymi akcjami bardzo hojnie wspiera uchodzcow, np. w 2013 r. na konferencji pomocowej panstw
Zatoki Perskiej w Kuwejcie krolestwo przekazato ogromng czes¢ pakietu pomocowego, doktadajac 213
min dolarow do ogolnej sumy 910 min (Kuwejt przekazat 325 min). Na kolejnej konferencji Arabia
przekazata 18 min.

Dlaczego bogate panstwa Zatoki Perskiej nie przyjmuja uchodzcéw?

Panstwa Zatoki Perskiej maja bardzo duzy odsetek cudzoziemcow. Z 29 min mieszkancow
Krolestwa Arabii 6 min to przebywajacy tam legalnie cudzoziemcy, co stanowi 21% catej populacji.
W wigkszosci sa to imigranci ekonomiczni z Azji iinnych panstw islamskich. W Kuwejcie odsetek
cudzoziemcow siega 60%, w Katarze — 90%, w Zjednoczonych Emiratach Arabskich — 80%; przyjecie
uchodzcow znacznie podniostoby te statystyki. Obawa przed tym krokiem jest o wiele wigksza niz
gotowos¢ zagwarantowania schronienia uciekinierom z Syrii lub Iraku.

Pomyst na obéz dla uchodzcow w Arabii Saudyjskiej

W Arabii Saudyjskiej, w miejscowosci Mina, jest miejsce dla prawie 3 miIn uchodzcéow — na 20
km2 umieszczono 100 tys. namiotow o podwyzszonym standardzie. Miasteczko moze pomiescic¢
miliony 0sob, a zamieszkane jest jedynie przez pig¢ dni w roku podczas pielgrzymek do Mekki. Mina
jest zlokalizowana zaledwie osiem kilometréow od Mekki, swigtego miasta muzutmanow. Namioty,
o ktorych mowa, rozstawiono na ogromnej przestrzeni w dolinie. Na zdjeciach z lotu ptaka
troche przypominajg oboz dla uchodzcow, ale jeden rzut oka wystarczy, by sie przekona¢, ze to bardziej
namiotowe hotele niz obozowe baraki. Wszystkie namioty sa klimatyzowane i wykonane z wtokna
szklanego pokrytego teflonem, co czyni je odpornymi na ogien.

Pierwotnie pielgrzymi przywozili na pielgrzymke wtasne namioty, ktore rozstawiali na ptaskiej
przestrzeni w Minie. Po hadzu namioty rozbierano i zabierano ze sobg. Dopiero w latach 90. saudyjskie
wladze zbudowaty staty namiotowy kompleks, ktory przyniost ulge pielgrzymom, zapewniajac im



wygode i bezpieczenstwo. Pierwsze namioty rozstawione w obozie byty bawetniane. Zamieniono je na
ognioodporne dopiero po pozarze w 1997 r., w ktorym $mieré poniosto prawie 350 osob. Dzisigj
miasteczko to nie tylko miejsca do spania — kompleks podzielono na obozy, gdzie sa tez aneksy kuchenne
I fazienki.

Chociaz trudno powaznie traktowa¢ postulaty, by Saudyjczycy zakwaterowali w Minie
syryjskich uchodzcow, informacja o istnieniu pustego obozu na 3 mIn miejsc to swoista ciekawostka
i pozywka dla wszystkich, ktorzy krytycznie podchodza do wahabickiego krolestwa. Postuguja sie tym
argumentem w krytyce KAS oraz jej obywateli, nie biorgc pod uwage faktu, ze zakwaterowanie tam
syryjskich uchodzcow nie byloby sytuacjag przejsciowa czy krotkoterminowa. Co zrobiono by
z mieszkancami obozu podczas pielgrzymki milionow wiernych do Mekki, ktorzy zatrzymuja sie¢ w tym
miejscu? To tak, jakbysmy w Polsce zakwaterowali uchodzcow w kompleksie na Jasnej Gorze,
uniemozliwiajac wiernym udziat w modlitwie w tak waznym miejscu.

Obiektywne glosy

Inne zrédia, znajace realia Arabii Saudyjskiej, podaja, ze juz w 2013 r. w KAS byto 100 tys.
obywateli syryjskich, ktorzy pracowali tam na kontraktach — mieli wizg pracy i pobytowa, czyli byli
rezydentami. Wraz z pogorszeniem si¢ sytuacji w Syrii do 2015 r. liczba ta wzrosta do 500 tys., jednak
nadal nie byli to uchodzcy, ale rodziny oséb majacych status rezydenta, ktore dotagczyty do swoich
krewnych. We wrzesniu 2016 r. liczba ta osiggneta 2,5 min 0sob, ktore sg tymczasowymi pracownikami
w tym bogatym krajul49.

Cata nieche¢ skierowana przeciwko roponosnej Arabii Saudyjskiej opiera si¢ zatem bardziej na
zawisci i krytykanctwie niz na faktach. Kraj ten moze nie jest sygnatariuszem konwencji ONZ dotyczacej
statusu uchodzcow z 1951 r., lecz ma swoje typowo muzutmanskie metody pomagania potrzebujacym.

143 Zrodto: UN Refugee Agency (UNHCR), Office for the Coordination of Humanitarian Affairs
(OCHA), International Organization of Migration (IOM).

144 Na podstawie: http://caritas.pl/blog/2016/04/20/wsrod-uchodzcow-syryjskich-w-libanie
145 Zrédto: http://caritas.pl/blog/2016/04/20/wsrod-uchodzcow-syryjskich-w-libanie/

146 Zrodta: http://niezalezna.pl/87739-jordania-czyli-wielki-oboz-uchodzcow;
http://wyborcza.pl/1,75399,18823760,syryjczycy-gloduja-w-obozach-uchodzcow-zdesperowani-
wracaja.html; http://www.tvn24.pl.

147 Turcja jest sygnatariuszem konwencji ONZ dotyczacej statusu uchodzcow z 1951 r., ale
ograniczyla terytorialny zakres jej obowigzywania. Oznacza to, ze przyznaje status uchodzcy wytacznie
obywatelom panstw europejskich. Status obywateli z innych panstw okresla ustawodawstwo tureckie.
Polityka Ankary utrudnia uchodzcom uzyskiwanie statego pobytu (w mysl definicji UNHCR), posrednio
stymulujac ich do poszukiwania innych miejsc azylu.

148 Zrodta:http://ec.europa.eu/echo/files/aid/countries/factsheets/syria;
http://www.usnews.com/news/articles/2015/09/15/syrias-new-capital-istanbul;
http://data.unhcr.org/mediterranean/regional; http://www.migrationpolicy.org/research/syrian-refugees-
turkey-long-road-ahead; https://www.osw.waw.pl/pl/publikacje/komentarze-osw/2015-10-01/turcja-a-
problem-uchodzcow-syryjskich; https://www.tvn24.pl/raporty/goraca-granica-syrii-i-turcji

149 Zrédta: http://www.tvn24.pl; http://www.dw.com/pl/pomoc-dla-uchodzcow-wedtug-arabii-
saudyjskiej/a-18709710; http://natemat.pl/154341,w-arabii-jest-miejsce-dla-uchodzcow-oto-miasto-ze-
100-tys-klimatyzowanych-namiotow-ktore-stoi-puste-przez-caly-rok;
https://en.wikipedia.org/wiki/Syrians_in_Saudi_Arabia



